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П  О  Э  3  I  Я. 


ночь 

НА    РОЖДЕСТВО   ХРИСТОВО, 


Свѣтлое  небо  покрыто  туманною  ризою  ночи; 
Мѣсяцъ  сокрылся  въ  волнистыхъ  изгибахъ  хитона  поччаго ; 
Въ  далекомъ  простраиствѣ  небесъ  затерялась  зарница. 

Зв-Бзды  не  блещутъ. 
Поля  и  луга  Виѳлеема  омыты  вечерней  росою  ; 
Съ  цв-втовъ  ароматныхъ  незримо  восходить  въ  эѳиръ  дъі\-лъ 

благовонный ; 
Кипарисы  курятся. 
Тихо  бѣгутъ  сребровндныя  воды  священной  рѣки  Іордапа; 
Недвижію  лежатъ  на  покатѣ  стада  овецъ  мягкорунныхх  ■ 
Подъ  пальмой  сидятъ  пастухи  Биѳлеема.  \ 
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ПЕРВЫЙ     ПАСТУХ  ъ. 

Слава  Сѣдящему  въ  вышпихъ  предѣлахъ  Востока! 
Не  знаю  къ  чему,  Наѳаиаилъ,  а  сердце  мое  утопаетъ  въ  вос- 
торга. 
Какъ  агнецъ  въ  долиііѣ,  какъ  леткій  одепь  па  Ливанѣ,  какъ 

ключъ  ЭлеопскЫ,  — 
Такъ  сердце  мое  и  бьется  и  сначетъ. 


второй    ПАСтухъ. 


Я  тожъ,  Дапінлъ,  ощущаю  въ  себѣ  непонятную  радость. 

Какъ  будто-бы  я  предвкушалъ  веселье  Сіопа ; 
Какъ  будто-бы    я  находился  на  лон-в  отца-Авраама. 


ТРЕТіи      ПАСТУХЪ. 


Пріятпо  въ  полудни,   Аг-.ей,  отдохнуть  подъ  сѣнью  Лпвап- 

скаго  кедра; 
Пріятно  по  долгой  разлукъ  увидѣться  съ  близкими  сердцу;  — 
Но  что  я  теперь  ощущаю...  словами  нельзя  изъяснить... 
Какъ  будто-бы  небо  небесь  въ  душѣ  у  меня  помѣстилось  ; 
Какъ  будто  бы   въ  сердцѣ  носилъ  я  Всезрящаго  Бога. 


П  Б  Р  в  Ы  Н     ПАСТУХЪ. 


'1 


Друзья !  воспоемъ  Іегову , 
Столь  мудро  создавшаго  землю. 
Простершаго  небо  шатромъ  нэдъ  водами, 
Душисты  ЦБѣты  Виѳлеема, 
Душисгъ  ароматъ  кипариса; 
Но  иъснн    и   гимны    для   Бога    дупіистъй   всъхъ   жертвь    и 

куреній, 

И  пастыри  друлсно  воспѣл и  могущество  Бога, 

И  чудо  творен ій,  и   древнія  лѣта 

Какъ  звуки  тимпана ^  какъ  свЪтлыя  поды  —  ихъ  голоса  раз- 
ливались въ  пространствѣ. 

Вдругъ  небеса  освътились,  — 
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И  новое  солнце  —   зізѣзда  Виѳлеема ,  раздравъ  полуночную 

ризу  небесъ  , 
Явилась  надъ  мрачиымъ  вертепом і>,  '  ! 

И  Ангелы  стройно  воспѣли  хвалебные  гимны  во  славу  рож- 
ден наго  Бога, 
И  громко   всплеснувъ,    Іорданъ    прокатнлъ    сребровидныя 

воды.... 

ПЕРВЫЙ      П  А  С  Т  У  X  Ъ . 

Я  вижу  блестящую  новую  звѣзду! 

ВТОРОЙ      ПАСТУХЪ. 

я   слышу  хвалебные    гимны! 

Т  Р  Е  Т  I  Й      П  А  с  Т  у  X  Ъ. 

Я  созерцаю  Небеспыя  Силы! 

вен    ПАСТУХИ. 

Не  Богъ  ли  нисходитъ  съ  Сіона? 

И  вотъ  отъ  предѣловъ  Востока  является  Ангелъ. 
Крилѣ  позлащенпы,  эѳирный  хитонъ  на  раменахь, 
Веселье  во  взорахъ,  небесная  радость  въ  улыбкѣ, 
Лучи  отъ  лица  какъ  молніи  блещутъ. 

АНГЕЛ  Ъ, 

Миръ  приношу  вамъ  и  радость,    чада  Адама! 

ПАСТУХ  П. 

О  кто  ты,  небесный  послашіикъ? —  Сіянье   лица  твоего 

ослѣпляетъ  бренныя  очи...^ 
Не  ты-ль  Моисей,  изъ  Егиігга  изведшій  насъ  древле 
Въ  землю  кипящую  млекомъ  и  медомъ? 

А   и  г  Е  .1  Ъ. 

Нѣтъ,  я  Гавріилъ,  предстоящій  предъ  Богомъ, 
И  послан ь  вамъ  возвѣстить  безконечную  радость. 
Свершилась  нревѣчпая  тайна:  Богъ  во  плоти  днесь  явился. 


8  Русская  Словесность. 

п  А  с  т  у  X  о. 
Мессія?....  о  радостный  в-Бстпикъ,  приходъ  твой  отъ  Бога! 
Но  гдѣ ,    покажи  памъ ,    небесный  Младепецъ ,    да  можемъ 

•  Ему  поклониться? 

А  Н  г  Е  л  Ъ. 

Идите  въ  вертепъ  Виѳлеемскій. 
Превѣчтіос  Слово,  Его  же  пространство  ііебесъ  не  вмѣщало, 

покоится  въ  ясляхъ. 

И  Ангелъ  сокрылся ! 

И  пастыри  спѣшно  идутъ  съ  жезлами  къ  вертепу. 
Звіззда  Виѳлеема  горѣла  надъ  входомъ  вертепа. 
Ангелы  п-Бли:  Слава  Сіздящему  въ  Вышнихъ!  миръ  на  зем- 
ли,  благодать  въ  человѣкахъ! 
Пастыри  входятъ  —  и  зрятъ  непорочную  Матерь  при  яс- 

ляхъ, 
И  Бога-младенца,  повитаго  чистой  рукою  Маріи, 
ІосиФа-старца ,  вперившаго  очи  въ  Превѣчиое   Слово — 
И  пастырп,  падъ,  поклонились. 

П.  БРШОВЪ. 


ДВА     ГРОБА 


Горемыка  безталанный 
Одипокъ  бредет7>  домой. 
Ночь  одізта  въ  плащъ  туманный, 
Холмъ  и  долъ  покрыты  мглой ; 
Вправо  видится  кладбище ; 
Далеко  еще  лсилище; 
Путь  ведетъ  в  ь  дремучій  боръ : 
Путникь  подияль  томный  взоръ 


Поозія. 

«(Отдохну;  ослабли  силы, 
Ноги  гнутся  подо  мной; 
Вы,  безмолвныя  могилы. 
Дайте  сирому  покой! 
Защитить  плетень  забора 
Отъ  звѣрей  меня  и  вора; 
Мертвыхъ,  —  не  боюся  ихъ,  — 
Мертвыхъ  сопъ  глубокъ  и  тихъ!» 

Вотъ  ужъ  тамъ  страдалецъ  бѣдпый; 
Мѣсяцъ  озарилъ  кресты, 
Льетъ  таинственный  и  блѣдный 
Свѣтъ  на  тусклые  щиты; 
Будто  духи  межъ  собою 
Вѣтеръ  шепчется  съ  травою. 
Онъ  на  пышный  гробъ  взглянулъ, 
Легъ  на  камень  и  заснулъ. 

Вдругъ,  какъ  будто  чьей  рукою, 

Съ  гроба  сорвало  его. 

Снова  легъ  онъ  :  нѣтъ  покою ; 

Слышитъ,  кажется,  кого. 

«Прочь  отсюда,  подлый  нищій! 

Нѣтъ!  пи  помощи,  ни  пищи, 

Ни  ночлега  не  давалъ 

Я  бродягамъ прочь  нахалъ!» 

Путиикъ  всталъ,  перекрестился : 
Что  жъ?  незапно  вопль  и  стонъ 
Не  изъ  гроба  ль  испустился? 
Путиикъ  молвилъ :  «тяжкій  сонь! 
Филннъ  подпялъ  эти  крики, 
Этотъ  вой  глухой  и  дикій 
Средь  ночи  съ  часовни  той. 
Гробъ  я  выберу  другой.» 
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Подъ  крестомъ  простымъ,  смнреііпымъ 
Тѣпью  двухъ  согбенныхъ  ивъ 
Древішхъ,  мшистыхъ  осѣненпымъ, 
Спитъ  страдалецъ:  онъ  счастливь, 
Онъ  на  лонѣ  паслажденій 
Въ  жизни  сладостныхъ  видѣній 
Райскихъ ,  благотворпыхъ  грезъ 
Жизнь  забылъ  скорбей  и  слезъ. 


Во  дворецъ  вступнлъ  блестящій  — 
Блескъ  отъ  тысячи  свѣчей; 
Пиръ  готовъ  уста  манящій; 
Много  во  дворцѣ  людей. 
Стройный  ликъ  пѣвицъ  прекрасныхъ, 
Хоромъ  пѣсень  сладкогласныхъ 
Просятъ  странника  присѣсть, 

Отдохнуть,    попить,    ПО'ВСТЬ. 

и  старикъ  къ  нему  подходитъ 
Свѣтлый,   радостный  старикъ 
И  къ  столу  его  подводнтъ; 
Столъ  пространенъ  и  великъ: 
Не  исчислишь  мѣстъ  всѣхъ,  смѣты 
Нѣтъ  гостямъ  и  всѣ  одѣты, 
Будто  въ  ризы  отъ  иконъ  , 
Въ  жемчугъ  ,  спнету,  виссопъ. 


Всѣ  молчатъ  ;  но  свѣтъ  ихъ  взоросъ , 
Но  улыбка  ихъ  лапитъ 
Лучше  словъ  и  разговоровъ, 
Слуху  сердца  говорить: 
<(  Насладпся  яствой  нашей ! » 
Странпикъ  пьетъ  златою  чашей 
Искрометное  вино; 
Но  не  тмптъ  души  оно. 
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Ъсхъ  отъ  яствъ  безкровііыхъ .  чистыхъ  — 

Легки  яствы  ,  какъ  эѳиръ  , 

Слаще  сотовъ  золотистыхъ. 

Встали,  коіічепъ  дивный  пиръ: 

Нѣтъ  гостей,  умолкли  гимны; 

Лишь  старикъ  гостепріимпый 

Въ  платъ  для  гостя  своего 

Вяжетъ  лучшаго  всего. 

Между  тѣмъ  лучемъ  свѣтила, 
Озаряющаго  день, 
Озлатплася  могила: 
Бросилъ  пахарь  бодро  лѣпь ; 
Поспѣшилъ  пастухъ  ко  стаду. 
Силу,  свѣ;кесть  и  отраду 
Міръ,  воскреспувъ,  ощутилъ  — 
Онъ  проснулся  средь  могилъ, 

Въ  небѣ  жаворонокъ  вился  , 
Пѣлъ  въ  незримой  бышин-б  ; 
Путникъ  въ  тяжкій  путь  пустился  , 
Но   пдругъ  Бсталъ ,  дошед ъ  къ  стѣнѣ  , 
Посмотрѣль  на  гробъ  смиренный , 
Молвилъ '    «Прахъ  благогловеппыуі 
Принял ъ   этотъ  гробъ  простой ! 
Гамь  же — »  Онъ  махнулъ  рукой. 


''1'' 


23  Января  -1850.  В.  ГАРПЕНКО. 


о 


молодой  ОРБЛЪ. 


Какъ  во  полѣ,  во  широкомъ 
Дубъ  высокій  зелен-Блъ; 
Какъ  па  томъ  дубу  высокомъ 
Младъ  ясеиъ  орелъ  сидѣлъ. 

Тотъ  орелъ  ли  быстрокрылой 
Крылья  мочныя  сложилъ, 
и  къ  сырой  землѣ  уныло 
Ясны  очи  опустилъ. 

Какъ  отъ  дуба  не  далеко 
Рѣчка  быстрая  течетъ  : 
Какъ  по  рѣчкѣ  по  широкой 
Лебедь  бѣлая  плыветъ. 

Шею  выгнувъ  горделиво, 
Хвость  раскинувъ  надъ  водой, 
Лебедь  бѣлая  —  игриво 
Струйку  гонитъ  за  собой. 

«Что,  орелъ  мой  быстрокрылой, 
«Крылья  мочныя  сложилъ? 
«Что  къ  сырой  землѣ  —  уныло 
«Ясны  очи  опустилъ? 

«Аль  не  видишь:  не  далеко 
«Рѣчка  быстрая  течетъ; 
«А  по  рѣчкѣ  по  широкой 
«Лебедь  бѣлая  плыветъ.  , 
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«Мочпы  ль  крылья  опустились!* 
«Клёвъли  крѣпкій  ослабѣлъ? 
«Сильны  ль  когти  притупились? 
«Взоръ  ли  ясный  потемнѣлъ  ? 

«Что  съ  тобою,  быстрокрылой?' 
«Не  случилась  ли  бізда?» 
Какъ  возговоритъ  уныло 
Младъ  ясенъ  орелъ  тогда: 

—  «Нѣтъ!  я  вижу:  не  далёко 
«Рѣчка  быстрая  течетъ; 
«А  по  рѣчкѣ  по  широкой 
«Лебедь  бѣлая  плыветъ. 

«Мочпы  крылья  не  старѣютъ ; 
«Крѣпкій  клёвъ  не  ослабѣлъ ; 
«Сильны  когти  не  тупѣютъ; 
«Ясный  взоръ  не  потемнѣлъ. 

«Но  тоска,  тоска-кручина 
«Сердце  молодца  грыЗетъ. 
«Опостыла  мнѣ  чужбина; 
«Край  родной  меня  зоветъ. 

«Тамъ  въ  родномъ  краю  приволье 
«По  поднебесью  гулять, 
«Въ  чистомъ  полѣ  на  раздольѣ 
«Буйный  вѣтеръ  обгонять. 

«Тамъ  бураномъ  вьются  тучи; 
«Тамъ  потокомъ  лѣсъ  шумитъ ; 
«Тамъ  дробится  громъ  летучій 
«Въ  быстромъ  бѣгъ  о  гранитъ. 
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«Тамъ  средь  дня  —  въ  выси  далекой 
«Тучи  полночью  висятъ  ; 
«Тамъ  средь  полночи  глубокой 
«Льды  зарницами  горятъ. 

«Скоро  ль,  скоро  ль  я  оставлю 
«Чужеземные  край? 
«Скоро  ль,  скоро  ль  я  расправлю 
«Крылья  мочныя  мои? 

«Я  съ  знакомыми  орлами 
((Отдохну  въ  родпыхъ  лѣсахъ  ; 
«Я  взнесусь  надъ  облаками 
«Я  сокроюсь  въ  небесахъ!»  — 

П.    ЕРШОВЪ. 


МИЛОСТЫНЯ 


«Создайте,  баринъ,  подаянье; 

«Мнѣ  мать  нужна, 
«Безъ  пищи  третій  день,  въ  страданьѣ 

«Умретъ  она. 

«Тропитесь  горькою  слезою.»  — 

«Гдѣ  мать  твоя?»  — 
«Не  далеко,  тамъ  за  ръкою. 

«Вотъ  домъ  ея.» 

Вошли  въ  страдальческу  обитель; 

Мать  на  полу 
Лежитъ,  —  надъ  ней  Святой  Спаситель 

Висѣлъ  въ  углу. 


Поэзія.  1В 

По  пей  хладъ  смертный  разливался, 

Гасъ  огнь  въ  очахъ. 
Малютка  къ  пей  па  грудь  прижался, 

Самъ  весь  въ  слезахъ. 

«Не  плачь,  дитя,   что  безполезпо 

«Просилъ  людей.  І. 

«Прижмись  еще,  малютка  пѣжпой  , 
«Къ  груди  моей. 

«Внимай  мое  вотъ  завъщапье, 

«Его  храни  : 
«Въ  день  радости  иль  въ  день  страданья 

«Мать  вспомяни. 

«Люби  ты  блиужпяго  душою, 

«Терпи  враговъ  ; 
«Отъ  хлада,  сирому  иль  зною 

«Давай  покровъ. 

«Во  власть  благому  Провидѣпью 

«Себя  вручай, 
«И  сердце  дѣвы  обольщенью 

«Не  предавай.» 

Впималъ  пришлецъ,  и  изступленпый 

Ихъ  рѣчь  прервал ъ  : 
«Позволь,  чтобъ  я  завѣтъ  священный 

«Твой  досказалъ; 

« Но  если  бъ  сердце  дѣвы  страстной 

«Ты  вспламенилъ 
«И  честь  похитивъ  у  прекрасной, 

«Ей  измѣнилъ  ; 


ів  Русская  Словесность. 

«Страшись,  измѣпы  создаяпья., 

((Отравы  дней; 
((Страшись  дать  сыну  подаянье 

«Рукой  своей. 


«Не  измѣняй  своимъ  обѣтамъ, 

«Для  пихъ  живи, 
«И  вѣрь,  что  счастья  уже  пѣту 

мВъ  другой  любви.)) 

Малютка,  всѣхъ  не  понимая 

Ужасныхъ  словъ, 
На  слезы  матери  взирая 

Рыдать  готовъ. 

Она  къ  пришельцу  обратилась: 

«Тебя  ждала 
«Я  долго,  въ  думахъ  сокрушилась 

«И  изныла. 

«Но  ты  пришелъ  вь  мою  обитель, 

«Такъ  сыну  будь 
«Ты  въ  жизни  самъ  руководитель 

((На  добрый  путь. 

«Всевышній  будетъ  вамъ  покровомъ. 

«И,  можетъ  быть, 
«Любовью  прежней  въ  мірѣ  повомъ 

«Насъ  съединитъ.)) 


ЛЕОНТШ  СНЕГИРБВЪ 


ПРОЗА. 


КНЯЖИЛ    МИМІІ. 


ДОМАШНІЕ   РАЗГОВОРЫ. 


Извіінпте,  сказа лъ  живописецт.,  если 
МОП  краски  блѣдны  :  въ  нагігемъ  городе 
нельзя  достать  лучиінхъ. 

БіОГРЛіЦЯ    одного    ЖИВОПИСЦА, 


I. 

Б  А  Л  Ъ. 

Ьа  Гепітс  (1е  Сс^аг  но    (Іоіг,  {іаз   йіге 
зоирсоппое. 


~  Скажите,  ст.  кѣмъ  вы  теперь  танцевали?  ска- 
зала кпяжііа  Мпіміі,  остановпвъ  за  руку  одну  даму, 
которая,  окоіічпвъ  мазурку,  проходила  мпмо  кпяжпы. 

—  Онъ  когда-то  служплъ  съ  моимъ  братомъ!  Я 
забыла  его  Фамплію,  отвѣчала  баронесса  Дауерталь 
мизіоходомъ,  и,  усталая  ,  бросилась  па  свое  міісто. 

Этоть  короткій  разговоръ  незамт.тно  дли  окру- 
жающпхъ  імелькнулъ  носредп  обп^аго  двпжеиія,  ко- 
торое обыкновенно  бывастъ  послѣ  окончанія  танца. 

Но  баронессу  этотъ  разговоръ  заставнлъ  задумать- 
ся, —  и  не  даромъ.  Баронесса,  хотя  уже  п  въ  дру- 
гой  разъ   замужемъ,   все  еще  была   молода  и  пре- 
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красна;  оя  любеопость,  ея  роскошный  станъ,  ея 
каштановые  ше.іковпстые  локоны  привлекали  къ 
ней  толпу  молодыхъ  людей.  Каждый  пзъ  нпхъ  не- 
вольно сравнивалъ  Элизу  съ  ея  мужсмъ,  осиплымъ 
старымъ  барономъ,  и  каждому  пзъ  нихъ,  каза- 
лось ,  ея  томные ,  облитые  влагою  глаза  говорили 
о  надеждѣ:  лишь  одинъ  опытный  наблюдатель  на- 
ходи лъ  въ  этпхъ  томныхъ  голубыхъ  глазахъ  не  пла- 
мень пт.ги,  а  просто  ту  южную  лѣнь,  которая,  по 
его  мнт.нію,  такъ  странно  соединяется  въ  нашихъ 
дамахъ  съ  ст.верньшъ  Флегдіатизмомъ,  и  составляетъ 
ихъ  отличительный  характерт^. 

Баронесса  знала  всъ  свои  преимущества;  знала, 
что  для  всякаго  она  вміістб  съ  баропомъ  была  чѣмъ- 
то  певозможпым7> ,  противнымъ  нрилпчію,  какою- 
то  пел  ііпостію;  зиала  и  то,  какъ  во  время  ея  свадь- 
бы толковали  въ  городт.,  что  она  вьшіла  за  барона 
по  расчету;  ей  нравилось  не  сходить  съ  доски  на 
балахъ,  никогда  не  изіѣть  времени  задуматься  на 
раутахъ,  всегда  имъть  пѣсколько  готовыхь  товари- 
ш,ей  для  кавалькады;  по  никогда  она  не  позволя- 
ла себѣ  пи  взора,  въ  которомъ  бы  можно  было 
замѣтить  прсдпочтеніс  одному  предь  другимъ, 
ни  си.іьиаго  восхпщенія,  ни  сильной  радости,  ни 
сильнаго  огорченіл ,  —  словомъ  ппчего  такого , 
чѣмъ  бы  душа  могла  быть  приведена  иъ  движепіе: 
прптоімъ,  по  чувству  ли  долга  пли  по  какой-то  про- 
тпвуестественной  любви  къ  своему  мужу,  —  хотѣ- 
лось  ли  ей  доказать,  что  она  вьипла  за  него  не  по 
расчету,— илп  просто  потому,  что  вышеозначенное 
заміічаніе  наблюдателя  было  справедливо,  —  или  на- 
конецъ  отъ  соединепія  всѣхъ  этихъ  прпчипъ,-только 
баронесса  такъ  же  была  вѣрна  барону,  какъ  ея  Вью- 
ги была  вѣрна  баропессѣ;  она  никуда  не  выѣзжала 
бсзъ    мужа ,    даже   спрашивала   у   пего   совѣтовъ  о 
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своемъ  туалстт.;  баропъ,  съ  своей  стороны,  не  сомне- 
вался въ  привязанности  Элизы ,  позволялъ  ей  дѣ- 
лать  что  угодно,  и  спокойно  предавался  своимъ  ліо- 
бимымъ  аапятіямъ :  поутру  нюхалъ  табакъ,  ввечеру 
игралъ  въ  внстъ  ,  а  въ  промежуткахъ  выхлопаты- 
валъ  себѣ  награждеиія.  Въ  городъ  пздавна  уже  до- 
бродѣтельныя  дамы  отыскивали  предметъ  баронес- 
сииой  ньжностн;  по,  когда  онѣ  для  рьшенія  вопро- 
са собирались  иа  общее  совѣщаиіе,  одиа  называла 
одного,  другая  другаго,  третья  третьяго ,  и  дѣло 
расходилось  за  споромъ.  Тщетно  перебирали  онѣ 
всѣхъ  молодыхъ  людей  общества:  только-что  согла- 
сятся про  одного,  какъ  онъ  или  женится,  пли  ста- 
нетъ  волочиться  за  другою,  —  отчаяніе  да  и  только ! 
Наконецъ  такія  безирестанныя  неудачи  наскучили 
блюстительницамь  нравственности :  онъ  нашли,  что 
баронесса  лишь  отнимаетъ  у  нихъ  время  для  на- 
блюденія  за  другими  дамами ;  единогласно  рѣшили, 
что  ея  искусство  сохранять  наружную  пристойность 
стоитъ  лучшей  нравственности,  что  ее  должно  ста- 
вить въ  примѣръ  другимь  женщинамъ,  и  отложили 
баронессино  дъло  впредь  до  могущихъ  представить- 
ся обстоятельствъ. 

Баронесса  знала,  что  княжна  Мими  принадлежала 
къ  этому  сословію  добродьтельныхь.  Знала  также, 
что  это  сословіе  въ  свою  очередь  прпнадлежптъ  къ 
тому  страшному  обществу,  которое  бросило  свои 
отпрыски  во  всъ  классы,  —  вьдь  извьстно :  все,  что 
ни  дѣлается  въ  свѣтѣ,  дьлается  для  нѣкотораго 
безъименнаго  общества  !  Оно  —  партеръ ;  другіе  лю- 
ди —  сцена.  Оно  дерл;птъ  въ  рукахъ  п  авторовъ,  и 
музыкантовъ,  и  красавицъ,  и  геніевъ  и  героевъ. 
Оно  ничего  не  боится ,  -  ни  законовь ,  ни  правды , 
ни  совъсти.  Оно  судптъ  на  ліизнь  и  смерть,  и  ни- 
когда   не   перемъняетъ  своихъ   приговоровъ,    если 
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ОНИ  противны  ^іазсудку.  Членовъ  этого  общества 
вы  легко  можете  узнать  по  слѣдующимъ  примь- 
тамъ :  другіе  играіотъ  въ  карты ,  а  они  смотрятъ  на 
игру  \  другіе  женятся ,  а  они  пріѣзжаютъ  на  свадьбу; 
другіе  ппшутъ  книги ,  а  онп  крнтикуіотъ ;  другіе 
даютъ  обѣдъ,  а  онп  судятъ  о  поварт,;  другіе  дерут- 
ся, а  они  читаютъ  реляціп;  другіе  танцуіотъ,  они 
становятся  возлѣ  танцовщпковъ.  Члены  этого  обще- 
ства вездт>  тотчасъ  узнаютъ  другъ  друга  не  по  особен- 
нымъ  знакамъ  ,  по  по  какоіму-то  инстинкту  ;  и  каж- 
дьпі,  прежде  нежели  вслушается  въ  чемъ  дѣло ,  уже 
поддерживаетъ  своего  товарища:  тотъ  же  изъ  чле- 
повъ,  кто  вздумаетъ  что-нибудь  дѣлать  на  семт>  свѣ- 
тт.,  вт>  ту  же  минуту  лишается  всѣхъ  прсимуществъ, 
сопрялхсниыхъ  съ  его  званіемъ,  входить  въ  общее 
число  подсудимыхъ,  и  пи  чѣмъ  уже  не  можетъ  воз- 
вратить иравъ  своихъ.  Извьстно  также,  что  самую 
важную  роль  въ  этомъ  судплищѣ  пграютъ  тѣ,  про 
которыхъ  рѣшительно  нельзя  ничего  отыскать,  за- 
чіімъ  они  существуютъ  на  семъ  свѣть. 

Княлсна  Мими  была  душою  этого  общества,  пвотъ 
какъ  это  случилось.  Надобно  вамъ  сказать ,  что  она 
никогда  не  была  красавицею  ,  но  вь  юности  была  не 
дурна  собою.  Въ  это  время  она  не  имі.ла  ни  какого 
опрсдьленнаго  характера.  Вы  знаете,  какое  чувство, 
какая  мысль  іможетті  развернуться  тЪмъ  восиитані- 
емъ,  которое  получають  женщины:  канва,  танцо- 
вальиьиіг  учитель^  немножко  лукавства,  Іспег  ѵои8 
сігоііе,  да  два,  три  анекдота,  разсказанные  бабуш- 
кою какь  надежное  руководство  въ  сей  и  будущей 
жизни,  —  вотъ  и  все  воспитаніе.  Все  зависѣло  оть 
обстоятсльствь  ,  которыя  должны  были  встретить 
Рііпмп  при  ея  вступлепіи  въ  свътъ  :  она  могла  сде- 
латься и  доброю  женою,  и  доброю  матерью  семей- 
ства, и    тъмъ,  чг,мъ   теперь  она  сдѣлалась.  Въ    это 
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время  у  ней  были  іі  женпхіі;  но  ніікакъ  дѣло  не  мог- 
ло сладиться,  -  первый  ей  самой  не  понравился,  — 
другой  былъ  не  въчпиахъ  и  не  понравился  матери,— 
третій  было  очень  поправился  и  той  и  другой,  уже 
сд'Влано  было  и  обрученіе ,  и  день  свадьбы  былъ  на- 
значенъ,  но  накануне,  къ  удивленііо,  узнали,  что  оігь 
имъ  въ  близкой  родпѣ:  все  разстроилось,  Мими  зане- 
могла съ  печа.іи,  чуть  было  не  умерла,  однако  же  опра- 
вилась. Затівмъ,  женихи  долго  не  являлпсь;  проніло 
десять  Л'Ьтъ,  потомь  и  другія  десять,  Мими  подурне- 
ла, постаръла,  но  отказаться  отъ  мысли  выйти  за- 
мужъ,  было  ей  ужасно.  Какъ!  отказаться  отъ  мысли, 
о  которой  твердила  ей  матушка  въ  семейственныхъ 
совѣщаніяхъ;  о  которой  ей  говорила  бабушка  на 
смертной  постель?  отъ  мысли,  которая  была  люби- 
мымъ  предметомъ  разговоре  въ  съ  подругами ,  съ  ко- 
торою она  просьшалась  и  засыпала?  Это  было  ужасно! 
И  княжна  Мими  продолжала  выѣзжать  въ  свьтъ  съ 
безпрестанно  новыми  планами  въ  головѣ  и  съ  отчая- 
ніемъ  въ  сердцѣ.  Ея  положеніе  сдѣлалось  нестерпп- 
мо :  все  вокругъ  нее  вышло  плп  выходило  замужъ ; 
маленькая  вертушка,  которая  вчера  искала  ея  покро- 
вительства, ньшче  уже  сама  говорила  ей  тономъ  по- 
кровительства, -  и  не  мудрено  :  она  бь/ла  замужемъ! 
у  этой  былъ  мужъ  въ  звѣздахъ  и  лентахъ  I  у  другой 
мужъ  игралъ  въ  большую  партію  впста!  Уваженіс 
отъ  мужей  переходило  къ  женазгь ;  жены  по  мужь- 
ямъ  имвли  голосъ  и  силу :  лишь  княлчна  Миліи  оста- 
валась одна,  безъ  голоса,  безъ  подпоры.  Часто,  па 
балѣ,  она  не  знала  куда  пристать,  —  къ дѣвушкамъ, 
или  къ  замужнимъ  ,  —  не  мудрено  :  Мимн  была  не 
замужемъ!  Хозяйка  встречала  ее  съ  холодною  учтп- 
востію,  смотрѣла  на  нее  какъ  на  лишнюю  мебель,  и 
не  знала,  что  сказать  ей,  потому  что  Мими  не  выхо- 
дила замужъ.  И  тамъ  и  здъсь  поздравляли,  но  не  ее, 
но  все  ту,  которая  выходила  зазіужъ !    А  тпхіп   шо- 
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потъ,  а  непримѣтпыя  улыбки,  а  явпыя  или  вообра- 
жаемыя  насмѣшкп  ,   падаіощія  на  бѣднуіо  дѣвушку, 
которая    не  имѣла   довольно    искусства,  или  имѣла 
слишкомъ  много  благородства,  чтобы  не  продать  се- 
бя въ  замужство   по   расчетамъ !    Бѣдная   дѣвушка ! 
Каждый  день    ея   самолюбіе  было  оскорблено  ;    съ 
каждымъ  дпемъ  раждалось  новое  уничиженіе ;  и,  — 
бѣдпая  дѣвушка  !  —  каждый  день  досада,  злоба,  за- 
висть, мстительность  мало-по-малу  портили  ея  серд- 
це. Наконецъ  мѣра  переполнилась:  Мими   увидѣла, 
что  если  не   замужствомъ,   то   другпмп   средствами 
надобно  поддержать  себя  въ  свѣтѣ,  дать  себь  какое- 
нпбудь  значеніе,   запять  какое-нибудь  мѣсто;  и    ко- 
варство, —  то  темное,  робкое,  медленное   коварство, 
которое  дѣлаетъ  общество  ненавистнымъ,  п  мало-по- 
малу разрушаетъ  его  оспованія,  —  это  общественное 
коварство  развилось   въ   княжнѣ  Мими   до  пол  наго 
совершенства.  Въ  ней  явилась  особаго  рода  дѣятель- 
ность :    всъ  малыя  ея  способности  получили  особое 
направленіе;  даже  невыгодное  ея  положеніе  обрати- 
лось въ  ея  пользу.  Что  дѣлать !  Надобно  было  под- 
держать себя!  П  Ботъ  княжна  Мими,  какъ  дѣвушка, 
стала   втираться  въ  общество  дѣвицъ    и    молодыхъ 
женщинъ;  какъ  зрѣлая  дѣвушка,  сделалась  любез- 
нымъ  товарпщемъ  въ  глубокихъ  разсужденіяхъ  ста- 
рыхъ  почтенныхъ  дамъ.   И  ей  было  время  !   Провед- 
ши двадцать  лѣтъ  въ  тщетномъ  ожиданіи  жениха , 
она  не  думала  о  домашнихъ  заботахъ ;  занятая  един- 
ственною мыслію ,  она  усилила  въ  себѣ  врожденное 
отвращеніе  къ  нечатнымъ  литерамъ ,  къ  искусству , 
ко  всему,  что  называется  чувствомъ  въ  сей  жизни ,  и 
вся  обратилась  въ  злобное ,  завистливое  наблюденіе 
за  другими.  Она  стала  зиать  и  понимать  все ,  что  де- 
лается передъ  нею  и  за  нею ;  сделалась  верховнымъ 
судіей  жениховъ  и  певѣстъ;  пріучилась  обсуждать 
каждое  повышеніе  местом ь  или  чиномъ ;  завела  сво- 
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ихъ  покровителей  исвоихъ  шітодщсвъ  (ргоЬс^^с») ;  на- 
чала оставаться  тамъ,  гдѣ  видѣла,  что  она  мѣшаетъ; 
начала  говорить  о  всеобщемъ  развращепіи  нравовъ. 
Чтодѣлать!  Надобно  было  поддержать  себя  въ  свътѣ. 

И  она  достигла  своей  цѣли  :  ея  маленькое ,  но  по- 
стоянное муравьиное  прилежаніе  къ  своему  дѣлу 
пли,  лучше  сказать,  къ  двламъ  другнхъ,  придало  ей 
д  ьйствительиую  власть  въ  гостипыхъ ;  миогіе  боя- 
лись ее,  и  старались  не  ссориться  сънею;  одни  не- 
опытные дѣвушки  и  юноши  осмеливались  смъяться 
надъ  ея,  поблекшей  красотою,  надъ  ся  нахмуреппы- 
ми  бровями,  надъ  ея  горячими  проповѣдями  противъ 
ныпъшняго  вѣка  и  надъ  непріятностію,  обратившею- 
ся ей  въ  привычку,  пріѣзжать  па  балъ  и  уѣзжать  до- 
мой, не  сд'Лзлавши  даже  вальсоваго  круга. 

Баронесса  знала  все  могущество  кпяжны  Мими  и 
страшнаго  ея  судилища,  хотя  чистая,  невинная,  хо- 
лодная ,  уверенная  въ  самой  себіі,  она  и  не  боялась 
его  преслѣдованш:  досихъпоръ,избъгать  ихъ  помога- 
ли ей  самыя  обстоятельства  яаізпн;  по  теперь  баронес- 
са находилась  въ  весьма  затрудпительномъ  положеніи. 
Границкій ,  съ  которымь  она  теперь  только  что  тан- 
цевала ,  былъ  прекрасный ,  статный  молодой  чело- 
вѣкъ,  —  съ  густыми  черными  бакенбардами*,  онъ  по- 
чти всю  свою  жизнь  провелъ  въ  чужихъ  краяхъ ,  гдъ 
подружился  съ  братомъ  баронессы ;  братъ  баронессы 
жилъ  теперь  въ  ея  домъ,  а  Границкій  у  ея  брата,  онъ  по- 
чти ни  съ  кѣмъ  не  былъ  знакомъ  въ  городъ;  каждый  день 
обьдалъ  и  выѣзжалъ  съ  ними  вмѣстіі :  словомъ  ,  все 
сближало  его  съ  баронессою,  и  она  понимала,  какой 
прекрасный  романъ  добродетельная  душа  можетъ  по- 
строить на  такомъ  выгодномъ  основапіи.  Эта  мысль 
занимала  ее  въ  то  время ,  когда  она  танцевала  съ  мо- 
лодымъ  человъкомъ ,   и  она  невольно  задумывалась  "> 
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пріііскивая  въ  головѣ  средства,  какъ-бы  ей  защитить- 
ся отъ  сословіл  добродіітслыіыхъ  дамъ.  Ба2)опесса  съ 
досадою  вспомнила,  что  внезапный,  такъ близко  подхо- 
днвшій  къ  предмету  ея  размышлепій,  вопросъ  княж- 
ны Мими  прнвелъ  ее  въ  смущеніе,  которое  вѣрно  не 
укрылось  отъ  проницательныхъ  взоровъ  лазутчицы ; 
ей  уже  казалось ,  что  при  этомъ  вопроси  въ  голост. 
княжны  было  что-то  особенное;  къ  тому  жъ  она  замѣ- 
тила,  что  княжна  вслѣдъ  за  тѣмъ  стала  съжаромъ  го- 
ворить съ  сидт.пшей  возлъ  нее  старою  дамою ,  и  что 
оиѣ  обь,  какъ-бы  нехотя ,  то  улыбались,  то  пожима- 
ли плечами.  Бее  это  въ  одно  мгновеніе  пробѣжало  въ 
головіі  баронессы,  и  въ  тоже  мгновеніс  родило  въ  пей 
мысль  —  одпимъ  разомь  сдѣлать  два  дьла,  —  и  отвра- 
тить отъ  себя  подозрѣніе,  и  снискать  благоволеніе 
княжны.  Баронесса  ста.іа  искать  глазами  Границкаго, 
но  не  находила  его.  Тому  была  причина,  и  очень 
важная. 

На  другомь  концѣ  дома  находилась  завѣтная  ком- 
пата  ,  непрпступпая  для  віужчинъ.  Тамъ  огромное 
зеркало,  іірко  освВщеппое,  отражало  голубыя  шелко- 
выя  занаиѣски :  оно  было  окружено  всѣмп  прнхотямп 
нричуд.іивой  моды;  цвѣты,  ленты,  нерья,  локоны, 
перчатки,  румяны,  все  было  разбросано  но  столамъ  , 
какъ  РаФаэлевы  арабески;  па  ннзкомъ  диван  в  лежали 
рядами  бѣлосиневатые  Париліскіе  башмаки ,  -  это 
воспомпнаніеохоропіепькихъножкахъ,  —  и,  казалось, 
скучались  своимъ  одипочествомъ  ;  несколько  въ  отда- 
леніи ,  нодъ  легкимъ  нокрываломъ ,  перегибались 
чрезъ  спинку  креселъ  тѣ  таинственпыя  выдумки  об- 
разованности ,  которыхъ  благоразумная  женщина  не 
открываеть  и  тому  ,  кто  имветъ  право  на  ея  полную 
откровенность :  эти  эластическіс  корсеты,  эти  шнур- 
ки ,  эти  подвязки ,  эти  непонятные  накрахмаленные 
платки    вздерпутыя  на  снурокъ,  или  нсревязанпыя 
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посереди  1ГІІ,  И  прочая,  и  прочая.  Одинъ  мосье  Равп 
съ  неликолішпымъ,  будто  изъ  Фа^іФора  вылитымъ  хо- 
хломъ  па  головѣ,  въ  бѣломъ  Фартукѣ,  С7,  щппцамп  въ 
рукахъ,  пмѣлъ  право  находиться  въ  этомъ  гипекеѣ  во 
время  бала;  на  мосье  Рави  не  діійствовалт,  магнетпче- 
скій  воздухъ  женской  уборной,  отъ  которой  у  друга- 
10  дрожь  пробіігаетъ  по  тѣлу ;  опъ  не  обращалъ  внн- 
манія  на  эти  роскошные  оттиски,  остающіеся  въ  жен- 
ской одеждѣ,  которую  такъ  хорошо  понимали  древпіс 
ваятели,  взмачивая  покрывало  паАфродитѣ;  какт^  па- 
чальникъ  султанскаго  гарема ,  он ъ  хладнокровно  дре- 
малъ  посреди  всего  его  окружающаго  ,  не  думая  пп  о 
значенін  своего  пмепн  ,  ни  о  том ъ ,  что  внушила  по- 
добная комната  его  пламенному  еднноземцу. 

Передъ  концемъ  мазурки,  одна  молодая  дама,  ска- 
завъ  два  слова  своему  кавалеру  ,  незалгьтно  отъ  дру- 
гнхъ  порхнула  въ  эту  комнату  ,  показала  господину 
Равп  свой  развившійся  локоиъ,  г.  Рави  вышелъ  за 
другими  щипцами  ,  въ  одно  зігновепіе  молодая  дама 
оторвала  отъ  булавокъ  лоскуть  бумажки ,  быстро  вы- 
дернула тонкій  карандашъ  изъ  сувенира,  оперлась 
па  дивань  своею  маленькою  ножкою,  нанисала  не- 
сколько словь  па  колѣиіі  ,  сжала  заіпіску  въ  пепри- 
дгьтиый  комокь,  и,  когда  г.  Рави  возвратился,  л^ало- 
валась  на  его  медленность. 

Послѣ  окопчапія  танца  ,  когда  въ  воздухЪ  посптся 
цѣсколько  недоговоренныхъ  словъ,  танцовщики  въ 
хлопотахъ  бѣгаютъ  изъ  угла  въ  уголъ  за  дамами,  да- 
мы лънііво  иросматрнваютъпумера  свопхъ  коитрадан- 
совъ,  и  даженеподвпжиыя  Фигуры,  окружающіятап- 
цуюшдіхъ ,  персмьняютъ  мъсто  ,  чтобы  подать  какой 
нибудь  признакъ  жизни ,  -  въ  эту  минуту  безнорядка 
та  Лѵе  дама  проходила  мимо  Границкаго:  дызічатьш 
шарФъ  слетЪлъ  съ  распалеппыхъплечьея,  Гранпцкій 
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поднялъ  его ,  дама  наклонилась ,  ихъ  руки  встрѣти- 
лись,  и  свернутая  бумажка  осталась  въ  рукѣ  молода- 
го  человѣка.  Грапицкіп  неизмѣнился  вълицѣ,  остал- 
ся НЕСКОЛЬКО  времени  на  томъ  же  мьсть ,  тщательно 
поправилъ  на  рукѣ  перчатку,  и,  потомъ,  жалуясь  на 
духоту  и  усталость,  пошелъ  тихими  шагами  въ  отда- 
ленную комнату ,  тдъ  нѣсколько  игроковъ  въ  слад- 
комъ  уедпненіи  сидѣли  за  карточпымъ  столомъ.  Къ 
счастію,  одинъ  изъ  нихъ  объявилъ  Границкому ,  что 
его  пари  проиграно.  Границкій  отошелъ  въ  сторону , 
вынулъ  портФейль ,  и,  какъ-бы  отыскивая  въ  немъ 
деньги,  прочпталъсліідующія  слова,  наскоро  ианисан- 
ныя  знакомою  рукою : 

«Я  ие  усгіѣла  васъ  преду вѣдомить.  Не  танцуйте  со  мною 
больше  одного  раза.  Мпѣ,  кажется,  что  мужъ  мой  ііачи- 
наетъ  замѣчать » 

Остальнаго  нельзя  было  разобрать. 

По  праву  нескромности  ,  присвоенной  разскащи- 
камъ,  мы  объявпмъ,  кѣмъ  была  писана  эта  записка. 
Грапицкій  зналъ  ея  сочинительницу  еще  дѣвушкой  : 
она  была  первою  его  страстію;  тогда  еще  они  покля- 
лись другъ  другу  въ  вѣчной  любви ,  хотя  разные  се- 
мейственные расчеты  противились  пхъ  соединенію , 
—  это  было  во  Флоренціи.  Вскорѣ  они  разсталнсь, 
Границкій  отправился  въ  Римъ;  его  Лидію  мать  увез- 
ла въ  Петербургъ  и,  волею  или  неволею ,  выдала  за- 
мужъ  за  графа  РиФейскаго.  Какъ  бы  то  ни  было, 
встретившись  снова,  старые  любовники  вспомнили 
прежнюю  свою  клятву:  вспыхнулъ  огонь  нзъ-подъ 
пепла;  они  рѣшилпсь  возвратить  потерянное  время  н, 
въ  отмщен іе  селту  за  его  своеволіе,  торжественно  его 
обманывать. 

Границкій  привезъ  къ  грэФу  цѣлый  коробъ  реко- 
мепдательныхъ  писемъ,  подарковъ,  посылокъ,  н  про- 
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чая,  и  прочая;  успѣлъ  въ  самомъ  Петербурга  оказать 
ему  какую-то  услугу,  и  наконецъ  сдьлалсл  въегодо- 
м'В  почти  домашнпмъ  человѣкомъ. 

Покорный  своей  владычицѣ,  онъ,  возвратясь  въ  за- 
лу, сталъ  осматривать,  не  попадутся  ли  ему  знакомыя 
дамы,  которыя  бы  помогли  ему  добить  сегодняшній 
вечеръ,  Въ  эту  минуту  баронесса  подошла  къ  нему,  и 
спросила,  не  хочетъ  ли  онъ  познакомиться  съ  танцов- 
щицею, Границкіп  принялъ  ея  прсдложепіе  съ  вели- 
чайшею радостію;  она  подвела  его  къ  княжнъ  Мими. 

Но  баронесса  ошиблась  въ  своемъ  расчетѣ:  княжна 
вспыхнула,  отозвалась  нездоровою,  объявила,  чтоона 
не  намърена  танцовать,  и,  когда  смущенная  баронес- 
са удалилась,  сказала  спдѣвшейвозлѣ  нее  старой  дамъ: 

—  Съ  чего  она  взяла  навязывать  мнъ  свонхъ  дру- 
зей ?  Ей  хочется  мною  прикрыть  свои  хитрости.  Она 
думала,  что  трудно  догадаться 

Цъльп"і  міръ  злости  былъ  въ  этихъ  немногихъ 
словахъ.  Какъ  хотълось  княжнъ  ,  чтобы  кто-нибудь 
подошелъ  пригласить  ее  на  танцы !  Съ  какою  бы  ра- 
достію  она  показала  баронессе ,  что  не  хочетъ  танцо- 
вать только  съ  ея  Гранпцкимъ  !  Но  княжнъ,  къ  не- 
счастію,  не  удалось  это:  цѣлый  балъ  она,  по  обыкно- 
веиію,  не  сошла  съ  своего  стула ,  и  возвратилась  до- 
мой съ  планами  жесточайшаго  мщенія. 

Не  подумайте  однако  жъ,  любезные  читатели  и  чи- 
тательницы, чтобы  злоба  княжны  на  баронессу  была 
произведена  лишь  зіинутною  досадою.  Н  ьтъ!  Княліиа 
Мими  была  дѣвушка  очень  благоразумная,  и  издавна 
пріучила  себя  безъ  причины  ,  не  увлекаться  сердеч- 
нымъ  движепіемъ.  Нътъ !  давно,  давно  уже  Элиза  на- 


28  Русская  Словесность. 

несла  тяжкую  обиду  кияжігіі  Мпми  :  въ  послъдпемъ 
періодъ  ея  странствовапія  по  баламъ  первый  діужъ 
Элпзы  казался  будто  полужеппхолгь  кпяжпы,  то  есть, 
не  пмѣлъ  къ  ней  такого  отвращенія,какъ  другіе  муж- 
чины ;  княжна  была  увѣрена,  что  если  бъ  не  Элиза,  то 
она  бы  теперь  имѣла  нас.іаячденіе  быть  замужемъ, 
или  по-крайней-мтрк  вдовою ,  —  что  не  менве  произ- 
водить удовольствіл.  И  все  понапрасну  !  Явплась  ба- 
ронесса, отбила  обожателя,  вышла  за  него  замужъ, 
уморила  его,  вышла  за  другаго,  -  и  все  еще  всѣмъ 
нравится,  заставляетъ  въ  себя  влюбляться,  удгветъ  не 
сходпть  съ  доскп ,  а  княжна  Мпми  все  въ  дѣвкахъ  да 
въ  д'Ввкахъ,  —  а  время  все  бвжитъ  дабъжитъ!  Часто, 
за  туалетомъ,  княжна  сьтайнымъ  отчаяніемъ  смотръ- 
ла  на  свои  перезрѣвшія  прелести  :  она  сравнивала 
свой  высокій  станъ,  свои  шпрокія  плеча,  свой  ліуже- 
ственный  впдъ ,  съ  маленькимъ  измятымъ  лпчпкомъ 
баронессы.  О,  если  бъ  кто  могъ  подсмотрвть,  что  то- 
гда дѣлалось  въ  сердцѣ  княжны!  что  мерещилось  ея 
вообралѵепію  !  какъ  было  оно  изобретательно  въ  ту 
діинуту  !  какою  бы  прекрасною  моделью  она  могла 
служить  живописцу,  которьпѴбы  хотѣлъ  изобразить 
дикую  островитянку,  терзающую  попавшагося  на  ея 
долю  плънпика!  И  все  ото  надобно  было  сжимать  подъ 
узкимъ  корсетомъ,  подъ  условными  фразами,  подъ  веж- 
ливою паружностію! Пламень  цѣлаго  ада  выпу- 
скать тоненькою  пепримътиою  ниточкой  !....  О,  это 
ужасно,  ужасно ! 

Въ  эти  минуты  грусти,  скорби,  зависти,  досады,  — 
къ  княжнъ  являлась  утъшительннца. 

То  была  горничная  княжны.  Сестра  этой  горнич- 
ной нанималась  у  баронессы.  Часто  сестрицы  сходи- 
лись вмѣсть,  и,  иобранивъ  норядкойгь  своихъ  барьиіь, 
каждая  свою,-нриипмались  разсказывать  другъ  дру- 
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гу  домашиія  пропсшествія  ;  потомъ  ,  возиратіівшись 
домой,  передавали  своимъ  госпожамъ  всг.  собраііныя 
ими  пзвіістія.  Баронесса  помирала  со  смѣху,  слушая 
подробности  туалета  Мимп,  —  какъ  страдала  она,  за- 
тягивая свою  широкую  талію,  —  какъ  бвлила  поси- 
нѣвшія  отъ  натуги  свои  шсршавыя  руки,  —  какъ  до- 
полняла разными  способами  нѣсколько  скоспвшійся 
правьиі  бокъ  свой,  —  какъ  на  ночь  привязывала  къ 
багровымъ  щекамъ  своимъ  ужасъ  !  —  сырыя  котлеты, 
выдергивала  изъ  бровей  лишніе  волосы,  подкраши- 
вала сѣдые,  и  прочая,  и  прочая. 

Извѣстія,  получаемыя  кияжною_,  были  гораздо  важ- 
пѣе,  —  и  въ  этомъ  была  виновата  сама  баронесса.  Объ 
ней  почти  нечего  было  разсказывать,  и  Маша,  —  такъ 
называлась  служанка  княжны,  —  невольно  должна 
была  прпбъгать  къ  пзобрг.теніямъ.  Справедливо  ста- 
ринное, опытомъ  доказанное  сказаніс,  что  человвкъ 
всегда  самъ  подаетъ  поводъ  къ  своимъ  пссчастіямъ  I 

Когда  кияжна  возвратилась  съ  бала,  —  хотя  въ  это 
время  она  п  всегда  бывала  певъдухѣ,  ио  сегодня 
Маша  заметила ,  что  съ  ея  госпожею  произошло  что- 
то  особенное:  ей  показалось,  будто  уяхе  шевелятся 
башмаки,  байки  съ  помадою,  стклянки  и  прочіявещи, 
которыя  въ  такихъ  обстоятельствахъ  кн/іжна  пмьла 
обыкновеніе  отправлять  -  отправ.іять  —  какъ  бы  ска- 
зать  ото  повѣжливѣе  ?  —  отправлять  параллельно  по- 
лу и  перпендикулярно  кътой  лнніи,  которая  оканчи- 
валась лпцемъ  горничной.  Кажется,  довольно  не 
ясію  / —  Бѣдная  дѣвушка^  чтобь  отвратить  грозную 
тучу,  не  преминула  прпбѣгнуть  къ  единственной 
своей  защптѣ  : 

-  Л  я-съ  сегодня  была  у  сестроцы !  сказа.іа  она. 
^жъ  что  тамъ  дълается,  ваше  сіятельство  !   — 
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Маша  не  обманулась.  Въ  одно  мгновеніе  лице  кня- 
жны прояснплось;  она  вся  обратилась  во  вниманіе,  п 
уже  давно  начался  городскій  шумъ,  а  Маша  еще  тол- 
ковала съ  княжною  о  томъ,  какъ  баронъ  часто  выъз- 
жаетъ  со  двора,  какъ  въ  это  время  новопріѣзжій  си- 
дитъ  съ  баронессою,  какъ  они  уговариваются  ѣхать 
вмѣсть  въ  театръ,  быть  вмѣств  на  балв,  и  прочая,  и 
прочая. 

Долго  не  могла  заснуть  княжна,  и,  заснувши,  без- 
престанно  просыпалась  отъ  различныхъ  снобид-вній  : 
то  ей  кажется ,  что  она  выходитъ  замужъ ,  стоитъ 
уже  псредъ  налоемъ,  вен  ее  поздравляютъ,  —  вдругъ 
явится  баронесса  и  утащптъ  женпха  ея ;  то  княжна 
разсматриваетъ  свое  вѣнчальное  платье,  примъриваетъ 
его,  любуется,— явится  баронесса  и  раздеретъ  платье 
на  мелкія  части;  то  княжна  ложится  въ  постелю,  хо- 
четъ  обнять  своего  мужа,  —  а  въ  постелѣ  баронесса 
.іежитъ  и  хохочетъ;  то  княжна  танцуетъ  на  балѣ,  всѣ 
восхищаются  ея  красотою,  говорятъ,  что  она  танцуетъ 
съ  женпхомъ  своимъ,— а  баронесса  подставитъ  ногу,  и 
княжна  падаетъ  на  полъ.  Но  были  и  сны  утешитель- 
ные :  то  баронесса  представляется  ей  въ  видѣ  ея  гор- 
ничной, —  княжна  бранптъ  ее,  бьеть  башмаками  и 
обрѣзываетъ  ей  кругомъ  волосы;  то  въ  видъ  больша- 
го  чернаго  пуделя,  -  княжна  приказываетъ  его  вы- 
гнать и  съ  удовольствіемъ  смотритъ  въ  окошко,  какъ 
лакеи  каменьями  бросаютъ  въ  ея  непріятельницу ;  то 
въ  видъ  канвы,  —  княжна  колетъ  ее  большею  острою 
иголкой  и  прошиваетъ  красными  нитками. 

И  не  вините  ее  въ  томъ,  но  вините ,  плачьте,  про- 
клинайте развращенные  нравы  нашего  общества.  Что 
же  дѣлать,  если  для  дВвушки  въобществѣ  единствен- 
ная ц'Вль  жизни  —  выйти  замужъ!  если  ей  съ  колыбе- 
ли слышатся  отц  слова  —  ((кргда  ты  будешь  заму- 


Княжна  Милииі  51 

жемъ!»  Ее  учатъ  таццовать,  рисовать,  музыкт,  для 
того,  чтобы  она  могла  выйти  замужъ ;  ее  одііваютъ, 
вывозятъ  въ  св'Ьтъ,  ее  заставляютъ  молиться  Господу 
Богу,  чтобы  только  скорѣе  выйти  замужъ.  Это  пре- 
діілъ  и  начало  ея  жизни.  Это  самая  жизнь  ея.  Что  же 
мудренаго,  если  для  нее  она  любитъ,  ненавидитъ, 
жсртвуетъ  всею  святынею  души  своей!  Что  же  му- 
дренаго, если  для  нес  всякая  женщина  дѣлается  лич- 
нымъ  врагомъ,  а  иервымъ  качествомъ  въ  мужчинѣ  - 
удобожеиимость.  Плачьте  и  нроклинайте,— но  не  бѣд- 
ную  дѣвушку. 


п. 

КРУГЛЫЙ    СТОЛЪ. 

Оп  сац5е,  оп  гіі,  оп  езі;  Ьеигеих. 

Подъ  кровомъ  ТІІШННЫ  п  спокойствія, 
пъ  кругу  своего  семейства 

Русскіе  романы. 

На  другой  день,  послѣ  обьда,  княжна Мими,  млад- 
шая сестра  еяМарія  молодая  вдова,  старая  княгиня- 
мать  объихъ,да  еще  человека  два  домашнихъ  сидвли, 
по  обыкновенію,  за  круглымъ  столомъ  въ  гостиной, 
и,  въ  ожиданіи  партенеровъ  для  виста,  прилежно 
занимались  канвою. 

Княгиня  была  очень  старая  и  почтенная  женщи- 
на; во  всей  ея  долгой,  долгой  жизни  нельзя  было 
найти  ни  одного  поступка,  нп  одного  слова,  ни  одно- 
го чувства,  которое  бы  не  было  строго  сообразовано 
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съ  принятыми  прилнчіяміц  она  говорпла  по-Фрапцуз- 
скіі  очень  чисто  и  безъ  ошпбокъ;  сохраняла  въ  пол- 
ной мт.рѣ  суровость  и  неприступность  приличную 
жснщині;  хорошаго  тона;  не  любила  отвлеченныхъ 
разсуждепій,  но  цѣлыя  сутки  могла  поддерживать 
разговоръ  о  томъ,  о  сёмъ;  никогда  не  брала  па  себя 
пенріятной  обязанности  вступаться  за  человѣка  не 
въ  ладу  съ  общпмъ  мпьніеімъ ;  вы  могли  быть  уве- 
рены, что  въ  ся  домЬ  не  встрЬтптесь  съ  человѣкомъ, 
на  котораго  дурно  смотрятъ,  пли  котораго  вы  не 
встречал н  въ  обществѣ.  Сверхъ  того,  княгиня  была 
женщина  ума  необыкновсннаго:  она  была  очень  не- 
богата, и  не  могла  давать  ни  обѣдовъ,  ни  баловъ;  но 
несмотря  на  то,  умѣла  такъ  искусно  иьфять  между 
интригами,  такъ  искусно  оцъплять  людей  носрсд- 
ствомъ  своихъ  племянниковъ,  плеліянницъ,  внуковъ 
и  впучекъ,  такъ  пскусно  попросить  объ  одномъ,  по- 
бранить другаго,  что  нріобрѣла  всеобщее  уважеиіе  и, 
какъ  говорится,  поставила  себя  на  хо^^ошую  ногу. 

Сверхъ  того,  она  была  женщина  очень  благотво- 
рительная: несмотря  на  недостаточное  состояніе,  ея 
гостиная  была  іісякой  день  освѣщеиа,  и  чиновники 
пностранныхъ  носольствъ  могли  быть  увърены,  что 
всегда  найдутъ  у  ней  каминъ  или  карточньні  столъ, 
за  которымъ  можно  провести  время  между  обѣдомъ 
и  баломъ;  въ  ея  домѣ  часто  разыгрывались  лоттереи 
д.ія  бт.дныхъ",  она  всегда  была  завалена  концертными 
билетами  дочерпихті  учителей;  она  покровительство- 
вала кому  бы-то  ни  было,  когда  кто  ей  былъ  реко- 
мендовань  порядочпымъ  человъкомъ.  Словомъ,  кня- 
гиня была  добрая,  благоразумная  и  благотворитель- 
ная даіма  во  всѣхъ  отношеніяхъ. 

Все  это,  какъ  мы  сказали,  давало  ей  право  на  всеоб- 
щее уваженіе:   княгиня   знала  себь  цьну  и  любила 
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пользоваться  своіімъ  правомъ.  Но  только,  съ  пѣкото- 
раго  времени,  княгинь  все  стало  какъ-то  скучно  и 
досадно;  вистъ  и  люди,  люди  и  вистъ  еще  какъ-то 
оживляли  ее,  но  до  начала  нартіп  она  не  могла,  раз- 
умѣется,  въсемейномъ  кругу,  скрывать  своей  неволь- 
ной тоски,  и  внезапно  нарулху  являлись  какая-то 
жесткость  сердца,  какая-то  маленькая  ненависть  ко 
всезіу  окружающему,  какое-то  отсутствіе  всякаго  ра- 
душія,  какое-то  отвращеніе  ко  всякой  услугѣ,  даже 
какое-то  отвращеніе  къ  жизни.  Какъ  не  пожаловать- 
ся на  судьбу?  Зачто  такая  несправедливость?  Зачъмъ 
такъ  худо  награждена  была  эта  почтенная  жена? 
Ибо,  увьряю  васъ,  этотъ  маленькой  байронизмъ  кня- 
гини пропсходилъ  ие  отъ  воспоминанія  о  какихъ-нп- 
будь  прежнихъ  тайныхъ  прегрѣшеніяхъ  ,  не  отъ 
раскаянія,  -  о,  нѣтъ,  не  отъ  раскаянія!  Я  уже  ска- 
залъ  вамъ,  что ,  въ  нродолженіе  всей  своей  жизни, 
княгиня  не  позволяла  себи  никогда  сдѣлать  что-ни- 
будь такое,  чего  бы  не  дѣлалп  другіе:  она  была  не- 
винна, какъ  голубица;  она  смѣло  могла  смотръть  на 
пронсшествія  своей  прежней  жизни,  чпстыя  какъ 
стекло,  —  ни  едпнаго  пятнышка.  С.ювомъ,  я  ннкакъ 
не  дюгу  вамъ  объяснить,  отъ  чего  происходила  тоска 
княгини.  Пусть  эту  загадку  ръшатъ  тѣ  почтеппыл 
дамі.і,  которььч  будутъ  или  не  будутъ  читать  меня, 
и  пусть  растолкуютъ  ее  спопмъ  внучкамі»,  —  надсждг. 
новаго  поколѣнія. 

Такъ  княгиня,  среди  своего  семейства,  сидъ.ла  за 
круглымъ  столомъ.  О,  кругльиі  семейный  стол7>!  свп- 
дѣтель  домашнихъ  тайгіъ!  чего  тебъ  не  ввѣрялп?  че- 
го ты  не  знаешь?  Если  бъ  къівонмъ  четырсмъ  погамь 
прибавить  голову,  ты  бы  сравііялся  даже  съ  нашими 
глубокомысленными  описателями  правовь,  которі.те 
сто.іь  вѣрпо  попали  па  недостатки  П!>інѣиіияго  обще- 
ства, и  которымъя  столь  тщетно  подражать  стараюсь. 

Т.  VII.  _  Отд.  I.  3 
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•іі\  круглымъ  столомъ  обыкновенно  начинается  ма- 
ленькая откровенность;  чувство  досады,  сжатое  въ 
другое  время,  начинаетъ  мало-по-малу  разверты- 
ваться; изъ-подъ  канвы  выскакиваетъ  эгоизмъ  въ 
полномъ ,  роскошномъ  цвьтіі ;  тутъ  приходятъ  на 
мысль  счеты  управителя  и  разстройство  имѣнія;  тутъ 
откровеипо  обнаруживается  непреодолимое  желаніе 
выйти  или  выдать  зазіужъ;  тутъ  вспоминаются  ка- 
кая-нибудь неудача,  какая-нибудь  минута  уничиже- 
нія;  тутъ  жалуются  п  на  самыхъ  близкихъ  нріятелей 
и  на  людей,  которымъ,  ка;кется,  вы  преданы  всею 
душею;  тутъ  дочери  ропщутъ,  мать  сердится,  сестры 
упрекають  другъ  друга ;  словомъ,  тутъ  дѣлаются 
явными  всѣ  тѣ  маленькія  тайны,  которыя  тщатель- 
но скрываются  отъ  взоровь  свьта.  Послышится  зво- 
нокъ,  и  все  исчезло!  Эгоизмъ  спрячется  за  дымчатое 
канзу,  на  лицъ  явится  улыбка,  и  входящій  въ  комна- 
ту холостякъ  съ  умпленіемъ  смотрнт7>  на  дружескій 
кружекъ  милаго  сезіейства. 

-  Я  не  знаю,  говорила  старая  княгиня  кпялініі 
Ми  ми,  зачъмъ  вы  ъ.ідпте  на  балы,  когда  всякой  разь 
жалуетесь,  что  вамъ  было  скучно что  вы  не  тан- 
цуете   Вьг]>зды  стоять  деисгъ,  и  все  попапраспу! 

Только,  что  л  остаюсь  одна  дома  даже  без ьнартіи 

Воть  какъ  вчера!  Право,  пора  этому  всему  кончиться: 
в'Вдь  тебъ  уже  гораздо  за  тридцать,  Мпми,  —  выходи, 
Ііога  ради,  замужъ  носкорг.е;  но-крайней-мъръ  п  то- 
гда буду  спокойнѣе.  і\  право  не  въ  сосіояніи  одь- 
вать  тебя 

—  Я  думаю,  сказала  молодая  вдова,  что  ты,  Мими, 
сама  виновата  во  многомъ.  Зачъмъ  это  безирестан- 
ная  презрительная  мина  на  лицѣ  твоемъ?  Когда  къ 
тебь  подойдеть  кто-нибудь,  то  по  лицу  твоему  можно 
подумать,  что  тебя  лично  обидѣ.іи.  Ты  право  страш- 
на на  баль...,,.   ты  отталкиваешь  всякаго  отъ  себя. 
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Кпяжпл  Міімп.  ІІеу;клп  ж'ь  мнѣ  вѣшаться  па 
шею  всякому  кстрт.чііому,  какъ  твоя  баронесса?  Же- 
маниться, показывать  всякому  мальчику  мою  благо- 
дарность за  то,  что  онъ  мпт.  сдѣластъ  честь  провести 
меня  въ  контрадапсъ? 

Млрія.  Не  говори  миѣ  о  бароиесст.!  Твой  вчерапі- 
ній  съ  нею  поступоктз  на  балт.  таков ь,  что  я  но  знаю, 
какъ  назвать  его.  Это  была  безпрпмьрная  неучтивость. 
Баронесса  хотѣла  тебт.  сдѣлать  удовольствіе,  нод,вела 
къ  тебѣ  кавалера 

Ми  ми.  Подвела  ко  мпт,  для  того,  чтобы  мною  при- 
крыть свои  любовныя  хитрости.  Ботъ  прекрасное 
одолженіе ! 

М  АР  ія.  Ты  любишь  все  толковать  въ  дурную  сто- 
рону. Гдѣ  ты  заміітила  эти  любовныя  хитрости? 

М  и  м  и.  Одна  ты  ничего  не  видишь  и  не  слышишь! 
Ты,  разумеется,  какь  женниіна  замужняя,  можешь 

презирать  свт.тское  миіініе,  —  но  я я  слпшкомъ 

дорожу  собою.  Я  не  хочу,  чтобы  обо  мнъ  стали  тоже 
говорить,  что  о  твоей  баронессъ. 

М  А  р  I  я.  Не  зпаю!  Но  что  до-сихъ-иоръ  пи  говори- 
ли о  бароиесст.,  все  выш.іо  неправда 

Ми  ми.  Конечно,  всіі  ошибаются!  одна  ты  нрава!... 
Я  не  могу  надивиться,  какъ  ты  можешь  за  нее  всту- 
паться. Ея    епутація  сдѣлана. 

Марія.  о,  я  знаю!  Баронесса  имѣеть  много  вра- 
говъ,  —  н  на  это  есть  причины:  она  прекрасна  собою; 
мужъ  ея  уродъ;  ея  любезность  иривлекаетъ  къ  ней 
толпу  мужчинъ. 

Мнми  вспыхнула,  а  старая  княгиня  прервала  Ма- 
рію  : 
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-  Ужъ  правду  сказать,  я  совсѣмъ  не  рада  вашему 
знакомству  съ  баронессою;  она  совсѣмъ  не  умѣетъ  ве- 
сти себя.  Что  это  за  безпрестанныя  кавалькады,  пик- 
ники? Нѣтъ  бала,,  на  которомъ  бы  она  не  вертѣлась; 
нѣтъ  мужчины,  съ  которымъ  бы  она  не  была  какъ 
съ  братомъ.  Яне  знаю,  какъвсе  это  называется  у  васъ, 
въ  иынъшнемъ  вѣкѣ,  но  въ  наше  время  такое  пове- 
деніс  называлось  неблагонристойнымъ. 

—  Да  дѣло  идстъ  не  о  баронессѣ!  возразила  Марія, 
хотт.вшая  отклонить  разговоръ  о  своей  пріятельни- 
цѣ.  Я  говорю  о  тебь,  Мими:  ты  меня  истинно  при- 
водишь въ  отчаяніе.  Ты  говоришь  объ  общейіъ  мнѣ- 
ніи!  Не  думаешь  ли  ты,  что  оно  въ  твою  пользу?  О, 
ты  веіііьма  ошибаешься!  Ты  думаешь,  пріятно  мнѣ 
видѣті,  что  твоего  языка  боятся  какъ  огня,  пере- 
стаютъ  говорить,  когда  ты  подойдешь  къ  какому-ни- 
будь кружку?  Мн'Ь,  мнѣ,  сестріі  твоей,  говорятъ  въ 
глаза  о  твоихъ  сплетняхъ,  о  твоей  злости;  ты  мужу 
намекаешь  о  тайнахъ  его  жены;  жень  разсказываешь 
о  мужѣ  ;  молодые  люди  просто  ненавидятъ  тебя. 
Нѣть  пхъ  шалости,  которой  бы  ты  не  знала,  о  ко- 
торой бы  ты  не  судила  и  не  рядила.  Увѣряю  тебя, 
что  съ  твоимь  характсромъ  ты  ввЛікъ  не  выйдешь  за- 
мужъ. 

—  О,  я  объ  этомъ  очень  мало  забочусь!  отвѣчала 
Мийіи.  Лучше  цьлый  вѣкъ  оставаться  въ  дьвкахъ, 
чѣмъ  вьніти  замужъ  за  какого-нибудь  больнаго  коли- 
ку и  до  смерти  затаскать  его  на  балахъ. 

Марія  вспыхнула  въ  свою  очередь  и  готовилась 
отвѣчать,  по  ударилъ  звонокъ,  дверь  отворилась,  и 
вошелъ  граФЪ  Сквирскій,  старинный  пріятель,  или, 
что  все  равно,  старинный  партенеръ  княгини.  То 
был  ь  одинъ  изъ  тѣхъ  счастливцевъ,  которымъ  нельзя 
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не  завидовать.  Цѣ.іый  вѣкъ  и  цѣлын  день  онъ  были 
занять:  поутру  надобно  поздравить  того-то  съ  имяніі- 
нами,  купить  узоръ  для  княжны  Зизи,  сыскать  со- 
баку для  княжны  Бибн,  завернуть  вь  министерство 
за  новостями,  поспѣть  на  крестины  или  на  похороны, 
потОмъ  на  обѣдъ,  и  прочая,  и  прочая.  Въ  нродолже- 
ніе  пятидесяти  лѣтъ  граФЬ  Сквирскій  все  собирался 
сдѣлать что-нибудь дѣльное,  но  отлагалъденьзаднемъ, 
и,  за  ежедневными  хлопотами,  не  успѣлъ  даже  же- 
ниться. Ему  вчера  и  тридцать  лѣтъ  назадъ  было  одно 
и  то  же:  неремьня.іись  моды  и  мебели,  но  гостиныя 
и  карты  все  были  ть  же,  —  сегодня  какъ  вчера,  за- 
втра какь  сегодня,  —  онь  уже  третьему  поколыіію 
показываль  свою  непзмѣнную,  спокойную  улыбку. 

—  Сердце  радуется,  говорил ъ  Сквирскій  княгинѣ, 
когда  войдешь  къ  вамъ  въ  комнату,  и  посмотришь  на 
вашъ  милый  семейньпі  круиѵокъ.  Нынче  уже  ма.ш  та- 
кихъ  согласныхъ  семействъ!  Всіі  вы  вмѣстіі,  всегда 
такъ  веселы,  такъ  довольньі,  —  и  вздохнешь  нево.іь>- 
но,  какъ  вспомнишь  о  своемъ  холостомъ  углѣ.  Честью 
могу  васъ  увт.рить,  -  пусть  другіе  говорятъ  что  хо- 
тять,  —но  что  до  меня  касается,  я,  такъ  дуліаю,  холо- 
стая жизнь 

ФилосоФпческія  разсуждепія  Сквпрскаго  были 
перерваны  подаиною  еліу  карточкою. 

Между-тЬмъ  скоро  гостиная  княгини  наполнилась: 
тутъ  были  п  супруги,  для  которыхъ  собственный 
домъ  есть  родъ  Калмыцкой  кибитки,  годной  лишь  для 
ночлега;  и  тѣ  любезные  молодые  люди,  которые  прі- 
ѣзлѵаютъ  къ  вамъ  въ  долгь  за  тѣмъ,  чтобь  было  что 
сказать  въ  другомъ;  п  тѣ,  коіорыхъ  судьба,  напере- 
коръПриродѣ,,  втянула  въ  маховое  колесо  гостпныхъ; 
и  тіі,  для  которыхъ  самьп"і  простой  визитъ  есть  слѣд- 
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ствів  ілубокихъ  расчетовъ  и  пособіе  для  годовой  ин- 
триги. Тутъ  были  и  тіі  лица,  которымъ  самъ  Грп- 
бо т.довъ  не  могъ  пріпскать  другаго  характеристиче- 
скаго  имени,  какъ  Г-пъ  N.  и  Г-нъ  В. 

—  Вы  ,і,олго  вчера  оставались  на  балъ.'' спросила  княж- 
на Мими  у  одного  молодаго  человека. 

—  Мы  еще  таицовали  иослѣ  ужина. 

—  Скажите  жъ,  чьмъ  кончилась  комедія  ? 

—  Княжнѣ  Биби  наконецъ удалось  прикрьиить свою 
гребенку.... 

—  Охъ!  не  то.... 

—  А,  понимаю!...  Длинная  Фигура  въ  чериомъ  Фра- 
кл  наконецъ  рг.шплась  разговориться:  онь  заді.ль 
шляпою  граФпню  РиФейскую,  и  сказалъ:  «Извини- 
те!» 

—  О/ все  не  то Вы  стало  быть  ничего  не  заме- 
тил и  ? 

—  А,  вы  говорите  про  баронессу?... 

—  О,  нг.тъ!  Я  и  пе  дузіала  объ  ней...  Да  почему  вы 
объ  ней  заговорили?  Развь  о   чемъ   нибудь  говорятъ? 

—  Нѣтъ!  Я  ничего  не  слыхалъ.  Мнѣ  хотьлось  толь- 
ко отгадать,  что  вы  хотііли  сказать  своимъ  вопро- 
сомъ. 

—  Я  ничего  НС  хотѣла  сказать, 

—  Но  о  какой  же  комедіи? 

—  Я  гакъ  говорила  вообще  о  вчерашнемъ  балѣ. 

—  ІІіітъ,  воля  ваша,  тутъ  что-нибудь  да  есть!  Вы 
сказали  такимъ  тономі^.,.. 

—  Вотъ  свьтъ!  Вы  ужъ  выводите  заключенія!  Я  васъ 
увт.ряю,  что  я  ни  о  комь  особенно  не  думала.  Кстати 
о  баронессе:  она  еще  много  носліі  меня  танцовала? 
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—  Не  сходила  съ  доски. 

—  Она  совсѣмъ  не  бережстъ  себя.  Съ  ел  здоровь- 
емъ... 

—  О!  княжна,  вы  совсѣмъ  не  об7>  ея  здоровы,  гово- 
рите. Теперь  все  понііліаіо.  Этотъ  гвардейскій  полков- 
нпкъ?....  Не  такъ-лп?  - 

—  НѣтъІ  Я  его  не  замт.ти.іа. 

—  Такъ  позвольте  жъ?  Надобно  вспомнить  всііхъ,  съ 
кѣмъ  она  танцовала.... 

—  Ахъ,  Бога  ради,  перестаньте!  Я  вамъ  говорю,  что 
я  объ  ней  п  не  думала.  Я  такъ  боюсь  эти хъвсііхъпере- 
судовъ,  сплетней....  Въ  свіітъ  люди  такъ  зль!... 

—  Позвольте,  позвольте!  Князь  Петръ, Бобо, 

Лейденминцъ,  Границкій?,.. 

—  Кто  это?  Это  новое  лпце,  высокій  съ  черными  ба- 
кенбардами?... 

—  Такъ  точно. 

~  Онъ,  кажется,  иріятель  баронессина  Дьверя? 
~  Такъ  точно. 

—  Такъ  его  зовутъ  Границкимъ  ? 

—  Скажите,  пожалуйте,  сказала  одна,  сиді.вшая  за 
картами  дама,  вслушавшись  въ  слова  Мимп:  что  такое 
этотъ  Границкій  ? 

—  Его  баронесса  всюду  развозитъ,  отвѣчала  сосг.д- 
ка  княжны  на  Стлъ. 


—  И  сегодня,  замѣтила  третья  дама,  она  показыва- 
ла его  въ  своей  ложъ. 

—  Это  то.іько  баронсссіі  можеть  ирійти  въ  голову, 
сказала сосѣдка  княжны.  Богъ  знаеть,  что  онъ  такое! 
Какой-то  выходецъ  съ  того  свъта,... 
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<(  То  ужь  правда,  что  онъ  Богъ-зпаетъ ,  что  такое  ! 
Онъ  какой-то  этакой  якобіінецъ  не  якобинецъ,  ип 
Ггоіі Леііг,  не  умѣетъ  жить.  И  какія  глупости  онъ  гово- 
ритъ!  Намедни  я  стала  уговаривать  граФа  Бориса 
взять  билетъ  къ  нашему  Целини,  аэтотъ,  —  какъ  его, 
—  Границкій,  что  ли,  -  принялся  возлѣ  меня  разска- 
зывать  о  какой-то  Страховой  Конторѣ,  которую  здѣсь 
заводятъ  противъ  концертныхъ  билетовъ.... 

—  Онъ  нехорошій  человъкъ,  замътили  многіе. 

—  Не  слышптъ  этого  баронесса!  сказала  Мими. 

—  Ну,  теперь  понизіаю!  прервалъ  ее  молодой  чело- 
въкъ. 

—  О,  ніітъ!  Ей  Богу,  я  только  хотѣла  сказать,  какъ 
бы  ей  этотъ  разговоръ  былъ  непріятенъ ;  онъ  другъ 
ихъ  дома....  И  для  всякаго.... 

—  Позвольте  мн'Ь  еще  разъ  перервать  ваши  слова, 
потому  что  я  разскажу  именно  то,  что  вамъ  хотѣлось 
знать.  Баронесса  послѣ  ужина  не  переставала  танцо- 
вать  съ  Границкимъ.  О,  теперь  я  все  понимаю  !  Онъ 
не  отходнлъ  отъ  нее:  то  она  на  стул  ь  оставитъ  шарФЪ, 
онъ  прпнесетъ  его;  то  ей  жарко,  опъ  носится  съ  ста- 
каномъ.... 

—  Какъ  вы  злы!  Я  ни  объ  чсмъ  объ  этомъ  васъ  не 
спрашивала.  Что  тутъ  мудренаго,  что  онъ  за  ней  уха- 
живаетъ!  Онъ  ей  почти  родной,  жнветъ  у  нпхъ  въ  до- 
мѣ.... 

—  А!  жнветъ  у  пихъ  въ  домъ?  Какая  самоувѣрен- 
иость  въ  этомъ  барон'ь!...  Не  правда  ли  ? 

—  О,  Бога  ради,  перестаньте!  Вы  заст-авляете  меня 
говорить  то,  чего  у  меня  въ  голов  в  нѣтъ:  съвами  тот- 
часъ  попадешь  въ  кумушки,  —  а  я,  л  такъ  всего  этого 
боюсь! нзбави  меня  Боп>,  за  кѣмъ  нибудь  заме- 
чать!.... А  особ.иіво  баронесса,  которую  я  такъ  люб- 
лю.... 
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—  Да!  Она  достойна  любви  и...  сожалънія. 

—  Сожалънія? 

—  Безъ-сомнѣнья!  Согласитесь,  что  баронъ  и  баро- 
несса вмѣстѣ  состав ляютъ  что-то   странное. 

—  Да !  это  правда ! . . .  Мужъ  баронессы  совсѣмъ  не 
занимается  ею:  она,  бѣдная,  дома,  всегда  одна... 

—  Не  одна!  возразилъ  молодой  человѣкъ,  улыбаясь 
своему  остроумію. 

—  О,  вы  все  толкуете  по-своему!  Баронесса  очень 
нравственная  женщина — 

—  О,  будемте  справедливы!  замѣтила  сосѣдка  княж- 
ны. Не  надобно  никого  осуждать;  но  я  не  знаю,  какія 
правила  у  баронессы.  Не  знаю,  какъ-то  зашла  рѣчь  объ 
Антони,  объ  этой  ужасной,  безнравственной  пьесѣ: 
я  не  могла  досидѣть  до  конца,  а  она  вздумала  всту- 
паться за  эту  піесу  и  увѣрять,  что  только  такая  піеса 
мол^етъ  остановить  женщину  на  краю  погибели.... 

—  О!  признаюсь  вамъ,  заметила  княгиня,  все  что 
говорится,  дѣлается  и  пишется  вънынѣшнемъвькѣ... 
Я  ровно  ничего  не  понимаю! 

—  Да!  отвѣчалъ  Сквирскій.  Я  скажу,  что  до  меня 
касается,  я,  такъ  думаю,  нравственность  необходима; 
но  и  иросвЬш,еніе  также.... 

—  Нуужь  и  вы,  граФЪ,  туда  же !  возразила  княгиня. 
Нынче  всѣ  твердятъ  —  просвѣщеніе,  просвѣщепіе!  — 
куда  не  оглянись ,  всюду  иросвѣщеніе,  —  и  купцовъ 
просвѣщаюгь  ,  и  крестьянъ  иросвѣщаютъ  ,  —  вста- 
рину  не  было  этого,  а  все  шло  лучше  ныньшняго.  Я 
сужу  по-старинному:  говорятъ  —  просвѣщеніе ,  а  по- 
глядишь —  развращеніе ! 

—  Н'Ьтъ,  позвольте,  княгиня  !  отвѣчалъ  Скпирскіп. 
Я  съ  вами  не  согласенъ.  Просвѣщепіе  необходимо,    п 
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ЭТО  Я  докажу  вамъ  какъ  дважды  два  четыре. Вѣдь  что 
такое  просвЛіщеніе?  Вотъ  напріімѣр7>мойплемяітикъ: 
онъ  выше./іъ  изъ  университета,  знаетъ  всъ  пауки :  и 
Математику,  и  по  Латыпѣ  —  имѣетъ  аттестатъ,  и  вотъ 
ему  всюду  открыта  дорога,  -  и  въКоллежскіе  Ассес- 
соры,  -  и  въ  Дѣйствптельпые.  В.ьдь,  позвольте  ска- 
зать: просвѣщеиіе  просввщепію  рознь.  Вотъ  папри- 
М'Връ  свѣча:  опа  свѣтптъ,  намъ  бы  нельзя  было  безъ 
нее  в ъ  вистъ  играть ;  но  я  взялъ  свѣчу  п  поднесъ  къ 
занавѣскѣ,  -  занавеска  загорится... 

—  Позвольте  записать !  сказалъ  одпнъ  изъ  играю- 
щихъ. 

—  То,  что  я  говорю?  спросилъ  Сквпрскій ,  улыба- 
ясь. 

—  Нгэтъ,  робертъ ! 

—  Вы  дьлалиренонсъ,  граФъ!  Какъ  это  можно?  ска- 
залъ съ  досадою  партперъ  Скви^эскаго. 

—  Какъ?  я?ренонсъ?  Ахъ  Боже  мой!...  Въ  самомъ 
дѣліі?  Вотъ  вамъ  и  просвѣщепіе!...  Ренонсъ!  Ахъ,  Бо- 
же мой,  ренонсъ!  Да,  точно  ренонсъ! 

Тутъ  уже  ничего  нельзя  было  разслушать:  всѣ  за- 
говорили о  несчастіи  Сквирскаго,п  всь  разсужденія, 
всѣ  интересы,  всѣ  чувства,  сосредоточились  въ  этомъ 
предметь.  Пользуясь  общпмъ  двнженіемъ,  двое  изъ 
гостей  непримѣтно  вышлп  изъ  комнаты  :  одтінъ  изъ 
нихъ,  казалось,  только  что  прівхалъ  опредьлпться, 
другой  возилъ  его  знакомить  по  гостипымъ.  На  лпцъ 
одного  видны  бьып  досада  и  касмѣшка ;  другой  спо- 
койно и  внимательно  всматривался  въ  ступеньки  лѣ- 
стницы,  по  которой  они  сходили. 

—  Мнѣ  на  роду  написано  встречаться  съ  этпмъ  без- 
дьльпикомъ!  сказалъ  первый.  Этот ь  Сквп рекой,  ста- 
рый знакозіецъ,  —  я  его  зналъ  въ  Казани,  —  чего  онь 
тамъ  не  чудесил  ь1   А  здьсь  еще  опъ  ораторству еть  ! 
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И  О  челіъ  лее?  О  нравственности.  И  что  всего  замѣча- 
тельнѣе,  опъ  убѣжденъ  въ  томъ,  что  говорить:  напо- 
мни ему,  что  оп7і  вкоиецъ  раззорилъ  своихъ  племян- 
никовъ,  бывшпхъ  у  него  нодъ  опекою,  онъ  будеть  въ 
состояніи  спросить:  какое  это  пмиетъ  отношеніе  къ 
нравственности?  Скажи  пожалуй,  какъ  вазіъ  возмож- 
но такого  безнравственнаго  человѣка  принимать  въ 
общество  ? 

Товарищъ  пожалъ  плечазш. 

—  Что  жъ  мнѣ  дълать  съ  тобою,  мой  любезный !  от- 
ігіічалъ  онъ,  садясь  въ  карету,  если  ты  не  знаешь  на- 
шего языка;  учись,  учись,  мой  милый:  это  необходи- 
мо, —  мы  здѣсь  перемвшали  значеніе  всъхъ  словъ,  п 
до  такой  степени,  что  если  ты  назовешь  безнравствеи- 
нымъ  человѣка,  который  обыгрываетъ  въ  карты,  клс- 
вещетъ  на  ближняго,  владьетъ  чулѵпмъ  имѣпіемъ, 
тебя  не  поймутъ,  и  твое  прилагательное  покажется 
страннымъ;  но  еслрг  ты  дашь  волю  уму  и  сердцу,  п^ю- 
тянешь  руку  къ  какой-нибудь  жергвъ  свътскихъ 
предразсудковъ ,  илп  попробуешь  только  запереть 
твою  дверь  отъ  встрѣчнаго  и  поперечнаго ,  тебя  тот- 
часті  назовутъ  безнравственнымъ  человъкомъ,  п  это 
слово  бѵдетъ  для  всьхъ  попятно. 

ПослЪ  нѣкотораго  зюлчапія  первый  продолжалъ:  - 
Знаете  ли,  что  мнъ  гораздо  споснѣе  ваши  блестящіе, 
большіе  рауты!  Туть  по- крайней -мърѣ  говорлтъ  ма- 
ло, у  всѣхъ  чппный  вид7>,  —  точно  люди  :  іш  избави 
Богъ  отъ  ихъ  семейственныхъ  кружковъ !  Минуты 
ихъ  домашней  откровенности  ужасны,  отвратитель- 
ны, —  отвратительны  даже  до  любопытства.  Княгиня 
—  судья  Литературы!  ГраФъСквирскій  —  защитникъ 
просвііщенія!  Право,   послв  этого,  захочется  быть  не- 

В'ВЖДОЮ. 

—  Однако  жъ  въ  словахъкплгиии  было  нъчто  спра- 
ведливое! Согласись  самъ,  -  что  такое  въ  иыньшней 
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Литературѣ?  Безпрестанныя  описанія  пытокъ,  злодѣ- 
яній ,  разврата  ;  безпрестанныя  преступленія  и  пре- 
ступленія 

—  Извпнн  !  отвѣчалъ  его  товарищъ :  но  такъ  гово- 
рятъ  тѣ ,   которые  ничего  не  читали  кромѣ  произве- 
деніп  нынѣшней  Литературы. Ты,  конечно,  уввренъ, 
что  она  портить   общественную    нравственность,  не 
правда  ли?  Было  бы  что  портить,  мой  любезньи"! !  Съ 
середины  ХУШвѣка  все  такъ  исправно  испортилось, 
что  уже  нашему  віьку  ничего  портить  не  осталось.  И 
одну  ли  нынѣшнюю  Литературу   можно  попрекнуть 
этимъ  грѣхомъ?  На  одно  действительно  безнравствен- 
ное пынѣшнее   произведеніе,   я  тебв   укажу   десять 
ХУШ,  XVII  и  даже  XVI  вѣка.  Теперь  нагота  боль- 
ше въ  словахъ,  тогда  она  была  на  самомъ  дѣл Лі,  въса- 
момъ  вымысл'В.    Прочти  хоть  Брантома,  прочти  даже 
«Поѣздку  на  островъ  любви  »,  Тредьяковскаго:  я  не 
знаю  на  Русскомъ  языкіі  безнравственнѣе  этой  кни- 
ги; это  ручная  книга  для  самой  безстыдной  кокетки. 
Ньпіче   не  наппшутъ   такой    книги    въ   пользу  чув- 
ственныхъ  наслажденій;  нынче  авторъ,  вопреки  древ- 
нему правилу— 8ІѴІ8  те  Гіеге,  кощупствуетъ,  смъется 
для  того,  чтобы  заставить  плакать  читателя.  Вся  ны- 
нѣшияя  литературная  нагота  есть  послѣдній  отблескъ 
прошедшей  действительной  жизни ,  невольная  испо- 
ведь въ  старыхъ  прегрѣшеніяхъ  человечества,  хвостъ 
старинной  беззаконной  кометы,  по  которому,  —  зна- 
ешь ли  что  ?  —  по  которому  можно  судить,   что   сама 
комета   удаляется   съ  горизонта,   ибо   кто   пишетъ, 
тотъ  уже  не  чувствуетъ.   Наконецъ  нынешняя  Лите- 
ратура,  но  моему  мненію,  есть   казнь,  нпсиосланная 
на  ледяное  общество   нашего  века:  нетъ  ему,  лице- 
меру, и  тихихъ  наслажденій  поэзіи !  оно  недостойно 

ихъ! И,  можетъ  быть,   это  казнь  благотворная: 

неисповедимы  оиределенія  ума  человеческаго  !   Мо- 
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жетъ-быть,  нужно   нашему   вѣку   это  сильное  сред- 
ство; можетъ-быть  оно,    безпрерывно  потрясая    его 
нервы,  пробудитъ    его  заснувшую  совѣсть,   какъ  тіі- 
лесное  страданіе  пробуждаетъ  утопленника.  Съ  тѣхъ 
поръ  какъ  я  въ  вашемъ  свѣтѣ,  я  понимаю  нынѣшнюю 
Литературу.  Скажи  мн-в,  чѣмъ  другизіъ ,  какою  поэ~ 
зіею  она  заинтересуетъ  такое  существо, какова  княж- 
на Мими  ?  какою  искусною  катастрофою  ты  тронешь 
ея  сердце?   какое  чувство  можетъ  быть   понятно  ей 
кромѣ  отвращенія ,  —  да ,  отвращенія !    Это ,  можетъ- 
быть,  единственньш  путь  къ  ея  сердцу.  О,  эта  жен- 
щина навела  на  меня  ужасъ !  Смотря  на  нее ,  я  ря- 
дилъ  ее  въ  разныя  платья,  то  есть,  логически  разви- 
валъ  ея  мысли  и  чувства  ,   представлялъ  себѣ ,   чѣмъ 
бы  могла   быть  такая  душа  въ  разныхъ  обстоятель- 
ствахъ  жпзни,  и  прямехонько,  дошелъ....  до  костровъ 
Ипквизиціи  !  Не  смѣйся  надо  мною  :   ЛаФатеръ  гова- 
ривалъ- дайте  мнѣ  одну  линію  на  лицъ,  и  я  вамъ  раз- 
скажу  всего  человвка.  Найдн  мнѣ  только  степень,  до 
которой  человѣкъ  любнтъ  сплетни,  любитъ  выведы- 
вать и  разсказывать  домашнія  тайны  и  все  подъ  ли- 
чиною добродѣтели,  и  я  тебв  съ  математическою  точ- 
ностію  опредѣлю,  до  какой  степени  простирается  въ 
немъ  безнравственность,    пустота   души,    отсутствіе 
всякой  мысли,   всякаго  религіознаго,  всякаго  благо- 
роднаго  чувства.   Въ  моихъ  словахъ   нътъ  преувели- 
ченія :  я  сошлюсь  хотя  на  Отцевъ  Церкви.  Они  глу- 
боко знали  сердце  человѣческое.  Послушай, съ  какимъ 
горькимъ  сожалѣніемъ  они  вспомпнаютъ  о  такихъ  лю- 
дяхъ:  «Горе  имъ  будетъ  въ  день  судный,»  говорятъ 
они:  «лучше  бы  имъ  не  знать  святыни ,  нежели  по- 
среди ея  поставить  престолъ  діаволѵ.» 

-  Помилуй,  братецъ!  Да  что  съ  тобою?  Это  уиіъ,  ка- 
жется, проповЪдь. 

—  Ахъ,  извини!  Все,  что  я  видѣлъ  и  слышалъ,такъ 
гадко,  что  надобно  же  мнѣ  было  отвести  душу.  Впро- 
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чемъ  скажи,  — развѣ  іъі  не  слыхалъ  разговора  кпяж- 
.  ны  Мимп  съ  отимъ  прокатпымъ  таііцовщикомъ? 

—  Ніітъ.  Л  пе  обратилъ  пнимаііія. 

—  Ты?  ./ііітераторъ?...  Да  пъ  этомъ  імітлом7>  сігіл- 
скомъ  разговор],  зародышь  тысячи  проступ.юніп,  ты- 
сячи бѣдствій  ! 

—  Э,  оратещ. !  МиТ>  въ  это  время  разсказывали  ис- 
торию по-іііітерссіи.с,  —  какь  сдг..іа.п.  карьеру  одинъ 
113 ь  моихъ  сослуживцев ь. . , . . 

Карста  остановилась. 


III 

СЛБДСТВ1Е  ДОМАШНИХЪ  РАЗГОВОРОВЪ. 

Л  говорю,  тг.і  говоришь,  опъ  гово- 
рит г.,  мы  говорили.,  вы  говорите,  они 
11.111  опѣ  говорить. 

Труды ?! 

Къ  счастію,  ііемногіе  раздѣляліі  грозное  мнт.ніе 
незнакомаго  оратора  о  иынѣіігнемъ  обществѣ,  и  по- 
тому ВС  11  его  маленькія  дѣла  шли  свопмъ  чере- 
домъ  безъ  всякаго  помѣшательства.  Л  между -тѣмъ, 
иезамѣтно  ни  для  кого,  двигался  этотъ  родъ  предраз- 
судка,  который  пазываіотъ  временемъ. 

ГраФиня  РиФеііская,  издавна  дружная  съ  баронес- 
сою, старалась  енде  болѣе  съ  нею  сблпзіггься  съ  тііхъ 
поръ,  какъ  пріъхалъ  Граннцкій  :  ихъ  вндали  вмѣстѣ, 
и  на  прогулкъ,  и  въ  театр  г.;  баронесса  не  знала  ни- 
чего о  старинномъ  знакомстве  Граннцкаго  съ  граФн- 
пею;  правда,  она  замѣчала,  что  они  были  не  равно- 
душны другъ  къ  другу,   но  почитала  это  обыкновен- 


Княтспа  Ми.ии.  47 

иымъ  мипутнымъ  волокитствомъ ,  которое  иногда 
предприііимаютъ  люди  отъ  нечего -дт.лать,  і5ъ  сво- 
бодное отъ  другихъ  занятіп  время.  Сказать  ли?  Ба- 
ронесса иезамѣтпо  для  нее  самой  даже  радовалась 
своему  открытііо:  оно  ей  показалось  вг.рною  защитою 
противъ  пападеиій  своей  пепріятельннцы,  ♦ 

Но  Границкій  и  граФнпя  вели  свои  двла  съ  осо- 
беннымъ  пскусствомъ,  пріобрѣтаемымъ  долгою 
опытностію  :  въ  обществе  они  упгіілп  быть  совершен- 
но равнодушными  •  говоря  съ  другими  о  предметахь 
совот^шенно  постороннихъ,  они  умг.ли  НЛП  назна- 
чить другъ  другу  мѣсто  свиданія  или  передать  какія- 
либо  мѣры  предосторожности;  они  даже  умв.іи  кста- 
ти см'Вяться  другъ  падь  другомъ.  Пламенные  ихъ 
взоры  встречались  лишь  въ  зеркал  іі;  но  ни  одна  минута 
не  была  ими  потеряна:  они  ловили  тоть  мигъ,  когда 
глаза  другихъ  были  отвлечены  какимъ-нибудь  иред- 
метомъ.  При  мгновсиномь  выходъ  нзъ  комнаты ,  пзъ 
театра,  словомъ,  при  какомъ  бы  то  ни  было  удобномъ 
случаѣ,  ихъ  руки  сливались  вмьстѣ  и,  за  долгое  при- 
нуждеиіс  часто  награждалъ  поцълуй  любви,  распа- 
ленный насмьшкою  надь  обш,нмъ  мнѣніемъ. 

Между-тъмъ  сѣмена,  брошенныя  искусною  рукою 
княжны  Мпми,  росли  и  множились,  какъ  тъ  чудныя 
деревья  дБвствениаго  Бразильскаго  лѣса,  которыя 
раскинуть  свои  вѣтви,  и  каждая  вътвь  опустится  къ 
землъ,  и станеть  новымь  деревомь,  и  снова  вопьется 
въ  землю  вьтвями,  и  еще,  еще И  горе  неосторож- 
ному путнику,  попавшемуся  въ  эти  безчисленныя 
силетеиія !  Молодой  болтунь  разсказалъ  разговоръ 
съ  княжіюю  Мпми  другому ;  утотъ  своей  мамеиь- 
К'Ь;  маменька  своей  пріятельипцѣ,  и  такь  далѣе.  Та- 
кую же  галерею  устроила  вокругъ  себя  и  Миліи; 
такую  же  и  княгиня ;  такую  же  и  старая  сосвд- 
ка   княжны    на    баль.    Бсь  эти  галереи   росли,    ро- 
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ели :  наконецъ  встретились,  переплелись,  укрѣпи- 
ли  другъ  друга,  и  частая  сѣть  охватила  баронессу  съ 
Граиицкимъ,  какъ  Марса  съ  Венерою.  По  этому 
случаю,  всъ  языки,  которые  только  могли  шеве- 
литься въ  городѣ,  зашевелились,  —  одни  по  желанію 
убъдпть  слушателей,  что  они  непричастны  подоб- 
иымъ  грѣхамъ,  -другіе  по  ненависти  къ  баронессе,  - 
третьи,  чтобъ  посмѣяться  надъ  ея  мужемъ,  —  иные 
просто  по  желанію  показать,  что  имъ  также  извест- 
ны гостиныя  тайны. 

Границкій,  занятый  своими  стратегическими  дви- 
женіямисъграФинею,  баронесса,  успокоенная  своимъ 
открытіемъ,  не  знали  бури,  которая  была  готова  надъ 
ними  разразиться  :  они  не  знали ,  что  каждое  ихъ 
слово,  каждое  ихъ  движеніе  были  замечены,  об- 
сужены ,  растолкованы  ;  они  не  знали  ,  что  безпре- 
станно  находились  передъ  глазами  судилища ,  соста- 
вленнаго  изъчеичиковъ  всъхъ  возможныхъФасоновъ. 
Когда  баронесса  за-просто ,  дружески  ,  обращалась 
съ  Границкимъ ,  тогда  судилище  решало ,  что  она 
играетъ  роль  невпнности.  Когда  она,  по  какому-ни- 
будь стеченію  обстоятельствъ,  въ  продолженіе  цѣла- 
го  вечера  ни  слова  не  говорила  съ  Гранпцкпмъ,  то- 
гда судилище  находило,  что  это  сделано  для  того, 
чтобъ  отвлечь  общее  вниманіе.  Когда  Границкій  го- 
ворилъ  съ  барономъ,  это  значило,  что  онъ  желаетъ 
усыпить  подозреніе  беднаго  мужа.  Когда  молчалъ, 
это  значило,  что  любовникъ  не  въ  силахъ  преодолеть 
своей  ревности,  Словомь,  что  бы  ни  делали  баронес- 
са и  Границкій ,  —  садился  онъ  или  не  садился  под- 
ле нее  за  столомъ ,  —  танцовалъ  или  не  танцовалъ  съ 
нею,  —  встречался  или  не  встречался  на  прогулке ,  — 
была  ли  баронесса  при  людяхъ  любезна  или  не  лю- 
безна съ  своимъ  мужемъ ,  —  выезжала  съ  нимъ  или 
не  выезя^ала,  -  все  для  досужаго  суди.іища  служи- 
ло подтвержденіемъ  его  заключеній. 
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А  бѣдный  баронъ !  Если  бы  опъ  зналъ,  какое  нуж- 
ное участіе  принимали  въ  немъ  дамы ,  если  бы  опъ 
зналъ  вс'Ь  добродѣтели,  открытый  ими  въ  его  особѣ! 
Его  всегдашняя  сонливость  была  названа  внутрен- 
нимъ  страданіемъ  страстпагомужа;  его  глупая  улыб- 
ка знакомъ  непрптворнаго  добродушія  ;  въ  его  за- 
спанныхъ  глазахъ  онъ  нашли  глубокозіысліе ;  въ  его 
страстп  къ  висту  —  желаніе  не  видать  жениной  не- 
верности или  сохранить  наружное  прплнчіе. 

Однажды,  въ  домѣ  общей  знакомой ,  баронесса 
Дауерталь  встретилась  съ  княжною  Мими.  Опъ,  ра- 
зумеется ,  очень  обрадовались^  дружески  пожалп  другъ 
другу  руки,  сделали  другъ  другу  безчисленное  мно- 
жество вопросовъ,  и  съ  обепхъ  сторон ь  оставили  ихъ 
почти  безъ  ответа  :  словомъ,  нп  тени  вражды,  нп  те- 
ни восполіинанія  о  приключеніи  на  бале,  -  какъ-буд- 
то-бы  целый  векъ  оне  не  переставали  быть  истнп- 
ными  прілтельнпцамп.  Бъ  гостиной,  кролге  иихъ, 
было  мало  гостей,  —  только  старая  княжна,  молодая 
вдова  —  сестра  Мими,  старая  и  всегдашняя  ея  сосед- 
ка на  балахъ,  Граппцкій  и  еще  человека  два,  три. 

Граннцкій  целый  день  протаскался  по  разиымъ 
гостинымъ,  чтобь  увидеться  съ  своею  граФппеіо,  и, 
нигде  не  нашедшп  ея,  былъ  скученъ  и  разсеаиъ. 
Баронессе  было  очень  нспріятио  встретиться  съ  кня- 
жною Мими,  а  старой  княгппе  съ  баронессою.  Одна 
Мпмн  была  очень  рада  удобному  случаю  делать  на- 
блюденія  надъ  баронессою  и  Гранпцкиімъ  въ  малень- 
комъ  обществе.  Отъ  всего  этого  произошла  въ  гости- 
ной несносная  принужденность :  разговорь  безпре- 
станно  переходилъ  отъ  предмета  къ  предмету ,  и  без- 
престанно  перерывался.  Хозяйка  поднимала  изъ-подъ 
спуда  старыя  новости ,  потозіу  что  о  повыхъ  все  воз- 
можное было  сказано  ,  и  все  смотрели  па  нее  видимо 
не  слушая. Мими  торжествовала:  говоря  съ  другими, 
Т.  VII    _  Отд    Ь  4 
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она  не  пропускала  ип  одного  слова  ни  баронессы,  нп 
З'раницкаго  ,  п  къ  каждомъ  словѣ  находила  ключи 
для  гіероглпФнчсскаго  языка,  обыкновенно  употре- 
бл яемаго  въ  такнхъ  случаяхъ.  Приміітную  разсѣ- 
янпость  Грапнцкаго  она  переводила  то  маленькою 
ссорою  между  любовниками,  то  возбуждеинымъ  по- 
дозрііпіемъ  мужа.  Л  баронесса!  Ии  одно  ся  двпженіе 
іиг  ускользало  отъ  вниматель[іаго  иаблюденія  Мими  , 
и  каждое  еГі  разсказт.івало  цг.лую  исто^)ію  со  всѣмп 
подробностями.  Между-тѣімъ  біідная  баронесса,  какъ- 
будто  виноватая  ,  отворачивалась  огъ  Граинцкаго  : 
то  почти  не  отвт.ча.іа  на  его  слова ,  то  вдруп>  обраща- 
лась къ  нему  съ  вопросами  ;  ие  мог.іа  удсрлсиваться  , 
чтобы  иногда  ие  в.зглядывать  па  княжну  Мими ,  и 
часто,  когда  нхъ  глаза  искоса  встрі.ча.іись ,  баронес- 
са приходи./іа  вь  нево.іьное  смущеніе ,  которое  еще 
болѣе  уве.іичивалось  тг.мъ,  что  она  сердилась  па  се- 
бя за  свое  смуи^еніс. 

Спустя  несколько  времени  ,  Границкій  иосмотрѣ.іъ 
на  часы  ,  сказалъ ,  что  онъ  ѣдетъ  вь  оперу ,  и  псчезъ. 

—  Вѣдь  мы  разстроилп  это  свидаиіе ,  тихо  сказала 
Мимп  своей  перазлучпой  сосіздкѣ.  Ви^эочемъ  онн  па- 
ве дутъ  ! 

Едва  кышелъ  Граипцкій ,  какъ  слуга  доложнлъ 
бпроЕіессѣ  ,  что  пріѣхала  ея  карета,  которой  она  дав- 
но уже  дожидалась. 

Въ  ту  минуту  какая-то  неясная  мысль  нро6т>жала 
въ  головг.  княжны  Мнмн  :  она  сама  не  могла  дать  се- 
бг.  отчета,  —  это  было  темное,  безиредметное  вдохно- 
веніе  злости,  —  это  было  чувство  человѣка,  который 
ставитъ  сто  протнвъ  одиого,  въ  вг.рной  падеждѣ  не 
выиграть. 

—  У  меня  ужасный  мигрень!  сказала  она.  Позволь- 
те, баронесса,  вашей  каретъ  перевезти  меня  домой 
черезъ  улицу  :  мы  свою  отпустили. 
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Они  взг^яиз^лпсыі  ПОНЯЛИ  другъ  друга.  Баронесса, 
по  инстинкту  догадалась,  что  происходило  въ  дупгг. 
княжны  Мими.  Она  также  не  составляла  себѣ  ни  ка- 
кого онредѣленнаго  понятія  о  папгііреніи  иосл'];дней  ; 
но,  -  сама  не  зная  чего  испугалась,  —  она,  разудп.ст- 
ся  ,  безъ  труда  согласилась  на  предложеніе  Мими ; 
но  вспыхнула  ,  и  такъ  вспыхнула,  что  всЬ  это  заме- 
тили. Бее  это  произошло  во  сто  разъ  быстрѣе  нежели 
во  сколько  мы  зюгли  разсказать  сцену. 

На  дворѣ  была  сильная  зіятель  ;  вѣтеръ  задува.іъ 
Фонари,  и,  въ  двух7>  шагахъ,  нельзя  бы.ю  различить 
человека.  Закутанная  съ  ногъ  до  головы  въ  салопъ, 
Мимп,  сътрепетомъ  въ  сердць ,  всходила,  поддержи- 
ваемая двумя  лакеями,  по  ступепькамъ  кареты.  Она 
едва  сд'Ьлала  два  шага  ,  какі.  вдругъ  въ  каретѣ  боль- 
Піая  мужская  рука  схватила  ея  руку,  помогая  ей  вой- 
ти. Мими  бросилась  назадъ,  вскрикнула,  —  п  едва  .і и 
это  быль  не  крпкъ  радости!  Опрометью  нобѣжала  она 
назадъ  по  лъстннцв,  и,  вив  себя,  задыхаясь  отъ  |)аз- 
личпыхъ  чувствь,  загорѣвшпхся  въ  душѣ,  бросилась 
къ  сестрѣ,  Маріп,  которую  крпкъ  ея,  раздавшійся  но 
всему  дому,  заставилъ  выбвжать  нзъгостппой  вмъстіі 
съ  другими  дамами. 

—  Ну,  говорите  еще!  шептала  она  сестрв  своей,  но 
такъ,  чтобъ  всъ  могли  слышать:  защищайте  вашу  ба- 
ронессу! У  ней...  въ  каретѣ...ея  Границкій.  Посоветуй- 
те ей  но  крайней  мвръ осторожнее  устрой вать  свои сви- 
данія  и  не  подвергать  меня  такому  стыду.... 

На  шумъ  пришла  баронесса.  Мпмп  замолчала,  и, 
какъ-бы  безъ  чувствъ,  бросилась  въ  кресла.  Нока  ба- 
ронесса тщетно  спрашивала  у  кияжны,  что  съ  нею 
случилось,  — 

Дверь  отворилась,  и  - 
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По  позвольте ,  милостивые  государи  !  Я  думаю ,  что 
теперь  самая  прилпчпая  мппута,  заставить  васъ  про- 
честь — 

п  р  Е  д  и  с  л  о  в  I  к. 


Сезі  аѵоіг  Гезргіі  сіс  яоп  аде! 

Сь  нъкотораго  ьремепи  вошелъ  въ  употреблен іе  и  усш.лъ 
у;ке  обвѣтшать  обычай  писать  предпсловіе  посредипѣ  кни- 
ги. Я  иаx(^;ку  его  іірекрасіплмъ,  то  есть,  очень  выгодпымъ 
для  автора.  Бывало,  сочппнтель  стаповплся  па  колѣии,  про- 
сплъ,  умолялъ  читателя  обратить  иа  него  вііпманіе;  а  чита- 
тель гордо  переізертыііал7>  нѣсколько  етраницт, ,  и  хладно- 
кровно осгаплял7>  сочинителя  въ  его  уннзнтсльномъ  поло- 
л;еніи.  Въ  пашу  эпоху  справедливости  и  расчета  сочини- 
тель въ  предисловіи  становпт7>  читателя  на  колѣнп  пли  вы- 
бирастъ  ту  минуту,  когда  самъ  читатель  становится  на  ко- 
лѣни  и  вымалпваетъ  развязки-  тогда  сочинитель  важно  иа- 
дѣваетъ  докторскій  колиакъ,  и  доказываеть  читателю,  по- 
чему онъ  должеиъ  стоять  на  колѣняхъ,  —  все  это  съ  нс- 
виниым7>  памѣреніемъ  заставить  читателя  прочесть  преди- 
словіс.  Воля  ваша,  а  это  прекрасное  средство,  ибо,  кто  не 
читалъ  предисловія  ,  тотъ  зпаетъ  только  половину  книги. 
И  такъ,  милостивые  государи,  становитесь  иа  колъни,  чи- 
тайте, и  читайте  съ  глубочаншимъ  вниманіемъ  п  съ  глубо- 
чайппімъ  увалссиіеіѵіъ,  потому  что  я  буду  говорить  вамТ)  то, 
что  у;ке  давно  вамь  вст.мъ  извізстно. 

Знаете  ли  вы,  милостивые  государи,  читатели,  что  писать 
книги  дѣло  очень  трудное?' 

Что,  изъ  книгъ,  т^іуднѣйшія  для  сочинителя,  это  Рома- 
ны и  Повѣсти. 

Что  изъ  Романовъ  труднѣйшіе  тѣ,  которые  должно  пи- 
сать иа  Русскомъ  языкѣ. 

Что  изъ  Ромаповъ  па  Русском7.  языкѣ  труднѣйшіе  тѣ, 
въ  которыхъ  описываются  нравы  ныпѣшняго  общества. 

Пропуская  тысячи  прпчинъ  этпхъ  затрудненій,  я  упомя- 
ну о  тысячѣ  первой. 
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Эта  иріічнпа,  —  изгиіпнте!  —  рагсіоп—  ѵегхеіЬеп  8Іе  тіг!  — 
йсизаіе!  —  іогоіѵсте!  —  эта  причина:  наши  дамы  ис  гово- 
рятъ  по-Русскп!! 

Послушайте,  ыилостивыя  государыни:  л  ие  студеитъ,  ие 
школьникъ  ,  не  издатель  ни  А,  ии  В;  я  ие  п])И[іадле;ку 
пи  къ  какой  литературной  школѣ ,  и  далее  не  вѣрю  \ѵь  су- 
щесгвованіе  Русской  Слоізесности  ;  я  самъ  говорю  по-Рус- 
скп рѣдко;  ио-Французски  изъясняюсь  почти  безъошибокъ; 
картавлю  самымъ  чпстым'ь  Парпжскимъ  иарѣчіемъ:  словомъ, 
я  человѣкъ  порядочный,  —  л  увѣряю  васъ,  что  стыдно,  со- 
вѣстио  п  безсовѣстно  не  говорить  по-Русскн!  Знаю  я,  что 
Французскій  языкъ  уже  начинаетъ  выходить  изъ  употре- 
бленія  :  ію  какой  нечистый  духъ  шепнулъ  вамъ  заменить 
его  ие  Русскимъ,  а  проклятымъ  Аиглійскимъ,  для  котора- 
го  надобно  ломать  языкъ  ,  стискивать  зубы  и  выставлять 
ни;кнюю  челюсть  впсредъ  ?  А  съ  этою  пеобходимостію  , 
прощай  хорошенькій  ротикъ  съ  розовыми,  свѣжнмн,  Сла- 
вянскими губками!  Лучше  бы  его  ие  было. 

Вы  знаете  не  хуже  моего ,  что  въ  обш,ествѣ  дѣйствуютъ 
спльныя  страсти ,  —  страсти,  отъ  которыхъ  люди  блѣдиѣютъ, 
краснѣютъ,  желтѣютъ,  занемогаютъ  и  даже  умирають;  по 
въ  Бысшпхъ  слояхъ  обн^ественной  атмосферы  эти  страсти 
выражаются  одною  Фразою,  однимъ  словомъ,  словомъ  услов- 
пьшъ,  котораго,  какъ  азбз^ку,  нельзя  ни  иеревесть,  ни  вы- 
думать. Романистъ,  въ  которомъ  столько  совѣсти  ,  что  онъ 
не  можетъ  рѣиіитьсл  выдавать  Алеутскій  разговор  ь  за  языкъ 
общества ,  долженъ  знать  въ  совершенствъ  эту  свѣтсі;ую 
азбуку,  долженъ  ловить  эти  условныя  слова,  потовіу  что, 
повторяю,  ихь  выдумать  не  возможно:  они  раллдаюгся  въ 
пылу  свѣтскаго  разговора,  п  придатпіый  имъ  въ  ту  минуту 
смыслъ  остается  при  нихъ  навсегда.  Но  гдѣ  поймаешь  та- 
кое слово  въ  Русской  гостиной?  Здѣсь  всѣ  Русскія  стра- 
сти, мысли,  насмѣшка,  досада,  малѣйшее  двпженіе  души, 
вырансаются  готовыми  словами,  взятыми  изъ  богатаго  Фран- 
цузскаго  запаса,  которыми  такъ  искуссно  пользуются  Фран- 
цузскіе  Романисты  и  которымь  они  (талантъ  въ  сторону) 
обязаны  большею  частію  своихъ  успъховъ.  Какъ  часто  имъ 
бываютъ  ненужны   эти  длннныя  оппсанія,  объясненія,  при- 
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готовлепіл  ,  которыя  мука  п  сочинителю  п  читателю ,  п 
которыя  оии  легко  замѣияютъ  пѣсколькимп  свѣтскимц  для 
всѣхъ  понятными  Ф2>азам[1  !  Тѣ ,  которые  зпаютъ  пѣсколько 
мехаипзмъ  располо;кеііія  Романа  ,  тѣ  поймутъ  всѣ  выгоды , 
прпносимыя  этийіъ  обстоятельствомъ.  Спросите  нашего  поэ- 
та ,  одтюго  пзъ  немиогихъ  Русскихъ  писателей,  въ  самомъ 
дтзлѣ  знающихъ  Русскій  языкъ ,  почему  опъ  ,  въ  Сіихахъ 
своихъ,  употребилъ  цѣликомъ  слово  ѵиі^аг,  ѵиі^аіге  ?  Это 
слово  рисуеть  половину  характера  человѣка  ,  половРП)у  его 
участи;  по,  чтобы  выразить  его  по-Русски,  надобно  напи- 
сать страіиіцы  двѣ  обьясиеиій  ,  —  а  куда  кань  это  ловко 
для  сочинителя  и  какъ  весело  для  читателя!  Вот'ь  вамъ 
одинъ  примѣръ,  а  такихъ  мо;ктю  найти  тысячу.  II  потому 
я  прошу  мопхъ  читателей  принять  въ  уваженіс  всѣ  эти 
обстоятельства  и  пенять  не  на  меня  ,  если  ,  для  однпхъ  , 
разговорь  моихъ  героевъ  покажется  слишкомъ  кпи;кнымъ  , 
а  для  другпхъ  не  довольно  грамматичесіаімъ.  Въ  гюслізд- 
ііемъ  случаѣ  я  сошлюсь  па  Грибоедова  ,  едва-ли  не  едии- 
ствепнаго  ,  по  моему  мнѣпію  ,  писателя  ,  который  постигъ 
тайну  перевестп  на  бумагу  пашь  разговорный  языкъ. 

Заспмъ,  я  прошу  извппенія  у  моихъ  читателей,  если  иа- 
скучилъ  имъ  ,  повѣрял  ихъ  доброму  расположенію  эти  ма- 
ленькія,  въ  полномъ  смыслѣ  слова  домашнія  ,  затрудненія, 
п  показывая  подставки,  на  которыхъ  двилсутся  родіаіпіческія 
кулисы.  Я  поступаю  въ  этомъ  случаѣ  какъ  директоръ  од- 
ного бѣднаго  провинціяльнаго  театра.  Приведенный  въ  от- 
чаяніе  нетерпѣиіемъ  зрителей  ,  скучавшихъ  долгимъ  аатр- 
актомь,  оиъ  різшился  поднять  занавѣсъ,  п  показать  имъ  па 
д'^Л'Т,.^  какъ  трудно  превращать  облака  въ  море  ,  одѣяло  въ 
царскій  наметъ,  ключницу  въ  принцессу,  и  арапа  въ  ргстіег 
іп^ёпи.  Благосклонные  зрители  нашли  этогъ  спектакль  лю- 
бопытнее самой  піесы.  Л  думаю  то;ке. 

Конечно,  родятся  люди  съ  исобыкновенными  дарованія- 
ми,  для  которыхъ  все  готово,  —  и  нравы,  п  ходъ  романа, 
п  языкъ  и  характеры  :  надобно  ли  имъ  изобразить  чело- 
вѣіга  высшаго  обш,ества  или ,  какъ  сіни  говорятъ ,  модпаго 
тона,  —  ничего  не  молсеть  быть  легче!  Они  иепремѣнио 
пошлютъ  его  въ  чулчіе  край ;  для  большей  вѣрности  въ  ко- 
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СТ10МВ ,  заставлтъ  его  не  служить  ,  спать  до  дізухъ  часовъ 
по-полуди5і  ,  ходить  по  капднтерскимъ  п  пить  до  обѣда, 
разудіѣется  ,  шампанское.  Ну;кііо  пмъ  написать  разгопоръ 
въ  порядочпомъ  общсстиѣ ,  —  и  того  легче !  Развернуть 
первый  переводный  романъ  Г-;кп  Жанлпеъ ,  прибавить  въ 
необход и-мыхъ  мѣстахъ  слова  шои  сЬег,  —  та  сЬёге,  —  Ьоп 
Іоиг,  —  сотпіепі;  ѵоиз  рогіег  ѵоиз,  —  п  разговоръ  готовь! 
Но  такую  точность  оппсанія  ,  такой  върный  проницатель- 
ный взглядь,  Природа  даеть  пемногпмъ  геніямь.  Л  быль 
обижеиъ  ею  вт>  этодіь  отношепіп,  и  потому  просто  прошу 
читателя  сердиться  пе  па  меня,  еслп  я  въ  пѣкоторыхь  пзь 
мопхъ  домашпихъ  разговоровь  не  улгізлъ  вгюлні;  сохранить 
свѣтскаго  колорита;  а  дамамь  повторяю  нашу  убедитель- 
ную просьбу,  говорить  ію-Русски. 

Не  говоря  по-Русски,  онѣ  лишаются  множества  выгодъ: 

I.  Оніз  ие  могуть  такъ  хорошо  понимать  нашихь  сочи- 
псііій  ;  но  какь  сь  этпмъ  ,  по  большей  части  ,  пхь  можно 
поздравить,  то  мы  пропустпмъ  это  обстоятельство. 

И.  Если  онѣ  ,  несмотря  на  моп  ув'Еща[іія  ,  все  таки  ие 
будутъ  говорить  по-Русски,  то  л  —  я  —  впередь  пе  напи- 
шу для  пихъ  пи  одной  Повѣстп,  пусть  же  чпгаютъ  онѣ  Гг. 
А,  Б,  В  еіс. 

Увѣреиный,  что  эіа  угроза  сильнѣе  всѣхь  доказательствь 
подѣйствуетъ  на  мопхъ  читательипцъ^  я  спокойно  обра- 
щаюсь къ  йюему   разсказу. 


П  такъ  —  дверь  отворилась,  іі ізвалімсл  старый 

баронъ,  ничего  непоипмавшііі  въ  этомъ  прпключеиііі. 
Онъ  пріъзжалъ  за  жсиоіо  ,  и  какъ  опъ  намѣревался 
сейчась  же  куда-то  ѣхать  сь  нею  до  какому-то  не- 
предвіідыпіому  обстоятельству, то  разсудіы ъ  остатьсп 
въ  каретѣ  и  пе  говорить  о  себь  хозяйкь  дома.  Крпкъ 
кияжиы  Мюні,  которую  онъ  сначаѵіа  ирпиллъ  было 
за  іксну,  заставплъ  его  выйти. 
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Ио  таково  было  магнетическое  дѣйствіе  ,  пригото- 
вленное п  городскими  слухами  и  всѣзіъ  предшедшимъ, 
что  всѣ  смотрѣли  на  него  и  не  вѣрили  глазамъ  своимъ: 
уже  спустя  несколько  времени,  послѣ  стакана  воды, 
послѣ  о-де-колоня ,  гоФманскихъ  капель  и  прочаго 
тому  подобнаго,  догадались  ,  что  въ  такпхъ  Сѵіучаяхъ 
надобно  С]>гьлтьсл.  Я  }  вѣренъ,  что  миогіе  изъ  моихъ 
читателей  замечали  въ  разныхъ  случаяхъ  жизни  дѣй- 
сгвіе  этого  магнетизма,  пропзводящаго  вътолпъ силь- 
ное убѣжденіе  почти  безъ  всякой  видимой  причины: 
подвергшись  сеіму  дѣйствію  ,  мы  потомъ  уже  тщет- 
но хотиигь  уничтожить  его  разсудкомъ  ;  слъпое  убь- 
жденіе  такъ  овладьваетъ  нашею  волею,  что  въ  насъ 
самъ  разсудокъ  невольно  начинаетъ  отыскивать  об- 
стоятельства, которыл  бы  могли  подтвердить  этоубѣ- 
жденіе.  Въ  тѣ  минуты,  сказанное  самое  нелѣиое  сло- 
во ироизводитъ  сильное  вліяніе;  иногда  самое  это  сло- 
во забывается ,  но  ироизведениое  пмъ  впечатлѣніе 
остается  въ  душѣ  и ,  незамѣтно  для  человѣка  ,  поро- 
ждаетъ  въ  пемь  рядъ  такпхъ  мыслей ,  которыя  бы  не 
пришли  въ  голову  безъ  того  слова  и  которыя  къ  нему 
пмѣють  иногда  самое  отдаленное  отношеніе.  Этотъ 
магпетизмъ  играетъ  васьма  важную  ролькакъвъваж- 
ныхъ,  такъ  и  въ  самыхъ  мелочныхъ  пропсшествіяхъ,  и, 
можетъ-быть  ,  для  многихъ  долженъ  служить  един- 
ствепнымъ  объясненіемъ.Такъ  случилось  п  теперь : 
происшествіе  съ  княжною  было  очень  просто  и  понятно, 
но  предрасположеніе  всѣхъ  присутствующихъкъдру- 
гаго  рода  развязкъ  было  такъ  сильно,  что  у  многихъ  въ 
одно  и  тоже  мгновеніс  родилась  неясная  мысль,  какъ 
будто-бы  баронъ  туть  явился  въ  родъ  кума.  Какизіъ 
образомъ  могло  это  случиться,  въ  ту  минуту  никто  не 
былъ  въ  состояпіи  объяснить  себь  5  ію  виос.іѣдствін 
эта  мысль  развилась,  укръшілась,  и  разсудокъ  вмѣсть 
С7і  памятью  отыскали  въирошедшемъ  множество  под- 
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твері^гдеіііп  для  того  ,  что  действительно  было  только 
одно  слішое  убьждсніе. 

Если  бъ  вы  знали,  какой  шумъ  поднялся  въ  городіі 
послѣ  этого  происшестБІя!  Во  всѣхъ  углахъшопотомъ, 
вслухъ,  за  канвою,  за  книгою,  въ  театрѣ ,  передъ  ал- 
таремъ  Божіимъ  ,  собеседники  и  собеседницы  гово- 
рили, толковали,  объясняли,  спорили,  выходили  изъ 
себя.  Огнь  небесньні  не  пропзвелъ  бы  въ  нихъ  силь- 
ніійшаго  впечатлѣнія!  И  все  отъ  того,  что  мужу  взду- 
малось пріъхать  за  женою.  Наблюдая  подобны  л  при- 
скорбныя  явленія,  истинно  приходишь  въ  изумленіе. 
Что  прпвлекаетъ  этпхъ  людей  къ  дѣламъ  ,  которыя 
до  нихъ  не  касаются  ?  Какимъ  образомъ  эти  люди  , 
эти  люди  бездушные,  ледяные  при  видь  самаго 
благороднаго  и  самаго  подлаго  поступка,  при  видѣ 
самой  высокой  и  самой  пошлой  мысли,  при  видь 
самаго  изящиаго  произведснія  ,  и  при  нарушеніи 
Бсѣхъ  законовъ  Природы  п  человечества,  —  какимъ 
образомъ  эти  люди  дѣлаются  пламенными  ,  глубоко- 
мысленными ,  пропіщательнымп,  красноречивыми, 
когда  дело  дойдете  до  креста,  до  чина,  до  свадьбы, 
до  какой-нибудь  домашней  тайны  или  до  того,  что 
они  Быжа.іи  изъ  своего  сухаго  дюзга  подь  именемь 
прплпчія? 


IV. 

СПАСИТЕЛЬНЫЕ    СОВЕТЫ. 

Б  А  р  и  н  ъ.  Дуракъ !  Тебѣ  надобно  было 
это  сдѣлать  стороною. 

С  ЛУГА.  Я  п  такъ,  сударь,  подошелъ 
къ  нему  со  стороны. 

У  стараго  барона  быль  меньшой  братъ,  гораздо  мо- 
ложе его  годдмп  ^  оФицеръ,  вообще  очень  мильп"!  ма- 
лой . 
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Описать  его  характеръ  довольно  трудно:  надобно 
начать  издалека. 

Видптс  лп  !  отцовъ  нашихъ  добрые  люди  научили, 
что  надобно  во  всезіъ  сомневаться,  расчитывать  свой 
каждый  ноступокъ,  пзбьгать  вслкихъ  спстемъ,  всего 
безполезнаго ,  а  вездъ  искать  существенной  пользы 
пли,  какъ  тогда  говаривали,  обпрать  вокругъ  себя  и 
вдаль  не  пускаться.  Отцы  наши  послушались,  остави- 
ли всторону  вст.  безполсзныя  вещи,  которыхъ  я  не 
назову,  чтобы  не  прослыть  педантозіъ,  и  очень  были 
рады,  что  вся  мудрость  человѣческая  ограничилась 
обьдомъ,  ужиподгь,  ипрочизіи  тому  подобными  полез- 
ными предметами.  Ме;кду-тѣмъ  у  отцовъ  нашихъ  за- 
велись д'Ьти ;  дошло  дъло  до  воспитанія  ;  они  благора- 
зумно продолжали  во  всемъ  сомневаться  ,  смѣяться 
падь  системами,  и  занплтться  одними  полезными  пред- 
метами. Между-тт.мъ  ихъ  дѣтіі  росли,  рос.іи,  и,  на- 
перекоръ  добрымъ  людямъ,  сами  составили  для  себя 
систему  жизни,  —  однако  систему  не  мечтательную, 
а  въ  которой  помѣстилйсь  эпиграмма  Вольтера,  анек- 
дотъразсказанный  бабушкою,  стпхъ  пзъ  Парни, нрав- 
ственію-ариѳметическая  Фраза  Бентама,  насмешливое 
Боспомннаніе  о  примѣръ  для  прошісн,  газетная  статья, 
кровавое  слово  Наполеона,  законь  о  карточной  чести, 
п  прочее  тому  подобное ,  чѣмъ  до  сихъ  поръ  проба- 
вляются старые  и  лю.юдью  воспитанники  ХѴ111  сте- 
лет! я. 

Молодой  баронъ  обладалъ  этою  системою  въ  совер- 
шенстве: влюбиться  онъ  не  могті,  —  въэтомъ  чувстве 
было  для  него  что-то  смешное  ;  онъ  просто  любнлъ 
женщпнъ,  —  всехъ,  съ  малыми  псключеіііями,  — свою 
.іягавую  собаку,  Лепажевы  ружья  и  свопхъ  товари- 
щей, когда  они  еліу  пе  надоедали  ;  онъ  вериль  въ  то, 
что  дважды  два  четыре,  вьто,  что  саіу  скоро  от- 
кроется ваканція    въ   капитаны,   вето.,    что  завгра 
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опъ  должецъ  танцовать  ^,  5  п  б  нумера  коитрадаи- 
са 

Впрочсмъ,  будемъ  спраисдліівы  :  молодой  чслоиіікъ 
іімізлъ  благородную,  пылкую  и  добрую  душу;  по  че- 
го не  задавпло  преступное  воспптаніе  гнплаго  и  раз- 
душенаго  вт.ка.  Радуйтесь,  люди  расчета,  сомнѣнія  п 
существенной  пользы!  радуйтесь,  защитпнкн  пасмііш- 
лнваго  невг.ріл  во  все  свлтос  !  расплылпсь  ваіни  мы- 
сли, все  затопили,  п  просвѣщепіе  н  невьлссство.  Гдь 
Бстанеть  солнце,  которое  должно  высушить  ото  боло- 
то и  обратить  его  въ  плодоносную  почву? 

Въ  козшатѣ,  обвешанной  Парижскидіп  литограФІл- 
ми  и  Азілтскимп  кинйчаламп;  па  вогнутыхъьреслах'ь, 
затянутый  въ  узкомъ  архалухь  лежа^іъ  молодой  ба- 
ропъ  :  то  посматривал  на  часы,  то  перевертывал  лпст- 
ки  Фрапцузскаго  водевплл. 

Чсловт.къ  подалъ  записку. 

—  Оть  кого  ? 

—  Отъ  маркизы  де  Креки. 

—  Отъ  тетушки ! 

Записка  была  слѣдуюш,аго  содержаніл  : 

«Заѣзжай  ко  мііѣ  ссгодіь'і  иослѣ  обѣда,  мои  милый.  Да  ис 
забудь,  по  обыіаюБеііію  ;  у  меня  до  тебя  есть  дбло,  и  очень 
важное.» 

—  Ну,  ужъ  вѣрно,  проворчалъ  про  себя  молодой 
человькъ,  тетушка  нзобрѣла  еще  какую-ннбую  кузи- 
ну, которую  надобно  выводить  па  паркеть !  УяхЪ  мнъ 
эти  кузины!  Р1  откуда  оиь  берутсл ?....*  Скажп  тетуш- 
кѣ,  сказал ь  онъ  громко,  что  очень  хорошо,  —  буду. 
Одѣваться. 

Когда  молодой  бароиъ  Дауеіэталь  явился  кь  мар- 
кизе ,  она  оставила  свои  большія  вязальныл  спицы, 
взяла  его  за  руку,  и  съ  таинственнымъ  видомъ,  че- 
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резъ  рядъ  компатъ,  отличавшихся  характсріічсскпмъ 
безвкусіемъ,  повела  къ  себѣ  въ  кабіпіетъ,  и  посадила 
па  маленькой  дивапъ  окруячеппый  горшказпі  съ  ге- 
рапіедіъ,  бальзамппомъ,  мятою,  н  Файіпльпымп  пор- 
третами. Воздухъ  былъ  напптанъ  о-де-колоиемъ  и 
розовымъ  мгсломъ. 

—  Скажите  ,  тетушка,  спросплъ  ее  молодой  чело- 
віікъ,  что  все  это  значитъ?  Ужъ  не  Лхенить  ли  вы  ме- 
ня хотите? 

—  Пока  еш,е  нѣтъ  ,  моя  душа!  Но  шутки  въ  сторо- 
ну: я  должна  съ  тобою  говорить  очень  и  очень  серь- 
езно. Скажи  мнѣ,  сдѣлай  милость,  что  у  тебя  задругъ 
такой,  —  Границкій,  что  ли  онъ?  какъ  его? 

—  Да,  Граиицкій  !  Прекрасный  молодой  человѣкъ , 
хорошей  Фамиліи 

—  Я  никогда  ея  не  слыхала.  Ская^н  мнѣ,  отъ  чего 
такая  связь  между  вами  ? 

—  Въодномъ  мѣстсчкѣ,  въИталіи,  измученный,  го- 
лодный, полубольной  я  не  иашелъ  комнаты  въ  трак- 
тпрѣ :  онъ  подѣлился  со  зіною  своею ;  я  занемогъ : 
онъ  ухаживалъ  за  мной  цѣлую  недѣлю,  ссудилъ  ме- 
ня деньгами ;  я  взялъ  с  ь  него  слово,  пріѣзяѵая  въ  Пе- 
тербургъ  останав.іиваться  у  меня  :  вотъ  начало  наше- 
го знакомства Но  что  значатъ  всѣ  ваши  вопросы, 

тетушка  ? 

—  Послушай,  мой  мильиі !  Все  это  хорошо;  я  очень 
понимаю,  что  какой  ипбудь  Граипцкій  быль  радъ 
оказать  услугу  барону  Дауерталю. 

—  Тетушка,  вы  говорите  о  моемъ  истииномъ  прія- 
телѣ!  прсрвалъ  се  молодой  человѣкъ  съ  иеудоволь- 
ствіемъ. 

—  Все  это  очень  хорошо,  моймнльпі!  Я  не  осуждаю 
твоего  истинпаго  пріятеля,  —  его  поступокъ  съ  тобою 
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дт.лаетъ  ему  много  чести.  Но  позволь  мпѣ  тебѣ  ска- 
зать откровенно:  ты  молодой  человѣкъ,  едва  всту- 
паешь въ  свѣтъ  :  тебіі  надобно  быть  осторожпымъ  въ 
выборѣ  знакомства.  Нынче  молодые  люди  такъ  раз- 
вращены.... 

—  Я  думаю,  тетуніка,  нн  больше  нп  меньше  какъ 
всегда 

—  Ничего  не  бывало!  Тогда  по-крайней-мѣрѣ  было 
больше  почтснія  къ  родствснпикамъ;  родственныя 
связи,  не  какъ  теперь,  —  онѣ  были  тѣснѣе 

—  И  даже  иногда  слишковіъ  тѣсны,  любезная  тету- 
шка, не  правда  ли? 

—  Не  правда!  Да  дѣло  не  о  тозіъ.  Позволь  мнъ  тебѣ 
замѣтить,  что  ты  въ  этомъ  случаѣ,  о  которомъ  мы  го- 
воримъ,  поступилъ  очень  вЛітрено  :  встрѣтился  и  свя- 
зался съ  челові.комъ,  котораго  нпкто  не  знаетъ.  Слу- 
житъ  ли  онъ  по-крайней-мѣрѣ  гдѣ-нибудь? 

—  Нѣтъ. 

—  Ну,  скажи  же  самъ  іюслѣ  этого,  что  онъ  за  чело- 
вѣкъ !  Даже  не  служитъ !  Ужъ  вѣрно  потому,  что  его 
не  принпмаютъ  въ  службу. 

—  Вы  ошибаетесь,  тетушка.  Онъ  не  служитъ,  пото- 
му что  у  него  матьИталіянка,  и  все  его  іімѣніе  въ  Ита- 
ліи :  онъ  не  можстъ  ее  оставить,  пзіенпо  по  причипѣ 
родствеиныхъ  связей 

—  Зачѣмъ  ;ке  онъ  здѣсь? 

—  По  дѣламъ  своего  отца.  Но  скажите  ,  Бога  ради  , 
къ  чему  ведутъ  всъ  эти  вопросы? 

—  Однимъ  словомъ,  мой  милый,  мнѣ  очень  непріят- 
на  твоя  дружба  съ  этпмъ  человѣкомъ ,  и  ты  мнѣ  сде- 
лаешь большое  одолженіе,  если если  выживешь 

его  изъ  дома. 

—  Помилуйте,  тетушка!  Вы  знаете,  что  я  во  вссмъ 
вамъ  безпрекословно  повинуюсь  •,   но  войдите  въ  мое 
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положеніё :  съ  какой  статіі  я  вдр\?гъ  переімѣнюсь  къ 
человѣку,  которому  столько  обязанъ,  и  ип  сътого,ніг 
съ  сего  выгоню  его  ітзъ  додіу?  Воля  ваша,  я  не  могу 
рт.шиться  на  такую  неблагодарность. 

—  Все  это  вздоръ,  мой  мплый!  романпческія  идеи, 
больше  ничего!  Есть  манера,  и  очень  вѣжливая, пока- 
зать ему,  что  онъ  теб'Ь  въ  тягость. 

—  Разумеется,  тетз'шка,  что  это  очень  легко  сде- 
лать; но  я  повторяю  вамъ,  что  я  не  могу  взять  на  мою 
совѣсть  такую  гнусную  неблагодарность.  Воля  ваша , 
не  мог}^,  ннкакъ  не  могу... 

—  Послушай  же !  отвечала  маркиза  послѣ  нѣкото- 
раго  молчапія:  ты  знаешь  все,  чьмъ  ты  обязанъ  тво- 
ему брату... 

—  Тетушка ! 

—  Не  перерывай  меня.  Ты  знаешь,  что  по  смерти 
твоего  отца  онъ  могъ  воспользоваться  всъмъ  твопмъ 
пмѣпіемъ ;  онъ  не  сдьлалъ  этого,  онъ  взялъ  тебя  по 
третьему  году  паевой  руки,  воспиталь  тебя,  привелъ 
всѣ  запущеппыя  дѣла  въ  порядокъ ;  когда  ты  взросъ, 
заппсалъ  тебя  въ  службу,  честно  подѣлился  съ  тобою 
пмъніемъ;  слово  мъ,  ты  ему  обязанъ  всѣмъ,  чъмъ  ты 
дышишь 

—  Тетушка,  что  вы  хотите  сказать  ? 

—  Слушай.  Ты  уже  не  ребепокъ  п  малый  не  глу- 
пьи1,  по  вынуждаешь  меня  сказать  тебв  то,  чего  бы  я 
не  хотѣла. 

—  Что  такое ,  тетушка  ? 

—  Послушай!  Дай  мнъ  прежде  слово  не  дѣлать  ни 
какихъ  глупостей,  апоступпть,  какъ  слѣдуетъ  благо- 
разумному человеку. 

—  Бога  ради,  договорите,  тетушка! 

—  Я  въ  тебе  уверена,  и  потому  спрашиваю  тебя,  не 
заметилъ  ли  ты  чего-нибудь  между  баронессою  и  тво- 
пмъ Граиицкпмъ. 
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—  Баронессою!  Что  это  зп.ячитъ? 

—  Твой  ГраіпіцкіГі  обольстплъ  ее. 

—  ГраііпцкіГі? Быть  не  можстъ ! 

—  Я  тебя  не  стану  обманывать.  Это  иѣрно  :  тіюЛ 
братТі  обелчснтснъ,  его  сѣдые  волосы  поруганы 

—  По  надобны  доказательства 

—  Какія  теб'Ь  доказательства?  Ко  мнт.  ужъобьэтомъ 
пнніутъ  пзъ  ЛпФляпдіп.  Бсѣ  жалѣютъо  твосмъ  братѣ, 
п  удивляются  ,  какъ  ты  можешь  помогать  его  обма- 
нывать. 

—  Я?  его  обманывать?  Это  клевета, тетушка,  сущая 
клевета.  Кто  осмьлнлся  къ  вамъ  написать  это? 

—  Этого  я  тебіі  не  скажу;  но  оставляю  тебь  только 
разсудить,  можно  ли  Граппцкому  оставаться  у  тебя 
въ  дойгь.  Твой  долгь  тебя  обязьівасть,  пока  эта  связь 
не  сді.ла.іась  еще  слпшкомъ  гласноіо,  стараться  учти- 
вымъ  ооразозгь  заставить  его  вы ьхать  пзъ  твоего  до- 
ма, а  если  можно  и  изъ  Россіи.  Ты  понимаешь,  что 
это  должно  сдьлать  безъ  шума;  найтп  какой-нибудь 
предлогъ. 

—  Будьте  увѣрепы,  что  все  будетъ  исполнено,  те- 
тушка. Благодарю  васъ  за  нзвѣстіе.  Мой  братъ  старъ, 
слабь;  это  мое  дьло,  мой  до.ігъ Прош,айте ! 

—  Постой,  постой  !  ие  горячись!  Тутъ  не  надобно  ни 
какой  горячности,  а  хладнокровіе:  тымиь  обьщасшь, 
что  ты  не  сд'Ьлаешь  ни  какой  глупости,  а  постуиииіь, 
какъ  СѵГЬдуеть  б.іагоразузгному  человеку,  не  мальчи- 
ку ? 

—  О,  будьте  спокойны,  тетушка!  Я  всеулаячу  какъ- 
иельзя  лучше.   Прощайте. 

—  Ие  забудь,  что  тебь  надобно  поступить  въ  этомъ 
случаь  очень  осторожно  !  кричала  ему  въ  слѣдъ  мар- 
киза. Говори  съ  Границкимь  тихо,  не  горячись.  За- 
веди рьчь  стороною,  обиняками...   Понимаешь? 
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—  Будьте  спокойны,  будьте  спокойны,  тетушка!  от- 
вѣчалъ  бароиъ,  убѣгал. 

Кровь  била  ключемъвъ  головѣ  молодаго  человѣка. 


V. 

Б  У  Д  У  Щ  Е  Е. 

Гаѵепіѵ  п'езІ  а  рег5оппе    • 

8іге,  Гаѵепіг  езі  а  Віеи. 

Ѵісток  Нисо. 

Во  время  этой  сцены  происходила  другая. 

Во  внутренности  огромпаго  дома,  позади  блестяща- 
го  магазина,  находилась  небольшая  комната  съ  од- 
нимъ  окошкомъ  на  дворъ,  завѣшепнымъ  стороіо.  По 
виду  комнаты  трудно  было  отгадать,  кому  она  при- 
надлежала; простыл  штукатуренныя  стьны,  низкій 
потолокъ,  несколько  старыхъстульевъп  огромное  зер- 
кало, въ  альковіі  богатый  диванъ  со  всѣми  затѣями 
роскоши,  низкія  кресла  съ  выгнутою  спинкою, —  все 
это  какъ-то  спорило  между  собою.  Одна  дверь  комна- 
ты, черезъ  глухой  коридоръ,  соединяла  ее  съ  магазн- 
номъ;  другая  выходила  на  протпвуположную  улицу. 

По  комнатѣ  ходилъ  скорыми  шагами  молодой  чело- 
вѣкъ,  и  часто  останавливался,  то  по  серединѣ,  то  у 
дверей,  и  тщательно  ирнслушивался.  То  былъ  Гра- 
ницей. 

Вдругъ  послышался  шорохъ,  дверь  отворилась,  п 
прекрасная  женщина ,  прекрасно  одътая,  бросилась 
въ  его  объятія.  То  была  граФиня  Лидія  РпФсйская. 

—  Знаешь  ли,  Габріель,  сказала  она  ему  поспѣшпо, 
что  здѣсь  мы  съ  тобою  видимся  въ  послѣдній  разъ? 
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—  Въ  послѣдній  разъ?  вскріічалъ  молодой  человѣкъ 
Но  постой!  что  съ  тобою?  ты  такъ  блѣдна? 

—  Ничего!  Я  немножко  озябла.  Спѣша  къ  тебѣ,  я 
забыла  надѣть  ботинки.  Коридоръ  такой  холодный... 
Это  ничего ! 

~  Какъ  ты  неосторожна!  Здоровьедіъ  пренебрегать 
не  надо 

Молодой  человѣкъ  подвпнулъ  кресла  къ  камину, 
посадилъ  на  нпхъ  прекрасную  женщину,  разулъ  ее, 
и  старался  согрѣть  прелестны  я  ножки  своимъ  дыха- 
ніемъ. 

—  О  перестань,  Габріель!  Минуты  дороги;  я  наси.іу 
могла  вырваться  изъ  дома;  я  пришла  къ  тебъ  съ  важ- 
ною новостью.  У  моего  му/ка  второй  ударь  и,— страш- 
но выговорить,  -  доктора  мнѣ  сказали,  что  онъ  не 
пережпветъ  его:  у  него  отнялся  языкъ,  лице  пере- 
косилось, онъ  страшепъ!  бѣдньп'і,  не  можетъ  выго- 
ворить пи  слова! Едва  поднимаетъ  руку!  Ты   не 

можешь  повѣрпть,  какъ  онъ  мнв  жалокъ. 

И  граФипя  закрыла  лице  свое  рукою.  Между-тѣмъ 
Габріель  цѣловалъ  ея  холодиыя,  какъ-будто  изъ  бь- 
лаго  мрамора  выточенпыя,  иожки,  и  прижималъихъ 
къ  горячимъ  щекамъ  своимъ. 

—  Лпдія!  говорилъ  онъ,  Лидія!  ты  будешь  свободпа... 

—  Ахъ,  говори  мпѣ  это  чаще,  Габріель!  Это  одна 
мысль,  которая  на  минуту  заставляетъ  меня  забывать 
мое  положеніе;  но  и  въэтой  мысли  есть  что-то  страш- 
ное. Чтобы  быть  счастливою  въ  твопхъ  объятіяхъ, 
мнъ  надобно  перешагнуть  черезъ  гробъ!....  Для  моего 

счастія  нужна  смерть  человѣка! Я  должна  жсхать 

этой  смерти! Это  ужасно,  ужасно!    Это  перевора- 

чиваетъ  сердце,  это  противно  ПриродЪ. 

-Но,  Лидія,  если  кто-нибудь  виноватъ   въ  этомъ, 
то  вѣрно  не  ты.  Ты  невинна,  какъ  ангелъ.  Ты  жертва 
Т.  ѵп.  -  Отд.  I.  а 
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приличій;  тебя  выдали  замужъ  по-неволѣ.  Вспомни, 
сколько  ты  сопротивлялась  воль  твоихъ  родителей; 
вспомни  всѣ  твои  страданія,  всѣ  наши  страданія.... 

—  Ахъ,  Габріель,  я  все  это  знаю;  и  когда  я  поду- 
маю о  прошгдшемъ,  тогда  совѣсть  моя  покойна.  Богъ 
видѣлъ,  чего  я  не  перенесла  въ  моей  жизни!  Но  ко- 
гда я  взгляну  на  моего  мужа,  на  его  скосившееся 
лице,  на  его  дрол<;ащую  руку;  когда  онъ  манитъ  ме- 
ня къ  себѣ,  меня,  въ  котороіі  онъ  въ  продолженіе 
шести  лѣтъ  производилъ  одно  чувство, -отвращеніе; 
когда  я  вспоминаю,  что  его  всегда  обманывала,  что 
его  теперь  обманываю,  тогда  забываю,  какая  цъпь 
страданій,  нравственныхъ  и  Физическихъ,  довела  ме- 
ня до  этого  обмана.  Я  изнываю,  между  этими  двумя 
мыслями,  —  и  одна  не  уничтожаетъ  другой! 

Границкій  молчалъ:  тщетно  бы  сталъ  онъ  утъшать 
Лидію  въ  эту  минуту  ! 

—  Не  сердись  на  меня,  Габріель!  сказала  она  нако- 
нецъ,  обнимая  его  голову.  Ты  понимаешь  меня;  ты 
съ  дѣтства  привыкъ  понимать  меня.  Я  одному  тебъ 
могу  повѣрить  мои  страданія.... 

И  она  пламенно  прижала  его  къ  груди  своей. 

~  Но  полно!  Время  бвжитъ;  я  не  могу  здѣсь  болѣе 
оставаться....  Вотъ  тебъ  мой  послтдній  поцѣлуй!  Те- 
перь слушай:  я  вѣрю,  мы  будемъ  счастливы;  я  вѣрю; 
то,   что  у  насъ  отняло  самовластіе  общества,  возвра- 
титъ  намъ  Провидѣніе ;  но  до  того  дня  я  вся  принад- 
лежу моему  мужу.    Съ  сей  поры  я  ежеминутною  за- 
ботою, долгими  ночами  безъ  сна  у  его  постели,  стра- 
дапіемъ  не  видать  тебя,  должна  выкупить  нашу  лю- 
бовь, и  вымолить   у  Бога  наше   счаетіе.   Не  старайся 
меня  видѣть,  не  пиши  ко  мнѣ;  позволь  мн  в  забыть  те- 
бя. Я  тогда  стану  спокойнѣе,   и  соввсть  меньше  меня 
будетъ  мучить.  Мнѣ  легче  будетъ  вообразить  себя  со- 
вершенно чистою,  невинною....  Прощай!...   Еще  два 
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слова:  не  перемѣііяй  ничего  вь  твоемъ  образѣ  жизни, 
продолжай  выѣзжать,  таицовать,  волочиться,  какъ- 
будто  для  тебя  не  приготовляется  ни  какой  переме- 
ны.... Заѣзжай  сегодня  же  навѣдаться  о  моемъ  мужѣ, 
но  я  тебя  не  приму:  ты  не  родня.  И  сегодня  же  по- 
езжай и  вездъ  равнодушно  разсказывай  объ  его  бо- 
лѣзни.  Прощай ! 

-  Постой!  Лидія!  Еще  одинъ  поці.луй !...  Сколько 
долгихъ  дней  пройдетъ — 

—  О,  не  напоминай  мнѣ  больше  объ  этомъ!...  Про- 
щай. Будь  терпвливѣе  меня.  Помни:  будетъ  время,  и 
я  не  буду  говорить  тебв:  «  идутъ  -  отойди  Габріель!  »... 
О  ужасно  !  ужасно ! 

Они  разстались. 


ЭТО  можно  БЫЛО  ПРЕДВИДЕТЬ. 

—  Ѵоиз  а  Не  7.  те  гаЬасЬег  ]е  пе  заіз 
дііеІ8  Ііеих  соттипз  с]е  тогаіе,  ^це  (оиз 
опі  (Іапз  1а  ЬоисЬе,  ^и'оп  Гаіі:  зоппег  Ьіеп 
Ьаиі;,  роигѵи  ^ие  реізоппе  пе  зоіі  оЫі§ё 
сіе  Іея  ріаіідиег. 

—  МаІ8  8'іІ5  8е  ]'еИеп(;  с1ап8  Іе  сгіте? 

—  С'е8І  сіе  Іеиг  сопсііііоп. 

Ье    ХЕѴЕЦ    ОЕ    КАМЕЛи. 

Въ  сильномъ  волненіп  молодой  баронъ  Дауерталь 
возвратился  домой. 

—  Дома  ли  Границкій?  спросилъ  онъ. 

—  Никакъ  нѣтъ. 

—  Сказать  мнѣ,  какъ  скоро  онъ  пріѣдетъ. 

Тутъ  онъ  вспомнилъ,  что  Границкій  долженъ  былъ 
вечеромъ  ѣхать  къ  Б***. 

Минуты  этого  ожиданія  были  ужасны  для  моло- 
даго  человѣка:    онъ  чувствовалъ,  что  въ  первый  разъ 
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въ  ЖИЗНИ  онъ  призвапъ  на  важное  дѣло;  что  тутъ 
нельзя  было  отвсргѣться  пи  эпиграммою,  ни  равно- 
душіемъ,  ни  улыбкою;  что  здѣсь  надобно  было  силь- 
но чувствовать,  си.іьно  думать,  сосредоточить  всѣ  си- 
лы души;  что, однпмъсловомъ,  надобно  было  действо- 
вать, и  дѣйствовать  самому,  не  требуя  совѣтовъ,  не 
ожидая  подпоры.  Но  такое  напряжете  было  ему  не- 
знакомо ;  онъ  не  могъ  себь  отдать  отчета  въ  своихъ 
мысляхъ.  Лпшь  кровь  его  разгоралась,  лишь  сердце 
въ  немъ  би.іось  чаще.  Ему  представлялись,  какъ-буд- 
то  во  снѣ,  городскіе  толки;  его  брать  въ  сѣдипахъ, 
оскорбленный  и  слабый;  желаніс  показать  свою  лю- 
бовь п  благодарность  къ  старику ;  товарищи,  эполе- 
ты, сабли,  ребяческая  досада;  охота  показать,  что  онъ 
ужъ  не  ребенокъ;  мысль,  что  смертоубійствомъ  за- 
глаживается всякое  иреступленіе.  Всѣ  эти  грезы  сме- 
нялись одна  другою,  но  все  было  темно,  неопреде- 
ленно: онъ  не  умѣлъ  спросить  у  того  судилища,  ко- 
торое не  завпситъ  отъ  времеипыхъ  предразсудковъ  и 
мнѣній,  произносить  всегда  точно  и  вѣрно:  воспита- 
ние забыло  ему  сказать  объ  эгомъ  судилпщъ,  а  жизнь 
не  научила  спрашивать.  Языкъ  судилища  былъ  ие- 
пзвѣстенъ  барону. 

Наконецъ  пробил7>  часъ.  Молодой  человѣкі.  бросил- 
ся Еъ  карету,  поскакалъ,  пашслъ  Границкаго,  взялъ 
его  за  руку,  вывелъ  изъ  толпы  въ  отдаленную  комна- 
ту, и  не  зналъ,  что  сказать  ему:  наконецъ  вспомнилъ 
слова  тетушки,  и,  стараясь  принять  видь  хладнокров- 
ный, проговорилъ : 

—  Ты  ѣдешь  въ  Италію  ? 

-  Нѣтъ  еще,  отвѣчалъ  Граиицкій,  иринявъ  эти  сло- 
ва за  вопросъ,  и  смотря  на  него  сь  удивленіемъ. 

-  Ты  должеиъ  ѣхать  въ  Италію  !  Ты  меня  пони- 
маешь? 

—  Ни  сколько! 
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—  Я  хочу,  чтобъ  ТЫ  ѣхалъ  въ  Италію!  сказалъ  ба- 
ронъ,  во^сыспвъ  голосъ.  Теперь  понимаешь  ? 

—  Скажи  мнѣ,  сдѣлаіі  діилосіь:  что  ты,  съ  уліа  со- 
шелъ,  что  ли  ? 

—  Естьлюдп,  которыхъ  я  не  назову,  для  которыхъ 
всякое  благородство  -  сумасшсствіе — 

—  Баронь,  ты  не  знаешь,  что  говоришь!  Твои  слова 
пахпутъ  порохомъ. 

—  Я  привыкъ  къ  этому  запаху. 

—  На  мапеврахъ? 

—  Это  мы  увпдимъ. 

Глаза  барона  заблнсіалп:  дѣло  шло  уже  о  личной 
обидь. 

Они  взяли  слово  съ  людей, вошедшпхъ  въ  комнату 
къ  концу  разговора,  сохранить  его  въ  тайнѣ,  вороти- 
лись снова  въ  залу,  сдьлали  несколько  вальсовыхъ 
круговъ,  и  исчезли. 

Чрезъ  нѣсколько  часовъ  уже  секунданты  отмери- 
вали шаги  и  зарялхалп  пистолеты. 
Гранпцкій  подошелъ  къ  барону. 

—  Прежде  неяхели  мы  отправимъ  другъ  друга  на 
тотъ  свѣтъ,  мнѣ  очень  любопытно  узнать,  за  что  мы 
стрѣляемся. 

Баронь  отвелъ  своего  соперника  въ  сторону  отъ  се- 
кундантовъ.  . 

—  Вамъ  это  должно  быть  понятнѣе  меня,  сказалъ 
онъ. 

—  Ни  сколько. 

—  Если  я  вамъ  назову  одну  жепш,ину 

—  Женщину!...  Но  какую? 

—  Это   уже  слпшкомъ !    Жена    моего  брата,    моего 

стараго,  больнаго  брата,  моего  благодьтеля Нонп- 

маете  ? 

—  Теперь,  ужъ  совершенно  ничего  не  понимаю ! 
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—  Это  странно !  Весь  городъ  говорить,  что  вы  обез- 
чести^и  моего  брата-,  всѣ  смѣются  надъ  нпдіъ 

—  Баронъ!  васъ  безсовѣстно  обманули.  Прошу  васъ 
назвать  мн-ь  обманщика. 

—  Это  мнт.  сказала  женщина. 

—  Баронъ!  вы  поступили  оченьопрометчиво.  Если  бъ 
вы  прежде  спросили  меня,  я  бы  вамъ  разсказалъ  мое 
положеніе-,  но  теперь  поздно,  мы  должны  драться. 
Но  я  не  хочу  умереть,  оставпвъ  васъ  въ  обманъ :  вотъ 
вамъ  моя  рука,  что  я  и  не  думалъ  о  баронесс*. 

Молодой  баронъ  былъ  въ  сильпомъ  смущеніи  въ 
продолженіе  разговора:  онъ  любилъ  Границкаго, 
зналъ  его  благородство,  вѣрплъ,  что  онъ  его  не  обма- 
нываетъ,  и  проклиналъ  самого  себя,  тетушку,  цѣлый 
свътъ. 

Одинъ  изъ  секуидантовъ ,  старинный  дуэлистъ  и 
очень  строгій  въ  дѣлахъ  этого  рода,  сказалъ  ; 

—  И  ,  и ,  господа  !  У  васъ ,  кажется ,  дѣло  на  ладъ 
идетъ  ?  Тѣмъ  лучше  :  миритесь ,  миритесь ;  право 
лучше 

Эти  слова  были  сказаны  очень  просто,  но  барону 
они  показались  насмьшкою ,  —  или  въ  самомъ  дѣлъ 
въ  тонъ  голоса  секунданта  было  что-то  насмѣшли- 
вое.   Кровь  вспыхнула  въ  молодомъ  человѣкѣ. 

—  О,  нѣтъ!  вскричалъ  онъ,  почти  самъ  не  зная , 
что  говорить.  Нвіъ,  мы  и  не  думаедіъ  мириться.  У 
насъ  есть  важное  объясненіе 

Послѣднее  слово  снова  напомнило  молодому  чело- 
веку его  преступную  неосторожность  :  внѣ  себя  вол- 
нуемый необъяснимыми  чувствами,  онъ  вторично 
отвелъ  своего  соперника  въ  сторону. 

—  Границкій  !  сказалъ  онъ  ему  :  я  поступилъ  какъ 
ребенокъ.  Что  намъ  дѣл ать  ? 

—  Не  знаю,  отвѣча.іъ  Границкій. 
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—  Разсказать  секундантамъ  нашу  странную  ошиб- 
ку?  

—  Это  будетъ  значить  распространить  слухи  о  же- 
нѣ  твоего  брата. 

—  Ты  смііялся  йадъ  моею  храбростію  ;  секунданты 
знаютъ  это. 

—  Ты  мніі  говорилъ  такнмъ  тономъ 

—  Это  не  можетъ  такъ  остаться  ! 

—  Это  не  можетъ  такъ  остаться ! 

Скажутъ,  что  на  нашемъ  дуэлѣ  пролилась  не  кровь, 
а  шампанское 

—  Постараемся  оцарапать  другъ  друга. 

Они  стали  къ  барьеру.  Разъ,  два,  три!  -  пуля  Гра- 
ницкаго  оцарапала  руку  барона;  Границкін  упалъ 
мертвый. 

VI!. 

3  А  К  Л  Ю  Ч  Е  Н  I  Е. 

Существуютъ  охотники  защищать 
всѣхь  и  все:  они  ни  рь  чемь  не  хотятъ 
видѣть  дурнаго.  Эти  люди  очень  вред- 
ны...... 

СВФТСКОЕ    СУЖДЕН1Е 

Всякой  читате.іь  вѣроятно  уи^е  догадывается ,  что 
вышло  изъ  всей  этой  исторіи. 

Пока  о  дуэлѣ  знали  одни  мужчины,  то  приписы- 
вали его  просто  насмѣшкѣ  Границкаго  надъ  храбро- 
стію  молодаго  барона;  толки  были  различны.  Но  ко- 
гда узнали  об  ь  этомъ  происшествіи  добродѣтельныя 
дамы,описанныя  нами  выше,  тогда  прекратились  всь 
недоразумѣнія  :  истинная  причина  была  тотчасъ  оты- 
скана, изсл'Ьдована,  обработана,  дополнена  примѣча- 
ніями  и  распространена  всіімп  возможными  спосо- 
бами. 
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Бѣдная  баронесса  не  устояла  противъ  этого  жесто- 
каго  пресл-Ьдованія :  ея  честь,  единственное  чувство  , 
которое  было  въ  ней  живо  и  свято  ,  —  ея  честь  кото- 
рой она  приносила  въ  жертву  всѣ  мысли  ума,  всѣдви- 
женія  юнаго  сердца ,  —  ея  честь  была  поругана  безъ 
вины  и  безъ  возврата.  Баронесса  слегла  въ  постелю. 

Молодой  баронъ  и  двое  секундантовъ  были  сосла- 
ны, —  далеко  отъ  всѣхъ  наслажденійсвѣтской жизни, 
которая  одна  могла  быть  для  нихъ  счастіемъ. 

ГраФина  РиФейская  осталась  вдовою. 

Есть  поступки,  которые  преследуются обществомъ: 
погибаютъ  виновные,  погнбаютъ  невинные.  Есть  лю- 
ди, которые  полными  руками  сглотъ  бг.дствіе,  въ  ду- 
інахтэ  высокихъ  и  нѣжныхъ  возбуждаютъ  отвраще-- 
ніе  къ  человечеству,  словомъ  торжественно  подпили- 
ваютъ  оспованія  общества,  и  общество  согрѣваетъ  ихъ 
въ  груди  своей ,  какъ  безсмысленное  солнце ,  которое 
равнодушно  всходитъ  п  надъ  криказіи  битвы,  и  надъ 
молитвою  мудраго. 


Для  княікны  Мими  бы.іа  составлена  нартія,  —  она 
уже  отказалась  отъ  танцовъ.  Молодой  человъкъ  по- 
дошелъ  къ  зеленому  столу. 

—  Сегодня  поутру  наконецъ  кончились  страданія 
баронессы  Дауерталь!  сказалъ  онъ.  Здъшнія  дазіы 
могутъ  похвалиться ,  что  онѣ  очень  искусно  ее  убили 
до  смерти. 

—  Какая  дерзость!  шепнз'лъ  кто-то  другому. 

—  Ничего  не  б!>]вало  !  возразила  княжна  Мими,  за- 
крывая взятку.  Убивають  не  люди,  а  беззаконныя 
страсти. 

—  О,  безъ  сомнѣнія!  замѣти.іп  многія. 

в.  БЕЗГЛАСНЫЙ. 

Ревель.     1834. 


ТРИ    ЖЕНИТЬБЫ 

ВОПРЕКИ    РАЗСУДКУ. 

ЛИСТОКЪ  ИЗЪ  ЛИТЕРАТУРНОЙ  ЛѢТОПИСИ  XIX  ВѢКА. 


Судьба,  уже  довольно  поводившая  меня  по  бъяу 
св'Вту,  привела  иаконецъ  въ  Парпжъ:  я  съ  нетерпѣні- 
емъ  желалъ  видьть  великія  произведенія  миоговѣч- 
ныхъ  Иску сствъ, насильно  перетащенныя  въ  столицу 
револіоціп ,  уже  порядочно  прибранной  къ  рукадіъ 
консуломъ  Бонапарте.  Заграничныя  войны  заставили 
наконецъ  многихъ  Парижанъ  убвдиться,  что  и  за  сте- 
нами и\ъ  города  живутъ  люди  просвѣщенные  ,  у  ко- 
торыхъ  можно  что-нпбудь  и  Французамъ  заимство- 
вать ,  и  я  нашелъ  въ  обществѣ  тогдашнихъ  лучшихъ 
литераторовъ  уже  не  одно  самохвальство,  но  свѣдѣнія 
и  о  все^мірной  Словесности ,  въ  скз^льпт^фЪ  изученіе 
антиковъ,  ВЪ  жнвоппсп  новую  школу.  Въ  театрѣ 
представляли  Греческпхъ  и  Рпмскпхь  героевъ  въихъ 
настоящпхъ  костюмахъ,  и  хотя  Большая  Опера,  кро- 
мѣ  Лаиса,  все  ревъла  и  прыгала  по-прежнейіу,  по  ба- 
леты уже  не  пудрили,  не  Фрпзурнли  и  не  фижмпли 
Миѳологіи.  В'ь  Федо  уже  не  слышно  былобезпрестан- 
ныхъ  насвпстовъ  Флейты ,  козлопънія  готъ-контровъ, 
высокогласія  и  трелей ,  которыми  прежде  Рамо  п 
Гретри  восхищали  Парижскую  публику.  Приноров- 
леніе  Итальянской  музыки  къ  Французской  сценъ , 
языку  и  стихотворству,  д'Ьлало  большую  честь  Мегю- 
лю  и  Боельдьё,съ  которыми,  какъ  и  съ  другими,  луч- 
шими того  времени  поэтами,  композиторами  и  драма- 
тическими артистами,  я  скоро  познакомился. 
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Молодой  Боельдьё,  одаренный  пріятною  наружно- 
стію  и  превосходнымъ  талантомъ,  мнѣ  очень  полю- 
бился, и,  сколько  я  могъ  замЪтйть,  полюбилъ  меня: 
онъ  часто  ходилъ  ко  мнѣ,  и  однажды,  именно  въ 
пятницу,  пригласнлъ  късебъна  чай.  Едва  онъ  усп-ьлъ 
отъ  меня  выйти,  какъ  явился  Флоріо,  режисеръ  и 
ходячая  газета  театра  Федо.  Я  сказалъ  ему,  что  сби- 
раюсь провести  очень  пріятный  вечеръ  у  Боельдьё, 
вг.рно  со  всѣми  лучшими  въ  Парижъ  композиторами. 
« Въ  этомъ-то  вы  и  ошибаетесь! »  отвѣчалъ  мнѣ  ре- 
жисеръ, и,  не  допуская  до  распросовъ,  объясннлъ, 
что  Боельдьё  сын ъ  порядочныхъ  родителей,  получилъ 
хорошее  воспитаніе,  былъ  принятъ  въ  лучшпхъ  до- 
махъ,  изіЪлъ  блестящіе  успѣхи  и  въ  оперѣ,  и  въ  об- 
ществѣ,  но  сдѣлалъ  глупость,  которая  его  разстроила 
со  всѣми,  -  именно,  женился,  не  слушаясь  никого, 
на  бывшей  красавицѣ,  танцовщицѣ  Клотильдѣ:  она 
принесла  ему  въ  приданое  сороколѣтнія  неувядае- 
мыя  прелести  и  небольшіе  остатки  Англійскихъ 
гиней,  Испанскихъ  дублоновъ,  Голландскихъ  червоіі- 
ныхъ,  Германскихъ  рейхсталеровъ  и  Русскихъ  им- 
періаловъ ,  а  сверхъ  нъжнаго  имени  супруга,  онъ 
принужденъ  былъ  принять  трогательное  названіе  па- 
пеньки отъ  трехъ  пли  четырехъ  незнакомыхъ  ему  дѣ- 
тей;  ему  теперь  только  двадцать  пять  лътъ,  и  уже 
есть  надежда,  что,  года  черезъ  три,  старшая  дочь  про- 
изведетъ  его  въ  дъдушки.  «Но  я  отвѣчаю  моей  голо- 
вой,» прибавилъ  Флоріо,  «что  нашъТелемакъ,  не  до- 
ждавшись этого  почтеннаго  титла,  бросится  не  въ 
море,  а  въ  почтовую  коляску  отъ  своей  Калипсы!  » 
Этотъ  разсказъ,  которому  впрочемъ  я  не  совсьмъ  вѣ- 
рилъ,  возбудплъ  во  МП ъ  большее  любопьггство  увидѣть 
Клотильду  въ  семействениомъ  ея  быту,  и  мое  жела- 
ніе  исполнилось  въ  девять  часовь  вечера.  Я  нашелъ 
ее,  у  круглаго  стола  съ  щегольскпмъ  чайнымъ  при- 
боромъ,  стоящею  точно  такъ,  какъ  видѣлъ  накануне 


Три  эісспптьбы.  7^ 

въ  роли  Калипсы.  Это  невольно  напопінило  мніі  пред- 
сказаиіе  Флоріо.  Молодой  супругъ,  какъ-будто  толь- 
ко вырвавшись  изъ  ея  объятій,  съ  смущеинымъ  ви- 
домъ  торопился  встрѣтить  меня  и  представить  своей 
обворожительницѣ.  Признаюсь,  я  не  удивился  поздне- 
му дѣйствію  ея  прелестей:  я  видѣлъ  ихъ  вблизи,  пра- 
вда, присвѣтѣ  кенкетъ,  заслоненныхъ  несколько  тран- 
спарантами или  орумяненныхъ  розовымъ  стеклян- 
нымъ  шаромъ ,  и  она  показалась  мнъ  ровесницей 
лѣтами  и  красотой  своему  мужу.  Легко  можетъ  стать- 
ся, что  и  косметическій  магазинъспособствовалъоча- 
рованію,  но  я  въ  душѣ  извинялъ  шалость  чувстви- 
тельнаго  музыканта,  и  не  жалѣлъ  о  Русскихъ  импе- 
ріалахъ  моихъ  соотечественниковъ.  Красавица  при- 
няла меня  съ  удивительною  ловкостью,  и  попросила 
садиться  съ  привлекательностью,  противъ  которой 
трудно  было  устоять:  я  чувствую,  что  воспомннаніе 
молодости  и  Парижской  жизни  невольно  заставляетъ 
меня  каламбурить,  и  вовсе  на  это  не  досадую,  —  даже 
буду  очень  радъ,  если  вспышки  давнишней  весело- 
сти оживятъ  мой  разсказъ  и  помогутъ  перенести 
ваше  воображеніе  къ  мраморному  камину,  гдіі  хозяй- 
ка усадила  меня  по  правую  сторону  хозяина.  Мы  не 
имѣли  нужды  начинать  разговоръ  погодою  и  распро- 
сами  о  здоровьѣ,  о  которомъ  никому  не  хотѣлось 
знать.  Вчерашній  балетъ  и  Фельётонъ  ЛСоФруа,  рас- 
хвалившаго  мамзель  Вольнё,  были  неисчерпаемыми 
источниками  пріятной  болтовни;  языкъ  танцовщицы, 
изощренный  долговременнымъ  употребленісмъ ,  ми- 
гомъ  отбрилъ  всъхъ  второклассныхъ  красавицъ  пер- 
выхъ  двухъ  театровъ,  и  то./іько  мы  дошли  до  дебю- 
товъ  извѣстнаго  Дюпора  и  мамзель-Жоржъ,  какъ  че- 
ловѣкъ  лѣтъ  слишкомъ  пятидесяти,  въ  тезіносѣромъ 
фракѣ,  въ  парпкъ  а-1а-Тііи8,  но  вовсе  не  похожій  на 
вертляваго  Француза,  вошель  тяжелою  поступью  въ 
комнату.  Хозяйка  вскрикнула  съ  привычной  радостью. 
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«А,  господинъ  Симонъ?  Мы  уже  отчаялись  васъ  ви-^ 
дѣть.  »  Новый  гость,  не  говоря  ни  слова,  поцѣловалъ 
хозяйку  въ  лобъ,  пожаль  руку  хозяину,  положилъ 
шляпу  на  кампнъ,  поставя  палку  подлі;,  и  сѣлъ  на 
мѣсто,  уступленное  счастливымъ  супругомъ.  <(Чортъ 
знаетъ,  гдѣ  я  сегодня  не  перебывалъ!  »  сказалъ  гость. 
«Этимъ  дамскпмъ  коммиссіямънѣтъ  конца.  Завтра  мніі 
надобно  возвратиться  въ  Брюссель,  а  сегодня  оттуда 
мой  другъ  прпслалъ  вінѣ  предлинный  реестръ  такпхъ 
покунокъ,  которыхъ  я  п  назвапія  не  уімѣіо  выгово- 
рить. Да  нечего  дѣлать:  надобно  ее  утвшить  за  мое 
счастіе;  и  если  6ъ  не  добрая  невѣстка  моя,  то  бы  ясъ 
ума  сошелъ.  Но  спасибо  ей;  онавездѣсо  мною  ѣздила, 
все  закупала;  я  не  могу  довольно  нахвалиться  еяуголс- 
деніямп. »  «  А  что  вы, »  сказала  Клотильда  со  смѣхомъ, 
((иронілаго  года  объ  ней  говорили?»  А!!...  Ну  чтояго- 
ворилъ?-я  говорилъ,  что  говорятъ  обыкновенно  раз- 
серженные  отцы  оневѣсткахъ,  которыхъ  сыновья  на- 
вязываютъ  пмъ  на  шею. »  <с  А  теперь  говорите,  что  го- 
ворятъ счастливые  віужья,  которыхъ  все  восхищаетъ, 
все  кажется  въ  розовомъ  цвѣтѣ.^ »  сказалъ  Боельдьё, 
взглянувши  страстно  на  свою  супругу.  Она  отвечала 
ему  посланнымъ  по  воздуху  поцвлуемъ,  и  словами 
«  Ты  по  себѣ  судишь. »  -  «  Да  развъ  я  не  правъ? »  вскри- 
чалъ  съ  восторгомь  влюбленный  мужъ:  «развѣ  я  не 
правь,  г. Симонъ?»  -  «Праръ,  очень  правь!  »  отвйчалъ 
съ  радостнымъ  смъхомь  Брюселецъ:  «п  я  какъ  възер- 
калѣ  вижу  моесчастіе  вьвашемъ.»  —  <( Неужели? «ска- 
зала, улыбнувшись,  Клотильда:  « иоздрав.іяю  васъ 
отъ  добраго  сердца  и  желаю  только,  чтобь  зеркало 
не  льстило  вамъ.  »  а  Полно,  другъ  мой!»  прервалъ 
Боельдьё:  ((почейіу  тебѣ  кажется,  что  никто  не  мо- 
жетъ  такъ  же  чувствовать  своего  блаженства,  какъ 
мы? »  Но  вдругъ  онодшясь,  что  разговоръ  его  быль  для 
меня  Арабскимъ  язьи;омъ,  и  Яхслая  по  вт.жлпвости 
дѣлать   его   общим ь,    Боельдьё  оборотился  ко  мнѣ. 
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«  Позвольте  мнѣ  вамъ рекомендовать  г.  Сизюна,  знатна- 
го  Брюссельскаго  каретнаго  артиста.  Прошу  позна- 
комиться съ  Русскпмъ  путешественнпкомъ  !  »  Тутъ 
оиъ  пропзнесъ  мое  ,  исковерканное  на  Французскій 
ладъ,  имя,  прпбавивъ  къ  нему  тотчасъ  тптулъ  граФа, 
которымъ  во  Франціи  жалуютъ  всѣхъ  иностранцевъ, 
имѣющпхъ  свой  ремизт>,  то  есть,  номѣсячно  нанятую 
карету.  ((Вы,  сударь,  Русскігі!»  вскричалъ  Спзюнъ : 
((Очень  радъ  представить  себя  къ  вашрімъ  услугамъ. 
Вашъ  Императорт>  Павелъ  I,  когда  еще  былъ  Насльд- 
нымъ  Прпнцемъ,  проьзжая  чрезъ  Брюссель,  удо- 
стоилъ  посѣщеиія  мою  Фабрику;  я  имьлъ  честь  ра- 
ботать на  Него,  и  счастіе  получить,  пзъ  собствениыхъ 
рукъ  Его,  перстень,  который  подарилъ,  какъ  самую 
драгоцѣнную  для  меня  вещь,  молодой  суиругіі  моей. 
Она,  право,  —  спросите  у  нихъ,  —  достойна  носить 
царскій  подарокъ. »  П  радостное  хохотанье  изобразило 
душевное  удовольствіе  гордящагося  своею  женою  су- 
пруга. ((Да!»  сказалъБоельдьё:  «  я  свидетель,  и  утвер- 
ждаю, что  г-жа  Симонъ  необыкновенная  женщина, 
и  что  замужство  ся  еще  необыкновейнѣе.  Вотъ  само- 
варъ  принесенъ.  Не  угодно  ли  пересѣсть  къ  столу,  п 
если  мой  другъ  позволитъ,  я  разскажу  вамъ  его  свадь- 
бу.» —  ((Да  съ  чего,»  отвѣчалъ  Симонъ,  ((Я  стану  тебй 
запрещать  ?  И  чортъ  велитъ  мнъ  таить  то,  что  напе- 
чатано и  перепечатано  въ  нашнхъ  п  вашихъ  газе- 
тахъ?»  -  ((Очень  радъ,»  сказалъ  хозяинъ,  усаживая 
насъ  къ  чайному  столу :  «  и  если  граФъ  захочетъ  вы- 
слушать, то  не  раскается  въ  своемъ  снисхожденіи.  »— 
((Я  за  это  ручаюсь!»  прпбавила  Клотильда,  начавшая 
хозяйничать  нолосканьемъ  чайника.  ((Но  чтобъ  не 
прерывать  пнтсреснаго  повъствованія,  позвольте  пре- 
жде поподчпвать  васъ  Русскпмъ  чаемъ,  который  я 
получила  прямо  изъ  Петербурга:  я  увѣрена,  что  во 
всемъ  Парижѣ  нѣтъ  лучшаго.  Я  безъ  ума  отъ  всего 
Русскаго,   п  скоро  получу  кусокъ  Русскаго  саФьяна : 
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онь  у  насъ  запрещепъ,  а  вы  знаете,  что  все  запре- 
щенное очень  нравится  женщинамъ.  Прошу  сдълать 
честь  отвъдать,  и  сказать  мнв  ваше  мнѣніе  о  вашемъ 
соотечественник*.  «-Проворство  языка  учтивой  Фран- 
цуженки не  мѣшало  досужству  ея  рукъ:  она  въ  одну 
минуту  усп'Ьла  нацВдить  изъ  самовара  кипятку  въ 
чайникъ,  налить  чашки,  дернуть  зарукавъ  служанку, 
назвать  ее  три  раза  дурой,  вырвать  и  сама  поднести 
мнѣ  задержанную  неловкостью  служанки  корзину  съ 
бисквитами  и  булочками,  и  я  почелъ  должностью  мо- 
ею ув'Ьрить  хозяйку,  что  лучшаго  чаю  не  пивалъ  и 
въ  Москве.  —  «  А  онъ  у  васъ  тамъ  родится? »  спросила 
она.  —  «Нътъ;  мы  его  получаемъ  изъ  Китая.  ))-«Ахъ, 
Боже  мой !  Слышишь  ли ,  Боельдьё  ? »  —  «  Да  я  это 
знаю,  мой  другъ ! »  —  «  Такъ  отъ  чего  жь  его  зовутъ 
Русскимъ?»  —  «Отъ  того,  что  онъ  къ  намъ  присланъ 
изъ  Россіи.»  —  «А!  вотъ  что!  Мнъ  всегда  очень  хоте- 
лось побывать  въ  Россіи,  но  меня  напугалъ  Дегё:  онъ 
ужъ  получилъ  контракть,  да  побоялся  ѣхать,  чрезъ 
эти,  какъ  бишь,  Аравійскія степи....  »  — «Сдѣлай  мнѣ 
одолженіе,  не  говори  такой  вздоръ, »  прервалъ  при- 
стыженный мужъ:  «  Аравія  въ  Африкѣ;  такъ  какъ  же 
Аравійскія  степи  могутъ  быть  въ  Европѣ  ? »  —  « Все 
равно,  Аравійскія  или  Европейскія  степи :  только  я 
ни  за  что  не  поѣду  по  пихъ.  Я  до  смерти  боюсь  медвѣ- 
дей  и  тигровъ,  которые  ѣдятъ  людей,  какъ  ты  эти 
бисквиты.  »- Боельдьё  ,  покраснъвшій  отъ  невѣже- 
ства  жены  своей,  сказалъ  мнъ:  —  «  Извините  нашихъ 
Парижанокъ:  ГеограФІя  не  по  ихъ  части,  ионѣзнаютъ 
только  науку  любить.»  —  « И плѣнять, »  договорилъ  я, 
прикинувшись  Французскимъ  любезникомъ.  -«О, что 
до  этого, »  выговорилъ,  проглотивъ  разомъ  цълый  су- 
харь, нашъ  толстый  собесѣдникъ, «  то  спросите  у  насъ 
съ  сыномъ!  Мы  это  лучше  всѣхъ  знаемъ.  »  — А  чтобъ 
и  вы  это  узнали,»  сказалъ  хозяинъ,  «то  я  сейчасъ 
начну  пов'Всть  о  г-жахъ  Симонъ  и  ихъ  дражайшихъ 
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супругахъ.  »-Чаіі  отпили,  и  мы,  не  отходя  отъ  стола, 
стали  слушать  повѣствованіе,  которое  постараюсь 
вамъ  передать  какъ  можно  вврнѣе. 

—  «Вы  вѣрно  слыхали, »  спросилъ  меня  Боельдьё, 
«о  первой  молодой  любовницѣ  Французскаго  Театра, 
дѣвицѣ  Анжетъ,  которая  очень  хорошо  поддержива- 
ла свое  имя,  и  можетъ-быть  видали  на  ФарФоровыхъ 
вазахъ,  чашкахъ,  табакеркахъ  и  гравюрахъ  ея  порт- 
реты, но  ни  одна  копія  не  можетъ  сравниться  съ  ори- 
гиналомъ.  »  -  «Это  ужъ  можетъ  быть  и  лишнее;»  пре- 
рвала хозяйка: «только голова  ея  была  точно  прекрас- 
ная; да  къ  сожалѣнііо  она  слишкомъ  иотолстѣла. »  — 
«Ахъ,  милая! »  возразилъ  мужъ:  «я  не  сталъ бы  гово- 
рить объея  таліи  при  тебѣ!  И  гдѣжъ  ты  хочешь  най- 
ти женщину  ,  которая  бы  такъ  сохранила  свои  преле- 
сти? Впрочемъ,  г-жа  Анжетъ  всегда  была  гораздо  тебя 
старѣе:  она  дебютировала...  Ну,  да  не  о  дебютъ  дѣло! 
Въ  самое  то  время,  когда  Анжетъ  сводила  съ  ума 
всѣхъ  зрителей  Французскаго  Театра ,  г-нъ  Симонъ 
вздумалъ  прислать  сына  своего  въ  Парижъ  для  окон- 
чанія  наукъ,  »  —  "  Да!»  прервалъ  отецъ  Симонъ:  «я 
сдѣлалъ  это  дурачество;  послушался  умныхъ  людей, 
и  не  подумалъ  того,  что  чортъ  ли  велитъ  молодому 
малому  сидѣть  за  логогриФами  въ  такомъ  городѣ,  гдѣ, 
не  учась,  въ  одинъ  мѣсяцъ  научишься  тому,  чего  у 
насъ,  въ  Брюссель,  и  въ  цѣлый  вѣкъ  не  узнаешь.  И  пой- 
детъ  ли  тамъ  въ  голову  Математика,  гдъ  передъ  гла- 
зами вертится  вѣчная  ярмарка?  Нъть,  тутъ  и  не  у  мо- 
лодаго  человѣка  закружится  голова!»  —  «Да,  г.  Си- 
монъ это  по  себѣ  знаетъ, »  проговорила  въ  полголоса 
хозяйка,  взглянувъ  на  меня  съ  улыбкой.  «Но  продол- 
жай ,  Боельдьё ;  я  замѣчаю,  что  граФЪ  нетерпѣливо  же- 
лаетъ  слышать  о  нашихъ  Парижскихъдурачествахъ. 
Они  рѣдкость  для  иностранцевъ. »  -  Нътъ!  подумалъ 
я:  къ  несчастію,  и  по  вашей  милости,  сдѣлались  не- 
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рѣдкостыо.  Но  Боельдьё  продолжалъ.  —«Молодой  Си- 
монъ  упидѣлъ  Апжетъ  въ  роли  Агнесы,  страстно  въ 
нее  вліобплся....»  —  «И  сдѣлалъ  пребольшую  глу- 
пость ,»  прервалъ  отецъ.  —  «Да  не  прерывай  меня,  ес- 
ли хочешь,  чтобъ  я  сегодня  досказалъ.  »  —  «Ну  гово- 
рп;  я  буду  молчать.»  —  «И  такъ,  онъ  вліобил<:я....»  — 
« И  женился, »  договорила  жена  за  своего  мужа.  — 
«Да!  »  ворчалъстарпкъ:  «чортъ  возьми,  эта  свадьба  сто- 
ила мнѣ  дорого. »  — «Но  вы,  г.  Симонъ,»  возразила 
ему  Клотильда,  «забываете,  что  эта  свадьба  достави- 
ла вамъ  ваше  домашнее  счастіе,  а  это  всего  въ  свѣтѣ 
дороже.»  —  «Правда!  Ну  разсказывай;  я  не  мѣшаю. »~ 
«  Наши  газеты, »  продолжалъ  разскащикъ,  <(  возвести- 
ли Европѣ  невозвратную  потерю  Французскаго  Теа- 
тра ,  замужество  прекраснѣйшей  изъ  его  принцессъ. 
Публика  загоревала,  журналисты  разгнѣвались,  теа- 
тральные стихотворцы  снабдили  ихъ  плоскими  эпи- 
грамами,  и  все  эт®  скоро  долетѣ.ло  до  Брюсселя.  Г.  Си- 
монъ, который,  какъ  вы  видите,  по  сію  пору  не  мо- 
жетъ  еще  совсѣмъ  проглотить  свадебнаго  пирожка 
своего  сьша,  взбѣсился.... »  —  «И  было  отъ  чего!» 
вскрнчалъ  неугомонный  старпкъ:  «шалунъ  сдѣлалъ 
меня  посмѣшищемъ  цѣлаго  города.  И  могъ  ли  я  ему 
простить?»  —  «А  онъ  не  въ  васъ  !  тотчасъ  вамъ  про- 
стилъ !  »  перехватила  хозяйка.  -  «  Но  сдѣлайте  милость, 
не  мучьте  нашего  гостя!  Я  по  себѣ  знаю,  каково  ожи- 
дать и  не  дождаться  конца.»  -  «Ну,  такъ  чтобы  не 
мѣшать  вашему  разсказу,  я  буду  читать  вотъ  этотъ  ли- 
стокъ  журнала  с1е8  БёЬаЬ8. »  —  Старпкъ  схватилъ  газе- 
ту ,  сѣлъ  спиною  къ  Боельдьё,  а  тотъ  принялся  опять 
заразсказъ.  -«Когда  молодойСимонъ  женился  ивзбѣ- 
силъ  отца,  пріятели  его  старались  какъ-нибудь  по- 
править дъло-,  ппсали  къ  старику,  но  онъ  отвѣчалъна 
ихъ  уговоры  бранью,  грозилъ  лишить  сына  наслѣд- 
ства,проклпиалъ  его,  и  что,  всего  хуже,несталъ  при- 
сылать ему  денегъ  и  даже   экипажей   своей  Фабрики 
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въ  Пари/къ.  Молодая  г-жа  Сгімоіі  і,  псрпііосікіа  іфаіі- 
1І10ІО  нужду,    за.юиатла  свои  брімліапты,    которыхъ, 
надобно  отдать  ей  снрапедлніюсть,  онасвопмъскром- 
нымъ  поводеніемъ  не  могла  имѣть  много.  Мужъпріі- 
нужденъ  был7.  продать  последнюю  кабріолетку  рабо- 
ты своего  отца,  н  дѣла  его  шли  всякой  день  хуже    и 
хуже.  Наконецъ,  стари къ,  не  довольствуясь  письмен- 
ными ругательствами   и    псканіемъ    развода,   хотѣлъ 
прнсутствіемъ    свопмъ  принудить  сына   расторгнуть 
бракъ,  и  пріііхалъ  въ  Парижъ  съ  кучею  золота,  чтобъ 
заслѣпнть  правосудіе  ;  но  молодая  г-жа  Снмонъ  заин- 
тересовала всю  публику,  а  сыпъ   не  казался   ему  на 
глаза.  Нашлись  тотчась  прислужливые  .поди,    кото- 
рыми полонъ  Парижъ;  присоветовали  старику,  —  ра- 
зумеется, за  его  деньги,  —  употребить  хитрость,  и  че- 
резъ  прежнихъ  товарищей   его   невѣстки,    выкупить 
у  нее  мужа.  Режпсеры,  суФлеры,  актеры,  весь  кулис- 
ный народъ,  обласкали  его;  не  было  ни  одного  кофсй- 
наго  дома,   ни   одной   рестораціи,   гдѣ   бы  гньвньп"! 
отецъне  угощалъихь;  наконецъ  представили  его  г-жъ 
Канделль,    одной  изъ  важнѣйшихъ  особъ  и  красно- 
рѣчивг.йшпхь  члеповъ  комическаго   ареопага   Фраи- 
цузскаго  Театра.  Она  его  приняла,  какъ  огорченнаго 
родителя,  со  всею  учтивостію  и  состраданіемъ,  кото- 
раго  заслуживало  его   несчастіе.  Мой    другъ    разчув- 
ствовался  отъея  чувствительности;  тотчасъ  дали,  для 
него  нарочно,  драму    ея    сочиненія  -  Катерина,  или 
Прекрасная  арендаторша;  онъ  расплакался  оть  сочи- 
пенія,  и    восхитился  умомъ    и    дароваиіямп  сочини- 
тельницы; сердце  его,  сжатое  гпъвомъ,  растворилось 
для   любви,    и    преследователь  г-жи  Анжеть,    влю- 
бился  въ  ея  подругу.»  —   «Да,  сударь!»  вскричалъ 
отецъ  Снмонъ,    перевернувши    къ  наіуіъ   свой  стулъ, 
съ  котораго  чуть  не  свалился.   «Да,  сударь:    я  влю- 
бился,   и  не  знаю ,    почему  это  вамъ    кажется  удп- 
вительнъе   того,    что  вы  в.іюбились   въ  вашу  ясену. 
Т.  VII.  -  Отд.  I.  в 
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По.южпмъ,  ЧТО  оііая  жена  подруга  г-жіі  Анжетъ : 
да  разігіі  она  то,  что  г-  жа  Анлчстъ  и  всѣ  актрисы  въ 
цѣломъ  свѣтѣ?  Пов  г.рьте  мпт.,  сударь,  и  всѣмъ,  кто  се 
знаетъ,  кто  віідалъ  или  чпталъ  ея  сочиненія,  что  во  всей 
Европѣ  не  найдешь  такой  женской  головы.  Семира- 
мида была  умна  ,  очен ь  умна  ;  самъ  Вольтеръ  превоз- 
носплъ  ее  ;  я  знаю,  что  Греки  ею  гордились,  -  но  ко- 
гда бы  моя  Катерина  была  на  ея  дгіістѢ,  то,  чортъмсня 
возьми,  если  бы  они  что-нибудь  отъ  того  потеряли! 
Да,  сударь:  вадгь  это  кажется  смвшно-,  но  пожалуйте 
ко  мнѣ  въ  Брюссель,  поговорите  съ  нею,  п  тогда  мы 
увнднмъ,  улыбнетесь  ли  вы ,  и  не  скажете  ли,  что 
Карлъ  Фридрихъ  Симоиъ,  несмотря  на  всѣ  толки,  на 
всъ  насмѣшкн,на  всѣхъ  газетчиков  ь,  журналистовъи 
весь  лай  Парижской  сволочи,  умно,  очень  умно  сдѣ- 

лалъ,  что  на  нем  женился II  что  мнѣ  до  всѣхъ  пе- 

ресудовъ^    до  всѣхъ   предразсудковъ,    когда   я  счаст- 
лиігь!  »  -Но,  сударь,  спросилъ  я:  можетъ-быть  псынъ 
ваніъ  тоже   счастливъ?  —  <(  Счастливь  теперь:  дана 
долго  ли?  Ояъ  влюбился  въ  красоту;   она  влюбилась 
въ  молодость  и  хорошій    турнюръ ,    и  оба  поступили 
какъ  дѣти.  Но  красота  уже  почти  прошла,  молодость 
проходить:  что  же  остается  за  ними?  Скука,  и,  чего 
Ьоже  со^:2эаии,  раска/;иіе!    А  я  такь  влюбился  не  въ 
одно  лице,  которое  точно  прелестно,  по  въ  умъ,  въду- 
Ш}^,  въ  сердце.   И  чъмь  я  могъ  ей  понравиться?  моей 
молодостью?  йіоимъ  турнюромъ?  Бы  саліп  видите,  что 
Природа  меня  сработала  не  легкнмъ  моднымъ  кабріо- 
летомъ,  а  дѣдовскнмъ  берлиномъ.   Ботъ,  сударь,  смо- 
трите мои  сѣдииы  (съэтимъ  словомъ  онъ  схватилъ  съ 
себя  парикъ}:  я  пхъ  отъ  нее  не  скрыпалъ.  Вы  скаже- 
те, что  она  полюбила  мое  богатство.  Извините!  >[  ей, 
будто  за  тайну    открыл  ь,  что  мои  дѣла  разстроились, 
отъ  того,  что  я,  огорчась  сыномъ,  ввѣрил ъ  пхъ  че- 
ловеку, который  меня  разорпл'ь.  Могла  лп  она  этому 
не  повѣрить?  Н  что  же,  сударь!  несмотря  на  это,  на- 
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ши  добрыя  сердца  сошлись,  она  полюбила  мою  Фла- 
мандскую простоту,  мое  чистосердечіе »  «Одна- 
ко жъ ,  г.  Симонъ, »  сказала,  улыбаясь,  хозяйка,  «  вы 
ее  обманывалп?))-«Я  ее  обманывалъ,  да  не  такъ  какъ 
обманываютъ  другихъ ,  выдавая  себя  за  богача.  »  — 
«А  кого  этакъ  обманывали,  сударь?»  спросила,  видно 
обманутая  нѣкогда,  Клотильда.  —«Почему  я  знаю  ко- 
го !  отвѣчалъ  занятый  одной  своею  мыслію  Симонъ  : 
«  всѣхъ  Парижскихъ  актрисъ  !  »  —  «  Но  развѣ  ваша  су- 
пруга, не  актриса?»  спросила  съ  явной  досадой  первая 
танцовщица.  —  «Она  авторъ!  »  -  «Поздравляю!  И  же- 
лаю, чтобъ  этотъ  авторъ  не  сочинилъ  изъ  кого-нибудь 
комедіи  ,  въ  родъ  Жоржа  Дандина.  »  —  Воельдьё ,  ви- 
дя, что  супруга  его  вспыхнула,  вступплъ  въ  рѣчь  и 
началъ  мнѣ  расхваливать  г-жу  Сидюнъ  и  превозно- 
сить блаженство  супружеской  жизни  :  онъ  подошелъ 
къ  своей  супругъ,  вскочившей  съ  мѣста,  и  ставшей 
уже  въ  положеніи  разгнѣваннойЮноны,  взялъ  ея  руку, 
прижалъ  къ  сердцу  и  сказалъ:-<(  Г.  Симонъ  счастливъ, 
очень  счастлпвъ!  Только  я  не  завидую  ни  ему  и  ни  кому 
въ  свѣгь,  когда  моя  Клотильда  взглянетъ  на  меня  ласко- 
во. »  —  Чувствительная  танцовщица  умилилась,  и  тот- 
часъ  составила  съ  страстнымъ  су  пругомъ  группу  Аму- 
ра и  Психеи,  а  поэтъ-музьп^антъ  прибавилъ:  -  «Я  хо- 
тълъ  бы  знать,  чье  сердце  можетъ  теперь  мнв  не  по- 
завидовать?» ~  Признаюсь,  что  смотря  на  умильный 
взглядъ  и  прелестную  руку  Клотильды,  обвившуюся 
около  шеи  ея  мужа,  я  въ  ту  минуту  не  побожился  бы 
и  за  мое  сердце.  Славный  композиторъ,  чтобы  воз- 
становнть  полную  гармонію  въ  нашей  бесѣдв,  сѣлъ 
тотчасъзаФортепіано,  п  запѣлъ  романсъ,  положенный 
имъ  на  музыку.  Голосъ,  выраженіе  и  слова  произве- 
ли сильное  дЁЙствіе  въ  слушателяхъ.  Клотильда,  къ 
которой  относился  пъжный  пѣвецъ,  бросившись  на 
полуантнческую  кушетку  балетною  СаФОЮ,  казалось, 
мысленно  произносила  стихи  Лесбоской  музы  : 
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Въ  восторгахъ  сладостныхъ  блуждающей  душч, 
Я  не  могу  найти  ни  язык»  ни  г.іаса 

Съ  окончаиіемъ  мелодіи  ,  замирающая  отъ  страсти 
голова  ея  упала  на  подушку,  руки  опустились,  и  она 
томнымъ  взглядомъ,  какъ-будто  досказала  последнее 

полустишіе  СаФпноГі  Оды  :    «Я  млѣіо! умираю!.... « 

Н'Всколько  вздоховъ,  извлеченныхъ  изъ  моей  груди 
восхитительнымъ  пвніемъ,  полетѣлп  за  Неву,  а  влюб- 
ленный старикъ,  запрокинувшись  на  отлогую  спину 
креселъ,  утиралъ  слезы.  Когда  трубадуръ  замолкъ, 
онъ  вскочилъ,  обнялъ  его,  и  упросплъ  еще  пропѣть 
положенные  на  музыку  самимъ  Боельдьё  куплеты  сво- 
ей супруги,  сочиненные,  какъ  онъ  увѣрялъ,  на  счстъ 
его,  Симона.  Ьоельдьё  псполпи.гь  его  желаніе.  Тогда 
Симонъ  закричалъ:-«ГІора  домой  !  Какъ  я  ни  люблю 
иевѣстку  и  сына,  а  завтра  же  ихъ  оставлю  п  непре- 
мѣнно  ѣду  къ  моей  Катюшѣ,  къ  моему  поэту;  черезь 
два  дня  буду  въ  раю....  »  -  «  А  я  ужъ  въ  немъ, »  отвъ- 
чалъ  пѣвецъ  сладкозвучнымъ  голосомъ ,  и  громкій 
поцѣлуй  новой  Еввы  раздался  въкомнатъ.  Не  совсѣмъ 
равнодушный  свидт.те.іь  брачныхъ  восторговъ,  кото- 
рымъ  однако  не  хотѣлъ  мѣшать,  я,  отъ  нечего-дѣлать, 
заговориль  съ  г.  Симоиомъ.  Старпкь  бреди.гь  сво- 
ей стихотворкой,  и  просіілъ  меня  сдѣлать  ему  ми- 
лость, возвращаясь  въ  Госсію  чсрезъ  Брюссель,  удо- 
стоить пост.щеиія  его  домъ  и  по.побоиаться  наегосча- 
стіе,  на  прелесть,  умъ  и  добродътель  бывшей  актри- 
сы Французскаго  театра,  -  «которыя  совсѣмъ  не  то, 
что  оперныя  танцовщицы!»  Разумеется,  что  это  было 
сказано  шепотомъ  и  не  безъ  улыбки.  Я  не  могъ  ему 
дать  слово,  что  буду  пмѣть  честь  познакомиться  съ 
уважаемою  уже  мною  сочинительницею,  потому  что 
намѣревался  ѣхать  черезъ  Ліоні.  въ  Шпейцарію;  но 
со  мной  исполнилась  Французская  пословица -<(чело- 
ввкь  предполигаетъ,  Богъ  располагаеть.  » 
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Сослужипедъ  и  гіріяте.іь  мой,  грат  ъ  ГІ.  А.  III***,  съ 
которымъ  МІ.1  были  въ  Парііжѣ  почти  неразлуию,  и 
гдѣ  онъ  часто  заставлялъ  меня  чуистиовать  болкзнь  по 
родннѣ  играя  на  Фортопіано  -  Выйду  ль  я  на ргьчсныгу^— 
сговорился  возвратиться    вмѣстѣсомною   въ  Россію, 
но    непремѣнно    захотѣлъ  ѣхатьчерезъ  Брюссель.  Я 
принужденъ  быль  уступить.  Пріьхавъ  въ  Брюссель, 
Л1Ы  остаповилпсьвъ  Бель-вю,  подлт.  бывшаго  штатгал- 
терскаго  дворца.  ГраФъ  только  успѣлъпереодьться,  и 
убѣжалъ,  сказавъ:  —  «  Я  иадѣюсь,  что  ты    настоящі» 
Русской,  и  что  это,  въ  случаь  нужды^  докажешь  мнь 
на  лѣлѣ. »  —  Развъ  ты  вътоімъсомнѣвался?  -  «О,  нѣтъ, 
я  ув'Ьренъ!  Но  прощай;  къ  вечеру   возвращусь.  »   Не 
понимая  смысла  таипственныхъ  словъ   товарища,    я 
провожалъ  его  глазами  въ  дворцовый  паркъ,  п    вспо- 
мннлъ  о  карстиикъ  Спмонѣ.  Я  спросилъ  трактпрнаго 
лакея,  гдѣ  оиъ  жпветъ.  -  «Въ  пижпемъ    городѣ,   су- 
дарь, и,  когда  прикажете,  я  вась  провожу. » -Черезъ 
полчаса  я  уже  былъ  въ  тьсной  улицѣ  стараго  города, 
воображая,  какъ  весело  приметъ  меня  старый  Симонъ, 
и  какъ  авторша  будетъ  со  мною  любезничать  и  при- 
дираться ко  всему,  чтобъ  прочесть    мнѣ  кипу  своихь 
твореиій,  —  что,  признаюсь,  меня  немножко    пугало. 
Вхожу  въ  домъ,  не  очень  чистый  съ  наружи,  но  чрез- 
вычайно опрятный  внутри.  Толстая  Фламандка,Теньс- 
рова   покроя,    спрашиваеть  меня,   кто    я,  кого   мни 
надобно,  и,  узпавъ,  что  по  прпглашенію  Г.  Симона  я 
хочу  ему  засвидътельствоватьмоепочтспіе,  отворлетъ 
одну  дверьи  указываетъ  пальцемь  надругую.  Я,  про- 
должая путь  одинь,  проникаю  во  вторую  комнату    и 
нахожу  въ  пей  Симона  въ  большой  задумчивости:  опъ 
сидълъ  въстарыхъ  креслахъсъ  вырѣзанною  спинкою; 
передь  нимъ  стояла    серебряная   кружка;    потухшая 
бѣлая  глиняная  трубка  была  у  него  во  рту.  ІІрнстукъ 
отворившейся  двери,  онъ  иоднялъ  на  зіеня  тусклые 
глаза,  въ  которыхъ  изображалось  недоуміініе.   Чтобы 
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скорѣе  прервать  его,  я  произнесъсвою  Фаіѵііілію,прн- 
помиилъ  ему,  гдіі  и  когда  съ  нимъ  віідѣлся,  и  тогда 
онъ  сказалъ:  -  «  А  !  очень  радъ  ;  благодарю  за  честь- 
Прошу  садиться.»  —  Я  сБлъ.  Вопросы  о  здоровЫі,  о 
дорогь,  какъ-будто  съ  усиліемъ  выходпли  пзъ  блѣд- 
ныхъ  губъ  его:  яотвт.чалъ  на  нпхъ,  и  наконецъ,  за- 
мѣтпвъ,  что  отвѣты  мои  не  очень  занимательны  для 
хозяина,  самъ  спросилъ  его  о  здоровье  его  прелест- 
ной супруги.  Онъ  вытаращилъ  на  меня  глаза,  какъ- 
будто  не  понимая,  что  значатъ  слова  мои.  Я  почелъ 
должнымъ  повторить  мои  вопросъ.  -  «Такъ  вы  ни- 
^гего  не  знаете?»  сказалъ  мрачнымъ  го.іосомъ  хо- 
зяинъ.  —  Ничего ,  сударь  !  —  « Слава  Богу ,  есть 
еще  хоть  одинъ  человъкъ  въ  Брюсселъ,  который 
не  знаетъ  моего  срама ! »  —  Какъ  срама  ?  что  это 
значитъ  ?  —  «Не  больше  не  меньше  какъ  то,  что  въ 
самое  то  время,  какъ  я  имѣлъ  честь  разсказывать 
вамъ  о  моемъ  счастіи,  о  любви  ко  мнъ  моей  Г-жи  Кан- 
дель,  она Какъ  выдумаете,  что  она  дълала?  гдъ  бы- 
ла?» —  «Она  нетерпеливо  васъ  дожидалась  здѣсь. »  — 
«Нѣтъ,  сударь;  она  въэто  время  съ  Англійскимъ  лор- 
домъ,  жентельменомъ,  денди ,  чортъ-знаетъ  съ  кьмъ, 
скакала  въ  Дувръ  въ  новой  каретъ,  которую  я  самъ 
едѣлалъ  для  нашей  свадьбы.  »  — Какъ?  —  «Да  такъ, 
сударь  мой  ,  какіэ  скачут  ъ  тъ,  которыя  боятся  пого- 
ни   Но  я  не  погнался,  нътъ;  и  радъ,  что  Бог'і>  меня 

избавплъ"  отъ  того ,  что  чортъ  на  меня  навязалъ.  »  — 
Эти  слова  чуть  ие  принудили  меня  засмѣяться :  я , 
сколько  могъ,  укръпился,  но  мое  побужденіе  не  скры- 
лось отъ  зоркпхъ  глазь  старца,  чувствующаго  чего 
онъ  достоинъ ,  и  покинутый  мужъ  вскричалъ  хрпп- 
лымъ  голосомъ  :  —  (( Не  удерживайтесь,  сударь ;  смьй- 
тесь,  смѣйтесь :  я  заслужиль,  чтобы  вс ь  надо  мной  хо- 
хотали. »— Но  хохоть  бьдиаго  старика ,  совершенно 
остановилъ  мою  веселость :  всЪ  черты  лица  его  выра- 
жали горькое  отчаяніс,   и  онъ  продолжалъ :  -«Мнъ 
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самому  смѣшно  ,  когда  вспомню,  что  л  ,  старый  іму- 
пецъ,  іюскакалъ  какъ  сумасшедшін  поднять  небо  п 
землю  па  моего  бъдпаго  сына  ,  рвалъ  волосы  объ  сіо 

дурачествіі,  проклппалъ  его,  —  а  сазгь  что  сдт,лалъ? 

Вчетверо ,    вдесятеро ,     во    сто    разъ    больше    одура- 
чплся!  А  каково  ваигь  это  кажется,  что  въ  ту  самую  ми- 
нуту, какъ  мысленно  смъллся  я  падъэтимъБоельдьё, 
>ьенпвшнмся   па   чорть-знаетъ  комъ,  п  хвасталъ  пе- 
редъ  вамп  моей  чортъ-зиаетъ  кѣмъ,  она,  неблагодар- 
ная,злодг>ііка,  змѣя,  отравляла послъднія минуты  жпз- 
нп  моей,  право  нп  чьмъ  крозгь  ея  не  посрамленной?.,. 
Ио  что  объ  этомъ  говорить  !  Дай  Богъ  только ,   чтобь 
мнѣ  не  долго  еще  срамиться.»  —  Соболѣзнуя  душев- 
но его   убійствеиной  горести ,   я  старался ,    сколько 
могъ,  убііднть   его   не  отчаяваться,    п   утѣшать  себя 
Вѣрою.     —    « Вьрою  ? »    прервалъ    онъ    меня  ,    почти 
съ  изступлепіемъ  :    Нѣтъ  ,  сударь ,    злодвйка   и  зло- 
дѣй    выгнали    се    изъ  моего  дома  !    Да;    благодаря 
одному    ФИЛОСОФУ   и  моей  Фплософкъ,   я   теперь  ни- 
чему не  вьрю;   она  перевернула  вверхъ  дномь    мою 
голову....   И  самъ  не  знаю,    что  я  такое,  —  Христіа- 
нипъ,  безбояѵнпкъ,   маіеріалпстъ  пли  отверженный 
демонъ?Все,  чему  върпли  отцы,дѣды  ипрадьдымои, 
исчезло  для  імепя.  Ахъ,  я  или  очень  поздно,  или  очень 
рано,  какъ  говорятъ  новые  мудрецы,  родился  па  свътъ/ 
АѣДМ^  мои   были   счастливы  по-своему;   внуки  .мои, 
можетъ-быть,  будутъ  счастливы  по-ихнему;  а  я  не- 
счастливь  всячески.    Буду   жить  тогда,   когда  никто 
ни  въ  чемъ  не  увьренъ,    когда  ничто  не  осталось  на 
сііоемъ  мьстѣ!  Не  знаешь,  что  думать,  что  дьлать, че- 
му віірпть,  п  дьлаешь  глупости,  —  да  какія  глупости  ! 
ІІу,  пришло  .іи  бы  когда-нибудь  въ  голову  моему  от- 
цу  влюбиться,    жениться,  —  и  па  комъ?  Да,  сударь: 
мы  живемь  въ  дьявольскомъ  вѣкѣ  и  пляшемъ  ио  чер- 
товской дудкь. »  —  Я  не  могъ  доказать  ему  протпвпа- 
го,  пробыль  у  него  съ  часъ,  и  воротился  домой;,  чгобъ 
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услышать  О  другой  проказѣ,  къ  которой  духъ  нагло- 
сти, отличавшей  писателей  конца  прошедшаго  вька, 
былъ  побудптелышю  причиной. 

Товарпщь  мой  открыл'ь  мніі  ,  что  оиъ  заіащплъ 
меня  въ  Брюссель,  надѣясь,  по  слухамъ,  отыскать 
въ  немъ  и  наказать  писателя  Массона,  оклеветав- 
шаго  наше  отечество  за  гостепріимство ,  за  ласки, 
даже  за  почести,  имъ  полученныя.  Сбѣгавъ  къ  сво- 
ему банкиру  и  повидавшись  со  всѣми  своими  зна- 
комцами, онъ  удостоверился,  что  клеветникъ  уь- 
халъ  въ  Литтихъ.  Мы  поскакали  за  низгь  туда,  од- 
нако жъ  не  нашли  его  и  тамъ,  и  поѣхали  спокой- 
но въ  Берлинъ ,  гдЪ  очень  весело  провели  карна- 
валъ.  Изъ  Берлина  мы  возвратились  Велпкидгь  Ио- 
стомъ  въ  Петербургъ. 

Спустя  нг.ско.іько  мѣсяцевъ,  я,  въ  вечеру,  при 
ламиѣ ,  сидѣлъ  у  себа  въ  кабипеть,  и  чпталъ  въ 
Шексипровомъ  Юліи  Цесарь  то  самое  мг.сто,  какъ, 
по  тапиствеппомъ  усьшленіи  пѣвца  и  служителей 
Брутовыхъ,  являете;!  ему  тѣнь....  и  пдругъ  кто-то 
стукнуль  на  Французской  манеръ  въ  мою  дверь.  Я, 
признаюсь,  такъ  быль  увлечснъ  въ  волшебный  міръ 
живописатсльнымъ  даромь вел пкаго поэта,  чтовздрог- 
нулъ  и  съ  испугомъ.  спроси лъ  —  Кто  тамъ?  —  «Мож- 
но ли  войти?»  спросиль  кто-то  по-французски.  — 
Войдите!  —  И съэтимъсловомъ  явился  передо  мной.... 
Кто,  вы  думаете?  Мой  Парижскій  угоститель, 
Боельдьё !  Бл  ьдное  ,  осунувшееся  лице  его  показа- 
лось мнъ  точно  лицемъ  привидъпія.  Я  гллдѣлъ 
на  него,  какъ  Симонь  на  меня^  онъ  тоже.  Произ- 
несенная имъ  Фамилія  тотчасъ  разбудила  мою  па- 
мять :  я  бросился  обнимать  его,  но  онъ,  не  допуская 
меня  спрашивать  о  женв,  сказаль:~Вы  видите  во 
мнъ  бѣглеца  отъ  Фуріп ,  которая,  слава  Богу,  не 
преслѣдуеть  меня  какъ  Ореста,  и  не  мг.шаегъ  мнв 
слать,  когда  мнь  хочется.  Да,  и  лмоя  Пенелопа  вьр- 
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НО  не  распускаетъ  теперь  копра,  чтобъ  іізбавлятьсл 
отъ  жеппхопъ!  —  Какъ,  Боеиьдьё!  иы  разошлись  съ 
сйосй  женою?  —«Что  вы  называете  —  разошлись? 
Нѣтъ,  я  просто  бъжаль  отъ  нее  и  отъ  стыда  нзъ 
Парижа ,  и  пріпхалъ  въ  Петербургъ ,  не  жить  ,  а 
полюбоваться  на  прекраснѣйшій  въ  свътъ  городъ,  и, 
если  можно,  работать  для  вашего  театра,  -  въ  чемъ, 
надѣюсь,  вы  мнь  поможете.»  -  Съ  радостію!  сколько 
могу!  Но,  судя  по  вашему  веселому  разговору,  л  ви- 
жу, что  вы  нетакъ  отчаянны,  какъсобесъдникъ  нашъ, 
Г.  Симонъ,  и  могу  спросить  васъ,  что  жъ  у  васъ  сде- 
лалось?— «Спросите  лучше,  чего  у  насъ  песдѣлалось. 
Я  зюгу  вамъ  побожиться  только  в ъ  том ъ ,  что  пере- 
терпт.въ  все ,  что  можетъ  перетерпвть  влюбленный 
человькъ  отъ  злой  и  избалованной  Лхенщины,  еще  не 
быль  битъ  пи  ею,  ни  моими  намѣстнпками.  «—А  что  жъ 
молодой  Симонъ?  —  ((Онъ  и  л^ена  только  толегііютъ  : 
ихъ  домашнее  благополучіе  доказываетъ  ,  что  пътъ 
правила  безъ  псключеиія;  но,  къ  несчастно,  я  поналъ 

въ  общую  массу Посмотрите,  похожъли  я  на  себя! 

Но  ужъ  теперь  полно:  ни  одна  танцующая  Калипса 
не  затащить  йіеия  въсвой  островъ!  »  —  И  действитель- 
но, чтобы  нп  одпатанцующая  Калипса  не  могла  зата- 
щить его,  Боельдьё  чр(!зь  несколько  лѣтъ  женился  на 
поющей  Калипсѣ.  Но,  говорятъ ,  въ  этотъ  разъ  онъ 
ноналъ  въ  иск.зючсніе  нзъ  общаго  правила. 

князь  А.  ШАХОВСКОЙ. 


*^*  Уже  большая  чпсть  этой  статьи  была  отпечатана,  когда  Ф)іанцуз- 
скія  газеты  нзвъстилп  о  важной  потерѣ  для  музыиальнаго  свита.  Боель- 
дьё скончался  въ  Парііжѣ  9  Октября.  Прости  насъ,  духь  велшсаго  гар- 
моннческаго  таланта,  въ  которомь  столько  разъ  почерпали  мы  пріятнѣй- 
шія  свои  ощущенія,  что  прпключеніями  твоей  поэтической  жизни  мы 
невинно  забавлялись  въ  то  самое  время,  какъ  твои  земные  останки  лежали 
на  смертномъ  одрт; .' 
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п  о  в  ѣ  с  т  ь. 


Долго  ли  еще  будемъ  мы  писать  попѣсті]?  Долго  ли 
еще  будемъ  мотать  у мъ,  способности,  іюображспіе, 
подарспныл  памъ  скупою  Природою,  и  время,  данное 
взаймы  на  самьпі  короткіп  срокъ  жадною  и  взы- 
скательною ростовщицею,  —  долго  лн  еще  будемъ 
мотать  на  разсказы ,  изъ  которыхъ  нельзя  постро- 
ить памятника  даже  на  одннъ  день  славы  ?  Дол- 
го ли.. ?  Боже  ,  Боже  ,  спасп  землю  твою  отъ  по- 
вестей !  Мы  погнбаемъ  подъ  повѣстями  !  Мы  заповѣ- 
ствуемъ  вконецъ  себя  и  пашпхъ  соврсменниковъ  I  О 
предшественникахь  и  говорить  нечего:  мы  превратн- 
ли  всЪхъ  пхъвъ сказку,  —скучную,  мертвую,  печаль- 
ную ;  мы  разрушили  гробницы  великаго  кладбища 
подвигов ь,  Исгорію,  изь~за  пѣсколькпхъ  страницъ 
пустаго  разсказа ,  и  прахомь  отцевъ  пашпхъ  посыпа- 
ли паши  мгновенпыя  ппсанія.  Что  жъ  памъ  теперь 
остается?  Нов ьсть все  исчерпала,  истощила,  осушила; 
все  отъ  пел  поблекло  п  увяло;  чего  нп  коснешься,  все 
оставляетъ  на  рукіі  ржавыя  пятна  окисла,  паведенна- 
го  повѣстыо,  и  съ'Г.дающаго  до  тла  бьдпый  предметъ, 
достойный  лучшей  участи.  Одни  іювт.ствователи  п  по- 
вѣсти  по-сю-пору  были  забыты  ею;  ихь  еще  не  выво- 
дила она  на  сцепу.  Если  кто  теперь  хочетъ  сказать 
что-нибудь  новое,  а  ому  остается  только  сочинять  по- 
вѣстн  о  повѣстяхънлп  о  повѣствователяхъ.  О,  сколько 
поразсказалъ  бы  я  вамъ  обь  ппхь  ліобоіп>ітпаго  и  удп- 
витсльнаго,  если  бъ  сталь  рассказывать !  Да  и  въ  са- 
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момъ  діілѣ :  кто  жъ  мніі  запретитъ  сочинять  сказки 
объ  тііхъ  ,  кто  сочнняетъ  сказки  ?  Вотъ  посмотрите  ! 
перваго  сочинителя  повѣстеГі ,  котораго  вокругъ  себя 
поймаю,  -  ну,  ей-ей ,  возьму  въ  герои  повѣсти  I  Уви- 
дим ъ  ,  какими  зіолодцамп  смотрятъ  въ  ней  тв ,  кото- 
рые другимъ  сообщаіотъ  разные  дивные  виды.   Вотъ 

одинъ! Абдуръ-рахманъ  Искендеранн  ,  одинъ  изъ 

знаменптѣйшихъ  повѣствователей  въ  міръ!  Онъ  Арабъ? 
Тъмъ  лучше  !  Всъ  сочинители  сказокъ  Арабы  ,  илп 
желали  бъ  быть  ими. 

Абдуръ-рахманъ  Искендеранн  родплся ,  -  потому 
что  повѣствователп  родятся  такъ  же  какъ  герои  по- 
в'Ьстей,  —  родился  на  бумагѣ,  въ  городѣ,  котораго 
описывать  вамъ  не  стану,  по  той  причппѣ,  что  самъ 
его  знаю  и  могъ  бы  не-хотя  оппсать  сходно  съ  насто- 
ящимъ  видомъ,  что  противно  духу  хорошей  пове- 
сти. Од'лимь  словодіъ,  онъ  родился  въ  Александріи. 
Отецъ  его  былъ  порядочный  купецъ,  который  нажилъ 
себь  огромное  состояніе,  иумеръ,  не  подвергшись  пи 
разу  пыткѣ  для  удовлетворенія  любопытства  Але- 
ксандрійскаго  бея ,  сколько  именно  онъ  пажнлъ. 
Онъ  такъ  хорошо  умѣлъ  скрывать  свое  богатство, 
что  прослылъ  въ  городъ  вторымъ  Аріістотслемъ, 
изобрътателемъ  благоразумія  и  образцомъ  всъхъ  бсз- 
денежныхъдобродБтелеп.  Сынъего,непмьвш1й  нуж- 
ды трудиться  въ  лавкЪ,  полу чплъ  уже  прекрасное  об- 
разованіе  въ  главной  тамошней  медресе  :  старьиі  ку- 
пецъ желалъ  непремѣнно,  чтобъ  его  наслѣдникъ  твер- 
до зналъ  Исторію,  которая,  лучше  всъхъ  другихъ  на- 
укъ,  удостовѣряетъ  человъка  въ  необходимости  совер- 
шать подвиги  на  чужія  деньги,  и  тщательно  прятать 
свои  собствеиныя.  По-несчастію,  въ  этой  медресе  Ис- 
торію  преподавали  такъ,  что  молодой  Абдуръ-рахманъ 
Искендеранн  ни  коимъ  образомъ  не  могъ  отличить  ея 
отъ  сказки  о  томъ  <(Какь  Тулумбаджи-Мухаммедъ- 
ЭФенди  поссорился  съ  Башмакчи-Ахзіедъ-эФСндісзгь  »; 
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II  какъ  пріітомъ  отсцъ  платіілъ  преподавателю  особо 
за  частные  уроки,  желая  иьшести  сына  въ  отличные 
историки,  во  чтобы  то  ни  стало,  то  изъ  ученика  Исторіп 
ио-необходимости  вытслъ  отчал ннып  сочинитель ис- 
торическихъ  сказокъ,  которі.ія  первоначально  изобрг,- 
тены  въ  Александріи  одиимъ  кривымъ  перенлетчп- 
комъ,  сшившимъ  по  ошибки  въ  одну  книжку  второй 
томъ  «Исторіи  походовь  Саладина  против ь  крссто- 
носцевъ»  съ  третьеіо  частью  «Новыхъ  сказокъ  для 
дътей. » 

Видя,  что  онъужъ  не  нужень  для  дальнъйшей  по- 
віісти  о  сынь,отецъ  поскорБе  ум<;ръ  самь,  изъ  предо- 
сторожности, чтобы  я,  какъ  искусный  новѣствователь, 
не  умертвилъ  его  неприличпымъобразомъ,  для  боль- 
шей занимательности  разсказа.  Сьшъ  остался  одинъ. 
Онъ  бы  ль  человіікъ  съ  большими  дарованіями  кыювъ- 
сти, только  немножко  блпзорукій,-  такой  близорукій, 
что,  если  бъ  не  мог  ьвидѣть  дальше  двухьшаговъ,я  не 
сталъ  бы  писать объ  пемъ  повьсти  изъ  уваженія  къправ- 
доподобію.Тогдау  него  было  уже  слишком  ьпятьдесятъ 
готовыхъ  повѣстей  въ  различныхъ  родахь  и  обо  вссмъ 
возможномъ  въ  мірЪ,  сочиненныхъ  и  переиисанньіхъ 
набѣло:  онъ  нанисалъ  еще  повѣсть  о  похоронахъ  сво- 
его отца ,  и  хотълъ  издать  все  это  въ  четырехъ  ча- 
стяхъ.  Александрійскій  журналисть,  часто  у  него 
обѣдавшій,  обыцалъ  напечатать  объ  нихъ  прекрас- 
ную статейку:  изъ  этого  вы  видите,  что  дъло  случи- 
лось весьма  недавно,  уже  по  уннчтоженіи  въ  Египтв 
нынѣшнпмъ  пашею  свободной  торговли,  и  по  замь- 
неніи  ея  газетами  и  журналами,  для  пользы  и  потьхи 
Египтянъ. 

За  всѣмъ  тѣмъ,  Абдурь-рахманъ,  по  обыкновенной 
робости  молодыхъ  Арабовъ ,  трусилъ  суда  публи- 
ки, и  не  смѣлъ  предстать  передъ  него  съ  своими  гво- 
реніями.  Повѣсти  его,  въ  отношеніи  къ  внутреннему 
ихъ  достоинству,  не  уступали  лучшимъ  этого  рода 
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пропзвсдсніямъ нашего  пика,  умпѣйшаго  изъвѣкопъ, 
занимавшихся  повѣстямн;  но  онъ  все-таки  трусилъ. 
«  Почему  знать?  думалъ  онъ:  повт.стен  паи псано  столь- 
ко! Прежде  они  всѣхъ  восхищали,  но  теперь те- 
перь он'Г,  могутъ  быть  похожи  на  старые  тализманы, 
которые,  потерявъ  свое  колдовство,  иногда  произво- 
дят!, дьйствіе,  совсѣмъ  противное  нервоначальиому 
назначенію. »  Абдуръ-рахманъ  вздумалъ  напередь  ис- 
пытать частнымъ  образойіъ  дьйствіе  новѣстей  наумъ  че- 
ловТ.ческій  въ  ньшьшнемъ  віікіі.  Онъ  взялъ  свою  те- 
традь, собралъ  всѣхъ  слугъ,  невольниковъ  и  неволь- 
ннцъ,  приказалъ  пмъ  сѣсть  на  землв  въ  серединѣ  за- 
лы ,  и  самъ  занялъ  мѣсто  на  софѣ,  между  двумя  свѣ- 
чамн. 

—  Слушайте  со  внпмаиісмъ!  сказалъ  онъ  имъ:  я  бу- 
ду читать  вамъ  повѣсти,  а  вы  должны  мнь  говорить 
ваше  объ  ннхъ  мнъніе.  Кто  не  скажеть  по  чпстой  со- 
вѣсти  ,  какъ  онѣ  ему  понравились,  тому  сто  палокъ 
по  пягамь  ! 

—  Слушаемъ!  отвечали  они  хоромъ. 

Абдуръ-рахманъ  сталъ  читать  первую  повт.сть, 
съ  разстановкамн ,  съ  приличными  пзмѣпеніямп  го- 
лоса, съчувствомъ,  со  всѣмн  повѣстііовательиыми 
уловками.  Онъ  умѣлъ  читать  превосходно:  сверхъ  то- 
го и  повѣстьбыла  прекрасная.  Окончивъ  ее,  онъ  ото- 
двинуль  свѣчи,  и  спроснлъ  : 

—  Ну,  что?  Каког.о  вамъ  кажется  ? 

—  Хороша!  отвьчалн  они. 

—  Сто  палокъ,  кто  не  скажетъ  по  совт.стн  того,  что 
думаетъ  ! 

—  Чудо,  сударь!  Чудо!  прелесть!  безнодобно!  съ 
восторгомъ  вскричали   оин  всг.  въ  одииъ  го.юсъ. 

—  Ну,  такъ  и  говорите!  Я  люблю  слышать  правду. 
Конечно  ,  она  довольно  хороша  ;  но  вотъ  эта  вторая 
еще  занпмательпѣе.  Сидите  смирно,  п  слушайте. 
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х\бдуръ-рахмаііъ  принялся  за  вторую  повѣсть.  По 
окоіічаніп  ея,  посыпались  тѣ  же  восклпцанія,  по  уже 
пвсколько  пзмѣненнымъ  ,  сиповатымъ  голосомъ. 
Авторъ  прпппсалъ  это  вліянію  поздняго  вечерняго 
воздуха,  потому  что  всѣ  окна  были  отворены  для  из- 
бѣжпнія  духоты  въ  комнатѣ,  и  велѣлъ  имъ  слушать 
третью  пов'Всть. 

Эта  третья  пов-ьсть  была  лучшее  пропзведеніе  Аб- 
дуръ-рахмана    Искендеранп:     она   довольно  длинна, 
но  должно  сказать   по  совѣсти  ,  что  знаменитый    по- 
вѣствователь,    сочинившій     въ    жизнь   свою   слиш- 
кОмъ    четыреста  иовѣстей  ,     превзошелъ  въ  ней   са- 
мого   себя.     Чтеніе   продолжалось   около  часу.    Аб- 
дуръ-рахманъ  былъ  уже  во  второй  половпнѣ   пьесы  , 
въ  самомъ  трогательномъ  мѣстѣ  разсказа,  —  когда  ге- 
рой съѣдаетъ  сердце  своей  любовницы ;  между  слу- 
шателями царствовала  глубочайшая  тпшпна;    толь- 
ко звонкій  голосъ  автора ,  взволнованный  чувствомъ, 
и  дро;кащіп  подобно  металлической  струнѣ ,  царство- 
валъ  въ  воздух ѣ  обширной  комнаты,  какъ  вдругъ  по- 
слышались сильные  удары  молотомъ  въ  двери.   Про- 
никнутый своимъпредметомъ,повѣствователь  необра- 
тилъ  на  нихъ  вниманія :  онъ  продолжалъ   чтеніе,  и 
радъ  былъ,  что  никто  изъ  слушателей  не  трогался  съ 
мѣста,  -  такъ  всѣ  казались  углублены  въ  содержаніе 
повьсти.    Новые  и  сильньйшіе  удары,  отъ  которыхъ 
потряслось  все  строеніе,  наконецъ  остановили  чтеца. 
Онъ  поставилъ  свьчи  въ  сторону,  и  закричал ъ  —  «Кто 
тамъ? »- Никто  не  отвьчаетъ.  —  «Кто  тамъ?»  Опять 
молчаніе.   Между-тѣмъ  удары  сьшлются  по  всей  на- 
ружной стѣнѣ  дома,  рамы  трещатъ,  стекла  лопаютъ 
II  падають  на  полъ  въ  смежной  комнатѣ,  выходяш.ей 
на  улицу.  Испуганный  Абдуръ-рахманъ  вскочилъ  съ 
СОФЫ.  —  «Кто  тамъ?»  —  Нѣть   отвѣта.    Онъ  схватилъ 
свѣчу,  п  выбьжалъ  на  середину  залы.  О  ужасъ!  ВсЬ 
слушатели  его  пре.іестной  повьсти  спа.иі  какъ  убп- 
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тые Оііъ  этого  и  не  замі.тімъ  ,  -  потому  что  былъ 

близорукъ! 

—  Ахъ,  вы,  негодяи!  мерзавцы!  скоты! Вста- 
вайте!.... Что  это  значить? —  Бегите!..,.  Откуда 
этотъ  стукъ  на  улиціі?,...  С.іышпте,  колотятъ  во  весь 
домъ  молотами  !  —  Скорье ! 

Крикъ,  толчки  ногою  і?ъ  бокь,  брань  хозяина,  ио- 
минутиыя  потрясенія  стьнъ  страшными  ударами , - 
все  было  безиолезно.  Слуілатели  каза.іись  обхвачен- 
ными невынутною  сіітыо  сна  летаргическаго ,  какь 
ПОСЛІІ  пріема  оиіума.  Они  шевелились,  ирииодиііма- 
лись,  п  снова  падали  на  полъ.  Потерявъ  териіініе  , 
Абдуръ-рахманъ ,  со  свѣчею  въ  рукѣ  ,  поб  вжал  ь 
самъ  въ  наруяіныя  комнаты  дома.  Всв  окна  бі>іли 
темны  ,  кромв  одного  ,  около  котораго  нѣсколько 
человѣкъ  работа.ли  снаружи,  постепенно  закрьівая  его 
доскалпі.  Онъ  бросился  къ  этому  окну,  и,  высунувъ 
голову  въпромежутокъ,  остававшиеся  между  приста- 
вленными уже  доскамп,  закричалъ  отчаяпнымъ  голо- 
сомъ : 

—  «Кто  вы  такіе  ?  Что  это,-'  Что  вы  тутъ  дѣлаете?..., 
Одннъ  изъработникопъ  ударилъ  его  по  лбу  доскою, 

и  закрылъ  ею  промежуток  ь.   Абдѵръ-рахмапъ  си.юю 
вытолкал ъдоску,  и  опять  выставил  ь  голову. 

—  Что  это  за  разбои?  Какъ  смѣете  вы,  мошеннп- 
ки ? 

—  Кого  ты  называешь  мошенниками,  песіп  сьшъ? 
отвѣчалъ  ему  голосъ  съ  улицы.  Знай,  что  здьсь  самъ 
напбъ-ЭФенди.    Пошелъ  прочь ! 

—  А!  это  вы?  иримолвиль  другой  голосъ  съ  важно- 
стію.  Миръ  съ  вами  ,  о  хозяинь!  Подите,  ложитесь 
спать;  завтра,  иншаллахъ^  «еслп  Аллахъпомилуетъ», 
мы  разделаемся  съ  вами.  Двери  и  окна  велѣлъ  зако- 
лотить я,  -  слышите  .іи?  Что  это  за  бсзнорядокъ?  У 
васъ,  о  полуночи,  всѣ  двери  настежь;  въ  сѣняхъ,  въ 
передней,  ни  одной  живой  души,  словно  какъ  въ  пу- 
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стопорожпемъдомт.!  Ты  з.ібылъ,безді.лыіикъ,  что  отъ 
имени  Его  Благополучіл ,  господина  нашего,  паит, 
приказано  подъопасеніемъ  строжайшаго  наказаиія  за- 
пирать домы  спустя  два  часа  по закатѣ  солнца?  Приго- 
товь къ  завтрашнему  дню  свои  пяты!....  Мы  всю  ночь 
ловимъ  мошеішиковъ,  біігаемъ  за  проклятымъ  Гаса- 
номъ  эль-Хареми,  начальникомъ  ихъ  шайки,  а  вы 
отпираете  имъ  двери  въ  дома  свои!  Хорошо,  дру- 
жечекъ!  Ложись  спать,  а  завтра  ,  если  Аллахъ  поми- 
луетъ,  мы  съ  тобой  повидаемся. 

Нужно  ли  описывать  остолбен ]>ніе  и  ужасъ ,  пора- 
зившіе  пылкаго  сочинителя  повьстей,  когда  выслу- 
шалъ  анъ  красноречивое  обращеніе  къ  себь  Турец- 
каго  полицмейстера?  Нужно  ли  еще  изобралсать  му- 
ченія  безконечной  ночи  ,  страхъ  слишкомъ  скоро  на- 
ступающаго  утра ,  безсонницу,  печаль,  отчаяніе,  ко- 
торые терзали  его  юную,  поэтическую  (техническій 

термпнъ)  душу! Нѣтъ,  этого  не  нужно!    Все  это 

описано,  изображено,  переизображено  въ  тысячѣ  по- 
вѣстей:  возьмите  первую  изъ  нихъ,  и  она  вамъ  ска- 
жетъ  наперечетъ  всѣ  его  страданія,  потому  что  тамъ, 
гдѣ  нѣтъ  мѣста  для  дѣйствія  ,  надобно  описывать 
одн'Ь  чувства  ,  а  подобпыя  описапія  всегда  пред- 
ставляютъ  ту  же  пѣсню  ,  несмотря  на  разность  словъ 
иоборотовъ.  Коротко  сказать  вамъ,  Абдуръ-рахмань, 
ожидая  палочной  бани,  чувствовалъ  въ  сердцѣ  совер- 
шенно тоже,  что  чувствовала  Юлія  Г.  Бальзака, 
что  чз"вствуетт>  всякая  Юлія  во  всякой  новъсти,  ожи- 
дая незърпаго  любовника,  которьніі  не  приходить  въ 
условленное  время.  Это  тъмъ  достовъркѣе,  что  въ  са- 
момъ  дѣлъ  наибъ,  подобно  реченному  любовнику, 
измѣнилъ  Абдурь-рахману :  онъ  не  прпшелъ  поу- 
тру для  палочной  расправы,  какъ  ни  ждалъ  его  со- 
чинитель. Напбъ,  знаете,  былъ  не  дуракъ:  онъ  раз- 
считалъ,  что,  отколотпвъ  повествователя  по  пя- 
тамъ,    повѣсть    тѣмъ  бы    и    кончилась,    и    предпо- 
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челъ  обождать  до  вечера,  пока  заключенный  у  себя 
авторъ  порядкомъ  проголодается.  Выйти  изъ  дома 
за  живностыо  никто  не  можетъ ;  разнощики,  видя 
заколоченныя  двери  п  окна,  неподнесутъ  припасовъ, 
да  и  поднести  несмѣютъ:  следственно  сюжетъ  въсосто- 
яніп  еще  принять  новьпі  оборотъ  п  сдѣлаться  весьма 
занимательнымъ.  Повѣсть,  которую  Турецкій  полпц- 
мейстеръ  задумалъ  сыграть  съ  повѣствователемъ,  яв- 
но клонилась  къ  духу  и  красотамъ  юной  Словесности: 
представьте  только  всѣ  ужасы  голода  посреди  бо- 
гатаго  торговаго  города  и  въ  виду  кораблей,  гру- 
зящихъ  съѣстные  припасы  въ  Старой  гавани !  сочи- 
нителя повѣстей,  пожирающаго  свопхъ  слушателей! 
слушателя,  огрызающаго  ножку  сочинителя  повес- 
тей !  Да  это  сцена  изъ  романа  Евгенія  Сю ,  о  кото- 
ромъ  напбъ  читалъ  вчера  уднвительныя  похвалы  въ 
Александрійской  газетъ,  печатаемой  въ  два  столбца 
по-Арабски  и  ио-Французски !  Напбъ  ръшплся  посмо- 
треть, что  пзъ  этого  выйдетъ. 

Къ  вечеру,  прошелся  он  ь  пзъ  любопытства  мимоАб- 
дуръ -рахманова  дома,  и  какъ-бы  отъ  нечего -дѣлать 
сталъ  разбирать  находпвшіяся  па  немъ  благочссти- 
выя  падіпіси,  которыми  часто  набожные  мусульмане, 
—  а  ненабожные  еще  чаще,-украшають  стъны,  две- 
ри,  окна  и  всѣ  углы  своихъ  жнлпщъ.  Это  очень  хо- 
рошее обыкновеніе,  тьмъ  болѣе,  что  каждая  изъ 
этихъ  надписей,  смотря  по  словамъ,  изъ  которыхъ 
опа  составлена,  пмъетъ  испытанное  свойство  отвра- 
щать какую-нибудь  бьду  отъ  дома.  Прочнтавь  всь 
надниси  внизу,  —  пхь  было  очень  не  много,  и  все  са- 
мыя  обыкновепныя,-онъ  небрежно  окпнулъ  взоромъ 
окна  верхняго  яруса.  На  стекле  одного  пзъ  нихъ  вид- 
нелась четвертка  желтой  бумаги  съ  надписью  бо.іь- 
шими  красивыми  литерами :  Аллахъ  великъ ,  мыло- 
сердъіООО  разо!  Напбъ,  известньш  въ  целой  Алексап- 
дріи  по  строгости  своихъ  мусульманскихъ  правиле, 
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нашолъ  ое  не  довольно  набожною,  покачалъ  головою, 
и  пошелъ  дал-ве. 

На  другой  день,  около  обвденнаго  времени,  онъ  сно- 
ва направилъ  свою  прогулку  по  той  же  улицѣ.  На 
стеклѣ,  вмисто  прежней  надписи,  была  уже  другая : 
Нптъ  божества  кромѣ  Аллаха^,  а  Магометъ  пророкъ 
Аллаха!  2000!  Напбъ  только  пожалъ  плечами,  при  мы- 
сли ,  какъ  теперь  упало  вѣрованіе,  когда  люди  упо- 
требляютъ  на  своихъ  окнахъ  такія  простыя,обветша- 
лыя  надписи  ,  вмѣсто  тѣхъ  пламенныхъ  выраженій, 
которыми  н'Бкогда  красовались  домы  правовѣрныхъ 
п  сьиіы  пророка  побеждали  нечистивыхъ  гяуровъ ! 

Въ  тотъ  же  день,  около  заката  солнца,  нанбь  неча- 
янно вспомнилъ,  что  ему  нужно  ьхать  въ  одинъ  ба- 
заръ,  лежащій  поблизости  того  же  мѣста.  Онъ  ве- 
лѣлъ  подать  коня.  Минуя  домъ  бѣднаго  повѣствова- 
теля,  увидѣлъ  онъ  въ  окнѣ  новую  надпись :  Игыпъ  СЫ' 
лы^  иикріъпости^  кромтъкакъ  у  Аллаха!  Мы  отъ  Ал- 
лаха а  всѣ  къ  нему  возвратимся.  3000.  Онъ  оборо- 
тился къ  одному  изъ  свопхъ  чиновниковъ,  и  сказалъ: 

—  Агаічто  ты  думаешь  о  ныніішнихъ  людяхъ?  Эти 
нововведенія,  К7>  которымь  нашъ  паша  такъ  пристра- 
стенъ ,  право  никуда  не  годятся.  Мусульмане  молят- 
ся такъ  слабо  ,  чтонестоитъ  смотрѣть  на  ихъ  молит- 
вы. Я  увѣренъ,  что  всѣ  нынѣшніе  будутъ  въ  аду,  — 
не  правда  ли  ? 

Между-тѣмъоии ужъ былидалеко.  Натретій день, на- 
ибу случилось  раза  три  ъхатьпо  той  же  уліш,ѣ.  Поутру, 
надпись  въ  окиъ  была  сл'Ьдуюн^ая  :  Аллахъ^  Аллахъі 
ты  кормитель!  ты  недаешыюгибнуть  безъ  пищи  мель- 
чайшей изъ  тварей  теоихъ !  І0,000.  Ему  было  недо- 
сугъ  читать  такія  надписи.  Во  второй  проѣздъ  его, 
около  полудня,  явились  слова :  Аллахъ  великій.,  могу- 
щественный., милосердый!  сколько  ни  есть  любви  въ  на- 
ишхь  сердщіхъ.,  мы  отдаемъ  всю  тебть  одному.  ід,000. 
Улыбка  мелькнула  на  полномъ,  лоснящемся  лнцъ  на-і 
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иба,  по  онъ  ПС  остановплся:  онъ  спѣшилъ  по  дт.ламъ 
службы.  Пакопецъ  вечерняя  падппсь  -  Аллахъі  мы 
погішаемъ  подъ  тяжестью  гртъховъ  иаитхъі  25^000  - 
эта  простая.,  но  трогательная  падписьобезорулсила  его 
строгость.  Опъ  погладилъ  себи  бороду  ,  п  приказалъ 
оторвать  доскп  отъ  дверей  дома.  БѣдпыГі  Абдуръ- 
рахмапъ,  сухой  какъ  Арабъ  н  желтый  какъ  повѣ- 
ствователь,  который  три  дня  пс  обѣдалъ  ,  чуть  не 
откусилъ  зубамп  красной  п  жирной  Турецкой  щеки 
полицмейстера,  когда  тотъ  вошел ь  въсьнп  съ толпою 
свонхъчпновниковъ.  Напбъ,  по  сплѣ надписей  изь  ко- 
рана, взялъ  двадцать  пять  тысячъ  иіастровъ  в ъ  кармапъ; 
по  сплѣ  закона  ,  далъ  нѣсколькпдіъ  служнтеляліъ  по 
десяти  палок ъ  за  небрежность  вь  ночное  время,  ко- 
гда господинъ  пхъ  почпвалъ  въ  своей  спальиѣ,  «какъ 
сіе  видно  изъ  произведеннаго  на  мѣсть  слвдствія,» 
п,  по  врожденной  учтивости,  сказа.іъ  голоднымъ:  «Да 
накормить  васъ  Аллахъ  мплосердьи!  своею  благо- 
датью! Желаю  вамъ  покойной  ночи !  » 

Первая  попытка  съ  повъстя:ми  была  довольно  не- 
удачна и  обошлась  автору  очень  дорого.  Но  онъ  ско- 
ро нрпдумалъ  себѣ  утѣшеніе.  «Какъ  мнѣ  пришло  въ 
голову,  сказалъоиъ,  наблюдать  дѣйствіе  литературиа- 
го  изящнагонадъ  грубою  челядью?  Невольники  п  ско- 
ты одно  и  тоже:  это  говорить  Арабская  пословица,  — 
я  начинаю  вьрпть  пословицамъ.  Надо  поискать  слу- 
шателей пообразовапиѣе,  не  выходя  однако  жъ  изъ 
семейнаго  круга.  »  Лбдуръ-рахманъ  прпгласилъ  къ  се- 
бѣ,  на  вечеръ,  всѣхъ  своих  ъ  родственииковъ  и  родствен- 
ницъ.  Послъ  ніжотораго  разговора,  онъ  весьма  тонко 
замѣтилъ,  что  вечера  становятся  длинны,  и  что,  вста- 
рину ,  лучшнмъ  препровожденіемъ  времени  въ  та- 
кую пору  почиталось  слушаніе  разскащиковъ.  Род- 
ственники съ  нимъ  согласились,  что  это  лучшее  пре- 
проіюжденіе времени.  Но  откуда  взятьразскащиковъ? 
Съ  тьхъ  порь ,  какъ  паша  началъ  просвіыцать  Егп- 
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петъ,  ЧИСЛО  веселыхъ  и  забавныхъ  людей  значитель- 
но уменьшилось;  всѣхъ  сказочниковъ  похватали  на 
улицѣ,  превратили  въ  тамбуръ-мажоровъ  и  отправи- 
ли въ  Грецііо,  подвизаться  за  честь  Оттоманской  пм- 
періи.  Не  сдобровать  Египту  безъ  сказокъ!.... 

—  Знаете,  что?  восклпкнулъ  хозяинъ.  У  меня  есть 
повьсти,  которыя  оставнлъ  мнѣ  одинъ  пріятель  для 
прочтенія.  Хотпте  ли  пхъ  послушать?  Удивитель- 
ный повѣсти ! 

—  Лхъ,  сдѣлай  милость!  вскричали  всѣ  родствен- 
ники. Мы  безъ  ума  отъ  повѣстей!  Садись  вотъ  здѣсь, 
между  налін  ,  и  читай. 

Лбдуръ-рахманъ  иринесъ  свою  тетрадь,  и  прочи- 
талъ  им  ь  первую  повѣсть.  Всѣ  былпвъ  восхищеніи,  и 
просили  читать  вторую,  которая  тоже  увенчалась 
полнымъ  усиііхомъ.  Онь  приступилъ  къ  третьей, 
самой  лучшей  въ  цѣломъ  собраніп.  Слушатели  напря- 
■  гли  все  вппманіе,  которое  одушевило  сочинителя  еще 
большею  ревностью  ;  по  въ  половинѣ  разсказа  онъ 
послышаль  подлѣ  себя  громкое  храпг.піе.  Его  двою- 
родный братъ,  ІІІапаръ- Ага,  записной  весе.іьчакъ  и 
очень  добрый  малой,  спалъ  почти  на  его  плечѣ!  Со- 
чинитель тол  кнулъ  его  локтемь  въ  бокъ.  Слушатель 
не  просьшалсл.  Обиженный  равнодушіемъ  братца 
къ  изящному,  п  негодуя  на  производимый  нмъшумъ, 
когорьп"!  мѣпьілъ  удовольствію  другігхъ,  Абду^зъ- 
рахманъ  попториль  толчекъ,  и  такъ  сильно,  что  «ъ 
этотъ  разъ  Шаттаръ-Ага  внезапно  вскочплъ  на  ноги, 
и  съ  иросонья  пачалъ  драть  его  кулаками  по  головѣ, 
по  лицу  и  по  шеѣ.  Авторъ  не  стерпѣль  такой  нагло- 
сти. Не  догадьиіаясь  ,  что  это  было  слѣное  дѣйствіе 
гнѣва,  вспыхпувшаго  во  время  сна,  и  что  братецъ 
самъ  не  помнить  того,  что  дѣлаетъ  и  кого  бьеть,  онъ 
бросилъ  повѣстп,  схватилъ  его  за  маленькую  клино- 
образную бороду,  и  принялся  отдѣлывать  по-Еги- 
петски.  Чалмы  ихъ  упали  на  полъ.  Съ  возрастающею 
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яростью  ,  ПЫХТЯ,  пѣнясь  ,  пизжа  ,  они  долго  во- 
зились ііередъ  СОФОЮ ,  колотили,  ругали  другъ  дру- 
га, пока  обоюдное  изнелюженіе  не  заставило  ихъ 
прибѣгиуть  къ  короткому  отдыху,  во  время  котораго 
держали  они  себя  за  шивороты  и  грозно  слштрѣли  въ 
глаза  одпнъ  другому. 

—  Ты,  негодяй,  измѣнникъ!  сзываешь  къ  себв  род- 
ню, вопилъ  Шатткръ-Аггі ,  усыпляешь  рабовь  Божі- 
ихъ  какими-то  дрянными  повьстями,  да  иотомъ  на- 
лагаешь на  нихъ  руку! 


—  Какъ  ты  смвешь,  оселъ  ,  сыпъ  ослиньпі,  назы- 
вать ихъ  дрянными?...  Вотъ  л  тебѣ  докажу!!... 

—  Тронь  только,  такт,  л,  по  милостп  ]І2>орок'а,  ми- 

гомъ  тебя  уничтожу! Дряпньія,  говорятъ  тебѣ! 

мерзкія,  негодныя  ,  какъ  самый  пхъ    аиторь 

—  Знаешь  ли,  о  комъ  ты  говоришь?  Это  мои  по- 


вести ! . 


—  А,  такъ  это  твои?  Знай  же,  что  онѣ  еще  глупѣе 

тебя Посмотри  кругом ь:  не  меня  одного,  ты  усы- 

пилъ  всііХъ  свопмъ  иечестпвымъ  вздоромъ! 

Въ  самомъ  дъяъ^  всв  спали,— всъ  до единаго.  Ав- 
торь  остолбенвлъ  при  этомь  неожиданномъ  зрѣли- 
ш,ѣ,  и  зажаль  критику  ротъ  оплеухой ]  крптикъ  въ 
ту  же  минуту  напечаталъ  свое  дінѣпіе  на  щекъ  авто- 
ра ,  и  они  опять  принялись  драться.  Таково  еще 
плачевное  положеніе  Критики  въ  Египтъ!  Ихъ  по- 
лемика разбудила  всьхъ  сиящнхъ,  и  тъхъ  даже,  ко- 
торыхъ  еще  не  потоптали  онп  ногами  или  не  приду- 
шили, валясь  оба  вмѣстъ  на  зем./ію.  Поднялся  страш- 
ньпі  шумь.  Шаттарь-Агк  кричалъ,  что  Абдуръ-рах- 
манъ  разбойникъ;  что,  не  могшп  поддать  яду,  онъ 
нарочно  сочинилъ  такія  усынительныя  повѣсти,  чтобъ 
всъхъ  родныхъ  повергнуть  въ  летаргію,  и  иерсръ- 
зать,апотомъ  овладеть  ихъ  наел вдствомъ;  что  онъ 
должень  быть  колдупъ,  и  не  иначе  сообщилъ  своему 
безбожному  творепію  это  ужасное  дѣйствіе  па  при- 
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сутствующнхъ,  какъ  посредствомъ  чернокпііжія.  Ка- 
кая простота  понлтій!  Новъ  Арабской  повѣствователь- 
ноті  Словесности  то  былъ  первый  примѣръ  подобнаго 
дѣйствія.  Родствеинпки  и  родственницы  приняли  сто- 
рону обпженнаго слушателя  протпвъ  автора:  всѣ  на  не- 
го навалились;  всѣ  стали  ругать  его  и  его  сочиненіе; 
всѣ  ионосплп  его  за  то,  что  онъ  пустился  въ  сочините- 
ли, импя,  слава  Аллаху,  средства  быть  порядочиымъп 
уважаомылгь  въ  .подяхъ  человѣкомъ.  Таково  еще  со- 
стояніе  общественпаго  мнѣнія  въ  Египтѣ,  несмотря 
на  двв  Александрійскія  газеты,  Французскую  и  Араб- 
скую !  По-счастію,  когда  злополучный  Абдуръ-рах- 
манъ  почти  з^же  испускалъ  духъ  иодъ  тяжестью  о- 
громной  родни,  взгромоздившейся  на  него  съ  руками 
и  ногами,  некоторые  нзь  преследователей  вступи- 
лись за  угнетепиаго ,  боясь  смсртоубійства,  и  битва 
персссли.іась  въ  ряды  наступающнхъ.  Родственники 
передрались  между  собою.  Освобожденньпі  хозяннъ 
успълъ  прогнать  ихъ,  съ  помощію  слугъ,  на  улицу. 
Но  дѣло  тѣмъ  не  кончилось.  У  Шаттаръ-Аги  былъ  съ 
отцемъ  Абдуръ-рахмана  старинньиі  процессъ  о  значи- 
тельной суммѣ,  которьи^!  иредалъ  онъ  забвенію,  какъ 
добрьпі  малой  п  иріятель  съ  дѣтства  своему  двоюрод- 
ному брату.  Теперь,  оз./іобясь  на  него  въ  рукопаш- 
ном ь  разборѣ  достоинства  новѣстей,  онъ  возобновилъ 
тяжбу-  всь  родственники,  -  тетушки,  дядюшки,  ку- 
зены, кузины,  —  всіі  іміромъ  пособили  ему  прижать 
появившагося  въ  семействѣ  сочинителя;  Абдуръ-рах- 
маиъ  проигралъ  ироцессъ  и  лишился  третьей  части 
всего  имБнія. 

Но  для  человѣка,  которьн"!  все  иревращаетъ  въ  по- 
вѣсть,  эта  бѣда  еще  не  велика.  Онъ  написалъ  иовѣсть 
надвоюроднаго  брата,  повѣстьнатетушекъ,  иовѣстьна 
дядей,  триповѣсти  накузииъ  и  двъ  на  кадія,  велѣлъ 
переписать  ихъ,  присоедииилъ  къ  собранію,  и  опять 
быль  счастливъ.    Родственники  всегда  первые  враги 
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тому,  КТО  въ  ихъ  семействѣ  вздумаетъ  бытьавторомъ: 
поэтому,  неудивительно,  что  они  уснули  при  слуша- 
ніи  его  повѣстсй,  думалъ  про  себя  Абдуръ-рахманъ. 
Бсего  лучше  составить  себѣ  кругъ  изъ  умпыхъ  и  об- 
разованныхъ  пріятслей:  тѣ  постигну  Г7>  красоты  его 
твореній  и  оцѣнятъ  пхъ  надлежащимъ  образомъ!  Аб- 
дуръ-рахманъ сь  радостью  повиновался  внушенію 
этой  мысли.  Онъ  позвалъ  къ  себіі  человѣкъ  тридцать 
друзей,  и  угостилъ  пхъ  великолъпнымъ  обѣдомъ.  Въ 
числъ  гостей  находился  и  іѴлександрійс  кій  полицмей- 
стеръ,  —  тотъ  самый  паибъ,  любитель  благочестивыхъ 
надписей,  которъиі  получилъ  сънего  двадцать  пять  ты- 
сячь  піастровь  по  силѣтаинствеинаго  смысла  словъ  - 
« Аллахъ  !  мы  погибаемъ  подъ  тяжестью  грьховъ 
нашихъ.  »  Ничто  не  соединяетъ  людей  такъ  тѣсно, 
какъ  порядочная  взятка.  Съ  тьхъ  поръ  иаибъ  зани- 
ма.іъ  первое  мѣсто  въ  спискъ  дражайшііхь  и  почтен- 
нѣйшихъ  пріятелей  молодаго  хозяина,  которьиіі  даже 
бьыъ  чрезвычайно  радъ  ирисутствію^  его  въ  этомъ 
собраніи:  если  что  и  случится,  то,ио-крайней-мърьири 
начальнике  б.іагочипія,  друзья  не  осдіѣлятся  посту- 
пить съ  нимъ  такъ,  какъ  поступили  неблагодарные 
родственники. 

Чтобы  пріятпъе  занять  друзей,  —  иритомъ  же  боль- 
шая часть  ихъ  могла  ускользнуть  тотчасъ  послъ  объ- 
да,  —  Абдуръ-рахманъ  предложилъ^  что  онъ  будетъ 
читать  имъ  свои  повѣсти,  югда  какъ  они  будутъ  ку- 
шать и  пить  въ  его  присутствіи.  Арабскіе  друзья  го- 
товы на  все  за  обьдомъ,  и  планъ  засѣданія  быль  одо- 
бренъ  единогласно.  Авторъ  былъ  человѣкъ  скромный 
и  мнптельньпі;  третья  его  повѣсть  уже  дважды  про- 
извела одинаковое  дѣйствіе  на  слушателей,  и  онъ 
сталъ  наконецъ  подозревать,  что  въ  ней  таится  какая- 
то  усыпительная  сила  ,  могуществеииъе  всѣхъ  кра- 
сотъ ,  которыми  изобилуеть  разсказъ.  Не  длина 
ли  ея  этойіу  причиною?  Въ  самомъ  дѣліі,  она  длинно- 
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вата!  Абдуръ-рахманърѣшился  испытать  на  обѣдаю- 
щихъ  друзьяхъ  три  первыя  свои  повѣсти  въ  обрат- 
номъ  порядкѣ,  —  сперва  усыпительную,  потомъ  вто- 
рую, и  накопецъ  перпую,  которая  уже  дважды  восхи- 
тила слушателей.  Къ  его  удивленію ,  къ  его  радо- 
сти и  торжеству,  эта  опасная  повѣсть  прошла  съ  не- 
обыкновеннымъ  успѣхомъ:  гости  забыли  о  яствахъ  и 
о  питьѣ,  только  г.штали  слезы,  да  восклицали  —  «  Ал- 
лахъ,  Аллахъ!  »  Напбъ  объяволъ,  что  ежели  только  Его 
Благополучіе,  паша,  прочптаетъ  эту  поньсть,  то  на- 
верное ве.іитъ  набить  автору  ротъ  червонцадіи.  «О, 
если  бъ  Его  Благополучіе  умѣлъ  читать!»  подумалъ 
со  вздохомъ  акторъ. 

Вторая  повѣсть  была  принята  съ  тг>мъ  же  одобре- 
иіемь,  хотя  развнтіе  застольпыхъ  ощущеній  сердца 
несколько  подавля.ю  впсчатлѣпія  изящнаго.  Разго- 
воры завязывались  въ  разпыхъ  точкахъ  круга  ,  и 
чтеніе  неоднократно  ирерьииалось  личною  весе- 
лостью ппрующпхъ.  Но  при  началѣ  этой  повѣсти 
опять  водворилось  молчаніе ,  вниманіе  усугубилось, 
интерессъ  Лчиво  отразился  на  всѣхъ  лицахъ ,  и  хо- 
зяинъ,  въ  торжественной  тиипінѣобщаго  благоговѣнія 
передь  его  талантомъ,  не  только  не  смущаемой  не- 
скромными замѣчаніями,  но  еще  усиливавшейся  по  мъ- 
ръ  развитія  предмета,  продолжалъ  чтеніе  до  послед- 
ней строки  съ  удовольствованнымь  самолюбіемъ  авто- 
ра и  съ  чувствительною  благодарностью  друга  къ 
судьямь,  умі.к.щимъ  отдать  ему  справедливость. 

Окончпвь  новъсть,  онъ  ні.сколько  секундъ  ждалъ 
грома  хвалебныхъ  возгласовь  ,  града  «  Аллахъ ,  Ал- 
лахъ !  »,  бури  удпвленія,  —  но  торжественная  тишина 
продолжала  свое  безмятежное  царстіюваніе.  Смертель- 
ный толчекъ  разыгравшемуся  самолюбіюі  Абдуръ- 
рахл[ань  отставиль  свьчн,  прищурил ь  глаза  и  устре- 
мил ъвсѣлучи  слабаго  своего  зрѣпія  на  общество. «  Ал- 
лахъ, Аллахъ!   вѣдь  они  спятъ!  Что  за  нечистая  си- 
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ла? Такая  занимательная   повѣстьі »  Абдуръ- 

рахманъ  протеръ  глаза,  и  опять  сталъ  всматриваться. 
«Да!  Они  спятъ!.... »  Одни  спали  тутъже,  облокотясь 
на  нпзкіп  столъ,  за  которымъ  обѣдали ;  другіс  свали- 
лись съ  мѣсть  и  спали,  растянувшись  на  коврахъ  въ 
различныхъ  видахъ.  Служители,  припнмавшіе  также 
большое  участіе  въ  чтеиіи  хозяина  и  застигнутые  сномъ 
въ  то  Иѵе  время,  какъи  господа,  представляли  еще  за- 
бавнѣйшеезрѣлнще  :  они  лежали  купами  въ  разныхъ 
мѣстахъ  залы,  нѣкоторыесъ  блюдами  въ  рукахъ,дру- 
гіе  носами  въ  блюдахъ.  Абдуръ-рахмаиъ  былъ  огор- 
ченъ  до  крайности.  Онъ  вспомнилъ  слова  своего  двою- 
роднаго  брата,  Шаттаръ-іѴги,  и  почти  сталъ  вЪрить, 
что  кто-нибудь  заколдовалъ  его  повѣсти.  «Те- 
перь столько  Европейскихъ  бродягъ  съ  каждымъ  вѣ- 
тромъ  пріѣзжаетъ  въ  Александрію!  Шейтанъ  же 
знаетъ!  можетъ-статься,  они  и  чернокнпжнпкп?  мо- 
жетъ-быть  въ  Европѣ  выдумали  такой  талпсманъ, 
который  стоитъ  только  всунуть  между  повѣстеп,  и 
тотчасъ  усьшпшь  ими  народъ?  Но  если  бъ  тутъ  было 
колдовство,  то  всѣ  предстоя щіе  должны  бъ  ему  под- 
вергнуться, а  этого  я  ЗДЕСЬ  не  вижу.  Калюется,  вонъ 
тамъ  ,  въ  концѣ  стола,  нѣсколько  человѣкъ  го- 
стей спдятъпряімо  и  покушиваютъ  съ  большийіъ  апе- 
титомъ?.... » 

И  действительно:  въ  концѣ  стола  четверо  человѣкъ 
еще  составляли  лестное  исключеніе  изъобщаго  прави- 
ла. Абдуръ-рахманъ  чрезвычайно  обрадовался  своему 
открытію.  Одинъ  пзъ  нихъ,  каза.іось,  былъ  мужчина 
исПолпнскаго  роста  съ  выбритою  бородою  и  съ  длин- 
ными горизонтальными  усами*,  не  совсъмъ  знакомая 
его  наружность  несколько  поразила  хозяина,  но  онъ 
скороубѣдился,  что  его  бъдные  глаза,  утомленные  ру- 
кописью, его  и  внутреннее  смущеніс,  невинно  превра- 
тили одного  изъ  его  гостей  и  лучшпхъ  цѣиптелей  пзящ- 
го  въ  безобразный  призракъ  безъ  бороды  и  съ  усами. 
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Сомпт.ніе  его  уничтожилось,  какъ  скоро  гость  заго- 
ворп.іъ  голосомъ,  похожіімъ  на  голосъ  одного  ІІЗЪ 
друзей,  находпвшагося  въ  собраніп. 

—  Ну  ,  іютъ  видпте !  сказалъ  гость  смѣясь:  видите, 
какъ  эти  господа  поиимають  красоты  вашего  пре- 
лестнаго  творенія!  Всѣ  уснули!  Мы  одни  слушали  до 
конца  со  вннманіемъ,  и  наслаждались. 

—  Такъ,  эта  маленькая  новвсть  вамъ  нравится ? 

—  Чрезвычайно! 

—  Такъ,  вы  говорите,  что  она....  ? 

—  Чудо!....  Ну,  чудо! !  !  Однако,  знаете  .іи,  почтен- 
ный Лбдуръ-рахманъ  :  вы  требуете  отъ  насъ  искрен- 
ияго  мнЪпія;  я  валіъ  льстить  не  стану,  н  скажу  откро- 
венно, что  какъ  это  повЪсть  историческая,  то  въ  пей 
с.іѣдовало  бъ  быть  болѣе  точности  въ  собственыхъ 
пмеиахъ.  Вѣдь  все  различіе  исторической  иовѣсти 
съ  другими  повѣстямп  ,  все  ея  достоинство  въ  томъ,, 
что  пмена  дѣйствующихъ  лнцъ  вьиіисаны  нзъ  Исто- 
ріи.  Замѣннте  ихъ  вымышленными  названіями,  и 
весь  родъ  сочиненія  уничтожится  :  остальное  то  же, 
что  и  всякая  другая  сказка.  Такъ  зачвмъ  же  назы- 
ваете вы  знаімепптуіо  любовницу  Гарупа  аль-Раши- 
да  Махбубою^  когда  Исторія  зоветъ  ее  Махбтою...Л 

—  Позво.іьте  вамъ  сказать 

—  Нътъ!  уясъ  позвольте  вамъ  сказать,  что  мы,  всв 
четверо,  не  сообщаясь,  сдВлали  это  замѣчаніе. 

—  Помилуйте!  Масъудп,  Димешки,  Бпладери  ,  всѣ, 
всв  историки  и  геограФЫ  называютъ  ее  Махбубою. 

—  Мы  то  же  читали  Масъудія  и  Димешкія,  и  все- 
гда находили  ЗІахбибу^ 

—  Быть  не  можетъ!  Вы  ошибаетесь 

Они  начали  спорить.  Наконецъ  гость  прервал  ь  хозя- 
ина ,  и  иредложиль  ему  кратчайшее  и  самое  простое 
средство  рѣшить  прѣніе. 

—  У  васъ  есть  Масъудп?  Сдѣлайте  милость,  подите, 
принесите  его !    Если  тамъ  стоитъ  Махбуба  ,  такъ  вы 
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правы,  виноваты  мы,  -  мы  невѣжды,  и  дѣло  съ  кон- 
цемъ. 

Абдуръ-рахманъ  побѣл^алъ  со  свѣчеіо  въ  библіо- 
теку  за  Масъудіемъ.  Опъ  ыашелъ  его  мигомъ,  іі, 
въ  пылу  самолюбія,  не  выходя  пзъ  библіотеки,  отъ- 
искалъ  мѣсто,  гдв  псторпкъупомпнаетъ  объэтой  про- 
славлепной  красавицѣ:  тамъ  было  сказано,  что  ее  зва- 
лп  Махбу бою.  Какая  радость  для  сочинителя  истори- 
ческихъ  сказокъ!  Повъстьего  спасена!  Она  останется 
нсторпческою,  тогда  какъ  судьба  благороднаго  ея  ро- 
да уже  зависѣла  отъ  одной  буквы!  Онъ  пошел ъ  обрат- 
но въ  залу.  Лице  его  сіяло  побѣдоносною  улыбкою, 
п,  дорогою,  онъ  не  могъ  удерлчаться,  чтобъ  не  сказать 
про  себя  вслухъ:  «Какой  чудакъ!  Съ  чего  онъ  взялъ 
спорить,  что  она  Махбиба?  Да.  это  даже  не  Арабское 
слово  !  Въ  цБломъ  языкѣ  нѣтъ  такой  Формы.  Махби- 
ба  !!.... 

Съ  этнмъ  словомъ  нерешагнулъ  онъ  черезъ  порогъ 
залы  ,  гдѣ  постыдное  низложен іе  ожидало  задорнаго 
спорщика Что  это?  Темно?  Всъ  свьчи  пога- 
шены! На  столѣ....?  на  столъ  не  осталось  даже  одной 
.іожкп  !  Вся  его  великолепная  посуда,  его  прелест- 
ныя  золотыя  тарелочки,  огромныя  серебряныя  блю- 
да и  подносы,  бокалы  п  чашки,  украшенные  финифтью 
II  каменьями ,  иодсвѣчники,  янтарп,  трубки,  —  все 
убрано  до- чиста!  Ай  Аллахъ!  и  наибь  безъ  чалмы!  У 
полицмейстера  сняли  съ  головы  прекрасную  шаль, 
которую  подарилъ  ему  самъ  благополучнѣйшій  па- 
ша!.... «Воры!  воры!  »  закрпчалъ  авторъ  въ  крайнемъ 
отчаяніп.  Онъ  бѣгалъ  иозалѣ,толкалъ  слугъ,  будплъ го- 
стей, кричалъвсякому  въухо— «Воры!воры!  »,  об.іивал- 
ся  холодиымъ  потомъ,  почти  приходіілъ  въбѣшенство. 
Умерщвленные  попѣстями  начали  воскресать  одинъ 
за  другимъ, спрашивая: -«Гдѣ  воры?  Что  такое  случи- 
лось?....» ІІаибъ  тщетно  пщетъ  около  себя  ча./імы;  тіі 
добиваются  дорогііхъ  кннжаловъ  ,    которые  были  за 
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поясами  ;  иные  шумлтъ ,  что  у  пихъ  вытащили  часы 
или  деньги;  суматоха  становится  псеобщею....  Несчаст- 
ный авторъ  толковалъ  каждому  спортз  своп  о  Шахбу- 
бтъ  и  Махбпвгь ,  но  никто  его  не  ионпмалъ,  и  ни- 
кто не  хотѣлъ  слушать.  Наконсцъ  принесли  поболь- 
ше свѣчеп. 

Въ  самомъ  дѣл-ь,  комната  ограблена,  утащено  все,что 
только  въ  пей  было  получше!  Ту рецкій  по.іицмсйстеръ, 
блѣдный,  полусонный,  съ  большими  глупыми  глазами, 
съ  нальцемь  во  рту  възнакъ  удивленія,  с ь  выбритою 
головою  и  безътурбана,  во  всякое  другое  время  со- 
ставплъ  бы  для  зрителей  предметъ  живѣйшейпотѣхи, 
но  теперь  имъ  было  не  до  смѣха.  Хозяйпъ  хотѣлъ 
,  описать  своему  покровителю,  гдт»  и  какъ  сидѣлъ  тотъ, 
который  иослалъ  его  въ  библіотеку  искать  Масъудія: 
онъ  прпве.іъ  наиба  за  руку  къ  тому  вгвсту  ,  и  первая 
вещь  которая  бросилась  имъ  въ  глаза ,  былъ  лежав- 
шійна  концъ  стола  лоскутокъ  бумаги  ,  съ  нъскольки- 
ми  строками,  начертанными  карандашемъ.  Они  поже- 
лали прочитать  его  :  всѣ  столпились  вокругь  ихъ  съ 
велпчайшпмъ  любопытствомъ  ,  и  услышали  слъдую- 
щія  слова: 

«Любезный  ,  достопочтепиѣйшій  другъ  пашъ,  Абдуръ- 
рахманъ-Ага!  Благодаримъ  васъ  за  отличное  угощеніе:  вы 
доказали  памъ  сіюю  дру;кбу,  такъ  исправно  усыпшзъ  этихъ 
господъ  своими  повѣстямп,  и  подавъ  памъ  возможность  обо- 
брать ихъ  ,  какъ  слѣдуетъ.  Да  ііиспошлетъ  вамъ  Аллахъ 
многія  лѣта!» 

«ГлСЛИЪ     ОЛЬ-Х  АРЕМИ». 

Гости  остолбенѣли  при  имени  этого  ужаснаго  атама- 
на мошеннической  шайки,  долго  ругавшейся  надъ  бди- 
тельностью пашпискойнолпціи.  Напбъотступилъ  ша- 
га три,  и  страшно  посмотрѣлъ  въ  глаза  трепещущему 
хозяину, 

—  Э!  пріятель!....  Такъ  ты  въ  дружбв  съ  этимъраз- 
бойникомъ?Такътыпо  согласію  съ  ним  ь  сзываешь  къ 
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себѣ гостей,  усыпляешьихъсвоііми  сказками,  и  помога- 
ешь ему  грабить ,  чтобь  потомъ  дѣлпться  добычею ! 
Ступай  за  мною,  мошенникъ! 

Вс'Ь  оправданія  автора  поііѣстсй  ,  всѣ  просьбы  со- 
бесѣднпковъ  и  свпдтлельства  слугъ  были  напрасны. 
Наибъ  слишкомъ  былъ  мастеръ  своего  дьла ,  чтобь 
упустить  пзъ  рукъ  подобный  случай  къ  пожпвѣ.  Аб- 
дуръ-рахмана  бросили  въту  же  ночь  въ темницу,  гдь 
томилсяои'ь  три  нсдѣли,  каждый  день  проклпнаясвои 
повѣсти.  Чтобъ  избѣгиуть  пытки  при  допроса,  опъ 
занлатилъ  семьдесять  тысячъ  ліастровъ  ,  и  считалъ 
себя  счастливымъ,  что  его  выпустили  живаго. 

Опъ  пропзпесъ  торжественный  обѣтъ  передъАлко- 
раном'ь,  не  издавать  своихъ  повѣстей  и  не  читать  ихъ 
никому  изъ  постороннихъ.  Оиъ  наслаждался  ими 
одинъ,  въ  тишпнъ  своего  дома.  Но  что  это  за  на- 
слаждсиіе !  Можно  ли  быть  совершенно  счастли- 
вымъ безъ  свидѣтелей  вашего  себялюбія  ?  Себялю- 
біе  есть  воровство  чужихъ  удовольствій  въ  поль- 
зу своего  кармана.  Счастіе  есть  толстый,  глупый  ре- 
бенокъ,  котораго  носитъ  и  катаетъ  на  рукахъ  сво- 
ихъ тщеславіс.  Такъ  по- крайней -мѣрѣ  думаютъ 
Арабы,  которые  должны  понимать  его  лучше  насъ, 
потому  что  никогда  объ  немъ  не  писали  и  въ  своемъ 
языкѣ  имѣють  даже    сюва  для   выраженія   нашего 

счастія Свѣтлаямысль  вспыхнула  въ  умъ  Абдуръ- 

рахмана.  Опъ  воскликнул  ь:  «Я  женюсь!  Да;  л  женюсь. 
Жена  будеть  съ  восхищеніеліъ  слушать  моп  повѣсти. 
Она  должна  быть  довольна  дюпми  твореніями, -столь- 
ко же,  сколько  я  самъ,  потому  что  супружество  тоже 
себялюбіе,  только  себялюбіе  вдвоемъ.  Въ  самомъ  дѣ- 

лѣ,  хорошая  идея! Только,  что  пользы,  когда  одна 

жена  да  я  будемъ  составлять  весь  кругъ  домашней 
авторской  славы? По  благословенно  господина  на- 
шего, пророка  Магомета Избраипаго (да привътствуетъ 
его  Аллахъ!),  я  женюсь  на  четырехъ  жепахъ.  Четыре 
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жены!  вѣдь  это  супружеская  публика. »  Абдуръ-рах- 
маиъ  до  тііхъ  поръ  пе  былъ  спокоенъ ,  пока  не  же- 
нился на  чегырехъ  жепахъ,  молодыхъ,  прекрасныхъ, 
отлпчно  ішспнтанііыхъ  п  из'ь  хорошихъ  Фаміілій. 

Составиііъ  полный  кодшлектъ  супругъ,  онъ  по- 
садилъ  пхъ  вь  рядъ,  на  коврѣ,  въ  спальнѣ,  н  при- 
нялся читать  имъ  свои  сочиненія,  —  тв,  которыхъеще 
никому  не  чптьн5алъ.  При  третьей  повѣстп,жены  то- 
жезаснулп.  Онъ,  пообыкиовенію ,не примвчалъэтого, 
продолжалъ  чтеніе  съ  жаромъ,  и  не  прежде  остано- 
вился, какъ  уже  вся  комната  была  въ  огнѣ.  Одна  изъ 
женъ,  засыпая,  опрокинула  сві>чу  подь  кровать,  ко- 
торая мпгомъ  загоръ  іась.  Пламя  быстро  распростра- 
нилось по  пологам7>,  коврамъ  и  занавѣсамъ.  Не  тушить, 
а  спасать  надобно  было  многочисленную  супруже- 
скую публику,  погруженную  въ  глубокій  сонъ.  Пока 
онъ  пхъ  вытащнлъ,  пожарь  проникъ  въ  покоп,  п  ни 
какія  усплія  не  могли  уже  остановить  дьйствія  раз- 
рушительной стихіп.  По  милости  иовѣстей,  Абдуръ- 
рахманъ  лишился  и  своего  великолѣпнаго  дома. 

Онъ  перешелъ  въ  другой  домъ ,  оставленный 
ему  родителемъ,  по  уже  не  столь  обширньій  и  даже 
бьдной  наружности.  Состояніе  его  бы.іо  уже  2эаз- 
строено  повѣстями,  а  ирихоти  п  требованія  четырехъ 
супругъ  пи  сколько  не  уменьшались.  Жизнь  повѣст- 
вователя  день-ото-дня  становилась  несноснѣе,  Но,по- 
крайней-мѣрѣ  въ  этихъ  несчастных  ъобстоятельствахъ, 
его  сочпненія  начали  ириносить  ему  какую-нибудь 
пользу:  лишь  только  жены  попросятъ  у  пего  депсгъ, 
онътотчасъ  станетъ  читать  имъ  свои  историческія  по- 
вѣсти ,  и  оиъ  уснуть  благополучно  на  цѣлыя  суткп! 

Но  и  это  не  могло  бьггь  продолжительно.  Ллены  на- 
конецъ  не  стали  слушать  его  чтсній,  и  ему  надоѣла 
жизнь,  исиолненная  ссорами,  бьдоп,  заботами.  Долго 
бы  не  рѣшплся  онъ  нп  на  какую  Ді-Ьру ,  когда  бъ  въ  одно 


Повпсшгі.  111 

утро  НО  пришлось  такъ  К7і  слову,  ЧТО  оп'ь  ужасно 
побраніі.ісл  со  второй  сію('п  жсиоіо.  Будучи  сострою 
эмііі>а,  моловг.ка  въ  .{оленой  чалімѣ,  то  ость,  одного 
изі.  няіи  согь  восьмпдссмтіі  н.мііі  ты{;ач  в  довптнсотъ 
двадцати  ссіми  иотомковь  в  і>  іі})а5мой  .ииі'\и  1І[юр()к:і, 
у  ьо'гораго  всего  была  іолі.ко  одна  дочка,  ра.гі.ярси- 
нам  супруга  иобѣжала  жа.іова!вся  брніѵ,  и  ві>  допо- 
ет, на  мужа  упомянула,  что  он  г.  иппи;т(,  пові.стіі  дажіг 
на  эмировъ,  на  людей  възе.имюй  чалмі.,  на  благород- 
ное сословіе  внуковъ  Магомета  Плбраииаго,-повг.стп, 
въ  которыхъ  укестоко  осмі;нвает7>  иѵъ  спвсь,  и  назы- 
ваеть  п\ъ  нищими  и  дуракалиі.  Д.ія  эмира  эзого  бы- 
ло достаточно:  онь  по.іеі  г.ль  стріі.шю  кь  дерзкому 
сочинителю,  который  иозволяетъ  себт,  подиіучнвать 
падь  людьми  въ  зелеіюй  чалмѣ,  будь  они  даже  нп- 
пдіе  и  дураки;  сорва. гь  сь  него  гурбап  ь,и  кпнисаломъ 
отрѣзалъ  ему  ухо ,  прежде  нежели  гочъ  спохватил- 
ся. Знай  наніихь  !  Онь  іивырнуль  оімѵ  вь  .міне 
собствепиымъ  же  его  ухомъ,  и  удалился,  оставивъ 
его  въ  крови  п  иедоуіѵгі.піи.  Не  понплыя,  что  эіо 
значить,  Лбдурь  -  рахмаи'ь  подобра.гь  ухо  свое 
съ  земли,  II  ікяіесъ  его  на  та|(елкѣ  кь  кадію.  По 
справкт.  оказалось,  что  оно  было  отрі.зано  за  неирн- 
стойпьія  иасмі.иікп  иадъ  сословием ь  эмпрові,.  «Спра- 
ведливо! ))  сказал'!,  кадій:  <(  очень  справеддиво!  »  [I  какт» 
самъ  оиъ,  пе  извт.стпо  почему,  иосікп.  сь  ні.котораго 
вре!чеии  зеленую  иростыпю  на  голові.,чо  велі.ль  (мне 
высьчь  автора  по  пяіамъ,  н  вь  добавокь  взыскал  ьсь 
него  значпте.іьпую  пенго  для  своего  кармана,  чтобь 
внуілигьиаблгодаіо.ію  нравов  ь  бол  ье  уваженія  кь  до- 
бродяге.!  ям  ь  .іюдей   г.  ь  зе.'іеіи)й  чаліѵгг-. 

Иозвратясь  долюй,  Лбдурь-рахліан  ь  посла.гь  вь  аи ге- 
ну за  п.іастыремъ  для  свокхъ  иодоіневь,  и,  по!;а  нри- 
ііесли  кусокъ  мази,  развелся  сь  боли  со  вст.ми  че- 
тырьмя женами,  11хъу;к<;  ие  бы.іо  и  ві.  домѣ,  когда 
человЫчъ  вороти.іся  изь  аіггеыі. 
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ГІріікладьтая  пластырь  кь  израненнымъ  ііодоіііиамъ, 
оиъ  пмѣль  все  нужное  ііреліл  разсудить  хладнокров- 
но, какую  сдвлаль  глупость,  женясь  для  того,  чтобъ 
ііріобрвстп  благосклонныхъ  слушательницъ  для  сво- 
ихъ  повьстсй.  Къ  чему  брать  четырехъ  женъ,  четырехъ 
госпожь,  когда  можно  было  взять  четырехъ  неволь- 
ниц ь,  у  когорыхъ  тоже  есть  восемь  ушей?  У  неволь- 
нпцъ,  по-крайней-мѣрѣ,  н'Ьт'ьбратьевъвъумнрахь.Ихъ 
можно  выбрать  по  своему  вкусу,  такъ,  чтобъ  о ііь  были 
и  хороши  собою,  н  умны,  и  образованы.  Слава  Алла- 
ху, в  ь  Каирском  ьбазарѣ,  за  деньги,  есть  вс  в  сорты  ка- 
честв ь,  добродѣтелей  и  дарованін!  И  не  одн ьх ъ  неволь- 
ницъ,  онъ  могьбы  даже  купить  там  ьученыхьрабовъ, 
и  образовать  у  себя  дома,  изъ  людской  и  из  ьдъвичьей, 
отборную,  просвыценную  публику.  Во-первыхъ,  онъ 
купиль  бы  тамъ  себь  невольника  поэта.  Что  можсть, 
примврио,  стоить  хорошій  поэть,  вь  ньшѣшнее  вре- 
мя? Двт>,  три  тысячи  піастровъ?  Не  большія  деньги! 
Во-вторыхъ,  онъ  купиль  бі.і  себь  славнаго  историка. 
Эти  люди  подороже:  положимъпятьтьюячъ!  Абдурь- 
рахмань  еще  вь  состояніи  пожертвовать  пятью  тыся- 
чами Еіііпетскихъ  піастровь  ,  чтобь  имьть  вь  своей 
дворігь  историка,  способнаю  судить  объ  его  рістори- 
ческпхъ  повѣстяхъ,  и  доставлять  еліу  хорошія  истины 
для  передвлыванія  ихъ  въ  сказки.  Говорять  ,  будто 
въ  Евроніі  многіе  такъ  нишутъ  исторические  романы? 
Не  худо  бы  было  также  пріобръсти  невольника  грам- 
матика. Грамм  атнковъ  ни  кто  не  покупаеть:  следствен- 
но они  должны  продаваться  дешево.  Да  теперь,  какь 
вь  Егинть  завелись  газеты,  то  ввроягно  на  базарь 
М0Ж1Ю  достать  и  крнтиковъ 

Лишь  только  х\бдурь-рахліанъ  увндьлъ  себя  вь  со- 
сіояніи  свободно  приступать  на  по^ошвахь,  оііъ  про- 
дал ь  домь,  оставнлъ  неблагодарную  Александрию,  и 
переьха.іъ  на  жительство  вь  Каирь.  Бъ  Капрвдруіой 
свъть,   другіс  людп  :    по-крайной-ліърь  ато  столица  ! 
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Напередъ  оиъ  купіыъ  дозіъ  ;  пртомъ  ііошелъ  па  ба- 
заръ,  II  купнлъ  себѣ  четырехъ  красивыхъ,  умныхъ  и 
образовапныжъ  ііевольницъ,  да  четырехъ  ученыхъ 
рабовъ,  —  цѣлый  причетъ  безпрпстрастныхъ  обоего 
пола  судей  изящиаго.  Въ  Египть  все  продаютъ  па 
депы  п,  —  даже  безпрпстрастіе ;  славу,  тоже. 

Такъ  случилось,  что  поэтъ  былъ  вмйстт.  и  хоро- 
шіГі  поваръ:  двойная  польза!  Исторпкъ  пьсколько 
обучался  портному  дьлу,  п  поутрамъ  могь  дьлать 
заплаткп  въ  старомь  платьъ.  I  рашматпкъ  зпалъ  гра- 
моть,  и  превосходно  чистнль  ірубкп.  Критпкъ  ни- 
чего не  зпалъ.  Абдуръ-рахзіапъ  почти  сожалѣлъ,  что 
заплатплъ  за  пего  деньги:  про.іавецъ  надулъ,увЬрнвъ, 
что  онъ  очень  полезепъ,  -  что  Европейцы  жадно  поку- 
пают і.такихь  слугъ,  -  что одинъ  Апглійскій  лордъ,ша- 
таюіційся  теперь поЕгппту  съявнілмънамьрепіемъ  на- 
врать что-нибудь  на  бумагъ  о  правахъ  этого  края,  хотВль 
купптьего  для  свосйкніігн,іг предлагалъза  пего  боль- 
шую сумму! —  ГІътъ  ничего  карпкатурнье  понятій, 
возпикающихь  пзъ  смксн  двухъ  противоположныхъ 
порядковь  вещей  въ  минуту  разлива  повыхъ  идей  по 
поверхности  старой  образованностп  и  ея  прпвычекъ. 
Поѣзжайте  въ  Егппетъ:  право,  запимательпое  зрь- 
лище! 

Поутру  Абдурь-рахманъ  занимался  пріятною  бесъ- 
дою  съ  четырьмя  невольницами;  иосльобьда  онъ  при- 
казаль  поэту  вымыть  руки  и  явиться  възалу  съ  тремя 
рабами,  историкомъ,  граміматикомъ  икрптикомъ.  Не- 
вольницы пришли  также.  Онъ  посадилъ  всъхъ  ихь 
върядъ,  на  коврв,  передіэ  софою,  самъусѣлся  на  софь, 
и  внушплъ  имъ,  тонко  ощущать  красоты  новыхъ  его 
повьстей,  —  каждый  по  своей  части. 

Началось  чтеніе. 

Въ  нача л іі  третьей  повѣстпониуснулп.  Абдуръ-рах- 
манъ  не  велѣл ъ  давать  нмь  въ  тотъ  день  ужинать. 

Проученньиі  безнрестанными    неудачами,    автор ь, 
Г    VII.   -  Отд    I.  8  '/4 
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на  другой  вечеръ,  приііялъ  иужныя  мѣры  предосто- 
рожности: оиъ  поставилъ  передъ  слушателями  часы 
и  блюдо  Пспанскаго  нюхательнаго  табаку;  приказалъ 
имъ  всякія  пять  минутъ  принимать  по  щепотк'В  крѣп- 
каголетучаго  порошку,  и,  читая  въ  тетради,  самъпри- 
сматрпва.іъ  за  нпмп,  чтобы  они  пе  спали.  Тщетныя 
усилія!  Они  опять  заснули,  и  Испанскін  табакъ  при- 
несъ  только  ту  пользу,  что  они  заснули  при  четвертой, 
а  не  при  третьей  повѣсти. 

—  Ахъ,  вы,  бездѣльники!  съгнѣвомъ  вскричалъ  Аб- 

дуръ-рахманъ,  срываясь  съ  софы.  Постойте  жъ! 

И  каждому  члену  своей  публики  онъ  вколотплъ  въ 
носъ  по  горсти  табаку  съ  блюда.  Они  проснулись  въ 
одно  мгнопепіе  ока;  схватплпсь  за  ноздри;  думали, 
что  у  нихъ  взорветъ  носы  навоздухъ,  иличтовънихъ 
поселились  скорпіоны,какъвдругъ  раздалось  громовое 
чиханіе,  похожее  на  бѣглый  огонь  изъ  двухъ  сотъ 
ружей.  Они  плакали,  стонали,  ревъли  и  болѣе  часу 
катались  по  полу,чихая.  Никогда  еш,с  повѣсти  не  про- 
изводили столь  сильиаго  ощущенія! 

Когда  всѣ  вычихались  и  снова  сѣ.іи  передъ  софою, 
Абдуръ-рахманъ  обратился  къ  поэту  : 

—  Ты  спалъ,  оселъ ! 

—  Нѣтъ-съ!  я  пилькувшиномъ  мозга  моего  прохлад- 
ную росу  мыслей  съ  цвт.товъ  повъстей  вашихъ,  и  ио- 
сомъ  паслаждеиія  обонялъ  душистый  запахь  розы 

—  Скоть!  закричалъ  ему  Абдуръ-рахманъ. 
«Скотъ»  зпачитъ  по-Арабски  —  «молчи!»    Это  по- 
велительное. 

—  Въ  вашихъ  иовѣстяхъ,  сударь,  въ  одпт.  голосъ 
присовокупили  всъ  прочіе  ,  есть  что-то  псопреодолп- 
мое,  невольно  клонящее  ко 

—  Скоты!  (Арабское  множественное  число),  -  за- 
кричалъ онъ  всѣмъ  прочимъ. 

—  Не  подсыпалъ  ли  кто  опіума  въ  ваши  чернила? 
спросила  одна  изъ  иевольпицъ. 
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-  Скотъі  закричалъ  опъ  ей.  Вы  дураки,  чурбаны. 
Я  за  васъ  заплатилъ  большія  деньги ,  а  вы  ни  къ  че- 
му не  способны.  Вы  не  умт,ете  даже  слушать  повѣ- 
стей  со  вниманіемъ.  Неужели  это  такое  трудное  дт>- 

ло? Вотъ  я  вамъ  покажу,  какъ  надо  слушать.  На, 

ты,  историкъ,  возьми  мою  тетрадь,  и  читай  вотъ  эти 
повѣсти!  Онѣ  чрезвычайно  интересны.  А  вы,  всь, 
смотрите  на  меня  и  учитесь! 

Рабъ  по  части  Исторіи  взялъ  рукопись,  и  началъ 
читать.  Абдуръ-рахманъ ,  изъ  чтеца  сдѣ./іавшись  слу- 
шателемъ,  поминутно восклпцалъ:  «Видите,  какъ  это 
занимательно!»  Онъ  слушалъ  свои  повъстп  бодро,  со 
внпманіемъ,  и  не  постигалъ,  отъчего  другіс  принихъ 
засыпали,  —  какъ,  въ  половиніі  второй  повБсти,  самъ 
захрапѣлъ  на  всю  залу. 

Нѣт7>!  ужъ  тутъ  очевидно  были  чары! 

Абдуръ-рахманъ  проснулся  но-иолуночп.  Въ  залѣ 
было  темно,  въ  прочихъ  комнатахъ  темно;  но  на  дру- 
гой половинъ  дозіа ,  въ  гаремѣ,  мерцало  яркое  освѣ- 
щеніе ,  слышались  звуки  гитаръ  и  восхитительные 
голоса  поющихъ.  Абдуръ-рахманъ  не  могъ  пости- 
гнуть, что  бы  это  значило ;  кто  бы  такой  ппроваль  въ 
его  домѣ,  когда  всѣ  спятъ.  Чары,  и  только!  Неужто 
ему  продали  заколдованньпі  домъ?  Впрочемъ,  въКан- 
р'В  такіе  домы  не  рЪдкость! Онъ  потихоньку  про- 
брался въгаремъ;  взошелъ  по  лвстницѣ  съ  предосто- 
рожностями,   какія    только    внушаются  и  любопыт- 

ствомъ  и  страхомъ  сверхъестественнаго;    входитъ 

Аллахъ,  Аллахъ!  нѣтъ  силы,  ни  могущества,  кромь 
какъу  Аллаха!  Ахъ, разбойники! Представьте  толь- 
ко :  пируютъ  его  покупные  слушатели,  его  ученые 
рабы,  С7з  его  же  благовоспитанными  рабынями!  Исто- 
рикъ сжимаетъ  въсвоихъобъятіяхъодну,грамматикъ 
другую;  третья  поетъ  и  тапцуетъ  съ  поэтом  ь;  четвер- 
тая обвила  рукою  грязную  шею  критика,  который  ме- 
жду-тѣмъльетъсебт>  въ  горло  лучпіеевипо  сочинителя. 
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Два  мБшка  хозяйскихъ  піастровъ  лежатъ  па  коврѣ  къ 

раздіілу Абдуръ-рахманъ,   тгл  себя  отъ  гнпва, 

бросается  на  нихъ  съ  первою  попавшеюся  ему  пал- 
кою; но  дерзкіе  рабы  ,  которымъ  посліі  этого  остава- 
лось только  испустить  духъ  на  колу,  рѣшилисьна  от- 
чаянное сопротивлепіс,  п  отражаютъ  удары  ударами. 
Драка,  шумь,  гвалг.  Бесь  домъ  гремитъ  впзгомъ  со- 
чинителя съ  рогами,  и  крикомъ  развратной  дворовой 
публики.  Тогда  какъ  критикь  съ  грамматккомъ  и  по- 
этомъ  вязали  Абдуръ-рахмана,  исторпкъ  успіілъ 
ускользнуть  на  улицу,  п  привести  полпцію,  уже  пред- 
варенную имъ,  что  пхъ  господинъ  сошел ъ  съ  ума  отъ 
повѣстей,и  повергается  въопасныя  прппадки  бешен- 
ства. 

Я  видѣлъ  несчастнаго  Абдуръ-рахмана  Искендера- 
ни  въ  Капрскомъ  домѣ  сумасшедшихъ,  за  желизною 
рѣшсткою.  Его  показывали,  какъ  дпкаго  звъря  !..,, 

Шейхъ  эль-Могдн,  бывшій  секретарсмъ  правите.іь- 
ственнаго  Дивана  въ  Каирѣ  во  время  занятія  Египта 
Французайіп  подъ  предводительствомъ  генерала  Бона- 
парте ,  собралъ  его  повѣстп  и  хотѣлъ  ихъ  напечатать. 
Я  чнталъ  нѣкоторыя  пзъ  ннхъ:  онѣ  въ  самомъ  дѣлѣ 
чрезвычайно  занимательны,  и  я  не  придумаю,  отъ  чего 
въ  нихъ  происходило  это  страшное  усьшительное  дѣй- 
ствіе.Его  можно  объяснить  лишь  тёмъ,  что  повѣсти  бы- 
ли многочисленны  ислѣдовали  безпрерывноюцъпью. 
Во  всякой  повѣсти  есть  немножко  морФическаго,  сно- 
творнаго  начала,  какъ  во  всякомъ  цинковомь  круж- 
ки есть  немножко  силы,  раздражающей  нервы.  Если 
положить  извѣстное  число  повѣстей  одну  на  другую, 
то  он'Ь  по-видимому  дѣйствуютъ  наподобіе  Вольтова 
столба  ,  котораго  сила  увеличивается  по  мѣръ  умно- 
Лченія  кружковъ.  Но  это  только  догадка. 

<    БАРОНЪ  БРАМБЕУСЪ. 


II. 


КОЛЬРИДЖЪ 


Въ  то  самое  мгновеніе,  какъ  мы  принимаемся  за 
перо,  угасаетъ  послѣднее  свѣтпло  великой  эпохи  Ан- 
глійской  Словесности.  Передъ  нами  лежать  три  тома 
стихотвореній,  собранныхъ  впервые,  и  газета  съ  пе- 
чальнымъ  извіістіемъ  о  кончинѣ  знаменитаго  нхъ  ав- 
тора и  издателя.  Кольриджа  ужъ  нѣтъ  ;  ко,  уходя  въ 
лучшій  міръ,  онъ  еще  озаботился  подарить  насъ  со- 
кровищемъ  высокихъ  своихъ  вдохновеніп.  Изданныя 
въ  первый  разъвполнъ,  они  побуждаютъ  насъ  из- 
ложить н'Ьсколько  мыслей  о  геиіи  этого  необыкновен- 
наго  человека,  тъмъ  болѣе,  что  великая,  но  не  шум- 
ная его  слава  и  невѣрно  понятый  духъ  его  поэзіи  по- 
чти требуютъ  такого  объясненія.  Сверхъ  того,  говоря 
о  Кольрпджѣ,  нельзя  не  говорить  о  Шпллерь  и  о 
Гёте,  съ  геніями  которыхъ  связанъ  его  геній  и  обра- 
зуетъ  съ  ними  одно  яркое  созвѣздіе  во  всемірной  Сло- 
весности. Имвя  многихъ  обожателей,  еще  больше  не- 
сираведливыхъ  критиковъ  пѣвецъ  <(Кристабели«  и 
«Стариннаго  Моряка»  мало  извѣстенъ  въ  томъ  лите- 
ратурномъмірѣ,  который,  не  обладая  ирепмуществомъ 
надѣлять  славой  въ  потомствѣ,  раздаетъ  ее  въ  ЕвропЪ 
хоть  на  короткое  время.  Въ  этомъ  мірѣ  онъ  слыветъ 
только  за  человѣна  съ  дарованіемъ,  который  написалъ 
много    ирекрасныхъ  стиховъ,    но   котораго   прежнія 
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способности  давно  уже  были  утрачены  или  сбиты  съ 
пути  метафизическими  грезами,  овладевшими  на  ста- 
рости лѣтъ  его  сильною  головою.  Быть-можетъ,  самъ 
опъ  причиною  этому  неблагодарному  объ  немь  мнѣ- 
нію,  потому  что  пзъ  вс'Ьхъ  извѣстныхъ  намъ  лнтера- 
торовъ  едва-ли  кто  такъ  иебрегъ  авторскою  знамени- 
тостью, едва-ли  кто  былътакъ  щедръ  и  неразборчивг. 
на  показъ  своихъ  умственныхъ  богатствъ  передь  вся- 
кимъ  недостойнымь,  едва-лп  что  такъ  мало  заботил- 
ся отомъ,  для  кого  растетъ  жатва,  которую  онъ  обиль- 
но посѣялъ.  ((Богь  свпдѣтель,  говорплъ  онъ  однажды 

0  своей  неизданной  системв  Хрпстіаиской  Филосо- 
ФІи:  Богь  свидетель,  что  авторское  тщеславіе  туп, 
ни  сколько  не  участвуетъ!  Я  былъ  бы  сердечно  радь, 
если  бъ  кто-нибудь  другой  сдѣлалъ  это  прежде  ме- 
ня.») Разсказываютъ  гдь-то  про  Виргилія,  что  опт.  съ 
большимъ  удовольствіемъ  читал ъ  стихи  Варія  и  Гора- 
ція,  чѣмъ  свои  собственные.  За  это  мы  не  поручимся; 
однако жъ  эта  сказка  всегда  прпходилаиамъвъ  голову, 
когда  мы  видали,  какъ  Кольридж  ь  поправлялъ  и  об- 
дг.лывалъ  сочпненіе  одного  современнаго  писателя 
съ  большимъ  радупііемъ,  съ  гораздо  большею  ревно- 
стью, чіімъ произведен! я  своего  собсгвеннаго  пера. 

Бордсвортъ  -ііасто  гоііаривал ъ,  что  многіе  люди  на- 
пито вѣка  дьлали  удивительні.ія  вещи,  напримѣръ 
Деви,  Скогг  ь,  Кювье  и  прочіе;  но  что  опт»  зналъ  од- 
ного только  ѵдпвительнаго  человѣка,  —  Кольриджа. 
Разумѣеіся,  и  здѣсь,  какъ  вездь  вь  антитезахъ,  надо 
>стѵпить  несколько  истины  для  большей  красоты  фи- 

1  уры,  по  мы  действительно  думаемъ,  что  всякъ кто бы- 
валъу  Кольрпджа,  по  большей  части  оставлял  ь  его  съ 
чувствомь,  довольно  блнзкпмь  кь  сужденію  Вордс- 
ворта.  ]]му  удивлялись  болѣе,  чі.іѵгь  его  творепі- 
ямъ,  и.ш  забывали  творенія  ііъ  іюглоіцающемъ  впе- 
чатлен! и,  которое  производплъ  сазгь  автор  ь.  И  не 
мудрено.    Кто    пойіпнтъ   его   въ  лучшей    поре,    мо- 
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жетъ  засиидт.тельстііопать  особенность  п  непреодоли- 
мую силу  ело  разгопорнаго  ісрасноріічія.  ПигдГ,  нель- 
зя было  услышать  что-нибз^дь  подобное:  тутъ  все  бы- 
ло В7)  друіоліъ  родь,  въ  другомъразмѣрѣ,  въ  друголгь 
видг..  Огромный  запасъ  учености,  блистательность  и 
топкая  разборчивость  выражеиій  ,  глубокое,  всегда 
готовое  сулхденіе,  чудная  п  безпредѣльная  начитан- 
ность, —  этого  мало:  драматическая  живость  разска- 
за,  умныя  тутки,  остроты,  неподдельная  веселость, 
скромная,  почти  священническая  одежда,  густые  сере- 
бристые волосы,  свѣжерумяныя  щеки,  невыразимый 
ротъ  и  гу бы,  быстрые,  но  проницательные  зелено- 
вато-сѣрые  глаза,  медленная  и  ровная  ѣчь  и  вѣчнопоіо- 
щая  музыка  звуковъ ,  обвороживалп  зрителя  и  слу- 
шателя. Даже  п  въ  старости,  разговоръ  его  от.іича/;- 
ся  вс'Вми  чертами  этого  превосходства:  та  же  само- 
бытность, та  же  неожиданность,  та  же  многообъят- 
пость; казалось,  для  него  нпчто  не  было  высоко,  ничто 
не  низко;  онъ  перелеталъ  съ  земли  на  небо,  сь  неба 
на  землю  такъ  быстро,  такъ  свѣтло,  съ  такой  лег- 
костью н  силою,  какъ-будто  вдохновенньні  свыше. 
Однако  жъ  его  всеобъемлемость  была  совсѣмъ  не  та- 
кова, какою  отличаются  обыкновенные  внтіи,  расто- 
чающіе  крптпку  и  знанія  на  первый  предметъ,  кото- 
рьиі  попадется.  Нътъ;  въ  этомъ-то  п  состояло  главное 
отличіе  Ко.іьриджевой  бесъды,  что  она  истекала  изъ 
глубины  души,  п  сіяла  ея  лучами.  Вотъ  почему,  въ 
отпошенін  къ  свойству  и  слогу  бесѣды,  знаменитый 
Дясемсь  ЛІекинтошъ  былъ  совершенно  иротивополо- 
женъ  Кольрпджу.  Въ  цѣлой  Апглін  не  было  собесед- 
ника плавнее ,  блестящее  п  пріятнее;  его  никогда  не 
заставали  въ  расилохъ.  Но  какт>  бы  то  ни  было,  а  все 
резкія  и  бліістательныя  веш,и  ,  которьія  говорилъ 
Мекинтошъ,  выливались,  такъ  сказать,  каждая  пзъ 
особой  скляночки,  заранее  нрпготовлеипой  и  снабжсн- 
ішй  для  порядка  ярлычкомъ.  Умъ  его  би^лъ  точно  какъ 
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богатый,  хорошо  расположенный  травникъ,  гдіі  най- 
дете вы  всякое  драгоцѣнное  растеніе,  только  сръзанное 
нарочно  и  высушенное  для  показа.  Рѣдко  Природа  дѣй- 
ствовала  въ  немъ  въ  тотъ  же  мигъ.  Совсѣмъ  другое 
было  въ  Кольрпджѣ.  Онъ  ыогъ  быть  медленнѣе,  око- 
личнѣе,  могъ  меньше  поражать  краснорѣчіемъ  въ  пер- 
вую минуту;  зато,  все,  что  онъ  ни  скажетъ,  казалось 
какь-бы  сейчасъ  вычеканеннымъ;  цвъты  его  какъ-бы 
только-что  сорванными,  еще  окропленными  росою,  и 
вы  почти  видѣли  сами,  гдъ  и  какъ  росли  они  въ  ду- 
шъ  его.  Тутъ  все  открыто,  и  колдовство  у  васъ  передъ 
глазами.  Слушать  Мекинтоша  значило  вдыхать  благо- 
Бонія,  —  пріятныя,  но  не  упоительныя.  Провели  вы 
часъ  съ  Кольриджемъ,  онъвърнозаставилъ  васъ  при- 
задуматься; слова  его  цълую  недѣлю  не  давали  вамъ 
покою:  это  чары,  лучи  новаго  св'Вта,откровенія.  Сло- 
вомъ,  между  ними  было  столько  же  разницы,  сколь- 
ко между  талантомь  и  геніемъ. 

Весьма  опытному  скорописцу  поручено  было  запи- 
сывать Кольриджевы  лекціи  о  Шекспирѣ;  но  у  него 
вышло  что-то  непонятное.  Между-тѣмъ ,  Кольриджъ 
читалъ,  по  обыкновенію,  медленно  и  мврно.  Скоро- 
писецъ  отзывался  о  своемъ  затрудненіи  слѣдующимъ 
образомъ:  за  всякимъ  другимь  ораторомъ,  какъ  бы 
онъ  скоръ  и  сбнвчивъ  ни  былъ ,  можно  успѣвать  по- 
тому, что,  при  долговремепномъ  иавыкѣ,  всегда  уга- 
даешь Форму  послѣдней  части  періода  по  началу ;  но 
каждое  Кольрпджево  заключеніе  было  нечаянностью; 
надлежало  выслушивать  его  до  послѣдняго  слова.  Не- 
обычайность мыслей  или  образовъ  никогда  не  позво- 
ляла предугадать  окончанія. 

Умственная  деятельность  Кольриджа  такъ  часто 
проявлялась  въ  изустиыхъ  сообщені/іхъ ,  что  нельзя 
говорить  о  немъ,  не  обративъвнпманія  на  достоинства 
его  въ  этомъ  отношеніи.  Со  временъ  Джонсона,  ни 
одинъ  Англійскій  литераторъ  не  пользовался  уваже- 
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ніемъ  и  преданностью  такого  множества  учениковь, 
изъ  которыхъ  нѣкоторые  уже  сделались,  другіе  ве- 
роятно сдѣлаются,  новыми  и  независимыми  источни- 
ками свѣта  и  нравственности,  основанной  на  началахъ 
общаго  ихъ  наставника.  Половина  этихъ  учеппковъ 
слушала  уроки  Философіп  изъ  устъ  его.  Полнота, 
глубокость,  конечная  цвль  его  ученій  никогда  не  бы- 
ли обнародованы,  и  если  иногда  открывались,  то  един- 
ственно въ  бесѣдѣ,  когда  случай ,  расположеніе  духа 
и  самъ  слушатель  подавали  къ  тому  достаточный  по- 
водъ.  Кольриджъ  часто  говарпвалъ,  что  съ  перомъ  въ 
рукѣ  встрЪчаетъ  онъ  тысячу  трудностей  въ  выраже- 
ніи  своей  мысли,  но  не  находитъ  ни  мальйшаго  ире- 
пятствія  въ  изустномъ  объясненіи  самыхъ  тонкихъ 
умствованій.  Отвлеченнііпшія  его  мысли  становились 
риѳмическими  и  ясными ,  когда  онъ  нерелагалъ  ихъ 
на  свойственный  имъ  напѣвъ.  Теперь  обратимся  къ 
его  стихотвореніямъ. 

Замечательно ,  что  хотя  признаки  бол ье  уйіствен- 
ныхъ  качествъ  великаго  поэта  въмолодости  часто  бы- 
ваютъ  весьма  слабы,  какъ  напримѣръ  у  Байрона,  од- 
нако жъ  превосходство  стихосложепія ,  само  по  себѣ, 
вообще  обнаруживается  заранъе.  Какъ  ухо  для  музы- 
ки, чувство  мелодіи  размѣровъ  дается  отъ  Природы; 
и  то  и  другое  очевидно  связаны  съФпзпческпмъстрое- 
ніемъ  органовъ,  и  не  могутъ  быть  пріобрвтеиыни  ка- 
кими усиліями  искусства.  Не  то,  чтобъ  обладаніе  ими 
непремѣнно  вело  къ  достпйхенііо  совершенной  гармо- 
ніи  въ  музыкѣ  или  въ  стихахъ ;  но  этой  гармоніи  ни- 
когда не  бывало  тамъ,  гдѣ  природный  даръ  не  обна- 
руживался гораздо  прежде. 

Лучшія  Кольриджевы  стпхотворенія  отличаются 
удивительнымъ  совсршенствомъ  рпѳма  иметрическа- 
го  расположенія.  Вѣрно,  это  стоило  ему  не  малаго 
труда  :  звукъ  и  мЬра  словъ  его  кажутся  взвъшены  на 
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ло.юты\7,  ит.сахъ  небесной  гармонін.  Самыя  іѵіс.лочп 
стнхотпорнаго  механизма  считалъ  опъ  достойными  пзу- 
чеиіл.  Мы  конечно  не  думаемъ,  чтобъ  этого  рола  иі)а- 
вила  были  у  него  нередъ  глазами  ^  когда  оіп.  сочн- 
цялъ,  точно  такъ  же  какъ  опытный  дпспутаитыгьрно 
не  думнетъ  о  подраздьленіяхъ  силлогизма  во  время 
преиій;  по  видно,  что,  почти  съ  самаго  начала  своей 
поэтической  жизни,  Кольриджъ  почиталъ  стнхосло- 
жсніе  гораздо  важнѣйшеювт.твію  искусства,  чг.мъ  по- 
лагала большая  часть  великпхъ  его  сонременнпковъ. 
И  это  тщательное  изученіе  ремесла  обнаруживается 
въ  пемъ  НС  техническими  странностями,  не  Фантасти- 
ческими выходками,  противъ  которыхъ  воиіетъ  духъ 
языка;  по  точнт.йшимъ  приноровлспіемъ  хода  рг.чи 
къ  чувстиу,и  изящивйшимь  выборойгь  словъ,  самыхъ 
прпличиыхъ  по  смыслу  и  по  звуку.  Оттого  стихи  его 
какь-будто  играются  для  уха  па  какомъ-то  иевиди- 
молгь  инструічеитт..  Чтепіе  его  от.пічалось  тѣмпже  со- 
вершенствами: оно  бьтло  не  риторское,  а  музыкаль- 
ное,-такъ  близко  къ  речитативу,  что  во  всякомъ  дру- 
гом'ь  показалось  бы  с.мъшпымъ;  по  опътутъжс  чуде- 
сно ум  влъ  выказать  каждую  частицу  сзіысла ,  не  опу- 
ская ни  малъйшаго  оттѣпка  въ  изложепіи.  Глава  нзь 
Исаіи  Пророка  ,  имъ  прочитапная,  воспламеняла  ду- 
шу набожностью.  Мы  упомянулн  объ  этомъ,  то.іько 
чтобъ  показать,  до  какой  степени  этотъчеловѣкъ  быль 
самамузьнча;  между-тьмъ,  въ  тѣсномъ  смыслъ,  ухо 
его  было  немузыкальное.  Превосходствуя  въ  умствен- 
ной гармонін  ,  онь  ничего  не  могъ  пропѣть;  однако 
всегда  любил  ь  музыку,  п  безошибочно  у  мт.  ль  отличать 
хорошее  отъ  дуриаго.  Однажды ,  бѣдиый  Пальди  ска- 
заль  ему  въ  копцерть:  «Калсется,  вась  не  очень  заня- 
ла пьеса  Россини,  которую  теперь  играли? ;>—  Ііііоип- 
(іесі  Іо  те  Ііке  поп5спое  ѵегзез,  «Она  звучала  въмо- 
ихъ  ушахъ  точно  какъ  глупые  стпхн,  »отвъчалъ1ѵоль- 
рпджъ.  Это  словцо  чрезвычапіш  удачно. 
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,  Это  Фактъ,  ие  ігод.іежащін  сомпѣііію,  хоть  мы  и  пе 
беремся  объяснить  его,  что  въ  поэзі»  глубина  мыслей 
измеряется  метрическою  гармоиіей.  Петрарка,  Спен- 
серъ,  Шскспиръ  иМильтонъ  лучшія  тому  доказатель- 
ства: Гёте  и  Кольрнджъто  же.  Бь  стихахъ,  въ  прозт, 
въ  разговорв,  умъ  Кольрпджа  вездъ  отличается  могу- 
честью: онъ  всегда  дѣятелеиъ ,  всегда  разсуждаетъ. 
Онъ  не  заботится  о  челіъ-нпбудь  только  потому  ,  что 
оно  было  или  есть,  а  трсбуетъ,  чтобь  ?)то  относилось 
пли  могло  быть  отнесено  къ  какому-нибудь  закону 
пли  началу.  Въ  сужуі,еніи  онъ  всегда  опирается  нанъ- 
что  внутреннее,  и  это-то  внутреннее  начало,  этотъза- 
конъ  старается  онъ  выяснить.  Если  онъ  успвлъ  убв- 
дить  пли  убъдиться  а  ргіогі  въ  какомъ-ннбудь  иача- 
лѣ,  онъ  не  гонится  за  Фактами.  Онъ  вводитъ  вась  въ 
рабочія  Искусства  и  Природы,  какъ  ироводникъ,  по- 
казывающій  пещеру,  одѣтую  жел  ьзнызіъ  колчедано.мъ 
и  сталактитами  :  въ  ней  все  холодно ,  сыро  и  непо- 
движно до  тьхъпоръ,  пока  онъ  подннметъ  свой  Факел ъ; 
но  какъ  скоро  онъ  его  поднялъ,  вдрутъ  видите  вы  стЬ- 
ны  и  своды  всѣ  въ  горящихъ  кристаллахъ  п  звѣздахъ 
изъ  вѣчиаго  алмаза. 

Кольрпджъ  ие  прпнадлежнтъ  къ  тому  великому  раз- 
ряду поэтовъ ,  который  соотвътствуетъ  живописи  и 
жпвописцамъ,  и  котораго  главы  суть  Пипдаръ  и  Дан- 
те. Эти  люди  родились  съ  счастлпиымъ  даромь  все 
видѣть  п  все  изображать  въ  ио.іпотп  дѣйствптсльной 
предметности.  Къпимъ  примьпхаеть  ещ©  другой  ряд ь 
поэтовъ,  хоть  не  богат[>іхъ  картинами,  за  то  расючн- 
тельиыхъ  на  жпіюиись:  сюда  можно  отнести  Спенсе- 
ра иСоути.  Ни  къ  которому  изъ  нпхъ  не  принадле- 
житъ  Кольрпджъ:  въ  его  Кристабели  есть  конечно 
нвсколько  отдѣльныхъкартииъ  высокой  красоты,  но, 
какъ  поэтъ,  онъ  явно  входить  въ  другой  разрядъ,  со- 
отвѣтствующій  музыкв  и  музыкантамь.  Здьсь  вы  на- 
ходите великолъпньпі  строй  словъ,  перевитый  пуни- 
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занный  чертами  личности  самого  поэта.  Вотъ  разрядъ, 
къ  которому  тоже  принадлежитъ  Мильтонъ ;  и  Коль- 
риджъ  говорилъ  объ  немъ ,  что  замѣтилъ  въ  его  тво- 
реніяхъ  только  двъ  настоящія  картины:  одна— Адамъ, 
наклопившійся  къ  спящей  Еввѣ,  въначалѣ  пятой  кни- 
ги Потеряннаго  Рая,  другая  —  Далида,  приближаю- 
щаяся къ  Сампсону,  въ  концв  Агонпстовъ. 

Поэзія  Кольриджа  ясна  и  точна  въ  своихъ  обра- 
захъ,  которые  рѣдко  или  даже  никогда  не  выста- 
вляются для  одного  описапія,  рѣдко  или  никогда  не 
бываютъ  исключительно  предметны ,  то  есть,  пред- 
назначены только  для  зрѣлища,  для  картины,  на  ко- 
торой умственный  взоръ  остановится,  да  тьмъ  п  кон- 
читъ.  Можете,  еслп  вы  близоруки  или  съ  холоднымъ 
воображеніемъ,  оставаться  при  однихъ  образахъ  ;  но 
поэту  хотѣлось  бы,  чтобъ  вы  чувствовали  и  вообража- 
ли гораздо  болѣе  того,  что  видите.  Цѣль  его  та,  чтобъ 
настроить  васъ  на  то  же  расположеніе  духа ,  на  тотъ 
же  тонъ  Фаитазіп,  изъ  которыхъ  вылились  думы,  ожи- 
в.іяющія  его  картины.  Вы  должны  раздѣлять  его  мы- 
сли, его  чувства ;  должны  разстаться  съ  своимъ  преж- 
ниі\гь  мпъпіемъ  или  вѣрою,  и  возвратиться  къ  чисто- 
му сознанію.  Отъ  раннпхъ  иоръ  до  самой  его  смерти, 
поэзія  Кольриджа  былавЪрнымъзеркаломъ,  отражав- 
шимъ  картину  ума  его.  Оттого  онъ  такъ  оригиналенъ 
и  самобытепъ.  Никто  пзъ  почнталей  Кольрнджевой 
Фи.юсофІп  не  поиметь  ея  вполніі  безъ  обьиснитель- 
пыхъ  картинъ  его  Поэзіи.  И  признаться,  довольно 
странно  слышать,  что  иной  называетъ  невразумитель- 
ными ФилосоФскія  начала,  проникающія  каждую  стра- 
ницу т'Ьхъ  самыхъ  стихотвореній,  которыми  онъ  со 
всѣми  удивляется. 

Пи  одинъ  писатель  не  выразнлъ  такъ  живо ,  какъ 
Кольриджъ  той  великой  истины,  что  чсмовѣкъ  тво- 
ритъ  себъ  міръ,  или  что  воображеніе  псресоздаетъ  и 
ііерекрашиваетъ  вес  его  окружающее.  Этой  умствен- 
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НОЙ  созерцательности  приписываемъ  мы  то,чтоКоль- 
риджъ  никогда  не  предпринималъ  большой  героиче- 
ской поэмы.  Объемъ  дѣйствія  такой  поэмы  требуетъ 
свободпаго  и  плавнаго  теченія  повѣствовательныхъ 
стиховъ;  описанія,  чисто  предметныя,  должны  зани- 
мать въ  ней  много  мѣста ,  и  успііхъ  ея  зависитъ  отъ 
быстроты ,  пли,  по-крайней-мѣрѣ,  отъ  живости  движе- 
нія,  которая  едва  ли  совместна  съ  тѣмъ,  что  Баконъ 
называлъ  внутренностью  мысли ,  іплѵагсіпеяз  оГ  теа- 
пііі^^.  Оно  не  способно  долго  поддержать  вниманіе 
читателя:  путь  его  далекъ,  — надо,  чтобъ  дорога  была 
гладка  и  незатруднительна.  Сосредоточенная  страсть 
Оды  въ  героической  поэмѣ  неумѣстна.  Мало  кто  ста- 
нетъ  оспаривать,  чтобъ  Иліада  и  Одиссея  не  были 
пріятнъйшія  изъ  Эпопей  :  пусть  онъ  не  имѣютъ  выс- 
пренности Потеряннаго  Рая ,  живописности  Боже- 
ственной Комедіи  ,  эѳнрной  блистательности  Орлан- 
да ;  но  мертвыя  по  языку,  по  метру,  по  ударенію,  об- 
ветшалыя  по  вѣрѣ^  по  нравамъ,  по  обычаямъ,  по  мѣст- 
ностп,  онъ  и  теперь  еще  нравятся  тѣзіъ ,  кто  можетъ 
читать  ихъ,  больше  всъхъ  другихъ  ноэмъ  этого  рода. 
Въ  нихъ  есть  самородная  соль,  навсегда  предохраняю- 
щая ихъ  отъ  порчи.  Онѣ  самые  общезнаемые  изо  всѣхъ 
остатковъ  древняго  генія  ,  и  на  одномъ  Англійскомъ 
языкѣ  существуетъ  ихъ  до  двадцати  переводовъ.  Съ 
начала  до  конца,  эти  дивныя  произведенія  исключи- 
тельно предметны ;  въ  нихъ  все  есть,  кромъ  самого 
поэта.  Не  на  Впко  и  не  на  ВольФа  ссылаемся  мы,  когда 
говоримъ,что  Гомсръ  —  «голосъ  и  больше  ничего»,  — 
такъ  же  очаровательный  какъ  соловей,  такъ  же  и  не- 
видимый. 

Если  какой-либо  эпнческій  предметъ  соотвътство- 
валь  разнообразнымь  Кольриджсвымъ  способностямъ 
и  особенном)^  настроенію  его  ума,  такъ  конечно  тотъ, 
которымъ  оігь  однажды  занимался,  и  къ  которому 
сдѣлалъ  даже  несколько  прнготовленій:  это  <(  Паденіе 
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Іерусалііма».  Но  трудности  такого  прсдпріятіл  изум- 
ляіотъ  II  многочисленностью  іі  особенностью,  тьмъ 
болѣе,  что  они  часто  соединены  сь  тіши  самыми  об- 
стоятельствами и  отношеніязмі,  которыя  состав./іяютъ 
здѣсь  главную  красоту.  Объ  зтомъ  дважды  слышали 
мы  мпѣніе  самого  Кольрпдлга. 

«Разорение  Іерусалима,  говорилъ  онъ,  единствен- 
ный предметъ,  который  остается  теперь  для  эпопеи,— 
предметъ,  который,  подобно  Мпльтонову  Грѣхопаде- 
нііо  человѣка,  іінтересовалъ  бы  еще  все  Хрнстіан- 
ство,  точно  такъ,  как  ь  Гомерова  Троянская  война  ин- 
тересовала всю  Грецію.  1'утъ  встрг.тилпсь  бы  трудно- 
сти, какъ  и  во  всѣхъ  другихъ  предметахь;  ихъ  можно 
было  бы  посмягчнть  и  поставить  въ  тѣнн,  какъ  сдѣ- 
лалъ  Мильтонъ  съ  безчис.іепными  затрудненіями  По- 
теряннагоРая.  Но  велнчія  и  блеска  было  бъ  тутъ  боль- 
ше, нежели  въ  каком  х>-ннбудь  другомъ  предметѣ.  Что 
касается  до  древней  мііѳологігі ,  —  іпсгесіиіи»  осіі :  че- 
му не  вьрю,  того  и  не  терплю;  однако  въ  эпопеъ  дол- 
жна же  быть  мпѳологія ,  не  то  сверхъестественное, 
согласное  съ  нашпзгь  убьжденіемъ.  Здъсь  было  бы 
исполненіе  пророчествъ;  разрушеніе  первой  откровен- 
ной религіп  свнръпымъ  нанаденіемъ  язычества,  пред- 
вѣстникомъ  II  условіемъ  распространенія  истинной 
Вьры  по  всему  міру;  потомъ,  увндѣли  бъ  вы  харак- 
теръ  Римлянина  и  Еврея,  во  всемъ  веліічіе,  полноту 
и  справедливость.  Я  предначерталъ  это  на  двадцать 
пятомъ  году  ,  —  но ,  увы,  по  сю -пору  ничего  не  сдь- 
лал ъ ! » 

Въ  другой  разъ  Кольриджъ  говорилъ  гораздо  без- 
отважнѣе. 

{(Этотъ  предметъ,  при  всъхъ  великнхъ  его  достоин- 
ствахъ,  имъетъ  тот7>  главный  недостатокъ,  что,  какъ 
всякая  эпопея ,  онъ  долженствовалъ  бы  оживляться 
личпымъ  участіемъ,  авъПадспіи  Іерусалпма  пи  какой 
геніп  ,  ПН  какое  искусство  не  въ  сп.іахъ  поддержать 


ІІольрпдлсь  11 

участіе  къ  герою,  которое  иепремг.тю  будетъ  погло- 
щено участісмъ  къ  собьггію.  Дт.,/Ю  пътолгь,  что  этосо- 
быгіе  слиіпкомъ  выспренно  :  оно  подасллегь  ксе  сио- 
іімъ  ве./іпчіемь.)> 

Критика  дѣльная  и  спрапсдлнкал  ;  однако  не^льзя 
не  пожалт.ть^  что  поэт  г,  не  нсньгга.іъ  могущества  пера 
своего  на  велпколѣпной  мысли,  роднвніейся  у  него 
въ  первые  годы  мужества.  Ііерсдаемл,  ее  тѣ!\гь,  в ъ  ко- 
го захочетъ  воплотиться  генін  Гомера  пли  Мильтона. 
Кольрпдлсь  сказалъ  великую  истину:  эпопея  иг>інт. 
воздюжна  только  о  ирсдметъ  общемъ  всему  Христі- 
анству. 

Правда,  что,  въ  ноэмъ  такого  размт.ра,  —  развь  она 
была  бы  в'ь  чпсто  нравствеиіюмъ  или  философичс- 
січомъ  родѣ,  —  Кольриджъ  встрътилъ  бы  преграду  къ 
господствующей  п  отл и ч тельной  его  склонности,  къ 
думамьи  размьшіленію.  Эта  склонность,  по-видимому, 
и  заставила  его  отказаться  отъ  величествепиаго  изо- 
брьтенія*,  она  внушила  ему  для  перевода  выборъШил- 
лерова  Валленштейна ;  она  же  источипкь  красотъ  и 
педостатковъ  «  Угрызеній  Совьсти  »  и  ((Заноліп  ».  За 
исключеніемъ  Поповой  Иліады  и  Драйденовой  Энеи- 
ды, нътъ  можетъ-бьпь  перевода,  такъ  тѣсно  связан- 
наго  съ  поэтическою  сла»ою  переводчика,  какъ  Ап- 
глійскій  ((Валленштейнъ».  Намъ  онъ  кажется  однимъ 
изъ  блистательнѣйніихъ  ироизведеній  Кольриджева 
пера,  и  върно  всякій  читатель  найдстъ  въ  немь  оча- 
ровательность орнгинальнаго  создаиія.  Двло  въ  томъ, 
что  многія  нрекрасігі.йшія  мѣста  перевода  исключи- 
тельно принадлежать  Англійскому  поэту,  которьиі  ие- 
рсводпль  съ  Нъмецкой  рукописи,  до  изданія  ея  авто- 
ромъ,  и,—  что  очень  любопытно,  —  Шнллеръ  усвопль 
потомь  не  одно  вдохновен! е  своего  переводчика,  и 
самъ  иеревелъ  для  нодлиннпка  вставки  перевода. 

Должно   замѣтнть,    чіо  гсиій  Шекспира  сообні,плъ 
Англійской  драматической  поззін  совсьмь  особенньні 
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тонъ  и  цвѣтъ ,  которые  едва-ли  постижимы  для  ііио- 
странца:  ихъможетъ  чувствовать  только  соотечествси- 
нпкъ  великаго  поэта,  и  не  всегда  ясно  выразптъ  онъ 
ихъ  словами.  Однако  даже  иамъ,  Англичанамъ,  ка- 
жется, что  у  Шиллера  есть  что-то  ближе  подходящее 
къ  всеобщностп  Шекспира  ,  чѣмъ  у  другпхъ  Герман- 
скихъ  поэтовъ.  Въ  глубокомысліи,  въ  роскоши  Фан- 
тазіи,  въ  сил  в  творчества ,  ихъ  нечего  и  сравнивать ; 
но  у  Шиллера,  какъ  и  у  Шсксппра,  было  то  общее 
человѣчесісое  чувство,  —  не  низкое  и  не  высокое,  — 
тотъ  общій  родовой  ннстинктъ,  который  внуиіилъему 
создать  для  своихъ  соотечествепнпковъ  превосходную, 
національно  интересную  драму —Валленщтейнъ.  Это 
великое  произведеніе  будетъ  накопецъ  почитаться  и 
въ  Германіп  главной  опорою  Шиллеровой  славы. 

Кольриджа  приглашали  перевести  Фауста.  Гёте, 
подобно  сзіу,  былъ  большой  мастеръ  на  гармонію  сло- 
ва, и  потому  непремѣнно  должень  много  терять  въ 
переводахъ,  предпринимаемыхъ  людьми,  лишенными 
Природою  гармоническаго  дара  Гётева  или  Кольрид- 
жева.  Только  Кольриджъ  былъ  въ  состояніи  перево- 
дить Гёте;  только  Гёте  могъ  бы  передать  иностран- 
ному уху  магическірі  голосъ  Кольриджа.  Въ  сло- 
гѣ  Нъмецкаго  писателя,  одежда  прильнула  къ  тѣ- 
лу ;  нельзя  снять  ее ,  не  сдирая  кожи.  Удивленіе 
къ  этому  слогу  и  личная  неумѣстная  скромность, 
при  другпхъ  важнѣйшихъ  соображеніяхъ,  побу- 
дили Кольриджа  отказаться  отъ  перевода.  Литератур- 
ный міръ  потерялъ  въ  этомъ  отказѣ  драгоцѣнный 
оттискъ  геніяльнаго  плода  на  массѣ  сроднаго  генія. 
Какія  жъ  обстоятельства,  важнѣе  удивленія  къ  мело- 
діи  Гётева  слова  и  личной  скромности,  воспрепят- 
ствовали переводчику  Валленштейна  принять  на  себя 
это  прекрасное  занятіе?  Кольриджъ  думалъ,  -  и  быть- 
можетъ,  одпнъ  онъ  былъ  вправъ  такъ  думать  безъ  дер- 
зости,—что  Фаустъ- неудачное  произведете,  то  есть, 
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что  МЫСЛЬ,   ИЛИ  ТО,  ЧТО  долженствовало  бъ  быть  мы- 
слію  этого  созданія,  выполнено  весьма  недостаточно 
и  неискусно.    Онъ  полагаеть,   что  цѣль  автора   была 
изобразить  слѣдствія  мизологіи,  ненависти  къ  ученью, 
происшедшей  отъ    сильнаго    стремленія    къ  знанію, 
обманутаго  въ  своихъ  надеждахъ.  Но  любовь  къ  нау- 
камъ,  для  нихъ  самихъ  и  съ  чистымъ  намѣреніемъ, 
никогда    не  породить  такой  ненависти,    а  развіі  лю- 
бовь низкая    и  для  цѣлей  недостойныхь.    Въ  Фаустѣ 
н'Ьтъ  ни  винословности,    ни  постепенности;  онъ  ужъ 
колдунъ  съ  самаго  начала,  рі,  іпсгесіиіи»  осіі,  «чему  не 
вѣрю,  того  ненавижу,»  ощутительно  съ  первой  строч- 
ки.  Сластолюбіе  отнюдь    не  вяжется  съ  жаждою  по- 
знаній.   Мефистофель    и  Маргарита  превосходны,    но 
Фаустъ  глупъ  и  безъ  значенія.   Сцена  въ  Ауэрбахо- 
вомъ  погребъ  одна  изъ  лучшихъ,  -  быть-можетъ,  са- 
мая лучшая;  сцена   на  Брокенъ  также  прекрасна,   и 
пѣснп  вообще  безподобны.   Но  въ  поэмъ  нътъ  ничего 
цѣлаго;    сцепы  точно  картинки  магическаго  Фонаря, 
и  большая  часть  сочиненія  изрядно  плосковата.  Вотъ 
въ  сущности  мнЪніе,  слышанное  нами  отъ  Кольриджа 
объ  этой  знаменитой  пьесъ  :  Критики  его  теперь  раз- 
бирать мы  не  станемъ,  но  боимся,  чтобъ  она  не  была 
благовременнымъ  эхомъ  голоса  потомства,  и  лучшимъ 
изъ  двухъ  сотъ  пятидесяти  пяти  длинныхъ  разборовъ 
Фауста,    изданныхъ   по  сіе  время.    Нельзя  также   не 
упомянуть  при  этомъ  случаѣ,  что  задолго  до  появле- 
нія  Фауста  въ  полномъ  видѣ,  —  а  это  случилось,  ка- 
жется,  въ  1807  году,  прежде  чѣмъ  Кольриджъ  уви- 
дѣлъ  первую  часть  этого  творенія,  —  онъ  предначер- 
талъ  было  Драму,   основанную  на  той  же   самой  мы- 
сли. Этотъ  планъ,  какъ  и  многіе  другіе,  теперь  вълу- 
нѣ  съ  Аріостомъ;    но  общія  черты  его  заслуживаютъ 
памяти,  какъ  рѣдкій  примъръ  случайной  встръчи  ме- 
жду двумя  великими  умами,  имевшими  много  обща- 
го.  Кольриджевъ  мизологъ,  Кольриджевъ  Фаустъ  дол- 
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женъ  бы./іъ  }іазыпаті.ся  Мгіхаіі.іомь  Скоттомъ.  ІѴІіі- 
хамлъ  Скоттъ  занимаеп,  такое  же  мѣсто  въ  суеп'Л|з- 
пмх'ь  продаіііахъ  Ііритаіпіііц  какое  Фаусті^  заіпімаетъ 
въ  Германскихъ  повѣрьях'ь ,  какое  ТвардоискіГі  въ 
Польскихъ:  опіі  всѣ  трое  -  одно  п  то  ѵкс  лице,  одна 
и  та  же  мечта  своего  въка.  Оиь  является  среди  пре- 
данныхъ  ему  учеііиковъ,  кішя  восторіомъ,  проливая 
вокрупі  себя  сві.тлые  иамекіі  открі.ітіГі,  довершен- 
пых ъ  въ  поздігіііішія  времена,  и  внушая  всѣмтэ,  что 
изучеіііе  Природы  и  тайііъ  ея  —  вѣриый  путь  къ  до- 
стпженію  власти.  Оиъ  любнтъ  зпапіе  не  для  пего  соб- 
ственно,  а  для  того,  чтобь  сделаться  сильнымъ.  Этотъ 
ядовитый  зародышъ  гнъздился  въ  умъ  его  съ  самаго 
начала.  Фанатнзмъ  ханжей  подозриваетъ  его,  устере- 
гаетъ  и  обвнняетъ:  онгз  прпговоренъ  и  брошепъ  въ 
уединенное  заточеніе.  Это  прологъ  Драмы.  Черезъ 
пять,  шесть  лЪтъ,  Михаплъ  уходитъ  пзъ  тезіннцы 
озлобленнымъ,  мрачнымъ,  несчастнымъ  человѣкомъ. 
Оиъ  не  хочетъ,  не  можетъ  учиться:  къ  чему  послу- 
жили ему  всъ  познанія?  Охранятъ  ли  они  его  отъ  же- 
стокости спльныхъ  прес.іѣдователен?  Можетъ  ли  оиъ 
обрушить  громы  и  молиіи  на  тѣхъ,  кого  ненавидитъ, 
презираетъ,  и  однако  жъ  боится?  Прочь  науки!  прочь 
ученье!  павьтерь  всъ  пустыя  притязания!  Мы  ничего 
не  знаем  ь;  мы  дураки,  скоты,  и  больше  ничего.  Тутъ 
поэтъ  начинаеть  искушать  его.  Онъ  заставляеть  его 
грезпть,  даетъ  ему  вина,  проводить  передъ  нпмъ  са- 
мыхь  миленькпхъ  женщинъ",  но  Мпханлъ  не  можетъ 
достать  ихъ.  Нътьлп  такой  науки,  чтобь  располагать 
всвми  этпмп  удовольствіями?  А  чародъйствоі  —  и  ему- 
то  предается  онъ  всей  дѵшою.  Часто  встрьчаетъ  онъ 
неудачи,  но  иногд,а  и  успъкъ:  онъ  научается  составлять 
возбудптельныя  средства  п  взрывной  порохъ;  узнаетъ 
нъкоторыя  свойства  прелом^енія  и  отражен] я  сві.та. 
Ото  подстрекаетъ  н  чукствепныя  его  наклонности,  и 
любопытство;   прелсняя   жажда    сплы  п  узіствепнаго 
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господства  падъ  другими  снова  томитъего.ІІакоііецъ, 
Михаилъ  пытается  вызвать  дьявола,    и  дьлиолъ  при- 
ходить. Этотъ  чортъ  вссіѵириый  іомористь;  опь  облп- 
чаеть  ничтожество  вещей,  безпрсстаиио  сводя  вели- 
кое съ  зіалымъ  вь  присутствіи  бсзкоиечиаго.  Оиъ  дт.- 
лаетъ  тму  проказь  для  Михглі.іовойзабаізы, Однако ;къ 
Михаилъ  несчастенъ,    оиіз  пмѣстъ  силу,    по  лпиіеиь 
покоя-,  оігь  чувствует!.,  что  сь  каждымъ  диемъ  окру- 
жает ь  его  зловластіе  ада.  Напрасно  калчстся  ему,  что 
самь  онъ  полный  господинл>  надъ  дьягзолоиъ,   потому 
что  даеть    ему  самыя  сумасбродпыя  порученія:    для 
чорта  все  равно,    что    ни  делать!  «Что  жъ  еще,  Ми- 
хаилъ?» повторяется  каждьиі  день  тапнственньніг  го- 
лось  съ  наглѣіішп^іъ  раболтиіемъ.  ВІихаплъ  томится 
духомь;    власть  егіэе—  проклятіе:    онъ  требу етъ  жеи- 
щинъ  и  вина,  по  ікенщииы  какія-то  вымышлеииыя, 
чертовскія,  а  вино  не  опьяняетъ.  Онъ  начинаетъ  не- 
навидьть  дьявола,  и  хочетъ  обмануть  его.  Опять  при- 
нимается за  пауку,  и  вь  мрачныхъ  г.дубииахъ  черно- 
книжія  ищетъсредствъ  провести  адъ, -но  все  тщетно. 
Иногда    персть  дьявола  перевертываетъ   ему   .іпстъ, 
указываешь  па  заклинапіе,  и  Михаилъ  слышитъ  ше- 
потъ:  —  «Испытай  это,  дружокъ!»  Ужась  его  возра- 
стаеть,  и  онъ  чувствуетъ,что  онъ  рабъ,преступпикъ, 
приговоренный  къ  казни.  Иотсрявъ  надежду,  онъ  пре- 
дается всьмъ   чувственпымъ  непстовствамъ:    вдругъ 
встрѣчаетъ    Агату,   и  тотчасъ    хочетъ  обольстить  ее. 
Агата  его  любіггъ,  и  дьяво.іъ  улаживаетъ  ихъ  свида- 
нія;  но  она  сопротивляется  Михаи.іу,  и  умоляетъ  его 
ие  терять  вь  г.іазахъ  ея  всякаго  уваженія.   Здъсь  на- 
ступають  продолжительныя  боренія  страсти,  и  окан- 
чиваются тьмъ,  что  любовь  торжествуегъ  въ  Михаи- 
лъ   надъ  чувственностью,    и   мысль    объ  искупленіи 
утраченной  воли  свѣтаеть  вь  умѣ  его.  Дьявол  ь  сей- 
часъ   это   замііти./іъ   и  въ  періилй  разъ   изь  юмориста 
сдѣлался    взыскательнымъ    и    грозньгмь.    Страши ыя 
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встрѣчи  у  Михаила  съ  дьяволомъ;  Агата  хочетъ  по- 
собить бѣдѣ,  итерпитъ.  Наконецъ,  подвергнувъ  сво- 
его героя  всѣмъ  ізообразимымъ  иневообразимымъ  ужа- 
самъ,  поэтъ  даетъ  ему  восторлсествовать  на  облакахъ, 
и  изливаетъ  въдушуегомирътѣмъубѣжденіемъ,что 
милость  Божія  спасаетъ  грѣшниковъ.  Объэтомъ  очер- 
ка скажемъ  мы  только  то,  что  вѣроятно  допустятъ  и 
самые  ревностные  почитатели  Фауста:  Гёте  могъ  бы 
заимствовать  изъ  него  кое-что  хорошее.  И  мы  опять 
боимся,  чтобъ  даже  самая  идея  Кольриджева  Фауста 
не  была  лучшею  Критикою  идеи  Гёте.  Теперь  этотъ 
планъ  только  литературная  достопримечательность, 
и  мы  соообщаемъ  ее  въ  этомъ  видѣ. 

Въ  «  Угрызеніяхъ  Совѣсти»  и  «  Заполіи  »  разительно 
обнаруживаются  созерцательность  и  глубокомысліе 
Кольриджева  ума.  Первая  изъ  этихъ  прекрасныхъ 
драмъ  была  играна  съ  успъхомъ,  но  конечно  ее  луч- 
ше изучать,  нежели  видѣть  на  сцепъ :  характеръ  ея 
существенно  романическій  и  пасторальный,  и  даже 
во  второстепенныхъ  лицахъ  столько  поэзіи,  что  этого 
не  возможно  удержать  въ  представ  л  еніи. 

Заполія,  по  собственному  сознанію  автора  ,  —  под- 
ражаніе  « Зимней  Повѣстп  »  ,  и  сочинена  отнюдь  не 
для  сцены.  Однако  въ  ней  есть  нѣсколько  драматиче- 
скихъположеній,  не  уступающихъ  лучшимъ  мѣстамъ 
Угрызеній  Совѣсти.  Случаи  новы  и  неожиданны; 
разговоръ  вездъ  от.пічается  живостью  и  силою.  Го- 
сподствующій  характеръ  также  смѣсь  пасторальнаго 
съ  романическийіъ,  но  гораздо  явнѣе  и  исключитель- 
ней ,  нежели  въ  Угрызеніяхъ  Совести.  Заполія  ни- 
когда не  была  достойно  оценена,  а  это  самое  лтловид- 
ное  изъ  стихотвореній  Кольриджа;  мягкость  тона  и 
нежность  колорита  придаютъ  ему  особенную  пре- 
лесть, которою  щедро  вознаграждается  недостатокъ 
силы  въ  рисунке. 
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Послѣ  ЭТОГО,  нельзя,  кажется,  не  согласиться,  что 
Кольрпджъ  обладалъ высоки мь  іі оригинальным ьдра- 
матпческнлмъ  дарованіепіъ.  Главное  достоинство  его  въ 
разговорѣ;  главньпі  недостатокъ  въсоображеніи,или, 
по-крайнеіі-мѣрь,  въ  исполненіи  завязки.  Какъ  не- 
льзя довольно  наговориться  въ  похвалу  первоіму,  то 
почти  лучше  молчать  о  послъднемъ.  Въ  этомь  отио- 
шеніи  ,  какъ  и  въ  нѣкоторыхъ  другихъ,  двѣ  его  піесы 
папоминаютъ  больше  Бьюмонта  и  Флетчера,  нежели 
Шекспира. 

Старинный  Морякъ,  Кристабсль,  Оды  иа  Францііо 
и  иа  Старый  Годъ  ,  Любовиыл  стихотворенія  ,  -  вес 
это  нзвѣстно  даже  тѣмъ,  которые  не  знают7>  ни  ка- 
кихъ  другихъ  стихотв(|ренін  Кольриджа.  Старинный 
Морякъ  есть  и  всегда  будетъ  однимъ  изъ  совершен- 
нъйшихъирсизведеній  Фантастической  поэзіи,  не  толь- 
ко въ  Англіи,  но  въ  Литературѣ  всей  Европы.  Здѣсь 
самымъ  блестящимъ  образомъ  проявляется  искус- 
ство автора  въ  дпкомъ,  сверхъестественномъ  родѣ, 
котораго  еще  удивительнѣйшій  образецъ  предста- 
вляегъ  намъ  «Кристабель».  Чувствуешь  весь  тоті» 
ужасъ  и  ту  тоску,  которые  Кристабсль  тщетно  силит- 
ся выразить ;  ощущаешь  тЪ  чары,  которыми  обморо- 
чены глаза  ея.  Кто  и  что  такое  Геральдпна?  Откуда 
она,  куда,зачТ.мъ?  Чтодумалъсдѣлать  нзънея  йоэтъ? 
Что  могъ  бы  онъ  сдѣлать?  Могъ  ли  бы  птти  дальше, 
не  прпбъгнувъ  къ  обычнымъ  сноровкамъ  волшебныхъ 
сказокъ  ?  Точно  ли  она  дочь  Роланда  Во  ,  и  сойдутся 
ли  друзья  когда-нибудь  опять,  чтобъ  обняться  I 

Мы  не  изъ  числа  тѣхъ ,  которые  сожал ьютъ  ,  что 
<(Крпстабель)>  не  кончена.  Ея  нельзя  было  кончить. 
Поэтъ  сдѣлалъвсе,  что  могъ,  безъ  натяячки.  Утончен- 
ная красота  предмета  не  способна  къ  дальпъйшему 
распространенію  ,  и  Кристабсль  лучше  такъ  какъ 
есть,  —  недоконченная  Повѣсть,  но  совсршеннѣйшее 
созданіе  Фантазіи. 

Т.  VII.  -  Отд.  И.  2 
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Перейдемъ  теперь  къ  любовнымъ  стпхотвореніямъ, 
У  Кольрпджа  есть  что-то  особенное  въ  пзображеніи 
сладчайшей  пзъ  страстей.  Любовь  его  не  мрачна  какъ 
у  Байрона,  не  весела  подобно  Муровой,  п  не  умствен- 
на какъ  у  Вордсворта.  Это свЬтлая безоблачная  страсть, 
слитая  изъ  уваженія,  рыцарской  нѣжпости  и  вѣжли- 
вости;  чистая ,  но  пламенная  ;  нетерпьливая,  но  со- 
зерцательная. Это  Петрарка  и  Шекспиръ  вмѣстіі.  Это 
льтній  свѣтъ  луны  въ  любовной  поэзіи. 

Говоря  о  стихотвореніяхъ  Кольрнджа  ,  нельзя  не 
обратить  особеннаго  вниманія  на  его  Оды.  Сказы- 
ваютъ,  что  Шелли  счпталъ  «Францію»  лучшею  изъ 
новѣйнгпхъ  Англійскихъ  одъ.  Она  точно  превосхо- 
дить пхъ  полнотой  и  изяществомъ  отдѣлки  своей  въ 
цѣломъ  ;  что  касается  до  воображенія  ,  до  глубины , 
до  Фантазіи,  то  мы  отиюдь  не  согласимся  ,  чтобъ  она 
равнялась  съ  <(СтарымъГодомъ»  или  съ«Уныніемъ», 
хотя  послъднія  не  такъ  совершенны  въ  своемъ  соста- 
вь. Въ  ней  больше  страсти,  чѣмъ  воображенія,  боль- 
ше краснорьчія  ,  чьмъ  Фантазіи.  Изъ  двухъ  иослѣд- 
нихъ  Одъ ,  первая  разпообразнѣе  и  б.іистательнѣе, 
вторая  тоньше  и  отвлечённее  ,  и  намъ  кажется,  что 
она  выше  первой,  потому  что  ни  строкой  не  впадаетъ 
въ  декламацію,  чего,  въ  строгомъ  смысл  в,  нельзя  ска- 
зать о  двухъ  другнхъ  Одахъ :  это  именно  иоэзія  въ 
противоположности  къ  витійству. 

Мы  не  знаеМъ,  кого  изъ  новьйшихъ  писателей  не 
было  бь  легче  изобразить  на  одной  странице,  чъмъ 
Кольрнджа  на  двухъ.  Вордсворть,  Скоттъ,  Муръ,  Бай- 
ронъ,Соути,  несравненно  однообразнъе  ;  но  Кол ь- 
риджъ  представляется  вамъ  по-крайней-м-срв  въ  ше- 
сти совершенно  различпыхъ  видахъ.  Нельзя  сказать, 
чтобъ  онъ  когда-нибудь  написалъ  что  обыкновенно 
называется  волыиимъ  стихотвореніе:\іъ  ;  но  онъ  велпкъ 
въ  НЕСКОЛЬКИХ ь  строкахъ,  п  соединеніе  такихъ  спо- 
собностей состав.ілетъ  необходимое  условіе  сиравед- 
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лівои  оцѣіікіі  его  генія.  Романическое  чародт,йство 
Кргістабели  и  Старііііііаго  Моряка,  утонченная  страсть 
пѣсней  .ііобвп  ,  лпрпческое  велпколѣпіс  трсхъ  боль- 
шііхъ  Одъ ,  достоинство  ,  глубокомысліе  и  нѣжность 
поэмъ  ,  писанныхъ  бѣлымп  стихами  ,  какъ  напрп- 
мѣръ,  Решительность  любовника  ,  Полуночный  ЛІо- 
розъ,  и  возвышенное,  ув.іекательное  Посланіе  къВорд- 
сворту  ;  потомъ  Драмы,  Сатиры,  Эпиграммы,  -  вст. 
эти  сочиненія  такъ  отдельны,  такъ  цт.лы  са'ли  но  се- 
бѣ,  что  ихъ  можно  было  бъ  почесть  трудами  разныхіэ 
писателей ,  ес.ін  бъ  одна  и  та  же  творческая  спла  во-' 
ображенія  не  прог.іядывала  болѣе  или  менѣе  во 
всѣхъ.  Преобладайте  этой  силы  полагаетъ  суще- 
ственную разность  между  Кольриджёмъ  и  великими 
его  современниками.  Изъвсѣхъ  Англійскихъ  поэтовъ, 
послѣ  Мильтона  ,  онъ  самый  богатый  воображе- 
ніемъ. 

Но  Ко.іьрпд;къ  не  только  поэтъ  воображенія,  онъ 
поэтъ  думъ  и  словесной  гармоніп.  Должно  признать- 
ся,  что  мысли  его  иногда  мудрены,  порой  даже  тем- 
ны. Въ  эту  темноту  впадаютъ  всѣ  тонкіе  виэіслители, 
или  пытаясь  выразить  ускользающія  ощущенія ,  для 
которыхъ  языкъ  человѣческій  недостаточенъ  ,  пли 
действительно  выражая  мысли  и  тонкости,  къ  кото- 
рымъ  не  всякой  пмьлъ  случай  привыкнуть. 

Можемъ  ли  положить  перо,  не  сказавъ,  что  стихо- 
творецъ  Кольриджъ  есть  только  половина  вСегоКо.іь- 
риджа  ?  Но  здѣсь  не  мѣсто  и  не  время  подробно  раз- 
сматривать  его  какъ  исихолога,  зюралиста  и  вообще 
ФилосоФа.  Вѣроятно ,  его  система,  «Философія  Хрн- 
стіанскаго  человека,»  предстанетъ  на  судъ  публики  , 
и  даже  скоро.  Между-твмъ,  миогіе  спрашиваютъ — 
Какая  цѣль  метаФпзическихътрудовъ  Кол ьриджа?  Онъ 
однажды  отвѣчалъ  на  это  самъ,  и  слова  его,  оставшіяся 
незабвенными  для  твхъ,  кто  ихъ    с.іьшіплъ,  конечно 
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выражаіотъ  полнѣйшую  идею  системы  Философіи  изъ 
всѣхъ  доселіі  извѣстныхъ. 

«Система  моя,  говорил ъ  оііъ  ,    если  осмѣлюсь  назвать  ее 
этимъ  прекраспымъ  имепемъ,  есть,  сколько  мнѣ  извѣстпо  , 
единственный  опытъ  ,    который  когда-либо    былъ    сдѣланъ , 
привести  къ  согласію  всякое  знаніе.   Она  не  противорѣчптъ 
никакой  другой  системѣ,  а  только  показываетъ,  что  истин- 
но въ  каждой,  и  какимъ  образомъ  то,  что  быЛо  истинно  въ 
частности,  сдѣлалось  заблужденіемъ  потому  ,  что  это  нолу- 
истина.  Л  старался  совокупить   отдѣльиыя  части  истины,  и 
составить  изъ  нихъ  цѣльное  зеркало.    Я  доказываю  каждой 
системѣ ,     что    вполнѣ    понимаю    н  справедливо    цѣню  ея 
значеніе ;  но  потомъ  возвожу  ее  на  высшую  точку  зрѣнія , 
съ  которой  она  сама  мо;кетъ  видѣть  первоначальное  свое  по- 
ложеніе,  въ  которомъ  она  дѣйствительно  была,  но  совсѣмъ 
въ  другомъ  свѣтѣ  и  при  другихъ  отношеніяхъ  ,  такъ,  что 
отрывокъ  истины  не  только  признается,  но  и  объясняется 
этимъ   переходомъ.    Такъ,    древніе  астрономы    открыли    и 
утверждали  много    истиіпіаго;  но,  смотря   не  съ  надіен^а- 
щей  точки  зрѣнія,  никогда    не  открывали    и  не  могли  от- 
крыть полной  истины.    Ка»іъ    скоро  они    оставили    ложный 
цснтръ  свой,  Землю,  и  перенеслись  на  Солнце,  они  тотчасъ 
увидъли  цѣлую  систему  въ  настоящемъ  ея  свътѣ,  и  преж- 
няя   ихъ    точка    не  утратилась  ,    только  служила  ужъ  для 
частI^аго  обзора  —  не  болѣе.   Коротко    сказать  ,  мнѣ  хочется 
соединить  нравственною  связью  Естественную  Исторію  съ 
Политическою,  или  ,    другими  словами ,    сдѣлать    Исторію 
наукообразною    и  Науку    историческою;    у  Исторіи  отнять 
ея  случайность,  у  Науки  Фатализмь.  » 

Е.  К. 


(Іиагіегіу  Яеѵтѵ 


ОМНИБУСЫ, 


и  л  н 


ОТЪ    ВСЕГО    БЛИЗКО. 


Мой  почтенный  другъ,  «тставной  капитанъ,  гово« 
рилъ  мн'В  однажды : 

—  Вашего  Гумбольдта  слишкомъ  хвалятъ:    у    него 
мало  своего,  и  притомъ  онъ  не  зпаетъ  ГеограФІи. 

—  Какъ!    этотъ   знаменитый   путешественнпкт>    пе 
знаеть  ГеограФІп  ? 

—  Не  больше  вотъ  моего  пуделя.  Явстрѣтилсякакъ- 
то  съ  этнйгъ  знаменитымъ  путешествепникомъ  у  Рус- 
скаго  посла,  и  поэкзаминовалъ  его.  Покуда  дѣло  шло 
объ  Андахъ,  Кордильерахъ,  вообще  о  мѣстахъ,  кото- 
рыхъ  нпкто  не  видалъ,  онъ  говорплъкакъ-нельзя  луч- 
ше, онъ  былъ  на  своемъ  конькѣ,  —  а  сталъ  въ  туппкъ, 
какъ  скоро  я  предложи.іъ  ему  вопросъ,  на  которьиі  у 
насъ  всякой  школьникъ  отвіічалъ  бы  не  запинаясь. 
«  Послушайте,  баронь,  сказалъ  я  ему  незапно;  знаете- 
ли  вы,  гдѣ  лежитъТорнгамъ-Гринъ?...  »  Онъ  попался, 

I         любезный!  онъ  такъже  знаетъТорнгамъ-Гринъ,  какъ 
я«Іерихонъ!)і 

Для  назиданія  барона  Гумбо.іьдта  и  для  пользы 
людей,  не  слпшкомъ  зиающпхъ  въ  Географіи,  мы 
скажемъ,  что  Торнгамъ-Грпнъ  есть  деревня  въ  се- 
ми верстахъ  отъ  Лондона,  на  Западной  дорогѣ,  въ 
двухъ  верстахъ  отъ  привольнаго  и  хорошо  вымощен- 
наго  города  БрентФорда.  Тамъ  въособенностп  зани- 
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маются  воспитаиіемъ  молодыхъ  дѣвпцъ:  торговля  эта 
находится  тамъ  ві.  цвіітущемъ  состоянііі,  благодаря 
многочисленности  воспптательных7>  мануФактуръ,  ко- 
торыя  называются  семинаріямп,  институтами,  заве- 
денілми,  элпзеямн,  и  прочая,  и  прочая,  а  во  времена 
непросвѣщенныя  звались  попросту  пенсіонами.  Наро- 

донаселеніе  простирается Но  что  значатъ  сотни 

и  тысячи  народа?  Съ  тѣхъ  поръ,  какъ  Ваддсы  оттуда 
выѣхали,  остальные  жители  Торнгамъ-Грпнскіе  не 
стоятъ  того,  чтобы  ихъ  вносить  въ  ведомость  наро- 
донаселенія.  Всв  тѣ,  которымъ  случалось  ■ьздпть  изъ 
гигантской  столицы  Британіи  въ  городъ,  любимый 
хирургами,  телѣжниками,  кузнецами  и  слесарями, 
въ  несравненный  БрентФордъ,  конечно замѣтпли  влѣ- 
во  отъ  дороги,  на  концѣ  знаменитой  деревни,  краси- 
вый домъ,  котораго  видъ  показываетъ  и  богатство  хо- 
зяина и  коліфорть^  «отраду»,  которою  онъ  окружалъ 
себя.  Этотъ  дозіъ  стоитъ  отдельно  отъ  другихъ,  — до- 
казательство независимости5  онъ  не  высокъ,  только 
въ  два  этажа  и  квадратный  какъ  шашечная  доска,  — 
доказательством  отрады».  Кругомъцвѣты,  клумбы,  до- 
рожки, скамейки,  бесъдки,садъ,  вода,  службы,  чисто- 
та, изящность,  удобство  въ  высочайшей  степени:  всѣ, 
проѣзжаюшіе  мимо,  глядя  на  этотъ  домъ,  говорили 
объ  немъ:  Ѵегу  сотіогЬаЫе!  <(  Очень  отрадньпіі!»  Что 
касается  до  богатства  хозяина,  то  оіш  ясно  нанисано 
на  зеркальныхъ  стеклахъ,  которыми  замѣнилъ  онъ  у 
себя  неблагородныя  окопныя  стекла.  По  этой  утон- 
ченности вы  догадывались,  чтохозяинъ  человѣкъ,  ко- 
торьпі  хочетъ  видъть  сввтъ  ясно  и  вещи,  такъ  какъ 
онъ  есть;  человѣкъ  разсудительный,  который  знаетъ, 
что  грубый  стекляный  матеріалъ,  обыкновенно  упо- 
требляемый для  оконъ,  годенъразвѣ  для  того  только, 
чтобы  не  пропускать  вѣтра,  дождя  пкомаровъ,  и  ни- 
когда не  доведетъ  его  до  ясности  въ  понятіяхъ. 
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Да  И  КОГО  не  возмз'щають  искаженные  образы, 
представляемые  намъ  окоинылш  стеклами?  Кто  согла- 
сится пробыть  четверть  часа  въ  комнатіі,  гдт.,  для 
проходящаго  улпцей  ФплосоФа,  который  ліобптъ  по- 
глядеть въ  чужія  окна,  всѣ  столы  и  кресла  стоятъ 
вкривь  и  вкось,  какъ  неловкіе  танцоры  въ  кадрили; 
гдѣ  люстра  виситъ  внъ  центра  своей  тяжести  и  не- 
брежно падаетъ  вершковъ  на  шесть  вправо  пли  влъ- 
во;  гдъ  украшенія  камина  любовно  обнимаются,  гдь, 
наконецъ,  картины,  кажется,  развъшены  безо  всяка- 
го  уваженілЕ  къ  горизонтальнымь  п  верітікальиымь 
лпніямъ?  За  этими  стеклами  теряешь  всю  пріятпость 
прогулки  по  тротуару.  По-крайнеп-мѣріі  я,  когда  за- 
глядываю въ  окна  для  наблюденія  нравовъ,  —  я  не 
могу  переносить  безъ  головокружепія  подобнаго  зрѣ- 
лпща!  Для  меня,  лучше  ужъ  танцовать  сарабанду  на 
поперечной  полось  креста  соборной  церквп  Св.  Павла. 
Не  знаю  какъ  для  хозяевъ,  которые  въто  самое  время 
сидятъ  въ  комнатѣ,  и  смотрятъ  на  меня  и  на  другихь 
прохожихъ?  Но  что  исъ  вы  думаете!  я  знаю  людей, 
впрочемъ  достопныхъ  всякаго  у  важенія,  которые  пре- 
спокойно жпвутъ  за  этпмп  стеклами,  которые  сь  удп- 
вительнымь  хладнокровіемъ  всіікоп  день  кушаютъ 
подлѣ  нихъ  свой  коФв,  и  всякой  день  пскажаютъ  всё 
вньшніе  предметы,  служащіе  украшеніемъ  городу; 
изрѣзываютъ  зигзагами  противоположные  домы,  отсъ- 
каютъ  вершины  велпчествеиныхъ  деревъ  на  аршииъ 
вправо  или  влѣво  отъ  ствола,  и  безъ  милосердія  ру- 
бятъ  надвое  меня,  щеголей,  щегол пхъ  о  всЪхъ  не- 
счастныхъ,  которымъ  случается  проходить  подъ окна- 
ми. О  когда  же  эти  лживыя  оконныя  стекла  будутъ 
повсюду  замѣнепі.і  правдивыми  стеклами  зеркальны- 
ми? Когда  люди  начнутъ  видъть  вещи  сего  свѣта  въ 
ихъ  настоящемъ  видь?  Повърьте,  что  революціи,  пе- 
ревороты, замешательства  иашей  несчастной  Европы 
происходятъ    первоначально    отъ   дурныхъ   окошеч- 
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ныхъ  стеколъ.  Привыкши  видѣть  сквозь  нихъ  всь 
предметы  криво,  въ  ложноиъ  и  неправилыюмъ 
видѣ,  мы  п  разсуждаемъ  и  дьйствусмъ  криво ,  не 
имѣемъ  понятія  объ  естественной  гармоніи ,  двлаемъ 
все  вкось  зигзагомъ,  превратно.  Посмотрите  на  Вос- 
точныхъ:  у  нихъ  нътъ  стеколъ  въ  окнахъ ,  —  нѣтъ  и 
револіоцій !  Но  страсть  къ  Философіп  увлекла  меня 
слишкомъ  далеко.  Я  забылъ,  что  хочу  говорить  объ 
омнибусахъ  и  о  томъ,  что  у  людей  называется  —  отъ 
всего  близко. 

Хотя  домъ,  подавшій  поводъ  кѣ  этому  отступленію, 
образец ь  совершенства,  но  критикъ  съ  чистымъ  вку- 
сомъ,  могъ  бы  охуждать  его  за  два  украшеиія,  —  за 
маленькій  глиняный  бюсть  герцога  Веллингтона  съ 
колоссальнымъ  носомъ,  стоящій  въ  ниш'Ь  надъ  глав- 
нызіъ  входомъ,  и  за  свпнцоваго  Купидона,  которьпі, 
лежа  на  тюльианахъ,  иоказываетъ  проходящимъ  пух- 
лую свою  рожу,  и  за  невозможностію  низвергать, 
только  испускастъ  ртомъ  тоненькую  струю  воды,  со- 
вершенно недостойную  усилій,  дѣлаемыхъ  этимъ  бо- 
гомъ  для  того ,  чтобы  ее  пзъ  себя  вылсать.  Къ  чему 
этотъ  бюстъ?  Хозяинъ  хотѣлъ  показать,  что  онъ  бо- 
гатъ  и  считастъ  себя  въ  правѣ  принадлежать  къ  пар- 
тіи  Торіевъ!  Я  не  люблю  вывѣсокъ  партій  надъ  по- 
рогомь  дома.  Къчему  этотъ Купидонъ?  Это  разливаетъ 
затхлый  запахъ  классицизма  на  всю  дорогу  :зачѣмь  ру- 
гаться надъ  мнъніями  проѣзжихъ  романтиковъ,  кото- 
рые ъдутъпить  пуншъ  въ  БрендФордъ,  и  вамъ  ни  ка- 
кого зла  не  дѣлаютъ?  Несмотря  на  эти  две  важныя 
ошибки,  я  всякой  разъ,  проходя  мимо  этого  дома,  ды- 
шащаго  благоиолучісйіъ, «  отрадою», удивлялся  генію, 
расиоряжавшемуего  постройкою,  и  завидовалъ смерт- 
ному, окружеішому  такою  пышностію.  «Г.  РуФусъ 
Ваддсъ,  думалъ  я  но  разъ,  долженъ  быть  счастливей- 
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шій  человѣкъ  во  всѣхъ  трехъ  Соедішеііпыхъ  Коро- 
левствахъ. »  И  какъ  я  ошибался! 

Послѣдній  разъ,  какъ  я  проходи лъ  по  мѣстамъ,быв- 
шимъ  свпд'Ьтелямп  моего  удпвленія  этому  великолеп- 
ному ліплищу,  —  оно  уже  не  существовало!  его  сло- 
мали!  ГидравлическійКупидонъ  егослужилъукра- 

шеніемъ  лавки  какого-то  Гаммерсмитскаго  торгаша; 
носъ  герцога,  нѣкогда  господствовавшій  надъ  входомъ, 
леяѵалъ  у  воротъ.  Отъ  прежняго  великолііпія  остава- 
лись только  развалины  и  посредине  столбъ  съ  над- 
писью :  сіе  мтьсто  отдается  въ  паемъ  и  продается. 
Поразительный  прпмѣръ  непостоянства  кирпичей  и 
известки ! 

Дворникъ  вьппелъ  на  улицу,  съ  унылымъ  видомъ 
и  съ  коротенькою  трубкою  въ  зубахъ,  когда  я  чи- 
тал ъ  надпись.  \ 

—  Сіе  мѣсто  продается?  спросилъ  я. 

—  Да!  отвѣчалъ  онъ беззаботно:  этошѣсго  продается. 

—  Я  хочу  купить  сіе  мъсто. 

—  Вы  можете  купить  это  мѣсто,  если  вамъ  угодно. 

Я  непремънно  хотѣлъ  купить  сіе  мьсто ;  онъ  все 
продавалъ  мнъ  это  мъсто.  Мы  не  могли  понять  другъ 
друга,  и  разошлись.  Такъ  всегда  па  свѣтЪ:  объяв- 
ляють  одно,  а  продаютъ  вамъ  другое;  пишутъ  о  семъ^ 
а  про  себя  думаютъобтіутолій.  Разительньпі  нримѣръ 
несогласія  сердца  и  языка  человвческаго  ! 

Уяче  до  этого,  то  есть,  еще  до  срытія  дома,  я  одна- 
жды торговалъ  его:  разъ,  какъ-то,  къ  величайшему 
удивленію,  замѣтилъ  я,  что  двери  и  ставни  Ваддсова 
дома  затворены;  въ  нишЪ  пѣтъ  ужеглппянаго  герцо- 
га, и  ротъ  запыленнаго  Кунидопа,  какъ-будто  въ  на- 
смѣшку  надъ  его  предполагаейюю  жаждою,  наполиеігь 
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не  ВОДОЮ,  а  сухими  листьями.  Вообще,  всюду  была 
мерзость  запустѣнія.  «Неужели  Ваддсъ  умеръ?» 
вскрпчаль  я.  По  обііявлепіе,  приклеенное  къ  воро- 
тамъ,  котораго  я  сначала  не  замѣтплъ,  вывело  меня 
изъ  недоуміінія.  На  немъ  было  написано : 

иЗа  отъѣзЪомъ  в&  чуокіе  край,  отдается  вь  наймы  и  про- 
« дается,  съ  мебелью  или  безъ  опыхъ,  иа  выгодныхъ  усло- 
«ніяхъ.  О  цѣиѣ  спросить  у  Г.  Гика,  маклера,  лчнвущаго  въ 
Бондь-стритѣ,  подъ  N0  281.» 

Это  объявленіе,  какъ  вы  изволите  видѣть,  было  ис- 
полнено чувства  глубокой  меланхоліи  :  оно  возвьща- 
ло  отъѣздъ  безъ  надежды  возвращенія.  Влсідѣлець 
дома,  казалось,  разставалсл  не  только  съ  ипмъ,  но  и 
съ  сожалѣпіемъ  о  томъ,  что  покидаеть  любимое  жи- 
лище, даже  съжеланіемъ  когда  нпбудь  его  снова  уви- 
д'Бть,  Не  мудрено  было  угадать,  что  намѣреніе  его 
неиоколебилю :  въ  объявленіп  былъ  отвѣтъ  на  всѣ  во- 
просы^ было  разръпіеиіе  всѣхъ  возможныхъ  сомнѣ- 
ній.  Купите  домъ  или  наймите  его,  —  Ваддсувсе  рав- 
но/ Возьмите  мебели  пли  оставьте  пхъ,  -  ему  до  это- 
го и  нужды  нѣтъ!  Онъ,  кажется,  мало  заботился  и 
объ  условіяхъ  продажи  :  ему  хотіілось  только  изба- 
виться отъ  своего  дома  ,  во  что  бы  то  ни  стало !  Ка- 
кая же  важная  причина  заставила  почтеннаго  Г. 
Ваддса  рьшііться  на  эту  жертву  ?  Я  не  зналъ  его,  ни- 
когда не  видывалъ,  имежду-тѣмъ  тмнъ  непремѣнно 
хотѣлось  узнать  причину  добровольнаго  его  изгнанія 
изъ  этого  иоваго  Эдема.  Какъ  я  имѣю  обыкновеніе 
уступать  самымь  первымь  движеніямь  страстей  мо- 
пхъ,  чтобь  не  дать  пмъ  времени  усилиться  и  не  быть 
въ  необходимости  потомъ  преодолѣвать  ихъ,  то  ятот- 
часъ  отправился  къ  Г.  Гику,  маклеру  ,  живущему  въ 
Бондъ-стритъ,  подъ  N"  281  ,  которому  поручена  была 
продажа  дома,  и  между  нами  зашелъ  слЬдующій  раз- 
говоръ. 


О.иппбі/сы.  27 

—  Г.  Ваддсъ  не  хочетъ  болѣе  жить  въ  своемъ  додіѣ? 

—  Да,  сударь.  Домъ  просторный ,  покойный,  очень 
«  отрадный  ».  Состоптъ  изъ 

Тутъ  страница  маклерскаго  краснорѣчія. 

—  Однако  жъ  должны  же  быть  какія  -  иибудь  не- 
удобства, что  онъ  не  хочетъ  болъе  въ  недіъ  жить.  Ина- 
че зачѣмъ  бы  хозяину  такъ  торопиться  выіізжать  нзъ 
прекраснаго  дома? 

Г.  Гпкъ  помолчалъ  сь  мпнуту;  потомъ  ирпбавплъ: 

—  Конечно,  не  безъ  того,  чтобъ  не  было  кой-какого 
неудобства.  Домъ  отличный,  —  одно  то,  что  отъ  всего 
близко ! 

—  Твмъ  лучше  ! 

—  Конечно!  Другаго  такого  дома  вы  пе  найдете  въцѣ- 
ломъ  околоткѣ,  — одно  то,  что  такъ  близко  къ  городу ! 

—  И  больше  ничего  ? 

—  Я  буду  говорить  съ  вамп  откровенно :  столовая 
великолъпная  !  Осьмнадцать  человѣкъ  могутъ  въ  ней 
обѣдать  очень  «отрадно......... 

—  Такъ  что  жъ?  Это  выгода,  а  не  удобство;  п  если 
другаго  нѣтъ 

—  Правду  вамъ  сказать,  сударь,  Ойінибусы  прину- 
дили Г.  Ваддса  продать  свой  дозіъ  и  покинуть  отече- 
ство, потому  что,  мелсду  нами  ,  онъ  уже  уѣхалъ  изъ 
Англіи:  бьдпякъ,  не  могъ  больше  выдержать! 

Какое  соотношеніе  между  добровольнымъ  пзгнані- 
емъ  и  Торнгамъ-Грпнскпмъ  омнибусомъ?  Я  прпиу- 
жденъ  былъ  просить  Г.  Гика  объяснить  мнъ  эту  тай- 
ну.  Онъ  охотно  согласился,  и  я  узналь  слѣдующее: 

Г.  РуФусъ  Ваддсъ  былъ  долгое  время  членомъ  или, 
лучше    сказать,  иачальнпкомъ   торговаго  дома  Вад- 
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совъ  братьевъ,  -Баддсъ  и  Комп.:  въ  этихъ  четырехъ 
буквахъ,  Комп.^  заключались  цѣлая  тма  Ваддсовъ, 
родныхъ  и  двоюродныхъ,  малыхъ  и  большихъ,  блѣд- 
иыхъ  II  красныхъ.  Контора  ихъ  была  на  углу  Темсъ- 
стрита.  Тутъ,  съ  незапамятныхъ  временъ,  плодились 
Баддсы',тутъ родился  и  герой  нашей  повѣсти,  мистеръ 
Руфусъ  Ваддсъ;  тутъ,  по  древнему  Фамильному  обы- 
чаю, намеревался  онъ  жпть  до  тѣхъ  поръ,  пока  прі- 
обрѣтетъ  прочное  состояніе,  которое  позволить  ему 
распрощаться  съ  заботами  и  хлопотами  то|1говыии.  Я 
гово]эіо  прочное  состояніе,    чтобы   означить  разность 
его  съ  огромнымъ  состояніемъ,'  подъ  которымъ  часто 
разум Бютъ  значительный  доходъ,  доставляемый  ка- 
кими нибудь  спекуляціями  по  горнымъ  заводамъ  или 
въ  публпчныхъ  Фондахъ,  —  доходъ,   которому  весьма 
неприлично  было  выраженіе  прочный.  Желанія  и  на- 
дежды Г.  Ваддса  не  простирались  далѣе  1 000  Фунтов  ь 
стерл.  (25,000  р.)  дохода;  но  покуда  онъ  не  пріобрѣлъ 
послѣдііяго    шиллинга    капитала,  долженствующаго 
давать  этотъ  процентъ ,  до  тѣхъ  поръ  ни  просьбы  же- 
ны, ни  слезы  дочери ,  ни  тайная  страсть,  къ  сельской 
жизни  не  могли  заставить  его  покинуть  свой  коммер- 
чески долі5,  —  онъ  всегда  придавалъ  этому  слову  осо- 
бенную важность,  произнося  его  съ  некоторою  тор- 
жественностію.    Исполненіе    предначертанной    себѣ 
обязанности  было  тъмъ  тягостнве  для  него ,  что  онъ 
съ  самой  юности  всегда  нылалъ  желаніемъ  наслаж- 
даться чистыми  красотами  Природы,  —  жить  помѣщи- 
комъ,  имѣть  свинцоваго  Купидона  на  дворѣ  для  воды, 
и  выставить  бюстъ  какого-нибудь  славііаго  вельможи 
подъ  входомъ  для  показанія  всѣмъ,  что  онъпріінадле- 
жнтъ  къ  его  партіи.  Но  онъ  однажды  предписалъ  се- 
бе эту  обязанность,  и  Природа  должна     была  обо- 
ждать, пока  ея  любовникъ  не  исполнилъсвящепнаго 
долга,  совести. 
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И  какъ  это  странно  случилось ,  что  купоцъ  Ру<і.усъ 
Ваддсъ  влюбился  бъ  Природу  !   Огромное  дерево,  съ 
виду  очень  походившее  на  тополь,  хотятеімньпі  цвт.тъ 
его  лисгьевъ  и  могъ  бы  возбудить  не  одно  сомнБніе 
въ  ум'Ь  естествоиспытателя ,  возвьпиалось  псредъ  ок- 
нами старнинаго  гнѣзда  Ваддсовъ,  на  углу  Темсъ- 
стрита,  посреди  большаго,  обнесеннаго  стѣпоіо  мі.- 
ста,  которое    походило  болѣе  на  кладбице,  чт.ліь  на 
садъ.   Пока  работалъ  въ  этомъ  Фамильномъ  муравей- 
ники, РуФусь  Ваддсъ,  часто  по  цѣлымъ  часамь,  оста- 
вавшимся отъ  его  арнѳметической  дѣятельности,  смо- 
трѣлъ  на  это  почтенное  дерево,  держа   въ  рукѣ  одно 
изъ  многочислеиныхъ  изданіп  Тодтсоповой  Поэмы, 
«Четыре  времени  года».  Эта  книга,-въ которой,  какъ 
извѣстно,  есть  четыре  пѣспи  очень  неудобныя  для 
пѣнія,  —  и  двЪ  полки  большихъ  счетиыхъ  книгъ  съ 
заглавіями  на  переплете  —  І\с8сопІго-Ві1І8,  составля- 
ли всю  его  бцбліотеку,    и    онъ  разпообразилъ  свое 
чтеніе  только  тВмъ,  что,  закрывь  счетную  книгу,  чп- 
талъ  кан^дую  пѣснь Томпсона  въ  соответствующее  ей 
время  года.  Нанрнмѣръ,  онъ  никогда  не  читалъ  пѣ~ 
сни  Весна^  ежели  дерево  его  покрыто  было  сиъгом  ь, 
ни  пѣсни  Зима^  когда  вся  Природа  была  въ  цвѣту. 
Одной  этой  иривычкЪ  надобно  приписывать  развив- 
шуюся въ  душѣ  закоренълаго  купца  непреодолимую 
страсть  подышать  наконецъ  чнстымъ  воздухомъ  внѣ 
стіінъ  шумной  столицы.   Онъ  предоставилъ  другимъ 
восхожденіе  на  Монъ-Бланъ,  иереѣздъ  черезъ  Альпы, 
видъ  развалипъ  древняго  Рима,  прекрасное  небо  Неа- 
поля, Париж:ъ  и  Женеву.  Мистеръ  РуФусъ  за  этимъ 
на  гонялся:  удаляясь  изъ  Темсъ- стрита,  онъ  не  хо- 
тълъ  ни  покинуть  его    навсегда,  ни  жить  отшельни- 
комъ  или  медвъдемъ,  что  все  одно  и  то  же.  Оньзналъ, 
что    отстать   отъ  свонхъ  старпниыхъ   нрпвычекъ    не 
такъ  легко,  какъ  бросить  вьпиедшее  изъ  моды  платье. 
Горраве,  бпржа  и  контора  были  знакомы  ему  такъ 
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давно,  ЧТО  распрощаться  съ  ними  значило  бъ  для  не- 
го распрощаться  съ  жизнію.  Для  этого  ему  ну;кенъ 
былъ  загородный  домъ,  который  былъ  бы  отъ  всего 
близко.  Въ  одинъ  изъ  своихъ  несчастныхъ  дней,  онъ 
прочелъ  объявленіе,  что  подлѣ  Лондона  продается  пре- 
красньп'і  домъ,  мимо  котораго  омнибусы  проходятъ 
восемь  разъ  въ  день.  Какъ  это  отъ  всего  близко !  Бѣд- 
някъ  не  устоялъ  противъ  искушенія.  Онъ  уже  имѣлъ 
тысячу  Фунтовъ  дохода.  РуФусъ  поселился  въ  Торн- 
гамъ  -Гринѣ. 

РуФусъ  Ваддсъ  никогда  не  ліобплъ общества, -подъ 
именемъ  общества  разумѣю  япраздныхъпосѣтителей. 
Эти  люди  всю  жизнь  прерывали  его  счеты !  Покуда 
занимался  дѣлами,  онъ  прятался  отъ  нихъ  всячески; 
когда,  заперши  контору,  хотѣлъ  онъ  читать  за  Томп- 
сона, они  мѣпіали  ему  думать  о  Природѣ  и  захваты- 
вали вечера  его.  Неразъ  цѣломудренныя  его  забавы 
съ  Музами,  —  я  забылъ  вамъ  сказать,  что  иногда,  ме- 
жду акцептаціею  векселя  и  покупкою  хмѣля  на  срокъ, 
ему  случалось  писать  куплеты  Доринѣ,  -бывали  вдругъ 
остановлены  нечаяннымъ  появленіемъ  какого-нибудь 
пріятеля,  который,  какъ  выражался  Г.  Ваддсъ,  при- 
ходилъ  «запять  «у  него  часа  два  времени.  Мнѣ  бы  не 
хотѣлось,  однако  же,  чтобы  ,  по  моему  описанію,  Ру- 
фуса  Ваддса  стали  считать  мизантропомъ.  Напротивь! 
Однажды  въ  мѣсяцъ  онъ  созываль  свопхъ  друзей  на 
семейный  обѣдъ,  въ  замѣнъ  чего  тъ,  которые  въ  об- 
щемъ  видѣ  ѣли  за  его  столомъ ,  приглашали  его  въ 
частномъ  къ  своему  столу.  Бъ  деревнѣ,  дома,  по  его 
расчетамъ,  онъ  былъ  бы  въ  безопасности  отъ  наше- 
ствія  пріятелей  ,  отъ  которыхъ  былъ  бы  отдѣленъ , 
какъ  Апглія  отъ  Франціи ,  проливом  ь  дальняго  раз- 
стоянія.  Меня,  можетъ-быть,  спросятъ,  какъ  же  ио- 
вь5Й  деревенскій  житель  намъревался  проводить  вре- 
мя и  какимъ  образомъ  надѣялсяонъ,  съномощіюто.іь- 
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КО  Лчены  И  дочери,  проживать  своп  доходы?  Что  ка- 
сается до  доходовъ,  то  онъ  пе  почитал  ь  себя  обязан- 
нымъ  проживать  пхъ  безъ  остатка  :  онъ  хотѣлъ  упо- 
треблять сбереженныя  деньги  па  какія-ппбудь  спеку- 
ляціп,  которыя  могли  бы  увеличить  капиталъ  его  хоть 
нѣсколькими  шиллингами.  А  о  врсхмени  опъ  пе  забо- 
тился :  онъ  уже  пзобрѣлъ-было  несколько  способовъ 
убивать  его.  Утромъ  опъ  сталъ  бы  считать  ягоды  смо- 
родины, нужныя  для  пасущнаго  пуддипга,  -  первая 
экономія,  потому  что  садовники  большіе  плуты;  по- 
томъ  сходплъбы  къ  ближнему  москотильппку,  чтобы 
какъ  можно  дешевле  закупать  все  нужное  для  домаш- 
няго  обихода;  —  вторая  экономія,  потому  что  у  слу- 
жанокъ  рука  въ  счетахъ  тяжела  ;  потомъ ,  семи  оста- 
нется время,  онъ  повѣрплъ  бы  итоги  въ  кнпжкахъ 
прачки,  булочника,  молочницы ,  и  прочая  ,  гдѣ  сшиб- 
ки всегда  бываютъ  па  одной  сторонь,  безъ  всякаго 
баланса.  Вечера  намѣревался  опъ  посвящать  удоволь- 
ствіямъ :  выучилъ  бы  наизустъ  Томпсоиовы  Времена 
Года,  и  занимался  бы  пріискаиіемъ  второй  риѳмы  къ 
стиху,  который  нашісалъонь  за  годъ  иредь  тѣмъ,  п 
который  правился  ему  чрезвычайно  ;  во  всякомъ  слу- 
чав онъ  могъ  бы  при  свѣчахъ  вторично  просматривать 
свои  счеты  ,  чтобъ  точнѣе  удостовѣриться  въихъ  без- 
ошибочности. Все-таки  лучше  спится,  когда  совѣсть 
спокойна,  что  васъ  не  обманули!  Однажды  въ  годъ  , 
въ  день  рожденія  своей  дочери,  которое,  къ  счастію, 
приходилось  в ъ  Іюлѣ,  опъ  давалъ  бы  родствепникамъ 
и  иріятелямъ  своизіъ  великолѣиный  праздникъ,  —  за- 
втракъ  па  чистомь  воздух]^.  Это  не  такъ  пошло  какъ 
обѣдъ,  пе  такъ  хлопотно,  и  особенно  не  такъ  дорого 
обходится,  —  тѣмъ  болѣе,  что  деревья  гнутся  тогда 
подъ  тяжестью  плодовъ,  а  городскіе  жители  отънихъ 
съ  ума  сходятъ.  «РІ  это  будетъ  очень  кстати,  гово- 
рилъ  онъ ,  потому  что  иначе  мы  принуждены  были 
бы  кормить  ими  скотъ.  » 
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Но  подъ  этііімъ  проектомъ  таилась  глубокая  поли- 
тическая идея,  которую  могь  породить  одпиъ  толь- 
ко умъ  Ваддса,  —  идея  чудная  ,  сложная,  двуострая  : 
первое,  этимъ  празднііісомъ  онъ  будетъ  платить  оп- 
томъ  за  всь  обгэды,  на  которые  прпглашенъ  быль  и ь 
розницу  прп по'Ьздкахъ  свопхъ  вь  город ь ;  второе,  го- 
воря пріятелямъ  при  разставаньѣ -«Не  забудьте,  что 
мы  ждемъ  васъ  къ  себл  ^Т  Ііоля,»  — онъ  дсликатнымъ 
образомъ  увернется  отъ  посѣщеній  ихъ  до  этого  вре- 
мени. 

Увы,  эти  такъ  хорошо  обдуманные  планы  никогда 
не  должны  были  исполниться  ! 

Пятаго  Августа  Ваддсы  переѣхали  въ  свое  новое 
жплище ;  шестаго,  въ  Пятницу  ,  когда  часы  пробили 
пять,  и  почтенное  семейство  сбиралось  сѣстьза  столъ, 
омнибусъ  остановился  у  дверей,  и  слуга  доложилъ  о 
прибытіи  Г.  Роберта  Ваддса  съ  супругою.  Мистеръ 
РуФусъ  онѣмѣлъ  отъ  ужаса  ! 

-  Ей  Богу,  это  прелестно,  любезный  РуФусъ !  вскри- 
чалъ  Робертъ  :  вы  отъ  всего  близко !  Вечеръ  сегодня 
прекрасный,  дѣлать  было  нечего;  въ  половинѣ  чет- 
вертаго  Бетсп  и  мнѣ  вздумалось  пуститься  къ  вамь. 
Сказано,  сдѣлано....  Какая  превосходная  телятина!.... 
Вы  ее  покупаете  здѣсь?    Мы  взяли  съ  собою  нашего 

малепькаго  Тома Томъ,  не  шали,  не  трогай  пирож- 

чаго,  тебѣ  сейчасъ  дадутъ  его....  Мы  засѣли  въ  омни- 
бусъ, проходящій  черезъ  Торнгамъ-Грппъ,  п  вотъмы 
здѣсь,  какт,  разъ  въ  сазіую  пору. 

Этого  исправить  было  уже  не  чъмъ.  Мистеръ  Ру- 
Фусъ ръшился  терпъть;  но  онъ  зналъ ,  что  гости  его 
любятъ  почку,  и  чтобы  отмстить  имъ,  съѣлъ  ее  всю. 

Вашъ  портвейнъ  удивительно  хорошъ,  РуФусъ!  Я 
тебѣ  говорилъ,  Бетсп,  что  это  прелестный  домъ:  все 
можно  достать,    отъ  всего  близко  ;     успѣешь  пріѣ- 
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хать,  ііообт.дать  не  торопясь,  выпить Да  гдѣ  жт. 

этотъ  Томъ?  А,воиъ  онъ  тамъ  забплся  въ  ма^ппу! 
Хорошо;  а  то  я  боялся,  чтобы  опъ  не  напроказнп- 
чалъ. 

Сердце  РуФуса  жестоко  щемило. 

—  Сегодня  я  не  могу  оставить  Тома  у  васт>,  любез- 
ный другъ ;  но  я  привезу  его  на  будущей  недѣлѣ,  п 
онъ  погостить  у  васъ  съ  мѣсяцъ.  Надобно  пользовать- 
ся хорошею  погодой.  Я  говорплъ  тебь,  Бетси,  мы  у- 
спѣемъ  пообъдать,  выпить  стаканъ  портвейну  и  чаш- 
ку коФе,  покуда  дилижансъ  опять  пріъдетъ.  Въ  восемь 
часовъ  онъ  остановится  у  дверей,  а  въ  десять  мы  бу- 
дейіъ  дома.  Не  правда  ли,  это  прекрасно,  Бстсп? 

Въ  восемь  часовъ  действительно,  Робсртъ  сьженою 
уъхалп.  «Это  не  всегда  же  такъ  будетъ!»  думалъ  ми- 
стеръ  Руфусъ.  Въ  слѣдующую  ночь  онъ  не  спалъ. 

На  другой  день,  въ  Субботу,  онъ  строго  паказалъ 
людямъ,  чтобы  они  говорили  -  дома  ит.тт, ,  если  кто 
пріъдетъ  обѣдать.  Эта  мъра  оказалась  ненужною:  ни- 
кто не  пріѣзжалъ,  и  Ваддсъ  развеселился.  Вечеромъ 
непзбѣлѵньиі  омнибусъ  опять  останавливается  у  две- 
рей, изъ  него  вылъзаетъ  человькъ  кругленькій,  жир- 
ненькій ,  красненькій,  съ  узломъ  платья  в  ь  ^эукіі. 

—  Это кто ? Чортъ  возьми  !   сказаль  хозяпнъ, 

заикаясь  отъ  страха. 

То  былъ  мистеръ  Воббль,  ч.:еиъСтраховаго  Обще- 
ства ,  самый  веселый  изъ  всѣхъ  Лопдоискихъ  куп- 
цовъ.^  человѣкъ,  съ  которымъ  Г.  Ваддсъ  очень  любилъ 
проводить  время  —  въ  чужомъ  домВ. 

—  А,  Ваддсъ!  .любезный  другъ!  какъ  поживаешь? 
Мое  почтеніе ,  сударыня  !  Здравствуйте ,  миссъ  Дже- 
мима !  Прелестный  домъ  у  тебя ,  Ваддсъ !  Его  ,  право, 
не  напрасно  хвалятъ.  Отъ  городу  не  слишкомь  близ- 
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КО,  не  сліішкомъ  далеко.  И  омніібусъ  останавливается 
у  самыхъ  дверей  ;  что  можетъ  быть  лучше!....  Но  что 
эго  за  шумъ  у  тебя?  Любезный  другъ,  па  ночь  вели  со- 
баку привязать.  Я  пикакъ  не  могу  спать  въ  домт., 
гдь  лаетъ  собака. 

—  Спать!  повторись  РуФусъ,  который  могь  только 

служить  эхомъ:   спать! Но  ты  не  можешь  спать 

здѣсь.  . 

—  Какъ  же?  А  развь  ты  думаешь,  что  я  эту  ночь  не 
буду  спать?  Илітъ,  любезный  другъ,  не  на  такого  па- 
палъ.  Ха  ,  ха  ,  ха!  я,  братъ  ,  человѣкъ  предусдютри- 
тельпьиі.  Я  забрался  заранѣе.  Завтра  воскресенье;  у 
тебя  весь  домъ  будетъ  полонъ,  и  бьдному  Вобблю  не 
было  бы  п  м'Ьста.  Но  не  безпокойтесь;  я  человѣкъ  не 
прихотливый,  сплю  гдѣ  случится ,  — хоть  въ  чу- 
ланѣ  или  па  чсрдакѣ",  мнъ  бы  только  постель  была 
хороша  да  побольше  подушекъ.  Я  ужъ  на  васъ  на- 
дѣюсь,  мистрисъ  Ваддсъ !  Только  не  забудьте  ,  ради 
Бога,  что  у  меня  шея  коротка,  п  что  мнѣ  надобно,  что- 
бы постс.іь  была  поката,  а  то  я  пожалуй  и  ножки  про- 
тяну, слуга  покорпьп"і ! —  Да  притом  ь  похороны  въ 
новомь  жильѣ  не  хорошо.  Вы  ужъ  отобъдалп?  И  я  то- 
же. Я  знаю,  что  въ  дсревпь  ужпнаютъ  ,  и  потому  по- 
обѣда./іъ  пораньше.  Теперь  пойду  погуляю  по  вашему 
прекрасному  саду.  Не  безпокойтесь.  Я  у  васъ  какъ 
до^ма,  какь-б)*/іЛ'о  вѣкъ  здьсьжиль.  Нрелесіпый  домъ! 
отт.  всего  близко  ! 

—  Гдѣ  жъ  мы  его  положнмъ  ?  спросила  мистрисъ 
Ваддсъ.  Теперь  ужъ  его  не  выживешь. 

—  Дай  ему  синюю  кровать,  отвт.чалъ  мужъ;  въэтой 
комиатѣ  и  ст'Кпы  и  матрасы  сі.іры;  опъ  пхъ  высу- 
штітъ. 

Сл іідуюш,ій  день,  какъ  весьма  сиравед,./іиво  замѣ- 
тилъ  Г.  Воббль,  быль  воскресенье,  день  отдохнове- 
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пія,  ігіікогда  любезный  РуФусу ,  а  теперь  сдѣлавшій- 
са  для  него  днемъ  труда  и  безпоконства.  Въ  одномъ 
пзъ  олшибусов ъ,  проходлщпхъ чрезъТорнгамъ-Гринь 
въ  полдень,  пріѣхалп  Г.  Бплльямъ  Ваддсъ  съ  супру- 
гою. Они  извинялись,  что  раньше  не  поспѣли.  «Иенро- 
стительно,  говорили  они,  терять  такое  прекрасное 
утро,  особенно  когда  деревня  такъ  близко  !  »  Въ  часъ, 
пзъ  другаго  проѣз;|;аго  омнибуса,  вылъзли  чпновнпкъ 
йпінистерства  Финансовъ,  Г.  Гіеркинсъ,  съ  сьіномъ: 
они  пріъхали  прязю  къ  завтраку. 

—  Это  право,  прекрасно!  сказалъГ.  Иеркннсъ:  сюда 
пріѣзжаешь  въ  какое  время  хочешь,  и,  что  всего 
лучше,  омнибусъ  подвозптъ  васъ  къ  самымъ  две- 
рямъ! 

«  Я  сожгу  этотъ  домъ! ))  нодумалъ  РуФусъ.  Въ  сль- 
дующей  каретѣ  пріѣхалъ  Г.  Петеръ  Ваддсъ. 

—  Мнѣ  очень  жаль,  что  супруга  ваша  не  пожалова- 
ла къ  иамь,сказалъхозяинъ  съ  ироническпмъ  видомъ 
и  душевно  радуясь,  что  по-крайней-мѣрѣ  тотъ  прі- 
Ъхалъ  одииъ.  ^ 

—  Вы  знаете ,  РуФусь  !  женщины  никогда  не  по- 
спѣютъ  во  время!  Я  пхъ  остаиилъ  покуда  дома;  но 
онь  нріѣдутъ  въ  слѣдуюицемъ  ѳмнибусѣ. 

—  Оиъ!  !!  вскричалъ  Ру<!>усъ.  Да  кто  Ж7>  онѣ? 

—  Обь  Мпссъ  Петеръ:  опьгостлть у  насъ.  Ядумалъ, 
что  неучтиво  было  бы  не  привезти  ихъ  къвам7>;  прн- 
томъ,  какъ  я  говорил  ь  Джемсу,  гдѣ  двое  сыты,  тамъ 
будутъ  сыты  и  трое.  Да  впрочемъ  здѣсь  такъ  хорошо, 
что  всегда  можно  достать  съъстиое!  злі>сь  отъ  всего 
близко ! 

Эти  два  или  три  дня  были  обращпкомъ  всѣхъ  слѣ- 
дующпхъ.  ВсЪ  планы  Ваддса  разрушились,  надежда 
его  пожить  въ  уеднненіи    съ    Природою    уничтожп- 
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^ась.  Онъ  рѣдко  бывалъ  одішъ,  —  развіі  только,  когда 
отъ  души  желалъ  гостей,  то  есть,  когда  шель  дождь 
и  оііъ  припужденъ  былъсидѣть  дома  и  отъ  скуки  бара- 
банить пальцами  по  стекламъ  плп  считать  крулски, 
которые  падаіощія  съ  крыши  капли  дѣлали  въ  водѣ 
псредъ  Купндоиомъ. 

Характсръ  его,  терпѣпье,  здоровье,  а  можстъ-быть 
и  доходы,  ие  устояли  бы  противъ  ежедиевиыхъ  прп- 
возовъ  посіітителей,  доставляемыхъ  ему  проклятыми 
Торпгамъ-Грипскимп  двг.надцати-мт.стпыми  омнибу- 
сами, п  оиъ  рѣшился  удалиться  иа  иѣсколько  миль 
отъ  большой  дороги. 

Однажды  утромъ,  когда  онъ  завтракалъ,  читая  Мог- 
пш^-Ро8І,  его  супруга,  мистрпсьВаддсъ,идочь,  мпссъ 
Джемима,  были  испуганы  глухимъ  стономъ,  вырвав- 
шимся у  несчастнаго  РуФуса.  Газета  выпала  изъ  рукъ 
его;  сухарь  остановился  у  него  въ  горлѣ.  Попеченія 
жены  и  дочери  возвратили  его  къ жизни.  Онънегово- 
рилъ  ИИ  слова;  по  только  указалъ  пальцелгь  на  то  мѣ- 
сто  газеты,  которое  такъ  его  поразило.  Тутъ  было  ска- 
зано: <(Сь  удовольствіемъ  изввщаемъ  нашпхъ  читате- 
лей, что  между  городомъ  п  деревнею  Торпгамъ-Г2:)п- 
иомъ  будуть  ходить  сите  четыре  омнибуса  по  шестнад- 
цати йгіістъ  в ъ  каждомъ. » 

Па  другой  день  объявленіе  о  продажѣ  дома,  кото- 
рый такъ  отъ  всего  близко,  было  уже  прибито  къ  во- 
ротамъ.  Говорятъ,  что,  не  видя  нигдѣ  въ  Европе  мѣста 
совершенно  бсзопаснаго  отъ  омнибусовь,  імистеръ  Ру- 
фусъ  Ваддсъ  ут.халъ  съ  свопмъ  семействомь  за  море, 
въ  новую  ко.юнію  на  Лебяжьей  Рѣкь,  гдг.  они  еш,е  не 
нзвѣстны. 


ВІасІх]ѵоо(1\ч  Машете. 

О 


ОЧЕРКИ 

1ІТАЛІІІ5    1І0РТУГАЛЛІІІ    И    ИСПАШИ. 


Мы  уже  иѣсколько  разъ  говорили  объ  авторѣ  Ро- 
мана «Ватекъ,»  безъ  сомнѣиія  пзвѣстиаго  болыпей 
части  ііашпхъ читателей.  Г.БекФордъ  чсловТ.къ  удиви- 
тельный! До  двадцатп-лѣтняго  возраста  пздалъ  оиъ 
двасочппенія,обратившія  на  него  всеобщее  виимаиіе, 
—  «БіограФпческія  записки»  о  пеобыкиовеипыхъ  жи- 
ііоинсцахъ  и  прелестную  Повѣсть  о  халиФѣІ)атек'іі,и, 
подавъ  о  себь  самыя  блистательпыя  надежды,  вдругъ 
задіолкъ,  и  молчалъ  слишкомъ  плтьдесятъ  лѣтъ.  Но- 
сились слухи,  что  еще  въ  молодости  написалъ  оиъ 
что-то  о  страиствованіяхъсвопхъ  но  бѣлусвЬту,  но  до 
спхъ  иор'ь  все  ограничивалось  слухами.  Теперь  толь- 
ко онъ  нздалъ  свои  «Очерки,»  которые  восхищаютъ 
отечественную  его  публику,  и  переводятся  уже  іга 
языки  Францу зскій  и  Иіімецкій.  Г.  БекФордь  ничего 
щ  дьлаетъ  какъ  другіе  люди.  Мало  того,  что  онъпро- 
держалъ  со^эокъ  лт.тъ  въ  своей  иортФели  сочииеиіе, 
которое  сд'Ьлало  бы  честь  геніяльнымъ  врсліепамъ 
Словесности  его  края,  и  пе  было  бы  іюм])ачеію  даже 
славою  Байроновъ,  Бальтеръ-Скоттовъ  и  Соутеевъ,  — 
онъ  еще  присоединилъ  къ  нему  предисловіе,  разру- 
шающее всю  теорію  вступленій  и  иредувіідомлеиій. 
Пзвѣстпо, что  по  принятымъ  нравиламъ, въпачальтво- 
ренія  долйсио  всегда  говорить,  что  авгорь,  чувствуя 
слабость  свопхъ  дароваиій,  пздаетъ  книгу  едииствеи- 
но  изъ  убаженія  къ  б^іагосклонному  объ  пей  мпт.нію 
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друзей  его,  и  чтобъ  удовлетворить  ихъ  настойчиво-  . 
етіі.  1\  БекФордъ  утверждаетъ  иапротіівъ,  чтооігьрѣ- 
итясп  издать  ее  на  зло  благосклонному  объ  пен  мнь- 
нію  его  почтениыхъ  пріятелен;  что  его  твореніе  было 
уже  читано  ими  неоднократно  частныіѵгь  образомъ,  н 
что  многіе  изъ  ннхъ,  полагаясь  на  его  добродушіе  , 
стали  выдавать  его  мысли,  картины  и  выраженія  за 
свои  собственныя:  не  было  другаго  средства  отменить 
лестный  образъ  мыслен  друзей  автора  на  счетъ  до- 
стоинства его  труда,  какъ  напечатать  сочиненіе  отъ 
своего  имени  !  Мы  находпмъ  это  дпвное  нреднсловіе 
очень  замысловатым  ь,  и  рекомендуемъ  его  нашимъ 
сочиинтелямъ,  какъ  превосходный  образецъ  для  по- 
дражанія.  По-крайней-мт.рѣ  это  еще  ново. 

Г.  БекФордъ,  подобно  Чапльдъ- Гарольду,  проѣз- 
;каетъ  разныя  земли,  не  справляясь  съдорожникомъ, 
и  нредставляетъ  читателю  рядъ  отдѣльныхъ  или  едва 
связанньіхъ  очсрковъ  всего,  что  оставило  въ  не!\гь 
глубокое  внечатлТ^ніе.  Онъ  поэтъ,  и  даже  велнкій, 
хоть  отроду  не  ппсывалъ  стиховъ.  Восторгъ  его  пе- 
редъ  чудесными  видами  горь,  лвсовь  п  нотоковъ 
обличаетъ  въ  немъ  душу  любимицу  Природы,  и  изли- 
вается простымъ,  но  сильнымь,  живописнымь  язы- 
комъ. 

Особенную  прелесть  нрпдаетъ  книгѣ  его  то,  что 
она  инсана  слишкомъ  за  пятьдесят!,  лг.тъ,  и  явплась 
только  теперь.  Настоящаго  у  пасъ  досыта:  избавьте 
нась  отъ  пасгояніаго!  уфъ,  какъ  оно  всъмъ  падоѣло!... 
Право,  некуда  его  дъвать.  Здѣсь  по-крайпей-мѣрГі, 
пашъ  соиремепнпкь,  человг.къ  дьипащіп  иапіимь 
мутным  ь  воздѵхомъ,  свидетель  нашихъ  глупостей, 
предстаегі,  передь  на^ъ  чуждымъ  всего  нынѣшняго; 
онъ  оипсываетъ  памь  прошлое,  и  описываетькакь-бы 
вчера  только  быль  очевидцемь.  Вспомните,  что  была 
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Западная  Европа  въ  1780  году:  Веіісція  еще  государ- 
стио;  иъ  Испапіп,  въ  Португа^^ііи,  даже  во  Фрашііп 
все  спокойно,  чпипо  и  весело:  какъ  это  все  теперь 
дли  насъ  ново,  неожиданно,  .любопытно!  Да  это  почти 
поэтпческііі  вы.піысслъ!  Ирнступидіъ  скорѣе  къ  вы- 
ппскамъ.  / 

На  пути  въ  Италііо,  авторъ  проііз;каетъ  Тпрольскп- 
мп  лѣсамп. 

«Казалось,  иътъ  конца  атому  лтзсу ;  только  пзрѣдка  пе- 
рсме;к'ался  онъ  небольшими  полянами ,  на  которыхъ  пасся 
скот'ь.  Взобравшись  на  высоту,  мы  ізсе  ііидѣлп  передъ  со- 
бою тотъ  л;е  черный  боръ,  пересекаемый  зелеными  лужай- 
ками и  блестяш,ими  ручьями.  Бт>лая  кашка  и  множество 
благоБОННыхъ  цвѣтовъ  пестряті^  берега  ихъ;  падъ  ппмп  ка- 
чаются горные  ясени,  а  далізе  высятся  холмы,  утесы  и  го- 
ры, норосшія  елью  доверху.  Быть-мо;кетъ ,  одни  Норпеж- 
екіс  лъса  равняются  этпмъ  въ  вслнчіи  п  обширности.  Тт., 
которыми  одѣты  высоты  Швейцаріи,  рѣдко  ра;кдаютъ  ві. 
васъ  подобныя  мысли.  Тамъ  лѣсъ  доходнтъ  только  до  полу- 
горы, остальная  часть  ея  покрыта  спѣгомъ;  здѣсь  нтзтъ  прс- 
дѣла  проз;ібенію,  и  горы  съ  низу  до  самой  вершины  иред- 
ставляют7>  взору  богатыя,  безпрерывныя  чащи. 

«Пока  мы  любовал псь  этимъ  видомъ,  чёрная  громовая 
тз'^ча  омрачила  небоск.іонъ ,  п  лошади  безпрестанно  пуга-, 
лись  блеска  молніп;  Фырканье  ■  и  топотъ  пхъ  раздавались 
по  лѣсу.  Отъ  нависшей  грозы,  елп  почерн-йли  пуще  прсж- 
няго  ,  II  несколько  миль  ізхали  мы  почти  въ  совераіспнои 
темиотѣ.  Вдруі  ь  облака  начали  разступаться,  и  прогллпулъ- 
было  блѣдный  лучъ  ,  но  тотчась  ;ке  опять  стемнилось,  н 
хлынул  ь  такой  до;к,і,ь,  что  едва  мо;кію  было  персѣзжать 
ручьи,  бѣжавшіе  съ  у;касной  сплою.  Въ  сумерки  перебра- 
лись мы  чррезь  самый  быстрый,  и  взошедъ  на  гору,  гдѣ 
сосны  II  березы  страшно  шумѣли  съ  вихремъ,  мы  увндѣли 
внизу  маленькое  озеро.  Сипій  тумаиъ  заслопялъ  восточный 
его  берегь  ,    по  южному  стлались  легкіе  пары,   а  надъ  за- 
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падной  оконечностью  висело  немного  прозрачныхъ  облакоізъ; 
лучи  помсркавшаго  заката  струились  на  поверхности  озера 
и  обливали  зеленізющій  діысъ  его  нѣжнымъ  румяпцемъ.  Я 
не  могъ  не  простоять  здѣсь  до  тѣхъ  поръ,  пока  исчезло 
это  очаровательное  явленіе.» 

Перенесемся  теперь  въ  Венсцііо.  Авторъ  спдитъ  на 
балконѣ,віісящемъ  падъ  Большпіѵіъ  Каналомъ,иукра- 
шеииомъ  перевитыми  вѣтвямп  двухъ  померанцевыхъ 
дсревъ. 

«Съ  наступленіемъ  ночи  замелькало  множество  огней  сквозь 
маркпзы  оконъ.  Каждая  лодка  здѣсь  сь  <і>опарем7>,  и  бы- 
стрыя  гондолы  влекут'ь  за  собой  огненный  слѣдъ,  сколь- 
зящи! и  сверкающій  въ  сумракѣ.  Я  любовался  этими  рѣз- 
выми  свѣточами,  какъ  вдругъ  звуки  музыки  понеслись  надъ 
каналом'ь.  Вотъ  они  все  слышнѣе  п  слышнѣе,  —  и  освещен- 
ная барка,  полная  музыкантами,  выплыла  пзъ-подь  Ріальто, 
и  остановившись  подъ  однпмъ  прекраснымъ  домомъ,  начала 
серенаду  клики  гребцовъ,  говоръ  на  галереяхъ  и  въ  пор- 
тикахъ,  все  затихло,  пока  она  ліедлеино  ушла  изъ  виду  и 
звуки  замерли  въ  отдаленіи.  Гондольщикп,  поймавъ  голост> 
музыки,  начали  повторять  ея  размѣры,  другіе  отвечали 
имъ  издали,  н  эти  голоса,  отралсасліые  сводомъ  моста,  прі-' 
обрѣтали  какую-то  жалобную  выразительность.  Я  легъ  въ 
постель,  полный  звуковъ,  и  давно  ужъ  заснулъ,  а  мелодія 
какъ-будто  все  отдавалась  въ  ушахъ  мопхъ. 

«Не  было  еще  пяти  часовъ,  когда  шулніый  говоръ  и 
плескъ  воды  подъ  самымь  моимъ  балкономъ  разбудиль  ме- 
ня. Выглянувъ  въ  окно,  я  увидѣлъ,  что  Большой  Каналъ 
весь  покрытъ  плодами  и  зеленью,  разло;кенпыми  на  бар- 
кахъ  и  на  плотахъ.  Грузы  винограду,  персыковъ  п  дынь 
подходили  п  исчезали  въ  одну  секунду  ;  все  было  въ  дви- 
женігг :  толпы  покупщиковъ,  торопившіяся  съ  лодки  на 
лодку,  представляли  самую  лаівую  картину.  ІМежду  ими 
я  замѣтилъ  многихъ,  которые,  по  платью  и  по  осанкѣ,  при- 
надлежали   не    къ  простолюдинамъ.    Послѣ   я  узналъ,    что 
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ЭТО  благородные  Веііеціяпе,  которые,  изъ  азоихъ  казино, 
пдутъ  прямо  сюда  освтзлчиться  перед'ь  утреіпіиыъ  стюмъ 
плодами. 

«Солнце  начинало  золотить  балюстрады  домоізъ.  Чистый, 
отрадный  коздух'ь  утра  ізымапплъ  меня  пзъ  комнаты;  я  до- 
сталъ  гондолу,  бзялъ  съ  собой  запась  хлізба  и  винограду, 
и  проплывъ  подъ  Ріальто,  спустился  внизъ  по  Большому 
Каналу  до  мраморныхъ  ступеней  церкви  Заступницы  Божіей 
Матери,  8.  Магіа  сіеііа  8а1и1е,  построенной  Сенатомъ  во 
имя  Св.  Дѣвы  по  обѣту ,  датюму  ей  за  укрощеніе  силь- 
ной заразы  въ  1630  году.  Огромныя  бропзовыя  двери  отво- 
рились ;  я  увидѣлъ  внутреінюсть  купола,  и  осмотрѣлъ  все 
одинъ  ,  потому  что  тамъ  не  было  никого  ,  кромѣ  стараго 
священника,  который  поправлялъ  лампады,  и  тихо  читалъ 
молитвы  передъ  главнымъ  алтарел]ъ,  еще  погрулсеннымъ  въ 
сумракь.  Солнце  проглянуло  въ  оконницы  купола,  когда  я 
вышелъ  пзъ  церкви,  и  поилылъ  къ  просторной  плать-Фор- 
мѣ  насупротивъ  С.  Джіорд;кіо  Мадджіоре,  одного  изъ  слав- 
пѣйиіихъ  произведеній  ІІалладія. 

«Когда  первый  восторгъ  мой  поукротился,  и  когда  вгля- 
дѣвшись  въ  миловидность  каждаго  украшенія  отдѣльно,  я 
совокунилъ  въ  умѣ  своемъ  всю  соразмъртюсть,  весь  чудный 
ЭФФектъ  цѣлаго,  тогда  только,  нзт^  подъ  зонтика,  утвсрждеп- 
наго  мною  въ  пескѣ,  началъ  я  разсматривать  безконечный 
рядъ  дворцевъ,  портиковь,  башень,  который  тжіулся  пе- 
редо мной  на  необозримое  пространство.  Дворецъ  Дожа  и 
огромныя  колонны  у  входа  па  площадь  Св.  Марка,  вмѣстт. 
съ  аркадами  публичгюй  библиотеки,  высокою  кампанилою  и 
главами  придворной  церкви,  —  это  разителыіізйшая  группа 
зданій,  какою  только  молчстъ  похвалиться  Искусство.» 

Послѣэтой  утренней  картины,  вотъ  вечерняя: 

«Я  пыиіелъ  на  большую  площадь,  тускло  освѣщенную 
лампами  окрулаіыхъ  казино  п  домовъ  ,  которыя  только  на- 
чинали зажигаться.  Бездна  людей  гуляли  по  плош,адп;  пныс 
искали   удобства    тёмпыхъ    портпковъ ,    другіе    занимались 
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дѣлыіымъ  разговоромъ ,  и  наполняли  хохотомъ  и  шутками 
ярко  освѣщеііпыя  комнаты,  куда  заходили  пить  коФе  іі  шср- 
бстъ.  Вездѣ  царствовалъ  какой-то  беззаботный  восторгъ,  о 
ііриііу;кдеіпюсти  не  было  и  помину,  и  какъ  ни  важпмчалъ 
днемъ  какой-нибудь  гражданскій  саповиикъ  или  сенаторъ, 
а  кь  вечеру  укладывалъ  онъ  нарикъ  ,  маитію  и  ізажиость 
,въ  одинъ  ящикъ,  садился  въ  гондолу,  отправлялся  на  во- 
локитство, и  объ-руку  съ  временною  царицей  души  своей 
разгуливалъ  по  городу,  гдѣ,  съ  настуоленіемъ  сумсрскъ, 
веселье  час7>  отъ  час)^  возрастаетъ. 

«У  многихъ  благородныхъ  Венецідні^  есть  неподалеку  отъ 
большой  площадп  такія  комнатки,  о  которыхъ  супруги 
ихъ  ничего  не  вѣдаютъ.  Сюда-то  забѣгаютъ  они  вечеркомъ, 
когда  вздумаютъ  повеселиться  на  просторѣ.  Сама  ревность 
НС  можеть  открыть  тайныхъ,  нзлучистыхъ  переходовъ  н 
чудесно  улаженныхъ  дверей,  которыя  ведутъ  къ  этимъ  убѣ- 
;кищамъ.  Сколько  разъ  несчастный  любовникъ  напрасно  ис- 
калъ  своей  милой,  скрывшейся  съ  предиочтеннымъ  ему  со- 
перникомъ.  Сами  гондольеры,  хоть  и  главные  пособники 
всѣхъ  такпхъ  продѣлокъ,  часто  гіезнакомы  съ  внутрениимъ 
распололсеніемъ  этихъ  тайниковъ.  Волокита  подъѣзлсаетъ  кь 
площади ,  приказываеть  баркѣ  ожидать  себя ,  встръчаетъ 
въ  толнѣ  свою  богиню  и  мигомъ  псчезаеть  съ  нею  отъ  не- 
скромных ь  взоровъ.  Въ  Венеціи  было  бъ  на  что  посмотрѣть 
хромоногому  бѣсу.  Чего  бы  не  открылъ  онъ  здізсь  однимъ 
ударомъ  своего  костыля! 

«Пока  высшія    сословія    забавлялись    въ  своихъ    казино, 
чернь  толпилась  около  штукарей  и  шарлатаіювъ,    которые 
пѣли  и  дурачились  среди  площади.    Въ  толпв  замѣтилъ  я 
множество  Восточныхъ;  Турецкій    и  Лрабскій  языкъ  слы- 
шался со  всізхъ  сторонъ.  Тамъ  говорили   по-Славянскн ,    а 
тамъ  какимъ-то  ломанымь  Греческимь  наръчіемъ,  котораго 
ти  нельзя  было  іюнять.   Будь  церковь  Св.   Марка  стол- 
ам Вавилонскимь  ,    а  площадь  —  мѣстомъ  ,    окру;кавшимъ 
готъ    столиъ,    и  тутъ    едва-ли    было  бъ   такое   смѣшенье 
языковъ,  какое  я  здізсь  слышалъ. 
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((Я  только  было  разговорился  съ  какими-то  Русскими 
князьями,  которые  глядѣли  по  всѣ  стороны  подобно  мнѣ, 
какъ  явилась  Г-жа  Розеибергъ,  которой  я  былъ  рекомсндо- 
і;анъ.  Она  п])сдставила  меня  зпатпѣйшимъ  Веисціянскпмъ 
<і>ам[іліямъ,  въ  ихъ  большомъ  казино,  который  иыходилъ  иа 
площадь,  и  состоял ь  изь  пяти  или  шести  комнатъ,  убраи- 
пыхъ  ярко  и  щепетильно,  но  не  богато  и  безъ  вкуса.  Тутъ 
было  мио;кестпо  свѣчей  и  множество  небрежно  одізтыхъ 
;кенщннъ,  съ  распущенными  волосами  и  съ  множествомъ 
приключенш  во  взорахъ.  Мужчины  развалились  на  дива- 
иахъ  пли  шатались  по  комнатамъ.  Все  общество  казалось 
въ  зѣвотномъ  расположен! и,  какъ  вдругъ  стали  подавать  ко- 
фе. Это  чудесное  питье  разлило  мгновеініую  живость,  и 
минуты  двѣ,  три  бесѣда  шла  довольно  пріятно,  хоть  и 
странно;  однако  жъ  скоро  прошло  вдохповеніе,  остались 
одиѣ  карты  да  безсмысліща.  )> 

Алторъ  посьтіі./іъ  Флореіщію,  и  превосходно  опп- 
салъ  этотъ  городъ,  богатый  сокронпщамп  Искусства^ 
по,  опаса.чсь  сліішкоімъ  распространить  статью  нашу, 
мы  нослѣдусмъ  за  ипмъ  прлмо  къ  Риму. 

«День  разсвѣталъ  надъ  Лаго  дп  Вико,  и  восходящее  солн- 
це бросало  первые  лучи  своп  па  его  темпоголубыя  воды 
п  на  зелень  окружиаго  лвеа.  Ванрасно,  спускаясь  съ  горъ, 
около  Витербо ,  хотѣль  я  высмотрѣть  купол ъ  Св.  Петра. 
Кродгв  цълаго  моря  паровъ  ничего  не  было  видно. 

((Иаконецъ  они  разстуиплись  и  мало-по-малу  обнажили 
тѣ  прост|)анныя  раг.нтіы ,  гдѣ  воинстізеннѣйшій  изъ  паро- 
довъ  основалъ  столицу  своего  могущества.  Далеко  влѣвіі 
подымался  бугрисіый  хребетъ  Анпеннииовъ,  а  съ  другой 
стороны  блестящая  лента  океана  опоясывала  небосклонъ.... 

«Дорога,  которой  не  поправляли,  калчстся,  со  временъ  Це- 
за|іей,  не  дозволяла  намъ  ъхать  очень  скоро.  «Какъ  ваъѣ- 
дсмь  вонъ  на  этоть  холмъ ,  вы  увидите  Рпмъ,»  говорил ь 
лніѣ  одиігь  изь  почтальоновъ:  взъѣхали,  и  п>|)')дь  не  и<»ка- 
зывалея.   «13<інь  съ  того,     что  подальше,»    крнчалъ  другой 
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почтальопъ,  и  опять  я  ничего  не  увпдѣлъ.  При  каждомъ 
ізозііышепііг  пробуждалгі  они  мои  надежды.  Ядумалъ,  Римъ 
бѣ;китъ  отъ  насъ,  так'ь  хотѣлось  мнѣ  его  видѣть ;  наконецъ 
замѣтпли  мы  кучку  холмовъ,  уиѣичанпыхъ  зеленью,  окру- 
л;енныхъ  рощами,  и  осѣненныхъ  цпѣтущнмъ  падубомъ.  Тамъ 
и  сям'ь  мелькалъ  бълып  домъ  ,  построенный  въ  древнемь 
вкусѣ  съ  открытыми  портиками  ,  на  которыхъ  отражался 
лучъ  вечерняго  солнца,  только  что  выглянувшаго  изъ-за  об- 
лаковъ,  и  разлившаго  по  лугу  свои  розовылтѣни,  Вотъ  по- 
казались куполы  и  Сашнп  вь  долнпѣ,  вотъ  и  церковь  Св. 
Петра  растетъ  надъ  велпколѣпиыми  верхами  Ватикана.  Видь 
съ  каждымъ  шагомъ  становился  обшпрнізе,  а  ііогда  мы  обо- 
гнули холмь,  тогда  вдругъ  весь  Римъ  представился  нащимъ 
взооамъ. 

«Никогда  не  забуду,  что  я  чувствовалъ,  тихо  спускаясь 
съ  холмовъ,  и  ѣдучи  через  ь  мостъ  на  Тпбрѣ!  Когда  я  уви- 
дѣлъ  перспективу  впллъ  съ  ихъ  террасами  и  красивыми  во- 
роталні,  которая  ведетъ  къ  Рогіа  Леі  Ророіо,  когда  я  уви- 
'  дѣлъ  площадь,  куполы,  обелискъ,  длиіпіый  рядъ  улпць  и 
дворцовъ,  открывавшійся  съ  обѣихъ  сторопъ  въ  отдал еніи, 
когда  я  увпдѣлъ  все  это,  объятое  ясивымъ,  румянымъ  пла- 
мепемъ  заката,  можете  представить,  какь  насладился  я  лю- 
бимымь  моимъ  свѣтомъ,  любимымъ  часомъ  дня,  окру;ксн- 
пый  такими  предметами.  Мо;кете  вообразить,  какъ  я  всхо- 
дилъ  на  Монте  Кавалло,  опираясь  на  подножіе  Буцефала, 
как7і,  не  смотря  ни  на  позднюю  пору,  пи  на  разстояніе, 
спъшилъ  я  по  объту  въ  церковь  Св.  Петра. 

((Я  видѣлъ  Св.  Отца  во  всемъ  благолѣпіи,  когда,  прп 
звукѣ  трубь,  онъ  возвращался  отъ  вечерни,  п  отрядъ  гвар- 
діи  стоялъ  на  мосту  Св.  Ангела.  Бросивъ  почтительный 
взглядъ  на  молы  Адріана,  я  шелъ  до  тѣхъ  поръ  безъ  ост.п- 
повкп,  пока  не  развернулась  предо  мной  колоннада  Св.  Пе- 
тра во  всей  полпотѣ  ея.  Зданіе  такъ  свѣжо,  такъ  ново,  какь- 
будто  ссйчасъ  кончено.  Я  едва  могъ  оторваться  отъ  пре- 
красной соразмѣрностп  его  Фасада,  такь  дивно  противоио- 
ло;киаго  неправпльнымь,  по  великолѣпнымъ  чертогамь  Ва- 
тикана, которые  высятся    над,ь  колоннадою:    солнце  зашло 
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за  куполъ,  когда  я  взбѣжалъ  по  ступспям'ь  и  вошелъ  «ъ 
большія  дверп,  которыя  ужъ  хотѣлп-было  запирать. 

«Я  пе  зпалъ,  гдѣ  я,  что  я  вижу:  священный  сз^мракъ 
скрывалъ  оконечности  зданія  ;  я  не  могъ  различить  ничего 
въ  особенности,  но  паслансдался  впечатліініемъ  цѣлаго.  За- 
пахъ  ладана  не  совсѣмъ  еще  разсѣялся.  Не  было  ни  души 
человѣческой.  Я  слышалъ,  что  дверь  затворилась  съ  гро- 
аюБыыъ  шумомъ;  мнѣ  чудился  какой-то  тихій  щепотъ;  от- 
куда онъ  былъ  —  не  знаю.  Нѣсколько  сотъ  лаыпадъ  мерца- 
ло около  алтаря,  терявшагося  въ  пеизмѣримости  зданія. 
Ни  какой  другой  свѣтъ  пе  развлекалъ  думъ  моихь,  кромѣ 
умирающей  зари,  еще  видимой  въ  заиадныя  окна.  Подумай- 
те, что  чувствовалъ  я  одипъ  и  такъ  поздно  въ  этомъ  об- 
ширномъ  храмѣ.  Скажите,  уже  ли  я  разстался  съ  нимъ  безъ 
всякаго  откровенія? 

«Было  почти  восемь  часовъ,  когда  я  вышель  па  паперть, 
и  несколько  мипутъ  стоялъ  подъ  портиками,  прислушива- 
ясь къ  шуму  водометоБЪ.  Потомъ,  чуть  не  черезъ  весь  го- 
родъ,  прпшелъ  вь  виллу  Медичи  ,  гдѣ  мы  остановились; 
легъ  въ  постель  и  скоро  заснулъ  крізпкимъ  сномъ  ,  кото- 
рый конечно  заслу;килъ  своимъ  усердіемъ  и  ходьбою.» 

Вотъ  еще  прекрасная  картина,  которою  насладился 
авторъ  при  посѣщсніи  Картезіанскаго  монастыря,  из- 
в ѣстнаго  подъ  пменеімъ  Сгапсіе  С1іаг1геіі8е,  въ пъсколь- 
кихъ  верстахъ  отъ  Гренобля. 

«Только  что  мы  отужинали,  дюнастырскія  ворота  былиі 
заперты,  и  это  озадачило  меня  довольно  пепріятпымъ  обра- 

ЗОМЪ,    потому    что    полный    МѢСЯЦЪ,    ГЛЯДѢВШІЙ    въ  ОК0НПНЩ.І, 

и  звѣзды,  сверкавшія  надъ  сосновой  рощею,  манили  меіьт 
подъ  открытое  небо  ,  чтобъ  вполпѣ  насладиться  ихъ  зрт.- 
лищемъ.  Коадъюторь,  замътивъ,  что  я  часто  выглядываю 
въ  окно,  угадал ь  мое  желаніе,  и  позвавъ  прпвратіиіка,  ве- 
лѣлъ  ему  отпереть  ворота,  и  дожидаться  моего  возвраще- 
нія.  Я  скоро  воспользовался  его  снисходительностью,  и,  вы- 
рвавшись  изъ    монастырскнхь    затворовъ,    гдѣ  царствовала 
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мертвая  тпшиіш,  плошслт.  на  зеленый  холмъ,  осѣпсгіный 
черными  тѣііядні  дреіишхъ  сосет.:  п|)пслониізшнсь  кь  од- 
ной изъ  нихь,  л  подиялъ  глаза  на  величественный  предѣлъ 
окрестныхъ  горъ,  ріісоваішіійся  вг,  зыбкомъ,  сереб|)/]номъ 
сіяніп  мѣсяца,  котпрое  прямо  лилось  на  лѣса,  воскоипю  опу- 
шавшіе  пхъ  покатости.  Тіоляпі.г,  роіци,  стремнины,  про- 
пасти, потоки,  —все  это  лел^ало  внизу,  смягчаемое  пъ  сво- 
ихъ  рѣзкихъ  переходахъ  блѣдпо-голубыдіъ  тумаиомъ,  отъ  ко- 
тораго  еще  усиливалась  мрачность  утесовъ  ,  торчаиц^хъ  вь 
вышинѣ,  и  одѣтыхъ  мглою.  Небо  было  самой  темной  лазу- 
ри; бсзчріслепныя  звѣзды  казались  необыкновенно  ясны  съ 
этого  возвышепія,  и  мпогія  мелькали  изь-за  черііыхъ  со- 
сеиъ,  которыіин  поросли  утесы.  Бѣлыя,  сѣрыя  и  черпо- 
ватыя  облака  подходили  къ  мѣсяцу,  который  такъ  и  обли- 
валъ  свѣтомъ  купу  скалъ,  возвышавшуюся  иадъ  дсѣми  дру- 
гими. Хриплый  ропоть  потока,  стремившагося  изъ  отда- 
леиныхъ  дебрей  въ  темную  долину,  мізшался  съ  шумомь 
горнаго  сѣтра.  Опъ  усилился;  зашумѣли  лъса,  черныя  об- 
лака поднялись  съ  сѣвера,  —  летятъ  —  летятъ  и  вдругъ  по- 
глотили сіяніе  мѣсяца.  Наступила  мгновенная  темнота,  вѣ- 
теръ  взвылъ  и  повѣялъ  дрожью,  потомь  пріутихъ  :  стало 
чище  па  нсбѣ,  и  мізсяцъ  опять  взглянул ь  на  землю;  все 
явилось  въ  иоЕомъ,  торжествеинѣйшемъ  величіи.  Вътерокъ 
навѣвалъ  вдохновеніе. 

((Не  прежде  полуночи  -воротился  я  въ  монастырь,  прямо 
В7>  отведенную  мпѣ  комнату;  по  вообралченіе  мое  было  такъ 
встревожено,  душа  моя  такъ  возбуждена,  что  долго  не  могъ 
я  успокоиться,  и  едва  только  засиулъ,  какі^  страшный  по- 
рывъ  вѣтра  отворнлъ  настежь  оконницу,  и  разбудиль  меня 
своимъ  ооемь.  Въ  промежутки  бури,  когда  вѣтерь  стихаль 
па  одинъ  мигъ,  слабые  звуки  поющаго  хора  достигали  ушей 
моихъ;  ію  потомъ  опять  показывались  ревомь  бури  и  гу- 
ломъ  низвергающихся  водъ.» 

Перепдемъ  въ  Лііссабонъ.  Легко  заміітпть,  что  очер- 
ки этой  столицы  писаны  ужо  въ  другомъ  духЪ;  —  п 
это  быть-можетъ  потому,  что  опп  пятью  годайіп  мо- 
^юже  преичиохъ. 
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«Нпгдѣ  ПС  віідывалъ  я  такихъ  проклятыхъ  подъемопъ  и 
спускосъ,  уступов!)  и  скачковъ,  каіае  встрѣчаешь  па  каж- 
домі)  гаагу  въ  Лиссабонѣ.  Сто  разь  улсъ  почіігалъ  я  себя 
опроглпіуті.тмъ  і;ъ  ^]'аг7.  или  мі,  і;аусом-піібуді>  ііссчапый  роігь, 
иаполпеіпіый  гнилыми  бапімакамп^  дохлыми  кошками  и  ста- 
рыми арабкамгт,  которым  прячут»\'і  бъ  этихъ  лпгоіиицахі., 
чтобъ  воролаггь  и  продавать  талисмашл  оть  лихорадки. 

«Пиквизгтція  часто  раздѣлывается  по-свойски  съ  песчаст- 
иыми  сивиллами,  и  я  самъ  видѣлъ,  какъ  одну  пзъ  іиіхъ 
вытаскивали  изъ-подъ  разва^ииъ  дома,  обрушеииаго  землс- 
трясеигсімъ.  Не  зиаю  иаі"Г.рпое,  въ  чьи  опа  попалась  когти, 
къ  клеврету  ли  Ииквизиціп,  или  къ  кому-нибудь  обмануто- 
му ея  ворожбою;  только  я  былъ  радехопекь,  что  убѣжалъ 
отъ  этой  чучелы,  которой  кривлянья  п  Бизгъ  поистинѣ  на- 
водили ужасъ. 

((Чѣмъ  болѣе  знакомишься  съ  ѵТиссабономъ,  тѣмъ  песо- 
отвѣтствепнѣе  находишь  его  ожиданіямъ,  которыя  возбуж- 
даетъ  видъ  этого  города  сь  рѣки.  Если  бъ  молено  было 
вдругъ  перенести  сюда  иеприготовлеинаго  и  непредубѣждеп- 
паго  путешественника,  то  вѣрно  бы  опт.  подумалъ,  что  ви- 
дптъ  передь  собой  иѣсколько  плохо  соединенпыхъ  дереву- 
иіекь,  подавляемыхъ  громадными  монастырями. 

«Безчисленіюе  мнол<ество  пищихъ,  слѣпыхъ,  иѣмыхъ  и 
паршивых7>,  преслѣдовало  меня  чуть  не  въ  самую  воду.  Въ 
міръ  нѣтъ  попрошаекъ,  которые  равнялись  бы  съ  Поііту- 
гальскими,  кр-йпостью  груд,и,  ]юскошью  болячекъ,  обиліемъ 
всякпхъ  гадинъ,  разнообразіемт.  и  подборомъ  лохмотьссъ,  и 
пуиде  всего  безотвязною  настойчивостью. » 

Однако  жъ  ПС  всегда  Лиссабопъ  пропзводіітъ  такое 
нспріятиое  впсчаіѵіѣпіс.  Вечсролгь,  при  свг.п;  мііся- 
ца,  авторъ  ііашелъ  въ  нсмъ  много  живопнснаго. 

«Ястіая,  пріятпая  ночь  выманила  пасъ  на  Большую  Пло- 
щадь, куда  достнгалъ  только  слабый  свѣтъ  пзъ  огсонъ  двор- 
ца, отворенныхъ  для  освѣжснія    комнатъ.    На  одноімъ    пзъ 
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балкоіювъ  видііѣлось  доброе  лице  Архіепископа.  У  окна , 
прямо  иадъ  лоснящеюся  маковкою  этой  почтеіпюй  особы  , 
мы  замѣтили  двухъ  пригожихъ  сестрицъ,  Фрейлиііъ  Коро- 
левы, которыя  манили  пасъ  очень  прив'Втлнво.  Этого  было 
довольно,  чтобъ  заставить  пасъ  взбѣжать  къ  нимъ  въ  ком- 
нату черезъ  безчисленное  множество  ступенекъ.  Тутъ  мы 
нашли  кучу  племянтіиковъ^  племянницъ  и  двоюродныхъ, 
столпившихся  около  двухъ  премпленькихъ  дамь  ,  которыя 
папѣвали  съ  своимъ  учптелемъ,  квадратпымъ  ,  сѣроглазымъ 
мопахомъ,  Бразильскія  моденыі. 

«Кто  не  слыхалъ  этого  совсѣмъ  особеннаго  рода  музыки, 
тотъ  не  знаетъ  очаровательнѣышпхъ  мелодій,  какія  только 
существовали  со  временъ  Сибарптовъ.  Онѣ  состоять  изъ 
томпыхъ ,  прерывистыхъ  размѣровъ ,  точію  какъ-бы  духъ 
заіиімался  отъ  восторга  и  душа  рвалась  къ  родной  душѣ 
любпмаго  человека.  Съ  дѣтскою  неумышленностью  вкрады- 
ваются онѣ  къ  сердце ,  которое  пе  успізетъ  п  остеречься 
отъ  обаятельнаго  ихъ  дѣйствія:  кажется,  вы  глотаете  свѣ- 
жее ,  пріятпое  молоісо ,  анъ  это  ядъ  сладострастія,  проіш- 
кающій  вь  сокровеппѣйшіе  танппки  вашего  существовапія. 
По-крайней-мѣрѣ ,  таісъ  бываетъ  съ  тѣми ,  кто  чувствуетъ 
могущество  гармоппческихъ  звуковъ;  за  крізпкоухую  Флег- 
му сѣвера  я  не  ручаюсь.» 

Путешественііикъ  пріііхалъ  въ  Мадритъ  зимою 
1Т8Т  года,  II  вскорѣ  познакомился  тамъ  довольно 
страннымъ  образомъ  съ  представптелемъ  Султана. 

«Рохасъ,  которОлЛіу  петерпѣлпво  хотѣлось  вступить  въ 
должность  чичероне,  безпрестанно  вертелся  у  окна,  и  на- 
конецъ  замтзтилъ,  что  еще  часа  два  будетъ  свътло,  и  что 
мы  успѣемъ  пройтись  ко  дворцу  п  къ  садамъ  Буэнъ-Рети- 
ро.  Вошедъ  во  дворъ,  окруженный  низкими  строеніями, 
которыхъ  штукатурка  была  очень  повреждена  вѣтромъ  и 
непогодами,  я  увидѣлъ,  что  нѣсколько  почтенныхъ  Фигуръ, 
въ  каФтанахъ  и  въ  чалмахъ,  стоятъ  у  дверей,  прислонив- 
шись къ  притолкамъ.  Отъ  этого  зрѣлища,  искры  моего  орі- 
спталнзма  какъ  разъ  вспыхнули  яркпмъ  пламенемъ.  «Что  это 
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за  ЖП130ПИСТ1ЫЯ  твари?»  сп|)огил-ь  я  проводника:  «можно  па 
пихъ  посмотртвть?»  «Сколько  угодно,))  отвѣчалъ  Рохас'ь:  «это 
люди  Турецкаго  Посла,  который,  со  всѣмъ  прнчтом'ь,  жгг- 
ветъ  въ  ІЗуэиъ-Ретиро....  Хотите?  мы  зандемъ  осмотрѣть 
весь  этотъ  звѣрииецъ.)) 

«Сказано,  сдѣлаио.  Я  разомъ  прыгпулъ  черезъ  четыре 
ступепи,  къ  великому  удовольствію  пажей  и  прислуги  его 
превосходительства,  и  вошелъ  въ  залу,  устланную  богатѣн- 
П1ИМИ  коврами,  и  благоухающую  куревомъ  изъ  алоеваго  де- 
рева. Въ  углу  этой  великолепной  комнаты  сидѣлт,  послаи- 
никъ,  Ахметъ  Вази  Эффсиди,  окутанный  драгоц-Енной  собо- 
льею  шубою;  онъ  игралъ  легкою  тросточкой,  которая  бы- 
ла у  него  въ  рукѣ,  и  порой  совал  ь  ее  подъ  иось  рослымъ 
и  красивымь  невольникамъ,  которые  стояли  передъ  нимъ 
навытяжку.  Эти  Фигуры,  неііодвпжныя  какъ  истуканы,  и 
ію-видимому  такъ  же  безчувственныя,  ни  разу  далее  не  ми- 
гнули. Когда  я  подошелъ  отдать  мой  салемъ  представи- 
телю Султанскаго  Величества ,  который  принялъ  меня  сь 
самымъ  милостивымъ  кивкомъ  головы,  переводчикъ  объя- 
вилъ,  къ  какому  я  лрннадлежу  народу,  и  какъ  нелицемер- 
но чту  Высокую  Порту. 

«Только  я  усѣлся  въ  тяжелыя  кресла,  обитыя  узорча- 
тымь  бархатом7.,какь  подали  намъ  коФе  въ  чашкахъ,  отличиън- 
іиаго  Фарфора,  съ  золочеными  блюдечками.  Несмотря  на  при- 
страстіе  мое  къ  Востоку  и  его  обычаямь,  я  едва  могъ  про- 
глотить это  питье^  такъ  оно  было  густо  и  горько.  Пока  я 
морщился  вслъдствіе  згой  уважительной  причины,  изъ- за 
занавъса,  отдѣлявшаго  пасъ  отъ  другой  комнаты,  послы- 
шался тпхій,  ропотный  звукь,  будто  отъ  Флейтъ  и  тнмна- 
новъ,  сопровождаемыхъ  тамбурпномъ.  Въ  этой  ме.юдіи  бы- 
ла какая-то  заунывная  дикость  и  какое-то  безпрерывное  по- 
втореніе  одинхъ  и  тѣхь  же  созвучій,  которыя  растрогали 
мою  дуіну. 

«Посланникъ  глядѣлъ  па  меня  во  всѣ  глаза,  и  казался  че- 
резвычайно  доволенъ  тъліъ  дъйствіемъ,  которое,  видно,  и 
въ  лйцѣ  моемъ,  произвела  его  музыка. 

Т.   ѴП.   _  Отд.  II.  4 'Л 
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«Мои  усердные  распрооы  о  Багдадѣ,  о  гробпицѣ  Зобе- 
иды,  объ  остаткахъ  Даръ-эль-КалиФата,  или  дворца  Абас- 
сидовъ,  кажется,  пробуждали  ііъ  иемъ  тысячу  пріятпыхъ 
воспоминаній;  а  когда  я  прибавилъ  еще  пѣсколько  ссылокъ 
иа  любнмыхъ  его  писателей,  и  особенно  на  Месиги,  онъ 
сдѣлался  такъ  разговорчивь,  что  лоізкій  и  проворный  Грекъ, 
который  былъ  довѣреннымъ  его  переводчикомъ ,  насилу 
успѣвалъ  за  нимъ.  Не  наступи  часъ  молитвы,  бесѣда  наша 
продлилась  бы  до  полуночи.  Привставъ  съ  больилою  сано- 
витостью, оиъ  протянулъ  мнѣ  руки  на  прощанье,  и  отпра- 
вился съ  двумя  пригожими  пажами  изъ  Грузинъ  въ  со- 
седнюю комнату,  гдѣ  секретари  его,  драгоманъ  и  прислу- 
га стояли  ВСІ5  на  коврикахъ,  какь  въ  мечети,  и  признаюсь, 
трогательно  было  видѣть  торжественную  внимательность,  съ 
какою  совершалось  моленіе.» 

Вотъ  пот.здка  въ  Эскуріа.гь,  и  ею  заключим  ь  мы 
наши  выписки. 

«Тернѣть  не  могу,  вставать  при  огпѣ  въ  холодное  зим- 
нее утро;  но  такъ  какь  л  назначилъ  этотъ  день  для  пост.- 
щенія  Эскуріала,  и  разставилъ  по  дорогѣ  лошадей ,  чтобь 
скорѣй  доѣхать,  то  счнталъ  себя  въ  непремѣішой  обязанно- 
сти выполнить  свое  намѣреиіе.  Погода  была  холодна  и  не- 
надежна; небо  красно  и  темновато.  Рохасъ  должень  былъ 
ѣхать  съ  нами  вмъстѣ,  и  потому  мы  завернули  за  нимъ  кь 
брату  его.  Маркизу  Виллаиуэвѣ.  Онъ  одно  изъ  самыхъ  до- 
бродушныхъ,  самыхъ  дру;келюбныхъ  создаиін  въ  мірѣ,  и  я 
ни  за  что  па  свѣтѣ  не  поъхалъ  бы  безь  него ,  хотя  вообще 
не  терплю  колесить  по  городу  за  кѣмъ  бы  то  ни  было,  да- 
же будь  онъ  семи  пядей  во  лбу,  —  мнѣ  все  равно. 

«Ужъ  пробило  восемь,  когда  мы  ві.іѣхали  изъМадрита,  и 
скакали  во  весь  опоръ,  берегомъ  Мансанареса,  по  дороѵъ, 
которая  привела  насъ  къ  Каса  дель  Кампо,  одному  изъ  ко- 
ролевскихъ  ДБорцовь ,  окруженному  рощицами  и  чащами. 
Мили  двѣ  ѣхали  мы  вдоль  ограды ^  и  миновав ь  .Іа  Сарсу- 
элу, другой  загородный  домъ  королевской  фзмнлІи,  кото- 
рый справа  зас.іоняютъ  бугры,  поросшіе  кустарнпкомъ,  мы 
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увидѣліі  передъ  собой  мили  на  три  или  иа  четыре  дикое, 
обііаженпое  поле.  Потомъ,  когда  взобрались  на  несколько 
значительных!,  позвыпіепій,  иадъ  нами  проглянуло  солнце, 
облака  начали  рѣдѣть ,  и  вдали  открылись  бѣлыя  зданія 
знаменптаго  монастыря  съ  его  куполомт,  и  баиінями^  ко- 
торыя  выникали  изъ  величествепнаго  грунта,  образусмаго 
высокою,  неправильною  горою. 

«Мы  были  отъ  пего  около  мили,  и  окрестность  казалась 
здѣсь  лучше,  чѣмъ  близь  Мадрита.  По  обѣимъ  сторонамъ 
широкой  и  прекрасно  устроенной  дороги  тянулись  обшир- 
ные зеленые  луга,  усѣянные  обломками  скалъ  и  пнями  ду- 
бов'ь  и  ясеней.  Олени  стояли  многочисленными  стадами,  какъ 
вкопаши.іе  съ  поднятыми  вверхъ  ноздрями,  и  вперяли  въ 
насъ  свои  прекрасные  глаза  бсзъ  всякаго  опасенія,  потому 
что  здѣсь  стро;кайше  запрещено  стрѣлять. 

«Хотя  надъ  Эскуріаломъ  насупились  горы,  однако  ;иъ  онъ 
и  самъ  стоитъ  на  значителыюмъ  возвышсніи ,  и  мы  ка- 
рабкались ту.^а  цѣлые  полчаса,  оттого  что  послѣдниані  до- 
ждями совсѣмъ  размыло  дорогу.  Есть  что-то  грозно-пора- 
зительное въ  Фасадѣ  этого  царскаго  монастыря,  который, 
подобно  дворцу  въ  ІІерсеполѣ,  ос-ьненъ  близлежащими  гора- 
ми. Проходя  на  церковіп.пі  дворъ  подъ  сводомъ  ограды,  ко- 
торый такъ  крѣпокъ,  какъ  будто  бъ  быль  изсѣченъ  въ  гор- 
ной скалѣ ,  я  почувствовалъ  невольное  содроганіе,  частію 
конечно  и  оттого,  что  живо  припомнилъ  себѣ  черные,  кро- 
вью ознаменованные  дни  страшнаго  Филиппа.  Солнце  опять 
покрылось  облаками,  и  паперть,  окруженная  угрюмыми  ста- 
туями, казалась  такъ  мрачна  и  пещеровидиа,  что  я  вообра- 
жалъ  себя  у  входа  въ  подземный  храмъ,  устроенный  для  ка- 
кого-нибудь таинственнаго  и  страшнаго  богослуженія;  но 
когда  я  увидѣлъ  главный  алтарь  во  всемъ  его  величіп,  съ 
яшмовыми  ступенями,  съ  рядами  колоннъ,  которыя  возвы- 
шаются ОДНИ  надъ  другими,  съ  живописью,  наполняющею 
ВСЕ  промежутки,  —  я  псчезъ  въ  благоговѣніи. 

«По  сторонамъ  при дѣла,  въ  которомъ   онъ  помѣщенъ,  воз- 
вышаются часовни,  почти  всѣ  занятыя  катаФалкадш  пзъ  зо- 
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лочетюй  бропзі.і,  Здѣсь  съ  коронами  и  скиптрами,  повер- 
женными у  иогъ,  и  съ  обпа/кеппой  головою,  стоят7>  иа  кс- 
лѣияхъ  изображенія  во  весь  ростъ  Императора  Карла  V  и 
властолюбиваго  сына  его,  Филиппа  II,  съ  злополучными  ихъ 
женами  и  дѣтьмн.  Чувства  у;каса  еще  увеличились  во  мнъ 
оттого,  что  я  увидѣлъ  себя  паединѣ  съ  этимъ  обществомъ. 
Рохасъ  пошелъ  къ  настоятелю  съ  письмами,  которыя  дол- 
женствовали открыть  памъ  всѣ  таніил  этого  страшнаго  зда- 
нія,  -  н  храма,  и  дворца,  и  монастыря,  п  гробницы  вмѣстѣ. 

«Тутъ  воротился  мой  прі;ітель,  и  за  пимъ  шелъ  старый, 
рослый  монахъ  съ  непривѣтнымъ  лпцемъ,  пепельнаго  цвѣ- 
та,  и  съ  выпученными  глазами,  которыхъ  вьіражепіе  было 
вовсе  не  умильно.  То  былъ  мистагогъ  здѣшнихъ  мѣстъ, 
настоятель  самь  своею  особою,  представитель  Св.  Іеропима, 
по-крайііей-мт.))ѣ  во  всемъ,  что  касается  этого  монастыря  и 
его  владѣнііі,  человѣкъ,  знаменитый  строгостію  своей  лшз- 
пи.  Онъ  пачалъ  осматривать  меня  съ  головы  до  погъ  ,  и 
послѣ  этого  довольно  странпаго  обзора  ,  спросилъ  по-Ис- 
панскн,  что  я  особенно  желалъ  внд-сть;  потомъ,  обернувшись 
къ  Рохасу,  сказал ъ  такъ  громко,  что  я  могъ  это  слыінать  : 
«Онъ  очень  молодъ,  —  поннмаеть  ли  онъ,  что  я  ему  говорю  ? 
Кпрочемъ  мн-Б  такъ  строго  повелѣно  показать  ему  мона- 
стырь, что,  я  думаю,  прійдется  это  сдѣлать,  сколько  я  ни 
привыченъ  къ  объяснению  наніпхъ  достопримѣчательностей. 
Ііезъ  чего  нельзя,  такъ  нельзя;  начнемъ-те,  мъшкать  нечего. 
Вы  знаете,  что  времени  у  меня  не  много,  а  дѣла  довольно 
и  въ  церкви,   и  въ  монастыръ. » 

иГІослѣ  этого  не  слишкомъ  заманчиваго  приступа ,  мы 
отправились.  Сперва,  посѣтилп  несколько  комнатъ  со  сво- 
дами ,  расппсаниымп  арабескомь  въ  лучшемъ  вкусѣ  шест- 
надцатаго  вѣка;  потомъ  обширную  залу,  гдт.  совершалось 
богослуженіе,  пока  строилась  большая  церкоііь,  игдѣяуви- 
дѣлъ  Перлу  во  всей  ея  чистотѣ,  —  нѣн<нѣйнісе  по  отдѣлкѣ 
произведеніе  РаФаэля,  —  и  Песце  съ  ея  божествеинымъ  ап- 
геломь,  прелестнымъ  младенцем!:,  и  полнымъ  віфы  юнымъ 
Товитомъ,  д,ышащпм7>  непритворною  набожною  простотою. 
Послѣ  этого  внпманіе    мое   привлекла  одна  глубоко -трога- 
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телыіая  картина  —  Іакопъ  ,  плачущій  падъ  окровавленною 
одеждой  любнмаго  сына.  —  возиышеннѣГішее,  живое  дока- 
зательство дивныхъ  способностей  Веласкеса  на  благородиомъ 
поприш.ѣ  Искусства. 

«Эти  трп  картины  такъ  поглотили  мое  вниманіе  ,  что  у 
меня  едва  осталось  его  для  прекрасныхъ  создапій  Тиціана 
п  другихъ  великихъ  художниковъ,  которыя  покрываютъ 
эти  простыл,  толстыя  стѣны  цізлымъ  раемъ  живописи.  Я 
шелъ  почти  такъ  скоро,  какъ  только  могъ  желать  мой  воі)- 
чащіп  чичероне,  и  слТздовалъ  за  нимъ  по  разнымъ  лѣстнп- 
цамъ  и  многому  множеству  нереходовъ  и  предсѣній,  въ  са- 
момъ  мрачномъ  Дорическомъ  вкусѣ,  на  хоры,  устроенные 
падъ  большими  западнымъ  входомъ,  прямо  ігротивъ  глав- 
наго  алтаря  и  торжественныхъ  его  принадлежностей ,  по 
болѣе,  чѣмъ  въ  двухь  стахъ  Футахъ  разстояніемъ :  сколько  я 
ни  видалъ  царскпхь  покоевъ ,  ни  одпнъ  не  сравнится  въ 
гармонпческомъ  велпчіи  съ  этой  частью  храма  ,  болѣе  по- 
хо;кею  на  часть  дворца. 

«Рядъ  лавокъ,  обрисованный  въ  такомъ  строгомъ  вкусѣ, 
который  да;ке  необычаенъ  для  шестнадцатаго  втзка,  сдълаііъ 
пзъ  драгоцізннѣйшнхъ  деревъ  обѣихъ  Индій.  Въ  копцъ  этой 
чудной  перспективы  ониксоваго  цвѣта  мѣстъ  ^  колоннъ  и 
балдахнновъ,  является  на  черномъ  бархатномъ  покровѣ  тотъ 
дивный  лпкъ  распятаго  Спасителя,  который  Челлиіпі  изва- 
ялъ  изъ  чистѣйшей  слоновой  кости  въ  минуты  набожныхъ 
восторговъ  и  вдохновеній.  Это  созданіе  далеко  прсвосходитъ 
всѣ  другія  творенія  того  же  художника:  его  Персей  во  Фло- 
ренціи  какъ-то  связанъ  и  перемудрепъ. 

« Въ  длинномъ  узкомъ  коррпдорѣ  ,  который  тянется  за 
лавкамп,  показывали  мнѣ  серебряный  ящикъ  съ  богатою 
рѣзьбою,  гдѣ  хранятся  прекрасные  маленькіе  органы,  быв- 
шіе  съ  Карломъ  V  въ  Лфриканскомъ  походѣ,  и  часто  до- 
ставлявшіе  ему  нріятное  развлеченіе  отъ  заботь  государ- 
ственныхъ:  говорятъ,  онъ  пграль  на  нихъ  ка;кдый  вечерь. 
Но  и  теперь  еще  стоить  играть  на  этомь  пнструментъ  ; 
никогда  не  слыхпвалъ  я  такихъ  очаровательно  сладкихь  зву- 
Т.  VII.  -  Отд.  П.  З'з 
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ковъ,  п  таки.  троііулъ  рукоятку,  несмотря  на  та,  что  стро- 
гій  проводпикъ  мой  ,  кислолицьиі  настоятель  ,  поглядѣлъ 
еще  вдвое  непривѣтнѣе.  ■   " 

«Еслп  мѣста,  о  которых'!,  я  сейчас7>  говор  иль  ,  не  такъ 
обременены  здѣсь  украшеніями  ,  какъ  впдѣіп^ыя  мною  въ 
Павіп  п  во  многпхт>  другихъ  мопастыряхъ  ,  зато  простран- 
ство надъ  ними,  или  потолокъ  прекрасныхъ  хоровъ,  соста- 
вляетъ  чудеснѣйшее  зрѣлище:  это  небо  со  всѣмп  его  сила- 
ми. Едва  можно  постигнуть  воображеніемъ  всю  полноту  и 
роскошь  кисти  ,  съ  какою  Лука  Джіордано  умѣлъ  выпол- 
нить свое  дѣло,  п  оживить  каждый  уголокъ  обшпрнаго  про- 
страпства  прелестными  Формами,  которыхъ  округлости,  точ- 
но і:акъ  въ  самомъ  А'^л'Ь.,  выникаготъ  изь  свѣтлыхъ,  летучнхъ 
облаковъ  неба.  «Каково?»  сказалъ  мнѣ  моиахъ:  «у  васъ  не 
моясетъ  быть  іпічего  подобпаго.)> 


Б.     К. 


III. 


ДВОЙНЫЯ  нТРОЙНЫЯ  ЗВѢЗДЫ. 


СТАТЬЯ     г.     АРАГО. 


Въ  огромномъ  пространств-!!  діірозданія,  на  этодгь 
богатомъ  дн'іі  вселенной,  усыпаннозіъ  алмазными  ог- 
нями, съкоторымп  любптъ  играть  мысль  поэта,  и  гдѣ 
сердце  смертнаго  съ  благоговЛініемъ  ищетъ  обители 
Божества,  глазъ,  вооружепньиі  стекломъ,  открылъ 
такія  свѣтпла,  которыя  своей  необычайностью  долго 
еще  будутъ  превосходить  силу  соображенія  людей, 
непосвященныхъ  въ  тайны  Наукп.  Еще  недавно,  когда 
Парпжская  Академія  присудила  значительную  награ- 
ду сыну  знаменитаго  Гершеля,  уже  почти  столько 
же  знаменитому  личными  заслугами,  за  иовѣйшее 
его  сочнненіе  о  двойныхъ  звѣздахъ,  въ  публикіі  об- 
разовапныхъ  народовъ  спрашивали  съ  изумленіемъ,- 
зачто  Англійскій  астрономъ  получилъ  эту  премію? 
что  такое  двойныя  звѣзды?  неужто  есть  звѣзды  двой- 
ныя,  тройныя  и  четверныя?  отчего  сдѣлались  онѣ 
вдругъ  предметомъ  такихъ  тщательныхъ  пзысканій 
наобсерваторіяхъобопхъиолушарій?  и  какихъ  резуль- 
татовъ  ищутъ  и  ожидають  астрономы  отъ  ихъ  наблю- 
денія  ?  Хотя  ньиіѣ  читатели  всьхъ  сословій  привыкли 
слышать  о  двойпыхъ  и  тройныхъ  небесныхъ  тѣлахъ, 
и  названіе  «составныхъ  звѣздъ»  не   поражаетъ   ихъ 
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удпилепісмъ,  тт.>гыіс  мспѣе  существо  отпхъ  сиѣтіі.іъ 
всс-еще  покрыто  для  посторонних  г.  темною  запѣсою  за- 
гадки. Оно  однако  иъ  полной  імт>рг.  заслужииаетъ  нхъ 
любопытство,  которому  сверхъ  того  въ  состоянін  доста- 
вить удовольствія  почти  романической  занимательно- 
сти.  И  если  когда-либо  стоило  труда  короче  познако- 
миться съ  ними,  то  именно  теперь,  когда  составпыя 
звѣзды  стали  вюднымъ  предметом!,  въ  і\строномін  • 
когда  д.ія  иихъ  воздвигаются  нарочпыяобсерваторін; 
когда  со  всѣѵь  стороиъииитутъобъ  них7>  днссертацін  ; 
когда,  наконец!.,  чсрезь  пріобріітепіе  могуидествеп- 
наго  телескопа  ФрауэнгоФсрова;,  Россія  сама  сделалась 
столицею  валѵнт.нніихъ  ігьпихъ  открытій,  и  огнивом ъ, 
изъ  котораго  быотъ  блистательнт.йшіс  лучи  свѣта  па 
пауку.  Въ  такомъ  положеніп  предмета  мы  ие  можемъ 
занять  пріятиѣе  виимапія  и  просвѣщепиаго  любопьп- 
ства  напіпхъ  читателей,  какъ  представляя  имъ  пре- 
восходіюе  разсуждспіе  Г-на  Араго,  котораго  пепо- 
дражасмьій  талапть  излагать  самые  отвлеченные 
і;онросы  яснымъ  и  доступнымъ  для  ВСІІХЪ  попятій 
образодіъ  уяче  могли  они  оцііпить  изъ  статьи  о  те- 
п.штъ  Земпаго  Шара. 

Попытаемся,  говоритъзнамепитый  астропомъ,  обь- 
;!(ниті>  ДІ..Ю  какъ-можио  пропое,  освободігвъ  его  от7> 
грознаго  матсматичсскаго  папіц.тря  иотъ  вычислепій, 
за  которыми  нельзя  бы.ю  бь  с.г],.і,ог>ать  пезпакомылгь 
съ  Форімулами  Сферической  Трпгопометріп  п  эллип- 
тическаго  двнженія  плапетъ. 

Лстроиомы  пазьпіаютт.  двойными,  тройпыми,  чет- 
верными, и  такъ  далТ.е,  звт.здамп  группы  изъ  двухъ, 
трехъ,  четырехъ  зві.зді. ,  кажущихся  чрезвычайно 
близкими  оддь'ькъ  другой,  а  для  простаго  г.іаза  с.іп- 
тыхъ  въ  одно  маленькое  свііти.ю,  отдѣльпо  мерцаю- 
щее па  небесной  тверди. 
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Наблюдал  небо  въ  телескопъ,  находпзіъ,  что  даже 
II  въ  ті.хъ  мѣстахъ,  гдѣ  звѣзды  ііаимііогочііслеітѣѳ, 
какъ  ііаіірпліѣръ  въ  Млечномъ  Пути,  оігв  на  всем7> 
віідіімомъ  пространств ѣ  расположены  довольно  одно- 
образие. Раздѣляіощіе  ііхъ  промежутки  почти  раіиіы, 
II  всегда  очень  велики.  Чьмъ  общѣе  было  это  правило, 
тт.йгь  разителыгье  показались  астроноліаімъ  іісключе- 
ііія.  Какъ  не  замѣтить,  ііапрпімѣръ,  звѣзды  Касторъ 
пли  лБ.шзнецовъ,  которыл  простой  глазънринпмастъ 
за  едпннчныя,  который  Греческіе  іі  Арабскіе  наблюда- 
тели считали  за  простыл  свѣтила,  и  которыл,  съ  по- 
мощью достаточно  увеличивающей  зрительной  трубы, 
найдены  составленными  нзъ  двухъ  звѣздъ  третьей  іі 
четвертой  величины  ! 

Между  нзвѣстныміі  пыпѣ  двойными  звъздадііі  есть 
такія,  которыхъ  составныл  части  сближены  чрезвы- 
чайно. Для  различен! л  пхъ  потребны .іучшіязрнтель- 
ныл  оруділ,  сіілыгьйшія  увеліічпвающія  стекла,  про- 
зрачность воздуха,  весьма  рѣдкая  въпашпхъ  клпма- 
тахъ.  Пзъ  чпс.іа  пхъ  назовешь  звѣзду  е  Овна,звт,зду  у 
Вѣнца,  тг  Геркулеса,  и  прочая. 

Здѣсь  не  безполезпо  объяснить  употреб.існіе  буквъ 
II  цнФръ,  которыми  астронозіы  означаютъ  звѣзды. 

Байеръ,  издавая  въ  1605  году  своинсбесныл  ланд- 
карты ,  выставил ъ  по  буквъ  у  каждой  звѣзддл  парнсо- 
ванііыхъ  пмъ  созвъздій.  Первая  буква  Греческаго 
алфавита,  і^,  означала  у  него  саі\іую  блестящую  звъзду 
въ  цѣломь  созвъздіп;  вторая  буква,  /3,  первую  нослъ 
той,  II  такъ  далѣс  до  са.  Когда  Греческій  алФавптъ 
истощился,  начали  з'потребллть  въ  толгь  же  порядкв 
Латіінскій:,  а  когда  посредствомъ  тслссконическихъ 
набліоденій  чис.ю  звѣздъ  чрезвычайно  умножилось, 
тогда  ста./ін  означать  ихъ по  порядку  нумерами.  Кромь 
нѣкоторыхъ  оговорсііііыхъ  случаевъ,  мы  будсмъ  у  но- 
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треблять  нумерацію   стараго  Флемстидова   каталога, 
который  іізвѣстенъ  подъ  именемъ  Бріітанскаго. 

Гершель,  отецъ,  первый  занимался  двойными  звез- 
дами съ  постояннымъ  вниманіемъ,  и  раздЪлилъ  ихъ 
на  четыре  порядка  не  по  яркости  ихъ  свѣта,  а  по  сте- 
пени впдпмаго  разстоянія  двухъ  составительныхъзвѣз- 
дочекъ.  Первый  порядокъ  заключаетъ  всѣ  тѣ  группы, 
въ  которыхъ  средоточія  двухъ  звѣздъ  по-крайней- 
мт.рѣ  на  4  секунды  небеснаго  градуса  одно  отъ  друга- 
го.  Во  второмъ  порядкъ,разстоянія  простираются  отъ 
4  до  8  секупдъ  градуса;  въ  третьемъ  отъ  8  до  16  ;  на- 
конецъ  четвертьпі  заключаетъ  въ  себѣ  всъ  тъ  группы, 
которыя  не  содержатся  въпредъидущнхъ  разрядахъ, 
и  въ  которыхъ  разстояніе  двухъ  звъздъ  не  превы- 
шаетъ  52  секупдъ. 

Первые  каталоги  Гершеля  содержали  въ  себѣ: 

97  двойныхъ  лвѣздъ перваго  порядкп. 

102 • •  втораго. 

114    • ,  . .  .  , .третьяго. 

132 четвертаго. 

всею  445  звѣздъ. 

Незадолго  персдъ  кончиною ,  Гершель  увеличилъ 
это  число  за  500  слишкомъ.  Пос.іѣ  того,  оно  значи- 
тельно умножилось.  Сдѣлавъ  всеобпцй  обзоръ  пебесъ 
помощью  огромнаго  ФрауэигоФсрова  телескопа,  рас- 
пространивъ  свои  изслъдованія  на  всъзвѣзды  восьми 
первыхъ  величннъ  и  на  б.пістательиѣйшія  девятой, 
заключающіяся  между  сѣверіп>імъ  по.іюсомъи  1 5  граду- 
сомъ  небесной  широты  къ  югу  отъ  экватора ,  Русскій 
астрономті,  Г.  Струве,  разсмотрт.лъ  и  внесъ  въ  ката- 
логи (вмБстѣ  съ  Гершелевымп)  : 

987  двойныхъ  звѣздъ перваго    порядка - 

675    втораго. 

659    третьяго. 

736     четвертаго . 

всего  3057  двойныхъ  звѣздъ. 
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Это  количество  выведено  пзъ  наблюденія  120,000 
разныхъ  звѣздъ,  такъ  что,  средннмъ  числомъ,  прихо- 
дится по  одной  двойной  звѣздѣ  на  сорокъ  простыхъ. 
Впрочемъ,  какъ  замѣтилъ  Г.  Струве,  содержаніе  это 
измт.нлется,  смотря  по  яркости  звѣздъ. 

Наблюдатели,  которыйіъ  мѣстопребываніс  пхтэ  доз- 
воляетъ  изучать  южное  небо,  астрономы  иа  Шысѣ 
Доброй-Надел«ды  пли  въ  Портъ-Джаксонѣ,  также  на- 
чали заниматься  составными  звѣздамп.  Все  застав- 
ляетъ  думать,  что  въ  скоромъ  времени  число  этихъ 
свѣтнлъ,  которое  можно  будетъ  наблюдать  съ  боль- 
шихъ  обсерваторій,  возрастетъ  до  пяти  пли  шести 
тысячъ. 

Предложенное  Герніелемъ,  и  принятое  его  послѣ- 
дователями  раздѣленіс  двоиныхъ  звѣздъ  на  четыре 
норядка,кромѣтого,  что  оно  произвольно,  нмѣетъ  еще 
другой  недостатокъ,  которьпі  принудить  оставить  его 
систему.  Двйствительно ,  читатель  въ  послѣдствіи 
увиднтъ,  что,  смотря  но  году  иаблюденія,  пришлось 
бы  иногда  относить  одну  и  ту  же  группу  то  къ  перво- 
зіу,  то  ко  второму,  то  къ  третьему  порядку. 

Тройныхъ  н  четверныхъ  звѣзд ь,  по-вндимозіу,  весь- 
зіа  немного.  КаталогъГ.  Струве  содсржитъ  только52 
тройныя  звѣзды  въ  иред'Ьлахъ  разстояній ,  по  кото- 
рымъ  Гершель  раздвлиль  двойныя  звьзды  на  четы- 
ре порядка.  Изъ  числа  пхъ  назовемъ  звѣзду  (^  Рака  и 
звТіЗду  ^  Въсовъ,  гдъ  составитсльныя  звьздочки  ВСІІ 
три  довольно  блестящи. 

Свѣтнла,  изъ  которыхъ  состоятъ  двойныя  звѣзды, 
вообще  не  одинаковой  яркости.  Часто  одно  отъ  дру- 
гаго  ирпмѣтно  отличается  нві.томъ.  Нерѣдко  бьишеть, 
что  то,  которое  посвътлѣе,  красновато  или  желтовато; 
еще  чаще  замѣчается  во  второмъ  сильный  зеленова- 
тьні  или  голубоватьиі  оттьнокъ. 
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Отчего  жъ  сдѣлаліісь  опь  вдругъ  продметомъ   тща- 
телыіыхъ  наблюдений ? 

Сей  часъ  говорили  мы,  что  сввтпла,  пзъ  котормхъ 
состоять  двойныя  ЗВІІЗДЫ,  вообще  весьма  различной 
яркости.  Если  бъ  эти  прпм'Ьтныя  неравенства  въблес- 
кл  завнсѣли  отъ  значитсльпыхъ  разностей  въ  разсто- 
янін  двухъ  свѣтн ль  одной  и  той  же  группы,  тогда 
каждая  изъ  ппхь  доставляла  бъ  намъ  весьма  простое 
средство  судить,  посредствозгь  законовъ  перспекти- 
вы, о  разстоіініи  самой  блестящей  звьзды  въ  груп- 
пѣ  отъ  Зем.іп.  Этоть  способъ  предлагалъ  ужъп  Гали- 
лей. Доісторъ  Лоіпъ  прпвель  его  въ  ііспо.інепіе,  а  че- 
резъ  нисколько  времени  опъпрпложенъ  былъ  Герше- 
•іемь  къ  двонипчнымь  группамь,  извт.стнымъ  въ  то 
время,  и  обьщавшнмъ  самый  полный  успьхъ  въэтодіъ 
отношеніи;  но,  какъ  со  вслкпмъ  бьпіаетъ,  —  хоть  не 
всякой  чпстосердечно  къ  то^-.гь  признается,  —  знаме- 
нитый ЛиглІГіскій  астрономъ,  доискиваясь  одного,  иа- 
шель  другое.  Он  ь  открыл  ь,  что  звъзды  неравной  вели- 
чины, составляющія  группы,  не  независимы  одна  отъ 
другой  и,  кажется,  сближены  не  случайно,  какъ  преж- 
де полагали^  что  соединеніе  ихъ  въ  весьма  тѣснояіъ 
нространстііЪ  происходить  отнюдь  не  отъ  проекціп, 
НЛП  отъ  перспективы;  что  эти  звѣзды  меліду  собою 
связаіизі,  что  опъ  образуютъ  насто.тщія  системы,  что 
относптелыіыя  ихъ  положенія  безпрестанно  изме- 
няются ;  наконецъ ,  что  малыя  звгьзды  обрапі/иоиісл 
около  болыиихъ^  точно  такъ,  какъ  планеты  Меркурій, 
Бенсра,  Земля,  Марсъ,  Юпнтерь,  Сатурнъ  п  нрочія, 
обращаются  около  Солнца. 

Вслѣдствіе  этихъ  вращате.іьныхъ  двпжсній,  мень- 
шая звѣзда  бываетьто  прямо  на  востокъ,  то  пряпю  на 
западь  отъ  большой.  Иногда  эта  подвижная  зігьзда  на- 
ходится къ  сѣверу  отъ  той,  которая  болѣе  ея  блестя- 
ща, и  которая  кажется  центро.мъ  ея  двнжснія  ;  ино- 
гда мы  видимь  со  на  югт.. 
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Чтобъ  удостовѣротьсл  пъ  относительной  іісреміліг. 
иоложеііія  двухъ  зігіізді.,  достаточно  было  этнхънгю- 
стыхъ  зайгіічаніи;  по,  усмот])ѣиъ  діиілссніе,  захогіі.ін 
узнать,  но  какому  закону  оно  совершается.  Для  этого 
надлежало  сдг.лать  імиоисество  иаблюдепій  н  придать 
нзіъ  нзвѣстнуіо  точность  носредствомъ  слѣдующаго 
способа ,  о  которомъ  мы  постараемся  сообщить  ка- 
кое-нибудь иопятіе, 

Протянемъ  къ  Фокусіі  зрительной  трубы  двѣ  весь- 
ма тонкія  нити.  Одна  пройдстъ  черезь  цептрь  круіо- 
ваго  пространства,  пазьи,!аемаго  полемъ  зрѣиіл,  и  бу- 
детъ  неподвижна,  то  есть,  прикрыілепа  къ  трубь 
такъ,  чтобъ  поло;кеніе  ея  не  могло  изменяться.  Д]>у- 
гую  можно  будетъ  обращать  около  того  же  центра,  и, 
если  захотимь,  она  сойдется  съ  иеиодвил;иоіо  питью 
Н/1Н  составить  съ  нею  вправо  плп  вльво,  сверху  или 
снизу,  всіі  возможные  углы.  Эти  углы  измеряются 
кругозіъ ,  раздѣлеипымъ  на  градусы,  іі  прпдѣ.ын-- 
пымъ  внутри  илп  снаружи. 

Бри  паблюденіи,  блестящую  звѣзду  приводить 
какъ  молчпо  в і.рігЬе  па  точку  псрссѣченія  двухъ  нитей, 
Потомъ  обращають  подвижную  пить  до  тт.хь  поръ, 
пока  она  пройдстъ  черезь  цептръ  другой  звьзды.  Но- 
смотрѣвъ,  па  какомь  градусѣ  она  остановилась,  узна- 
ешь, какой  уголь  образуете  лпнія  зрт.иія,  проведен- 
ная изъ  центра  бо.іьшой  зві.зды  вь  цеіпръ  малой,  съ 
паиравлеиіейгь  неподвижной  нити. 

Смотря  потому,  какъ  поставлена  труба,  и  сверхъ- 
того  по  особенному  иаправленію,  какое  дано  пепо- 
двнікной  пити,въ  г.оторомъ  часу  ни  возьмешь  уголь, 
всегда  найдешь  одно  и  то  же  число.  Если  труба  обра- 
ш,ена  къ  звііЗдѢ  вь  то  время,  когда  она  совершаетъ 
самую  возвышенную  часть  своего  гючнаго  теченія  , 
то  есть,  когда  она  дойдетъ  до  меридіана ,  пеиодвийс- 
иая  пить  будетъ  въ  горизонтальномъ  полоікеиііі. 
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Слѣдственно  ,  въ  моментъ  прохожденія  черезъ  ме- 
рйдіанъ,  инструментъ  даетъ  уголь ,  который  прямая 
линія,  соединяющая  малую  звѣзду  съ  большою,  об- 
разуетъ  съ  горизонтальною,  идущею  изъ  большой 
звѣзды.  Это  называется  угломъ  положенія. 

По  этому  способу  ,  наблюдения,  сдѣланныя  разны- 
ми астрономами  въ  разные  дни  и  годы,  могутъ  быть 
сравниваемы  между  собою.  Изъ  послѣдовательныхъ 
величинъ  угла  положенія  съ  перваго  взгляда  видно, 
отъ  запада  ли  къ  востоку,  или  отъ  востока  къ  запа- 
ду, малая  звѣзда  обращается  около  большой ;  одно- 
образно ли  ея  движеніе  или  нѣтъ;  гдѣ  точки  наиболь- 
шей и  наименьшей  его  скорости. 

Другой  механизмъ,  состоящій  изъ  двухъ  нитей,  од- 
ной неподвижной,  и  другой,  движуш,ейся  параллель- 
но къ  первой,  называется  микрометромъ,  и  служитъ 
дли  того,  чтобъ  узнавать,  изменяется  ли  или  не  изме- 
няется видимое  разстояніе  звѣздъ  въ  группѣ,  и  если 
изменяется,  то  до  какой  степени. 

Вотъ  все,  что  получаемъ  мы  отъ  наблюденія. 
Но  этихъ  данныхъ  весьма  достаточно  для  опредѣ- 
ленія,  позюіцію  вычисленій,  кривой  линіи,  описы- 
ваемой каждою  звездою:  посредствомъ  ихъ  можно 
узнать  —  кругъ  лп  эта  кривая  линія  или  эллипсисъ, 
то  есть,  овалъ;  п  если  эллипсисъ,  то  каковъ  его  экс- 
центрицитетъ,  то  есть,  какова  его  Форма,  какъ  вели- 
ка разность  между  самою  большою  и  самою  малою 
его  осью. 

Четыре  величины  угла  положепія  и  видимыхъ  мик- 
рометрическихъ  разстояпій,  соответствующія  каждая 
известному  времени,  вообш,е  необходимы  для  того, 
чтобъ  определить  видъ  и  положепіе  ровиаго  или  про- 
долговатаго  круга,  которьпі  малая  звезда  оппсываетъ 
около  большой. 


/^войі/ыя  м  тройпыл  звѣзды. 
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Если,  случайнымъобразовіъ,  плоскость  этого  круга, 
продолженная  мысленно  въ  нашу  сторону,  проходить 
черезъ  Зейілю,  тогда  кажется ,  будто  движеніе  обра- 
щающейся звѣзды  совершается  по  прямой  линіи : 
тутъужъ  нельзя  измѣрятьпослѣдовательныхъугловъ 
положеиія;  все  ограничивается  микрометрическими 
наблюдсніями  разстояній,  и  потребно  пять  такихъ 
наблюденій  для  иолу  ченія  тѣхъсамыхърезультатовъ, 
къ  которымъ  по  первойіу  предиоложенію  приводятъ 
четыре. 

Наконецъ,  если,  за  неимьиіемъмикрометра,  наблю- 
датель успѣлъ  замѣтпть  одни  мѣстопзмѣнеиія  ((Іё- 
ріасетеп»),  тогда,  для  вычисленія  вида  орбиты,  пли 
круга  описываемаго  малою  звѣздою  ,  необходимо 
имѣть  шесть  угловъ  положепія ,  соотвѣтствующихъ 
каждый  извѣстному  времени. 

Цѣль  этого  разсуждснія  не  дозволяетъ  мнѣ  давать 
читателю  понятіе  объ  алгебрапческихъвычисленіяхъ, 
посредствомъ  которыхъ  рѣшаются  задачи  вида  и 
положенія  орбитъ  двойпыхъ  звѣздъ.  Удовольствуюсь 
изложепіемъ  одиихъ  результатовъ.  Первымъ  выво- 
домъ  по  этой  части  были  основныя  части  орбпты 
спутника звѣзды  ^  въБольшой  Медвьдицѣ,  вычпслен- 
иыяГ-м'ь  Савари  по  собственными  его  способамъ.  Дру- 
гими обязаны  мы  Гг.  Бесселю,  Энке  иГершелю,  сьшу. 


Названіл  двойпыхъ 
звтьздъ. 


Бі>сліл    полнаго 

обпрота    малой 

звіьздііі    около 

большой. 


Половина  боль-  1  Эксцентрици- 
іиой  оси  орбиты,  теть  орбиты  , 
бидимал  перпсн-  то  есть, разни 
диіі}ллрно   отъ  \ца.  мелсду  дву- 


Земли 


\мл  ел  осями. 


1]  Короны,  .......  43  года. 

^  Большой  ІМедвіз- 

дпцы 58 

70  Офіухуса 88 

Касторъ т 253 

гг  Коропы 287 

С1  Лебедя 452 

V  Л%пы 029 

V  Льва       1 200 


3",    8 

0,   42 

4",   4 

0,    47 

8",    1 

0,   76 

3",   7 

0,    61 

15",   4 

12",   і 

0,   85 
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Одна  іізъ  этііхъ  звт>здъ ,  именно  спутница  ?у  Коро- 
ны', прошла  всю  свою  орбпту  съ  тѣхъ  норъ,  какъ  Гер- 
шс.іь  опредѣлнлъ  въ  первый  разъ  з^голъ  ея  иоложе- 
ніл.  Она  совершила  даже  зпачитслыіую  часть  вто- 
раго  оборота.  Самг.ія  раинія  набліоденія  звѣзды  ^' 
Большой  Медвѣднцы  относятся  кь  1Т82  году.  Такъ 
какъ  періодъ  ся  продолжается  58  лѣтъ,  то  меньшее 
сиглило  этой  звѣзды  совсршитъ  полный  оборотъ  свой 
около  большей  персдъ  нашими  глазами,  —  въ  1840 
году. 

Мы  сейчасъ  говорили  ,  что  ,  еслп  бъ  ,  случай- 
нымъ  об^эазомь,  нродолженіе  п.юскостн  орбиты  малой 
зв']>зды  проходило  черезъ  Землю,  то  есть,  если  бъ  эта 
орбігга  пришлась  къ  иамъ  лезвсезгь,  сопутствую- 
щая звѣзда  казалась  бы  иамъ  движущеюся  то  въ  ту, 
то  і$ъ  противную  сторону,  все  по  прямой  лпніп,  пере- 
сі.кающей  большую  звѣзду.  Этоть  случай  уже  быль 
замѣченъ  астрономами . 

ІІо  словамь  Гершеля,  отца,  звѣзда  і  въ  Змісносцѣ 
двойная.  Въ  то  время,  когда  этотъ  велпкій  наблюда- 
тель сочниялъ  первую  роспись  составнымъ  звѣздамъ, 
два  разлпчіиля  свътила,  изъ  которыхъ  состонтъ  /,  бы- 
ли ирпмътно  отделены  одно  отъ  другаго.  Нынче  они 
такъ  соединились,  что  самъ  Струве,  въ  огроімиый 
Фрауэиго<і>еровъ  телескопь,  не  замѣтилъ  ни  мальй- 
іиаго  слі.да  двойственности.  Что  сказали  бы  Брадли, 
Лак  ал  ь,  Майерь,  если  бъ  въ  ихъ  время  кто-нибудь 
отважился  утверждать,  что  въ  этой  тверди,  которую 
они  такъ  прилежно  изучали,  существуютъ  звъзды, 
затмъвающія  одна  другую! 

Звѣзда  I'  Оріона  иредставляеть  совсѣмъ  противо- 
положное явленіе.  ІІьигь  это  весьма  удоборазличимая 
двойная  звѣзда,  а  Гершель,  отецъ,  внесъ  ее  въ  свою 
роспись  решительно  за  единичную. 


Двойпып  и  троііпыл  зоѣзды  \  { 

Въ  звѣздт.  'У  Дт.вы  ПЛОСКОСТЬ  орбиты  так'ь  наклоне- 
на къ  лучу  зртліія,  іідуиі.ему  отъ  Земли,  что  разстоя- 
іііе  согіутстг.ующей  звѣзды  от7>  центральной,  рапн/ш- 
шееся  иъ  1756  году  б''^,  5,  къ  1829  году  убыло  до  1  ^*',  8. 
Съ  тѣхъ  норъ  это  разстолніе  опять  значительно  уве- 
личилось. 

Вьтвь  Астрономіи,  излагаіош,ая  дтіжснія  звѣздпой 
системы,  новорожденный  младснецъ.  Поэтому,  не 
должно  удивляться,  что  йіы  еще  не  діного  знаемь  о 
двпл^еніяхъ  тройныхъ  звѣздъ.  Однако,  иаблюденія 
уже  показали,  что  въ  звѣздъ  (^  Рака  двь  слабѣйшія 
звѣздочки  обращаются  около  главной.  Что  касается 
до  свѣтіыа  і^  \ѵь  Кассіопеѣ,  состоящаго  изъ  одной  до- 
вольно ясной  звѣзды  и  изъ  двухъ  маленькихъ,  чрез- 
вычайно сближенныхъ  между  собою,  то  мы  вѣроятпо 
увндпмъ,  что  двѣ  послііднія  обращаются  одна  около 
другой,  и  об'Ь  БімЬстг.  ОКОЛО  блестящей. 

Алгебраичсскзя  Формулы,  помощію  которыхъ  вы- 
яснили любопытныя  обстоятельства  эллиптическаго 
движеіия  двойныхь  звѣздь,  совершенно  осиовьівают- 
ся  на  томь  пололчсииі,  что  большая  и  зіалал  звьзды 
притягиваются  вь  обратном'ьсодсржапіи  квадратныхъ 
чпселъ  пхъразстоішій,то,  есть,  что, по  мт.ріі  удалеиія 
меньшаго  пебеснаго  тѣла  отъ  большего,  сила  посльд- 
няго,  притягающая  къ  нему  первое,  на  разстоянін  2 
лииіійныхъ  м'Ьръ  дѣйствуетъ  слабье  вь4раза,  на  раз- 
столніи  о  мѣръ  слабѣе  въЭразъ,  на  разстояніо  ^.^^  б 
мѣръ  слабъе  въ  16,25,56,  и  т.  д.  Для  опредѣлеиія  ор- 
биты калѵдой  звЛіЗды  потребны  только  четыре,  пять 
пли,  въ  крайпемъ  случаѣ,  шесть  величипъ  угла  по- 
ложеиія  и  видимыхъ  разстояній.  Что  касается  до 
наблюденій,  которыл  ие  употребляются  въ  этихъ 
первыхь  вычпсленіяхъ,  то  они,  по-крайией-мьръ_, 
служатъ  средствами  къ  точной  и  рьшптельиой  но- 
В'Ьркв  осиовиаго  предиоложенія:  стоіггъ  лишь  йены- 
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тать,  согласуются  ли  они  съ  орбитою,  которая  не  мо- 
жетъ  быть  истинною,  если  Форма  ея  выведена  изъ 
ошибочной  ппотезы.  Много  было  дѣлано  сравненій 
между  иоложеніями  звѣздныхъ  спутниковъ,  действи- 
тельно наблюденными,  и  тьмп,  которыя  были  полу- 
чены заранѣе  изъ  вычисленныхъ  эллииспсовъ.  Раз- 
ности не  превзошли  маленькпхь  недоразудгьиій,  безъ 
которыхъ  нельзя  обойтись  въ  этпхъ  трудныхъ  измѣ- 
рекіяхъ. 

Такъ,  предположивъ,  что  до  послѣднихъ  предѣловъ 
впдпмаго  міра  сущсствуетъ  притягательная  сила , 
дѣйствуюш.ая  въ  обратномъ  содержании  квадратныхъ 
чиселъ  разстояній  ,  вычнслятели  орбить  двойныхъ 
звѣздъ  были  совершенно  нравы :  стало-быть,  звѣзды 
управляются  тою  же  самою  сплою,  которая  и  въ  сол- 
нечной спстемъ  господствуетъ  во  всЬхъ  движеніяхъ 
плаиетъ  п  спутниковъ;  стало-быть,  это  знаменитое 
Ньютоновское  притяженіе,  котораго  всемірность  до- 
казана была  только  въ  предѣлахъ  пространства, 
объемлемаго  отдаленнѣйшею  отъ  Солнца  планетою, 
Ураномъ,  сделалось,  всемірнымъ  въ  полном ь  смысл ѣ 
этого  слова  ! 

Не  должно  думать,  чтобы  астрономы  могли  дать 
Ньютонову  открытію  этоть  безконечньиі  объемъ  не 
обинуясь.  Суш,ествованіе  притягательной  силы  во 
всѣхъ  частяхъ  системы,  состоящей  пзъ  Солнца  и  окру- 
жающихъ  его  плаиетъ,  было  важнѣпшпмъ  Фактомъ, 
котораго  законы  открыты,  п  слѣдствія  изучены  съ 
удивительнымъ  усиѣхомъ;  изъ  этого  однако  жъ  не 
слѣдовало,  чтобъ  прптяженіе  было  необходпмымъ 
свойствомъ  вещества,  чтобъ  въ  другихъ  краяхъ,  въ 
другихъ  системахъ,  не  йшгло  существовать  большихъ 
тѣлъ,  которыя  бы  взаимно  не  притягивались.  Тьмъ 
менѣе  позволительно  было  утверлхдать  всеобщность 
закона  квадратовъ  разстояній.  Теперь,  благодаря  на- 
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блюдеиіямъ  надъ  двойными  знѣздамп,  эти  сомнѣнія 
совершенно  разсѣяны.  Не  довольно  ли  этого  для  опра- 
вданія  Живаго  участія,  возбужденнаго  вь астрономахъ 
относительными  двия;еніями  двойныхъ  звѣздъ?  ІТо 
мы  увидимъ  далѣе,  что  обѣщаетъ  намъ  эта  новая 
вѣтвь  науки  въ  будущемъ. 

Изъ  всѣхъ  результатовъ,  которыми  прославилась 
Астрономія  въ  послѣдпее  время,  нподинъ  такъ  силь- 
но не  поражаетъ  воображенія  ,  незнакозіаго  съ  зако- 
нами Небесной  Механики,  какъ  оиредѣленіе  толщи 
планетъ.  Когда  бъ  проФессоръ,  толкуя  чудеса  тверди 
свѣтскимъ  людяйгь,  вздумалъ,  въ  самомъ  началѣ  кур- 
са, привести  числоБыя  величины  иланетпыхъ  массъ; 
когда  бъ  онъсказалъ,  напримѣръ,— если  вы  положите 
Солнце  въ  одну  чашку  вѣсовъ,  то  въ  другую  с.іѣ- 
дуетъ  взгромоздить,  для  равновѣсія,  557,000  шаровъ, 
подобныхъ  земному,  -  чуі-.ство  педовѣрчивостп  овла- 
дело бъ  слушателями.  Но  къ  этому  самому  вопросу 
неизбѣжпо  прпводитъ  меня  естественный  порядокъ 
мыслей.  Миѣ  кажется,  что  не  прибѣгая  ни  къ  одной 
алгебраической  Формулѣ,  я  могу  нмѣть  удовольствіс 
дать  доио.іьно  вѣрпое  понятіе  о  снособахъ,  которыми 
дошли  до  того,  чтобъ  свтъсить  планеты.  Онъ  такъ 
простъ,  что,  хотя  мнѣ  должно  пройти  для  этого  весь 
рядъ  осиовныхъ  началъ  теоріи  прптяженія ,  я  не 
столько  боюсь  быть  непопятнымъ,  сколько  услышать 
отъ  тѣхъ,  кто  будетъ  ниъть  терпѣніе  выслушать  ме- 
ня до  конца:  Какъ?  неужто  въ  этомъ  все  идѣло! 

Тѣло,  предоставлеиное  самому себѣ,  падаетъ наземь; 
но  тѣло  косное,  то  есть,  лишенное  произвола,  не  мо- 
гло бъ  двигаться,  не  могло  бъ  падать,  не  могло  бъ 
сойтп  сверху  внизъ,  не  вьиіуждаясь  къ  тому  си- 
лою. Стихіи  этой  силы  Иілгііютъ  свое  иребываніе  въ 
вещественныхъ  частицахъ,  изъ  которыхъ  состоитъ 
наша  Зсм./ія.  Мхъ  совокупность,    ихъ  птогъ,  есть  то, 
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ЧТО  называется  оріітяжепіемъ,  тяготглііемъ,  тяжестью. 
Степень  силы,  дьйствующсй  па  пзвѣстпую  притя- 
гиваемую частпцу  масы,  есть  суміма  дг.йствій  всѣхъ 
веществепныхъ  частпцъ  прптягпвающаго  тѣла,  и  по- 
тому, отпосительпо  къ  степепи  своего  папряженія, 
эта  сила  соразмг.рпа  съ.чпслом7>  вещсственпыхъ  ча- 
стпць.  Предположите,  чіо,  бсзъ  перемѣны  въ  размѣ- 
рахъ,  Зеділя  сделалась  бы  сотой  долею  плотнее;  что 
въ  томъ  ;ке  саі\юмъ  объсмъ  заключала  бь  она  въ  себъ 
сотою  долей  больше  вещества  :  притягательная  сила 
ея  вразсужденін  тѣлъ,  находящихся  поблизости  ея 
поверхности ,  возрасла  б ъ  на  одну  сотую  долю  про- 
тив ь  прежняго. 

Кто  не  поймстъ  теперь  настоящаго  смысла  этого 
часто  употрсбляемаго  выражеиія  —  прптяженіе  со- 
раз:\гЬрно  толщь  1 

Ч'Ьмъ  же  обнаружилась  бы  персмьна  въ  толщѣ, 
ОЛИ,  что  все  равно,  въ  притягательной  сплѣ  Земнаго 
Шара?  Соотвѣтствеипою  перемт.ною  въ  скорости  па- 
дающпхъ  тѣлъ.  Эта  скорость  дѣпствительпо  должна 
бьпь  соразм'Ьрна  пораждающей  ее  силв,  а  сила  содер- 
жится какъ  толща,—  стало-быть  скоросіь  соразмЪрна 
толщь.  Нынь  тяжелое  тѣло,  вь  первую  секунду  сво- 
его падснія,  пробѣгастъ  въ  Парижь  6  аршинь  14  '/^ 
вершка •,  но  если  бь  толща  Земли  увеличилась  со- 
тою долей,  то  на  столько  же  увеличилось  бы  и  про- 
странство, пробегаемое  въ  первую  секунду:  вмьсто 
6  аршинь  1  -і  '/і  вершковъ  получится  6  аршинь  15  ^'''У^оо 
вершка.  Не  становится  ли  ясно,  какимъобразомъ  ско- 
рости иоведуть  къ  вычпсленію  толщей?  По  будемъ 
продолжать. 

Пространство,  па  какое  падаетъ  привлекаемое  Зем- 
лею тьло  вь  теченіе  секунды  ,  уменьшается  по  мьръ 
возвышеиія  падь  ея  поверхностью.  На  вершпнь  вы- 
сокой горы  ,   оно  уже  ощутительно  мсн^Ве,  чьмъ  на 
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равііппѣ,  соотвитстг.ующсй  попсрхііостіі  моря,  и  такі,, 
сила,  пораждаіощая  эту  скорость,  то  есть,  притяга- 
тельная сила,  свойственная частііцамъ  вещества,  убы- 
ваешь, когда  разстояніс  увеличивается.  Надлежало 
отыскать,  покакоіму  закону  совершается  убыль.  Пыо- 
тонъ  сдѣлаль  это  г>а>кное  открытіе:  онъ  доказал  ь,  что 
на  разстояніи  ^  притягательная  спла  тѣлъ  равна  2 
умнолѵеннымъ  на  2 ,  ил п  что  она  вчетверо  меньиіе, 
чѣмъ  на  разстояніп  1 ;  что  на  разстояніи  5  она  рав- 
на 5  умноженным ь  наЗ,  или  вдевятеро  меньше,  чьмъ 
на  разстолніи  1  ;  что  на  разстояніп  10  величина  ея  во 
і()0раз'ь(1()умн.10)  меньше  той,  которую  имѣетъ  она 
на  еднницѣ  разстоянія.  Какъ  произведеніе  числа, 
умноікепнаго  само  на  себя,  назьи?астся  вт>  Ариѳметн- 
кѣ  квадратомъ  того  числа,  то  вс'Ь  эти  частные  вьіводы 
выражае.мъ  мы  следующей  обшей  Формулой:  «1]рп- 
«тягательная  спла  тѣль  уменьшается  соразмерно  ква- 
"драту  разстояній.  » 

Мы  сейчасъ  впдь.пі  ,  что  измѣреиія  скоростей  мо- 
гутъ  вести  къ  опредьлснііо  толщей  ;  по  скорость  у- 
знается  пройденнымъ  разстояніемъ,  и  потому  нужно 
всегда  брать  въ  разсчстті  разстояпіе  ,  па  какомь  сдѣ- 
лань  будетъ  опьггь  надъ  скоростью. 

Возвратимся  на  минуту  прежнпмъ  слѣдомъ,  чтобъ 
устранить  затрудпеніе,  которое  могло  представиться 
уму  насчетъ  способа  узнавать  разстояпія  вътъхъ  слу- 
чаяхъ,  когда  прнтягивающіяіііланмьютъ  значитель- 
ные объемы. 

Если  поднять,  напрпмѣръ  ,  маленькое  земное  ттло 
на  десять  аршинъ  вь  вышину, и  потомъ  пустить  его, 
—  оно,  разумеется,  упадетъ,  п  йіы  согласились  прк- 
пнсывать  это  удьльпому  .ѵііГістзію  всѣхъ  и  каждой 
пзъ  веществен ныхъ  частпцъ,  составляюшдіхъ  Землю. 
Но  этп  частицы  не  въодпнаковомъ  разстолніп  отъ  па- 
дающаго  ть^іа.  ^іастицы  поверхности ,  которымъ  оно 
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вертикально  соотвѣтствуетъ ,  только  въ  10  аршинахъ 
отъ  него,  а  частицы  центра  Земли  удалены  отъ  него 
на  5,485  верстъ  и  еще  на  10  аршпнъ,  частицыже  ан- 
типода на  столько  же  еще.  Точно  кажется  невозмож- 
нымъ  вывести  какое-нибудь  простое  слѣдствіе  изъ 
столькпхъ  бплліоновъ  частпцъ,  такъ  различно  распо- 
ложенныхъ !  И  залача,  действительно,  неразрешима, 
когда  бъ  притягивающие  тѣло  было  неправильнаго 
вида.  Но  если,  напротпвъ  того,  этотъ  видъ  —  соери- 
ческій,  шарообразньиі,  тогда  вычисленіе  чрезвычай- 
но просто.  Ныотонъ  доказалъ,  что  вещественныя  ча- 
стицы, расположенныя  однообразно  въ  объеме  круга, 
дьйствуютъ  совокупно  на  какой-нибудь  внѣшній 
предметъ  точно  такъ  ,  какъ  бы  все  оне  соединены 
были  въ  центре. 

Следственно,  пока  дело  пдетъ  о  тѣлахъ  совершенно 
или  почти  СФсрпческпхъ,  круглыхъ,  намъ  нечего  за- 
ботиться о  большихъ,  меиьшихъ  и  малыхъ  разстояні- 
яхъ  между  привлекающими  частицами  и  ирпвлекае- 
мьвіъ  предметомъ.  Тутъ  все  происходитъ  точно  такъ, 
какъ  если  бъ  совокупность  этихь  частпцъ  была  въ 
самомъ  цеитрѣ  шара:  въполной  мере  достаточно  при- 
нимать въ  разсчетъ  одно  только  разстояніе,  между 
центромъ  круглаго  притягивающаго  тела  и  притяги- 
ваемымъ  предметомъ. 

Прежде  чемъ  пускаться  въ  дальнейшее  изслѣдова- 
ніе,  должно  разсмотрѣть ,  какъ  действу етъ  притя- 
гательная сила  Земли  не  на  покоящееся  тело ,  а  на 
движущееся. 

Положимъ ,  что  пушка ,  поставленная  на  пзвѣст- 
номъ  возвышеніи ,  наведена  въ  совершенно  горизон- 
тальномъ  направленіп.  Ядро  пойдетъ  изъ  иея  гори- 
зонтально же ;  но  всякой  знаетъ,  что  оно  скоро  остав- 
ляетъ  это  направленіе,  спускается,  и  иаконецъ  падаете 
наземь.   Никто  не  усомнится,  чтобъ  этотъ  постепен- 
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ный  спускъ  ядра  не  былъ  дѣйствіемъ  притягательной 
силы  Земнаго  Шара:  если  бъ  Земля  не  притягивала, 
ядро  лстѣло  бъ  безконечно,  оно  не  ощущало  бъ  въ 
себъ  тяжести,  то  есть,  невольнаго  влеченія  къЗемлѣ. 
Не  столько,  можетъ-быть,  пзвѣстно,  имѣетъли  какое- 
нибудь  вліяніе  скорость  ядра  на  дѣйствіе  этой  при- 
тягательной силы.  Чтобъ  узнать  это,  достаточно  весь- 
ма простаго  опыта. 

Полоичпмъ,  что  противъ  пушки  находится  отвѣсная 
стѣна,въ  такомъ  разстопнін,  которое  ядро  пролетаетъ 
ровно  въ  секунду.  Замѣтимъ  какъ-можно  лучше  точ- 
к}^,  на  которую  наведено  орудіе,  —  цѣль,  въ  которую 
попало  бъ  ядро,  если  бъ  всегда  лстѣло  по  прямой  лп- 
ніи,  не  бывъ  прптягпваемо  Землею.  Выстрълпвъ,  мы 
паходимъ,  что  ядро  ударилось  гораздо  ниже  этой  цѣ- 
лп.  Отвіісное  разстояніе  между  этою  точкою,  въ  ко- 
торое двйствительно  попадаетъядро,  и  настоящею  цъ- 
лью,  въ  которую  мы  мѣтнли,  есть  мЪра  дъйствія,  иро- 
мзведеннаго  притяженіемъ  въ  теченіе  секунды  на 
тг»ло,  движущееся  съ  величайшею  горизонтальною 
скоростью.  Опытъ  даеть  для  этого  разстоянія  6  ар- 
шинь  14  у^  вершковъ,  то  есть,  именно  то  самое  про- 
странство ,  на  какое  поднятое  вверхъ  п  пущенное 
вннзъ  тъло  падаетъ  отвѣсио  въ  продолженіе  того  же 
времени. 

Отставим ъ  ,  еслп  угодно ,  стѣну  эту  подалъе.  Поло- 
жнмъ,  что  ядро  долетптъ  къ  ней  только  въдвѣ  секун- 
ды. Точка,  въ  которую  оно  попадетъ,  будетъ  еще 
ниже  цѣли ;  но  разстояніе  между  этими  двумя  точка- 
ми будетъ  уи;е  квадратное  (б  ар.  14 'Л  вер.  умножен- 
ные на  6  ар.  14У4  вер.)  и  совершенно  равное  отвѣс- 
иому  спуску  тъла,  предоставленнаго  самому  себъ  въ 
теченіе  двухъсекундъ,  и  пробъгающаго  пространство 
сверху  внизь  дѣйствіемъ  тяжести  или  прптяженія. 

Вообще,    притягательная  сила  Земли  производить 
одинаковое  дѣйствіе  надъ  покоящимся  и  надъ  движу- 
Т    ѴИ.   -  Отд    111  2 
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щпмся  тѣломъ,  если  измерять  это  дѣйствіе  въ  одномъ 
и  томъ  же  направленіи ,  то  есть ,  по  отвѣсной  ліініи 
къ  прптлгаіощезіу  тьлу. 

Луна  ДОС!  авіітъ  намъ  новое  средство  повѣрить  какъ 
этотъ  послѣдній  законъ,  такъ  и  тотъ,  по  которому 
притягательная  сила  ослабѣваетъ  въ  прямомъ  со,!,ер- 
жаніи  квадратныхъ  чиселъ  разстояній.  Дѣйствитель- 
но,  въ  глазахъ  астронома  и  геометра,  Луна  не  что 
иное  какъ  тВло,  брошенное,  въ  началѣ  вещей,  съ  та- 
кою силою,  что  мояѵетъ  безконечно  вращаться  около 
Земли ,  какъ  вращалось  бы  ядро,  пущенное  горизон- 
тально съ  достаточною  скоростью,  но  пущенное  въ  та- 
кой высотѣ,  гдъ  дѣйствіе  притягательной  силы  Зем- 
ли уже  было  бы  такъ  слабо,  что  не  могло  бъ  преодо- 
лѣть  ядра  и  привлечь  его  на  свою  поверхность,  хотя 
еще  не  позволяло  бъ  ему  удалиться  отъ  нея  въ  без- 
копсчное  нростраиство. 

Въ  самомъ  дѣлъ^  ядро,  вылетѣвшее  изъ  жерла  пуш- 
ки, совершенно  объясняетъ  тайну  вѣчнаго  вращанія 
Луны  около  Земли.  Мы  знаемъ,  что  это  ядро  въ  одну 
секунду  понижается  къ  Землѣ,  дъйствіемъ  притяга- 
тельной ея  силы,  па  б  аршинъ  14у,,  вершковъ:  поло- 
Лчпмъ,  на  Т  аршинъ,  для  круглости  чиселъ.  Само  со- 
бою разумеется,  что  это  ионпженіе  пропсходптъ  по- 
степенно, и  что  ядро  чертитъ  при  этолгь  кривую  ли- 
нію,  дугу,  отрывокъ  круга.  Если  жерло  иушки,  на- 
веденной горизонтально,  находится  в ъ  7  аршинахъотъ 
Земли;  то  очевидно,  что  въ  концъ  первой  же  секунды 
ядро,  опускающееся  дугою,  ударится  о  поверхность 
Землп,  Посели  бъ  вдругъ отпять  изъ подъ  него  поверх- 
ность Земли,  если  бъ  всю  Землю  со  всею  ея  притяга- 
тельною силою  сжать  въ  одну  точку  подъ  самою  пуш- 
кою, тогда  ядро,  не  находя  себь  сопротпвлснія  въ 
концѣ  первой  секунды,  продолжало  бы  лстъть  дугою, 
и  въ  концъ  второй  секунды  упало  бы  опять  на  7  ар- 
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]ипііъ,  въ  коші,і'>  третьей  еще  па  7,  іі  т.  д.    ТТад,ія  та- 
киміі  образом'ь  бслпресіаиію   по  Т  аріітиъ  пъ  секун- 
ду, и  всегда  постепеіию  за  округляющеюся  дугою,  оче- 
видно, что  иакоисцъ  оно  иозиратн.іось  бы  къ  первой 
точкѣ  своего  7-аріипнпаго   понпженіл,  оппсавъ  болѣе 
или   меиі.е  правильный  кругъ    около  оемлп,  сжатой 
въ  комокъ  подъ  пушкою.  Возвратясь  па  первую  точ- 
ку, оно  опять  начало  бъ  падать  въ  томъ  же  содержа- 
ніи  и  описывать   второй  кругъ;    потодіъ  третій,  чет- 
вертый,  десятый,    сотый,  п  до  безконсчиости.    Такъ 
точно  и  Луна:  она  первоначально  получила  горизон- 
тальное двнжеиіс  на  такой  ві.ісогъ    отъ  Земли ,    гдѣ 
притягательная    сила   нослъдней    еще   дьйствуетъ  и 
влечетъ  къ  ней  всь  тг.ла,   но  гдь  уже  поверхность  ея 
слишкомъ   мала   въ  сравненіи  съ  разстояиіемъ,  и  не 
можсть  подставиться  подъ  падающее  огромною  дугою 
тъло ;  въ  коицъ  первой  секунды,  Луиа,   отъ  горизон- 
тальной линтп,  ноніьзнлась  дугою    на  Т  извѣсгныхъ 
мъръ,  вслѣдствіе  притягательной  силы  Земли;  во  вто- 
рую секунду  опять  на  Т,  въ  третью  на  столько  же,  и 
такъ  дал Ье, доколь  не  возвратилась  она  къ  первой  точ- 
къ,  чтобъ  снова  падать    въ  томъ  же    содержаніи,  то 
есть,    чтобъ  описывать  кругъ,  орбиту,    около  притя- 
гающаго  ее  тѣла. 

Понять  все  это,  —  а  понять,  кажется,  не  трудно,  — 
значитъ  сдѣлать  слъдующія  наблюденія  и  вычисле- 
чія  : 

Посредствомъ  прямаго  производства  съ  астрономи- 
ческими инструментами  определяется,  въ  градусахъ, 
дуга,  описываемая  Луною  въ  данное  время.  Возь- 
мемъ  это  время,  напрпмѣръ  между  девятымъ  и  один- 
надцатымъ  часами  вечера.  Разстояніе  Луны  отъ  Зем- 
ли извѣстно  въ  верстахъ  и  аршинахъ.  С.гьдственно, 
линія,  протянутая  въ  девять  часовъ  отъ  Луны  кь 
центру  Земли,  извѣстна  въ  верстахъ  и  аршинахъ;  вто- 
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рая  літтіія,  протянутая  въ  одиннадцать часовъ  отъ  Лу- 
ны къ  тому  жъ  центру  Зевми ,  то  же  извѣстпа,  —  она 
раина  первой;  угол7>,  образуемый  этимп  двумя  линія- 
мп,  нзвѣстепъ  въ  градусах!,  посредствомъ  наблюде- 
нія  дуги,  пройденной  Луною  въ  два  часа  времени:  по- 
ел ь  того ,  что  жъ  мудрепаго  псчислить,  сколько  она 
пропіла  въ  одну  секунду,  то  есть,  на  какую  долю  ар~ 
ппіііа  отъ  горнзоіггальной  линіп  упала  къ  Земліі  въ 
одну  секунду  ? 

Пространство,  пробегаемое  внпзъ,  въ  секунду,  тѣ- 
юмь,  пупі;еннымъ  на  поверхности  Земли,  или,  други- 
ми словами,  иаходятцимся  въ  1 ,485  верстахъ  отъ  цент- 
ра, -  это  пространство  равняется  почти  7  аршпиамъ, 
именно  6  арпі.  \-і'^/\  вериікамъ.  Чтобъ  узнать,  на 
ско.іько  оно  упало  бы,  если  бъ  удалить  его  отъ  этого 
центра  въ  предѣлтл  Лупы,  стоитъ  только  умеиьиіать 
по^іянутое  число  сОразмѣрпо  квадратамъ  разстояпій. 
Само  собою разумі.еіся,  что  она  упадетъ  тамъ  па  столь- 
ко разъ  менѣе  шести  аршипь  четырнадцати  съ  чет- 
вертью вершковъ,  во  сколько  разъ  оістояніе  Луны 
отъ  Земли  больиіе  піести  аршинъ  четырнадцати  съ 
четвертью  вершковъ. 

Въ  результат!,  этого  иростаго  вычисленія  получает- 
ся съ  удивительною  точностью  числовая  величина  се- 
куиднаго   попиженія  Лупы    отъ  горизонтальной  ли- 
иіи,  совершенно  сходная  съ  скоростью  этого  свѣтила, 
оиредѣлеииою    вѣковыми   иаблюденіями,   и  съ  объе- 
момъ  его  орбиты.  И  такъ,  ньтъ  сомнѣнія,  что  та  же 
сила,   которой  дъйствія   ежедневио  замѣчаемъ  мы  на 
земной  поверхности,   и  отъ  которой  зависитъ  паденіе 
тѣлъ,  пушеиныхъ  горизонтально  или  отвѣсно,  —  что 
эта  самая  сила   держптъ  нашего  спутника  на  круго- 
вой лииіп,  описываемой  имъ  около  Земли:  только  сра- 
внительно она  является  тамъ  слабѣе  въ  прямомъ  со- 
держапіи  къ  квадрату  разстоянія,  нежели  какъ  здт.сь, 


Двойныл  и  тройпыл  звѣзды.  Ч  I 

въ  пашей  атмосФерѣ ;  прпчемъ,  —  повторим  ь  это,  - 
пѣтъ  пи  какой  падобпости  брать  иъ  расчетъ  того  об- 
стоятельства, что  Луна  дви льется. 

Съ  этпми  предварительными  понятиями  мы  можемъ 
приступить  кь  вопросу  объ  опредъленін  толщей  не- 
бе с  ныхъ  тьлъ. 

Положимъ,  что  требуется  найти,  во  сколько  разъ 
Солнце  имѣетъ  больше  толщи,  сколько  содержите 
оно  вещества  больше,  нежели  Шаръ  нашъ.  Возьмемъ 
количество  6  аршинъ  14  'Д  вершковъ,  которымъ  пз- 
мѣряется  наденіе  тьла  на  поверхиостн  Земли  въ  одну 
секунду ;  сократимъ  его  соразмерно  съ  квадратомь 
разстояній,  чтобъ  узнать,  на  сколько  будетъ  падать 
то  же  самое  тъло,  когда  оно  очутится  въ  одинаковомь 
разстояніи  съ  Солпцемъ.  Результатъ  этого  немудрепа- 
го  вычисленія  будетъ  соразмѣрепъ  съ  толщею  Земли. 
Свѣтило,  которое,  въ  томъ  же  разстояніи,  пропзве- 
детъ  двойное,  тройное,  сотерное  паденіе  къ  своему 
центру,  очевидно  должно  имііть  толщу  вдвое,  втрое, 
веотеро  больше  земной.  Слѣдственно  вопрось  приво- 
дится къ  следующему :  на  сколько,  въ  одну  секунду. 
Солнце  заставлястъ  падать  къ  своему  центру  тъло, 
удаленное  отъ  пего  паравпъ  съ  Землею?  Этоть  во- 
просъ,  съперваго  взгляда  кажущійся  иепрнступнымъ, 
потому  что  мы  не  можемъ  перепестпсь  па  поверх- 
ность Солнца  для  произведенія  опытовъ  падь  надені- 
емъ  тяжестей,  паходнтъ  свое  прямое,  непосредствен- 
ное рѣшеніе  въ  обстоятельствахъ  годичнаго  движепія 
Земли. 

Въ  силу  этого  двпжепія,  Шаръ  нашъ,  въЗбб'/.,  дней 
описываетъ  около  Солнца  почти  кругообразную  кри- 
вую линію,  которой  радіусь  составляетъ  155,89^,000 
верстъ.  Раздѣлимъ  560  градусовъ,  заключающихся 
въ  этой  окружности,  на  число  секупдъ,  составляю- 
щихъ  565  *Д  дней.  Въ  частномь  выйдетъ  крошечная 
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ДОЛЯ  градуса^  которую  Земля  пробіігаетъ  по  своей  ор- 
бите въ  секунду  времени.  Вспомнпмъ  теперь,  что 
скоізалп  мы  объ  ударепіи  ядра  въ  стт.иу  ниже  цѣлп,  и 
какъ  изліѣрили  секундное  поипженіе  Луны  отъ  гори- 
аоптальной  лпниі  двпжепія :  Земля  въ  отношеніи  къ 
Солнцу  совершенно  то  ясе,  что  Луна  въ  отношеніи  къ 
Землъ,  —  поэтому  легко  вычислить  въ  доляхъ  всрстъ 
плн  аршинахъ  отввсное  количество,  на  какое  Солн- 
це, своею  притягательною  силою,  заставляетъ  падать 
Землю  въ  одну  секунду,  то  есть,  уклоняться  вннзъ  отъ 
горизонтальной  линіп  теченія,  и  приближаться  къ 
кругообразному  пути,  къ  орбптв.  Сейчасъ  опредѣли- 
лп  мы  это  количество  для  нашего  Шара.  Мы  видѣли, 
на  сколько  бы  онъ  заставилъ  упасть  въ  секунду  тѣло, 
равномѣрно  удаленное  отъ  него  на  13о,892,000версть. 
Такъ  какъ  разстоянія  въ  обоихъ  случаяхь  одинако- 
вы, то  падеиія  долліны  быгь  соразмѣриы  съ  толща- 
ми. Отыскавъ  простымь  двленісмъ,  сколько  разъ  мѣ- 
ра  скорости  паденія  къ  ЗемлВ  содержится  въ  мѣрѣ 
скорости  падепія  къ  Солнцу,  мыузнаемъ,  сколько  по- 
требно Шаровъ  Земныхъ  для  составлепія  толщи,  ко- 
торая бы  равнялась  солнечной,  и  имѣла  ту  же  сум- 
му частицъ  вещества,  одаренныхъ  притягательною 
силою.  Такимъ  образомъ  найдено  число  537,000,  прп- 
ледетюе  нами  выше. 

Какіе  употребили  мы  данныя  для  полученія  этого 
вывода?  Дугу  движенія  Земли  около  Солнца  въ  се- 
кунду времени  и  величину,  въ  верстахъ,  радіуса  зем- 
ной орбиты,  -не  болѣе.  Непосредственное  наблюденіе 
двойныхъ  звѣздъ  прп  пособіп  инструментовь,  даетъ 
дугу  двнженія  малой  звѣзды  около  большой  п  его 
скорость:  будь  у  насъ  радіусъ  орбиты,  оппсывае- 
мой  этою  малой  звѣздою ,  мы  легко  отыска.іп  бъ 
въ  доляхъ  версты  или  аршинахъ  колпчество  ея  паде- 
нія  къ  центральной  звѣздѣ  въ  секунду  времени.  Это 
количество,  сравненное  съ  паденіемъ  тѣла  къ  Зезілѣ 
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ИЛИ  къ  Солнцу,  дало  бы  отноиісніе  толщи  болыиой 
звѣзды  къ  толщѣ  Земли  или  Солнца.  Къ  песчастіго, 
касательно  радіусовъ  орбитъ  звѣздпт.іхъ  спутпикоігь 
пзпѣстпы  то^іько  углы,  которые  образуіотъ  они,  ког- 
да смотришь  на  нихъ  съ  Земпаго  Шара.  Для  прсвра- 
щоиія  этпхъ  угловъ  въ  мт.ры  длины,  мили  или  вер- 
сты, требз^ется  величина  рааГстояній,  которыя  отдѣ- 
ляютъ  насъ  отъ  звѣздъ.  Когда  эти  разстоянія  будутъ 
опредѣлены,  изъ  нихъ  выведутся  радіусы  орбитъ  въ 
верстахъ,  -  а  остальное  вычислить  не  трудно. 

Паука ,  обогатившись  познанісмъ  движеній  двой- 
ныхъ  звъздъ,  сдѣлала  нензмьримьиі  шагъ  къ  рг.ше- 
пііо  задачи,  казавшейся  свыше  человѣческаго  разу- 
мѣнія.  Въ  тотъ  день,  когда  оиредѣлятъ  разстояніе 
двойной  звъзды,  вътотъ  самый  день  ее  свъсятъ;  узна- 
ютъ,  во  сколько  милліоновъ  разъ  она  обильнѣе  веще- 
ствомъ,  нежели  Шаръ  нашъ;  пронпкнутъ  такимъ  об- 
разомъ  въ  ея  внутреннее  строеніе ,  хотя  она  болѣе 
чѣмъ  на 400  билліоновъ  верстъ  отъ  Зезіли,  хотя  въ  силь- 
нѣйшіе  телескопы  она  представляется  только  луче- 
зарною точкою  безконечно  малыхъ  размѣровъ. 

Теперь  попытаемся  сообщить  ионятіе  о  сиособахъ, 
употребленныхъ  астрономами  для  опредѣленія  раз- 
стояній  звѣздъ  отъ  Земли.  Такимъ  образомъ  лучше 
можно  будетъ  показать  выгоды  того  изъ  нихъ,  кото- 
рый основывается  на  наблюденіи  составныхъ  звѣздъ. 

Чтобъ  избѣгнуть  геометрическихъ  Фигуръ,  къ  ко- 
торымъ  многіе  чувствуютъ  непреодолимое  отвраще- 
піе,  мы  употребимъ  самое  простое  сравненіе.  Пред- 
ставьте себв  два  дерева,  стоящія  одно  за  другпмъ,  п 
одно  выше^  а  другое,  ближайшее  къ  вамъ,  гораз- 
до ниже.  Станьте  на  линіи  этихъ  двухь  деревъ, 
такъ,  чтобы  они  закрывали  другъ  друга:  я  буду 
васъ  передвигать  взадъ  и  впередъ  по  той  же  ли- 
ніи.  Напередь  ставлю  васъ  въ  такомъ  пункте,  чтобы 
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верхушка  пижайшаго  дерева  упадала  въ  точности  на 
верхушку  высшаго,  отдаленііѣйшаго:  тогда  обѣ  вер- 
хушки будутъ  находиться  па  одной  лпніи  съ  вашпмъ 
глазомъ.  Эта  липія  составить  съ  линіею  горизонталь- 
ною, по  которой  вы  движетесь,  уголъ,  который  назо- 
вемъ,  напримѣръ,  угломь   высоты:    впрочемъ,  такъ 
называется  онъ  и  технически.  Означимъ  это  мисто,  съ 
котораго  объ  верхушки  виднѣются    на   одной  линіи , 
чѣмъ-нибудь,   хоть  коломъ,  —  !  Ежели  отъ  этого  ко- 
ла переведу  васъ  ближе  къ  деревьямъ,  то  линія  вер- 
хушекъ  непремѣнно  разстроптся  :    верхушка  низша- 
го,   ближайшаго,    будетъ  казаться  выше,   верхушка 
высшаго,  дальнѣйшаго,  ниже;  но  какьвы  теперь  бли- 
же къ  обоимъ  деревамъ,  то  углы  высоты  того  и  дру- 
гаго  будутъ  гораздо  больше  прежняго   угла.   Здѣсь 
положимъ ,    для    зна°ка ,    камень  —  О.    Затъмъ   отъ 
камня  возвращаю  васъ  на  прежнее  мѣсто  къ  колу,  !, 
и  оттуда  переношу  уже  не  ближе  къ  деревьямъ,  а  по- 
дальше отъ  нихъ,  на  извъстноо  разстояніе.    Съ  этой 
новой  точки  зрѣнія,  что  такое  видите  вы  въ  отноше- 
піи  къ  верхушкамъ?   Совершенно    противоположное: 
ближайшая    верхушка   теперь  стоить  ниже  той,    ко- 
торая подальше  ея,  и    углы    перспективной   высоты 
ихъ  стали  оба  меньше  того  угла,  подъ  которымъ  ви- 
дѣли  вы  ихъ  съ    первопачальнаго    мѣста,    гдв  вбитъ 
колъ,  —  !  Для  памяти  и  для    различія,  въ  этомъ   но- 
вомъ  мѣстіі  вколотпмъ  два  кола,  —  !  !  Какъ  вы  знаете 
разстояніе  отъ  !  до  О,  и  разстояніе  отъ  !  до ! !,  потому 
что    сами    ихъ   проходили ,    и    какъ   вамъ  пзвт.стны 
углы    высотъ  во  всъхъ    трехъ    положеніяхъ,    пото- 
му что  можете  пзмвріггь    углы   эти    инструментомъ , 
то  при  самомъ  поверхностном  ь  знаніи  Тригонометріи 
вы  легко  исчислите  разстояніе  между  вашпмъ  глазомъ 
и  обьпми  верхушками. 

Здъсь  долженъ  я  сдѣлать  одпопримѣчаніе,  въ  кото- 
рое прошу  читателя  вникнуть  съ  особенным ь  випма- 
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ніемъ  ,  потому  что  на  немъ  основывается  важный 
пунктъ  дальнѣйшаго  разсуждснія.  Я  отнюдь  не  ска- 
залъ,  какое  именно  было  разстояніе  между  мѣстами 
!  и  !!  Если  оно  было  піаговъ  тридцать,  пятьдесятъ 
или  болѣе,  то  вы  чувствуете  сами,  что  верхушки  разо- 
шлись весьма  значительно,  и  уіолъ  высоты,  взятый 
съ  мѣста  !,  очень  разлпчествуетъ  съ  углами,  которыми 
образовались  вамъ  на  точкѣ  —  ! !  Но  если  вы  отъ  мѣ- 
ста  !  отступили  только  на  одинъ  шагъ,  на  полшага 
и  тутъ  забили  свои  два  кола,  ! !,  тогда  верхушки  или 
совсѣмъне  раздвинулись  для  вашего  глаза,  или  раздви- 
нулись весьма  неощутптсльнымъ  образомъ;  углы  вы- 
соты изменились  или  на  одну  секунду  градуса,  или 
такъ  мало,  что  нельзя  даже  измѣрить  разницы;  обѣ 
верхушки,  кажется,  не  тронулись  съ  мъста;  словомъ 
вы  не  имѣете  нужныхъ  данныхъ  для  вычисленія  от- 
стоянія  дерёвъ  отъ  вашего  глаза.  Чтобъ  сдѣлать  точ- 
ное измѣреніе,  надобно  ненремѣнно  ,  чтобы  разница 
между  углами  высоты  была  ощутительна,  а  для  это- 
го нужно,  чтобъ  разстояніе  между  точками  зрѣнія,  ! 
и  !!,  было  довольно  велико, то  есть, чтобъ  оно  состав- 
ляло ощутительную  долю  разстоянія  между  верхуш- 
ками и  вашимъ  глазомъ. 

Все  это  можете  вы  повѣрить  на  первыхъ  двухъ 
предметахъ  неравной  высоты ,  которые  попадутся 
вамъ  на  глаза  въ  комнатѣ,  на  дворѣ,  въ  полѣ  ;  не  то, 
нарисуйте  себѣ  на  бумагѣ  двѣ  башни,  одну  высокую, 
а  другую  пониже,  и  проведите  линіи  черезъ  ихъ  вер- 
хи съ  разпыхъ  точекъ  разстоянія. 

Представьте  жъ  себь  теперь,  что  эти  верхушки  — 
не  верхушки,  а  два  исбеспыя  тѣла ,  повъшеппыя  въ 
пространстве  вселенной  одно  за  другимь.  Прежде 
чѣмъ  я  усиіію  развить  сравпепіе,  вы  уже  мнъ  скаже- 
те: «  Да  такпмъ  образомъ  нѣтъ  ничего  легче,  как ъ  изме- 
рить разстояніе  ихъ  отъ  нашего  глаза!  —  дайте  только 
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средство  перенестись  съ  одного  пункта  вселенной    въ 
другой,  на   довольно  значительное,    извѣстное   намъ 
пространство,  п  взять  съ  обоихъ    пунктовъ  перспек- 
тивные углы  высоты  этпхъ  свѣтплъ. »    Конечно,  что 
это  не  хрітрое  дѣло:  вся  сила  въ  томъ,  чтобъ  съ  одного 
пункта  вселенной  какъ-нибудь  перескочить    на   дру- 
гой, довольно  отдаленный.  И,  подузіавт,    хорошенько, 
это  даже  не  трудно  сдѣлать.  Сегодня  мы  здѣсь,  въ  од- 
ной точкѣ  пространства  вселенной,  —заткнемте  жъ  по- 
скорѣе  въ  этомъ  згьстъ  колъ  -  !,  для  знака,  п  возмем- 
те  углы  высоты  двухъ  каккхъ-нпбудь  свіітилъ  небес- 
ной тверди.  Ровно  черезъ  полгода  очутимся  мы,    вмѣ- 
стѣ  съ  нашей  Землею,  по  ту  сторону  Солнца ,    почти 
за  69  мплліоновъ  верстъотъ  кола  !,  -  что  составляетъ 
поиеречнпкъ  годичной  орбиты  нашего    Шара.  Здѣсь 
уже  поставнмъ  мы  два  кола  —  I  !,  какъ  передъ  деревь- 
ями. Перспективное  положеніе  обоихъ  свѣтплъ  долж- 
но необходимо  измениться  для   нашего   глаза   послѣ 
этого  путсшествія;  углы    ихъ    высоты   тоже.   Такъ, 
ставъ  на  пунктъ  !!,  коль  скоро  возмемь   этп  углы,  и 
дъло  съ  концемь:  пмЪя  въ  рукахъ  извѣстную  липію, 
да  прнтомъ  еще  два   известные   угла,    каждый  уче- 
никъ    исчислптъ    разстояніе    любаго    тѣла   отъ    его 
глаза. 

И  действительно,  астрономы  псчислили  такпмъ  об- 
разомъ  разстояніе  отъ  Земли  всьхъ  ближайшпхъ  къ 
пей  небеспыхъ  тѣлъ ,  какъ-то  ,  Солнца,  Меркурія  , 
Веперы,  Марса  п  другпхъ  планетъ  солнечной  систе- 
мы. Этоть  зпамеиитьи"г  способъ  пзмѣреиія  называет- 
ся у  ннхъ  способомъ  параллаксовъ. 

Каікется,  нѣтъ  пп  какого  прспятствія  измерить  по 
тому  же  способу  иразстояпіе  всѣхь  звездъ  отъ  Земли. 
Но  вотъ  в ъ  чемъ  беда  :  прострапство ,  пройденное  на- 
ми въ  полгода,  отъ  !  до  !!,  —  прострапство  почти  69 
мнлліоновъ  верстъ,  которое  изузіляетъ  насъ  своею  ве- 
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лічіиіою,  —  ЭТО  пространство,  довольно  значительное 
въ  сравненіп  съ  разстояніями  Солнца  п  его  планетъ 
отъ  нашего  глаза,  и  потому  доставившее  намъ  очень 
хорошіе  углы  пхъ  высоты ,  ровно  ничего  не  значить 
относительно  къ  разстояиію  отъ  насъ  самой  ближай- 
шей звѣзды.  Будучи  въ  нунктѣ!,  мы  взяли  ея  уголъ: 
съ  тѣхъ  поръ,  шесть  мѣсяцевъ  с^эяду  неслись  мы  съ 
быстротою  почти  40  верстъ  на  секунду,  онпсали  огром- 
ную дугу,  очутилпсь  въ  пупктъ  !! ,  за  69  милліоновъ 
верстъ  отъ  прежняго  йгьста,  и  завсѣмъ  тъмъ,  сдѣлалп 
не  болье  одного  шагу  въ  исполинскомь  пространстве 
мірозданія,  —  быть-можетъ  сдѣѵіалп  только  полшага, 
—  или  еще  менВе.  Звѣзда  не  сдвинулась  даже  съмѣста, 
ни  сколько  не  неремѣннла  своего  нерспективнаго  по- 
ложенія  относительно  къ  сосѣднимъ  звѣздамъ:  она 
тамъ  же,  гдѣ  впдѣли  мы  ее,  находясь  въ  точкіі  ! ;  мы 
словно  не  трогались  съмѣста;  подобно  тому,  какъ  вер- 
хушки деревъ  не  разл^^чились  и  не  дали  намъ  зазгьт- 
ной  разницы  въ  углахъ  высоты ,  когда  отступили  мы 
только  на  одпнъ  шагъ  назадъ  отъ  перваго  мѣста  на- 
блюденія,  такъ  и  здѣсь  ,  несмотря  на  этотъ  страшный 
переходъ,  уголъ  высоты  звѣзды  почти  не  изменился. 
Лучи  зрѣнія,  проведенные  къ  этому  свѣтилу  пзъ  двухъ 
точекъ,  !  и  !!,  удаленныхъ  на  69  милліоповъ  верстъ, 
не  пересѣкаются ;  тамъ  п  здѣсь  они  образуютъ  почти 
прямые  углы  съ  поисречппкомъ  земной  орбиты ,  съ 
линіею ,  соединяющею  точкп  !  и  I!  Умъ  смущается 
при  мысли  о  такихъ  разстояніяхъ ' 


Мы  говоримъ  —почти^  потому  что  рѣдко  случается, 
чтобъ  между  углами  высоты  звѣзды,  вымТ.ренныдіи  на 
оконечностяхъ  поперечника  земной  орбпты,  не  было  ка- 
кнхъ-ннбудь  разностей,  часто  неправил ьпыхъ,  но  про- 
стпраюпціхся  до  одной,  двухъ  и  даже  трехъ  сек}  ндъ 
градуса.  Эти  количества  безь-сомпѣнія  очень  малы;  ед- 
ва превосходятъ  непзбѣжныяпогрѣшиостп  набліоденій 
и  микросконпческія   неисправности  ннструмснтовъ  : 
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при  всемъ  томъ,  оип  чрезвычайно  валюты.  Если  бъ, 
ііапримѣръ_,  можно  было  удостовериться,  что  уголь 
высоты  звѣзды,  находящейся  недалеко  отълииіи  зрѣ- 
нія,  перпендикулярной  къ  поперечнику  земной  орби- 
ты, на  одной  оконечности  этого  поперечника  действи- 
тельно превосходрітъ  5  секундами  уголъ  высоты,  взя- 
тый на  другой  его  оконечности ,  то  вычисленіе  дало 
бы  уже  для  разстоянія  этой  звѣзды  отъ  Земнаго  Шара 
17  билліоповъверстъ. 

Если  бъ  разность  двухъ  угловъ  была  только  въ  2 
секунды,  то  вышло  бъ  разстояніе  четвертью  больше 
предъпдущаго. 

Если  бъ,  наконець,  можно  было  удостовериться, 
что  два  угла  высоты  действительно  разнятся  только 
на  одну  секунду,  то  звезда  была  бы  въ55  билліонахъ 
версть  отъ  Земли ! 

Люди,  слышавшіе  о  точности  новейшихъ  наблю- 
деній,  верно  удивятся,  что  мы  допускаемъ  двухъ  или 
трехъ-секуидныя  погрешности  въ  разностяхъ  изме- 
реній  угловъ  высоты  одного  и  того  же  светила.  Со- 
глашаемся, что,  съ  отличными  орудіями  и  сь  навы- 
комь,  можно  избежать  подобныхъ  ошибокъ  въ  мно- 
гихъ  случаяхъ,  какъ  напрпвгеръ,  въ  определеніяхъ 
планетныхъ  поиеречнпковъ;  нонаблюденія  параллак- 
са совсемъ  другое  дело. 

Во-первыхъ,  эти  наблюдснія  требуютъ  инструмен- 
товъ  значптсльнаго  размера:  безъ  того  секунды  гра- 
дуса, то  есть  Узсоо  его  части,  и  не  видать  будетъ  на 
градуснике.  Во-вторыхь,  Земле  надо  шесть  месяцевъ 
для  перехода  отъ  одной  точки  ея  орбиты  къ  другой, 
прямо  противоположной,  такъ  что,  если  уголъ  высо- 
ты звезды  вымеренъ  въ  псрвьиі  разъ  .^имою,  вто- 
ричное пзмереніе  можно  предпринять  только  летомъ, 
и  если  весь  инструментъ  не  сохранился  точно  въ  оди- 
накомъ  иоложеніи   целые   полгода ,    то   иаблюденій 
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нельзя  п  сравппкять  діежду  собою.  Еще  трудиѣе  В7> 
огромпомъ  и  мпогосложномъ  орудііі,  пзбѣгнуть  не- 
большпхъ  погпбовіі  II  ВІІД0ІІ31МІ.ІІСІІІЙ,  пріічіиіяемыхъ 
въ  эти  двг.  поры  совершенно  различными  обстоятель- 
ствами тепла,  холода,  и  прочая.  При  всемъ  тозіъ,  бла- 
годаря искусству  художііиковь  II  тернѣліівому  пріі- 
лежапію  астрономов  ь,  дошли  мы  до  того,  что  можемъ 
отвечать  за  точность  наблюденной  черезъ  полгода  раз- 
ности угловъ  высоты,  не  полагая  больше  двухъ  или 
трсхъ  секундъ  для  ногрьшностн.  И  этого  ужъ  много! 

Эта  величина ,  въ  Фокусіі  пашнхъ  зрителыіыхъ 
трубъ,  является  тоньше  паутинки.  Удивительно  ли 
иослѣ  того,  что  обыкновенными  способами  отчаи- 
ваются перейти  за  этотънредт.лъ,  и  уменьшить  трехъ- 
секуидный  итогъ  неточности  ! 

Однако,  въ  нзвѣстныхъ  обстоятельствахъ ,  на  кото- 
рыя  мы  укажемъ,  можно  бъ  было  измѣрять  измѣнеиія 
угловъ  высоты  двонныхъ  звѣздъ,  не  погрѣшая  даже 
на  десятую  часть  секунды,  —  что  въ  тридцать  разъ 
точнѣе  прежняго. 

Для  этого,  возвратимся  къ  замьчанію,  сдѣланному 
нами  впереди  объ  относительной  перемѣнѣ  положенія 
двухъ  неравной  высоты  и  различно  удаленныхъ  пред- 
метовъ,  —  двухъ  верхушекь  деревъ  или  чего  другаго. 

Эта  перемѣна  совершенно  зависнтъ  отъ  одного  изъ 
предмстовъ,  именно  отъ  ближайшаго.  Въ  тііхъ  слу- 
чаяхъ,  когда  другой  предметъ  находится  въ  такомъ 
отдаленііі,  что  промежутокъ  между  точками  !  и  !!,  ко- 
торый ироходитъ  наблюдатель,  весьма  незначителенъ 
въ  сравиентн  съразстояніемъ,  и  что измѣпенія угловъ 
высоты  почти  неощутительны,  перемѣна  эта  менве 
поражаетъ  глазъ,  но  она  можетъ  быть  важна  въ  дру- 
гомъ  отношеніи.  Всмотрѣвшпсь  внимательно,  хотя 
предметы  раздвинулись   очень   мало,    почти   иепрн- 
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міітно,  ОНИ  однако  жъ  уже  тронулись  съ  прежней 
точки  своего  соединенія;  ближайшій  пачалъ  уже 
скользить  около  отдаленнѣйшаго,  и  тогда  этотъ  дру- 
гой предметъ  слз'^житъ  какъ-бы  центро.мъ  движенію 
перваго,  дѣлается  точнѣйщею  нримѣтою,  къ  которой 
можно  относить  первый,  для  узнанія  и  измѣренія, 
тонкими  орудіями,  перем.ьн'.ь  его  высоты :  тутъ  не 
нужно  ни  большаго  инструмента,  остающагося  мате- 
матически-неизмѣннымъ  въ  теченіе  шести  мѣсяцевъ, 
ни  уровня,  ни  отвѣса;  тутъ  все  у  наблюдателя  передъ 
глазами,  въ  полѣ  зрѣнія  телескопа,  и  чтобъ  узнать, 
не  последовало  ли  хоть  малѣйшей  перемѣны  въ  поло- 
жепіп,  стоитъ  лишь  взглянуть  на  предметы,  когда 
они  почти  соприкасаются:  въ  двойныхъ  звѣздахъ, 
скѳльзящихъ  одна  около  другой,  величина  подобной 
почтпнепрпмѣтной  перемѣны  очень  хорошо  измеряет- 
ся маленькнмъ  ннструментомъ,  извѣстнымъ  подъ  име- 
немъ  микрометра ,  маломѣра,  который,  помещаясь  в ъ 
трубѣ,  состоитъ  просто  изъ  двухъ  натянутыхъ  нитей, 
одной  неподвижной ,  другой  движущейся  посред- 
ствомъ  винтика. 

Предположивъ,  какъ  и  весьма  естественно,  что  раз- 
ность въ  яркости  звѣздъ  вообще  зависигъ  отъ  разности 
отдаленія  ихъ  отъ  Земли,  и  что  звезды  седьмой,  вось- 
мой, девятой  величины,  гораздо  далее  звезде  первой, 
второй,  третьей,  мы  найдемъ  вънебе  множество  двой- 
ничныхъ  звездныхъ  соединеній,  которыя  удовлетво- 
рятъ  условіямъ  нашего  замечанія.  Такъ,  каждый  лю- 
битель, съ  помощію  сильной  зрительной  трубы,  мо- 
жетъ  трудиться  надъ  определеніемъразстоянія  звездъ 
отъ  Земли  съ  такою  же  вероятностью  успеха,  какъ  и 
записной  астрономъ. 

Способомъ  параллаксовъ  определена  до  сихъ  поръ 
только  та  граница,  ближе  которой  нетъ  звездъ.  Такъ 
углы  высоты   звезды   61  Лебедя   показываютъ,   что 
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два  свѣтила,  составляющія  эту  двойную,  отстоять  отъ 
насъ  по-крайисй-мпрть  въ412  милліоновъ  кратъ  далііс 
Солнца.  Ближе  этого  ндіъ  быть  невозмол:но;  но  сколь- 
ко они  далѣе,  что  еще  слѣдовало  бы  прибавить  къ 
этой  нижней  гранпц'Ь  для  полученія  действительна-- 
го  разстоянія,  остается  совершенно  нензвѣстнымъ. 
Если  бъ  кто-иибз'дь  вздумалъ  утверждать,  что  истин- 
ное разстояніе  звьзды  61  Лебедя  во  сто  милліоповъ 
разъ  больше  этого  мишіму мъ^этого  ближайшаго  преда- 
ла, выведеннаго  изъ  способа  параллаксовъ,  ему  нельзя 
было  бъ  противорвчить.  Въ  такомъ  положенін  Науки, 
желательно  было  бы  найти  средство  къ  отысканію 
также  верхняго  предьла  дальности,  къ  онредьленііо 
максимумъ  разстоянія,  то  есть,  последней  меты,  да-, 
лѣе  которой  звѣздъ  этой  тоже  быть  невозможно.  Рано 
или  поздо,  это  средство  получится,  какъ  увидимъ 
пзъ  явленій  двойныхъ  звѣздъ. 

Круглое  или  овальное  зеркало,  вертящееся  надвухъ 
петляхъ,  придѣланныхъ  по  бокамъ  обода,  можеть  на 
этотъ  разъ  послужить  намъ  удобнымъ  средствомь 
объясненія.  Деревянный  его  ободъ  хорошо  пзобра- 
жаетъ  орбиту,  а  стекло -мысленно  предполагаемую 
площадь  орбпты.  Въ  центрѣ  стекла  представимъ  себіі 
неподвижный  шаръ,  величиною  съ  крупное  яблоко: 
это  будетъ  центральная  звѣзда,  или  большее  изъ 
двухъ  свътило.  Когда  орбита,  —  предположимъ  ее 
совершенно  круглою,  —  которую  малое  свътило  двой- 
ничной купы  онисываетъ  около  большаго,  видна  намъ 
прямо,  то  есть,  когда  плоскость  орбиты  совсъмъ  от- 
вѣсно  обращена  къ  Землъ,  какъ  зеркало  къ  нашему 
лицу,  тогда  звъзда-спутница,  во  все  время  своего 
оборота  около  центральной  звѣзды,  находится  въ  оди- 
наковомъ  разстояніи  отъ  нашей  планеты.  Этотъ  спут- 
ішкъ,  въ  силу  собственнаго  его  движенія,  перебы- 
ваетъ  во  всъхъ  возмоясныхъ  положепіяхъ  на  ободъ 
мелкаго  своего  круга;  но  всякому  извъстно,  что  всъ 
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точкп  обода,  віідимаго  совершенно  прямо,  лпцемъ 
къ  памъ,  равно  удалены  отъ  глаза  наблюдателя. 

Поперегъ  этой  орбпты,  пли  отъ  одной  петли  обода 
къ  другой,  проведемъ  горизонтальный  поперечникъ, 
который  раздѣлитъ  орбиту  на  двъ  равныя  части, 
верхнюю  и  нижнюю,  и  пройдетъ  черезь  шарь,  вооб- 
ражаемый нами  въ  ея  центрв.  На  этоыъ  поперечни- 
къ, какъ  бы  на  оси,  поверпемъ  плоскость  орбиты,  на- 
прнмѣръ  такъ,  чтобъ  нижняя  часть  окружности  по- 
далась впередъ,  то  есть,  къ  наблюдателю,  а  верхняя 
назадь,  подобно  ободу  круглаго  зеркала,  когда  на- 
ставляемь  его  косвсннр  къ  лицу.  Видимая  отвъсно, 
орбита  малой  звѣзды  была  круглая.  Въ  новомъ  кос- 
венномъ  ея  полоя<:еніи  она  будетъ  казаться  продол- 
говатою, овальною;  но  особенно  доляѵно  замьтить, 
что  разлпчныя  части  этой  орбиты  будутъ  уже  не  въ 
одинаковомъ  разстояніи  отъ  наблюдателя.  Въ  полу- 
кругл, которьиі  выдался  впе^эедъ,  одна  точка,  имен- 
но нижайшая,  необходимо  прійдется  всѣхъ  ближе  къ 
Землѣ.  Другая,  высочайшая,  прямо  ей  противопо- 
ложная, будетъ  всѣхъ  дальше.  Идучп  отъ  первой  точки 
ко  второй,  то  есть,  отъ  нижайшей  къ  высочайшей, 
звѣзда-сиутпица  постепенно  удаляется  отъ  наблюда- 
теля; возврашдясь  отъ  второй  къ  первой,  она  при- 
ближается. Это  двойное  обстоятельство,  при  извьст- 
ной  и  хорошо  оиредьленной  скорости  лучеваго  свъ- 
та,  можетъ  причинить  ощутительную  разность  между 
итогомъ  врейіени,  употреблениаго  звѣздою-сиуіин- 
цею  на  дѣйствительное  обтечете  восходящей  и  ипс- 
ходящей  иоловинъ  ея  орбиты,  и  итогомъ  времени, 
нздержаннаго  ею  на  кажущееся  иамъ  совершеніе  того 
же  пути.Разсмотримъ,  въ  самомъдѣлъ,  какъ  осязаемъ 
мы  зрѣніемъ  свЪтило,  одаренное  собственнымъ  діиі- 
женіедіъ. 

Возьмемъ  его  въ  какомъ-нибудь  опредѣленномъ  по- 
ложеніи.  Въ  этомъ  положепіи,   оно  пускаеть   во  всь 
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стороіпэі  частицы  спѣта,  который  бѣгутъ  по  пряімымъ 
ліпіілмъ  и  образуютъ  лучи.  Одна  іізъ  этііхъ  частііцъ, 
добт.га/і  по  прямой  лпніп  до  нашего  глаза,  гдѣ  бы 
і\іы  ПН  находились  и  когда  бы  пи  наблюдали,  свонмъ 
направлепіеімъ  указываютъ  намт.  па  мѣсто,  которое 
занпліало  свѣтило  въ  минуту  псхолхденія  этой  части- 
цы, въ  минуту  рождепія  луча. 

Одииъ  изъ  этпхъ  лучей  достигъ  Земли  и  нашего 
глаза.  Оиъ  з'^потребплъ  донолыіо  времени,  —  поло- 
жимъ,  мѣсяцъ,  -  для  перехода:  лучъ  сві.та,  какъпз- 
Бѣстно,  пробіігаетъ  въ  секунду  ^75,000  верстъ.  Бъ 
это  время,  свьтило  не  оставалось  же  пеподвижіп.імъ: 
оно  теперь  ужъ  пе  на  прежпемъ  мѣсгь,  не  тамь,  гдѣ 
мы,  кажется,  его  видиі\і7>,  а  ушло  далѣс,  и  лучъ  от- 
туда, гдъ  оно  действительно  теперь  находится,  дой- 
детъ  до  нась  только  черезъ  мѣсяцъ. 

ГТоложимь  теперь,  что,  удаляясь  отъ  Земли,  по 
своей  наклонной  орбите,  свьтпло  описало  дугу  из- 
вестной величины. 

Мы  видг.ли  это  свѣтило  на  ближайшей  къ  памъ 
оконечности  дуги  черезъ  тридцать  дней  послѣ  того, 
какъ  оно  оставило  эту  точку.  Какъ  оііо  удаляется, 
то  уже  надобно  будетъ  больше  тридцати  дней,  чтобъ 
свѣтъ  дошелъ  къ  намт.  съ  другой  дальнѣйшеп  око- 
нечностп  дуги.  Стало-быть,  свѣтпло  и  посѣтптъ  эту 
оконечность  и  оставить  ее  слишкомъ  за  тридцать  дней 
до  того  времени,  какъ  мы  увидимъ  его  па  ней  съ 
Земли.  Когда  отъ  времени  появлепія  намъ  звѣздпаго 
луча,  которое  слтикомті  трігдцатыо  днями  позже  дьй- 
ствптельпаго  прпбытія  звѣзды  па  другую  оконечность 
дуги,  мы  отнпмедіъ  время  иерваго  появлепія,  кото- 
раго  разница  съ  дѣйствительпостью  составляла,  по 
по.южепію,  ровно  тридцать  дней,  то  разіюсть,  выра- 
жающая періодъ  теченія,  вьиідетъ  больше  той,  ко- 
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торую  бы  МЫ  получили  изъ  сравнепія  настоящихъ 
временъ  перехода  свътила  черезъ  эти  точки,  если  бъ 
иастоящія  времена  были  намъ  извѣстны. 

Когда  бъ,  вмѣсто  того,  чтобъ  вести  подвижное  свѣ- 
тило  отъ  ближайшей  точки  къ  отдаленнвйшей,  мы 
повели  его  обратно,  и  когда  бъ  точка  перваго  наблю- 
ден! я  была  далъе  точки  втораго,  то  очевидно,  что  раз- 
ность наблюденныхъ  прохожденій  будетъ  тогда  не 
больше,  а  меньше  разности  настоящихъ  ирохожденій. 

Вообще,  если  какое-нибудь  свѣтило,  въ  своемъ  те-» 
ченіп,  постепенно  удаляется  оть  Земли  ,  то  свьтовые 
лучи  ,  имъ  выпускаемые ,  все  позже  и  позже  даютъ 
намъ  знать  объегоперемѣщеніяхъ.  Намъ  тогда  кажет- 
ся, что  для  перехода   съ  мвста  на  мвсто,  оно  употре- 
бляетъ  бол  ье  времени.    Все  это  происходить    наобо- 
ротъ,  когда  свътпло  приближается  къ  нашей  планетѣ. 
Это  именно  случается  со  звѣздою-спутннцею,  которая 
течетъпо  орбитв,  поставленной  относительно  къ  намъ 
въ  наклонномъ  ноложеніи,  и   выдающейся   нижнею 
частью  круга  въ  нашу  сторону.  И  такъ,  говоря  мате- 
матически, звьздньиі  спутникъ,   видимый  съ  нашей 
планеты,  употребигъ  болѣе  времени  для  прошествія 
восходящей  половины  своей  орбиты ,  когда  онъ  по- 
стоянно отъ  наст>  удаляется,  нежели  для  прошествія 
другой  по.іовнны,  по  которой  онъ  идетъ  вънашу  сто- 
рону. Теперь  покажемь,  какимъ  образомъ  разстояніе 
этого  звѣзднаго  спутника  отъ  Земли  можно  будетъ  вы- 
вести изъ  разницы,  замеченной  между  продолженія- 
ми  полуоборотовъ  восходящаго  и  ннсходящаго ,  коль 
скоро  эта  разница  будетъ  определена  съ  точностью. 

Бникнувъ  въ  дѣ.ш,  читатель  самь  тотчасъувпдитъ, 
что  кажущееся  иродо.іженіе  восходящаго  полуоборота 
спутника  превосходить  дъйствитсльное  его  продол- 
женіе  именно  числомъ  лищнихъ  дней  и  часовъ,  кото- 
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рые  св'Ьтъ  долженъ  употреблять  па  пройденіе  приба- 
вившагося  разстоянія  этого  свьтила  отъ  Земли.  Не 
менъе  очевидно,  что  кажущееся  продолженіе  нисхо- 
дящаго  полуоборота  тѣмъ  самымъ  чпсломъ  дней  ича- 
совъ  короче  дѣйствительнаго  продолжепія  того  же  по- 
луоборота, потому  что,  въ  обратпомъ  своемъ  теченіи, 
спутникъ  приближается  къ  памь  на  столько  же,  на 
сколько  прежде  удалялся ,  и  свѣтъ  требуетъ  столько 
же  времени  менѣе,  чтобъ  достигнуть  до  касъ,  сколько 
прежде  требовалъ  болѣе.  Накопецъ,  ясно  и  то,  что  два 
наблюденные  полуоборота  разнятся  между  собою  Эвой- 
нымъ  количествомъ  времени,  употребляемаго  свѣтомъ 
для  прохожденія  того  разстоянія,  на  какое  спутникъ 
въ  одпомъ  своемъ  крайнемъ  положеніп  быль  дальше 
отъ  Земли,  чѣзіъ  въ  другомъ. 

Такъ,  вычтемъ  же,  одно  изъ  другаго,  продолженія 
обоихъ  наблюденныхъполуоборотовъ;  возьмемъ  поло- 
вину разности  ;  превратимъ  ее  въ  секунды,  полагая 
по  86400  секундъ  на  сутки ;  помножпмъ  число  се- 
кундъ  этой  найденной  половины  разности  на  275,000 
то  есть,  на  число  верстъ ,  пробьгаемыхь  свѣтомъ  въ 
одну  секунду,  и  произведение  будеть  величина  раз- 
стояпія  въ  верстахъ,  на  какую  звТ>здньп"|  спутникъ  уда- 
ляется отъ  Земли ,  переходя  отъ  ближайшей  точки 
своей  орбиты  къ  точкв  прямо  иротивоположпой,  то 
есть,  величина  поперечника  его  орбпты. 

Положеніе  и  величина  орбиты  звѣзднаго  спутника 
по-необходимости  связаны  съ  разстояніемъ,  на  какое 
онъ  удаляется  и  приближается  относительно  къ  Зем- 
лѣ  въ  продолженіе  каждаго  изъ  своих7>  оборотовъ. 
Когда  объемъ  орбиты  извѣстенъ,  то  легко  вычислить, 
сколько  прибавляется  къ  настоящему  разстоянію  отъ 
Земли,  и  сколько  убавляется  отъ  того  жъ  разстоянія^ 
черезъ  переходъ  свѣтила  съ  одной  главной  точки  въ 
другую,  туда  и  обратно.  Наоборотъ,  отъ  величины  этихъ 
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пріібаплеіііЛ  и  убаплсіпйразстояіііяпосходптся  къобі>- 
сму  орбиты.  Мы  показа.мі,  какпмъ  образомъ  астроііомъ 
можстъ  иногда  определить  ііабліодепіемъ  и  пыразпть 
пъ  перстах  ь  іізм  т>ііспія  иъразстоянілхъ  зві.здііаі  о  спут- 
ника отъ  Земли.  Пост  этого  опъ  безъ  затрудиепііі 
пыразнтъ  въверстахъ  п  болыісуіо  ось  эксдептрпческой 
орбптьт,  которую  оппсываетъ,  по-видимому ,  зііѣзда.  На- 
клоиеніе ,  подъ  которымъ  эта  ось  представляется  на- 
ипімъ  взорам'ь,  выводится  изъ  положенія  орбптиой 
и.іоскости  :  впрочем!.  кажуи^уIося  ве.іпчпиу  его  полу- 
чаемъ  зіьі  п  посредствомъ  микрометра.  Всякой  зсмле- 
мг.ръ  умѣетъ  определить,  иа  сколько  опъ верстъ  п  са- 
жепъ  отъ  пзв  ьстпаго  осиовапі  п  ,  когда  ему  даио  иа- 
клоиеніе  его  кълучу  зрі.иіл,  его  длина, п  уголъ,  подъ 
которымъ  оно  видно.  Астроному  іьадо  будетъ  дЪлать 
тѣ  же  сайи.ія  вычислснія,  ісогда  времена  прохожденій 
звѣздныхъ  сиутниковь  че])езъ  главныя  точки  орбитъ 
будутъ  обозначены  надлежащнмъ  образомъ.  Только 
ему  прійдется  работать  иадъ  гораздо  больпінми  чи- 
слами. Основаиіемъ  у  пего  будетъ  поперечпикь  орби- 
ты, описываемой  звЪздою:  зато  опъ  инапдеть  не  без- 
делицу, —  разстояиіе  звѣзды  отъ  Земнаго  Шара! 

Теперь  каждому  ионятпо,  какія  открьітія  ,  какія 
блестяпия  открытія  ожидаіотъ  того,  кто  усовершитъ 
способы  паблюденія  двойиыхъ  звьздъ,  ныне  извѣст- 
ные,  и  вычислить  съ  новою  точностью  продолженіе 
восходгицпхь  п  ннсходящихъ  полуоборотов^  звѣзд- 
иьтхъ  спутинковъ.  ОпредТ.леиіе  разстояиія  звѣздъ 
отъ  Земли  и  сл'ЬДственно  пхъ  толіцей  будетъ  цііною 
подобнаго  у  совершения. 

Перейдемъ  теперь  къ  цвьту  и  кь  ирактическимъ 
нользамъ  этихъ  составныхъ  свьтилъ. 

Встречая  въ  каталогахъ  двойныхъзпѣздъ  такое  мпо- 
жсство  сосдппсній  краспаго  съ   зеленовато-голубымъ 
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II  го^убагосъ  желтыліъ,  ?-іы  было  подумали,  что  голу- 
бой и  зелег.ый  оттг.ііки  імалыхь  звт.зд'ь  не  имѣюті. 
дѣйствптелыіаіо  сущсстіюиапіл,  а  что  это  просто  ои- 
тпческііі  обмапь,  дГ,Гістсіо  ііротіівоііо.южііостіі.  Можно 
было  бы  подкрііппть  этодінг.ніе  ссылками  на  всіі  он- 
тпчесі;іс  трактаты,  гдѣ  гопормтся  о  цвѣтахъ  случан- 
ныхъ:  пзвьстно,  что  слабый  біілын  сі{Т.тъ  кажетсл 
зелеиымъ,  когда  нрнблпзншь  его  късп.іьиому  красно- 
му свііту,  и  переходить  въ  голубой,  когда  окру;как)- 
щій  его  яркій  свіітъ  будетъ  желтовагъ.  Эти  соеднне- 
пія  такъ  часто  понадалпсь  въ  блестящей  іі  слабой  ча- 
стяхъ  дпойныхъзвѣздъ,что  сблнжепіс  обоихъч»еноме- 
новъ  казалось  совершенно  правпльнымъ.  Однако  жъ 
много  бьіло  псключеній,  іі  мы  думали,  что  пренебре- 
гать их7^  отнюдь  не  должно.  Маленькая  голубая  звѣз- 
да  часто  сопровождала  блестящую  бѣлую,  каігь  на- 
прнмьръ  вь  звѣздь  о8  Близпецовъ,  въ  сі  Льва,  п  про- 
чая. Здьсь  нѣтъ  краснаго  цвьта,  ньтъ  п  *і>еномени 
протпвоположностп.  Голубаго  оттѣнка  малой  звьзды 
уже  нельзя  было  почитать обманомъ.  Стало-быть  есть 
дѣйствптелыю  звѣзды  голубаго  цвьта.  Это  с.іѣдствіе 
точно  такъ  же  вытекало  пзъ  наблюдепіл  звѣзды  о 
Змѣл,  потому  что,  въ  этой  купѣ,  п  большая  и  малая 
зв'Взда,  обѣ  голубыж  Воть  почему  Физическое  попяііе 
о  протпвоположностп  цвьтовъ  прнйгьняемъ  мы  къ  во- 
просу о  двонныхъ  звііздахъ  съ  большою  осторожно- 
сгію. 

Правда,  что  противоположность  бьи>аетъ  иногда 
прпчппою  зеленаго  плп  голубаго  оттънка  въ  малой 
звѣздѣ  двойничной  купы,  гдѣ  блестящая  звѣзда  кра- 
снаго и./іп  желтаго  цвѣта;  но  достаточно  самаго  проста- 
го  опыта  для  разлнченіл  такпхъслучаевъотъдругпхъ: 
стоить  лишь  закрьггь  главную  звѣзду  въ  трубь  нит- 
кою плп  заслоіючкой.  Если,  во  вредія  закрытія  боль- 
шоп  звЛзды,малал  терлетъ  своп  цвьтъ,  біілѣетъ,тозе" 
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леный  ИЛИ  голубой  цвѣтъ,  которымъ  она  казалась  по- 
крыта, бывъ  наблюдаема  вмѣстѣсъ  большою,  былъ  не 
иное  что,  какъ  оптическій  обманъ.Въпротивномъ  слу- 
чае нельзя  не  почесть  этнхъ  оттѣнковъ  настоящими. 
Но  закрытіе  большой  звѣзды  обезцвѣчиваетъ  другую 
только  въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ.  Гораздо  чаще  оно 
отнюдь  на  нее  не  дѣйствуетъ  или  по-крайней-мѣріі 
не  причиняетъ  въ  ней  ни  какихъ  ощутительныхъ  из- 
мѣненій. 

Существованіе  такого  множества  голубыхъ  или  зе- 
леныхъ  звъздъ  въ  двойничпыхъ  купахъ  есть  Фактъ, 
тѣмъ  болѣе  заслуживающій  вниманія  ,  что  зіежду  60 
или  80  тысячами  одинокихъ  звѣздъ ,  которыхъ  поло- 
женія  извѣстны  по  астрономическимъ  каталогамъ, 
нѣтъ,  кажется,  ни  одной,  означенной  другими  цвѣто- 
выми  прим'Втами,  кромѣ  бѣлаго,  краснаго  и  желтаго. 
Физическія  условія  голубаго  или  зеленаго  цвѣтавстрѣ- 
чаются,  по-видимому,  только  въ  составныхъзвѣздахъ. 

Это  явленіе  замѣчено  еще  такъ  недавно,  что  теперь 
нельзя  и  ожидать  правдоподобнаго  объяснен! я.  Время 
и  точнѣйшія  наблюденія  покажутъ,  —  эти  зеленыя  и 
голубыязвѣздочки  не  суть  ли  убывающія  солнца,— не 
обличаютъ  ли  разные  ихъ  оттѣнки  различныхъ  сте- 
пеней сгоранія,  —  не  завнситъ  ли  часто  примечаемый 
въ  малой  звъздѣ  избытокъ  иреломлеиія  отъ  поглоща- 
тельнаго  свойства  атмосферы,  развиваемой  дѣйствіемъ 
той,  обыкновенно  блистательнѣйшей  звъзды,  кото- 
рую соировождаетъ  малая,  и  т.  д.  Въ  изученіи  фсно- 
меповъ,  гдѣ,  безъ-сомнвнія,  пришлось  бы  разсматри- 
вать  взаимное  дѣйствіе  двухъ  неравно  свѣтлыхъ  солн- 
цевъ,  одаренныхъ  неизвт.стными  намъ  Физическими 
свойствами,  мы  совершенно  теряемъ  Аріаднину  нить 
аналогіи.  По-этому  легко  быть  можетъ ,  что  вразсу- 
жденіи  вопроса  о  цвьть  звѣздъ  роль  наблюдателей 
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до^го  еще  будеть  ограничиваться  одпнмъ  собираиі- 
емъ  Фактовъ.   Удовольстіііе  подчинить  его  законамь 
Фпзикп  кажется  предоставлено   иашимъ  прапраіиіу- 
камъ.    По  пе  есть  ли  это  новьпі  поводъ  къ  усугубле- 
иію  стараній  и  ревности?  Въ  астрономпческихъ  Фе- 
номенахъ  точность  наблюденій  часто  скрадывала  вре- 
31Я.  Да  если  бъ  послѣ  тяжкихъ  грудовъ  и  не  осуще- 
ствилась надежда  отыскать  что-ннбудь  общее ,  такъ 
молено  утѣшиться  воспоминаніемь,  что  открытіс  од- 
ного Факта,  хорошо  высмотрѣннаго,  оппсаннаго,  оцѣ- 
непнаго ,    безспорно    уже  шагъ   впередъ  для  Пауки, 
между-тѣмъ какъ  остроумныя,  увлекательным,  съ  об- 
щимъ  восторгомъ  принимаемыя  умозрвнія  часто  не 
что  иное,  какъ  шаги  назадъ. 

Фонтенель,  Гёйгенсъ,  Грегори  и  другіе  оппсы- 
ваютт.  видъ  и  движенія  всѣхъ  свѣтилъ  небесныхъ, 
какъ-бы  наблюдаемыхъ  съ  поверхности  Солнца,  съ 
Луны,  съ  Юпитера  и  четырехъ  его  спутниковъ,  съ 
Сатурна,  окруженнаго  дивнымъ  кольцомъ,  съкометъ, 
описывающихъ  самыя  продолговатыя  орбиты.  Люди, 
находящіе  удовольствіе  въ  умозрѣніяхъ  такого  рода, 
пусть  только  перенесутся  мыслію  на  планеты,  кото- 
рыми вѣрно  окружены  составныя  звѣзды,  такъ  сово- 
купныя  дѣйствія  двухъ,  трехъ  солнцевъ,  катящихся 
по  эксцентрическимъ  эллппсисамъ,  поведутъ  ихъ  къ 
безднѣ  занпмательныхъ  умозаключеній.  Дорожа  вре- 
менемъ,  мы  только  укажемъ  нмъ  нп  двопничныя  и 
тройничныя  купы  цвѣтныхъ  звѣздъ  *,  на  совокупное 
или  послѣдовательиое  присутствіе  этихъ  солнцевъ  на 
горизонтахъ  планетъ  ихъ;  на  разнообразныя  смъше- 
нія  дней  бѣлыхъ,  красныхъ  и  зеленыхъ;  на  тысячи 
любопытныхъ  оитическихъявленій,  которыя  должны 
быть  сльдствіемъ  этихъ  смЪніеній.  Тутъ  надолго  бу- 
детъ  ппщи  самому  двятельиОіМу  воображснію! 
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Распозііаваніс  двоГшыхъ  звѣздъ  служить  астроио- 
мазіъвііриѣйшіізгь  средствомъ  для ііспытаііія  качествъ 
телсскоповъ,  или  большііхъ  зрителыіыхъ  трубъ.  Вы- 
годы этого  средства  будутъ  очевидны,  когда  прішо- 
мііпмъ  основное  начало  всякой  грубы. 

Зрительная  труба  состоптъ  изъ  двухъ  стеколъ. 
Одно,  большое  и  обращенное  къ  П2эедмету,  называет- 
ся предметнымъ;  другое,  маленькое  и  приставляемое 
къ  глазу,  называется  глазнымъ.  Первое  образуетъ  въ 
извѣстноімъ  большемъ  илп  меньиіемъ  отдаленін  отъ 
своей  поверхности  ,  которое  именуется  Фокусомъ  , 
иризракъ  ,  пли  подобіе  всьхь  видпмыхъ  предметовъ. 
Этотъ-то  иризракъ,  это  подобіе  увеличивается  посрсд- 
ствомъ  глазнаго  стекла  какъ  блоха  подъ  микроско- 
иомъ. 

Когда  Фокусиьп"і  призракъ  чистъ,  когда  лучи,  вы- 
шедшіе  изъ  одной  точки  предмета  соединяются  въ 
образіі  его  также  въ  одну  точку,  тогда  наблюде- 
иіе,  сделанное  сквозь  глазное  стек.юдаетъ  весьма  удо- 
влетворптельпыя  слъдствія.  Еслп,  напротивъ,  лучи, 
вышедшіе  пзъ  одной  точки,  не  соединяются  въФоку- 
сѣ  въ  одну  же  точку,  еслп  они  составляютъ  въ  пемъ 
маленькій  круяѵекъ,  образы  двухъ  смежныхъ  точекъ 
необходимо  захватятъ  другъ  друга ,  и  лучи  ихъ  сме- 
шаются: этого  смѣшенія  глазное  стекло  исправить 
исможетъ;  оно  ѵо.іько  увелпчнваетъ,  и  увеличпваетъ 
все,  то  есть,  и  самыя  погрешности.  Следственно, 
труба,  илп  оба  стекла  соединенныя  вмѣстѣ  ,  не  мо- 
ху тъ  въ  такомъ  случае  передавать  предметовъ  ясно  и 
чисто. 

Этотъ  недостатокъ  ясности  существуетъболѣе  или 
діеиее  во  всякой  зрительной  трубе  ,  смотря  по  тому, 
до  какой  степени  художнике  умѣлъ  дать  обеизіъ  сто- 
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ропамъ  прсдмстнаго  стекла  тотъ  праілілыіып  іізгпбъ, 
который  иризііаиъ  теоріею  за  удобиѣГішій,  котораго 
оптіікъ  безпрестатіо  домогаетсл ,  и  который  всегда 
остается  іісдостпжпмымъ. Часто  доиолыіо  одпогонзгля- 
да  на  что  бы  то  ни  было,  для  узнапія,  что  предзіетпое 
стекло  не  хорошо  сдѣлано  ;  однако  жъ  не  всегда  это 
бываетъ  такъ  легко:  иногда  п  самые  опытные  астро- 
номы затрудняются,  которой  пзъ  дпухъ  трубъ  отдать 
предпочтеніе,  еслнонп  наб.иодалп  вънпхьоднн  боль- 
шія  тѣла,  какъ  напрнмьръ  Венеру,  Юпитера,  Сатур- 
на, Марса.  1>ъэтихъ-то  случаяхъдіюйныя  звѣзды  тот- 
часъ  выводятъ  пзъ  педоумѣнія. 

Доказано,  чтозвѣзды  не  пмѣіотъ  прпмѣтныхъ  ноне- 
речниковъ:  мы  внднмъ  только сильнт.ншІГі  илпслабьй- 
шій  б.іескъ  въ  томъ  мѣстѣ,  тдъ  стоить  шаръ  звѣзды, 
но  самаго  шара,  за  отдаленностью,  уже  не  внднмъ, - 
онъ  далеко  псчсзъ  пзъ  виду,  и  не  представляетъ  назгь 
ИИ  какого  диска,  ни  поперечинка.  Открываемые  въ 
звъздахъ  наблюдателями  поперечники  доллѵио  при- 
писывать во-иервыхъ  иесовсршенству  ппструментовъ, 
во-вторыхъ  ігькоторымъ  погрѣшностязгь  и  заблужде- 
ніяліъ  нашего  глаза.  Чѣмъ  меиъе  кажется  звѣзда  при 
равенстве  предметныхъ  стекол ъ  ,  при  одинаковости 
употребляемаго  увеличенія  и  блеска  наблюдаеімаго 
свѣтпла,  тѣмътруба  совершеннее.  Чтобъузнать,  пред- 
ставляются ли  точки  въ  Фокусв  простыми  жъ  точка- 
ми, лучшее  средство -наводить  трубу  па  самыя  сбли- 
женнььт  звѣзды  и  прпмъчать ,  сзгЬшнваются  ли  нхъ 
образы,  захватываютъ  ли  они  одщгь  другаго ,  или 
представляются  чисто  раздьльными.  Боть,  изъ  числа 
извѣстпыхъ  памъ двойныхъ  звьздъ,  нисколько  такпхъ, 
которыя  отдѣляютсл  только  .іучшнми  зрительными 
трубами,  при  весьма  сильныхъ  увеличеніяхъ. 
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Звіг.зда  56  Андромеды :    разстояиіе  между    двумя  центрами 
равнялось  въ   \^Ъ\   году  О",  7. 

гі  Короны:   разстояніе  между  двумя  центрами  О",  8, 

яъ  ^830. 

а  Короны:    разстояпіе    между  центрами  1",  8,  въ 

1830 

^  Короны  :  она  изъ  числа  тѣхъ,  которыя  раздвоить 

весьма  трудно  ,    какъ    по  чрезвычайной  близости 
двухъ  звѣздъ ,    такъ    и  по  великой    разности  въ 
ихъ  блескѣ. 
е  Овна:  ихъ  весьма  трудно  раздѣлить. 
»;  Геркулеса:  тоже. 

т  Змѣеносца  :  даже  и  Дерптскій  телесконъ  не  раздѣляеть 
ихъ  нынѣ.  Прежнія  наблюденія  показали, 
что  это  двойная   звѣзда, 

Въ  зак.іюченіе,  скажемъ  нѣскс/іько  словъ  объ  уча- 
сти!, какое  имѣлъ  Разсчетъ  Вьролтностей  въ  рвшенііі 
вопроса  о  составныхъ  звііздахъ. 

Разсчетъ  Вѣроятностей  обогатил ъ  Астрономію  мно- 
жествозіъ  замъчательныхъ  результатовъ.  При  всемъ 
томъ  ,  они  до-сихъ-поръ  не  получили  заслуженпаго 
ими  мѣста  въучебныхъруководствахъ.  Кажется,  боя- 
лись повредить  истинаімъ  Науки,  которой  доказатель- 
ства основаны  на  непосредственномъ  соображеніи  пря- 
мыхъ  наблюденій,  если  смѣшаютъ  ихъ  съ  такими  за- 
ключеніями,  которыя,  неимѣя  равной  достоверности, 
тѣмъ  не  менѣе  заслуживаютъ  быть  приняты  въ  ува- 
женіе.  Вопросъ  о  составныхъ  звъздахъ  считаемъ  мы 
самымъ  удобнымъ  для  убѣжденія  наблюдателей ,  что 
они  поступили  бъ  весьма  дурно,  если  прииебрегли 
указаніями  Разсчета  Вѣроятностсй. 

Еще  въ  1767  году,  известный  Ученый,  Джонъ  Ми- 
чель,  пораженный  перавнымъраспредііленіемъзвъздъ 
па  небъ,  пзслт.довалъ,  можно  ли  полагать,  что  бы  это 
распредѣленіе  было  случайно.  Онъ  взяль  для  примѣ- 
ра  созвъздіе  Плеядъ. 
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Эта  купа  свѣтилъ  состоптъ  изъ  шести  главныхъ 
звѣздъ,  и  въ  цѣломъ  небѣ  не  болѣе,  1 500  такихъ,  ко- 
торый могли  бы  сравниться  съ  ними  въ  блескѣ.  Ста- 
ло-быть,  надлежало  рѣшить  следующую  задачу  :1500 
звѣздъ  брошены  какъ  ни  попало  В7>  небесное  простран- 
ство ,  -  какая  вт.роятность ,  чтобъ  шесть  изъ  нихъ 
соединились  такъ  тѣсно,  какъ  въ  созвѣздіи  ІІлеяд7>? 
Мичель  получилъ  для  этой  ввроятности  Узооооо  Д<^~ 
лю :  то  есть,  можно  держать  500,000  противъ  одного^ 
что  сильнаго  сближенія  шести  звѣздъ  не  случится.  Но 
какъ  это  сближеніе  существу етъ,  несмотря  на  ред- 
кость удачи,  то  должно  полагать ,  что  въ  основаніяхъ 
разсчета  была  какая-нибудь  невѣрность.  По  ближай- 
шемъ  разсмотрѣніи  мы  находимъ  въ  немъ  одну  толь- 
ко ипотезу ,  именно  ту,  что  звѣзды  разсъяны  въ  пебъ 
какъ  ни  попало.  Предположеніе,  котораго  вѣроятныя 
слѣдствія  такъ  несогласны  съ  Фактами,  само  дѣлает- 
ся  иевѣроятнымъ.  Следственно  противоположная  ипо- 
теза  должна  заслуживать  наше  одобреніе.  РІ  такъ  6 
звѣздъ  не  случайно  соединены  въ  Плеядахъ ;  на  это 
была  какая-нибудь  Физическая  причина,  и  стало- 
быть  все  онѣ  въ  обоюдной  зависимости.  Но  не  то  же 
ли  самое  слѣдствіе  выведено  гораздо  позже  изъ  мно- 
готрудныхъ  наблюденій  надъ  двойными  звѣздами  ? 
Здѣсь,  какъ  видите,  теорія  Вероятностей  опередила 
наблюденія. 

Хотя  она  день  ото  дня  более  распространяется ,  и 
даже  прилагается  практически;  хотя,  съ  другой  сто- 
роны ,  тесная  связь  ,  обоюдная  зависимость  состав- 
кыхъ  частей  многихъ  двойничныхъ  звѣздъ  выходитъ 
изъ  прлмыхъ,  неопровержпмыхъ  наблюденій,  мы  не 
можемь  однако  жъ  не  заметить  съ  Г-мъ  Струве,  что 
эта  связь,  эта  зависимость,  бывшія  плодомъ  такихъ 
тщательныхъ  изследованій,  для  навыкшпхъ  глазъ  от- 
крылись бы  при  простомъ  обзоре  таблицы,  где  озна- 
чены двойныя  звѣзды  всѣхъ  порядковъ. 
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Надо  помнить,  что  четыре  Гершелевы  порядка  не 
пмѣютъ  пп  какого  сношепія  съ  блескомъ  звѣздъ  ,  а 
касаются  только  и хъ  разстояпіп.  Первый  состоитъ 
изъ  всьхъ  двойничпыхъ  купъ,  въ  которыхъзіелчду  обѣ- 
имп  частями  мепѣе  4  секупдъ  разстоянія.  Второй  за- 
кліочастъ  промежутки  свыше  4  к  ниже  8  секупдъ. 
Третій  начинается  съ8,  п  оканчивается  16  секундами. 
ІІакопецъ  четвертьпТ[  простирается  до  52  секупдъ.  Те- 
перь, каждому  попятно  ,  что  отыскивая  ,  какова  ве- 
роятность ,  чтобь  зв'взды,  разс'Ьянпыя  въ  пебѣ  безъ 
всякаго  порядка  представились  по  дв-ь  вмьст.в  ,  мы 
папдемъ  се  тъмъ  меньшею,  что  двойнпчныя  купызапн- 
маютъ  напмснъс  пространства.  Это  точно  то  ЛчС,  какъ 
если  бъ  вычислять  вероятность,  упадутъ  ли  брошеп- 
пы;і  на  шашечницу  зерна  по  два  въ  клѣтку :  очевид- 
но, что  чаяніе  удачи  должно  уменьшиться  вмлзсть  съ 
размѣромъ  клѣтокъ.  Въ  предложенной  задаче  место 
зерень  заступаютъ  звезды,  место  шашечницы  небо, 
а  место  клетокъ  прозіежутки  Гершелевыхъ  поряд- 
ковь,  оть4  до  52  секупдъ  въ  поперечнике.  Еслипрсд- 
пололчить ,  что  все  тела  пебеспыя  совершенно  неза- 
висимы одно  отъ  друіаго,  то  первому  порядку  надле- 
жало бъ  быть  меньше  втораго,  третьяго  и  темъ  паче 
четвертаго.  Но  это  совсемъ  наоборотъ.  Стало-быть, 
простымъ  сообраяѵеніемъ  вероятностей  ,  мы  опять 
приведены  къ  заключепію,  что  сближепныя  между 
собою  звѣзды  не  только  кажутся  такими  какъ -бы 
вследствіе  оптическаго  пли  перспективпаго  обмана, 
но  что  оне  действительно  образу  юте  системы. 


Аппиаіге  ііи  Вигеаи  сівз  1оп<^иш1е5. 
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БУРЯТЫ. 


Буряты  ,  подданные  Россііі  С7>  начала  XVII  пт.ка 
происходят!,  отъ  поколіінія  Монго.юпъ.  Посолоніе 
пхъ  въ  странѣ,  ііі.піи  обитаемой  ими,  было  причиною 
разсѣяпія  Тунгусовъ,  первыхъея  обладателей.  Буря- 
ты ,  вышедшп  изъ  нѣдръ  Монголіп^  основали  Мѵили- 
ща  своп  ві.  Пркутскоіі  п  Енисейской  губерніяхъ,  по 
граипць  Китайской  п  на  берегахъ  главныхъ  ріікъ 
Байкала  п  самаго  озера.  Нпжнія части горъ,  отдѣляю- 
щпхъ  насъ  отъМонголіи,  и  начинающихся  почти  отъ 
рѣкп  Енисея ,  берега  Ангары  и  Тунгускп,  вершина 
Лены,  южный  берсгъ  Байкала,  рѣки  Селенга,  Аргунь 
п  впадающія  въ  пнхъ,  суть  мѣста  нынт.шняго  пхъ 
пребыванія.  Большая  часть  Бурятъ  хлѣбонашцевъ 
жпвутъ  между  Русскими ;  тт, ,  которые  занимаются 
только  охотою  п  скотов одствоімъ,  обитаютъ  въгорахъ, 
которыхъ  почва  не  удобна  къ  воздѣлыванію. 

Буряты  разделяются  на  племена  ,  а  каждое  племя 
на  роды.  Десять  пли  двенадцать  Фамилійсоставляютъ 
хотопо^  НЛП  деревеньку,  которой  иачальникъ  име- 
нуется зассулъ.  нііСЕолько  хотоновъвм^ість,  от'ь  четы- 
рехъ  дошестп,  управляются  і«уле/{го/о,  избпраемьімъ 
самими  Бурятами:  онъ  утверждается  РоссійскимъПра- 
вительствомъ,  іакже  какъ  и  другіе  высшіе  начальни- 
ки ,  ташші^  н:\гьющіс  во  властп  несколько  шуленгъ. 
Бсякій  тапши  есть  судія  подвластнаго  ему  рода:  онъ 
наблюдаетъ  за  исполиеніемъ  законовь,  употребитель- 
пыхъ  между  Буряталіи  ,  за  іісиолиепіемъ  прпказаній 
и  прави.іъ,  предиисыоаемыхъ  Иравптельствомъ;  на- 
копецъ  собираетъ  для  казиьі  подати.  Правительство, 
для  прпданія  больнісй  важности  званію  гайшп  п  дру- 
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гихъ  начальников!. ,  установило  для  нихъ  въ  1766  го- 
ду особенный  знакъ  чести,  кортикъ^  тоесть,  кинжалъ 
съ  Монгольскою  надписью:  Знакъ  достоинства  шулен~ 
ги,  (или  ташии)  рода  N. ,  данный  въ  1166  году.  Впо- 
слѣдствіи  пожалованы  нѣкоторымъ  изъ  нихъ  ОФИцер- 
скіе  чины. 

Число  Бурятъ  простирается  до  152,000  душъ , — 
72,000  мужчинъ  и  80,000  женщинъ  и  дѣтей. 

Буряты  испов-Вдывали  прежде  вѣру  шаманскую, 
которой  еще  и  теперь  держатся  многіе  изъ  обитаю- 
щихъ  по-сю-сторону  Байкала,  по  Ангаръ  и  Ленъ ;  но 
большая  часть  ихъ  слЪдуютъ  закону  Будды ,  Шеккя- 
муни,  или  Тибетскому,  и  въ  наше  время ,  у  разныхъ 
родовъ,  считается  до  ста  пятидесяти  Далай-ламскихъ 
храмовъ,  воздвигнутыхъ  съдозволенія  Правительства. 
У  Коринскаго  рода  ,  въ  которомь  эта  въра  болѣе  уко- 
ренилась, публично  предаютъ  проклятію  шаманское 
ученіе,  тогда  какъ  удругихъ  можно  ещевидѣтьсмт.сь 
мнѣній  шаманскихъ  съ  шеккямуніанскими  ,  какъ  то 
почти  всегда  бываетъ  у  народовъ,  не  утвердившихся 
въ  правилахъ  новаго  върованія. 

Система  вѣры  Будды,  или  Шеккямуни,  которой  глава 
Далай-лама,  пребывающійХ  лассѣ,  стол ицѣ  Тибета,  за- 
мысловатѣе  нежели  многіе  у  насъ  нолагаютъ.  Она  съ 
нѣкотораго  времени  обратила  на  себя  вниманіе  оріен- 
талистовъ ,  и  отъ  ихъ  трудовъ  должно  ожидать  чрез- 
вычайно любопытныхъ  открытій  для  исторіи  Восточ- 
ной ФплосоФІи.  Въ  особенности  изысканія  Г.  акаде- 
мика Шмидта  заслуживаютъ  обратить  на  себя  внима- 
ніе  тѣхъ  ,  которые  любятъ  слѣдовать  за  движеніемъ 
человѣческаго  ума  въ  разныхъ  вѣкахъ  и  странахъ. 
Какъ  ни  смѣшна  миѳологія  Буддаизма,  но  это  ученіе 
весьма  примѣчательпо  между  язычниками,  и  неоспо- 
римо  дііпствуетъ  такъ  же  сильно  на  смягченіе  нра- 
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вовъ  дикарей,  на  поселеніе  въ  ііихъ  кротости  п  чело- 
вѣколюбія,  какъ  вѣра  Магомета  па  ожесточен іе  сама- 
го  кроткаго  племенп  и  на  расположеніе  характера  къ 
кровожадности.  Бурятамъ,  и  другішъ  Монгол ьскимъ 
поколѣніямъ,  существо  Будданзма  почти  пеизввстно: 
они  знаютъ  только  его  суевѣрные  обряды  п  нелішыя 
легенды.  Не  будучи  оріенталистамп,  мы  не  смѣемъ 
пускаться  въ  нзложеніе  его  многосложной  теоріи, 
безконечныхъ  отвлеченностей,  странныхъ  догматовь, 
еще  страннѣйшлхъ  обрядовъ,  иперейдемъ  къдостун- 
нъйшему  для  насъ  предмету,  -  шаманству. 

Буряты,  исповѣдуіощіе  шаманскую  вт,ру,  покло- 
няются солнцу,  лунѣ,  огню,  водѣ,  горамъ,  живот- 
нымъ  или  ихъ  изображеніямъ  ,  —  словомъ  боготво- 
рятъ  все,  что  можетъ  вредить  или  препятствовать 
ихънамѣреніямъ,  думая  умилостивить  тѣмъ  божества, 
которыхъ  вліянія  они  страшатся.  Они  не  имѣютъхра- 
мовъ,  и  совершаютъ  своп  жертвонриношепія  и  обря- 
ды въюртахъ:  новодомъ  къ  нимъ  обыкновенно  6ы- 
ваютъ  рожденіе,  свадьба,  болГ.знь  пли  другое  подоб- 
ное происшествіе. 

Жрецы  этой  секты  называются  шаманами:  мужчи- 
ны и  женщины  безъ  различія,  пріобрѣтаютъ  это  зва- 
ніе  по  своей  волъ.  Чтобъ  сдѣлаться  шаманомъ,  доста- 
точно объявить,  что  такой-то  недавно  уімершій  шаманъ, 
явился  вамъ  во  снв,  и  назначаетъ  васъ  своимъ  преем- 
ипкомъ.  Желающій  быть  шаманомъ,  притворяется 
несколько  времени  изступлепнымъ  ,  бросается  въ  во- 
ду и  огонь,  и  т.  п.  Какъ  скоро  замѣтятъ  его  бешен- 
ство ,  начинаютъ  за  нимъ  присматривать.  Скоро  бе- 
шеный объявляетъ,  что  дьяволъ  назначилъ  его  въ 
жрецы  въры:  тогда  приводятъ  стараго  шамана,  и  но- 
вый адептъ  совершаетъ  съ  нимъ  въ  продолженіе 
трехъ  сл'Вдующихъ  вечеровъ множество  обрядовъ,  со- 
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провойсдаемыхъ  кривляньями.  Старый  шамапъ  пока- 
зываетъ  ему  въ  это  время  жилище  дсмоповъ  іі  бо- 
жествъвоздушііыхъ.  Поел ѣ  этого  новый  адептъ  почи- 
тается улсе  посвященпымъ.  Оііъ  не  полу  чаетъ  ни  какихіз 
наставленій  :  доказано  оиытомъ  ,  что  воспитанникъ  , 
при  воззваніп  къ  духамъ,  не  употребляетъ  нп  еловъ, 
нн  обр.'тдовъ  своего  учителя.  Чѣмъ  болѣе  шамапъ  про- 
изводить шутма  ,  тѣмъ  опъ  почтеннье,  и  тѣмъ  способ- 
иѣйшпмъ  счптаютъ  его  къ  сцошснію  съ  дьяволомъ. 
Мпогіе  изъ  пих7з  знаютъ  разныя  хитрости  и  Фигляр- 
ства, и  прпводятъ  въудпвлепіс  суевѣриыхъсоилсмеи- 
ппковъ:  паприйгі.ръ,  они  дѣлаютъ  себѣ  рапы,  псреріі- 
зываютъ  горло ,  вонзаіотъ  ножъ  въ  брюхо,  или  гло- 
таютъ  его  ,  и  ножъ  пропадаеть;  потомъ  паходять  его 
въ  рукав  г.  или  въ  обуви,  какъ-  будто  бы  онъ  вышелъ 
черезъ  руку  или  йогу  ;  раны  ,  дѣлаемыя  себѣ,  они  па 
мгповеніе  закрываютъ  ладоныо,  и  раны  псцъллются. 
Всі.  эти  Фпглярства  н  много  другихъ  приписываются 
зрителями  сверхъ-сстественному  могуществу  духовъ. 

Когда  Бурятъ  сдѣлается  боленъ,  онъ  призываетъ 
піамапа.  Первьпі  обрядъ  при  этомъ  случат,  состоптъ 
въ  томъ,  что  жрецъ  прнвязываетъ  кьпруту  пукъ  кон- 
скихъ  волосъ,  и  дііластъ  съ  низіъ  множество  кривля- 
піп  ііадъ  больпі>]мъ;  потомъ  цплуегъего  для  того,  что- 
бы злыйдухъ,  обіітающій  вътьлѣпаціента,  перешелъ 
въ  лекаря-,  потомъ  духи  объяв.уіяютъ  черезъ  пего,  ка- 
кого они  рода,  зачъмъ  посланы  къ  больному,  и  за  что 
причипяють  ему  болѣзнь*,  немного  спустя,  они  смяг- 
чаются молптвамп  его  п  родствспнпковь  ]  накоиецъ 
соглашаются  принять, вмъсто  человека,  жертву,  жп- 
вотпое  опрсдѣлеппаго  цвъта.  Ежелн  больной  или  его 
родственипкп  не  имѣютъ  скоіппы  такой  шерсти,  они 
отыскпваюгъ  ее  в  ь  другоімъ  улусь,  представ.іяютъ  хо- 
зяину другое  животное  възамѣнъ,  и  тотъ  обязанъ 
взять  его  безъ  всякаго  прпбавочнаго  вознагражденія. 
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Когда  жертва  приведена,  шамапъ  надѣваетъ  церемо- 
ніяльную  одежду,  пачппаетъ  свои  кривллнья,  и,  по- 
ц'Вловавъ  больна  го  еще  разъ,  об^защается  къ  лшвот- 
ному  :  еслп  оно  опять  не  такое,  какого  онъ  желалъ, 
то  требуетъ  третьяго,  и  ему  обязаны  перемѣнять жерт- 
ву до  того,  пока  не  представ  ять  совершеннно  соглас- 
ной съ  его  предппсаніемъ.  Тутъ  онъ  хватается  за  жи- 
вотное, крнчить  и  цѣлуетъ  его ,  чтобы  тьмъ  переве- 
сти демоновъотъсебя  въего  тьло.  Шаманы,  калхется, 
знаютъ  тайну,  какъ  поступать  съ  жпвотнымп,  потому 
что  жертва  сопротивляется  до  того  только  вреімени, 
пока  онъ  къ  пей  не  приблизится  ,  —  а  тамъ  вдругъ 
становится  покойною  ,  какъ-бы  пораженная  сверхъ- 
естественнымъ  могуществомь.  На  другой  день  ее  при- 
водятъ  на  вгг.сто,  назначенное  для  жертвоприиошенія, 
которое  совершается  на  подмосткахъ,  нарочно  для  того 
устроеииыхъ;  животное  убиваіотъп  в ѣшаіотъ  кожу  на 
дерев ів,  головою  кьтой  сторонъ,  въ  которой  предпола- 
гается жилище  демоновь;  мясо  тутъ  же  съъдаютъ,  не 
позволяя  уносить  в ъ  домы^  а  кости  тщательно  связы- 
ваютъ  вмѣстъ  и  вѣиіаіотъ  па  томъ  же  деревъ,  гдѣ  кожа, 
но  какъ-можпо  выше  ея.  Всъ,  вкушавшіе  мясо  Ячсртвы, 
увѣряютъ,  что  оно  отвратительно  :  і\юлсетъ-быть,  это 
обстоятельство  существуетъ  только  въ  воображеніи 
суевърныхъ  Бурятъ,  не  то  шаманы  безъ-сомпѣнія 
дають  животному  какого  нибудь  состава ,  который 
производитъ  въ  пемь  судороги  ,  уньшіе  и  вмѣстѣ  съ 
тѣмъ  служитъ  причиною  непріятнаго  вкуса.  По  окон- 
чаиіи  л^ертвопрнношеиія,  шамань  дълаетъ  другой об- 
рядъ,  пзіѣющій  цѣлію  обратить  духъ  жертвы  въ  де- 
мона, которому  онъ  прннадлежнтъ:  этопродолл^ается 
каждый  день  до  выздоровленія  больнаго,  который  не- 
рѣдко  умираетъ.  Если  больной  выздоровъетъ,  шаманъ 
получаетъ  плату,  которая  никогда  не  бываетъ  менѣе 
пяти  рублей;  въ  иротнвномъ  случаь  ему  не  даютъ  ни- 
чего. 
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Но  НС  однѣ  настоящія  болѣзни  подаютъ  поподъ  къ 
жертвопрпношеіііямъ:  если  шаманъ  только  предска- 
жетъ  бользпь  или  несчастіе,  то  и  этого  достаточно 
къ  принятію  предварительной  діѣры  для  умилости- 
вленія  демоновъ;  иередъ  охотою,  она  даже  необходи- 
ма. Жертвы  приносятся  пеоднимъ  демонамъ,  но  иду- 
шамъ  умершихъ  шамановъ  илп  шаманокъ,  пріобрѣт- 
шихъ  демонское  могущество.  Для  этого  случая  изби- 
раются не  одни  животныя,  но  и  другіе  предметы  пищи^ 
таки^е  мѣха,  которые  остаются  въ  юртѣ  дѣлающаго 
жертвоприношеніе  неприкосновенными  до  его  смер- 
ти, и  выносятся  только  для  похороненія  вмѣстіі  съ 
нимъ. 

Вотъ  обрядъ  призыванія  духовъ,  котораго  самъ  я 
былъ  свидіітелемъ. 

Шаманъ,  сѣвши  въюртѣ  наземь,  началъ  импровизи- 
ровать заклинаніе,  сопровождая  его  ударами  въ  свой 
бубенъ,  сначала  рьдкими,потомъ  скорі5Йшпмии  силь- 
нейшими, по  мѣрѣ  того,  какъ  самъ  опъ  одушевлялся; 
—  это  производило  страшное  дъйствіе  на  зрителей:  ка- 
залось, онъ  был  ь  такъ  пронпкнутъ  духомъ,    котораго 
прпзывалъ,  что  пужію  было  силою  извлечь    его    пзъ 
этого  состоянія.  Онъ  поворачпвалъ  голову   въ  разныя 
стороны,  наклоняя  ее  къ  зезілъ,  какъ-бы  длясовѣща- 
нія  съ  духами,  и  движенія  его,   истинно  удивитель- 
ныя,  показывали  безпокойство  и  ужасъ  въ  выспіей  сте- 
пени. Накопед'ь  онъ  вста./іъ,  бросилъ  свой    бубенъ  и 
началъ  испускать    пронзительные    стоны,  ударяя   въ 
низъ  брюха  обручсмъ   бубна;  крпчаль    присутствую- 
щимъ,  что  всь  подземные  духи  вошли  въ    него,    что 
они  сожигаютъ,    пожирають  его,  и  съ  ревомъ  требо- 
валъ  огня,  чтобъ  ихъ  удовольствовать,  умилостивить. 
ІІрисутствующіе  торопливо  принесли   ему    пукъ    за- 
жженпі>іхь  спіічекъ,  которыя  онъ  положплъ  въ  ротъ. 
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Онъ  продолжалъ  кривлянья  и  крики,  силясь  упасть 
наземь,  тогда  какъ  присутствующіе  старались  удер- 
жать его  отъ  этого  за  желОізныя  кольца,  нривіішеппыя 
къ  его  платью:  по  йінѣнію  ихъ,  допустить  его  упасть 
было  бы  дурнымъ  предзнаменованіемь,  и  они  употре- 
бляли вс'Б  средства,  чтобъ  поставить  его  на  йоги.  Не- 
много успокоившись,  шамань  началъ ходить  кругомъ 
по  комиатѣ  отъ  лъвой  стороны  къ  правой  ,  пророчество- 
валъ,  и^  по  обыкиовенію,  пришелъ  въ  себя.  Для  дока- 
занія  своего  могущества,  онъ  дЪлаетъ  тогда  Фигляр- 
ства, которыхъ  успВху  способствустъ  самая  темнота 
юрты :  тотъ,  котораго  я  видъл ъ,  казалось,  мучимъ  былъ 
сильною  тошнотою,  и  изрыгнулъ  изо  рта  медвѣжью 
лапу.  Накоиецъ  ему  подаютъ  трубку,  и  ежели  она  ку- 
рится скоро  и  хорошо,  это  предзпаменовапіе  почитает- 
ся счастливымъ,  и  церемонія  оканчивается  еще  нѣ- 
сколькими  имировизаціями. 

Въ  счислеиіи  времени  Буряты  слѣдуютъ  календа- 
рю Китайско- Монгольскому,  основанному  на  двѣнад- 
цати-лѣтнихъ  циклахъ,  или  періодахъ,  и  тринадцати 
лунныхь  мѣсяцахъ.  Каждый  годъ  этого  цикла  носитъ, 
какъ  известно,  названіе  одного  пзъ  животныхъ.  Но  у 
нихъ  вовсе  нѣтъ  недѣль.  Тринадцати  своимъ  мѣся- 
цамъ  они  даютъ  иазванія,  довольно  хорошо  соотвѣт- 
ствующія  свойству  времени  года:  такъ  напримѣръ, 
первый  м'Ьсяцъ  года,  начинающагося  послъ  осенняго 
равноденствія,  называется  бѣлымъ  мѣсяцемъ^  по  при- 
чинѣ  выпадающаго  тогда  перваго  снѣга ;  Іюнь  мѣся- 
цемъ  травъ^  потому  что  только  въ  это  время  трава  до- 
стигаетъ  той  величины,  что  можетъ  служить  для  пи- 
щи скоту;  накоиецъ  Августъ  молочною  луною:  это 
эпоха,  въ  которую  они  доятъ  коровъ  и  кобылпцъ  для 
приготовленія  кумыса. 

Буряты  вообще  не  большіе  ариѳметисты:  они  ве- 
дутъ  счетъ  только  до  десяти,  адалѣеприбавляютъ  де- 
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сятки  п  единицы.  Такъ,  число  135  выражается  у  нихъ 
—  десять  десятковъ,  II  три  десятка,  іі  пять. 

Хотя,  по  своей  мііогочислепности  и  степени  образо- 
ванности, они  могли  бы  быть  помѣщены  въ  число 
главныхъ  народовъ  Сибири;  но  еще  очень  немногіе  изъ 
нихъвед}  тъ  осьдлую  жизнь,  и  нельзя  надѣяться,  чтобъ 
они  скоро остави./іи  свои  кочевья.  Причины,  заста- 
вляющая ихъ  вести  бродячую  жизнь,  не  .легко  іѵю- 
гутъ  быть  уиичто;кены. 

Въ  самозіъ  дѣлѣ,  Буряты,  какъ  всѣ  кочевые  на- 
роды, чувствуютъ  нужду  удовлетворенія  то.іько  иер- 
выхъ  потребностей  жизни;  а  для  этого  они  будутъ 
пользоваться  предстоящими  средствами  до  того  вре- 
мени, пока  необходимость  не  принудить  ихъ  прибег- 
нуть къ  другимъ. 

Пока  земля  будеть  общею  собственностію ,  пока 
обширные  лѣса  будутъ  достав.іять  изобильную  охоту, 
пока  стада  будутъ  находить  достаточную  пищу,  До 
тѣхъ  иоръ  они,  вмѣсто  домовь,  будутъ  иі\гЬть  войлоч- 
ныяюрты,  чтобъ  переносить  ихътуда,  гдѣ  имъ  при- 
вольнѣе,  гдѣ  мѣсто  удобнѣе  для  прокорм.іенія  стадъ 
или  для  охоты.  По  когда  имущество  ихъ  умножится, 
когда  стада  сдълаюгся  с.іншкомь  многочисленны  д.ія 
равнинъ,  которыя  ихъпитають;  тогда  бѣднѣйшіе  ста- 
нутъ  искать  новыхъ  средствъ  къ  сущ^ствованію,  зем- 
ледѣліеперемѣнитъихъюртынадомы,  и, Буряты,  сде- 
лавшись осЪдлыми,  не  будутъ  раз.інчаться  отъ  Рус- 
скихъ  крестьянъ  ни  чертами  лица,  ни  вирою.  До  того 
времени  ничто  не  заставить  ихъ  принять  Христіаи- 
ство. 

Правительство  водворило  уже  земледѣліе  у  нѣкото- 
рыхъ  племенъ  Бурятскихъ,  особенно   по   ту    сторону 
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Байкала.  'Гамъ  Буряты  строят  ь  уже  дереваішыя  юр- 
ты, въ  которых ь  жнвутъ  зимою  II  лптомъ,  II  которыя 
не  могутъ  быть  переносимы  какъвойлочныя.  Опѣбезъ 
оконъ,  только  съ  отверзтіемъ  на  крышѣ,  служащимъ 
вмѣстѣ  II  трубою. 

Избирая  мѣста  для  свото  обитаиія  Бурятскія  нле- 
іѵіеііа  обращаютъ  вннманіе  единственно  на  удобства 
нх7>  для  охоты  или  для  пастбпщъ.  Рыбною  ловлею 
они  занимаются  только  по  необходимости,  то  есть, 
когда  уже  нѣтъ  другііхъ  средствъ  къ  существова- 
нію. 

Буряты  сов'ершенные  пастухи,  и  обладаютъ  многочис- 
ленными стадами  лошадей,  верблюдовъіірогатаго  ско- 
та всякаго  рода.  >  жпвущихъ  по  сю  сторону  Байкала 
считается  достаточнымъ  тотъ,  кто  пмѣетъ  въ  своемъ 
владѣніи  сто  скотинь,  а  кто  можетъ  представить  ихъ 
пятьсогъ,  тотъ  уже  очень  богатъ;  но  у  за-Байкальских  ъ 
есть  хозяева,  имііющіе  не  сотни,  а  тысячи  скотинъ; 
у  нт.когорыхъ  бываетъ  до  тысячи  верблюдовь,  до  че- 
тырехъ  тысячь  лошадей,  отъ  двухъ  до  трехъ  тысячъ 
быков  ь,  отъ  восьми  до  девяти  тысячъ  овецъ  и  нѣ- 
сколько сотъ козъ.  Однако  жь богачи  не  знаютъ  настоя- 
щаго  колнчества  свонхъ  стадь ,  сколько  потому ,  что 
стада  почти  каждый  день  умножаются  лѣтомъ  іі  умень- 
шаются зимою,  столько  II  потому,  что  предразсудокъ, 
будто-бы  счетъ  скоту  приносптъ  ему  несчастіе,  запре- 
щаетъ  Бурятамъ  приводить  его  въ  извѣстность. 

ВгеЪІ8  сошріёе»,  1е  Іопр  Іез  тап§е,  говорптъ  Фран- 
цузская пословица.  Для  нькоторыхъ  этпограФОвъ  н 
исторпковь  это  удивительное  сходство  въ  мнѣніяхъ 
могло  бъ  служить  явнымъ  доказател  ьствомъ,  что  Фран- 
цузы вышли  изъ  Бурятскихъ  степей,  по  крайней  мв- 
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рѣ  ОКОЛО  ТОГО  времени,  какъ  Нѣмцы  вышли  изъ  Ин- 
діи. 

Буряты,  какъ  и  другіе  Сибирскіе  народы,  не  запа- 
саютъ  на  зиму  сѣна:  стада  принуждены  отыскивать 
пищу  лодъ  снѣгомъ,  что  часто  діілается  для  нихъ  па- 
губнымъ  въ  концѣ  зимы ,  когда,  послѣ  нѣсколькихъ 
дней  оттепели,  наступятъ  довольно  сильные  морозы  и 
сніігъ  покроется  льдомъ. 

Главныя  черты  характера  Бурятъ  -  кротость  и  по- 
слушаиіе :  изъ  всѣхъ  народовъ  Сибири  ими  наилегче 
управлять. 

Отъ  природы  лѣнивые  и  потому  неопрятные,  они 
очень  склонны  къ  удовольствіямъ  любви.  Ихъ  умствен- 
ныя  способности  слабы.  Хотя  склонные  къ  воровству, 
они  однако  жъ  легко  покоряются  убъжденію,  и  при- 
знаются въсвоихъ  постуикахъ,  сколько  по  ограничен- 
ности ума  и  робости ,  столько  можетъ-быть  и  по  при- 
чина правоты  сердца,  замѣчательной  и  въ  другихъ 
обстоятельствахъ :  напримѣръ,  ежели  вамъ  удастся 
заставить  Бурята  понять  или  думать  ,  что  такое  -  то 
дѣйствіе  есть  обязанность,  онъ,  не  избѣгая  этой  обя- 
занности, истинной  или  только  вымышленной,  будетъ 
исполнять  ее  ревностно.  Эта  черта  характера  Бурятъ 
замечается  и  въ  городахъ ,  гдъ  мпогіе  изъ  нихъ  слу- 
жатъ  кучерами  или  работниками  :  вст.  тъ,  которыхъ 
мнѣ  случалось  впдѣть,  не  только  точны  въ  выполне- 
ніи  своихъ  должностей,  но  и  гораздо  віірнѣе  другихъ 
служителей. 

Буряты  очень  снисходительны  и,  если  не  сдѣлаешь 
имъ  зла ,  они  никогда  не  пачпутъ  ссоры  первые.  Въ 
ссорахъ,  возникающихъ  между  ними,  они  легко  со- 
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знаются  въ  виііѣ,  н,  вообще,  лучше  люблтъ  уступить, 
нежели  спорить. 

Посл'Ь  этого,  почти  пе  нужно  присовокуплять,  что 
они  весьма  почтительны  къначальннкамъ,  и  услужли- 
вы гостямъ  II  друзьямъ.  Любопытство  —  ихъ  характе- 
ристическая слабость:  они  жадны  до  новостей,  и  вся- 
кой разъ,  какъ  встрѣчаютъ  путешественника,  дѣ- 
лаютъ  еіму  много  вопросовъ ;  если  услышатъ  отъ  него 
что-нибудь  занимательное ,  то  новость  съ  невѣроят- 
ною  скоростію  достигаетъ  до  самыхъ  отдаленныхъ 
улусовъ. 

Они  имѣютъ  въ  своемъ  характерѣ  еще  одну  заме- 
чательную черту,  общую  почти  всьмъАзіятскимъ  на- 
родамъ,  —  это  трудность  перенять  что-нибудь  новое, 
II  медленность  въ  подражанііі  чужимъ  обычаямъ;  по 
ежели  они  примутъ  что  однажды,  сжеліі  предпочтутъ 
какое  обыкновеніе  своему,  иліі  примутъ  новую  вѣтвь 
промышлености ,  то  ни  какое  другое  племя  не  при- 
держивается этого  нововведенія  такъ  постоянно  и  такъ 
точно,  какъ  Буряты.  Они  питаютъ  чрезвычайное  по- 
чтеніе  къ  Русскому  Государю,  и  всѣ  Его  велъпія  испол- 
няютъ  вѣрно. 

Буряты  могутъ  имѣть  столько  женъ,  сколько  въ 
состояніи  прокормить.  До  смерти  мужа,  между  жена- 
ми ньтъ  ни  какого  различія;  но  по  его  кончннъ  тъ, 
которыя  родили  отъ  него  дѣтей,  управляютъ  его  се- 
мействомъ  и  другими  вдовами.  Однако  жъ  многожен- 
ство у  Бурять  очень  рѣдко,  можетъ-быть  но  легкости 
разводовь,  или  потому,  что  они  очень  чувствительны 
въ  любви,  которая  не  тернитъ  подраздълепій.  Ботъ 
обряды  ііхъ  сговоровъ  II  свадебъ. 

Когда  Бурятъ  найдетъ  приличную  для  себя  дѣвуш- 
ку  ,  онъ  обращается  съ  требованіемъ  къ  отцу  ея ,  ко- 
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торый  назначаетъ  калымъ^  то  есть,  цѣну,  которую  мо- 
лодой человѣкъ  долженъ  заплатить  за  свою  невѣсту. 
Какъ  скоро  калымъ  заплаченъ  ,  отецъ  прііготовляетъ 
своей  дочери  приданое ,  равняющееся  по  крайней  мѣ- 
рѣ  половпнг.  калыма  •,  потоаіъ  съ  той  п  другой  сторо- 
ны дѣлаются  подарки,  почти  одинаковой  цѣны. 

Бъ  день,  назначенный  для  свадьбы,  невѣсту  при- 
водятъ  подъ  покрываломъ  въ  юрту  отца  жениха  ея  ; 
она  кланяется  ему  и  другпмъ  будущпмъ  ^зодственни- 
камъ,  по  старшинству  пхъ;  потойіъ  проводятъ  ее  въ 
новую  нарочно  приготовленную  юрту,  куда  мужъ 
приходптъ,  раскланявшись  уже  съ  свадебными  го- 
стями. При  свадьбь  не  бываеть  ни  какихъ  религіоз- 
иыхъ  обрядовъ;  однако  жъ  надобно  замѣтнть,  что  мо- 
лодые не  спятъ  вмъстѣ  до  рѣшптельнаго  дня  ихъ  со- 
единенія,  и  что  это  почитается  у  Бурятъ  постыднымъ, 
тогда  какъ  у  другпхъ  Сибнрскихъ  племень  въ  обык- 
новеніи.  Богатые  празднуютъ  свои  свадьбы  несколь- 
ко дней. 

Одна  пзъ  причинъ  частыхъ  разводовъ  у  Бурятъ  — 
неравенство  лътъ  между  супругами.  Въ  самозгь  д%л%^ 
богатые  Буряты  и  ть,  кои  хотятъ  ознаменовать  свою 
дружбу,  часто  женятъ  дътей  въ  юномъ  возрастѣ ;  слу- 
чается даже  ,  что  одинъ  нзъ  супруговъ  еще  не  рож- 
денъ,  какъ  уже  его  обручили;  мальчиковъ  восьми  и 
десяти  лѣтъ  соедпняютъ  бракомъ  съ  дѣвицами  отъ 
двадцати  до  тридцати  льтъ,  и  жена  дѣлается  стару- 
хою, когда  мужъ  едва  выходитъ  изъ  юношескаго  воз- 
раста :  тутъ  онъ  по  необходимости  женптся  па  дру- 
гой, разведясь  съ  первою.  Но  если  Буряты  имѣютъ 
отъ  первой  жены  дТтей,  то  очень  ръдко  ищутъ  дру- 
гой; иногда  берутъ  другую  жену,  не  отпуская  пер- 
вой, безплодной  и  старой,  только  для  того,  чтобы  за- 
пастись дѣтьми,  и  въ  такомъ  случаѣ  уже  пе  умно- 
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жаютъ  числа  своихъ  сожптсльницъ.  Обыкновеніе  же- 
нить маліотокъ  происходить  отъ  страннаго  самолюбія 
отцевъ,  которые  тѣмъ  хотятъ  доказать,  что  въ  состоя- 
піи  переженить  всѣхъ  дѣтей  своихъ  и  дать  имъ  при- 
личное приданое.  Они  стараются  дѣлать  это  какъ- 
можно  скорѣе,  чтобъ  не  умереть,  не  исполнивши 
предначертанной  себѣ  обязанности. 

Если  жена  подала  причину  къ  разводу,  мужъ  оста- 
вляетъ  приданое  у  себя,  и  отсылаетъ  ее  къ  родствен- 
никамъ  съ  лошадью  и  сѣдломъ,  которыя  ей  служи- 
ли въ  дни  свадьбы;  если  же,напротивь,  она  не  пода- 
ла ни  какой  вины,  то,  отпуская  жену,  онъ  долженъ 
отослать  п  приданое. 

Свадебные  праздники  сопровождаются  играми  и 
танцами.  Любимая  игра  мужчинъ  —  бъгъ  на  лоша- 
дяхъ,  —  упражнепіе  ,  къ  которому  они  побуждаются 
употреблепіемъ  кумыса  и  особенно  водки,  называе- 
дюй  тарасунъ^и  перегоняемой  изъквашрпаго  кобыль- 
яго  молока. 

Рождеиіе  дѣтей  не  представляетъ  ничего  особениа- 
го  и  не  даеть  повода  ни  къ  каколіу  обряду. 

Они  вообще,  и  особенно  тВ  пзъ  ппхъ,  которые  ис- 
пов'Вдуютъ  шаманскую  вѣру ,  весьма  боятся  мерт- 
выхъ ,  п  никогда  не  смѣютъ  провести  при  нихъ 
ночь,  воображая  что  мертвый  окруженъ  злыми 
духами.  Они  стараются  похоронить  его  какъ- можно 
скорѣе  ,  положивь  въ  гробъ  его  лучшее  платье,  до- 
машнюю посуду  и  оружіе,  необходимое,  по  пхъ  мнѣ- 
нію,  въ  другомъ  міріі.  Друзья  умершаго  прпносятъ 
на  йюгплѣ  его  въ  жертву  лучшую  лошадь покойнаго, 
и  хоронятъ  се  вмѣств  съ  нимъ.  Привсричснные  къ 
шаманству  кладутъ  покойппковъ  просто  на  землю,  и 
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покрываютъ  камнями  и  пескомъ;  последователи  вь- 
ры  Будды  роютъ  для  нихъ  ямы. 

Буряты  подвержены  весьма  немногимъ  болѣзнямъ, 
однако  желчпыл  горячки  не  разъ  дѣлали  между  ни- 
ми страшныя  опустошенія;  ихъ  чрезмѣрпая  неопрят- 
ность, -  онп  никогда  не  моются,  сообщаетъ  пмъ  ино- 
гда проказу;  любострастныяболъзнп  вѣроятно  извест- 
ны пмъ  только  со  времени  спошенія  ихъ  съ  Европей- 
цами. Жрецы  въто  же  время  и  врачи  Бурятъ,  сътою 
только  разницею,  что  шаманы  при  леченіи  не  употре- 
бляютъ  ничего,  кроме  кривлянья  п  суев-ьрныхъ  об- 
рядовъ,  тогда  какъ  ламы,  священники  Шеккямуні- 
анскоіі  секты  имѣютъ  существепныяпознанія^іъМе- 
дицпніі,  и  ежели  иногда  ирисовокупляютъ  къ  нимъ 
богослужебные  обряды,  то  для  того  только,  чтобы 
придать  болѣе  цѣны  своему  могуществу,  и  вѣрнѣе 
действовать  на  нравъ  больпаго ,  когда  лекарства 
уменьшають  его  тѣлссныя  силы. 

Многочпсленныя  стада  ,  охота  и  самая  рыбная  ло- 
вля ,  доставляютъ  пмъ  разнообразную  и  изобильную 
пищу;  рыбу  употребляютъ  они  только  по  необходимо- 
сти, и  предпочитають  ей  зіясо  четвероногихъ  и  раз- 
ныхъ  птицъ,  кроме  хищныхъ;  любятъ  также  медвѣ- 
дину  и  особенно  мозгъ  животныхъ,  который  едять 
сырой  и  еще  теплый  ;  запасаютъ  говядину  сухую  п 
копченую;  но  не  умѣютъ  ничемъ  приправлять  се, 
жарятъ  безъ  масла  и  соли  ,  или  варятъ  въ  одной  чи- 
стой воде  и  пьютъ  бульонъ  деревянными  чашками. 
Пряные  коренья  прпгоговляютъ  онп  разлнчнымъ  об- 
разомъ,  въ  бульоне,  или  въ  хлебныхъ  лепешкахъ, 
но  всегда  безъ  соли ,  которой  употребленіе  знаютъ 
разве  одни  жпвущіе  около  городовъ;  некоторые,  вме- 
сто корсньевъ,  лакомятся растеніямп,  отнятымпвъно- 
рахъ  у  зверьковъ,   которыхъ  множество   въ  Сибири. 
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Кромѣ  кумыса  и  перегоняемой  изъ  него  водкп  та- 
расунъ^  у  Бурятъ  въ  большомъ  унотребленіи  кирпич- 
ный чай,  самый  худой  родъ  чаю,  приготовляемый  по- 
средствомъ  пресса  въ  видѣ  кирпичей,  которые  неред- 
ко замѣняютъ  монету.  При  недостатке  пастоящаго 
чаю,  другія  ароматическія  травы  и  листья  нѣкото- 
рыхъ  кустарниковъ  заступаютъ  егомѣсто.  Чайварятъ 
онп  въ  горшкъ  или  котлъ  непокрытомъ,  и  прибав- 
ляютъ  къ  нему  одну  или  двѣ  горсти  сърно- кислой 
воды,  которая  почти  вездѣ  есть  въ  Сибири,  молока, 
масла,  иногда  муки ,  жареной  въ  маслѣ,  отъ  чего  на- 
питокъ  дѣлается  гуще  и  питательнѣе ,  и  называется 
тогда  затуранъ :  это  во  многихъ  случаяхъ  единствен- 
ная ихъ  пища ,  даже  въ  лътнее  время.  Хлѣба  они  не 
любятъ  и  не  употребляютъ;  за  то,  очень  пристрастны 
къ  табаку  и  курятъ  его  изъ  маленькихъ  трубокъ  какъ 
Китайцы,  примѣшивая  къ  листьямъ  растенія  древес- 
ную кору:  женщины  и  даже  дьти  забавляются  труб- 
кою; многіе  уже  начинаютъ  нюхать. 

Мужчины,  имѣютъ  обыкновеніе  брпть  головы  какъ 
Китайцы  и  Калмыки,  оставляя  на  темени  одинъ  пукъ 
волосъ  ,  заплетепныхъ  въ  косу.  Тъ,  которыхъ  борода 
густа,  часть  ея  вырываютъ  пзъ  щегольства.  Женщи- 
ны плетутъ  изъ  волосъ  свопхъ  двЪ  косы,  распущсп- 
ныя  по  груди  ;  чтобъ  сдѣлать  ихъ  толще,  часто  при- 
бавляютъ  конскихъ  волосъ  такого  же  цвііта.  Дѣвуш- 
кп,  вмѣсто  двухъ  большихъ  косъ,  заплетаютъ  множе- 
ство мелкихъ,  висящихъ  вокругъ  головы. 

Рубапіки  имъ  не  извѣстны.  Подобно  Тунгузцамъ, 
лътомъ  носятъ  они  очень  маленькое  нижнее  п.іатье, 
а  зизіою  широкіе  панталоны,  какъ  у  нашихъ  матро- 
совъ,  и  обертываютъ  ноги  войлокомъ  или  мъхомъ,  на 
который  надъваютъ  еще  длинную  обувь ,  перевязы- 
ваемую отъ  лодыжки  до  колѣна,и  похожую  на  длин- 
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ііый  мѣхоиой  чулокъ^  лѣтняя  ихъ  обувь  ТОГО  же  ви- 
да ,  но  безъ  войлока  и  мьха.  Міісто  рубашки  засту- 
паетъ  иногда  нанковое  нолукаФтанье,  скрывающееся 
подъ  длнннымъ  мѣховымъ  каФтаномъ ,  покрытымъ  у 
богатыхъ  шелковыми  матеріями  или  сукномъ  съ 
опушкою  пзъ  дорогихъ  зіѣховъ :  но  это  уже  роскошь, 
которой  бг.дные  не  знаютъ.  Для  поклажи  трубки, 
огнива,  міішечка  съ  табакомъ,  ножа  ,  слуяѵитъ  имъ 
поясъ,  большею  частію  украшениьиі  различными  ме- 
таллическими штучками.  Лѣтомъ  Буряты  непокры- 
ваютъ  головъ,  и.иі  іюкрываютъ  ихъ  маленькими  шап- 
ками изъ  красиаго  сукпа,  наподобіе  скуФей:  оніі  вы- 
шиты шиуркамп,  съ  шишечкою  наверху.  Зимпія  ихъ 
шайки—  мъховыя,  такія  же,  какъ  у  Гунгузоі$ъ.  Обык- 
новеиньн1[  нарядъ  женщинъ  иичьмъ  не  разнится 
отъ  мужскаго  ;  праздничньпі  отличается  пе  многнмъ. 
Кромъ  серегъ  и  ожерелья,  Бурятки  іюсятъ  шелковый 
поясъ,  надѣваемьп"і  иногда  какъ  шарФъ;  новерхъ  каф- 
тана, который  всегда  гораздо  длиннъе  мужскаго,  оніі 
еще  иадѣваютъ  очень  короткую  епанчу ,  похожую  на 
полукафтанья  Русскихъ  женщипъ.  Дъвпцы  укра- 
шаю! ь  свои  косы  кораллами  и  серсбрянызиі  моне- 
тами ,  и  вообще  Буряты  обоихь  половъ  ліоблтъ  обвѣ- 
шпвать  себя  кораллами,  бляшками  и  цвѣтнымъ  бис- 
серомъ, 

Должію  однако  ЯхЪ  замЪтпть,  что  тт.,  которые  при- 
няли Христіанскую  вѣру,  одБваются  и  носять  воло- 
сы какъ  наши  крестьяне. 

Оружіе  ихъ  состоит ь  изъ  лука  и  стрьль,  которыя 
они  дьлаютъ  сами.  Съ  ит.котораго  однако  жъ  времени 
они  выучились  употреблять  и  огнестрельное  оружіе, 
особенно  на  охотъ. 

Буряты  дѣлаютъ  почти  всъ  свои  вещи  самн^  исклю- 
чая шелковыхъ  матерій,  нолучаемыхъ  изъ  Китая,  ру- 
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жей  И  пороху,  которые  получаютъ  они  отъ  Русскііхъ. 
Главная  пхъ  промышлеііость  состоптъ  въ  дѣланііі  но- 
жей, стрТ.лъ  и  огнивъ,  которыя  у  пихъ  превосходны. 
Они  пскуспо  кладутъ  серебряную  насіічку  разпыхъ 
узоровъ  па  всѣ  желѣзиыя  п  мѣдныя  всщп ,  ими  же 
выдѣлываемыя,  п  которымъдаіотъ прекрасный  блескъ 
посредствомъ  жернова,  слуяѵащаго  для  точенія  ножей 
и  стрѣлъ. 

Торговля  ихъ  ограничивается  почти  однимъ  рога- 
тымъ  скотомъ  и  лошадьми  :  только  съ  педавияго  вре- 
мени стали  они  продавать  В7>  городахъ  добычу  сво- 
ихъ  охотъ  и  хлѣбъ,  собираейи>ій  съ  собственныхъ  по- 
лей. 

Клятвы  ііхті  достойны  примѣчанія.  Исповѣдующіе 
шаманскую  вѣру,  весьма  почитаютъ  одну  скалу,  на- 
ходящуюся па  островѣ  Ольхой  в,  въ  Байкалѣ  ,  и  Бу- 
рятъ, приведенный  къэтойскалѣ,  не  осмЪлится утвер- 
ждать лжи  изъ  боязни  быть  подавленнымъ  ею  :  ему 
довольно  присягнуть  предъ  этимъ  утесомъ,  чтобь  до- 
казать справедливость  своего  иска.  Это  самая  страш- 
ная клятва,  какую  только  можетъ  дать  Бурятъ. 

Ихъ  гостепріимство  и  человѣколюбіе  сдѣлали  бы 
честь  всякому  образованному  народу.  Буряты,  далекіе 
отъ  того,  чтобъ  почитать  бѣдныхъ  какъ-бы  оставлен- 
ными Богомъ ,  всегда  иодаютъ  помощь  путешествен- 
нику, и  доставляют!!  разорившемуся  средства  къ  по- 
правлепію  его  состоянія,  стадъ,  ю])ты,  оружія.  Госте- 
пріпмство  ИХ7.  носитъ  еще  отнечатокъ  первыхъ  вре- 
меиъ.  Когда  путешественникъ,  землякъ  пли  пиостра- 
нецъ ,  остановится  въ  ихъ  улусѣ,  всякой  считаетъ  за 
великую  честь  принять  его  и  заколоть  барана  для  уго- 
щенія :  богатые  убиваютъ  даже  многихъ  барановъ , 
и  приглашаюсь  сосѣдей  участвовать  въ  ихъ  пирше- 
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ствѣ.  Обыкновеніе  требуетъ,  поставивъ  предъ  го- 
стемъ  барана,  жаренаго  или  варенаго,  представить 
ему  на  блюдѣ  вареную  баранью^  голову  :  блюдо  по- 
м'Ыцаетсятакъ,  чтобъ  морда  была  обращена  къ  гостю , 
и  если  онъ  знаетъ  обхожденіе  и  хочетъ  сдѣлать  удо- 
вольствіе  хозяину  ,  долженъ  взять  блюдо,  оборотить 
голову  по  солнцу  ,  вырѣзать  со  лба  треугольный 
кусокъ  кожи,  и  бросить  его  въ  огонь.  Это  родъ  жерт- 
вы. Потомь  онъ  куш аетъ  часть ,  отр'Взанную  позади 
уха  и  со  щекъ,  возвращаетъ  блюдо  тому,  кто  его  по- 
ставилъ,  иотдаетъчестьговядинѣ,  раздѣляя  ее  всѣмъ, 
кто  находится  въюртѣ.  Принимая  гостя,  Бурятъ  все- 
гда дѣлаетъ  ему  подарокъ  по  своему  состолнію ,  хотя 
бы  онъ  прежде  вовсе  не  зналъ  его ,  и  ,  при  отъѣздѣ , 
отъ  чистаго  сердца  желаетъемублагополучнаго  пути, 
всякаго  возможнаго  счастія,  и  прочая.  Онъ  прово- 
жасть  его  самъ ,  или  посылаетъ  проводить  до  ближ- 
няго  улуса ,  гдѣ  передаетъ  его  своимъ  родственни- 
камъ  и  друзьямъ. 

У  Бурятъ  существуетъ  рѣдкое  въ  свѣтѣ  правило : 
они  никогда  не  цълуютъ  ни  своихъ  женъ,  ни  дѣтей, 
ни  родственниковь ,  ни  друзей :  знакъ  любви  состо- 
птъ  въ  оказываніи  другъ  другу  ласкъ  и  угожденій,  и 
въ  обнюхиваніи.  Изміінническій  поцълуй  есть изобрѣ- 
тсніе ,  котораго  они  еще  не  знаютъ.  Счастливые  Бу- 
ряты ! 

Ю.  ДЖУЛІЯНИ. 


и 
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ЗАМ-ЁЧДНІЯ  ОБЪ  УДОБРЕНШ  ЗЕМЛИ  НАБОЗОМЪ. 

Въ  слѣдствіе  стариіінаго  предразсудка,     будто-бы   растн- 
тедьныя  вещества,  входящія  въ  составь  навоза,  могутъ  сдѣ- 
латься  растворимыми  въ  водѣ,  и  следовательно    полезными 
для   удобренія  земли  ие  иначе,  какъ  подвергнувшись  пред- 
варительно извѣстной  степени  броженія  или  гніенія,  —  мпо- 
гіе  сельскіе  хозяева  кладутъ  навозъ  на  свои  поля  не  преж- 
де, пока  опъ  достаточно  перегніетъ,  или,    какъ  говорится, 
перепрѣетъ.   Не  взирая,  что    это    мнѣніе    имѣетъ   мпогихъ 
защитииковъ ,  не  только  меікду  сельскими  хозяевами ,    при- 
выкшими действовать  по  указанію  ихъ  прадѣдовъ,  но  даже 
и  между  некоторыми  новейшими  писателями  —  должно  од- 
нако жъ  согласиться,  что  оно  противуречитъ  не  только  тсо- 
ріи  ,  но  и  практическимъ  наблюденіямъ;  ибо,    если  бъ    та- 
кое предварительное  гніеніе  навоза   было  въ    самомъ    д-ѣлѣ 
необходимо  по  вышесказанной  причине,    то,    по  совершен- 
номъ  перегнитіи  онаго,  вся  масса  сего  перегноя  дол;кна  бы 
обратиться  въ  совершенно  растворимое  вещество;  однако  жъ 
мы  этого  не  замечаемъ^  да  и  едва-ли  кто  мончстъ  доказать, 
чтобы     растворимость  навоза  увеличивались  по  мере  пере- 
преванія  онаго.  Столь  ошибочное  мненіе  только  вовлекаетъ 
сельскихъ  хозяевъ  въ  заблуждение;  следуя    оному    безуслов- 
но, они  безъ  всякаго  вознагражденія  теряютъ  большое  ко- 
личество   землеудобряющихъ  началъ,  содержащихся  въ  на- 
возе н,  просто  сказать,  гоняются  за  чемъ  то  песбыточнымъ 
н  Физически  невозможнымъ.  Навозъ,  перепревая  въ  кучахъ, 
Т.  VII.  -  Отд.  IV.  1  зд 
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никогда  пе  обратится  въ  совершенно  растворимое  вещество, 
да  если  бъ  это  было  и  возможно,  то  даже  и  въ  такомъ  слу- 
чаѣ  земледѣлецъ  не  получилъ  бы  отъ  сего  желаемой   выго- 
ды; ибо,  покуда  навозъ  прѣетъ  и    нѣкоторыя    находящіяся 
въ  немъ  растительпыя  вещества  гніютъ,  обращаясь,    поло- 
жимъ,  и  въ  растворимое  вещество,  то  въ  тоже  самое  вре- 
мя другія,    гораздо    драгоцѣнпѣйшія    начала,    въ    томъ    же 
навозѣ  содержащаяся,  разлагаются  и,  улетая  въ  видѣ  испа- 
реиій,  безвозвратно  теряются;  между -тѣмъ  какъ,  оставаясь 
въ  землѣ  подъ  посѣвомъ,   они  приносили  бы  сему    послѣд- 
нему  существенную  пользу.    Съ    другой  стороны  ,    поелику 
всякое  землеудобряющее  вещество  дѣйствуетъ  тѣмъ  продол- 
ікительнѣе,  чѣмъ  оно  долѣе  остается  въ  землѣ;  и    притомъ 
опытами  доказатю,  что  кортні    растеній,  отъ    природы    уже 
одарены  свойствомъ  растворять  и  обращать  въ  соки  пита- 
тельныя  вещества  име^и^о  въ  то  самое  время,  когда    расте- 
ніе  имѣетъ  въ  нихъ  нужду:  то  не  очевидно  ли,   что  гораз- 
до выгоднѣе  полагать  въ  зіемлю  неперепрѣлый  навозъ,  ч-вмъ 
предварительно   доводить  его  до  весьма  несовершеінюй  сте- 
пени растворимости? 

Изслѣдовавъ  хорошенько    явленія,    сопровождающія    сво- 
бодное разложеніе  органическихъ  веществъ,  легко    постиг- 
нуть всю  важтюсть  потери  землеудобряющихъ  началъ,  проис- 
ходящей въ  кучѣ  прізющаго  навоза.   Съ  той  самой  минуты, 
какъ  органическое  тѣло  лишилось  своей  жизненности,  часть 
составныхъ  началъ  его  начинаетъ  отдѣляться,  или  въ  свобод- 
помъ  состояпіи,  иливъ  видѣ  новыхъ  соединеній^  не   суще- 
ствовавшихъ  въ  живомі^  тѣлѣ.  Начала    сіи,    подверженныя 
совокупному  дѣйствію  теплоты  и  влал<ности,  измѣняются  и, 
разлагаясь,    вступаютъ  въ  новыя  соединенія  итѣмъскорѣе, 
тѣмъ  ощутительнее,  чѣмь  болѣе  содержится  азота  въ  оруд- 
ныхъ  тѣлахъ.    При  вліяніи  сихъ    обстоятельствъ     основныя 
начала  органическихъ  твлъ,  какъ  то:  углеродъ,    кислородъ, 
Еодороді,,  азотъ  и  проч.  отделяются    изъ    гніющей     массщ 
и,  соединяясь  между  собою,  образуютъ   амміакъ   (ѣдкій    на- 
шатырный   СПИрТЪ),  угольную  кислоту,  углеводородный,  ФОС- 

Фороводородпый  (I  сііроводородный  газы,  которые  не  только 
безъ  пользы  разсг,ваются  въ  атмосферѣ,  по  даже  еще  зара- 
жають  воздухь. 
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Итальянскій  агрономъ,  Г.  Таддеи,  пзвѣстііый  своими 
познапіями  и  многими  сочигіеиілми  по  части  земледѣліл  и 
сельскаго  хозяйства  вообще,  помѣщенными  въ  разныхъ  Фраіі- 
цузскихъ  Журпалахъ  и  отличающимися  основательностью  и 
яспостію  пзло;кенія,  ;йелая  въ  точіюсти  опредѣлить  поте- 
рю землеудобряющихъ  началъ,  происходяц^ую  при  гніеніи 
животныхъ  паземовъ ,  с/^ълалъ  слѣдующій  опытъ : 

Высушивъ  при  температурѣ  въ  Л8*^  Р.  т.  известное  ко- 
личество голубинаго,  человѣчьяго,  овечьяго  и  коровьяго  по- 
метовъ  ,  каждый  порознь  ,  онъ  растеръ  ихъ  въ  мелкій  поро- 
шокь.  Опредѣливъ  потомъ  въ  каждомъ  изъ  сихъ  наземовъ 
относительное  количество  твердой  массы,  оставшейся  послѣ 
просупіки  оныхъ  и  сравнивъ  его  съ  иервоначальнымъ  коли- 
чествомъ  тѣхъ  же  веществъ,  оиь  взялъ  поровну  всѣхъ  четы- 
рехъ  пометовъ,  и  смочивъ  ихъ  равнымъ  же  количествомъ 
чистой  г>оды,  положилъ  въ  четыре  отдѣлыіые  сосуда.  Со- 
суды сіи  были  нарочно  пенлотно  закрыты  д.ія  чогп,  чтобы 
наружный  Еоздухъ  имѣлъ  въ  нихъ  свободный  доступъ,  и 
слѣдовательно,  чтобы  потомъ  можно  было  опредѣлить  по- 
терю въ  вѣсѣ  каждаго  изъ  сихъ  наземовъ,  которая  пронзой- 
детъ  въ  нпхъ  от'ь  гніенія  въ  продолжеиіе  трехъ-лѣтнихъ 
мѣсяцевъ,  Мая,  Іюня  и  Іюля.  Въ  продолженіе  всего  этого 
времени  онъ  постоянно  наблюдалъ  измѣнсит/і,  пропсходив- 
шія  въ  калсдомъ  іізъ  сихъ  наземовъ  въ  разныя  эпохи  гніе- 
нія;  время  отъ  времени  подливалъ  въ  сосуды  чистой  воды, 
коль  скоро  замечал ъ  въ  нихъ  недостатокъ  влаги,  нужной 
для  поддержанія  гніенія,  и  наконецъ,  1-е  Августа  изслѣ- 
довалъ  оставшіяся  въ  сосудахъ  массы,  высушивъ  оныя  пред- 
варительно, и  нашелъ,  что  твердый  остатокъ  каждаго  на- 
зема былъ  значительно  меньше  взятаго  первоначально  коли- 
чества оныхъ,  а  именно,  изъ  ІОО  частей  .  кал<даго  помета 
осталось: 

Голубинаго 16  съ  дробью. 

Человѣчьяго -Ю  —      —    — 

Овечьяго 68  —       -     — 

Коропьлго 80  —      —    _ 

Почти  тоть  ;ке  ])езультатъ  иолученъ  былъ  еще  п  дру- 
гимъ  агрономоыь  ,  Г.  Гаццерп  ,  производиншимъ  опыты 
надъ  тъми  же  назсмами;  и  если  въ  консчиыхъ  выводах ь  сихъ 


ч- 
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опытовъ  и  есть  ііѣкоторая  разность,  то  она  очень  незначи- 
тельна, и,  вѣроятио,  зависптъ  отъ  неодинаковаго  количества 
употребленныхъ  наземовъ,  отъ  неравнаго  времени  гніенія 
оныхъ  п  другихъ  случайныхъ  обстоятельствъ.  Г.  Гаццери 
продолжалъ  еще  далѣе  свои  изслѣдованія:  оаъ  сравиилъ  , 
по  возлюячности  точнымъ  образомъ  ,  количество  соляныхъ 
и  землпстыхъ  частнцъ,  содержавшихся  въразныхъ  наземахъ, 
какъ  прежде,  такъ  п  послѣ.  перегпоенія  оныхъ.  Изъ  этого 
сравненія  онъ  совершенно  убѣднлся ,  что  перепрѣлый.  на- 
возъ  содержигъ  въ  себѣ  иногда  вдвое  или  по-крайней-мѣрѣ 
одною  третью  болъе  соляныхъ  и  землпстыхъ  частицъ,  не- 
жели пспс^эегнившш  наземь;  а  какъ  при  ироизводствѣ  опы- 
товъ онъ  употреблялъ  перегнанную  воду,  въ  которой  слѣ- 
довательно  не  могло  находиться  соляныхь  и  землпстыхъ  ве- 
ществъ,  то  этого  достаточно,  кажется,  для  убѣжденія,  что 
при  гніеніи  лсивотнаго  назема  всегда  бываетъ  значительная 
потеря.  Изъ  опытовъ  Г.  Гаццери  усматривается,  что  по- 
теря сія  обыкновенно  простирается  въ  пометахъ  : 

Куриномъ,  человѣчьемъ  и  овечьемь  до 'Д 

Лошадиномъ  болѣе '/^ 

Коровьемъ 'Д 

Если  же  изъ  вѣса  массы,  оставшейся  послѣ  гніенія,  вы- 
чтемъ  въст>  землистыхъ  и  соляныхъ  веществь  ,  когорыхъ, 
собственно  говоря,  не  слѣдуетъ  причислять  къ  веществам!^, 
способствующимъ  къ  питапію  растеній ,  то  вышеозначен- 
ная потеря  будетъ  еще  значительнее.  ' 

Означенная  потеря  въ  вѣсіз  наземовъ  ,  преимущественно 
зависящая  отъ  гніенія  оныхъ,  дѣлается  еще  замѣтнѣе,  если 
испытуемый  наземъ  очень  сложенъ,  и  въ  особенпости  если 
въ  немъ  содержится  моча.  Эта  жидкость,  которая,  какъ  из- 
вестно ,  сама  по  себѣ  очень  скоро  загниваетъ  ,  не  только 
возбуждаетъ  гнилое  броженіе  въ  веществахъ  трудно  гнію- 
щихъ,  но  еще  до  такой  степени  ускоряетъ  гніеніе,  что  въ 
короткое  время  вся  масса  смоченнаго  сю  назема  превращает- 
ся въ  сухой  черноземъ.  Столь  быстрое  измѣненіс  легче  все- 
го примечается  въ  конекомъ  навозе,  особлнио  когда  земле- 
дельцы, для  ускоренія  прелости,  поливаютъ  его  мочею  или 
другою  скоро  согнивающею  жидкостію. 
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Слѣдующій  опытъ  еще  болѣе  подтверждав і'ь  спраиед,  пі- 
вость  ііышесказапнаго : 

Г.  Таддеіі,  об.іивъ  пятью  Фунтами  человѣческой  мочи 
пять  же  фунтопъ  окепьяго  павозз,  содержаіцаго  50  частей, 
по  вѣсу  па  100,  соломы  п  70  частей  пастолшаго  кала,  пы- 
ставилъ  часть  этой  смѣси  па  воздухъ  въ  муравленой  ллош- 
кѣ.  По  прошествіп  трехъ  мѣсяцевъ,  высушпігь  оставшую^ 
ся  массу,  онъ  пашелъ,  что  количество  взятаго  пмь  лазема, 
вѣснвшее  въ  свѣ;кем'ь  состояпіи  58  ^Уа^  упцій,  весило  по 
прекращепіп  гніенія  только  20  'У^^упціп,  и  что  пзъ  11 
унцій  соломы  осталась  только  одна  унція.  Желая  продол- 
жать опытъ  далѣе,  онъ  смочил ь  получепіп,ій  остатокь  опять 
тою  же  мочею  ,  и  по  прошествіи  еще  трехъ  мѣсяцевъ  на- 
шли въ  площкѣ  только  15  унцій  сухаго  назема.  Накоиецъ 
по  прошествіи  цѣлаго  года  весь  наземъ  обратился  въ  рых- 
лую землистую  массу,  Бѣсившую  только  11  унцій,  вѣсъ 
которой  вѣроятно  уменьшился  бы  еще  болѣе ,  если  бы  ее 
подвергнуть  дальнейшему  броженію. 

Подобному  же  игпытанію  были  подвергаемы  двѣ  другія 
смѣсп,  состоявшія:  одна  изъ  человѣчьяго  кала,  соломенной 
съчки  и  мочи,  а  другая  изъ  коровьяго  помета,  сѣчки  и  мо- 
чи. По  окойчаніи  гніенія  оказалось,  что  потеря  въ  вѣсѣ  чс- 
ловѣчьяго  кала  была  больше,  .  нежели  въ  напозѣ  рогатаго 
скота.  Такнмъ  образомъ  поВый  опытъ  подтверднлъ  извест- 
ное ул<е  положеніе ,  что  коровій  навозъ  есть  самый  холод- 
ный, а  конскій  занпмаетъ  средину  между  овечьимъ  п  ко- 
ровьнмъ.  По  иевозмоікности  показать  причину  сего  разли- 
чія,  замѣтимъ  только,  что  она  не  завысить  отъ  рода  пищи 
животнаго;  ибо  конскій  и  коровій  навозы  всегда  болѣе  или 
мепѣе  сохрапяютъ  существеініыя  свои  отличія,  чѣмъ  бы  ко- 
ровы и  лошади  ни  питались,  овсомь  ли,  соломенною  ли  сеч- 
кою, сѣіюмъ  ,  пли  травою.  Впрочемъ  земледѣльпу  важно 
зпать  въ  подробности  только  отпосптельную  степень  гпію- 
честп  каждаго  назема,  дабы,  основываясь  на  семь  позі?атііи, 
онъ  могъ  избирать  такой  навозъ,  который  наиболее  прили- 
ченъ  почве  и  растеніямъ,  который  онъ  возд,елываетъ. 

Вообще  гніеніе  принимается  химиками  за  особый  родъ 
обугленія  безжизненныхъ,  органнческихъ  веществъ  ;  да  и 
действительно,    во  всякой  остаюп^ейся  после  гніепія  массѣ 
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уголь  всегда  находится  въ  избыткѣ  предъ  всѣми  прочими 
началами  растптельиыхъ  и  животпыхъ  веществъ.  Большое 
же  количество  угля,  содержащееся  въчерпоземѣ,  который, 
какъ  извѣстно,  происходптъ  отъ  медлеппаго  гиіепія  растп- 
тельиыхъ веществъ,  очевидно  показываетъ,  что  въ  нихъ  со- 
держались еще  другія  начала,  которыя  находились  въ  сое- 
днііеиіи  съ  углемъ,  но  при  гніеніи  отделились  отъ  него  и 
улегѣлп.  ІТерегнивтній  же  или,  такъ  называемый,  перенрѣв- 
шій  навозь,  очень  близко  подходитъ  къ  чернозему,  слѣдо- 
вательно  ясно,  что  при  гніенін  навоза  въ  кучахъ  теряются 
пзъ  него  такія  вещества  ,  которыя  въ  противномъ  случаѣ 
остались  бы  въ  почвѣ  и  необходимо  служили  къ  удобренію 
опой.  Желающіе  точнѣе  удостовериться  въ  потерѣ  земле- 
удобряющпхъ  нача/іъ  переирізвшаго  навоза,  или,  лучше  ска- 
зать ,  убѣдиться  почти  въ  совершенномъ  уничтоженіи  ихъ 
Ео  время  гніенія  ,  пусть  возьмутъ  два  опредѣленныя  коли- 
чества одного  и  того  же  навоза:  одно  въ  свѣжбмъ,  а  дру- 
гое въ  гіерепрѣвшемъ  состояніи,  и  потомъ  сожгутъ  въ  гли- 
ііяныхъ  плошкахъ.  Тогда  въ  золѣ  перепрѣвшаго  навоза  най- 
дется перастворимыхъ  солей  втрое  болѣе,  нежели  въ  золѣ, 
полученной  черезъ  пережиганіе  свѣжаго  навоза.  Следователь- 
но безъ  ошибки  можно  положить ,  что  въ  перегнившемъ 
ііавозѣ  содержится  плодотворныхъ  началъ  по-крайней-мер'Б 
вдвое  меньше,  чѣмъ  въ  свѣжемъ. 

Но  кромѣ  того,  что  перепрѣвшій  навозъ  содержитъ  въ 
себѣ  менее  землеудобряюнніхъ  веществъ,  тіе;келй  свѣжій, 
есть  еще  другія,  не  меньше  важныя,  обстоятельства,  даю- 
щія  сему  последнему  явное  преимущество  передъ  первымъ. 
Причины  сіи  суть:  1-е)  что  перепревшимъ  навозомъ  почва 
удобряется  не  такъ  прочно,  какъ  свежнмъ;  2-е)  что  пере- 
превшей навозъ  не  разрыхляетъ  почвы  около  корней  расте- 
нія,  и  потому  необходимьні  для  нихь  атмосферный  воздухъ 
не  можетъ  такъ  удобно  проникать  въ  почву;  5-е)  что  онъ 
не  з'силиваетъ  въ  земле  теплоты,  столь  необходимой  для 
прозябенія  растеній. 

Известный  Англійскій  Химике  ГумФри  Девп,  собравъ  и 
разложивъ  газы,  отделявшісоя  изъ  свежаго  конскаго  навоза, 
который  онъ  подвергалъ  медленному  гніенію  въ  большей 
реторте,  нашелъ,    что  они  состоять  преимущественно  изъ 
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угольной  кислоты,  углеводороднаго  газа  и  азота.  Пары,  вы- 
ходнвшіе  изъ  гпіющей  массы,  сгустившись ,  дали  значи- 
тельное количество  жидкости  пепрілтнаго  запаха,  содержав- 
шей амміакъ  ьъ  соединетііи  съ  уксусноіо  и  угольною  ки- 
слотами. Потомъ  загнувъ  шейку  другой  реторты,  наполнен- 
ной навозомъ  же,  такъ,  что  отдѣлявпліеся  при  гніеніи  она- 
го  газы,  могли  свободно  распространяться  около  корней 
дерна,  Деси  по  прошествіи  недѣли  замѣтилъ ,  что  дернъ 
пачалъ  значительно  лучше  разрастаться.  Этотъ  опытъ  Ан- 
гл! йскаго  Химика  ясно  показывастъ,  какъ  много  теряетъ 
земледѣлецъ,  удобряющій  свои  поля  перепр'Бвшимъ  наво- 
зомж.  Множество  паровъ  и  газовъ,  отдѣляющихся  при  гніе- 
ніи  навоза,  вовсе  теряются,  ме;кду-тѣмъ  какъ  тізже  газы, 
оставаясь  въ  навозѣ,  моглрі  бы  въ  посліздствіе  времени  до- 
ставить Бозді5лываемымъ  растепіямъ  большой  запасъ  пита- 
тельныхъ  веществъ. 

Показавъ  ущербъ,  которому  подвергаются  земледѣльцы, 
удобряющіе  свои  поля  перепрѣвшимъ  навозомъ,  остаётся 
еще  опровергнуть  возражения,  которыя  могутъ  сдѣлать  седь- 
скіе  хозяева,  нуждающіеся  въ  большомь  количествѣ  навоза 
и  потому  принужденные  увеличивать  заиась  онаго  частою 
перемѣною  подстилки  въ  конюшияхъ  и  хлѣвахъ,  или,  го- 
воря другк!!,ш  словами,  примѣшивать  къ  настоящему  навозу 
постороннія  вещества,  которыя  сами  по  себѣ  не  составляютъ 
хорошаго  назема.  Для  обращенія  этихъ-то  веществъ  въ  пло- 
дотворный наземъ,  можетъ-быть  екажутъ  иные,  надобно  на- 
возъ  предварительно  перегноить:  самая  Библіотека  для  Чте- 
нія  назвала  замысловатымъ  и  одобрила  Саксонскій  способь 
унавоживать  землю,  и  говорила  о  пользѣ  предварительнаго 
перегноенія  дерна  между  слоями  навоза,  дзуже  о  необходи- 
мости этого  процесса  въ  переслоенныхъ  кучахъ  навоза  съ 
дериомъ,  такъ  почему  жь  нынче  совѣтуютъ  намъ  остере- 
гаться пуще  огня  ,  чтобы  не  только  навозъ,  да  даже  и  со- 
лома въ  немъ  не  перепръли. 

Разсмотримъ  это  предполагаемое  возраженіе.  Очень  спра- 
ведливо, что  частою  перемѣною  подстилки  значительно 
увеличивается  запасъ  навоза,  и  даже  его  качество  терпить 
отъ  того  не  слишкомъ  много  ;  а  съ  другой  стороны  этимъ 
отвращаютъ  миогія  болѣзни  скота,    происходящая    отъ  не- 
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чистоты  помѣщеній;  но  если  сообразить  хорошенько  по- 
терю плодотворныхъ  началъ,  содержащихся  въ  навозѣ  и 
улетающихъ  при  гніеніи  онаго,  и  сравнить  эту  невыгоду 
съ  ничтожнымъ  увеличеніемъ  количества  навоза  перегнив- 
шею соломою  и  другими  веществами,  употребляемыми  на 
подстилку:  то  кто  не  согласится,  что  земледѣлецъ,  съ  на- 
мѣреніемъ  возбул<дающій  гніеніе  въ  навозѣ,  содержащемъ 
и  много  соломы,  жертвуетъ  существенными  выгодами  мни- 
мому только  улучшепію  приготовляемаго  имъ  назема  и  воо- 
бражаемому увеличенію  запаса  его,  и  черезъ  то  доброволь- 
но лишаетъ  себя  огромнаго  количества  плодотворныхъ  на- 
чалъ, безвозвратно  теряемыхъ  для  слѣдующаго  посѣва,  тѣмъ 
болѣе,  что  и  не  перегнившая  солома  сама  по  себѣ  соста- 
Бляетъ  уже  посредственный  наземъ,  особливо,  если  она,  бу- 
дучи употреблена  на  подстилку,  напиталась  мочею  и  про- 
чею навозною  влагою,  которая  безъ  иея  ушла,  бы  можетъ- 
быть  въ  землю,  служащею  помостомъ  въ  стойлахъ,  или 
безъ  всякой  пользы  и  даже  ко  вреду  скота  скоплялась  бы 
подъ  поломъ,  что  также  нерѣдко  случается. 

Тутъ  вовсе  нѣтъ  противурѣчія:  при  Саксонскомъ  способѣ 
примѣшпвается  къ  навозу  вмѣсто  соломы  дернъ,  который, 
вбирая  въ  себя  влагу  изі^  навоза  ,  сушитъ  его  и  тѣмъ  не 
только  не  содѣйствуетъ,  но  папротнвъ  того  пр•^пятствуетъ 
его  гніенію  ;  а  если  самъ  и  прѣетъ,  то  прѣетъ  по  необхо- 
димости, и  при  всемъ  томъ  въ  переслоентіыхъ  такимъ.  обра- 
зомъ  кучахъ  сохраняются  даже  и  летучія  начала,  соединяясь 
на  время  частію  съ  землею ^  которая  находится  въ  дернѣ, 
частію  же  опять  съ  навозомъ,  сквозь  слои  котораго  имъ 
должно  пробираться.  Впрочемъ,  здѣсь  встрѣчается  еще  одно, 
совершенно  постороннее  обстоятельство,  которое  даже  тре- 
буеть,  чтобы  дернъ,  то  есть,  коренья  травь  попортились 
или  вовсе  сгнили,  —  въ  протпвтюмъ  случаѣ  оіпі  могли  бы 
Спока  взойти  и  заглушить  цѣлое  поле. 

Такь  изъ  всего  явствуетъ  ,  что  земледѣлецъ,  желающій 
хорошо  и  прочно  з'добрить  свои  поля ,  долженъ  всѣми  си- 
лами стараться  отпращать  несвоевременное  гніеніе  навоза; 
и  потому  возможность  съ  небольшими  издержками  и  тру- 
дами сушить  навозъ  домашняго  скота  и  обращать  его  въ 
такія  же  сухія  массы,  въ  какихъ  естественно  находятся  по- 
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меты  куръ  и  голубей,  составила  бы  въ  земледѣліи  пемало- 
вал<ную  выгоду.  Для  просушки  навоза  можно  бы,  кажется, 
раскладывать  его  па  солнце  небольшими  кучками,  и  потомъ 
уже  сгребать  въ  одну  больпіую  кучу.  Просушенный  такимъ 
образомъ  навозъ  конечно  будетъ  сохраняться  довольно  дол- 
го;  если  же  бы,  паче  чаянія,  внутри  такой  кучи  и  замѣчено 
было   со  временемъ  значительное   повышеніе  температуры, 
то  ее  почти  всегда  можно  снова  разбросать,    и  тѣмъ    оста- 
новить броженіе  въ  самомъ   пачалѣ.     Моча,  вода   и  другія 
жидкости,    которыми  нѣкоторые  хозяева  поливаютъ  у  себя 
навозныя  кучи,  для  отвращенія  гніенія,    прекращаютъ  его 
только   на  короткое  время,    но  потомъ    еще  болѣе    усили- 
ваютъ  оное.    Деви  и  другіе  агрономы  совѣтуютъ  вывозить 
навозъ  прямо  на  поле,  и  зарывать  его  тамъ  въ  землю,  тѣмъ 
скорѣе,  чѣмъ  удобнѣе  онъ  гніетъ.    Они  утверждаютъ,   что 
это  есть  лучшее    и  вѣрнъйшее  средство   сохранить    въ  на- 
возъ большую  часть  содержащихся  въ  немь  летучпхъ  пло- 
дотворныхъ  начал ъ;     ибо   составпыя  части  навоза,  зарытаго 
въ  землю,  не  такъ  скоро  приходятъ  въ  бролсеніе  и  потому 
плодотворныя  начала  удобнѣе    и  долъе  удерживаются  зем- 
лею и  кореньями.   Если  бы  почему  либо  нельзя  перевозить 
на  поле  всего   запаса  получаемаго  ежедневно   навоза,    и  не- 
посредственно зарывать  въ  землю,  то  можно  сберегать    его 
въ  яйіахъ,  вырытыхъ  вт^  тѣни  на  съверъ,  выло;кенпыхъ  вну- 
три кнрпичемъ  или  обмазанныхъ  крЪнко  убитою  глиною  и 
закрываемыхь    досками.     Деви     совѣтуетъ  дѣлать    эти  ямы 
покатыми  въ  одну    сторону,    и  въ  стъпъ  пробивать    стоки 
для  спуска  лсидкости  въ  другую  такую  же  яму,  выкопатн^ую 
нѣсколько  ниже    первой.    Полезно  также  перемѣшивать  на- 
возъ съ  дубовою  толчею,  остающеюся  послѣ  дубленія  ко;къ. 

Каждый  сельскій  хозяпнъ,  хорошо  вникнувшій  въ  дѣйствіе 
употребляемыхъ  имь  наземовъ,  долженъ  наблюдать,  чтобы 
не  мѣшать  въ  одно  мѣсто  навоза  разнородныхъ  животныхъ, 
а  держать  ихъ  каждый  отдельно;  дабы  потомъ  удобаѣе  ему 
было  брать  тотъ  или  другой  нзъ  нпхъ,  смотря  по  надобно- 
сти.    //.   Ф. 
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МУРАВА  ДЛЯ  ГЛИНЯНОЙ   ПОСУДЫ, 

НЕ     СОДЕРЖАЩАЯ     ПЪ    СББФ     СВННЦУ. 


Для  приготовленія  сей  муравы,  толкутъ  въ  самый  мел- 
кій  порошокъ  смѣсь  четырехъ  частей  прокаленной  соды  и 
пяти  частей  чистаго  бѣлаго  песка,  не  имѣющаго' въ  себѣ 
ни  сколько  желѣза.  Приготовленный  такимъ  образомъ  по- 
рошокъ кладется  въ  самый  огнеупорный  тигель,  натертый 
внутри  мѣломъ,  и  ставится  въ  самый  сильный  жаръ  гон- 
чарной печи  или  въ  обыкновенный  горпъ;  когда  смъсь  рас- 
плавится и  остеклуется ,  толкутъ  ее  въ  мелкій  порошокъ, 
разводятъ  водою  и  намазываютъ  на  глиняную  посуду;  при 
всемъ  же  прочемъ  поступаютъ  какъ  съ  обыкновенною  му- 
равою. Эта  мурава,  проникая  очень  удобно  въ  глину,  со- 
ставляетъ  на  ней  родъ  стеклянаго  слоя  ,  который  имѣетъ 
превосходный  блескъ  ,  и  не  портится  ни  отъ  кислотъ,  ни 
отъ  щелочей. 

Слѣдующія  пять  смѣсей  даютъ  также  очень  хорошую 
мураву  и  могутъ  быть  съ  пользою  для  сего  употребляемы. 

1 .  Стекла 32  части 

Буры 16 

Виннаго  камня 3 

Бура  предварительно  пережигается,  потомь  же  посту- 
паютъ во  всемъ,  какъ  сказано  выше. 

2.  Пережженной  соды 50  частей 

Истолченнаго   въ  порошекъ  кремня.... 90 

Для  превращенія  въ  порошокъ  кремней  ,  сначала  ихъ 
пакаливаютъ  до  красна  и  въ  такомъ  видѣ  кидаютъ  въ  хо- 
лодную воду,  а  потомь  уже  толкутъ  въ  ступкахъ.  Смѣшавъ 
соду  съ  кремнемъ,  плавятъ  эту  смѣсь  вышеупомяну тымъ 
образомъ. 

3.  Соды 80  частей 

Песка .~ 70 

Глины і  О 

Пережегши  соду  и  высушивъ  и  истерши  глину,  смѣ- 
шиваютъ  сіи  вещества  съ  пескомъ  и  потомь  ихъ  плавятъ, 
какъ  выше  сего  сказано. 
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4.  Пережженой  соды 3  части 

Кварцоваго  песка 4 

Смѣпіапъ  оба  вещества,  плавятъ  ихъ  такимъ  же  обра- 
зомъ. 

5.  Порошка  пемзы 16  частей 

Порошка  окисла  марганца  (черной  магиезіи)  I 

Смѣшавъ  пемзу  и  марганецъ  плавятъ  ихъ,  какъ  сказано 
выше.  :  . 

Увѣряютъ,  что  мурава,  приготовленная  любымъ  изъ  сихъ 
способовъ,  очень  красива,  прочна  и  долговѣчна;  что  у^е  ка- 
сается до  здоровья,  то  уже  конечно  безвредпѣе  обыкновеп- 
пой  муравы,  приготовляемой  съ  свннцомъ.     Н.   Ф. 


БѢНСБІИ    СПОСОБЪ  ВОРОНИТЬ  РУЖЬЯ. 


Есть  множество  различныхъ  спосооовъ  воронить  ружей- 
ные стволы  и  вообнде  всякія  желіззиыя  вещи.  Трудно  опре- 
делить ,  который  изъ  нихъ  лучшій  ;  но  можно  по-крайпей 
мѣрѣ  положиться  на  зиатоковъ  этого  дѣла  ,  что  нижеслѣ- 
дующій  ,  преимущественно  употребляемый  Вънскимп  ору- 
жейными мастерами,  заслу;киваетъ  полное  одобреніе  по  сво- 
ей прочности  и  красотъ. 

Возми  по  вѣсу: 

Слабой  селитряной  кислоты  (кръпкая  водкіг) I   часть. 

Селитрянаго  эѳира I 

Внннаго  спирта .  . 2 

Мѣднаго    (спняго)  купороса 4 

Раствора  соляно-кислаго  желѣза  (же.іѣзной  настонкп)2 

Растворивъ  купоросъ  въ  достаточномъ  количестве  воды , 
смѣшай  его  хорошенько  въ  стеклянномъ  сосудѣ  съ  прочи- 
ми вышепоказанными  веществами.  Приготовивъ  зту  смъсь 
и  вычистивъ  какъ  можно  лучше  ружейный  стволъ  ,  такъ  , 
чтобъ  на  немъ  не  оставалось  ничего  посторонняго  ,  сма;кь 
его  посредствомъ  мягкой  губки  приготовленпымъ  составомъ, 
заткнувъ  напередъ  дуло  и  затравку.  Черезъ  2Д  часа,  т.  е. 
когда    составъ    на  стволе  высохнетъ ,    очисти  его  жесткою 
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щеткою  ,  смажь  снова  ,  опять  просуши,  и  повторпвъ  это 
раза  трп  или  четыре,  смотря  по  надобности,  окуни  сгволъ 
въ  кинящій  н^елокъ,  потомъ  вынувъ,  вытри  его  до-сѵха  ^ 
выглади  крѣпкнмъ  деревяннымъ  лощиломъ  и  наконецъ  по- 
крой обыкновеннымъ  краснымъ  спирговымъ  лакомь.  Дабы 
лакъ  ло;кился  глаже  и  ровнѣе,  недурно  стволъ  нагрѣть 
отъ  70  до  80  градусовъ  Р.  т.,  опустивъ  его  предваритель- 
но въ  кипятокъ.  По  отлакированін  ствола  надобно  его  сно- 
ва выгладить,  сначала  гладиломъ,  а  потомъ  мягкою  щеткою 
или  суконкою.     И.   Ф. 


СРЕДСТВО  ПРОТИВЪ  РЖАВЧИНЫ. 


Холстина,  напитанная  крѣпкнмъ  растворомъ  сѣрнокисла- 
го  натра  или  глауберовоіі  соли  (заі  тігаЬіІе  ^^ІаиЬегі)  въ 
известковой водъ,  и  потодгь-  тщателыю  высушенная,  очень 
хорошо  предохраняетъ  о',гъ  сырости  и  ржавчины  самыя 
нтз;кныя  стальныя  вещи,  какьто,  ланцеты,  иглы  и  другіе 
хирургическіе  инструмеіггы,  плотно  ею  обернутые.  Не  толь- 
ко Лѵслѣзо  п  сталь,  но  и  другія  вещи,  какъ-то,  пергаменть, 
бумага  и  проч.,  будучи  завернуты  въ  такую  холстину, 
так;кс  хорошо  предохраняются  отъ  сырости. 

Пеііэнь  ,  весьма  много  занимавшінся  этимь  предметомъ, 
въ  недавиемь  времени  открылъ,  что  известь,  особливо  не- 
гашеная ,  и  всъ  щелочи  имѣють  вообще  свойство  предо- 
хранять желѣзо  отъ  ржавчины.  Стальная  вещь,  засыпанная 
негашеною  пзвестью,  нер/жавъетъ;  намагниченная  игла,  по- 
вѣшенная  на  шелковиіигв  въ  насыщенной  известковой  водѣ, 
ни  мало  не  теряеть  свонхъ  нервоначальныхъ  свойствъ;  же- 
лѣзінля  Бен^и,  лежащія  мъ  щелочномъ  раСтворіз  ,  или  гу- 
сто онымъ  смазанныа,  сохраияютъ  весь  свой  блескъ  и  чисто- 
ту, даже  въ  самыхъ  сырыхъ  мѣстахъ.        II.   Ф. 
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1 .  и  ст  ор  I  я  Д  о  п  с  к  А  г  о  Г!  о  1І  с  к  л,  Оппсаліе  Донскоіі  'Земли  гі  Кав- 
казскпхо  минералыіы.ѵй  еодь.  Владіімір^  Бронсвскаго.  Сан/с/ппспгер- 
бургъ.   Четыре  части. 

2.  Оеозръпіе  Псторіи  Лрмяисклго  народа,  отъ  начала  бы- 
тія  его  до  возромденіл  ^ёрмлиской  Области  во  Рошйской  ІІ.шгеріи. 
Сочиненіе  Сергѣя  Г.шнкп,  Москва.  Двгь  части. 

Ничто  такъ  рѣзко  не  зыаменуеті.  степени  образо- 
ванности пишундаго  класса  въ  кал<;домъ  народѣ,  и  да- 
же степени  образовапностп  самого  парода,  какъ  его 
Историческая  Литература.  Пзъ  всѣхъ  предметовъ,  въ 
которыхъ  упражняется  перо,  эта  часть  самая  слож- 
ная, самая  трудная,  и  можетъ  назваться  барометромъ 
не  только  учености  писателя,  но  и  атмосферы  чувствъ 
и  понятій,  въ  которой  онъ  пишетъ.  Здѣсь  отражают- 
ся въ  полномъ  свт.т'Ь  и  его  собственныя  познанія,  и 
мнѣнія ,  которыя  онъ  раздѣляетъ  или  старается  раз- 
дѣлять  съ  своими  соотечественниками,  и  нравствен- 
ныя  понятія  страны ,  и  наконецъ  искусство,  пріобрѣ- 
таемое  навыкомъ  и  упражненіемъ  ,  побеждать  свои 
страсти,  свою  самонадьянность,  свои  и  чужіе  пред- 
разсудки  въ  пользу  истины  и  общаго  блага,  или  то, 
что  называется  образованіемъ. 

Нельзя  сказать,  чтобы  наши  историческіс  труды, 
которые  впрочемъ  обнаруживаютъ  уже  значитель- 
ный усиъхъ  во  многнхъ  частяхъ  этого  Искусства,  мо- 
гли быть  провозглашены  образцовою  частію  нашей 
Литературы  и  лучшимъ  зеркаломъ  нашего  просвѣще- 
нія:  въ  крапнемъ  случаъ,  это  зеркало  не  льститъ гля- 
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дящемуся  въ  ііемъ  предмету,  и  чуть- ли  не  искри- 
вляетъ  его  слишкомъ,  по  виніі  мастеровъ.  Въ  самомъ 
дѣлѣ^  съ  весьма  немногими  изъятиями,  труды  наши 
по  этой  части  обнаруживаютъ  одинъ  общій  недоста- 
токъ,  —  незнаніе  ремесла  историческихъ  изслѣдо- 
ваній.  Послѣ  Романа  и  Сказки,  Исторію  почптаютъ 
у  пасъ  самымъ  легкимъ  предметозіъ  литературной 
двятельпости:  каждый  пишетъ  Исторію,  кому  только 
попались  въ  руки  двѣ  старыя  грамоты,  три  или  че- 
тыре рѣдкія  книгп  ;  одни  безъ  обиняковъ  сознаются 
въ  предисловіяхъ ,  что  они  сочиняютъ  ее,  потому  что 
имѣютъ  время  и  охоту;  иные  ограничиваютъ  свое 
историческое  приготовленіе  простызіъ  вызовомъ  че- 
резъ  газеты  сообщать  имъ,  что  кто  знаетъ,  потому  что 
они  уже  пишутъ  Исторію.  Составлять  Исторію  изъ 
того,  что  кто  подарптъ  вамъ  по  вѣжливости!  Нѣтъ, 
не  такизгь  образомъ  писатели  приступаютъ  къ  дѣлу 
въ  истинно  ученомъ  свѣтъ,  гдѣисторическіятворенія 
считаются  всегда  результатомъ  необыкновеннаготру- 
долюбія,  тернънія,  прилежныхъ  изысканій,  долгихъ 
сообраяѵеній,  обширной  учености  и  тщательно  возде- 
ланной мысли.  Тотъ,  кто  сбирается  писать  какую-ни- 
будь Исторію,  долженъ  сперва  посвятить  многіе  годы 
совокупленію  вокругъ  себя  всего,  что  только  можетъ 
просвіітить  у  мъ  его  вразсу  жденіи  избраннаго  предмета; 
долженьсличить  всѣ  тексты  сблизить,всѣотголоски  од- 
ного и  тогожеизввстія,  извѣдатьвсѣ  сопряженныя  съ 
нимъ  нравственныя  и  Физическія  обстоятельства;  дол- 
женъ пресльдовать  его  не  только  на  родной  землѣ,  но 
и  за  ея  предѣлами,  до  послъдней  точки  эха,  произве- 
деннаго  имъ  въ  бытоппсаніяхъ  рода  человъческаго ; 
,іолженъ  проникнуть  во  всь  приступные  источники, 
не  пропустить  ни  одной  строки,  не  увидя  ея  собствен- 
ными глазами,  и  не  взвъсивъ  собственнымъ  безпри-^ 
страстіемъ.  Первая  обязанность  въ  такозіъ  случаъ  — 
знать  гд'В  искать;  вторая  -  умѣть  искать  и  находить. 
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Для  ЭТОГО  нужна  безкоиечная  начитанность.  Нѣтъ 
такого  мелкаго  историческаго  вопроса,  который  бы 
не  требовалъ  соединенія  множества  кннгъ,  бумагъ  и 
выписокъ,  и  долговременнаго  обзора  его  со  всѣхъ  сто- 
ронъ.  Если  къ  чему-либо  въЛитературѣ  впрлмъ  при- 
меняется прекрасное  учрежденіе  Петра  Беликаго  — 
«Не  отговариваться  незнапіемъ  однажды  обнародо- 
ваннаго Закона,»  такъ  это  къ  нсторическимъ трудамъ 
нашего  вѣка  :  писатель,  который  не  зиаетъ  того,  что 
уже  разъ  сказано  было  по  его  предмету,  и  что  разъ  вне- 
сено въобщій  архивъчеловѣческпхъзнаніп,  нпчьмъне 
нзвннителенъ.  Надобно  умѣть  искать.  Для  того,  кто 
пишетъ  о  человѣкь,  далче  различіе  языковъ  не  есть  от- 
говорка :  онъ  обязанъ  знать  все,  что  въ  его  время  из- 
вестно людямъ  объ  его  вопросе.  Черезъ  себя  или 
черезъ  другихъ,  онъ  долженъ  сорвать  съностороння- 
го  свидетельства  завесу  незнакомыхъ  ему  звуковъ,  п 
исчерпать  весь  светъ,  сокрытый  въ  недрахъ  его.  На- 
стоящій  историкъ  в  ь  XIX  веке  знаетъ  все  языки,  въ 
которыхъ находится  что-нибудь  полезнаго  для  его  де- 
ла. Ньпіешнее  иросвещеніе  доставляете  нужныя  для 
этого  иособія.  '  . 

Одннъ  Карамзинъ,  кажется,  постигалъ  у  насъ  въ 
точности  условія  и  обязанности  историческаго  приго- 
товленія.  Если  онъ  не  всюду  ихъ  исполииль,  сле- 
дуете приписать  это  огромности  предпріятія,  превос- 
ходящаго  силы  одного  Человека;  но  его  сочиненіе 
удостоверяете  на  всякомъ  шагу,  что  онъ  пмель  и  яс- 
ное ионятіе  о  ремесле ,  о  механизме  историческихъ 
нзсл  Гѵдоваиій ,  и  то  терпеливое,  любопытное,  недо- 
верчивое трудолюбіе,  которое  ведете  одно  ке  полез- 
нымъ  для  Исторіи  результатамъ.  Карамзинъ  не  пре- 
иебрегалъ  ни  чемъумышленно,  инезнаніе  какого-ни- 
будь языка  не  было  для  него  преградою:  онъиоверялъ 
свои  понятія  со  всеми  показаніями,  и  если  которыя 
поверилъ  недостаточно,  то  самыя  же  его  ошибки  слу- 
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жатъ  еще  сильнъйшимъ  подтверждеиіемъ  потребности 
безпрерывной  повЪрки.  Неотъемлемое,  неизмѣримое 
превосходство  Карамзина  состоитъ  именно  въ  умѣ- 
ніи  сообщить  изысканію  ту  подлинно  ученую,  образо- 
ванную Форму,  которой  никто  почти  доселіі  не  успѣлъ 
у  насъ  придать  своему  пропзведенію.  Послѣ  него  уже 
почти  никто  не  желаетъ  украсить  чело  свое  мучени- 
ческимъ  вѣнцомъ  ученаго  изыскателя,  и  тщатель- 
ное псторическос  приготовленіе  не  почитается  даже 
необходимостью:  Исторію  пишутъ  съ  плеча,  -Карам- 
зинъ  за  все  отвѣчаетъ !  Прискорбно  видѣть  велико- 
лѣиньпі  трудъ  пезабвеннаго  мужа  расхищаемымъ  тѣ- 
мп,  которые  долженствовали  бъ  дополнять  и  усовер- 
шать  его  своими  открытіями ,  своимъ  трудолюбіемъ : 
почти  пѣтъ  исторической  книги,  гдѣ  бы  цѣлыя  стра- 
ницы Карамзина,  цѣлыя  главы  не  являлись  въ  подлин- 
никѣ  или  переделанными  на  другой  ладъ,  і^е  говоря 
уже  отѣхъ,  которыя,  по  скромности,  довольствуются 
простызіъ  заимствованіемъ  изъ  него  своихъ  доказа- 
тельствъ,  —  какъ-будто  въ  Псторіи  свидѣтельство  со 
второй  руки  им'Ьло  какое-нибудь значепіе!  какъ-будто 
основный  законъ  исторической  Критики  не  обязывалъ 
всякаго  опирать  своп  сужденія  только  на  источии- 
кахъ  и  на  лпчпомъ  удостовѣреніи ! 

Эти  общія  мысли  о  существе  изысканій  и  долгѣ 
изыскателя  дѣйствій  прошедшаго  человека  могутъ 
быть  полезны  въ  томъ  отношеніи,  что  напомнятъ  мо- 
лодымъ  любителямъ  историческихъ  занятій  объ  усло- 
віяхъ,  требуемыхъ  ученымъ  свьтомъ  отъ  трудовъ  то- 
го, кто  въ  нынешнее  время  беретъ  въ  руки  въ  Европе 
перо  исто]зика.  Хорощее  университетское  ученіе  одно 
въ  состояніп  раскрыть  и  показать  эти  условія  въ  цѣ- 
ломь  ихъ  пространстве.  Прпмѣнять  ихъ  здѣсь  въ  осо- 
бенности къ  какому-нибудь  сочиненію,  уже  вышед- 
шему изъ  печати,  было  бы  излишне :  взыскивая  съ 


Критика.  1> 

ОДНОГО  за  ихъ  попраніе,  пришлось  бы  пзыскппать  мо- 
жетъ-быть  со  всііхъ.  Эти  сочинсиія  такъ  уже  роди- 
лись,  пошли  В7>  стволъ,  и  такъ  должны  отживать 
вѣкъ  въ  своей  грубой  и  иеочищспиой  корѣ.  Стаиемъ 
по-крайпей-мѣрт.  иадѣяться  на  будущность,  —  и  иа- 
дѣяться  тѣмъ  болѣе,  что  въ  собственной  наніей  Лите- 
ратуре имѣемъ  уже  одинь  прекрасиьиі  образецъ  і;ъ 
подражаиііо  и  благородному  соперничеству. 

Мы  не  дѣлаеімъ  ни  какихъ  призгі.непій.  Оста- 
вимъ  совершенно  въ  сторопѣ  техническую  час1ь 
двухъ  историческихъ  твореній,  лежащихъ  передъ 
нами,  и  обратпзіся  кт>  ихъ  содержапію.  Г.  Бронев- 
скій  написалъ ,  подъ  имеиемъ  Іісторіи  Донскихъ  Ка- 
заковъ,  очень  занимательную  и  разнообразную  книгу, 
которую  съ  удовольствіемь  прочтутъ  всвРусскіе:  осо- 
бенно первая  часть  ея  представляет!»  чрезвычайно 
сильный  интересъ,  какого  едва  можно  ожидать  отъ 
Романа.  Дѣйствнтельно:  что  можетъ-быть  бол ъе  по- 
хоже на  вымыселъ,  на  картину,  созданную  пылкпмъ 
и  поэтическимъ  воображеніемь,  какъ  быть  и  подвиги 
Донскихъ  удалі.цевъ  въ  первой  эпохѣ  ихъ  существо- 
ванія  ?  Кто  изъ  Русскихъ  въ  состояніп  оставаться  ра- 
внодушнымъ  къ  чудесной  повѣсти  о  первоначальной 
судьбѣ,  опретерпѣнныхъ  нѣкогда  бі>дствіях7,,собран- 
ныхъ  лаврахъ  и  нричиненныхъ  онустошеніяхъ  ныит. 
вѣрнѣйшими  сподвижниками  славы  его  отечества? 
Г.  Бропевскій  раздѣлилъ  ихт,  исторію  на  четыре  пе- 
ріода ,  изъ  которыхъ  первый  объеділетъ  эпоху  отъ 
І520  по  1646  годъ:  Казаки  вели  въ  то  время  жизнь 
«  рыцарскую,  ))ГОВорнтъавторъ,  и  потому  первая  эпоха 
названа  пмъ  «  рыцарскою.  »  Признаемся,  что  это  назва- 
иіе  чрезвычайно  насъ  удивило,  и  мы  бы  ппкакь  его 
не  поняли,  еслп  бъ  самъ  авторъ  не  обьяснилъ  памъ, 
что  значить  слово -рыца реши:  оно  значить  «буйный, 
своевольный,  разбойничій. »  Нельзя  не  заметить,  что 
подобное  опредѣленіе  рыцарства  дово.іьно  странно 
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въ  устахъ  историка,  которому  должно  быть  извѣстно, 
какъ  извѣстно  всѣмъ  псторіікамъ,  что  рыцарство 
было  установлено  для  обузданія  разбоевъ,  а  не  для 
разбойничанія,  для  охраненія  честп  женщинъ  и  без- 
опасности путннковъ,  для  водворенія  порядка  помо- 
щію  частнаго  мужества ,  когда  правительственныя 
мѣры  оказались  для  этого  слпшкомъ  слабыми.  Вьдь 
рыцарство  подчинено  было  положительнымъ  гако- 
намъ,  имѣло  установленные  обряды,— и  строгія  пра- 
вила честп ,  которыми  доселе  мы  руководствуемся, 
завѣщаны  намъ  этимъ  сословіемъ  !  Рыцарство  было 

учрежденіе Но  мы  напрасно   привязываемся   кь 

словамъ,  между-  тѣмъ  какъ  достоинство  книги  со- 
стоит'ь  въ  ея  предметѣ :  съ  авторомъ  Исторіи  Дон- 
скихьКазаковь  о  словахъ  и  спорить  не  возможно,  по- 
тому что  онъ  весьма  рѣдко  унотребляетъ  ихъ  въ  тѣс- 
номъ  ихъ  зиаченіи.  Положпмъ,  что  эта  первая  эпоха 
была  ((рыцарская»,  то  есть,  буйная:  занимательность 
ея  подь  перомъ  Г.  Броневскаго  ни  сколько  не  поте- 
ряетъ  отъ  неловкости  ея  заглавія. 

Мы  сожа.гьемъ,  что  авторъ  не  приступиль  прямо 
къ  дѣлу,  но  счелъ  нужнымь  начать  свой  разсказъ  об- 
щимъ  историческимъ  разсужденіемъ,  для  котораго 
нужно  быть  коротко  знакомымъ  съ  безчпсленными 
трудами  новѣйшей  критической  Литературы.  Произ- 
водство Казаковъ  отъ  Амазонокъ  и  Сармато-скиѳовъ 
можетъ  прельщать  однихъ  учениковъ  или  тѣхъ,  кото- 
рые только  вчера  начали  читать  Исторііо,  и  не  требо- 
вало опроверженія.  Что  касается  до  Саркела  и  зна- 
ченія  его  имени,  то  автору,  кажется,  не  извѣст- 
ны  иревосходныя  изысканія  объ  этомъ  Гг,  Френа  и 
Клаирота:  онъ  еще  слѣдуетъ  Лербергу,  который  самъ 
не  понималъ  того,  объ  чемъ  толковалъ,  принимая  сло- 
ва Персидскія  за  Турецкія,  и  обманывая  самого  себя 
дурнымъ  ихъ  произношеніемъ.  Миллеръ  вводить  его 
въ  другое  заблужденіе  на  счетъ  смысла  и  начала  имени 
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Казаковъ,  и  заставляетъ  смѣшпвать  ихъ  съ  Кассога- 
ми  средпихъ  вѣковъ.  Мы  не  думаемъ,  чтобы  можно 
было  разсуждать  о  происхожденіи  слова  казакъ  безъ 
пособія  оріентализма  п  его  исторической  Критики. 
Этотъ  вопросъ  завелъ  бы  насъ  слпшкомъ  далеко,  и 
мы  ограничимся  общимъ  замѣчанісмъ.  Слово  казакъ 
есть  собственное  имя  народа,  который  мы  нынѣ  назы- 
ваемъ  Киргизами.  Кажется,  что  это  поколѣніе,  издрев- 
ле извѣстное  въ  Азіи  отвагою,  хпщничествомъ  и  лов- 
костью всаднпковъ,  съ  давняго  времени  придало  имя 
свое  отрядамъ  легкой  конницы,  употребляемымъ  Вос- 
точными властелинами  для  разныхъ  воинскихъ  на- 
значеній,  подобно  тому  какъ  народное  имя  Швейцар- 
цевъ  превратилось  въ  Европь  въ  наименованіе  извѣ- 
стнаго  рода  служителей.  То  вг.рно,  что  у  Монголовъ, 
завладѣвшихъ Россіею, оно  означало,  кромѣКпргнзовъ, 
еще  воо^эулхенныхъ  всаднпковъ,  не  прпнисанныхъни 
къ  какому  улусу  ,  не  составляющнхъ  собственности 
ни  какого  хана,  ни  бека,  бѣжавшихъ  отъ  своихъ  ка- 
чествъ  владѣльцевъ,  —  коротко  сказать,  <(Вольныхъ)) 
вонновь  изъ  разныхъ  поколъній,  соединяющихся  въ 
летучіе  отряділ.  Не  только  Монго.іьскіе  ханы  п  беки, 
но  и  Русскіе  князья  часто  имѣли  въ  своей  службъ 
подобные  отряды.  Слова  казакь  и  вольный  бы./іи  какъ 
бы  однозначащія,  и  поэтому  первое  изъ  ннхъ,  соеди- 
няющее въ  себѣ  иритомь  понятіе  о  вопнѣ^  такъ  нра- 
вилось бѣглецамъ  изъ  Россін  и  Литовской  Руси,  посе- 
лявшимся при  ДньпрЛі  и  День.  Вотъ  все,  что  иріі 
ньпгьшнемъ  состояніи  оріентальной  псторической 
Критики,  можно  сказать  съ  нѣкоторою  достовер- 
ностью о  пропсхожденін  слова  казакъ :  оно^  по-види- 
мому, не  пмѣетъ  ничего  общаго  съ  именемъ  Ка- 
соговъ. 

Не  должно  однако  жъ  думать,  чтобы  понятіе  «  каза- 
чества» не  было  извѣстно  на  Сьверѣ  гораздо  прежде 
слова  казакъ.  Оно,  кажется,  очень  древнее,  іі  вънъко- 
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торомъ  отііошеніи  можетъ  быть  названо  корепнымъ 
обычаемъ  сіівериыхъ  народовъ^  проявлявшимся  въ 
разпыя  времена  подъ  различными  именами.  Здѣсь  мы 
позволнмі.  себѣ,  сдѣлать  одно  сблпженіе.  Хотя  слово 
казикъ  есть  собственное  имя  огромнаго  народа,  но  оно 
очень  давно  сдѣлалось  уже  нарицательнымъ,  и  при- 
томъ  нмт>етъ  правильное  производство  отъ  извѣстнаго 
корпя.  Какъ  нарицательное,  въ  восточно-  Турецкихъ 
языках'ь  оно  зііачптъ  -  безпріютный,  скитающійся, 
никому  неподвластньнТг,  вольный.  Баберь  часто  упо- 
треблясть  въ  свосмъ  Джагатайскомъ  нарѣчіп  слова 
казаклыкъ  ,  казаклимакъ  въ  этомъсмыслѣ.  Какъ  произ- 
водное, оно  происходитъ  отъ  казб,  гусь,  изначнтъ-гу- 
сакъ,-((  свободньиі  какъ  дп  кій  гусь  »,  говорятъТурки  * : 
нъкоторые  оріеиталисты  хотъли  вывести  его  отъ  гла- 
гола казмакЪу  копать,  не  иримьчая,  что,  по  грамматиче- 
скому свойству  восточио-Турецкихъ  нарѣчій,  оно  то- 
гда было  бы  казкакъ^  а  не  казакъ.  Названіе  Черкесовъ, 
которые  сами  себя  пмепуютъ  Адигами ,  происходптъ 
отъ  Иерспдскаго  слова  сер/іешб, испорченнаго  грубыми 
устами  Горцевъ,  и  тоже  значитъ  —  неподвластньп"!, 
бунтующій,  вольный.  Новгородцы,  еще  до  нашествія 
Монголовъ,  славились  своею  «вольницей».  Присово- 
купите къ  тому  Кенгро-Славянское  г^6а,г^са/?5,((  сво- 
бодный всаднпкъ,  бродяга,  разбойникъ»,  происходя- 
щее также  отъ  слова  (гусь')  гусь,  съ  его  производны- 
ми,—г7б«/9«шгг, разбойничать  на  морѣ,  гусарнца^  разбой- 
ничья лодка,  и  т.  д.,  —  и  вы  получите  четыре  однозна- 
чащія  названія,  четыре  разные  перевода  одной  и  той 

*  Въ  нѣкоторыхъ  Сліівянскііхъ  нарѣчіяхъ  есть  поговорка  —  распоря- 
экаться  свободно  каііъ  сѣрый  (дгікіГі)  гусь.  Удивительно,  что  въ  Ев- 
роііъ  Славянское  а  въ  Азіп  сѣверо- Восточные  народы  одинаково  со- 
едгіняліі  понятіе  незавік  пмостіі  и  свободы,  съ  понятіемъ  объ  этой  птицѣ. 
Что  гусаръ  значігіъ  собственно  «гусакъ»,  въ  томъ  нВтъ  ни  какого  со- 
мнънія:  гусь  садіецъ  называется  по  Словацки  Ьикаг,  по-Сербскп  Ьикзаг, 
8;и880г,  яо-Чешски,  Ьаикег,  Ьияак,  по-Польскн  і,еп5Іог,  и  проч.  Казань 
по  сіе  время  означастъ  гусака  въ  Турецко-Джагатайскомъ  нарьчін. 
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же  идеи,  II,  ЧТО  пріімѣчате^ыіііс,  дважды  выражен- 
ныл  метаФорою,  заіімстпопаіпюю  от  ь  одного  физи  ческа- 
го  предмета.  1)0тъ,  почему  Ма.іороссійскіе  іі  Доискіе 
Казаки  ііазьиіа.іпсь  поііеремт.нио  то  Черкесами,  то 
Казаками,  то  Во.іыінцеп,  то  даже,  какъ  папрпмърь 
Нопосербскіе  ихъ  сост.дп  іі  ііерг.дко  тоиарпиди,  Гуса- 
рами. 

Г.  Ііроиевскіп  старается  еще  доказать,  въ  томъ 
же  разсуждеиіи,  что  ныні>шніе  Донцы  пропсходятъ 
отъ  чистой  Русской  крови,  II  никогда  не  пристава- 
ми! къОрдынскимъКазакамъ,  обнтавшимъ  въткхъ  же 
мѣстахъ  въ  нача./і'іі  ХТІ  сто.ітлія.  Доводы  автора  не 
кажутся  намъ  убедительными.  Досель  ничто  не  опро- 
вергаеть  весьма  правдоподобнаго  прсдположенія  ,  что 
остатки  Ордынскихъ  Казаковъ,  не  присоедпнившіеся 
къ  Киргнзамь  ,  своимъ  соплеменникам ь,  образовав- 
шимъ  уже  новое  ханство,  могли  быть  первымъ 
ядромъ ,  около  котораго  копились  Русскіс  бьглецы. 
Скоро  это  ядро  могло  исчезнуть  отъ  безжепства  ,  пре- 
обладаіощаго  въ  скопищѣ,  и  Русское  поколѣніе,  без- 
престанпо  умно;каіощееся  новыми  пришлецами  остать- 
ся одно  хозяиномь  союза.  Первоначальное  соедннеіііе 
двухъ  разиородпыхъ  племепъ  ни  сколько  немѣшаетъ 
нынѣшнимъ Донцамь быть  сынами  Славя нскнхъ  пред- 
ковъ  :  да  если  бъ  они  были  и  потомками  Монголовъ, 
какое  жь  туть  безчестіе?  Ньтъ  сомнънія  ,  что  тоть  , 
кто  бы  доказать  прямое  проіісхо;кдепіе  свое  оть  Чин- 
гисхана ,    самаго  сграшнаго  и  безобразнаго  Монгола 


в: 


ъ  міръ,  быль  оы  нынче  одинъ  изъ  олагородиѣи- 
шихъ  дворянь  вьЕвропѣ,  и  всѣ  Фраицузскіе гер- 
цоги и  Нспанскіе  гранды  еще  позавидовали  бъ  его 
родословной.  Душевныя  качества  составляютъ  чело- 
века; благородныя  чувства  —  гражданина:  у  кого  есть 
то  и  другое  ,  тоть  приноситъ  собою  честь  всякому 
роду. 
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Но  пора  приступить  къ  Исторін.  Мы  пропускаемъ 
догадку  автора  ,  будто  Царь  Іоаннъ  Васильевичъ  ве- 
льлъ  преследовать  бродягъ  и  разбойпиковъ  въ  цѣ- 
ломъ  государствв  съ  тѣмъ  дальновпднымъ  намѣрені- 
емъ  ,  чтобъ  они  ушли  на  Донъ,  и  основали  тамъ  ка- 
зачье войско  ,  могущее  впослг.дствіи  служить  опло- 
томъ  Россіи:  она  довольно  похо;ка  на  извѣстный  анек- 
дотъ  о  Фридрихъ  Великомъ ,  которьн"!  закричалъ 
прицеливавшемуся  въ  него  солдату:  «Стой!  ты  хо- 
чешь убить  меня  въ  иервомъ  сраженіи,  тогда  какъ 
СедіилЪтняя  Война  теперь  только  начинается!  »  Пер- 
вый псторическій  подвить  Донскихъ  Казаковь,  уже 
являющихся  на  иоприщъ  въ  видъ  сильнаго  военна- 
го  отряда,  относится  къ  1559  году,  въ  которомъ 
разбили  они  Ногаевъ,  а  первая  къ  нимъ  гразімата, 
отысканная  авторомъ  на  Дону,  къ  1571.  Россійскіе 
Государи  хотя  по-временамь  и  переписывались  съ 
ними,  но,  въ  сношеніяхъ  съ  Турціеіо  и  Крымскими 
ханами,  безирестанно  жаловавшимися  на  ихъ  разбои, 
решительно  отъ  нихъ  отказывались,  и  называли  ихъ 
ворами  и  беглецами.  Эта  двусмысленная  политика 
была  для  государства  тягостнее  явнаго  имъ  по- 
кровительства и  ирпнятія  ответственности  передъ 
соседязш  за  ихъ  поведеніе:  Донскіе  поселенцы,  ви- 
дя себя  оставляемыми  Россіею  при  каждой  опасно- 
сти ,  чуждались  кореннаго  своего  отечества,  и 
грабили  его  наравне  съ  непріятельскою  землею. 
Убійства  пословъ  и  воеводъ  ,  разореніе  городовъ  и 
торговли,  неистовства  Казаковъ  въ  смуткыя  време- 
на самозванцевъ ,  безнрерывная  опасность  быть  во- 
влеченным ь  въ  войну  за  ннхъ  или  съ  ними,  все  бъд- 
ствія,  которыми  наполнены  ліобопытныя,  но  горест- 
ныя  страницы  этой  части  книги,  были  неизбежнымъ 
следствіемъ  такой  нерешимости.  Въ  1588  году  Рос- 
сія  находилась  въ  весьма  сомнительныхъ  отношені- 
лхъ  къ  Турціп: 


Критика.  1 1 

«Около  сего  времени,  говорить  авторъ  ,  Донскіе  Казаки 
являются  па  ратпомъ  полѣ  въ  лпачитсльныхъ  силахъ.  При- 
нимая къ  себѣ  Заноролсскихъ  Казакоиъ  и  бсякихъ  бродягъ, 
вели  они  непрестанную  воііну  съ  Азовомъ  ,  съ  Черкесами, 
съ  Тав])идоіо  ,  и  ватагами  ходили  на  море  искать  добычи  , 
слушаясь  и  не  слушаясь  указовъ  царских  ь.  Въ  Копстанти- 
нополѣ  ,  послы  наши  называли  ихъ  шапкою  разбопниковъ, 
а  пзъ  Москвы  посылали  имъ  воинскіе  снаряды,  норохъ,  свн- 
нець^  такъ  что,  если  Султанъ  вредил  ь  наыъ  набѣгами  Крым- 
скнхъ  Тагаръ,  Царь  могъ  вредить  ему  своею  Донскою  воль- 
ницею, которая,  прикрывая  границы  съ  сей  стороны  ,  не 
уступала,  въ  ловкости  и  искусствѣ  наѣздничьемъ,  лучшимъ 
Крымскнмъ  грабптелямъ.  По  седіу  уваженію  ,  когда  Казаки 
своевольствомъ  заслу;киБали  опалу,  то  Государи,  сіпісходя, 
щадили  нхъ  за  то,  что  они  были  непримиримыми  врагами 
злодѣевъ  и  зломысленппкоБь  Россіп.)) 

Мы  пріівелі  это  м'Ьсто  ,  чтобъ  по.знакомить  чита- 
телей съ  образомъ  суждеиій  автора:  конечно,  не  всѣ 
раздѣлягъ  его  мнѣніе  о  прплпчіи  и  благоразуміи  по- 
добной политики ,  особенно  прп  тогдашнпхъ  обстоя- 
тельствахъ  государства. 

Иокакъневъэтпхъ  суждепіяхъсостоптъважнѣйшее 
достоинство  труда  Г.  Броцевскаго,томыпр;і:мо  отсюда 
перейдемъ  къ  лучшнмъ  мѣстазіъ  книги  ,  своею  зани- 
мательностью и  обиліемъ  совокуилеиньіхъ  Фактовт^, 
внолнъ  вьікупающимъ  недостатки,  которые,  по  пенрі- 
ятному  долгу  критика,  принуждены  мы  бьіли  здѣсь 
обнаружить.  Покорсніе  Азова  Казаками  н  исторія 
Стеньки  Разина  кажутся  намъ  отличньйшнми  статья- 
ми въ  этомь  сочиненіи,  -  особенно  покореніе  Азова. 
Этотъ  блистательный,  почти  безп])имърнын  въ  Исто- 
ріи  подвигъ  романической  храбрости,  чудесный  об- 
разецъ  дерзкаго  удальства  въуспЬхѣ,  и  потомъ  герой- 
ской твердости  духа  въ  бѣдь ,  былъ  достоннъ 
всѣхъ  усилій  со  стороны  историка  ,  и  авторъ  посвя- 
ти.іъсмудрагоцЬинт.йшуючасть  своих  ъ  пзыскаиій.  Ко- 
нечно всякому  пзъ  насъ  было  бы  пріятнѣе  найти  п  въ 
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этом7>  іірекрасиомъ,  разнообразіюмъ  отрывкѣ  иѣсколь- 
ко  болѣе  Критики;  самому  даже  автору,  пзъ  уважеіііл 
к  і>  столь  превосходному  Факту,  слѣдовало  быть  осторож- 
пѣе  и  строже  въвыборь  предаиій, чтобы  неуместными 
преувелпченіями  не  превращать  въ  басню  событія,  и 
такъулчс  почти  пев'Ьроятпаго;  но  н  зато,  чтооиънамъ 
представилъ,  мы  езіу  благодарны.  Если  бъ  Г.  Брон«ев- 
скіп,  за  неимііНІемъ  другихъ  пособій,  прнбіігиулъ  хо- 
тя къ  Гаммеровой  Исторіи  Оттоманской  Имперіи ,  то 
онъ  безъ-сомнънія  не  подвергъ  бы  насъ  трудному  ис- 
нытанію  вѣрпть  вмЬстЛі  съ  ннмъ  ,  будто  1,100  чело- 
иѣкъ Казаков'!,  моглп  выдержать  долговременную  оса- 
ду въ  дранной  крт.іюсти  противъ  !І00,000  Турокъ ,  - 
по-краппей-мііріі  ІОО, 000, потому  чтоавторь  говорить 
о соптпхъ  тысячь,—  и  еще  разбить  ихъ  ]гь  добавокъ. 
Что  касается  до  «  четырнадцати  народовъ  , »  то  есть, 
какъ  говорится,  четырехъ  на-десять  языковъ,  «подпя- 
тыхъ  Султаномь»  протнвъ  горстки  дурно  вооруячсн- 
ныхъ  наііздииковь,  то,  мы  думаемъ,  и  самъ  авторъ  не 
слишкомь  вѣрнтъ  своей  риторической  Фигурѣ  ,  тѣмъ 
болѣе,  что  оігь  почти  никогда  не  ириннсываетъ  сло- 
вамь  оиредьлительнаго  значенія;  но  числа!....  но  1,400 
противъ  ^00,000!....  1,100  безь  всякихъ  сре,і,ствь  къ 
защит'Ь,  кромк  своей  храбрости,  а  'І00,000  съ  страш- 
ною артиллеріею  въ  І^іі)  ог^/ол»«^/жг>осадныхьпушекь 
и  {уі^І  меныннхъ  орудій  разнаго  калибра!....  Лрмія, 
какой  Султанъ  Н(;  приводилъ  съ  собою  подъ  Хотинт., 
съ  артиллеріею ,  какой  пе  было   у  Турокъ  даже  иодь 

Бт.ною! Это  заслуживало  ньсколько  вниманія.  Та- 

кія  украшенія  въ  состолпіи  обезобразить  и  самую 
красоту.  <(Сидѣиіе»  въ  Лзовіі  —  собьггіе  само  по  себіі 
столь  прекрасное,  что  никакъ  нельзя  бы.ю  страшить- 
ся, чтобы  его  блсскъ,  его  поэтическая  сторона  не  гю- 
мрачнлись  оть  приведения  обстоятельствъ,  нскажеи- 
ныхъ  невъжествомъ  и  легковѣ])іюстью,  въ  .югическія 
Формы,  къ  мі;рѣ  людскпхъ  вероятностей.  Уменьшите 
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бусурмапъ  ДО  десятой  доли ,    оно  и  тогда  еще  будетъ 
неслыханный  подвигъ. 

Постараемся  привести  дѣло  въ  большую  ясность 
при  помощи  Турецкпхъ  ОФиціяльныхъ  .ііітописей,  ко- 
торыя,  какъ  известно,  составляются  по  государствен- 
нымъ  журналамъ.  Подробности  осады  н  средства  .за- 
щиты,  онисанныя  исторіограФомъ  Иаима-ЭФепдіемъ, 
могутъбыть  употреблены  съ  пользою  для  псправленія 
очевидныхъ  преувсличеній  «(Отписки»  атамана  къ 
Царю,  н  хорошо  освѣщаютъ  многія  части  этого  досто- 
памятняго  дѣла,  представленнаго  Г.  Бропевскимъ  по 
рукописному  «Сказанію  объ  Азовскомъ  сидѣніи,» 
хранящемуся  въ  библіотекѣ  граФа  Ѳ.  А.  Толстаго. 
Кто  пишстъ  исторію,  тотъ  долженъ  всегда  сличать  по- 
казаііія  отечественныя  съ  разсказомь  противниковъ. 
Аисіі  аксгаш  рагіст  !  Въдь  Исторія  не  Романъ :  по- 
крайней-мѣръ  ііъ  ней  безпрсстанно  говорятъ  о  без- 
прпстрастіи. 

«Бъ  мъсяцѣ  мухарремѣ  1051  (1541)  года,  канитанъ- 
«паша,  Сіавушъ,  и  янычарскій  кетхода,  Гайдерь- 
«  ага-заде  ,  выступили  съ  эскадрою  въ  Черное  Море , 
«нмѣя  норученіе  освободить  Азовъ.  Въ  этоть  походъ 
«  назначены  Силпстрійскій  бейлербей ,  Гусенпъ-наша, 
«съ  кориусомъ  своего  пашалыка;  Татарскій  хапъ  Бе- 
<(гадпръ-І  ирей  ,  съ  Крымскимь  войскомъ,  и  КаФскій 
«паша,  ЮсуФь,  съ  своимъ  отрядомъ.  Они  всѣ  четверо 
«осадили  кръпость.  Находи ігшіеся  въ  крѣпостп  невър- 
«ные  взорвали  мину:  около семисотъ  человѣкъмусуль- 
«мапь  взлетѣлп  на  воздухъ,  и  получили  мучеиическій 
«вѣнецъза  в  вру.  Потомъ  зажгли  они  вторую  мину: 
«  опять  много  народа  сдѣлалось  мучениками.  На  третью 
«ночь  невѣрные  сдѣ.іали  вылазку,  завязалось  спль- 
«ное  сраженіе,  и  несколько  человъкъ  правовьрныхъ 
«  попа.юсь  къ  пизгь  въ  плѣнъ.  Потомъ  стали  отыски- 
«вать  мины  невѣрныхъ,  одну  нашли,  и  взяли  нахо- 
«дившійся  в'ьнсй  норохъ.  Потомъ  учредили  осаду,  и 
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<съ  обіъихъ  стороііъ дрались  съу?реб'ОсхоЭ/іьгліо  мужест- 
<вомъ:  зіножество  душъ  погибло  въ  этііхъ  схваткахъ 
<какъ  у  осаждающихъ,  такъ  н  осажденныхъ.  Между- 
(тыѵіъодниъ  Татарпііъ  бьжалъ  изъ  Азова,  и  сказалъ 
(мусульманскимъ  начальникам ь,  что,  въ  крѣпостп, 
(невТфныхъ  пять  тысячъ.  Чтобы  войско  не  испуга- 
(лось,  когда  эта  вѣсть  распространится  вь  станѣ,и 
<ие  потеряло  дѵха,  Татарина  тотчасъ  упрятали.  Му- 
(сульзіане  тоже  подпели  мину:  отъ  взрыва  загорѣлась 
(впіішпяя  стьпа,  которую  нсвѣрные  построили  изъ 
(Дерева  и  паполппли  внутри  землею.  Они  были  не  въ 
(силахъ  потушить  огонь:  стьпа  горь.іа  цѣлыя  сутки, 
сразруши.гась,  и  проклятые  ушли  въ  цитадель.  Какъ 
<въ  одипь  день  весь  мусульманскіп  порохъ  бы.іъ  из- 
(расходованъ,то  войско,  улѵс  до  того  приведенное  въ 
(разстройство,  двадцать  два  дня  въбездъйствіинаблю- 
(дало  за  чертою  осажденной  цитадели,  поджи.гая  воз- 
(вращенія  людей,  іюсланныхъ  в ь Константинополь  и 
(ВЪ  КэФу  за  порохом ь.  Верховный  визирь,  не  пред- 
(полагавпіій,  чтобы  такъ  трудно  было  взять  Азовь, 
(Отдалъ  приказ ь  объ  отпускг.  5000  цептиеровъ  поро- 
(ху.Чиновникп  сказали:  «Довольно  1800  цептиеровъ!  » 
( —  да  и  отправили  столько.  Пока  вторично  послали 
івъ  Константинопо./іь  за  порохоліъ  и  его  ио.іучили, 
I  прошло  почти  семь  недѣль,  и  паступилъ  Дмитріевъ 
(День,  время,  въ  которое  войско  расходится  по  до- 
імамъпа  зиму.  Во.іею  или  пево./іею,  надобно  было 
[Возвращаться  домой,  не  взявь  крѣпости.  Хотя  Азовь 
(Остался  въ  рукахъ  иеві.рпыхъ,  по  по  крайней-мЬръ 
(Истребили  весь  запасъ  дерева,  пригоіов.іенпаго 
(Казаками  для  постройки  лодокъ,  и  сожгли  деревяи- 
( ное  иредмѣстье;  сверхъ-того  ихъ  самихъ  погибло 
(тутъ  нѣсколько  тысячъ:  не  будь  этого,  они,  постро- 
I  ивъ  себѣ  зимою  двт.стичаекъ,въначалѣвеснынавър- 
( ное  напали  бы  на  берега  Чернаго  Моря .  Когда  нъскол ь- 
(ко  галеръ,  отправленныхъ  изъ  Константинополя  въ 
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«помоБДь,  съ  янычарами  н  порохомъ  прибыло  на  мѣсто 
«осады,  войско  и  эскадра  уже  воротились-было  до- 
имой: они  обратились  въ  КаФу,  для  содержанія  тамъ 
«  гарнизона  и  проведенія  зимы.  » 

Въ  этомъ  описаніи  говорится  оразныхъобстоятсль- 
ствахъ  и  подробностяхъ  которыхъ  не  показано  въ 
матеріялахъ  ,  употребленныхъ  авторомъ  ,  и  след- 
ственно весьма  неполныхъ.  Напротивъ,Г.  Броневскій 
упоминаетъ  въ  одномъ  мѣстѣ  ,  по  словаиъ  <(Сказа- 
нія  объ  Азовскоміз  сидѣнін,»  о  вылазкѣ  5,000  Каза- 
ковъ  :  это  число  осажденныхъ  согласно  съ  повѣстью 
Турецкаго  исторіограФа.  По  положительное  показаніе 
послвдняго  о  пашахъ  и  лицахъ,  назначенныхъ  въ  по- 
ходъ  совершенно  противорѣчнтъ  извѣстіямъ  автора  о 
«  четырнадцати  народахъ,  »  поднятыхъ  протпвъ  крѣ- 
пасти  третьяго  разряда,  каковою  быль  Азовъ,  п  ре- 
ляціи  атамана  о  несмѣтностиарміа  и  артиллеріи.  ІІзъ 
самагообстоятельства,  чтоТурецкіе  начальники"  упря- 
тали »  Татарина,  нзвВстпвшаго  ихъ  о  нахожденіи  въ 
крѣпосі  и  5000  нспріятеля,  чтобы  не  испугать осаждаіо- 
иціхъ,  позволительно  заключить  съ  достоверностью, 
что  Турокъ  было  не  такъ  много.  Но  ихъ  можно  ис- 
числить. Беплербей  Силистріп  выставлялъ  обыкно- 
венно, для  болынихъ  походовъ,  10,000  ратниковъ ; 
въ  расиоряженіп  КаФСкаго  паши  находилось  отъ  4 
до  5000  ;  какъ  на  эскадръ ,  состоящей  пзъ  галеръ, 
отправленъ  былъ  не  янычарскій  ага ,  а  только  кет- 
хода,  то  янычаръ  не  могло  быть  болѣе  6  или  ТООО: 
для  значите./іьнѣпшаго  ихъ  числа  не  было  бъ  и  мвста 
на  Флотиліп  ,  которая  сверхъ-того  должна  была  взять 
съ  собою  нзвѣстную  часть  артнллеріи  и  піонеръ  для 
осадныхъработъ,  да  еще  толпу  служнтелен,  безь  ко- 
торыхъТурки  не  трогаются  съ  дгьста.  Ежели  выезд- 
ное войско  простиралось  до  10,000,  то  и  этого  ужъ 
много.  Такпмъ  образомъ,  всего  на  все  Турокъ  не  мог- 
ло быть  больше  25,000  человѣкъ.  Татары  доставляли 
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Султану  отъ  20  до  50,000  всадниковъ;  но  какъ  Тата- 
ры назначались  только  къохранснііоТурецкаго корпу- 
са и  къ  набіігамъ  на  Русскія  области  во  время  осады, 
къ  которой  они  были  вовсе  неспособны,  то  число  соб- 
ственно осаждаіощпхъ  должно  ограничить  вышепри- 
веденнымъ  нтогомъ.  Топчу-башы  не  было  наэскадрѣ: 
следственной  артиллсрія  была  немногочисленная,— 
что  доказывается  еще  и  малымъ  количествомъ  отпра- 
вленпаго  съ  нею  пороху,  н  самонадѣянносіью  Верхов- 
на! о  Внзиря,  считавшаго  взятіе  Азова  бездѣлпцею. 
Во  всякомъ  случаіі,  защита  этой  крѣпостп  п  про- 
тивъ  25,000  грознаго  въ  то  время  и  нскуснаго  въво- 
енномъ  дълѣ  непріятеля  ,  охраняемаго  двадцатпсяч- 
нымъкорпусоімъ  Татаръ,  и  командуемаго  отличнымъ 
полководцемъ,  Гуссейнъ-нашею,  который  незадолго 
передътѣмъразбплъ  на-голову  60,000  Поляковъ,  Вал- 
лаховъ  и  Сербовъ  съ  гораздо  меньшими  силами,—  эта 
защита,  п  безъ  всякихъ  прикрась  ,  пребудетъ  навсе- 
гда въ  Исторіи  однпмъ  пзъ  блпстательнъйшихъ  чу- 
десъ  неустрашимости  и  самоотвержеиія.  Авторъ  опи- 
сываетъ  благородную  рѣшимость  и  Христіанскія 
чувства,  одушевлявшія  горстку  героевъ  въ  опас- 
нѣйшую  минуту  осады  ,  —  и  мы  возьмемъ  у  него  эту 
прекрасную  страницу  ,  которой  нельзя  читать  безъ 
умнленія. 

«Осажденные  находились  не  въ  лучшемъ  положеніи.  Не- 
смотря на  дожди,  холодные  візтры,  раны,  болѣзпи  и  вся- 
каго  рода  недостатки,  Казаки,  на  развалинахъ  разрушеннаго 
вала,  почти  нотерявъ  всю  артиллерію  и  пстощивъ  сна- 
ряды, не  сходя  съ  мъста  ,  бились  честно  и  мужественно. 
Турки  на  стрѣлахъ  посылали  имъ  грамоты,  въ  коихъ  каж- 
дому Казаку  обѣщали  выдать  по  тысячѣ  талеровъ  ,  лишь 
бы  сдали  имъ  Азовъ  *;  но  Казаки  прелъщеніемъ  басурман- 
скимв    не  прельстились  ,     и,  съ  помощію  Бога  и    Николая 

Положимъ,  для  большей  вероятности,  по  100  піастровь,  такъ  какъ 
Турки  всегда  считали  на  піастры,  н  никогда  не  ішѣли  ихъ  много. 
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Чудотворца,  за  Вѣру  и  Государя  (которымъ  были  они 
безпощадпо  отвергнуты)  крѣпко  стояли.  Пакоиеці.  ,  не 
пмѣя  чѣмъ  перемѣпиться  ,  не  имѣя  времени  отдохнуть 
утомились^  едва  моглп  стоять  на  погахъ:  открылась  цынга, 
и  смрадъ  отъ  убитыхъ  тѣлъ  причинилъ  болѣзнн  еще  ;ке- 
сточайшія.  Самые  отважные  изь  нихъ,  уже  не  видѣли  воз- 
можности сопротивляться  долѣе,  не  пмѣли  надежды  усто- 
ять; и  завсѣмъ  тѣмъ,  никто  не  хотѣлъ  сказать— сЭаЭ^^лгсл! 
Живые  захотѣли  быть  мертвыми,  и  всѣ  тѣ,  которые  еще 
остались  на  ногахъ  ,  и  въ  рукахъ  могли  держать  оружіе  , 
положили  источить  послѣднюю  остающуюся  въ  тълѣ  кай- 
лю крови,  рѣшилпсь,  пе  долѣе,  какъвъслѣдующее  ут^м,  уме- 
реть, и  какъ-можио  дороже  продать  головы  свои.  Написа- 
ли къ  Царю  и  Патріарху  грамматы  —  «да  простятъ  пхъ  , 
непотребныхъ  и  ослуіаныхь  рабовъ^  слезно  умоляя,  отпу- 
стить имъ  вину  и  помянуть  души  ихъ  грѣшныя. ))  Всю  ночь 
молились,  прощались  другъ  съ  другомъ,  цѣловали  крестъ 
и  Евапгеліе  на  томъ  ,  чтобы  при  смертномъ  часѣ  стоять 
дружно  и  жизни  не  беречь.  Потомъ,  призвавъ  Бога  въ  по- 
мощники, съ  умиленіемъ  положили  по  три  земныхъ  покло- 
на предъ  иконами  угодника  Николая  и  Іоаннна  Предтечи, 
въ  послѣдній  разъ  обнялись,  —  и  при  разсвѣтѣ,  въ  1  день 
Октября,  на  память  Покрова  Богородицы,  строемъ,    молча 

и  перекрестясь,  выступили Но  въ  передовыхъ  укрѣпле- 

ніяхъ  была  мертвая  тишина;  утреініій  тз'"мапъ  недолго  скры- 
валъ  истину  :  статгь  враговъ  оказался  пустымъ.  Благодар- 
ность, радость  и  удивленіе  ,  ободрили  истощеіпіыхъ  витя- 
зей. Въ  уторопъ,  и  тѣ,  которые  спдѣли  въ  кръпости,  и 
тѣ,  кои  окружали  непріятельскій  лагерь,  пустились  въ  по- 
гоню, и,  настигпувъ  непріятеля  на  берегу  моря,  смѣло  и 
близко  подошедъ  къ  нестройпымь  ихъ  толпамъ  ,  почти  бз 
гірыпорь  руокьл  открыли  бѣглый  огонь.  Турки  ^  изумлен- 
ные стбль  дерзновенін.!Мъ  нападеніемъ,  измѣнили  обычной 
имъ  храбрости  :  въ  безнорядкѣ ,  смятенною  толпою  броси- 
лись на  гребныя  суда ,  и  съ  судами  во  множеств'Е  утопа- 
ли. СтолкнуБЪ  послѣднихъ  въ  воду,  Казаки  взяли  тутъ  боль- 
шое султанское  (?!)  знамя  и  еще  семь  мепьшихъ  знаменъ.» 
Бо.іьшос  султанское  знамя  развевается  то.іько  пе- 
редъ  палаткою  Сул  гана    и  на  его  дворцѣ,  и  не  могло 
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находиться  тамъ,  гдѣ  его  самого  не  было.  Неужели 
Азовское  спдѣніе  сдіілается  иа  волосъ  славнѣе  отъ 
этого  знамени?  Слова  однако  жъ  изгііютъ  какое  -  ни- 
будь значеніе!  Въ  Исторіп,  особенно.  Историческая 
Критика  есть  только  искусство  взвѣшивать  и  опредѣ- 
лятьточное  значеніе  всякаго  употребляемаго  слова.  Что 
касается  до  описакнаго  авторомъ  нападенія  на  отсту- 
пающихъТурокъ,  то  оно,  по-видимозіу,  относится  къ 
остаткамъ  высаднаго  войска,  потому  что  Гусеіінъ-на- 
ша  удалился  сухимъ  путемь  по  наиравленію  къ  Оча- 
кову; и  какъ  Оттомапскіе  ратники  служили  только 
доДимитріева  дня,  послѣ  котораго  никакая  власть  не 
въ  силахъ  удержать  въ  лагерѣ,  то  храбрые  защитни- 
ки Азова  безъ-сомнѣнія  обязаны  своимъ  сиасеніемъ 
столько  же  своей  доблести,  сколько  и  этому  счастли- 
вому обстоятельству. 

Азовъ,  какъ  извѣстно,  взятъ  былъ  Казаками  един- 
ственно со  скуки,  чтобъ  немножко  потѣшиться  въ  по- 
лт,_,  да  показать  бусурманамъ  свое  удальство.  Они  вос- 
пользовались для  этого  удаленіемъ  въАккерманъ  Ги- 
самъ-Гирея,  который  съ  сильнымъ  отрядомъ  Татаръ 
оберегалъ  эту  кръиость  и,  по  свпдѣтельству  Наима- 
ЭФендія^  вдругъ  двинулся  къ  Днъстру,  чтобъ  соеди- 
ниться съНогаязіи  и  вмѣстѣ  съ  ними  свергнуть Крым- 
скаго  Хана  съ  ирестола.Московское  правительство  не 
имѣло  нп  какого  вліянія  на  нхъ  предиріятіе,  и  даже, 
когда  атамань  донесъ  о  благополучномъ  покореніи 
Азова,  не  одобрило  нхъ  своевольства.  Турецкій  по- 
солъ,  Кантакузино,  пріьзжавшій  въ  Москву  съ  при- 
мѣчательнымъ  предложеніемъ ,  переселить  Донцевъ 
въ  Азіятскую  Ту^зцііо  для  спокойствія  обоихъ  госу- 
дарствъ,  былъубптъ  ими.  Казаки  были  предоставле- 
ны собственнымъ  силамъ  и  мщенііо  раздраженныхъ 
Турокъ,  иередъ  которыми  наши  послы  отреклись  отъ 
нихъ  Формально.  Новое  доказательство  пхъ  безпри- 
мѣрной  храбрости  и  твердости  духа,  — незабвенная  за- 
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щита  Азова,  изумило  и  даже  растрогало  тогдашнихъ 
царскихъсовѣтнпкооъ:  оно  должепствоиало,папротнвъ, 
І^аскрыть  имъ  глаза,  обнаружпвъ  несомнѣпнымъ  об- 
разомъ  то,  какую  пользу  можно  было  извлечь  для  го- 
сударства нзъ  Казакові,  и  нхъ  подвига,  если  бъ  тог- 
да принять  рѣшительно  судьбу  ихъ  подъ  крыло  генія 
Россіи,  и  соединить  ихъ  пользы  ст»  пользами  отечества; 
если  бъ  тогда  же  стать  вмѣстѣ  съ  ними  твердою  но- 
гою вь  Азовѣ,  завладѣніе  которымъ  тотчас  ь  принесло 
ту  выгоду,  что  Татары  перестали  дѣл ать  пабьги  на 
Русскія  области.  Но  такова  была  слабость  или  равпп- 
душіе  лицъ,  участвовавпіихъ  въ  правленіи,  что  Ка- 
заки, иолучивъ  отъ  личной  мплости  Царя  нисколько 
тысячь  рублей  и  обѣщаніе  о  ирпсылкѣ  двухъ  сотъ 
поставовъ  сукпа,  сът.стпыхъ  ирииасовъ,  свинцу  и  по- 
роху, былп  опять  преданы  правосудію  Оттоманскаго 
оружія,  и  совѣтипкп,  къ  которымъ  прибѣгнулъ  крот- 
кій  монархъ,  не  только  не  утвердили  его  въ  благо- 
родной мысли  удержать  за  Россіею  важное  пріобрѣ- 
теніе  Допскихъ  удальцевъ,  пламенно  бросающихся 
въ  объятія  прежняго  отечества,  но  еще  напугали  его 
вообралхепіе  странными  опасеніями.  Это  видно  изъ 
грамоты,  отправленной  къ  казакамъ  въ  1645  году, 
которою  Царь  убѣждаетъ  нхъ  очистить  Азовъ,  пото- 
му что  (  вѣдомо  учинилось  ІІамъ  заподлинно,  что  раз- 
гневанный Султанъ  велнтъ  побить  всѣхъХристіаиъ, 
находящихся  въ  его  владѣнілхъ.  »  Бслѣдствіе  такого 
извѣстія,  очень  хорошо  прпдуманнаго  для  того,  что- 
бы ужаснуть  добраго  Царя,  и  върнье  нодѣйствовать 
на  простодушіеиеустрашимыхъДонцевъ,  Азовъ  былъ 
отданъ  ими  Туркамъ,и,  спустя  несколько  лѣтъ,Рос- 
сія,почуБствовавъ  ошибку,  начала  придумывать  сред- 
ства къ  пріобрътенію  крѣпости,  отъ  которой  сама  до- 
бровольно отказалась.  Огорченные  Казаки  скоро  изъ 
своего  бурнаго  лона  извергли  на  нее  Стеньку  Ра- 
зина! Мы  не  можемъ  не  предложить  чнтателяйіъ  л  ю- 
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бопытіюй  картины  этихънесчастныхъ  совііщапій,  со- 
ставленной Г.  Бропевскимъ  по  документамъ  «Собра- 
нія  Государствепныхъ  Грамматъ». 

«Бояре  думали,  разноголосили,  и  Царь  повелѣлъ  созвать 
Великій  Соборъ  въ  Москвѣ,  пригласить  къ  совѣщанію  всѣ 
сословія  государства,  позволить  ка;кдому  сказать  свое  мііѣ- 
ніе  на  письмѣ,  и  рѣшить  конечно:  1.  Припять  ли  Азовъ 
отъ  Казаковъ?  2.  Для  удержанія  его  за  Россіею,  объявить  ли 
Турецкому  Султану  и  Крымскому  Хану  войну?  Ъ.  Гдѣ  взять 
деньги,  запасы  и  людей,  погрсбныхъ  для  продолженія  сей 
войны  не  на  одинъ  годъ  ? 

«Соборъ  собрался  Ъ  Января  Іб'і2  года,  ъъ  Царской  сто- 
ловой избѣ.  Царь  ирису тствовалъ  только  въ  первомъ  засѣ- 
даніи,  на  которомъ  думный  дьякъ  и  печатникъ,  Ѳ.  Лиха- 
чевъ,  объявилъ  волю  Царскую,  по  которой  требовалось  оть 
государствен іп>іхъ  чиновъ  ихъ  мнѣнія.  На  Соборѣ  семъ  на- 
ходились :  —  Сераптонъ,  митрополптъ  Крутпцкій,  знатнѣй- 
шее  духовенство,  бояре,  окольнпчіе,  думные  люди  и  всѣ 
другія  сословія  отъ  городовь  и  сорока  двухъ  областей. 

«На  второмъ  засѣданіп,  на  которомъ  Государь  уже  не 
прпсутствовалъ,  по  прочтеніи  Царскаго  предложения,  ми- 
трополитъ  и  духовенство  написали,  что  «они  должны  мо- 
лить Бога  о  устросніи  всего  міра  и  благосостояніи  святыхъ 
церквей,  а  ратное  дѣло  имъ  не  за  обычай;  дѣло  то  есть  Ца- 
ря и  бояръ  его,  а  если  рѣшатся  на  брань,  они  помогать 
готовы. )) 

«Стольники  совѣтовали  поручить  удержаніе  Азова  од- 
нимъ  Казакамъ,  въ  помощь  имъ  придать  только  охочихъ  лю- 
дей; а  гдѣ  взять  припасы,  объявили  свое  пезнаніе.  Впро- 
чемъ  начинать  ли  войну  для  Азова,  па  то  воля  Государе- 
ва, а  мы  служить  готовы.  Ст2эѣльцы  сказали :  если  рѣшат- 
ся  на  войну,  то  хлізбные  запасы  для  скораго  подъема  взять 
съ  Украпнскихъ  городовъ  и  съ  Тронцкаго  Сергіева  Мона- 
стыря; если  же  вь  казнѣ  наличтлхъ  денегъ  мало,  то  для 
скорыя  Государевой  службы  взять  у  духовенства  ихъ  лежа- 
чую домовую  казну. 

« Дворяне  Московскіе  сказали,  что  Азовъ  п(^ручить  зандн- 
тѣ  Казаковъ  п  охочихъ  людей  подъ  пачальствомъ  Войскова- 
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Го  Атамана,  а  хлѣбиые  и  пушечные  запасы  отпустить  изъ 
Царской  казны.  Воеводъ  же  послать  въ  Лзовъ  не  прежде, 
какъ  Казаки  удержатъ  его  за  Россіею.  Владимірскіе,  Нп- 
жегородскіе  и  Муромскіе  дворяне  сказали:  «Будетъ  Госу- 
дарю угодно,  и  онъ  велитъ  Азовъ  принять;  будетъ  не  угод- 
но, онъ  не  велитъ  принять;  а  гдѣ  люди  взять,  п  гді5  день- 
ги взять.  Государева  воля;  бояре  за  насъ  вѣчные  промыш- 
леигппчи,  а  мы  служить  рады. ))  Къ  сему  Владимірцы  при- 
бавил п-кбѣдность  наша  Царю  и  боярамъ  вѣдома.» 

«Любовь  къ  отечеству  и  къ  славѣ  его  раскрылись  въ 
голосахъ,  поданныхъ  другими  сословіямп  и  пногородпымн 
дворянами. Мнѣніе  Московскихъ  дворянъ,  Никиты  ИвовнчаБе- 
клемишева  п  Тпмоѳея  СидоровичаЖелябужскаго,  заслужпваетъ 
особое  вниманіе: —они  сказали:  ((Ту  казну,  какую  посылаютъ 
въ  подарокъ  Крымцамъ,  обратить  на  жалованье  Войску  Дон- 
скому и  охочимъ  людямъ.  Азовъ  взятъ  и  отстоенъ  малыми 
ЛЮДЬМИ;  и  съ  тѣхъ  норъ,  какъ  взятъ,  Татара  не  грабятъ 
нашей  Украины.  При  отдачѣ  Азова  всѣ  Ногаи  и  Горцы  бу- 
дутъ  у  Турковъ;  съ  удержаніемъ  его  всѣ  паши,  и  Россія 
оградится  безопасностію.  Если  у  Государя  пѣтъ  казны, 
пусть  опредѣлнтъ  прпсяжныхъ  добрыхъ,  н  велитъ  имъ  со- 
брать со  всѣхъ  насъ  по  гривнѣ,  п  этого  будетъ  довольно 
на  многіе  годы;  пусть  разсмотритъ  притѣсненія  бѣдныхъ 
отъ  людей  сильныхъ  и  корыстовныхъ. 

«Грѣхъ  будетъ  на  насъ,  говорили  Новгородцы,  Костро- 
мптяне,  Смоленцы  и  всѣ  другіе  городовые  дворяне  и  бо- 
ярскія  дѣти,  если  мы  отдадимъ  опять  Христіанскій  городъ 
бусурманамъ;»  и  прявіо  сказали,))  Войну  объявить,  п  всею 
землею  за  Азовъ  крѣпко  стать.  Еще  успѣемъ  снарядить  и 
устроить  Азовъ.  Вели  только,  Государь,  не  различать  бога- 
таго  съ  бѣднымъ;  вели  разсмотрѣть,  отъ  чего  дьяки  и  подь- 
ячіе  отяжелѣли,  выстроили  каменныя  палаты,  какихъ  не  бы- 
вало и  у  вельмолсъ  прп  прежнихъ  Государяхъ;  вели  раз- 
смотрѣть  поборы  и  даточныхъ  людей  съ  монастырскпхъ 
нмѣній.  Зачѣмъ  лел<ачая  казна  у  патріарха^  митрополитовъ, 
епископовъ  н  въ  монастыряхъ?  Возмите  ее  на  государствен- 
ную ну;кду ;  прикажите  собрать  деньги  и  людей  со  всѣхъ 
поддатніыхъ  по-ровну,  по  правдѣ,  не  исключая  монастыр- 
скихъ  и  далее  твопхъ  дворцовыхъ  слулсптелей.  Ведите  да- 
Т.  ЛИ.   -  Отд.  У.  3  7/8 
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точпыхъ  брать  по  скалкамъ,  а  пе  по  ппсцопілмъ  ктіптамѣ,  л 
у  тѣхъ,  кто  утагітъ,  пмѣиіе  взять  въ  казну;  а  все  иттп  го- 
товы и  рады  работать  головами  и  душею. 

((ІІа.\п>  читали,  прибавили  Каширцы,  Ярославцы,  Рязаи- 
цы  и  другіс,   что  Турки  ведутт,  войму    не  по  одинъ  годъ, 
но  па  это  воля  Божія:   волыю  Богу  и  въ  малѣ  времени  уко- 
ротить.  Въ  Азовь  ариличпѣе  послать  воеводъ  и  рать  стрѣ- 
лецкую;   ибо  если  и  отдад,имъ  его  Туркамь,    то  тѣмь  вои- 
ны   С7.  бусурмаиами    пе  пзбѣжимъ,    и  гаъвъ  Божій    на  все 
государіѵгво  Россійское  наведемъ.  У  Государя  все  есть:  ве- 
ли опь  кличь  кликнуть,    такъ  явится    народъ,  а  разорены 
йи>1,  пуще    Турскихъ    и  Крымскихъ    бусурмановъ,   Москов- 
скою волокитою  и  отъ  неправедныхъ    судей. 

аКупцы  сказали:  Тебѣ  известно,  Государь,  что  Крымскіе 
и  Ногайскге  Татары  по  всякъ    годъ  много   берутъ  полону, 
такъ,  что  многіе  Украинскіе  города  и  села  опустѣли.  Если 
сіе  случается  во  время  дшра,  то  войною  пзбѣжимъ  сего,  и 
не  позволпмъ  бусурманамъ    такъ  поругаться    нашей  право- 
славной Вѣрѣ.   Хотя  худы  стали  торжишкп    наши  отъ  не- 
правды управтгтелей,  да  отъ  Нѣмцевъ  и  Персіянъ:  — они  всѣ 
паши  торжишкп    отбили,    и  воеводы  потакають  имъ  и  ла- 
скаютъ  пхъ,    а  мы  оскудали    до  конца;    но  готовы  давать, 
что  имѣемъ,  и  готовы  птти  сами  и  положить  за  Теоя  свои 
головы. 

((Разночинцы  говорили:  По;кары  да  подати,  подводы  да 
кормелаіыя  деньги  разорили  насъ ;  разсуди  насъ, Государь, 
съ  нашими  воеводами,  да  съ  дьяками:  они  съѣдаютъ,  что 
мы  даедіъ  Тебѣ,  Государю,  а  несмотря  на  то,  за  домъ  Пре- 
святыя  Богородицы  п  за  Тебя,  Отца-Государя,  готовы  итти 
сами  и  платить  готовы.  * 

((Замечательно,  что  разноголоспыя  мнѣнія  членовъ  со- 
бранія,  сбивчиво,  помѣщены  сначала,  потомъ  изъ  голосовъ 
сдѣлана  выборка  весьма  краткая.  Все  непріятпое  боярамъ  и 
дьякамъ  вьтущено;  остались  попреки  па  богатство  духовен- 
ства,-въ  заключеніе  же  рѣшенія  еще  кратче  сказано :  Я«К5 
/годно  Цсі^яо    и  болралів,  такъ  и  будешь.)) 

Мѣсто  ПС  полво.іяетъ  намъ  слѣдовать  далѣе  за  авто- 
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ромъ  въ  его  «Исторіи  Допскихъ  Казаков!^»:  читатели 
найдутъ  въ  ней  иѣсколько  статей ,  запечатл  внныхъ 
истинно  романическою  занимательностью,  по  случаю 
которыхъ  даже  и  записные  любители  ІІсторіи  охот- 
но простятъ  ей,  по  нашему  примѣру,  разныя  по- 
грѣшпости  противТ)  историчсскаго  изложенія  и  стро- 
гой Критики.  Несмотря  на  то,  что  Разинь  имѣлъ  «всь 
качества  витязя  своего  (XVII)  вѣка,»  то  есть,  от- 
вагу и  буйство  (Стенька  Разинъ  былъ  современникъ 
Великому  Кондё,  Тюренню,  Карлу  Лорренскому,  ге]:- 
цогу  Луксембургскому,  Витту,  Руйтеру  ,  Монтекукул- 
ли,  Іоанну  Собьскому  ,  и  поэтому  пли  они  были  та- 
кіе  же  витязи  какъ  Стенька  Разпнъ,  или  онъ  подоб- 
ный имъ  витязь!);  несмотря  на  то,  что  его  2заз- 
бои  въ  Персіи  называются  ((подвигами»,  а  его  разбои 
въ  Россіи  ((злодѣйствами»,  несмотря  на  множество 
другпхъ вещей,  разсказъГ.  Броневскагообъэтомъраз- 
бойникѣ  отличается  безсиорнымъ  превосходствомъпе- 
редъ  всьмъ,  что  только  мы  объ  немъ  читали.  Исторія 
Казаковъ  по  необходимости  теряетъ  своп  чудный, 
Фантастпческіп  колоритъ  съ  того  времени,  какъ  по- 
двиги ихъ  начинаютъ  составлять  только  часть  безчи- 
сленныхъ  лавровъ  Русской  арміи;  однако  жъ,  со- 
бранныя  отдѣльно  и  соедипенныя  авторомъ  въ  одно 
цѣлое,  они  образу  ютъ  еще  огромную  массу  славы,  кото- 
рая невольно  приковываетъ  читателя  къ  предмету 
повъствованія. 

Оканчивая  рѣчь  объ  Исторіи ,  мы  сдѣлаемъ  одно 
общее  замъчаніе  :  употребленіе  бранныхъ  и  порпца- 
тельныхъ  эпитетовъ  есть  признакъ  весьма  дурнаго 
историческаго  тона,  и  хорошіе  ппсатели  нашего  вре- 
мени отрпнули  это  мнимое  средство  теплоты  и  вы- 
разительности слога,  потому  что,  во-первыхъ,  Исто- 
рія  должна  говорить  существительными,  а  пе  прила- 
гательшітми  ,  а  во-вторыхъ ,  подобный  слогъ  не  при- 
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личепъ  ФилосоФІп,   которая  должна  всегда  руковод- 
ствовать перомъ  историка. 

Посліі  Исторіп  Донскііхъ  Казаковъ  находимъ  мы, 
въ  этомъ  важномъ  сочиненіи ,  статистику  ихъ  края, 
отрывокъ,  очень  хорошо  написанный  и  заключающій 
Еъ  себь  много  примѣчательнаго.  Авторъ  сообщаетъ 
намъ ,  между  прочимъ ,  бюджетъ  Донскаго  Войска : 
доходы  въ  18оЗ.  году  простирались  до  3,407,000  руб- 
лей ;  въ  числѣ  расходовъ  находятся  статьи  на  содер- 
жаніе  гимиазіи,  училищъ,  типограФІи^  воспитанни- 
ковъ  при  Московскомъ  и  Харьковскомъ  университе- 
тахъ,  ботаническаго  сада,  и  т.  п.  Воііско  имъетъуже 
сворі  капиталъ  въ  два  съ  половиною  милліона. 

Г.  Броневскій  наиисалъ  также  краткую  Исторію 
Калмыковь ,  безъ  которыхъ  Исторія  Дона  была  бы  не 
полна.  По  несчастію  для  сочинителя  эта  статья  те- 
ряетъ  почти  всю  свою  цѣну  по  причинѣ  выхода  въто 
самое  время  двухъ  пространныхъ  и  чрезвычайно  любо- 
пытныхъ  сочиненій  о  томъ  же  предмете,  Отца  Іакин- 
ѳа  и  Г.НеФедьева.  Но,  почтенный  авторъ  хотѣлъ  исчер- 
пать свой  предметъ ,  и  къ  статистикѣ  присовокупилъ 
еще  этнограФІю,  —  оиисаніе  нравов  ь,обычаевъ  и  обря- 
довъ  Донскихъ  Казаковъ  въ  разныя  времена  ихъ  суще- 
ствованія:  послѣ  первой  (рыцарской)  эпохп  пхъИсто- 
ріи,  это  самая  занимательная  часть  книги.  Какъ  со- 
чинсніе  Г.  Броне вскаго  безъ-сомньнія  будетъ  скоро 
въ  рукахъ  у  всѣхъ  нашпхъ  читателей  ,  —  оно  по-ис- 
тиніі  заслуживаетъ  это,  —  то  мы  сообщимъ,  имъ  въ 
счетъ  ихъ  любопытства,  только  два  небольшіе  отрывка 
о  нынвшнихъ  обычаяхъ  Донскихъ  нашпхъ  героевъ. 

Со  временъ  Императора  Александра  I,  домы 
высшаго  сословія  почти  нпчѣмъ  не  отличаются  отъ 
жилищь  Русскаго  дворянства,  но  тогда  какъ  мы,  по 
части  домашпяго  быта,  уже  сдѣлали  уснъхи  въ  Поли- 
тической Экономіп,  наши  Допскіе  соотечественники 
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еще  II  зікѵгь  не  хотять  про  Лрпометпку,  іѵіаинуіо  до- 
бродетель образовапныхъ  пародовъ.  Гостепіэііімстпо 
по-сіе-времл  осталось  у  ііпхъна  старомъ  Русскомъ  по- 
ложеіііи,  которое  не  справлялось  со  счетами:  гостп 
дѣлаются  хозяевами,  а  хозяппъ  слугою  всьмъ,  и  тутъ 
ужъ  ньтъ  ничего  завѣтпаго ,  -  лишь  бы  ьлось  и  пи- 
лось. 

«Лишь  только  проснулись,  подаютъ  чай  н  кофс;  немного 
послѣ,  ставятъ  па  столі^  въ  гостппой  сытную  закуску ,  вод- 
ку сладкую,  травникъ,  запеканку,  отъемное  царское  винцо 
и  мадеру.  Закуска,  состоящая  изъ  разныхт,  препаратопъ,  по 
вкусу  и  состоянію  хозяина  прпготовленныхъ,  не  снимается 
со  стола  до  самаго  обѣда.  За  столомъ  сытнымъ  и  преизо- 
бильнымъ,  сначала  подаютъ  мадеру  и  другія  вина;  послѣ 
;каркаго  начинаются  тосты :  сколько  гостей ,  и  сколько  у 
кого  друзей  и  пріятельпицъ ,  отсутствующих7>  и  прнсут- 
ствующихъ,  пьютъ  за  здоровье  шнпячимъ  Донскимъвиномъ; 
подчиванье  заключается  разными  наливочками,  съ  погъ  сби- 
вательными. Послѣ  обѣда  подаютті  коФе,  п  ставятъ  на  столъ 
разныя  варенья,  пастилы,  конфскты  ,  ппжиръ  *  и  Фрукты. 
Между  небольшими  антрактами  ,  подаютъ  разныхъ  сортовъ 
меда,  водицу  наподобіе  шампанскаго,  только  поспиртова- 
тъе.  За  чаемъ  рѣдко  пуншъ ,  а  болізе  варепуха^  родъ 
глинтвейна,  отъ  котораго  такъ  же  какъ  п  отъ  стакана  рому, 
скорехонько  въ  ушахъ  зазвенитъ.  За  у;киномъ  то  же  подчи- 
ванье. Любимымъ  пли  почему-либо  предпочитаемымъ  го- 
стямъ,  пхъ  людямъ  и  лошадямъ  корму  паотвалъ ,  прочимъ 
вдоволь.  Словомъ  ,  здѣсь  тороватаго  сь  богатымъ  не  разли- 
чишь ;  п  не  у  богатаго  или  чиповпаго ,  а  у  привѣтливаго  и 
угостительнаго,  гостей  болт.е  собирается.  Такіе  пиры,  безъ 
сборовъ  и  пріуготовленій,  часто  продолжаются  по  недѣлѣ. 

«Женщины  хотя  и  участвують  во  всъхь  собраніяхъ,  но 
отъ  обращенія  съ  молодыми  му;кчннами,  по  скромности, 
уклоняются.  Стау)пчкп  спдятъ  особо,  и  иногда,  пригласивъ 
къ  себіз  сельскаго    свящеінпп<а,   попивая,     странными  голо- 

*  Су\іе  привозимые  изъ  за  границы  Фрукты,  какь-то  бинныя  яго* 
ды,  изюмъ,  миндаль,  финики,  и  проч. 
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сами  поютъ  духовиыя  стихеры,  и  вперемежку  разсказы- 
ваютъ  въ  тысячный  разъ  про  свои  подвиги.  Тутъ  хвастли- 
вому пространное  поле:  постороннему,  чтобы  не  помѣшать 
бестздѣ,  доллчно  притвориться  візруюндимъ ,  будто  они  одни 
завоевали  Европу,  и  отправили  Наполеона  на  Островъ  Св. 
Елены.  Впрочемъ,  и  есть  чѣмъ  похвалиться;  мпогіе  изъ 
ііихъ  служили  во  вс-Ехъ  походахъ  отъ  1770  до  1815  года 
включительно,  —  періодъ  славный  въ  нашихъ  лѣтописяхъ,и 
знаменитый  для  Донскихъ  паиіихъ  сослуживцевъ.  Старуш- 
ки, усѣвшись  на  почетныхъ  мізстахъ  особнячкомъ,  по  ста- 
2)инному  обычаю,  перекрестя  пальцы  скромно,  почти  не 
шевеля  головою,  молчатъ.  Молодыя  дамы  между  собою  го- 
ворятъ  о  хозяйствѣ  и  нарядахъ  ;  дѣвицы  о  балахъ  и  жени- 
хахъ,  которыхъ  послужные  списки  наперечетъ  имъ  изве- 
стны ,  хотя  онѣ  съ  ними  іпі  какого  обращенія  не  имъютъ. 
За  столъ  кавалеры  ведутъ  дамъ  по дъ  ручку ,  а  при- 
шедши  въ  залу,  дамы  н  кавалеры  садятся  по  разнымъ  сто- 
ронамъ;  на  балѣ  тоже:  огтанцовавши  и  не  сказавши  иногда 
и  слова,  расходятся  съ  поклономъ  врознь.  Дѣвица  чингю 
садится  между  подругъ,  а  кавалеры  въ  другой  комнатѣ, 
или  лѣтомъ  ішгалдареѣ,  принимаются  за  трубки,  выпьють 
травнику  или  рюмочку  донскаго,  и  опять  танцуютъ.  Сво- 
боднаго  свътскаго  обращенія  хотя  нѣтъ  еш,е,  но  дамы  во- 
обще любезны  и  обходительны;  только,  по  принятому  ири- 
личію,  не  хотятъ  казаться  такими  въ  публиктз,  —  въдомѣже 
у  себя  очень  привѣтливы.)) 

Описаніе  увеселепій  на  масляпицѣ  очень  любопыт- 
но ,  но  мы  обратимся  къ  особенной  чертѣ  благород- 
ныхъ  собраній  того  края. 

«Въ  прощеный  день  и  въ  другіе  праздники  въ  нѣкото- 
рыхъ  домахъ  наблюдается  этпкетъ  ,  пи  мало  не  сходствую- 
щій  съ  простотою  нравовъ  п  радушнымъ  гостепріимствомъ, 
вообще  всѣми  наблюдаемымъ.  Хозяйка  съ  дочерьми,  принаря- 
дившись ,  садится  за  столъ,  и  принимаетъ  посетителей  по 
ѵинамъ  ихъ  или  по  богатству.  При  входе  однихъ  она  не  тро- 
гается съ  мѣста;  другим7>  небрежно  киваетъ  головою;  иныхь 
сажаетъ  на  креслахъ  ію  правую  себя  руку,  иныхъ  по  лъ- 
-ую,  другийіъ  ;ке  показываетъ  стулъ  додалѣе  отъ  себя;   нав 
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конецъ^  зпатиыхъ  встрѣчаетъ  у  дверей ,  гмѣетс  съ  мужемъ, 
вводитъ  ихъ  въ  комнату  подъ  руки  ,  провожаетъ  даже  па 
крыльцо,  смотря  по  чппу  или  по  важности  запимаемаго 
имъ  мѣста.  Чиновный  ея  мужъ,  сидя  въ  своемъ  кабипетѣ  , 
принимаетъ  съ  ласкою  только  высшпхъ  себя  ,  и  съ  важно- 
стью расныхъ  или  по  чему-либо  пужпыхъ  ему  людей.  Ста- 
рики дѣлаютъ  посѣщепія  не  изъ  свътскаго  приличія  ,  ибо 
просить  прощенія  въ  винахъ  и  грѣхахъ  свонхъ  почитается 
здѣсь,  какъ  и  во  всей  Россіи,  долгомъ  Христіанскимъ,  об- 
рядомъ  истинно  священнымъ.  Молодые  ѣздятъ  прощаться 
по  иному  побуждению,—  сорвать  поцѣлуй,  что,  по  обычаю, 
допускается.  Люди  званія  нпзшаго,  торговцы  и  оФицеры,  не- 
принадлежащіе  къ  именитымъ  родамь  дворянства  ,  прино- 
сятъ  въ  даръ  почетнтйіипмъ ,  коихъ  покровительство  мо- 
жетъ  когда-либо  имъ  пригодиться ,  большой  пряникъ  или 
что-нибудь  изъ  сластей.  Въ  послъдній  день  ыасляницы,  по 
всѣмъ  улицамъ,  изъ  дома  въ  домъ  бѣгаютъ,  суетятся;  пья- 
ные и  трезвые,  пѣшіе  и  конные  стръляютъ  ,  кричать  и 
поютъ.  Городъ  какъ  бы  въ  мятежѣ,  но  жители  съ  миромъ 
и  любовію  прово;каютъ  масляницу  и  проиі,елый  день^  по- 
добно тому  ,  какъ  Греки  и  Римляне  нѣкогда  праздновали 
вакха>:аліи.  Въ  попедѣльникъ  Велнкаго  Поста,  съ  крестомт. 
и  земнымъ  поклономъ,  принимаются  за  грибки  и  капусту, 
но  отъ  винца  не  отказываются  :  имъ,  какъ  говорятъ ,  про- 
мываютъ  ротъ.^) 

Вотъ,  что  на  Дону  называютъ  «  купать  на  вербное»: 
этотъ  обычай  католическихъ  странъ  вѣроятио  сооб- 
щенъ  тамошппліъ  жителямъ  Малороссійскпміі  Каза- 
ками : 

«Бросать  въ  воду  тѣхъ  ,  кото2:)ые  проспали  заутреню  на 
велнкіе  праздники  ,  по  лѣностн  пли  по  нечестію,  ведется 
на  Дону  изстари.  Обычай  сей  присвоенъ  вербному  вос- 
кресенію.  Вышедшіе  изъ  церкви,  разделившись  на  партін, 
спѣшатъ  но  домамъ  отыскивать  сплш.ихъ ,  и  нашедъ,  стзкутъ 
ихъ  вербами,  прнп-ввая:  Верба  хлестб,  бей  до  слезь ;  не  л 
бью,  верба  бьетоі  Потомъ  схватываютъ  лѣнпвца,  выносятъ 
изъ  дома  на  рукахъ  ,  и  погружаютъ  его  въ  первую  попав- 
шуюся лужу,    или  обливаютъ  его  нечистою  водою.  Днемъ 
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тіруютъ  ло  лѣніівылт,  то  есть,  приходятъ  къ  паказаппымъ 
пить  н  пировать.  Татара  и  другіе  иіювѣрцы,  которымъ  на- 
канунѣ  сего  дня  случится  ночевать  въ  стапицѣ^  чтобы  не 
подвергнуть  себя  смрадному  погружепію,  встаютъ  до  окон- 
чания заутрени. 

«До  временъ  Атамана  А.іексѣя  Ивановича  Иловайскаго,  ка- 
ждая станица  наряжала  на  случай  тревоги  определенное  число 
очередныхъ  Казаковъ.  Кто  по  лѣности  или  перадѣнію  опаз- 
дывалъ  па  сборъ  ,  также  наказывался  нечистымъ  погруже- 
піемъ,  и  также  поилъ  своихъ  товарищей.» 

Отъ  Дона  не  далскъ  путь  на  Кавказъ :  вотъ  почему  ав- 
торъ  описалъ  еще  Кавказскія  минерал ьныя  воды.  Мы, 
право,  не  знали  того],  что  Г.  Броневскій  очень  пріят- 
ный  юморпстпческій  писатель!  Кто  бы  могъ  подумать, 
что  сочпненіе  ,  начинающееся  разсужденіемъ  о  Ски- 
ѳахъ  и  Черныхъ  Клобукахъ ,  кончится  рѣчііо  о  пре- 
лестныхъ  чеичикахъ  мадамъ  Гзавіе  ?  Однако  жъ  такъ 
случилось.  Эта  четвертая  часть  книги  Г.  Броневскаго 
есть  Путешествіе  въ  родВ  Англійскихъ  1оиг8  и  вке- 
Іс1іе8,  -  страпствованіе  черезъ  Землю  Донскихъ  Каза- 
ковъ, въ  Пятнгорскъ,  къ  водамь,  —  личныя  приклю- 
ченія  автора  въ  странь ,  которой  сочиниль  онъ 
Исторію,  —  картины  нравовъ  простудившихся  иодер- 
жимыхъ  гемороемъ,  —  очерки  милые,  умиые ,  забав- 
ные. Мы  бы  желали  ,  чтобъ  всь  Исторіи  оканчива- 
лись такъ  весе.ю. 

Авторь  поочередно  оппсываетъ  Новочеркаскъ,  до- 
рогу на  Кавказъ,  городъ  Пятнгорскъ,  садъ  ,  купаль- 
ни, окрестности,  Черкесовъ  и  обратный  свой  путь  на 
Сііверъ.  Судя  по  этозіу  оиисаийо  ,  Иятигорскіе  боль- 
ные скучнье  самыхъ  Черкесъ,  которые,  копецъ  кон- 
цовъ,  очеиь  милые  люди  ,  по-крайней-мѣрь  въ  срав- 
пеніп  съ  Пятигорскими  больными.  Послѣ  объда  всв 
пріъзжіе  бо.іьные ,  съ  своими  бо^іьнымп  (больными 
—  въ  женскомъ  родѣ),  идутъ  гулять  на  бульваръ,  ко- 
торьиі  кппптъ  тогда  народом ъ ,  и  явллстъ  иъкоторьпі 
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видъ  Венеціяііскаго  карнавала:  столичныл  п  провпн- 
ціялыіыя  модыпредставляютъсмѣсь,  истинно  маска- 
радную :  кто  во  Фракѣ  и  Черкесской  шанкѣ,  кто  въ 
плащ'Ь  и  въ  колпакв ,  кто  въ  буркъ  п  нодъ  вуалью  , 
кто  въ  нанковомъ  сюртукъ  и  шптомъ  золотомъ  кар- 
тузѣ,  кто  съ  тюФякомъ  на  головѣпковромъ  нодъ  мыш- 
кою, и  всѣ  искривлены  на  разные  манеры,  чтобъ ка- 
заться больнѣе!  Заметьте,  что,  на  этихъ  кнслыхъпро- 
гулкахъ  п  въ  собраніяхъ  ,  здороваго  п  въ  грошъ  не 
ставятъ,  и  тотъ  у  нихъпочтеннъе,  кто  больше  разбить 
ревматиздюмъ.  Чахоточнымъ  всѣ  кланяются  какъ 
Фельдмаршаллмъ. 

«Мужчины  II  въ  сііхъ  собраніяхъ  ііаблюдаютъ  простоту, 
слагаютъ  съ  себя  Еііѣшпіе  знаки  почестей,  и  посѣщаютъ  дамъ 
просто  въ  сюртукахъ  и  безь  орденовь.  Дамы,  п  здѣсь  какъ 
II  вездѣ,  являются  съ  пышностію;  по,  за  пеимѣіііемъ  ли  сто- 
личііыхъ  модъ  или  собствеіиіаго  вкуса  ,  па  бз^львар^  и  въ 
собраніи  встрѣчаешь  часто  пепріятпую  для  глазъ  пестроту. 
И  горе  той,  которой  Граціи  открыли  тайну  ловко  одѣвать- 
ся!  Женщины  объявятъ  ей  войну,  войну  неп^эпмпрпліую,  и 
за  головпоіі  уборъ  ,  сдѣ.іанный  искусными  руками  Петер- 
бургской модистки ,  нервы  ііхъ  до  того  разстраиваются, 
что  врядь  ли  и  самый  Нарзанъ  прпнесетъ  имъ  пользу. 
И  тогда  ,  побѣждеиныя  ѣдутъ  скрыть  свой  стыдъ  за  Кав- 
казъ,  въ  Крымъ,  въ  Вятку,  въ  Малороссію.  Провинціял- 
ка  съ  хороіпенькимъ  личпкомъ  ,  и  въ  собраніи  и  па  буль- 
варѣ,  является  въ  томъ  же  нарядѣ,  и,  сказываясь  больною, 
танцуетъ  во  всю  ночь  до  упаду.  На  сихъ  балахъ,  враждова- 
іііе  дамъ  становится  еще  явственнѣе,  и  холодность  ихъ  обра- 
щенія  между  собою  едва  прикрывается  завтзсою  пристойно- 
сти. Генеральскія  дочки  танцуютъ  съ  адъютантами  своихъ 
отцевъ,  а  другія  дѣвицы ,  не  имѣя  знакомыхъ  ^  остаются 
праздными  зрительницами:  однѣ  съ  досады  уход ятъ,  другія, 
просидѣБъ  па  одном  ь  стулѣ  до  самаго  разсвъта,  оставляютъ 
домъ  собранія,  чуть  не  со  слезами  на  глазахъ.» 

Должно  знать ,  что  въ  Пятигорскѣ  много  бываетъ 
ГІетербуріскихъ  жителей.  Изъ  этого  вы  можете  пред- 


30  Критика. 

ставить,  СКОЛЬКО  тамъ  оригііналовъ.  Петербургскій 
житель  ,  —  особенно  Петербургскій  въ  полномъ  смы- 
сле слова,  —  Петербургскій  въ  превосходной  степе- 
ни, —  самый  Петербургскій,  которьп"і  движется  толь- 
ко ночью;  который  восемь  мясяцевъ  живетъ  впо- 
тмахъ,  а  четыре  остальные  критикуетъ  солнце  ;  ко- 
торый не  доволенъ  всѣмъ,  пресыщенъ  всѣмъ,  дово- 
ленъ  только  собою  п  своимъ  зеркаломъ;  котораго 
мысль  пм'Ветъ  только  одну  логическую  Форму,  —  пре- 
зрііиіе;  для  котораго  даже  Библіогека  для  Чтеиія  дур- 
ной журналъ,  потому  что  она  издается  по-Русски  и  что 
онъ  не  успьваетъ  читать  ея  за  своимъ  зеркаломъ,  пу- 
делемъ  и  самолюбіемъ ;  длп  котораго  наконецъ  все 
дурно,  кромъ  последней  Французской  книги,  тоже 
нзвѣстной  ему  только  по  заглавію,  —  этотъ  человвкъ 
въ  Пятпгорскѣ!  Стонтъ  съѣздить  въПятигорскъ  хоть 
бы  Д'ія  того,  чтобь  посмотрьть  тамъ  на  Петербург- 
скаго  жителя, 

«Привыкшіе  къ  роскоши  п  ко  всѣмъ  удобствамъ  жнзіш  , 
представляютъ  здѣсь  самое  несчастное  созданіе.  Одииъ  сдю- 
тригъ  па  все  въ  увеличительное  критическое  стекло,  дру- 
гой^у  всѣ  предметы  кажутся  не  на  мізстѣ  ,  иному  все  па- 
доѣло:  онъ  вздыхаетъ  о  прогулкахъ  по  Невѣ,  объ  Островахъ, 
о  театрѣ,  о  пив-р,  о  женъ,  —  и  не  вѣдомо  евде  о  чемъ 

«Другой  мой  пріятель  удивлялся,  какъ  я  могу  умывать- 
ел  одною  рукою ,  и  одѣваться  съ  пособіемъ  одного  только 
слуги ,  какъ  между-тѣмъ  онъ  при  сихъ  дѣйствіяхъ  и  при 
варепіи  коФе,  не  мо;кетъ  обойтися  безъ  пяти  лакеевъ! 

«Провинціяльная  причудница,  богатая  и  роскошная,  до- 
брая и  готовая  на  всякой  благородный  подвигъ  ,  пріѣхала 
съ  огромною  свитою  праздныхъ  слугъ,  служанокъ,  Фавори- 
токъ  и  приживалокъ;  привезла,  сверхъ  того,  двухъ  кошекь  и 
трехъ  мосекъ,къ  которым'ь  вскорѣ  присоединились  несколько 
парь  Фазановъ  и  дв'В  дикія  козочки;  —  и,  не  нашедь  дома, 
приуіичнаго  для  помѣщенія  всѣхъ  свопхъ  животныхъ  и  до- 
мочадцевъ,  проклинала  здѣшнюю  кочевую  жизнь,  дивилась 
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И  ПОНЯТЬ  не  могла,  почему  ьъ  Пятигорскіз  пѣтъ  того,  что 
есть  у  нее  въ  деревнѣ^  п  бъ  Москве. 

«Лучшій  пзъ  оригиналовъ,  годный  въ  кунсткамеру,  или 
па  Футларъ  для  контръ-баса,  вѣсомъ  пудовъ  въ  десять,  лы- 
сый, жпрный  и,  по  обширности  живота  своего,  давно  уже 
не  видавшій  своихъ  ногъ,  снѣдая  по  шести  разъ  въ  день,  и 
поглощая  всякаго  рода  съѣстныхъ  прппасові.  и  питей  до 
полутора  пз^да,  всѣмъ  жаловался  на  доктора,  что  предписал  ь 
ему  діету  столь  строгую,  что  опъ  боится  умереть  отъ  пей 
съ  голоду ! 

(сНаконецъ,  ипохондрики  составляютъ  многочисленный 
классъ  жалкихъ  шутниковъ  :  но  какъ  ихъ  шутки  не 
слишкомъ  забавны,  то  я  упомяну  только  объ  одномъ.  Одипъ 
изъ  нпхъ  ,  человъкъ  молодой  и  къ  несчастію  чрезвычайно 
мнительный,  вообразилъ,  что  онъ  ничего  не  можетъ  ку- 
шать, кромѣ  одного  бульону,  п,  съ  помощію  спнсходитель- 
пыхъ,  на  все  согласінлхъ  медиковъ  ,  лекарствами  и  діетою 
истощилъ  себя  до  того,  что  наконецъ  въ  силыіѣйшей  ипо- 
хондріи  отп^оавили  его  какь  безнаде;кнаго  на  Кавказъ.  До- 
рожное двнженіе,  перемѣна  воздуха,  пріятное  препровож- 
деніе  времеіпі  и  воды  благодѣтельнаго  ЙІашука  ,  облегчи- 
ли, разсѣяли  сумрачныя  его  мечты.  Ііъ  свободныя  отъ  при- 
падковъ  елабодушія  минуты,  нашъ  нпохондрикъ,  по  прось- 
бѣ  пріятелей  ,  ръшплся  пообѣдать ;  проглотилъ  нѣсколько 
ложекъ  супу,  сжевалъ  цыплячье  крылышко,  выпилъ  рюм- 
ку шампанскаго,  и,  полагая,  какъ  думать  должно,  что  опъ 
пресыщеніемъ  отравилъ  себя,  посптішилъ  предупредить  му- 
ченія  смерти.  Послѣ  объда  весело  раскланялся  онъ  съ  гость- 
ми,  легъ  отдохнуть,  выслалъ  пзъ  комнаты  всѣхъ  людей,  и 
—  пистолетпымъ  выстрѣлом7і  разбилъ  себъ  голову, 

«Между  прочими  оригиналами,  нашелъ  я  одного,  котораго 
нельзя  было  не  полюбить,  нельзя  пе  замѣтить.  Какъ  Пирро- 
па  называли  машиною  для  эпнг])аммъ,  такъ  его  молаю  на- 
звать мапшною  памяти.  Онъ  все  знаетъ,  и  все  помпитъ  : 
происшествія  допотопныя  ,  также  какъ  и  пьпіѣшнія  заку- 
лиспыя,  достопамятное  и  мелочное,  святцы  и  родословныя, 
событія,  къ  разряду  любовныхъ  нриключеній  иринадлежа- 
щія,  и  тайны  Европенских'ь  дворовъ,  —  все  у  него  наизустъ, 
все  па  перечетѣ,  по  чпсламъ,    по  часамъ.  Эта  ходячая  лъ- 
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ТОПИСЬ,  лскснкопъ,  эпциклопедія,  какъ  «амъ  угодгю  назвать, 
очень  притом'ь  добраго  нрава ,  и  въ  существѣ  своемъ 
противорѣчіе  странное  п  ппкакъ  не  ожидаіиюе.  При 
столь  обширпыхъ  познапіяхъ  и  памяти  ,  опъ  ни  одной 
строки  въ  лшзни  не  паппсалъ  своею  2эуЕою,  и  въ  отноше- 
ніи  і;ъ  себѣ  не  помнптт^  ничего,  что  дѣлаетъ:  выходить  на 
прогулку  въ  одномъ  сапогъ,  и  собирается  набалъ,  бывшій 
прошедшаго  четверга.  Въ  глазахъ  его  блистаетъ  умъ,  но 
всг>  движенія  и  самые  члены  изображають  лѣнь  безпробуд- 
нуіо,  доброту  неисчерпаемую.  Мн-в  не  случалось  встр-вчать 
ни  одного  лица,  такъ  много  говорящаго.  Пальцы  его,  ка- 
жется ,  сдѣлапы  только  для  того,  чтобы  давать.  Онъ  по- 
даетъ  нищему  монету,  первую,  какая  ему  въ  кошелькѣ  по- 
падется,  никогда  не  вспомнитъ  взять  сдачи  съ  купца,  и, 
иодобію  Святому  Мартину,  готовъ  отдать  плащъ  ,  послед- 
нюю рубашку  проходящему ,  имізющему  въ  томъ  нужду  ; 
отдавъ,  преравнодушно  онъ  садится  дома  на  мягкій  диванъ, 
а  за  неимѣніемъ  его  просто  на  полъ,  не  думая  о  томъ,  что 
пынѣ  и  завтра  нечего  кушать.  Словомъ  мой  добрый  лізпи- 
вецъ  —  существо  достойное  уваженія!» 

Съ  Кавказа  не  далеко  у;къ  завернуть  ивъАрмепію. 
Ботъ  почему,  при  сей  вѣрной  оказіи,  мы  скажемъ  пь- 
сколько  словъ  объ  « ІІсторіп  Лрмянскаго  Народа, »  С. 
Н.  Глинкрі.  Мы  не  долго  будемъ  оставаться  въ  Арме- 
ніи,  гдѣ,  впрочемъ,  и  дѣлать  нечего. 

Нужно  бытьсерднтымъ  и  кровожаднымъ  какъ  тпгръ, 
чтобъ  запустить  острые  критическіезубывъ  такое  не- 
винное твореніе,  какъ  «Исторія  Армлнскаго Народа,» 
которая  преспокойно  лежнтъпередънами.  НаГ. Глин- 
ку гнѣваться  не  возможно.  Онъ  такъ  страстно  любить 
человека  и  человечество,  такъ  пламенно  желаетъ  лю- 
дямъ  добра, и  ненавидитъ  войну,  ссоры,  кровопроли- 
тія,  такъ  добродушно  въритъ  всезіу,  чему  вЬрятъ  Ар- 
мяне, —  даже  тому,  что  Турки  и  Персілне  питаютъ 
къ  нимъ  у  важен  іс,  —  что  обезоружпваетъ  васъ  сво- 
пмъ  чистоссрдечіем7>  при  первыхъ  страннцахъ,  и  да- 
же заставллетъ  смьлться  отъ  чистаго  сердца.   Этотъ 


почтенный  Слапяіпіпъ  Бг.луст, ,  пли  Бг.л7. ,  называе- 
мый въ  Бпбліи  Иемвродомъ ,  очень  забавеігь  ,  несмо- 
тря на  то,  что  онъ  душптъ  бѣдпыхъ  его  Армянъ.  Мт.і 
по-встрѣчалпсь  въ  этой  Исторін  съ  Куръ-дс-Жебле- 
номъ,  журналомъ  сіез  ЮеЬаІз  и  другими  столь  же  зна- 
меннтымн  историками ,  которыхъ  бест.да  весьма  ирі- 
лтна  и  назидательна.  Жаль  только,  что  тутъ  не  было 
Г.  Сенъ-Мартена,  который  такъ  умно  разсуждаетъобъ 
Армянской  Исторіи.  Вмѣстоего,  авторъпозвалъ  двухъ 
Армянъ,  Шанана  Цпрбпта  и  Якова  Шамирова,  препу- 
стыхъ  компплаторовъ,  хвастуновъ,  прямыхъ  Азіят- 
цевъ,  и  заставилъ  ихъ  разсказывать  дъла  своего  наро- 
да, а  самъ  сѣлъ  слушать  кхъ,  и  вѣрить.  Какъ  жестоко 
надували  они  добраго  и  человъколіобнваго  хозяина, 
вы  можете  судить  но  слъдуіонцімъ  иемногимъ  обсто- 
лтельствамъ:  они  увѣрили  его,  что  Авгаръ  былъ  царь 
Армянскій ;  что  Армяне  приняли  Христіанскую  Вѣ- 
ру  въ  самомъ  начал іі  наніей  эры,  что  Тамерланъ 
былъ  Армяпинъ  и  тому  подобное.  Послѣ  этого  стои- 
ло только  выбросить  Цирбита  и  Шамирова  въ  окош- 
ко! Но  авторъ  такъ  снисходителенъ  ,  что  выслушалъ 
пхъ  до  конца  съ  удивптельнымъ  терпьніемъ ,  и  еще 
списал ъ  вѣрпо  всѣ  ихъ  бредни ,  ирииравилъ  ихъ 
мыслями  Нибура,  Гердера  ,  Герепа,  Гпзо ,  и  напе- 
чатал ъ. 

Псторія  Армянъ,  которыхъ  государство  находи- 
лось внутри  Азіи,  и  имѣло  постоянныя  сиошенія  съ 
разными  древними  и  новъйшими  народами  той  части 
свііта;  которые  были  свидѣтелями  всѣхъ  еяпереворо- 
товъ  и  нерѣдко  ихъ  жертвами;  которые,  подобно  Ев- 
реямъ,  отъ  глубокой  древности  и  до  нашихъ  времепъ 
всегда  и  вездѣ  сохраняли  свой  народный,  самобытный 
характеръ,  несмотря  на  разсѣяпіс  ихъ  плейіепи  по 
всѣмъ  странамъ  вселенной;  которые  никогда  не  забы- 
вали своего  отечества,  и  писали  объ  его  бьдствіяхъ,  о 
свопхъ  страданіяхъ,  о  поступкахъ  съ  ними  ихъ  разно- 
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іілеменныхъ  пріітт.сніітелей,  -  такая  Исторія,  озарен- 
ная Факеломъ  Критики  ,  чрезвычайно  важна  для  на- 
укъЕвропеГіскихъ, и  достойна  всего  нашего  любопыт- 
ства. Мы  искренно  сожалѣсмт.,  что  авторъ,  вмъсто 
грубыхъ  сказокъ  Цирбита  и  Шалнрова,  не  перевелъ 
иаліъ  превосходнаго  сочиненія  Г.  Сенъ-Мартена. 

Судя  по  заглавііо,  —  «Обозрѣніе  Исторіи  Армянска- 
го  народа  отъ  начала  бытія  его  довозрожденія  Армян- 
ской Области, »  —  мы  полагали  сначала,  что  это  будетъ 
панегирикъ  речениому  народу,  во  славу  его  предста- 
вителей. Но  предисловіс  тотчасъ  вывело,  насъ  изъ 
заблужденія  :  авторъ  спіішптъ  объявить,  что онъ  не 
имѣетъ  въ  предметь  писать  панегирикъ,  а  сочиняетъ 
чистую  Исторію.  Впрочемъ  даже  и  эта  предосторож- 
ность была  не  нужна:  подобная  книга  ни  към ъ  не  мо- 
жетъ  быть  принята  въ  похвалу  ссбѣ.  Но  нътъ  худа  безъ 
добра:  даже  и  въ  этом7>  сочпненіи  есть  хорошія  мѣ- 
ста,заслуживающіявнимаиіе  любителей  Исторіи.  Свіі- 
дішія,  собранныя  авторомъ  объ  отношепіяхъ  Русска- 
го  Правительства  къ  Армянамъ  со  временъ  Петра  Ве- 
лнкаго,  и  о  дъйствіяхъ  Фамиліи  Гг.  Лазаревыхъ  на 
пользу  своего  народа,  очень  любопытны. 


ОКТЯБ  Р  Ь^     1834. 

ЗломиллА  И  ДоБРОПР  Аізл,  дѣізы  горт^,  НЛП  Встрѣча 
съКазаіюмо.  Кавпазспал  Повгьспіь.  ІТервый  опыть  вз  ггоэ- 
зги  П.  Маркова.  Москва,  ее  тип.  Аазаревыхз,  185'г,  вй-12., 
стр.  65. 

Когда  пышли  пеппые  опыты  ві>  поэзігі  лорда  Байрона  , 
опыты  очень  неудачные,  славный  Аііглінскій  критнкъ,  Джсф- 
Фрй,  совѣтовалъ  ему  никогда  не  писать  стиховъ.  Я  бы 
охотно  подалъ  такой  же  сов-вгъ  Г-ну  П.  Маркову,  но  боюсь 
ошибиться  подобно  славному  ДжеФФрп,  ежели  Г-нъ  Мар- 
ков7>,  послѣ  этого  опыта,  вдругъ  сдѣлаетсл  Байрономъ.  По- 
чему знать  ! 

ЭдуАрдъ,  ІТовгьсть.  Н.  Краспопольскаго.  Москва, еътѵт. 
Семівановскаго,   183 !і,  ез-В.  Двѣ  части,  стр^  ЛЗ  —  45. 

Двѣ  тысячи  плтьсотъ  стиховъ!  Буало  исчислил  ь  —  Буало 
отлично  умѣлъ  исчислять  цъны  вені;амъ  ,  —  что  хорошій 
сонетъ ,  въ  которомъ ,  какъ  пзвѣстно ,  только  четырнад- 
цать стиховъ,  одинъ  стоить  длинном  поэмы.  Такъ,  если 
кто  вамъ  дастъ  четырнадцать  истинно  хорошихъ  стиховъ, 
отдайте  жъ  ему  эти  дв-Е  тысячи  пятьсотъ,  —и  дѣло  съконцемъ. 

НоВѣЙШІП    и    ОТБОРНѢЙШІЙ    РОССІЙСКІЙ    П-ВСЕНППКЪ, 

С5  картинами.   Бъ  двухъ  частях^.    Москва,  въ  тип.  Поло- 
.марсва,  І83Д,  вз-ІЗ,  стр.  І20.  ч 

Обман ъ  въ  любви,  или  все  дгьло  ввширмахв.  Ориги- 
нальная Комсділ  въ  трехе  дѣііствілхв.  Сочиненіе  В.  Све- 
шникова. Москва,  65  тип.  Пономарева,  І83Л,  вй-1 2,  сшр.  101. 

УлАПскій  АпЕкдотъ,  НЛП  Сюрпризы.  Комическая  Опе- 
ра, сочиненная  поручикомз  Дм.  Брайкевичемъ.  Пиколаевв^ 
въ  тип.  ГиЪрографическаго  Черноморскаго  /|е«о,1 85^,  вз-б^ 
стр.  120. 
,      Т.  ѴИ.  -  Отд.  VI.  I  % 
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Дочь  зіілмЕПИтлго  Артиста.  Комедся-Водевиль,  со- 
чиненіе  Вилле/іева  а  Шарля,  переведепііалсб  Францу зскаго. 
Д.  А.  Шепелевымъ.  С. -Петербурга,  въ  тип.  III  Отдкленія 
Собственной  Е.  И.  В.  Канце л лріа,  а354,  68-8.,  стр.  63. 

Ьа  Шіе  сіе  Вотіпідие,  — такъ  называется  этотъ  Водевиль 
въ  іюдлиііпякѣ,  —  пьеса  очень  невинная  по  своему  содер- 
;капію,  плѣнила  здѣшпюю  Франко- Русскую  публику  един- 
ственно по  случаю  искусной  игры  Г-жи  Соннё-Лебланъ , 
явившейся  въ  роли  Катерины  милою  и  умною  актрисою. 
Переводчикъ,  по-виді^мому,  принадлен<алъ  къ  этой  публпкѣ, 
и  такъ  плѣннлся  игрою  Г-;ки  Соннё-УІебланъ  ,  что  сенчасъ 
перевелъ  и  напечаталъ  самый  Водевиль.  Но  какъ  Г.  Шепелевъ 
нанечаталъ  его  безъ  правописанія  и  безъ  Г-;ки  Соннё-Лебланъ, 
то  вся  прелесть  пьесы  исчезла  для  читателей.  «Дочьзнаме- 
нитаго  артиста»  можетъ  представлять  Парижской  публикѣ 
особенный  интересъ  мѣстныхъ  театральныхъ  преданій ,  со- 
пряжепныхъ  съ  исторіею  паціоналыіой  Словесности:  памъ 
эта  дочь,  да;ке  дочка  этой  дочери,  ничего  не  представляютъ. 
Міюгіе  ли  у  насъ  знаютъ,  кто  такой  былъ  Баронъ?  Да  и  ка- 
кая нужда  знать  его  Русскнмъ?  Занявшись  переводомъ  по- 
добнаго  сочиненія,  Г.  Шепелевъ?  по  ашѣнію  нашему,  сдълалъ 
самый  несчастный  выборъ;  переведши  роиіеиез  «цыплятка- 
ми)) иііеиіепапі-^ёпёгаі  сіи  Вёагпаіз  «Генералъ-лейтепантомъ 
Беа]іііа)) ,  онъ  сдѣлалъ  самый  несчастный  переводъ ,  прпдавъ 
ему  такіе  куплеты,  каковъ  папрпмѣръ  сл-вдующій,  — 

Что  за  дпію,  другъ  любезной , 
Что  плѣняемъ  мы  игрой  , 
;■-;.  Если  каждой  новизной 

Полъ  волнуется  прелестной?  — 

ОНЪ  придалъ  самое  несчастное  украшеніе.  Но  какъ  ужъ  пой- 

детъ  кому-нибудь    песчастіе! Вотъ,  напримѣръ  «Досуги 

Пустынника))  — 

Досуги  Пустынника.  Москва,  в  б  тип.  Университет- 
ской, 183-^,  63-12.,  с//гр.  266. 

Если  переводчнкъ  «Дочери  зпаменитаго  артиста))  возметъ 
на  себя  трудъ  прочитать  ихъ  соБниманіемъ,  то  онъ  увидитъ, 
что  все  въ  мірѣ  суета.  Водевили,  переводы.  Критики,  все, 
все  суета:  Критики  еще  болѣе,  чѣмъ  переводы.  Ученость 
—  суета.   Просвѣщеніе  —  суета.  Далее  ос вѣш,еніс  —  суета.  Ро- 
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маіітизмъ  —  тоже  суета,  потому  что  «ромаптизліъ  ие  есть 
прпзпакъ  хорошей  оргаиіізаціа  ума  іі  сердца.»  Одно  іісвѣдѣ- 
ліе  не  суета:  певѣдѣіііе  —  нещь  чрсзиычайио  положительная. 
Зпая,  можешь  знать  дурио,  но  если  ужь  ни  знаешь,  такъ  не 
знаешь  основательно,  отчетіісто:  тутъ  нельза  ие  забыть,  ни 
ошпбптьсл,  Разсулсдеиіе  такое  очень  утѣшнтельио. 

Безъимешіый  пустынпикъ  употребллетъ,  кажется,  досуги 
свои  па  то  ,  чтобь  доказывать,  что  просЕ'Г.ш,еніе  пе  соглас- 
но съ  пстіінпымъ  духомъ  Хрпстіапства.  Я  сдіыо  почи- 
тать себя  ровно  столь  же  хорошнмъ  Хрпстіаниномъ , 
какъ  п  почтенный  пустыіиіикъ,  по  никогда  не  ска;ку  этого. 
Многіе  Отцы  Церкви  были  мужи  безконечпо  ученые.  Св. 
Лвгустинъ  знал'ь  все,  что  только  люди  знали  въ  его  вре- 
мя: да  и  большая  часть  зпаменптыхъ  ученыхъ  новізйшаго 
міра,  несмотря  на  свою  ученость,  славились  примѣрнылиі 
Хрнстіанами.  Неужели  Ньютона,  Кеплера,  Кювье,  можно 
упрекнуть  въ  нсдостаткѣ  вѣрованія?  Неужели  во  времена 
певѣжества,  которое  почтенный  пустыішикъ  смѣшиваетъ  с  ь 
Еваигельскимъ  невѣдѣніемъ,  ие  было  порока,  расколовъ  и 
безбожія ,  пе  было  ересіарховъ  п  атенстовъ?  Евангельское 
иевѣдѣніе,  —  певѣдѣніе  иравствсінюе  ,  отвлеченное  ,  пе- 
вѣдѣніе  всего  злаго,  порочнаго  п  ложнаго,  детская  про- 
стота души,  о  которой  гово2:)игь  нашъ  Спаситель,  —  такъ  же 
хорошо  мо;кеть  сІіггь  въ  чсловѣкѣ ,  знакомомъ  со  всъми 
тайнами  Природы,  какъ  и  въ  томь ,  кто  только  смотпгггъ 
на  Природу.  Чѣмъ  болѣе  совершенствуются  Науки,  тт.мь 
сильнее  каждая  изъ  іпіхъ  подтверж,і,аеть  мудрость  и  могу- 
щество Бога,  тѣмъ  дружнѣе  всѣ  влгпсттз  мпрять  оні;  недо- 
верчивость съ  высоіаідпі  истинами  Огкровенія,  Паша  пла- 
нета теперь  именно  вступила  вь  тоть  счастливый  и  бли- 
стательный періодъ  своей  вселенской  ;кизнп,  когд,а  свътъ 
Вѣры  и  пауки  иачннаютъ  сливаться  въ  одну  массу;  когда 
знаніе,  долго  бывшее  вра;кдебпымъ  Религіи,  іюстепеиио  поко- 
ряется передъ  нею,  и  само  подносить  ей  своп  великія  откры- 
тія  для  подкрѣиленія  господства  ел  падь  человѣкомь  и  его 
счаетіемъ.  Пролаівъ  безвъріе  гордаго  полузнанія,  которое 
окунуло  въ  кровь  вѣкъ  осмнадцатый,  мы  казалось  бы,  дол- 
;кны  бъ  быть  благодарны  просвѣщенію,  такъ  скоро  отде- 
лившему иас7)  стѣною  свѣта  оть  этой  мрачіюй  эпохи  за- 
Т.  VII.   -  Отд.  VI.  2  -Д 
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блужденія  и  злополучія;  должны  бы  пособлять  всізмгі  си- 
лами его  успѣхамъ,  чтобы  оно  умчало  ііасъ  отъ  ііея  какъ- 
можно  дальше ,  а  не  вооружать  протпвъ  пего  умы ,  еще 
пепрнмѣіиющіе  его  благодѣяпій !  Я  увѣреаъ,  что  иеревод- 
чнкъ  «Дочери  зпамепитаго  артиста»  совершенно  согласенъ 
со  мною  въ  этомъ  отношеніи.  Но  почтенный  пустыіпіикъ 
думаетъ  совсѣмъ  иначе;  онъ  не  жалуетъ  просвѣщепія,  уче- 
ности,   паукъ,  потому  что  они   «не  дізлаютъ  человека  луч- 

ШИМЪ))] 

Отдавая  полную  справедливость  благопамѣреніюсти  по- 
чтеннаго  пустынника,  мы,  —  я  и  переводчикъ  «Доче- 
ри артиста  ,»  —  долгомъ  считаемъ  покорнѣйшс  пред- 
ставить па  его  соображеніе ,  какъ  неумѣстыо  и  даже  вред- 
но у  насъ ,  въ  наше  время,  подвергать  анаѳемѣ  все  «ны- 
пѣшнее))  просвізш,еіііе ,  въ  которойгь  конечно  можно  отли- 
вать на  досугіз  разные  недостатки  ,  пензбізжные  во  всі- 
комъ  дізлѣ  человѣческомъ,  нокотораго  ннкакъ  нельзяопорочн- 
вать  безусловно,  и  еш,е  отъ  имени  Релпгіи.  Нзъ  всъхъ  наукъ, 
почтенный  пустынинкь  уважаетъ,  ка;кется,  одну  Граммати- 
ку. Конечно,  это  очень  хорошая  наза^а,  быть-можстъ  одна 
пзъ  всѣхъ ,  которая  вндпмо  дълаетъ  человека  лучшимъ;  но 
мы  не  думаемъ,  чтобы  она  много  улучшила  излишнюю 
гнъвлпвость  автора,  и  чтобы  гопеніе,  объявлешюе  имъ,  на 
какого-то  Г-на  Г.  Р.,  который,  по  словам ь  Досуговъ,  «не 
имѣетъ  ни  какихъ  познаній  въ  Русской  Грамиатикѣ,))  со- 
вершен ію  сходствовало  съ  духомъ  той  Христіанской  кро- 
тости, того  Евангельскаго  смиренія,  какія  лселаетъ  онъ  пе- 
релить изь  себя  въ  читателя.  Забота  почтеннаго  пустын- 
тпіка  о  грамматическихъ  свѣдѣніяхъ  Г-на  Г.  Р.  — тоже  суета, 
большая  суета,  и  весьма  непріятно  поражаетъ  умъ  въ  тво- 
реніи  аскетическомъ,  среди  отрывковъ ,  оригинальныхъ  іі 
переводныхъ  «съ  иностраннаго)),  посвященныхъ  предметамъ 
высокнмъ,  дышащихъ  вѣрою  и  небохмъ,  и  вполнѣ  способ- 
ныхь  принести  душевную  пользу  читателямъ,  .  не  думаю- 
щимь  ни  о  Грамматиктз,  ни  о  романтнзмѣ,  ни  о  познаніяхъ 
Г-на  Г.  Р.  въ  языкіз,  ни  о  таковыхъ  же  самого  автора  Досу- 
говъ. 

.'Іучшею  статьею  въ  этой  кннгѣ  считаемъ  мы  разсу;кде- 
ніе    «О  бъдности   Іисуса.»    Названія    нѣкоторыхъ    другпхъ 
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статей  суть:  Исторія  ^юлокѣка,  дазнавшаго,  на  опытѣ  для 
чего  отіъ  ЖИЛ7»  па  свѣтѣ,  —  Одипъ  грѣхъ  есть  такое  зло, 
котораго  доллаю  избавиться,  —  Праведпикъ  во  вѣки  не  по- 
колеблется, —  Правосудіе,.  —  Вздохъ  о  самомъ  себѣ,  —  Гар- 
мони, II  прочая. 

РлзскАзы  ВолжАиитіл.  С.-Папербургъ,  в5іпып.  Г.лазу- 
пова^   1й5'і,  вз-12.  Двѣ  части,  стр.   і'ю. 

М  л  л  о  р  о  с  с  ій  с  к  I  я  п  о  в  13  с  т  и  5  разсказштыл  Грицькомъ 
Осповъяпеикомъ.  Книжка  первая.  Москва,  въ  тип.  Лаза- 
ревыхъ,  183'г,  въ-іѣ,  стр.  580. 

Эта  книжка  заключаетъ  въ  себѣ  три  Повѣсти,  —  Салдац- 
кій  патретъ,  —  Маруся,  —  и  Мертвецкій  велыкъ-деііь. 

к  Бувъ  собіі  колысь-то  яг.ыйсьгто  маляръ,  ось  наумп  мотаетца  какт, 
его  звалы,  та  не  згадаю....  И}'',  дарма;  маляръ  тай  малярт..  II  що  то 
бувъ  за  скусныйГ  Тамъ  морока  его  зна  ,  якъ-то  гарно  ыалеваііъ!  Чы 
вы,  братпкы,  що  чытаете  або  слухаете  сюю  кныжку,  думаете,  що  пішъ 
такь  малевавь  собіі  просто,  абы  якъ?  що  тіілько  размііша  краску?  чы 
чсрвону,  чы  буракову,  чы  жовту,  та  такъ  просто  п  ыаже  чы  стиль 
чы  скрыню?  Э,  нп;  трьпшйте  лышеньі  —  якъ  що  вздрыть ,  такъ  ст. 
пего  патретъ  и  вчеше,  хочь  бы  тобп  впдро ,  або  свынл,  такы  жпв- 
шснычО  воно  й  е ■> 

Настоящія  Малороссійскія  Повѣстіі,  —  какъ  сіе  можно  ви- 
дѣть  изъ  прпложеппаго  при  семо  списка  началу  оныхъ  По- 
вестей. 

Ночь  въ  Рождество  Христово.  Русская  Повѣсть 
девдтнадцатаго  столѣтія.  Сочинешс  II.  М.  Т.  Актера 
К.  Баранова.  Москва,  въ  тип.  Университетской,  183Д,  въ~ 
12.   Три  гасти,  стр  226  -  20'і  -  199. 

Изувеченный,  историческая  Повѣстъ  семьнаЪи,атаго 
столптія.  Сочинеиіе  К.  Б.  Сеиипиіа.  Переведенная  С5 
Фраицузскаго  И.  М.  Т.  Лктеромъ  К.  Барановымъ.  Моск- 
ва 63  тип.  Степанова,  \Ш>Н,  вг-12.  Двѣ  части,  стр.  122 
-  195. 

Когда  недавно  Французская  Словесность,  или  книжная  тор- 
говля, объявила  премію  тому,  кто  выдумаетъ  у;каснѣйшее 
истязаніе  для  человѣка,  нѣкто  Г.  Сентннъ,  весьма  посред- 
ственный писатель,  въ  одно  утро  перещеголяль  всѣхъ  то- 
гдашнихъчернильныхъ  палачей,  представивъ  Словесности  или 
торговлѣ  юношу,  разумъется  поэта,  —  тогда  были  въ  модѣ  по- 
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эты,  —  юношу  и  поэта  съ  бурнымъ  сердцемъ  п  высокими  поэ- 
тическими вдохновепіями,  которому,  за  стихи  възащиту  «правъ 
парода,»  отрѣзали  языкъ  и  руки;  который  хочетъ  писать 
стихи,'  и  не  мо;кетъ  управиться  съ  перомь;  который  силит- 
ся импровпзііропать  поэму,  и  издаетъ  только  пропзнтелыіое 
мычаиіе.  Эта  выдумка  имѣла  большой  успѣхъ  цѣлую  пед'Ь- 
лю,  какъ  идея  новая,  очень  жестокая,  отличная,  хотя  сказ- 
ка о  Таиталѣ  была  выдумана  гораздо  прежде  и  недшо;кко 
замысловатізе.  Но  скоро  другіе  распилили  человѣка  надвое, 
третьи  содрали  съ  пего  кожу,  четвертые  повъсилн  его  за 
ноги,  и  «Изувѣченный»  Г.  Сентипа  былъ  помрачеііъ  изящ- 
пѣйшиАШ  картинами  страданій,  оставленъ,  забытъ.  Г.  Бара- 
повъ  пыичс  возобновилъ  его,  —  для  какой  цѣли,  не  знаю; 
по  справедливость  велптъ  сказать,  что  возобновленіе  выпол- 
нено слогомъ  довольно  пріятнымъ,  и  не  заключастъ  въ  себѣ 
такихъ  погрѣшіюстей,  которі>іхъ  бы  нельзя  было  простить 
въ  перевода  посредственнаго  сочпненія.  Мы  читали  тоже  и 
оригинальный  Романъ  Г,  Баранова,  «Ночь  на  Рождество 
Христово.»  Какъ  л:е!  п  очень  читали.  По  мы  рѣніились го- 
ворить только  о  переводномъ. 

Повѣсть  Г.  Сентнна  названа  историческою  ,  потому  что 
основана  па  искажснномъ  апекдотѣ ,  который  ,  если  бъ 
доказать  его  подлинность,  былъ  бы  остроумнѣе  всей  По- 
вѣсти.  Сиксть  У,  сынъ  бѣднаго  поселяніша,  достигъ  пап- 
скаго  сана  посредствомъ  долгаго  и  томительнаго  лицемѣр- 
ства.  На  другой  день,  кто-то  изъ  Римскихъ  шутниковъ  вы- 
вѣсилъ  портретъ  его  на  статуѣ  Пасквиііа,  подписавъ  подъ 
інімъ  слова  —  Кі  Ьото  ксіиз  езЬ!  —  которыя,  въ  отішше- 
піи  къ  лпцу,  очевидно  содержали  въ  себѣ  насмѣшливый 
смыслъ  —  «Наконецъ  и  опъ  сдѣлался  человѣкомъ!»  Тонкое 
это  прнмѣнсніе  свяш,еинаго  изрѣченія  къ  случаю,  несмо- 
тря па  свою  язвительность,  говорять,  такъ  лопраь-н- 
лось  папѣ,  что  опъ  обѣщалъ  дв-В  тысячи  екудоиъ  сочггпите- 
лю,  елчсли  только  тотъ  откроется.  Одинъ  ;каднын  Италія- 
нецъ,  совсѣмъ  не  авторъ  надписи,  чистосердечно  признался 
въ  вннъ,  и  получилъ  обѣщанную  сумму;  но,  ііаградпвъ  за 
остроуміе,  Сикстъ  велѣлъ  предать  его  позорной  смерти  за 
оскорбленіе  святѣйшества.  Послѣ  казни  несчастпаго,  насто- 
ящій   авторъ  эпиграммы  начертал ъ  на  той  же   статуѣ  дру- 
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гое  нзрѣчепіе,  испосрсдстпеиііо  слвдуюіцсе  за  ііС])(іымъ,  — 
Еі  стсійхиз  рго  поЬіз,  нИ  іюстрадалъ  за  иасъ»,  которое  до- 
иерліило  аііекдотъ. 

Бо  всемъ  этомъ  дѣлі^,  очевидно  выдумаппомъ  на  досугѣ 
и  впосліздствіи  псреипачсиііомъ  въ  различные  виды  тѣми, 
которые  его  не  разслышали,  ит.тъ  рѣчи  ни  о  иоэзііі,  ни 
о  поэтѣ  еъ  бурнымъ  сердцсмъ  и  высокими  вдохновеніяіми. 
Если  кто  любопытенъ  знать,  каг;ъ  Г.  Сентинъ  опять  пере- 
нначилъ  его  на  модньні  ладь,  тотъ  мо;кетъ  заглянуть  вь 
изданную  въ  Москвѣ  историческую  Повѣсть,  «Изувечен- 
ный.» 

1.  Новый  Ровинсон'ь,  или  ПІосйцарское  семеііспгво, 
лреіперпѣбиіее  пораьле іі[Х)^иіспіе .  Сочипеіие  Висса.  Сь  Фран- 

11,убспаго  издапйі  Г-оіси    ЗІоіітольё,     /ігреводъ    Л /I — 

С І/.-бурго,  въ  тип.  III  Оіпдіьлепіл  Собствеішоіі  Е.  П. 
В.   Кшщелярйі^   185^,  65-І2.    Часть  третья^  стр.  315. 

2.  Пов-Бсти  И  Сказки  для  дьткй,  УІнпы  Зоитагп^ 
сочтштелыищы  іювп.сіпеіі  дли  діьтей  лерваго  и  вторпго 
возрастов^.  СГІ-иургт,,  въ  тип.  Смирдипа,  вй-ІЗ.  Часть 
третья,  стр.  50 'к 

ІІослѣдпія  части  двухъ  весьма  нрилпчныхт.  для  юноиіе- 
ства  сочинепіГі.  Двъ  иервыл  част»  «ііоваго  ІЛюинсопа»  вы- 
іили  въ  прошлом ь  году.  11а  иредъидущія  части  Повѣстей 
Г-жи  Зоіггагъ  и  на  достоинства  ихь  перевода  мы  у;ке  име- 
ли случай  оо]іатить  внимапіс  родителей  въ  одной  изъ  ирел,.- 
нихъ  книжекь  Б.  для  Ч. 

Повесть  о  приключЕНін  Лнглійеклго  МПЛОРД/Ѵ 
Георга  и  о  Брандсибургскоіі.  марл графить  Фрадерикіъ 
Ауизѣ,  С5  присобокуплепіемъ  пъ  опой  исиіоріи  бывіиаго  Ту- 
рецкаго  визири  ЗІа/щимприса  и  Ссірдиііской  іюро.геві/и 
У^ерезіа,и  проч.  Пздаиіе  осьмое.  Москва,  въ  пит.  Степано- 
ва, 183 'к. 

Скажите,  Бога  ради,  кто  іиличе  первый  Руескій  писатель? 
Я  утверждаю,  что  первый  наиіъ  писатель  Г.  Матвей  Кома- 
ровь,  «житель  города  ЛІосквы.»  Только  плоды  превосход- 
наго  пера  Г.  Комарова  достнгають  у  нась  осьмаго,  девята- 
го  и  десятаго  изданій.  Оігь  авторь  «Исторіи  Французскаго 
мошенника  Картуша»;     оиъ  авторе  Ваньки  Канна,   Лнглій- 
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скаго  милорда  Георга  и  Турецкаго  визиря  Мзрцим ириса- 
оаъ  авторъ  всѣхъ  безсмертпыхъ,  твореиій,  которыя  бсзіірс- 
рьизио  печатаются  тысячами  и  читаются  милліопами.  И  пред- 
ставьте, что  его  огромная  сласа  пе  вооружила  противъ  пего 
пи  какой  партіи,  что  его  доеслѣ  пе  і\^со.лЛіД(таліі  литерато- 
ры!    Мы  ужъ  ие  поииліаелгі,  этого  чуда.   Г.  Матвѣй    Ііо- 

маровъ  у  сверхъ  сеѣхъ  своихъ  качествъ,  должепъ  быть  еще 
чароді;іі. 

Это  осьмое  издагп'е  пеиодражаемыхъ  свопхъ  сочи'пепхй  Г. 
Комаровъ  украсиль  «пріобщепісмъ  къ  опымъ  прнличпыхъ 
граі!И])оваппыхъ  купилтовв.-» 

НЛЧЛЛЬПОК   УЧЕИІЕ    ЛлТИПСКЛГО   ЯЗЫКА,     ло   эпіимо- 

ліааческоіі  части ^  со  бключепіемъ  лравт'ь  щюизноіиеиія 
буіівъ  и  словъ,  сочиненное  дли  псрваго  и  впюраго  гылта- 
сіішчесіиіго  гіласеовг, ,  Старшимъ  Учителемг,  Калужской 
1  уоерисиой  I  \імназш^  Г р и  г()р і ем  і.  Д ол гомтггьсвымъ .  Москва , 
ва  пит.  Лазар'свыхе,    І8-3'і,   б'5-8,  С77ір.   ѴШ  п  ](32. 

Ось    ОТКГЫТІИ    ПАМЯТНИКА    ИмП  Е  Р  ЛТОРУ  Л  Л  ЕКС  А  И  Д- 

ру  Первому.  Сочііпеніе  Ипаиа  Бутовскаго.  СП.-бургп^  в5 
тип.  Греча^   185Л,  бг.-8.,  стр.  Ш. 

Д  л  и  ь  уд  и  в  л  Е  гг  I  я  памятнику  Императора  АлеисапЪра 
/,  аъ  день  тороісествеііпаго  освти,епіл  онаго^  30  Августа 
і834  года.,  изріьченная  въ  слогѣ  ЪревнихъАапишскихъ  над- 
писей., Со  Россшскимт,  и  Игьмецкимз  переводом^.  СГІ.-бургъ., 
185Д,  63  птп.   Видергольма,  во  лист». 

Речь,  произнесенпал  п^яі  открытііс  публичной  библіо- 
теки,  вь  Екатеринославліь.  Москва.,  въ  пит.  Университет- 
ской 185Л,  стр.    ІЛ. 

Жизнь  Мазепы.  Сочиненіе  Баптыша-Камепскаго.  Со 
портретом^  и  снимкомо  подписи.  Москва,  во  птп.  Се- 
мена, тЪ'і,  С5-І2.,  стр.  92. 

Вь  отомь  иебольшомь  сочипепіп  находится  пѣсколько  но- 
вых!, п  очень  любопытных'ь  подробностей  о  Мазепѣ,  ко- 
тораго  ;кизиь,  впрочемъ,  хорошо  нзвѣетиа. 

I.  Историческое  овозрѣпіе  О  і^  р  \'гоѵ>ъ,  или  Калми- 
ковГ),    съ  Л^'  століьтіи   до  настоліцаго   времени.   Сочинен 
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НО  Монахом/.  Іактіѳом7>.  СІТ.-бургъ^  •въ  тгт.  Шедті,иіісііа.- 
ію  Департамента.  М.   Б.   Д.   І85'і,  йй-8.,  стр.  Шю. 

2.  ПодроБИЫя  Свѣдішія  о  Боллсскпх'ь  Каллтм- 
клхъ,  собраітыл  ла  мѣстѣ,  ]1.  Не'ьсдьсьышъ.  СГГ.-(У)'^ргоу 
во  тип.  Крапл^   І83Д,  бо-8.,  стр.   286, 

І1срі;ое  пзъ  отихъ  двухъ  сочіпісіііи  содержитгз  ѵ,ъ  ссбт. 
мпогія  очень  Бажиыя  для  ІІсторіи  свѣдѣпія,  которыя  бу- 
дутъ  приняты  учснымъ  спѣтомъ  с'ь  полною  благодарностью. 
Второе  представляетъ  много  любопытнаго  о  пынѣшпемъ  бы- 
тѣ  Калмыков!..  Мы  представпмъ  пашнмъ  читателямъ  подроб- 
ное обозрѣпіе  того  н  другаго. 

ІТродол;кі:н  іЕ  Всбог.щкй  Исторіп  о  пересслсшипа- 
родово  и  образовапіы  повыхъ  госу7)арстб7,,  и  проч.  Сочпие- 
иіе  II.  Ертоиа.    І85'і.    Часть  плтпадіщтал.,  стр.  Ъі)'1. 

ІІсторія  магометанских'г.  и  хрпстіанскихъ  государствъ  лъ 
Испаніи  въ  XIII,  ХІЛ"  п  XV  столѣтіяхъ,  и  разсулсденіс  о 
постепснномъ  унадкѣ  наукт.  п  Словесностп  ѵ,ъ  первую  ты- 
сячу лѣтъ  наіней  орі.і,  о  торговлѣ,  промыпілеіюстп  п  улуч- 
ніенііі  образа  мыслей  въ  Евроггіз  В7>  первой  половннт.  г/іо- 
раго  тысящелѣтія,  и  о  влі/ініп  рыцарства  на  н])аиы  и  обы- 
чаи высшпх7і  сословій,  составллютъ  продметъ  этой  пятнад- 
цатой частп.  : 

Таві.ЕЛПХ    ПК    Г.Л.    СЁОйКАРИІЕ     О  ІЧІ V  Е  Г.  5Е  Т.Т.Е  ,    (ІеЯІІПСХ    іі 

Гепзеіі^петепі,  геаі^^са  зиѵ  штош'еаа  ріап  (Ѵаргс.^і  ісі  сіег- 
піеіУ  ігаи.ё$  (Іе  раіх^,  еіс^  раг  2.  ]'.  Еілсгііле,,  аиіепг  Лс 
ріизіешз іоиѵпаих:  іГёі/исаиоп.  Зі.-РсіегзЬоит-^,  18-3'і^рр.  \  80. 

Учебная  книга  Римскаго  гг ажданскаго  права, 
пздаипал  для  употрсблепіл  студептовг,  Г.  Профсссо- 
ро.г/о  Л.  Цвѣтасвымъ.  Часть  /іервал,  /іли  ІТріуготови- 
тслыіал.,  содероісащал  съ  ссбтъ  ираптую  Ііс/порііо  Рим- 
сішго  Нрава  и  оби/,іл  попятіл  о  'граоісЪапскомъ  прпвѣ. 
ЛІос/іва,  во  Университетской  тип.   і8о'і,   г7а-8.,  сиір.   85. 

Объ  пскусстіі-г.  литогр афпрованія.   л.  с ?і.  С1Т.- 

бургв,  вь  тип.  И.ЛкаЪе.ша  Наукг>,    183^,  «2-8.,  стр.    19. 

Опытный  практическій  лѣсов-ьдецъ,  соЪержаиі^ііі 
вь  ссбть  описаніе  встхъ  стросвыхъ  дсревьево,  тгхг,  цвѣта., 
сѣ.млно^   времени  сѣянія,  саоюденіл,   рубка ,    отпрыскгіва- 
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иія,  возраста-,  ее  пргілшчанілмп,  сколько  каа/сдос  дерево 
на  корил,  своемь  оісатъ  мооісетъ.  Правила^  основсптыл  па 
самых5  опытаха^  сочітеіііе  необходимо  нужное  и  полез- 
ное для  всѣхг,  хозяесо  лѣсоводцевг,^  о/селаюлщхг,  разво- 
дить п  оберегать  лиса.  3/исква,  ее  тип.  Пономарева^ 
483Л,  вг-8.,  стр.  56. 

Кг/ѵткок  гукоподство  К7,  вьиюдншиаему  куренію  изг, 
картофеля^  издали  в5  пользу  зпніімаіоііі,ихсявіінокуреніем}у. 
С.  М.  Д.  Москва^  ва  тип.  Ргыиетннкова,  І8оД,  65-18, 
стр.  85. 

Рлзсул:дЕіііі-:  о  сѣрнгьіпиемь  способѣ  употребленія  лп- 
мопнаго  соку  вг,  кровотеченіи  ма  точно  мъ.,  и  проч.,  и  проч. 
Сочиненіс  Г.  Делоне.,  члена  Париоісскаго  Медшщнскаго 
Факультета,  переведенное  на  Россійскіа  лзыкг,  II.  Б.,  ва 
пользу  прсіктическихъ  врачей  іі.  повивальныхъ  бабокг>.  Мо" 
сква,  в5  тип.  Яазаревыхб,    ]Но'і,    «5-12,  стр.НТ. 


РАЗНЫЯ     ИЗВЙСТІЯ 


—  РІсторія  Пугачеііскаго  Буігга,  сочтіепіе  А.  С.  Пушки- 
па  па  спхъ  дпяхъ  іл.іі1д,стъ  іізъ  печати:  къ  пей  приложено 
мпожестсо  ліобопытііыхъ  актовъ,  пмссмъ  пзііѣстпыхъ  особь, 
и  проч.  Бъ  глѣдующеы-ь  отдѣльпіи  Б.  дла  Ч.  помѣщепы 
два  документа,  запмствоваииі.ія  пзъ  этой  Псіоріи,  п  кото- 
рые іиіуніаютъ  памь  самое  выгодное  попятіе  о  матеріялахъ, 
глужзиі,г!хі.  ей  основапіемъ,  и  объ  источіииіахъ,  открытыхъ 
автору  ддя  его  изыскан! и. 

—  Сообщая  чптателямъ  пашимъ  печальное  извѣстіе  о 
прелідепременной  кончіиіѣ  почтепііаго  п  т])удол[облваго  ли- 
тератора, поднолкоі;нги;а  С.  С.  де  Шаплета ,  мы  счнтаемъ 
долгомъ  прнеовокуіиггь,  что  начатое  имъ  изданіе  Бурьен- 
повыхъ  сЗапнсокъ  о  Наполеонѣ))  будетъ  продолжаться :  род- 
ственники покойнаго  сдѣлалп  нужЕюе  распоря;кепіе,  чтобы 
перевод'ь  быль  окончань,  и  чтобы  все  сочппсніе  было  от 
печатано  ві.  падлежан(ее  время. 


15  ®1  а  і^  1». 


ФРАНЦУЗСКАЯ  АКАДЕМШ  НАУКЪ»  У.  Движеліе  на- 
стіщъ  вгъсомаго  вещества  С5  прозрачлыхъ  тѣлахъ.  Г. 
Ламе  занялся  вопросомъ ,  относящимся  къ  математической 
Физикѣ,  о  свѣтіістыхъ  дви;кеіііяхъ  вѣсомыхъ  частііцъ  въ 
гірозрачпыхъ  тѣлахъ.  Пзъ  двухъ  явлепій  принятой  теоріи 
свѣта,  опъ  вывелъ  законы  равновѣсія  эѳпрпой  жидкости: 
Эти  законы  состоять  въ  томъ,  что  собственная  упругость 
эѳпра  измѣііяется  пропорціональпо  его  плотности ,  и  что 
вѣсоліыя  частицы  дѣйствуютъ  на  эѳиръ  ,  паходяндійся  въ 
мѣстахъ,  куда  свѣтистое  колебапіе  молсетъ  распространять- 
ся ,  сплою  отталкивающею ,  ісоторая  находится  въ  обрат- 
помъ  содержаніп  къ  квадратамъ  разстояній.  Г.  Ламе  опре- 
дѣляетъ  геометрически  свѣтистое  движеніе  эѳи2эа  вок2іугъ 
частицъ  вещества,  подлежащихъ  вѣсу.  Это  опредѣлепіе  при- 
водить его  къ  тому  результату,  что,  подъ  вліяніемъ  одного 
рода  свѣта,  эѳиръ,  окружающій  вѣсомыя  частицы,  можетъ 
подраздѣляться  на  безконечиое  множество  системъ  волную- 
щихся круговъ ,  но  которыхъ  ДБИ/Женія  |)^і5"овременны, 
или  другими  словами,  что  одной  длинѣ  волпованія  въ  эѳи- 
рѣ  однородномъ  можетъ  соотвѣтствовать  во  внутренности 
прозрачиыхъ  тѣлъ  безконечное  множество  длинъ  различныхъ 
волнованій,  изъ  которыхъ  каждое  относится  къ  особенной 
системъ  круговъ.  Мы  не  станемъ  утомлять  вниманія  на- 
шихъ  читателей,  слѣду^я  далѣе  за  авторомъ  въ  столь  отвлечен- 
ііыхъ  Физическихъ  изысканіяхъ.  Эти  статьи  назначены  только 
для  3'^довлетворенія  ученаго  любопытства  немногихъ  любите- 
лей точпыхъ  Наукь,  и  потому  иаыъ  довольно  показать  нмъ, 
что  открытія  Г.  Ламе  ведутъ  къ  весьма  ігоавдоподобному 
заключенію,  что  телніыя  полисы,  замѣченныя  ФрауенгоФС- 
ромъ  на  солнечномъ  днскъ,  суть  не  что  иное  какъ  волны 
эѳира,  образующіяся  въ  объективномь  стеклѣ  телескопа,  и 
которыя  отбрасыізаютъ  эту  тѣпь  па  солнце. 
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2.  Аіиітомпческіл  и  физісыогическія  яамтьчпніл  о  зрѣнін. 
Глазъ,  по  удивительному  своему  устройству  и  по  легкости, 
съ  какою,  поБИДИмому,  объясняются  его  строепіемъ  всѣ 
явлеиія  зрѣнія,  дол;кетіъ  были  обратить  па  себя  впимаиіе 
апатомпковъ ,  физіологовъ  и  фпзиковъ.  Между-тѣмъ ,  не- 
смотря па  многочнслеппыя  пзмсканія ,  которыхъ  предме- 
томъ  было  чувство  зрѣнія,  доселѣ  остается  еще  много  не- 
рѣшеныхъ  задйчъ  ,  п  часто  мнѣпія  совершенно  протнвопо- 
ложпыя  подкрѣпляются  доводами,  равно  благовидными.  Г. 
Дюл<е ,  приготовляющій  курсъ  Сравнительной  Физіологіи, 
производплъ  повыя  аііатомическія  пзысканія,  новые  фнзіо- 
логдчёскіе  п  Физпческіе  опыты  для  объяспенія  всѣхъ  во- 
просовъ  объ  устройствѣ  п  дѣйствіяхъ  органа  зрѣпія.  Мы 
приведемъ  пѣкоторыя  пзъ  наблюденій  Г.  Дюже. 

Производя,  подобно  Г-ну  Малсанди,  некоторые  опыты 
падъ  глазомъ  бѣлаго  кролика  ,  авторь  опровергаетъ  мнѣ- 
піе  о  томъ,  будто  способность  глаза  приспособляться  къ  весь- 
ма разиообразііымъ  разстояніямъ,  накоторыя  оиъ  смотритъ, 
объясняется  перемѣнами  въ  Форміз  яблока ,  производи- 
мыми окрул;ающпми  его  мускулами.  Онъ  думаетъ,  что  му- 
скулы сжимаютъ  глазъ  только  для  того,  чтобы  натянуть  и 
выгладить  переднюю  и  заднюю  поверхность,  па  которыхъ, 
по  пхъ  мягкости,  были  бы  безь  того  неровности,  вредиыя 
для  ясности  зрѣнія.  Они  поправляютъ  притомъ  уклонепія, 
въ  которыя  глазъ  увлекается  двил<еніями  тѣла  и  головы. 
Боковые  мускулы  особенно  удерживаютъ  его  въ  одинако- 
вомъ  полол;еніи  относительно  разсматриваемаго  предмета, 
каковы  бы  нп  были  качанія  головы  пли  обращепіе  ея  на 
своей  оси. 

Двил<енія  глазной  радуги  произвольны,  по  инстинктивны 
и  подобны  ѣъ  этомъ  двил^еніямъ  вѣкъ  и  бровей  въ  нѣкото- 
рыхъ  случаях7з.  Посредствомъ  лнікроскопа  авторъ  открылъ 
въ  ней  не  мускульныя  Фпбры,  ію  фибриллы^  иногда  глад- 
кія,  піюгда  інарпками  въ  видіз  четокъ,  смотря  по  ихъ  рас- 
пущенію  или  слсатію;  Фибриллы  совершенно  подобныя  тѣмъ, 
которыя  свопмъ  соеднненіемъ  образуютъ  собственно  такъ 
называемую  мускульную  Фибру.  Эти  Фпбриллы,  располо- 
женныя  довольно  толстыми  пластами  меллду  плевами  ра- 
дуги, напримііръ  у  быка,  произподятъ,  вероятно,  и  сл^атіе 


Зрачка  посредствомъ  сжимателыюй  мышпцы,  п  расширепіе 
гіосредствомъ  лучпстыхъ  Фибриллъ. 

Нѣкоторые  знаменитые  физіологи  ,  Лагиръ  ,  Галлеръ  , 
Мал;анди,  п^эиписываютъ  ясное  усматриваніе  предметовъ, 
болѣе  пли  ыепѣе  отдаленныхъ,  увеличепію  или  умепьшенію 
зрачка.  Авторъ  опровергаетъ  эту  вторую  теорію  следую- 
щими опытами:  1.  Смотря  на  неподвижный  предметъ  од- 
ііимъ  глазомъ,  и  поперемѣнпо  то  закрывая,  то  открывая  дру- 
гом глазт),  зрачекъ  расширяется  и  сжимается  по  сочувствію 
даже  и  Еъ  томъ  глазѣ,  который  остается  открытымъ  и  смо- 
тритъ  на  предметъ,  а  между  тѣмъ  оиъ  видитъ  его  все  оди- 
наково ясно;  2.  въ  мѣстѣ,  мало  освѣщенномъ,  зрачки  рас- 
ширяются, и  потому,  по  теоріи  Лагпра,  надобно  было  бы 
видѣть  только  отдаленные  предметы,  а  между-тѣмъ  папро- 
тивъ  предметы  должно  тізмъ  болѣе  приближать  къ  глазу, 
чѣмъ  слабѣе  свѣтъ :  зрізиіе  блпзорукихъ  становится  тізмъ 
короче,  чѣмъ  болѣе  солнце  заходитъ  ;  5.  иаконецъ,  если 
смотришь  попеременно  на  поле,  освѣш;енпое  солнцемъ,  п  чер- 
ное тѣло,  находящееся  недалеко  отъ  глаза,  зрачекъ  не  рас- 
ширяется въ  первомъ  случаѣ,  и  не  сл;имается  во  второмъ: 
даже  часто  происходптъ  противное.  Продолговатая  Форма 
зрачка  дѣлаетъ  его  способпымъ  къ  большему  с;киманію;  по- 
этому ночпыя  ;кнвотпыя  съ  продолговатыми  зрачками  луч- 
ше переносятъ  свѣтъ,  чѣмъ  животпыя  съ  круглыми  зрач- 
каліи  ,  напримѣръ  ночныя  птицы.  Горизонтальное  распо- 
ложеніе  зрачковъ  у  отрыгающихъ  л;вачку  и  однокопыт- 
пыхъ  позволяетъ  этимъ  л^аівотпымъ,  у  которыхъ  глаза  имѣ- 
ютъ  весьма  боковое  расположеніе,  видъть  впереди  обоими 
глазами  вдругъ,  и  распространяетъ  зрѣніе  ихъ  назадъ. 

Самая  сетчатая  плева  не  мясиста  или  шаровидна,  какъ 
прежде  полагали  ,  а  волокниста.  Въ  сетчатой  плеве 
продолжаются  волокна  оптичсскаго  нерва,  и,  выходя  изъ 
точки ,  въ  которой  этотт-  нервъ  проникаетъ  въ  глазъ  , 
какъ -бы  изъ  общаго  центра,  и  правильно  распространяет- 
ся въ  виде  лучей  къ  окрулаюсти.  Отъ  этого  происходите 
то,  что  поблизости  К7>  центру  они,  будучи  располо- 
жены одинъ  на  другомъ ,  составляютъ  толстый  пластъ, 
Мел<ду-темъ  какъ  къ  окрул<пости  они  составляютъ  более 
тонкій ,     потому     что     эти     волокна ,     чрезвычйпо    тоикія 
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безъ  вііТвей  во  всей  своей  дл ипѣ,  расположены  въ  одипъ 
рядъ .  Это  образоваиіе,  гораздо  лучше  чѣмъ  устрое- 
ніе  мякотпое,  объясііяетъ  удивительное  разнообразіе  отдѣль- 
ныхъ  впечатлъпій,  который  доставляетъ  ііамъ  зрѣніе,  и 
объяспяетъ  иаліъ ,  почему  мы  видимъ  такъ  живо  предметы, 
которыхъ  образъ  падаетъ  па  центральный,  то  есть,  самый 
толстый  пунктъ  сѣтчатой  плевы,  ибо  тогда  лучи  проходятъ 
въ  одно  время  чрезъ  нервиыя  волокна,  и  почему  посте- 
пенно слабѣютъ  впечатлѣнія,  пропзводимыя  образами,  отра- 
жающпйніся  въ  боковыхъ  частлхъ  глаза.  Это  ослабленіе  про- 
исходитъ  совсѣмъ  не  отъ  косвеннаго  падснія  свѣтлыхъ  лу- 
чей. Юнгъ  призпавалъ  у;ке ,  что  эта  странность  должна 
быть  приписываема  постепенному  умекьшенііо  чувствитель- 
ности отъ  центра  къ  окрулаюсти  сѣтчатоіі  плевы,  умень- 
шению, которое  онъ  допускалъ,  не  стараясь  объяснитьего. 
Притомъ,  вниліательнымъ  паблюдекіемъ  надъ  самимъ  собою, 
можно  удостовериться  ,  что  боковые  предметы  мы  видимъ 
только  слабѣе,  а  не  менѣе  лсио,чѣмъ  предметы  средоточ- 
ные.  Самый  густой  пунктъ  сътчатой  плевы,  авторъ  пазы- 
ваетъ  зрительнымъ  цептромъ,  а  ось,  проходящую  пзъ  этого 
пункта  чрезъ  центръ  роговой  оболочки,  зрнтельною  осью. 
Такъ  какъ  оптпческій  нсрвъ  пронпкаетъ  въ  глазъ  большею 
частію  не  въ  средину  глубины  его,  то  зрительный  цептръ 
пе  соотвѣтствуетъ  оптическому  центру,  и  зрительная  ось  не 
смѣшивается  съ  осью  оптическою.  Оптпческій  первъ  прони- 
каетъ  въ  г.іазъ  гораздо  болѣе  сзади  оптическаго  центра  у  жи- 
Ботиыхъ,  у  которыхъ  глаза  пмізютъ  весьма  боковое  рас- 
полонѵспіе,  какъ  папрпмѣръ  у  отрыгающихъ  ;квачку  ,  у 
птицъ,  пресмыкающихся  и  рыбъ.  Поэтому  ясно,  что  они 
должны  косить  для  того,  чтобы  хорошо  видѣть.  Быкъ^  па- 
примѣръ,  если  онъ  хочеть  посмотрѣть  вдругъ  обоими  гла- 
зами на  какой  пибудь  предметъ  ,  находящійся  впе- 
реди, долженъ  сосредоточить  на  этомь  предметъ  зрптель- 
пыя  свои  оси,  которыл  вообще  болъе  направлены  виередъ, 
чѣмъ  оптическія  оси,  и  такимъ  образомъ  исправляютъ 
боковое  расположеиіе  глазъ.  Оптическія  оси  останутся  то- 
гда внѣ,  и  намь  будетъ  казаться  ,что  быкъ  коситъ  врозь;  от- 
чего и  пропсходитъ  его  обыкновенный  безсмысленный  и 
свирѣпый  взглядъ.  У  чсловізка  ось  зритслыктл  и  ось  опти- 
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ческая  совершенно  совпадаютъ,  хотя  вступлепіе  оптическа- 
го  нерва  въ  глазъ  не  соотвѣтствуетъ  оптическому  центру; 
по  у  пего  это  вступлеиіе  пе  есть  самый  густой  пупктъ  сет- 
чатой плевы:  большая  часть  первиыхъ  волокоиъ  обращается 
къ  желтому  пятиу;  мпогіе  изъ  пихъ  входятъ  въ  пего,  и  по- 
томъ  выход ятъ  какъ  изъ  своего  пстпппаго  центра,  а  это 
пятно  совершенно  совпадаетъ  съ  геометрическою  сре- 
диною дна  глаза.  Отъ  этого  происходитъ,  что  человізкъ  здо- 
ровый не  коситъ. 

3.  Вліяніе  луны  на  нашу  атмосферу.  Этотъ  занима- 
тельный предметъ  нынче  весьма  обращаетъ  па  себя  впимапіе 
учепыхъ,  которые  стараются  изсл-вдовать,  что  есть  нстиннаго 
или  лоншаго  въ  народпомъ  предразсудкѣ  о  влілніи  лупы. 
Мы  уже  говорили  въ  нашемъ  лсурналѣ  объ  пзысканіяхъ 
Гг.  Шублера  и  Дарсе  касательно  количества  дождя,  писпа- 
дающаго  при  разныхъ  Фазахъ  луны,  и  вѣроятнаго  ея  влі- 
япія  на  перемѣпы  погоды.  Въ  последней  пашей  книжка 
мы  говорили  таклчс  о  дѣйствіяхъ  луннаго  свѣта  въ  весьма 
жаркихъ  страпахъ,  по  паблюденіямъ  собствепнымъ  пашимъ 
и  Г.  Монтгомери  и  Мартина.  Надобно  замѣтить,  что  Фло- 
гергъ  ,  основываясь  на  другихъ  данныхъ ,  открылъ  явлепіе 
важное  и  пеожиданное.  П^зи  наблюдеиіяхъ  свопхъ,  произ- 
веденныхъ  въ  Вивье,  онъ  замѣтилъ,  что  барометръ  стоить 
средиимъ  числомь  на  низшей  точкѣ  въ  11-й  день  лупы 
и  на  высшей  въ  22-й ;  что  между  этплні  двумя  крайними 
точками,  онъ  постепешю  измѣпяеть  свое  поло;кепіе,  со- 
вершая такимъ  образомъ  ві,.  ка;кдый  лунный  мѣсяць  опре- 
дѣленное  двпжеиіе,  которое  пдетъ  нѣсколько  быстрѣе  при 
возвышепіи,  чѣмъ  при  попюкеніи. 

Результатъ,  полученный  Флогергомъ,  долгое  время  оста- 
вляемъ  былъ  безъ  внимаиія,  вѣроятпо,  потому  что  онъ  про- 
тиворѣчитъ  всѣмъ  аналогіямъ.  И  дѣйствительно,  аиалогія 
могла  показать  въ  атмосферически хъ  двшкеніяхъ^  пронсхо- 
дящихъ  отъ  дѣйствія  лупы,  только  измізиенія  дневныя,  какъ 
приливы  ,  а  ме;кду-тізмъ  дневной  періодъ  высоты  бароме- 
трической слѣдуетъ  совершенно  другимъ  законамъ. 

Но  въ  вопросахъ  этого  рода,  гдѣ  пеправилыиля  уклонепія 
частпыхъ    наблюдсиій  далеко  уходятъ   за  границы  правнль- 
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ііьЫъ  пзмѣпеній ,  которьм  хотятъ  привести  въ  ясность  , 
явленіе  можетъ  почитаться  доказапнымъ  только  тогда,  ко- 
гда многочисленпыя  паблюденія,  раздѣлеппыя  между  собою 
разстояіііемъ  мѣстъ  и  просграііствомъ  времени,  предста- 
вляютъ  тождественные  результаты. 

Поэтому  желательно  было,  чтобы  и  безъ  того  уже  длин- 
ный рядъ  барометрическихъ  высотъ  ,  замѣченныхъ  въ  Па- 
рижѣ,  былъ  подвергнутъ  тому  разсмотрѣнію ,  котораго  об- 
разецъ  и  результатъ  Г.  Флогергъ  представнлъ  въ  Вивье. 
Надобно  было,  такъ  же  какъ  д-ѣдалъ  Г.  Шублеръ  Въ  Тибин- 
генѣ,  отмѣчать  вмѣстѣ  съ  барометрическими  измѣпеиіями  и 
другія  метеорологическія  явленія,  дол<дь,  вѣтры,  состолніе 
неба. 

Эта  работа  произведена  Г-мъ  Буваромъ.  Таблицы  его, 
расположенныя  почти  также  какъ  и  Шуб.іеровы,  ясно  по- 
казываютъ  существованіе  барометрическаго  періода,  кото- 
рый равняется  съ  луннымъ  періодомъ  ;  широта  уклоненія 
почти  та  же,  которую  означаетъ  Флогергі, ;  высгаія  точки 
стоянія  соотвѣтствуютъ  тѣмъ  ;ке  эпохамъ  луннаго  мѣсяца. 
Между-тѣмъ  довольно  вѣроятно  ,  что  эти  эпохи  и  широта 
зависятъ  нѣкоторымъ  образомъ  отъ  мѣстности.  Это  надоб- 
но полагать  по  старпннымъ  изыскаиіямъ  Поатевена  и  Пиль- 
грама,  и  по  новому  сочнпенію  Г-на  Марсе  въ  Женевѣ. 
Въ  таблицахъ  Г.  Бувара,  равно  какъ  и  въ  Шублеровыхъ, 
видно ,  что  количество  дождя  и  число  дождливыхъ  дней 
согласуются  въ  отношеніи  къ  вліяпію  луны  съ  ходомъ 
барометра. 

Общіе  результаты,  о  которыхъ  говорили  мы,  и  теперь 
уже  могутъ  запять  мѣсто  свое  въ  наукѣ.  Что  касается  до 
движеній  атмосферы  и  барометра,  связанныхъ  не  съ  лун- 
нымъ мѣсяцемъ  ,  а  съ  другими  періодами  ,  напримѣръ  съ 
эпохою  нахожденія  Земли  въ  узлахъ  эклиптики  или  въ  пе- 
рпгеѣ,  то  надобно  ожидать  новыхъ  паблюденій.  Относитель- 
но къ  періодамъ  столь  долгпм7>,  къ  двп;кенію  столь  медлен- 
ноному,  явленія,  состоящія  въ  связи  между  собою ,  кажут- 
ся какъ-бы  простыми    отдельными  Фактами. 

4.  Составь  атмосферпаго  воздуха.  Пзвѣстпо,  что  па  100 
частей  обыкиовеннаго  воздуха  химическое  разложеиіе  даетъ 
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почти  20  частей  кислорода  п  около  80  частей  азота:  угле- 
родъ  входитъ  въ  составъ  воздуха  ьъ  весьма  маломъ  содержа- 
иіп.  Гг.  Швалье  и  Бусепгб  удостоверились,  что  въ  пемъ 
присутствуетъ  еще  газъ  пашатырііый,  котораго  количество 
различно,  смотря  по  мѣстоположепію,  но  тѣмъ  пе  мепѣе 
примѣтио  и  во  мпогихъ  случаяхъ  даже  очень  значительно. 
Разлагая  воду,  осаждающуюся  съ  воздуха  черезъ  охлажде- 
піе ,  то  есть ,  обыкновенную  росу ,  мы  находимъ  въ  ней 
растворенный  нашатырь  ,  и  да;ке  вещества  оргапичсскія. 

Должно  полагать,  что  наблюденія  Гг.  Швалье  п  Бусеп- 
гб относятся  къ  воздуху  город овъ,  которые  всегда  издыха- 
ютъ  нзъ  себя  множество  нашатырю  въ  летучемъ  состояпіи. 
Извѣстпо  также,  что  воздухъ  погребовъ  и  отхожнхъ  мѣстъ 
содер/житъ  въ  себѣ  и  разные  другіе  газы.  Во  вслкомъ  слу- 
чаев, дол;кно  сожалѣть,  что  Наблюдатели  пе  означили  коли- 
чества получсннаго  ими  нашатырнаго  газа,  и  не  опредълили 
мѣстиыхъ  обстоятельствъ  воздуха,  который  имъ  его  доста- 
виль. 

5.  Жабій  дождъ.  Неразъ  уже  писали  о  жабахъ^  писпа- 
дающпхъ  съ  дождемъ  съ  атмосферы :  естествоиспытатели 
приписываютъ  это  явленіе  глазіюму  обману,  полагая ,  что 
жабы  пребываютъ  тутъ  въ  зелілѣ  п  послъ  дождей  только 
выходятъ  толной  на  поверхность  ,  чтобъ  наслаждаться  сы- 
ростью. Многіе  однако  жъ  утверждали,  будто  сами  видѣли 
жабъ ,  падающихъ  съ  воздуха.  Полковникъ  ЛІарміе  сооб- 
щилъ  Академіи  свое  наблюденіе  ,  сдѣланное  въ  департа- 
ментѣ  Сены-и-Оаза,  п  могущее  усугубить  любопытство 
ученыхъ  объ  этомъ  занпматслілюмъ  вопросѣ,  Онъ  гулял ъ  въ 
полѣ;  вдругъ,  въ  недальнекъ  разстояніи,  разразилась  гроза 
изъ  небольшой  черной  тучи  ,  быстро  помыкаемой  южнымъ 
вътромъ.  Пришедшп  на  мѣсто,  куда  пролился  обильный 
дождь,  онъ  нашелъ  землю  усыпанною  жабками  въ  несмѣт- 
помъ  количестве.  Этотъ  посѣвъ  молоденькихъ  гадовь  въ 
точности  слѣдовалъ  направленію  тучи  ,  на  пространстве 
ста  саженъ.  По  мі;ръ  того,  какъ  туча  разсѣвалась,  и  чи- 
сло ;кабъ  становилось  меньше.  Хотя  самъ  онъ  пе  попалъ 
подъ  отвратительный  градъ  пресмыкающагося  юношества, 
но,  по  Есемъ  сообра;кепідмъ,  дол;кенъ  приписать  его  разрѣ- 
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шеііію  тучи  отъ  бремени.  Опъ  не  отыскалъ  никакого  слѣ- 
да  выходу  этихъ  лспвотныхъ  изъ-гюдъ  почвы,  н  они  не  мо- 
гли родиться  іізъ  яицъ  II  достигнуть  такого  возраста  въ 
пять  или  шесть  мипутъ ,  тѣмъ  болѣе,  что ,  въ  течепіе  цѣ- 
лыхъ  слѣдующихъ  сутокъ,  не  много  увеличили  объемъ  свое- 
го тѣла.  Посѣтивъ  то  же  іцѣсто  па  другой  день,  Г.  Мармье 
пашелъ  пхъ  едва  вдвое  больше  вчерашняго. 

АНГЛІЙСКОЕ  ОБЩЕСТВО  СПОСПѢШЕСТгОВЛтЯ  НАУ- 
КАМЪ.  Новое  обоясненіе  главпѣйшихо  атлюсферическихп 
лвленій.  Въ  Сентябрѣ  мізсяцѣ  собралось  въ  Эдипбургѣ  Аи- 
гліпское  Общество  Споспѣшествоваиія  Наукамъ ,  образовав- 
шееся по  примѣру  ученыхъ  съѣздовъ  въ  Гермапіп  и  во 
Франціи.  ^Въ  одномъ  изъ  любопытпыхъ  его  засѣдапій  про- 
Фессоръ  Стивелліі  говорилъ  о  возмо;кностп  объяснять  глав- 
пѣйшія  атмосФерпческія  лвленія  соответственно  дознапнымъ 
началамъ  Физики.  .    • 

Облака,  по  мпѣпііо  ученаго  профессора,  состолтъ  изъ 
очень  мелкихъ  водяныхъ  шарпковъ,  а  не  такъ,  какъ  вооб- 
ще полагаютъ,  пзъ  пузырьковъ ,  заключающпхъ  въ  себѣ 
влажный  воздухъ,  который  стремится  разрывать  ихтэ.  Глав- 
ный доводъ,  на  которомъ  оиъ  основываетъ  свое  положеніе, 
состоитъ  въ  томь,  что  не  доказано  существованіе  ни  одно- 
го Фпзическаго  закона,  которымъ  объяснялось  бы  образова- 
ніе  нузырчатыхъ  облаковъ,  между-тъмъ  какъ  пзъ  дознан- 
ныхъ  законовъ  волосяпаго  прптяженія  очень  можно  вывести 
образованіе  мелкихъ  водяныхъ  шарпковъ  въ  какой-нибудь 
части  пространства,  до  того  отягченной  водяными  парами, 
что  она  не  можетъ  долѣе  сдержать  ихъ :  дол;кпо  замѣтить, 
что  промё;кутки,  которыми  въ  такомъ  случаѣ  шарики  от- 
деляются одпиъ  отъ  другаго,  остаются  гигрометр ически 
суше  П2эе;княго.  Шарики  могутъ  держаться  на  воздухѣ 
потому,  что  они  очень  мелки:  вѣсъ  каждаго  шара  умень- 
шается соразмерно  кубу  его  радіуса.  Притомъ  же  известно, 
что  въ  облакахъ  весьма  много  электричества,  и  потому  ка- 
ждый шарикъ  до.і;кеііъ  пііеть  свою  собственную  электри- 
ческую атмосферу,  іготорая,  отталкивая  окрулсающій  сухой 
воздухъ,  какъ  отталкиваются  ссрдцеізиннтіе  шарики,  распро- 
сіграняетъ  объемъ  капли,    отнюдь   не  увеличивая  ея  тя;ке. 
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сти.  г.  Стгіселліі  пзложплъ  потомъ  дѣйствія  такого  обра- 
зованія  облаковъ :  отъ  утраты  водою  упругаго  ея  состоя- 
нія,  или  ііапряжеппостн,  остается  въ  сблакѣ  пустота,  ко- 
торою части  его  дерл^атся  вмізстѣ,  и  которая  производитъ 
другія  валспыя  слѣдствія,  необходимо  вытекающія  изъ  извѣ- 
стііыхъ  закоіювъ,  и  замѣчаемыя  па  самомъ  дѣл-ѣ.  Такъ,  окру- 
лоющій,  сравнительно  влалсный,  воздухъ  врывается  въ  пу- 
стоту, расширяется,  п  лишаясь  возможности  удерл^ать  па- 
ры свои  въ  иевидпмомъ  состояніи,  об^зазуетъ  новую  часть 
облака.  Третье  дѣйствіе  состоптъ  въ  томъ ,  что  попиженіе 
температуры,  слѣдующее  за  расширеніемъ  газовъ,  часто 
перевѣшпБаетъ  освобол<деніе  скрытаго  облачными  частями 
теплорода,  при  переходѣ  пхъ  изъ  состоянія  паровъ  въ  во- 
дяное. Въ  этомъ  случаѣ,  отъ  врывающагося  влажнаго  воз- 
духа отдѣляется  больше  облака,  но  пътъ  сомнѣнія,  что  та- 
кте переходы  по  пѣкоторомъ  времени  прекрашлются ;  ка- 
Лчдый  шагъ  приблпжаетъ  здѣсь  къ  устаіювленію  атмосФерп- 
ческаго  равновѣсія.  Облака ,  составляющіяся  послѣдними 
двумя  способами,  проФессоръ  пазываетъ  второстепенными, 
мел<ду-тѣмъ  какъ  прочія  віогутъ  быть  названы  первичными. 
Четвертое  слѣдствіе  образованія  облаковъ  заключается  въ 
столь  сильпомъ  нарушеніп  атмосФерическаго  равновъсія,  что 
отъ  пего  происходятъ  вѣтры,  болѣе  или  менѣе  сильные, 
смотря  по  обстоятельствамъ.  Пятое  слѣдствіе  есть,  иногда 
весьма  значіггельпое  ,  усплепіе  электрпческаго  напряженія 
облачпыхъ  частей,  которое  объясняется  обыктювенными  па- 
чалами  электричества,  особенно  л;е  тЪмъ,  что  съ  уменьше- 
піемъ  величины  наэлектризованнаго  тъла  возрастаетъ  элек- 
трическое его  напрял<епіе .  Г.  Стивелли  объяснялъ  по- 
томь  ,  какпмъ  образомъ  противное  электричество  обла- 
ковъ происходить  отъ  сблплсенія  ихъ  между  собою ,  и 
особенно  отъ  встръчп  съ  вершинами  горъ  или  холмовъ, 
къ  которымъ  они  какъ-бы  прпмыкаютъ.  Когда  же  два 
противно  наэлектризоваипыя  облака  сойдутся  вмѣстъ,  то- 
гда шарики  ихъ  притягиваются,  и  слившись,  или  опу- 
скаются нпл<е  въ  впд'й  густізйшаго  облака,  или,  ко- 
гда сип  такъ  велики,  что  образуютъ  капли,  нпспа- 
даютъ  на  землю  въ  видѣ  долсдя.  На  осіюваніп  законовъ 
электричества  ученый  проФсссоръ  показалъ,  что  въ  продод- 
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женіе  грозы  это  явлеаіе  должно  часто  возобновляться,  рав- 
но какъ  и  повторяющіеся  раскаты  грома.  О  тучахъ  иду- 
щихъ  по-видимому  противъ  вѣтра,  о  духотѣ,  которая  пред- 
шествуетъ  обыкновенно  грозамъ,  объ  впхріз,  которыліъ  онѣ 
начинаются ,  и  о  свѣжемъ  вѣтеркѣ,  дующемъ  послѣ  нихъ, 
опъ  говорилъ  какъ  о  простыхъ  слѣдстізіяхъ  своей  теоріи, 
и  заключилъ  слѣдующиыъ  замѣчательнымъ  объясненіемъ 
града. 

Послѣ  спльнаго  ливня  въ  высотахъ  атмосферы  внезапно 
образуется  иногда  обширная  пустота,  которая  поглощаетъ 
столько  теплорода  ,  что  остальныя  до;кдевыя  капли  замер- 
заютъ  и  падаютъ  уже  въ  вндѣ  градппъ.  Въ  подтвержденіе 
этого  положенія  Г,  Стивелли  упомянулъ  о  образованіи  ис- 
кусственнаго  града  въ  Хемницкихъ  рудокопняхъ,  въ  Вен- 
т^ш.  Тамъ,  сточная  вода  подымается  вверхъ  машиною,  въ 
которой  обыкновенный  воздухъ  крѣпко  спирается  въ  боль- 
шомъ  чугунномъ  котлѣ.  Покамъстъ  воздухъ  сжатъ  очень 
сильно ,  рудокопъ  приглашаетъ  посетителя  подставить  шля- 
пу подъ  кранъ  ,  который  онъ  повертываетъ  :  спертый  воз- 
духъ, вырываясь  изнутри  и  задавая  поверхность  воды  вы- 
брасываетъ  ее  въ  видѣ  сосулекъ,  которыя  смерзаются  с»ъ 
холода  ,  произведенпаго  расширяющимся  воздухомъ.  Онѣ 
обыкновенно  пробиваютъ  шляпу  къ  горькому  изумлеиію  по- 
сетителя и  ко  всегдашней  потѣхѣ  рудокопов  ь. 

ДѢЙСТВІБ  РУССКАГО  МОРОЗА  НА  ЖЕЛ-ЁЗО  И  ГАЗОВЫЯ 
«ІА1ШІЫ.  Въ  журналѣ  Месапіс'з  Ма^агіпе  находимъ  мы  весь- 
ма любопытныя  практическія  замѣчанія  Г.  Рида,  служаща- 
го  при  одномь  изъ  казенныхъ  заседеній  въ  ПетергоФѣ  ,  о 
сокращен! и  желѣзпыхъ  полосъ  отъ  стужъ  нашего  климата 
и  о  неудобствахъ,  предпоставляемыхъ  морозомъ  освѣщенію  га- 
зомъ.  Эти  замѣчапія,  сдѣлаиныя  на  родной  пашей  землѣ, 
должны  по  принадлежности  возвратиться  къ  памъ,  въ  об- 
ласть нашего  свѣдѣиія. 

Въ  1832  году  Г.  Ридъ  употребилъ  въ  токаріюмъ  станкѣ 
желѣзный  прутъ  извѣстіюй  длины,  утверікдеииый  концами 
въ  дерево  ,  и  оставилъ  станокъ  па  дворѣ.  Въ  одну  ночь 
случился  сильный  морозъ,  и  прутъ  выпалъ  изъ  мѣстзй»,  въ 
которыя  упирались  концы  его.  Нпкто  до  пего  недотроги- 
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вался;  на  стіѣгу  не  видно  было  ни  чыіхъ  слѣдовъ,  и  при- 
чина обрушепія  очевидно  заі;лючалась  въ  добровольиомъ 
сжатін  металла  отъ  холода. 

«Дла  измѣреиія  этого  сжатія,  говоритъ  Г.  Ридъ,  ъъ  слѣ- 
дующее  лѣто  л  взялъ  шестигранный  чугутніын  прутъ  въ 
10  Футовъ  длпны  и  въ  о  дюйма  поперечника,  приложилъ 
его  къ  сухой  сосновой  доскѣ  въ  12.  <і>утовъ  длины,  1  дюймъ 
толщины  и  Д  дюйма  ширины  ,  которая  была  десять  или 
двенадцать  лѣтъ  въ  употребленіп,  и  иривинтилъ  къ  этой 
доскѣ  двѣ  скобы  такъ,  чтобы  онѣ  плотно  приходились  къ 
котщамъ  чугун  наго  прута.  Реомюроізъ  тервюметръ  показы- 
валъ  тогда  1Л  градусовъ  тепла  въ  тъии.  Въ  прошлую  зиму 
выставилъ  я  доску  ст^  прутомъ  на  дворъ,  пололаівъ  ее  на 
два  кирпича,  чтобъ  ловчѣе  было  мърнть  ,  и  чтобъ  морозь 
дѣйствовалъ  на  нее  со  всѣхъ  сторонъ  одинаково.  Когда  тер- 
мометръ  опустился  до  1Л  градусовъ  холода,  я  замѣтилъ, 
что  прутъ  сталъ  короче  на  десятую  долю  дюйма.  Пзмъривъ 
его  на  другое  утро,  нашелъ  я  то  же  самое;  но  когда  морозь 
усилился  до  21  градуса,  опъ  сократился  ровно  на  осьмую 
долю  дюйма. 

Такое  сжатіе  весьма  важно  въ  практическомъ  отноше- 
ніи,  особенно  при  постройкѣ  чугуініыхъ  МОСТОВ!^ :  не  из- 
лишне расчесть,  что,  Гфи  14  градусахъ  холода,  на  сто  Фу- 
товъ длины  сокращеніе  металла  у;ке  равняется  по-край- 
ней-мізрѣ  цѣлому  дюйму ;  следственно  шести  вершкамъ 
па  сто  саженъ  длины  ,  —  а  это  именно  длина  Соутварк- 
скаго  Моста  въ  Лондопѣ.  Когда  морозъ  возвышается  до 
21  градуса,  то  восемьдесятъ  сажень  длпны  уже  предста- 
вляютъ  вамъ  сокращеніе  равное  шести  вершкамъ ,  а  сто 
салчснъ  чугуна  въ  длину  сжимаются  цтзлымъ  полуаршиномъ. 
Какія  несчастія  могутъ  произойти  отъ  подобнаго  измъненія 
размѣровъ,  если  при  з^твер/жденіи  концевъ  полосъ  количе- 
ство сжатія  не  было  принято  въ  соображеніе ! 

«ІМорозъ  въ  прошлую  зиму  не  превосходилъ  въ  Петер- 
бурге 25  градусовъ,  но  и  этого  слишкомъ  достаточно  для 
причинепія  ужасиыхъ  неудобствъ  въ  трубкахъ,  проводящпхъ 
газъ  въ  лампы  ,  потому  что,  какъ  скоро  онѣ  разъ  замерз- 
иутъ,  нхъ  нельзя  у;ке  употреблять  до  Апреля,  даже  до 
Мая  месяца:    въ  некоторыхъ    местахъ,    4  Іюла    мы  нашли 
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еще  мерзлую  землю  ие  глубже  двухъ  а|)шііііъ  отъ  поверх- 
іюсти  почвы.  При  12  и  даже  при  1 0  градусахъ  холода  газъ 
приходить  въ  твердое  состояпіе  за  стѣною  дома.  Одпиъ 
владѣлецъ  обширной  Фабрики  въ  Петербурге  сказывалъ  мпѣ, 
что  газовыя  лавшы,  выставлеіпзыя  немножко  подальше  отъ 
строепія,  причипяютъ  ему  пепмовѣрныя  хлопоты.  Въ  на- 
шемъ  заведепін  есть  двѣ  газовыя  лампы  у  главнаго  входа: 
трубкѣ  нарочно  дано  косвенное  направлепіе  внизъ  ,  чтобы 
отвердѣлый  гаЗъ  могъ  самъ  выпадать  пзъ  пея  па  мѣдное 
блюдечко,  къ  ней  привѣшенное ,  и  хотя  много  его  осво- 
бождается такнмъ  образомъ  пзъ  своего  заключепія  ,  однако 
въ  сильнѣйшія  стужи  газъ  превращается  въ  совершенный 
ледъ  въ  разстояніи  полуаршипа  отъ  ро;кка,  и  огонь  по  не- 
обходимостп  гаснетъ.  Я  снялъ  однажды  мѣдпое  блюдечко, 
когда  оію  наполнилось  льдомъ,  выпадающимъ  пзъ  трубки, 
н  поставилъ  его  па  легкомъ  огнѣ:  когда  жидкость  испари- 
лась, осталыюе  начало  горѣть  желто-синимъ  пламенемъ, 
достаточно  обпаружпвающпмъ  водородный  газъ.)) 

ПОВТОРИТЕ.ІЬКОЕ  ПРИЕИВАНЕЕ  ОСПЫ.  Въ  Пѳслѣдпіе 
годы  было  множество  примъровъ  нат^фалышй  оспы,  кото- 
рою заражались  люди ,  у;ке  пмѣвшіе  оспу  прпвнвпую :  это 
возбудило  вниманіе  врачей  и  да;ке  многихъ  Епропейскихъ 
правительствъ.  Быть-можетъ,  что  при  открытіи  привива- 
пія  коровьей  оспы,  огромные  результаты  этого  благодѣ- 
тельнаго  открытія  заставили  врачей  выпустить  изъ  виду  не- 
многіе  случаи,  когда  прививная  оспа  не  предохраняла  отъ 
натуральной;  быть-мо;кетъ  так;ке^  что  этихъ  случаевъ  и  дѣй- 
ствительно  не  бывало  до  послѣдняго  времени.  Какъ  бы  то 
пи  было,  тю  этоть  вопросъ  заключаеть  въ  себѣ  одну  изъ 
задачъ  важнѣйшихъ  для  блага  человѣчества  и  будущей  судь- 
бы его.  Дѣйствительтю,  допустивъ,— что  впрочемъ  вѣроятно,— 
что  случаи  безуспешности  прививной  оспы  являются  въ  на- 
ше время  чаще,  чѣмь  въ  началѣ  ныиѣшняго  вѣка,  мы  пай- 
демъ  нѣсколько  способовъ  объяснить  это  явлепіе,и  БСѣ  они 
приведутъ  къ  практическпмъ  результатамъ,  весьма  важнымъ. 
Если  положим  ь,  согласно  съ  мнѣніемъ  нѣкоторыхъ  вра- 
чей, что  коровья  оспа  потеряла  нынѣ  свою  силу,  п  что  эта 
пскусствениая  болѣзнь,    лишившись,  подобно    нѣкоторымъ 
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естествеішымъ  болТіЗііямт^,  части  споего  дѣйствія,  не  мо- 
жетъ  уже  столь  же  вѣрію  какъ  прежде  предохранять  отъ 
натуральной  оспы,  тогда  очевидно,  что  надобно  будетъ  вос- 
ходить къ  первому  источнику  привпванія  и,  если  можно, 
возобновлять  эту  операцію  въ  довольно  близкіе  сроки.  Но 
эта  ипотеза  не  выдерживаетъ  разсмотрѣнія,  потому  что 
коровья  оспа  представляла  тѣ  л'.е  самыя  явленія  у  людей, 
которымъ  прививают ь  ее  нынче,  какъ  и  у  тѣхъ,  которымъ 
привита  была  въ  первый  годі.  своего  нзобрѣтенія.  Если  на- 
противъ  мы  предположимъ,  что  коровья  оспа  такъже  силь- 
на нынѣ,  какъ  была  прежде,  но  что  действительность  ея 
въ  каждомъ  человтзкѣ  ослабѣваетъ  по  мѣръ  того,  какъ  онъ 
входптъ  въ  лѣта,  и  что  человѣкъ,  которому  она  привита, 
когда  ему  было  полгода,  годъ,  два  года,  достпгпувъ  юно- 
шескаго  возраста,  лишился  уже  части  покровительственнаго 
дѣйствія  коровьей  оспы,  тогда  очевидно,  что  для  взрослыхъ, 
то  есть,  для  тѣхъ,  которымъ  оспа  привита  была  въ  мла- 
денчестве, п  которые  достигли  двадцатп-лѣтняго  возраста, 
надобно  было  бы  искать  новаго  покровительственнаго  сред- 
ства п  изслѣдовать,  можетъ  ли  прививайте  быть  возобновле- 
но у  нихъ,  и  можетъ  ли  это  повторительное  прпвиваніе 
предохранить  взрослаго  человѣка  отъ  натуральной  оспы, 
какъ  коровья  оспа,  привитая  въ  младенчествѣ,  предохра- 
пяетъ,  повидимому,  до  пзвѣстиаго  возраста. 

Эти  вопросы  побудили  производить  повторительное  П2)и- 
Бпваніе  коровьей  оспы  въ  Англіи ,  Франціп  и  Герма- 
піи  ;  валѵнѣйшіе  Факты  собраны  въ  особенности  въ  по- 
следней странѣ.  Двѣ  главнъйшія  Германскія  державы 
воспользовались  благопріятнымн  обстоятельствами ,  пред- 
ставляемыми многочисленностью  и  дисциплиною  ихъ  армій, 
чтобы  произвести  рядъ  опытовъ,  могущихъ  уничтожить 
Есѣ  сомнѣнія  на  счетъ  повторптельнаго  прививапія  коровь- 
ей оспы,  не  подвергая  ыежду-тъмъ  пи  какой  опасности 
пи  здоровья  Бойскъ,  ни  спокойствія  л^птелей  тѣхъ  странъ, 
ВЪ"  которыхъ  они  раснололсепы.  Первые  опыты  произведе- 
ны въ  1829  году  и  были  таковы,  что  потребовали  нроиз- 
веденія  ихъ  въ  большемь  размѣрѣ.  Въ  1851,  і8о2  п  1833 
годахъ  повторительное  привпсаніе  произведено  было  во  мио- 


і  >і  Смпсь. 

гихъ  полкахъ;  оно  продолжается  и  доселѣ,  п  представляетъ 
самые  счастливые  результаты. 

Еще  до  1829  года  всѣ  Виртембергскіе  солдаты,  которые 
не  имѣли  натуральной  или  прививной  оспы,  были  подвер- 
гаемы прививанію  коровьей  оспы,  при  вступленіп  своемъ 
въ  слу;кбу.  Оспенная  зараза,  свирепствовавшая  въ  Штут- 
гардѣ  въ  1829  году,  заставила  военнаго  министра  предпи- 
сать, чтобй  оспа  прививаема  была  всѣмъ  рекрутамъ,  у  ко- 
торыхъ  не  окажется  явстветпіыхъ  знаковъ  натуральной  или 
прививной  оспы.  Это  повѣтріе  снова  появилось  въ  І852  го- 
ду въ  Ульмскомъ,  а  въ  1835  въ  Лудвигсбургскомъ  гарни- 
зоне, и  7  Февраля  1833  года  предписано  было  привить 
оспу  всЕмъ  молодымъ  солдатамъ,  не  разсматривая  того, 
есть  у  нихъ  оспины  плп  нѣтъ;  черезъ  несколько  времени 
снова  отдано  было  предппсаніе  привить  оспу  всѣмь ,  безъ 
исключенія,  солдатамъ  Ульмскаго  и  Лудвнгсбургскаго  гарни- 
зоновъ,  потому  что  натуральная  оспа  весьма  сильно  свиреп- 
ствовала въ  этихъ  городахъ  ;  вместе  съ  темъ  Лудвигсбург- 
скому  доктору,  Гейму,  поручено  было  наблюдать  за  повто- 
рительнымъ  привнваніемъ  оспы  всемъ  солдатамъ  Биртем- 
бергской  арміи. 

Этоть  ученый  про'і>ессоръ  представилъ  Лондонской  Ме- 
дицинской Коллегіп  следствія  произведенныхъ  имъ  до- 
селе наблюденій;  они  такъ  заінімательны,  что  мы  долгомъ 
почитаемъ  изложить  ихъ  здесь  вкратце.  Таблица,  въ  кото- 
рой оз[.і«»  іилъ  онъ  результаты  повторительнаго  привипанія 
коровьей  оспы  Виртембергскимъ  рекрутамъ  съ  1829  по 
1853  годъ  включительно,  показываетъ,  что  эта  операція 
произведена  была  надъ  Д802  человеками  съ  следуюш,ими 
последствіямп  : 

Съ  полнымъ  успСхомъ  надт. 1208  ч. 

Съ  несовершеіінымъ  успѣхомъ 956. 

Съ  успѣхомъ,  въ  подробности  иеизпистпымъ  .    .    ,.    .    .         914. 

Безъ   успѣха , 1724- 

'  ^4802  ч. 

Ежели  изъ  общаго  числа  (^,802)  мы  вычтемъ9іД  случаевъ, 
о  которыхъ  нетъ  пзвестій  довольно  точныхъ  для  того,  что- 
бы ихъ  можно  было  отнести  къ  случаямъ  совершенно  успеш- 
пымъ,  то  увидим^.,  что  совершенно  успешных ь  прпвиванн"! 
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было  50  па  сто,  ііссоворшепио  успізшпыхъ  2Л  па  сто,  и  со- 
всѣмъ  пеуспѣшпыхъ  Д6  па  сто.  Эти  результаты  опровер- 
гаюгъ  утвержденія  врачеіі,  которые,  произведя  одипъ  или 
дпа  раза  безъ  успѣха  повторительное  прививапіе,  увѣряюгъ, 
что  оно  тпікогда  пе  удается. 

Та  же  таблица,  по  нашему  мпѣпію,  доказываетт>,  что  па- 
туральныя  или  прпвивпыя  оспины,  па  которыя  доселтз  обра- 
щали такое  вниманіе,  почти  ничего  пезначатъ,  по  крайпеѵі 
мѣрѣ  у  людей  старѣе  20  или  21  года. 

Оспины     Несовершен-  Отсутствіе  Знаки  нату- 
настоящія.    ныя  оспины.       оспинъ,    ралыі.оспы. 
Повторительное  прнвп-  ' 

ваніе  ,    совершенное    съ  ■    , 

полнымъ  успхіхомъ.,. СС4  259  281  4 

Съ  несовершекнымъ 

усп-Ёхомъ 572  .71  1  2 

Безъ  успеха 957  500  259  .8 

Изъ  этой  таблицы  видно ,  что  присутствіе  оспинъ,  дока- 
зывающихъ  успѣшность  перваго  П2іививанія,  пе  послужило 
препятствіемъ  повторительному  прививанію  уполовипытѣхъ, 
у  которыхъ  оно  совершено  съ  паилучшимъ  успѣхомъ,  между- 
тѣмъ  какъ  изъ  І72і  человѣкъ,  па  которыхъ  оно  пе  произ- 
вело пи  какого  дѣйствія,  и  у  которыхъ  следственно  надобно 
было  бы  предполагать  оспины  совершенныя,  у  500  чело- 
вѣкъ  были  только  несовершеппыя  оспины,  а  у259нхъсо- 
всѣмъ  не  было. 

Докторъ  Геймъ  заключаетъ  изъ  этого  и  изъ  другихъ  по- 
добныхъ  Фактовъ,  что  осмотръ  знаковъ,  оставлепныхъ  пер- 
вымъ  привиканіемъ,  ни  сколько  не  нуженъ,  и  что  по  присут- 
ствію  или  отсутствпо  оспинъ  ничего  нельзя  заключать  о 
способности  человѣка  къ  приаятію  вторпчнаго  прививанія. 

Важнѣйшее  обстоятельство,  па  которое  докторъ  Геймъ 
обращаетъ  вииманіе  въ  своей  записки,  есть,  безъ  сомиѣ- 
нія,  дѣйствіе,  произведенное,  на  свирепствовавшую  въ 
то  время  въУльмѣ  и  Лудвпгсбургѣ  оспенную  заразу ,  стара- 
піемь  тамошнихъ  пачальствъ  о  распространеніи  повтори- 
тельнаго  привпванія.  Эта  операція,  совершенная  въ  не- 
сколько недель,  безъ  исключенія,  надъ  всеми  солдатами, 
составлявшими  гарнпзонъ  двухъ  городовъ,  иемедленпо  и 
совершенно  прекратила  между  ними  заразу. 
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Другое  обстоятсльстпо,  открытое  докторомъ  Геймомъ,  и 
которое  досе.ііз  еще  не  было  замйчепо  или  по-крайией  мѣрѣ 
подкрѣплеію  такпмъ  ыпожествомъ  опытов  ь,  есть  разность 
дѣГіствія  оспенной  матеріи,  происходящая  отъ  того,  съ  ру- 
ки ребенка  или  съ  руки  взрослаго  взята  она.  . 

«Въ-первомъ  кавалерійскомъ  полку,  говорить  онъ,  мы 
тщетно  пытались  пропзвестп  вторичное  привнваніе  по- 
средствомъ  свѣ;кей  и  хорошей  матеріи,  взятой  съ  руки 
ребенка.  Наконецъ  прививаніе  удалось  у  одного  солда- 
та, у  котораго  было  пятнадцать  прыщиковъ  со  всѣми  при- 
знаками оспы ;  п  потомъ  мы,  матеріею,  взятою  съ  него,  при- 
вили оспу  всъмъ  тѣмъ,  у  которыхъ  она  не  удалась,  когда 
прививали  еематеріею,  взятою  съ  ребенка.  Да;ке  и  людямъ, 
прикадлежащимъ  къ  высшему  классу  общества,  и  весьма  хо- 
рошо располо;кеннымъ  къ  принятію  оспы,  мы  часто  не  мо- 
гли привить  ея  матеріею,  взятою  съ  ребенка,  и  почти  все- 
гда успѣшио  прививали  матеріею,  взятою  у  человѣка  взрос- 
лаго.» 

ВъАнгліп,Германіи  и  у  пасъ  существуетъ  общее  предубѣяс- 
деніе  противъ  оспенной  матеріи  людей  взрослыхъ,  несмотря 
па  то ,  что  докторъ  Геймъ  приписываетъ  успѣхи  свои  имен- 
но употребленію  оспенной  матеріп  взрослыхъ  людей.  «Это 
предубѣжденіе,  говоритъ  онъ,  тѣмъ  замѣчательнѣе,  что  не 
опирается  даже  ни  на  какой  благовпдтюй  прпчпнв,  и  не 
подкрѣпляется  пи  какими  «і-актами.  Напротивъ  я  ви дѣлъ 
случаи,  что  матерія,  взятая  съ  взрослыхъ  людей,  кото- 
рымъ  оспа  привита  была  во  второй  разъ,  производила  весь- 
ма хорошую  оспу  у  дѣтей,  подвергаемыхъ  прпвиванію  въ 
первый  разъ.  Но  этого  еще  мало:  пѣкоторымъ  дътямъ  я 
по  пѣскольку  разъ  безуспѣшію  прпвивалъ  оспу  матеріею, 
взятою  съ  дѣтей,  и  оспа  у  ннхъ  принялась  какъ-нельзя  луч- 
ше, когда  я  прнвплъ  ее  мате])іею,  взятою  со  взрослыхъ.» 

КИТАЙСЕІЙ  ЛИСТОВОЙ  СВЖШЕЩ.'Ъ.  Китайцы  самымъ  про- 
стымъ  способомъ  выдѣлываютъ  тончайшій  лпстовой  сви- 
нец ь,  въ  кото2:)омъ  отправляютъ  чаи  за  границу,  п  котора- 
го нрпокъ  не  могли  поддѣлать  въ  Европѣ,  гдѣ  онъ  былъ 
бы  такъ  нуженъ  для  предохраненія  разныхъ  вещей  отъ  втор- 
женія  сырости.  Его  не  раскатываютъ,  какъ  моліно  было  бъ 
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заключить  по  топкости,  и  ие  куютъ,  какъ  казалось  бы  сѣ- 
ролтнымъ  но  ііару;кіюму  виду  лнстовъ  ,  но  выливаютъ  ихъ 
прямо  такъ ,  какъ  они  и  есть.  Этимъ  занимаются  двое: 
одипъ  сидитъ  па  полу  ;  передъ  пимъ  большой  плоскій  ка- 
мень и  подвижная  плоская  жъ  каліеипая  плита.  Товарищъ 
держитъ  позади  его  тигель  съ  расплавлеіпіымъ  свинцомъ, 
и,  когда  нальетъ  его  сколько  иужію  па  большой  камень,  тотъ 
поднимаетъ  вверхъ  подви;кп}^ю  плиту,  и  опустивъ  ее  вдругъ 
па  лаідкій  свинецъ,  сдавливаетъ  его  въ  плоскій,  чрсзвычай.- 
ію  тонкій  листъ,  который  сейчасъ же  снимается  съ  камня. 
ІТотомъ  опять  льютъ  па  пего  свинцу  ,  дѣлаютъ  другой  листъ, 
и  производство  идетъ  чрезвычайно  быстро.  Неровные  края 
лнстовъ  обрѣзываются  п  снова  кладутся  въ  плавъ.  Одипъ 
Шотлаыдецъ,  по  имени  Ваддель,  видълъ  этотъ  способъ  въ 
Кнта-Б,  и  употребилъ  его  съ  большимъ  успѣхомъ  при  вы- 
дізлкѣ  весьма  тонкихъ  ципковыхъ  пластинокъ  для  галвани- 
ческихъ  опытовъ. 

МЕРИНОСЫ  ВЪ  ИСПАШИ.  Въ  небольшой  кпижкѣ  вышед- 
шей въ  Лондопѣ  подъ  заглавіемъ  —  «Испанія  вчерашняя  и  се- 
годнпшняя^))  находится  любопытное  свѣдѣніе  о  мериносахъ, 
которое  мы  здѣсь  выпишемъ,  такъ  какъ  эти  добрыя  живот- 
ііыя  у;ке  сдѣлалпсь  нашими  соотествепниками  ,  и  достойны 
свонмъ  поведеніемъ  и  своей  шерстью  всей  любви  нашей. 

«Слово  тегіпо,  принятое  для  означенія  особенной  породы 
овецъ,  по-Испански  собственно  значитъ,  «странствующій, 
блуждающій,  кочующін,))  и  прекрасію  выражаетъ  ихъ  свой- 
ство. Они  никогда  не  остаются  постоянно  въ  одномъ  мѣ- 
стѣ,  но  переходятъ  изъ  одной  провпнціи  въ  другую.  Въ 
пачалѣ  Мая,  до  пяти  милліоновъ  мериносовъ  переходятъ 
съ  равнинъ  Эстрамадуры,  Апдалузіп,  Старой  и  Новой  Ка- 
стиліи  п  Леона  въ  горы  Бискаіи,  Наварры,  Аррагоніи  и 
обѣпхъ  Кастилій.  На  этихъ  возвышепностяхъ  паходятъ  они 
свѣжую,  не  изсушенную  иалящимъ  зноемъ,  траву.  Въ  доли- 
пахъ,  она  перегораетъ  лѣтомъ  до  послѣдней  былинки.  Въ 
это  время  года,  высоты,  лежащія  около  Сеговіи,  всегда  по- 
крыты многочисленными  стадаинг  мериносовъ.  Подробности 
ихъ  странствосаній  очень'занимательны.  Хозяева  богатѣйшихъ 
стадъ  составили  между  собою  общество,  подъ  на^ваніемъ 
Т.  VII    _  Отд.  У  П.  2        , 
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«Меоттл»;  законы  его,  как7>  законы  всякой  мопополігі,  исполня- 
ются неизмѣиио.  Безъсуществовапія  этого  общества,  частные 
владѣтели  никакъ  пе  могли  бы  ежегодно  пересылать  стадъ 
своихъ  изъ  одной  провпнціп  въ  другз^ю:    и  вотъ  цѣль   его 
5'чреждеііія.    Обществомъ  этимъ    назначаются  люди ,    подъ 
присмотромъ  которыхъ    стада  перегоняются    съ  долипъ  на 
горы   и  въ  мізста  невоздѣланиыя.   Въ  распоря;кеніи   Месты 
находится  огъ  сорока  до  пятидесяти  тысячъ  пастуховъ;  они 
всдутъ  жизнь  кочевую    и  почти    дикую;  земледізліемъ    во- 
все не  занимаются,  и  женятся  очень  ръдко,  исключительно 
посвящая  себя    овцеводству ,    въ   которомъ    очень    искусны 
и  свѣдущи.  Мериносы,  принадлежащіе  Местѣ,  раздѣляются 
па  стада,    въ  которыхъ  бываетъ    по  десяти  тысячъ  овецъ. 
Каждымъ    такимъ   отдѣлепіемъ  ^предводительствуетъ  одипъ 
маіоралз,    или  главный  пастухъ;    въ  распоряженіи  его  на- 
ходится пятьдесятъ  обыкіювепньтхъ  пастуховъ    и  при  нихъ 
столько  те  собакъ,  для  охраненія  стада.  Каждому  маіоралу 
дается     огъ    общества     верховая  лошадь  н    около    тысячи 
пятисотъ     рублей    годоваго     жалованья.     Содержаніе  про- 
нпхъ  пастуховъ  назначается  сообразно    съ  ихъ  искусствомъ 
11  радъніемъ.  Лучшіе  получаютъ    пе    болізе    сорока,  а  худ- 
шіе  пе     менѣе     десяти     рублей    въ     мъсяцъ :    послѣднимъ 
ртпускается,   сверхъ  того,  въ  день  по  два  Фунта  хлѣба.  Вся- 
кому пастуху  дозволяется  имѣть  при  стадъ  сколько  онъ  хочетъ 
козъ  и  овецъ;   шерсть  пхъ  принадлежитъ  однако  жъ  хозяину 
стада,  а  ему  предоставляется  молоко,  мясо  и  принлодъ.  Обще- 
ство озабочивается  заготовленіемъ  большихъ  запасовъ  соли; 
ее  отпускается  овцамъ  вдоволь,  такъ,  что  па  тысячу  овецъ 
потребляется  до  двухъ  тысячъ  пятисотъ  Фуптовъ  въ  годъ. 
Места  состоитъ  изъ  членовъ,    имѣющихъ  тіо  четыре    и  по 
шести  тглсячъ  головъ  мерпносовъ.  Переходы  этпхъ  огром- 
ііыхъ  стадъ  совершаются  сообразно    съ  обыкновеніями,   су- 
ществуюіцоами    съ    иезападіятныхъ    временъ.    За   извѣстную 
плату,    они:  ;амѣю'гь  право  пастись  на  обширпыхъ  поляхъ, 
назпачениыіх^  для  этого  употребленія,  и  помъщики  пе  мо- 
гутъ   ничего  требовать  свыше  цѣны,    которая  однажды  на- 
всегда за   то  положена.    Стада  не  могутъ  вступать  на  обра- 
ботапныя,,  земли,    по  владѣльцы  ихъ  обязаны  оставлять  для 
Прохода    овецъ  свободное  пространство   въ  4-5  сачеенъ  ши- 
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рипою.  ІІдучи  по  пастбищамъ  ,  мериносы  совсриіаютъ 
по  десяти  ііерстъ  ,  а  проходя  обработанными  поля- 
ми —  по  двадцати  плти  керсгъ  ііъ  сутки.  Переходы 
ихъ  обыкновенно  простираются  на  семьсотъ  и  восемь- 
со'ль  верстъ  ігь  длину.  Общество  овцеводства,  о  кото- 
ром'ь  мы  упоминали,  нмт,етъ  свои  собственные  законы  и  осо- 
бенное присутственное  мізсто,  величаемое  «Высокостепеіі- 
нымъ  Совътомъ  Месты.»  Онъ  состоитъ  нзъ  четырехъ  су- 
дей, и  предсБдателемъ  его  бываетъ  одинъ  изъ  членовь  Ка- 
стильскаго  Совѣта. 

СЛѢДСТВІЯ  ОБРАБОТКИ  ЗЕМЕЛЬ.  Г.  Араго  прекрасно 
доказал'!),  что,  по  мѣрѣ  воздѣланія  странъ,  зимы  ихт.  ста- 
новятся легче,  лѣта  холоднѣе.  Но  слыхалъ  ль  онъ  ,  чтоб>ъ 
обработка  дѣлала  земли  необитаемыми,  чтобъ  она  была  па- 
губой для  цѣлаго  плодоноспаго  края?  Вѣрно  нѣтъ.  Такъ 
пусть  же  онъ  послушаетъ ,  что  говорить  Г.  Говисонъ  объ 
Южной  Афрпкѣ  ъъ  сочикепіи  —  «Евроиейскія  Колоніи,  въ 
ихъ  общественномъ ,  нравственпомъ  и  Физическомъ  отноше- 
пілхъ,))  —  изданномъ  въ  Августѣ  мізсяцѣ. 

« Известно,  какъ  нельзя  лучше,  что  во  мпогихъ  виутреп- 
лихъ  частяхъ  Ю;кной  Африки  совершенно  высыхаютъ  ключи 
и  источники,  а  дожди  становятся  годъ-отъ-году  скуднѣе  и 
непостояннѣе.   Путешественникъ  часто  видитъ  домы  и  мы- 
зы, покинутые  хозяевами  за  недостаткомъ  въ  водъ,  котоіэой 
прежде  всегда  было  у  пихъ  доволыю;  въ  другихъ  ыѣстахъ 
можно  жить  только  двъ  трети   или  половину    года    по  той 
же  причинъ.  Въ  І818  году,  когда  найдено  было  необходи- 
ріьшъ  учредить  новое  селеніе  на  съверной  границъ  колоніи, 
вмборъ    правительства  палъ    па  ньшѣшнее    урочище    Бью- 
Фортъ,  какъ  на  плодоносное,  богатое  водою  и  по  всему  удоб- 
ное мѣсто,  и  его  купили    у  одного  крестьянина  за  1Л  ты- 
сячъ  рейхсталеровъ.  Въ  то  время  было  оно  такъ    извѣстію 
своими  роскошными  пастбищами,  что  Голландское  его  про- 
зваиіе  заимствовано    отъ  этого    обстоятельства;    но  бывши 
тамъ   весною  1850  года,  я  нашель   всю  окрестность  такою 
сухою  и  безплодною,    что  скотъ    околѣвалъ    безъ  корма  ,  п 
жители  увѣряли  меня,  что  шесть  лѣтъ  не  видали  они  по- 
рядочиаго  дождя,  указывая  въ  подтвержд,еніс  словъ  своихъ 
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пп  высохшее  русло  рі-.кп  Гамкп.  Въ  округг.  Ллбатіи,  пре- 
имущественно заипмасйюйгь  Аііглійскимп  поселенцами,  засу- 
ха годъ-отъ-году  усиливается,  и  многіе  изь  пихъ  предви- 
дятъ,  что  со-времеиемъ  они  должны  будутъ  покинуть  свои 
мызы,  и  искать  для  себя  повыхъ  земель  въ  благопріятнѣй- 
шемъ  полол^епіп.)) 

■  До  какого  бѣдствепнаго  положенія  доведены  Юл-сно-Афри- 
канскія  колоніи  этимъ  страннымъ  явленіемъ,  которое  за- 
служиваетъ  полное  любопытство  естествоиспытателей,  мож- 
но судить  пзъ  слѣдуюіцаго: 

«Здѣшніе  поселяне,  Ьоогб,  говорить  Г.  Говисопъ  въ  дру- 
гомъ  мѣстѣ,  по  необходимости  довольствуются  произведе- 
піямп  своей  почвы,  какъ  они  ни  малочисленны,  и  мало  па 
свѣтѣ  людей,  образованныхъ  или  дикихъ,  которые  вели  бы 
жизнь,  до  такой  степени  лишенную  удобствъ  и  пасла;кде- 
пій.  Окрул^епные  безплодными,  необитаемыми  пустынями, 
вовсе  пе  пмѣя  постоянпыхъ  сообнденій  съ  подобными  себѣ 
существами ,  подверженные  набѣгамъ  Бушмеповъ  и  нападе- 
піямъ  дикихъ  звѣрей,  наконецъ  лишенные  всѣхъ  средствъ 
существешю  улучшить  свое  состояніе,  отіи  считали  бы  се- 
бя песчастнѣйшими  созданіями ,  если  бъ  имѣли  понятіе  о 
чемъ-пибудь  лучшему;  но  теперь  они  довольны  своею  уча- 
стью, и  кажется,  пѣтъ  у  пихъ  желанія,  котораго  пе  мог- 
ли бъ  отіи  выполнить.  Путешествуя  по  колопіи,  я  посѣтилъ 
мызу  одного  селянина  па  берегу  Львиной  Рѣки,  Ыоп'з  Ш- 
ѵег,  близъ  БьюФорта,  п  ходил  ь  съ  нимъ  по  его  усадьбѣ. 
Онъ  сказывалъ ,  что  у  нихъ  пе  было  дождя  уже  четыре 
года,  и  что  сосъдственная  рѣка  такъ  испортилась,  что  по- 
чти нельзя  было  пзъ  нея  пить.  Онъ  пытался  развести  садъ, 
ио  безуспъшно ,  по  причинѣ  щслочпаго  свойства  почвы : 
тутъ  л;е  показывалъ  онъ  маленькій  уголокъ  земли,  нъкогда 
чрезвычайно  плодородной,  который  три  раза  лъ  одну  пору 
засѣвалъ  онъ  пшеницею,  и  при  всемъ  томъ  она  едва  взо- 
шла у  него  рѣдкими  клочьями.  Поверхіюсть  земли  около 
его  дома  начала  покрываться  тонкимъ  слоемъ  селитры, 
и  онъ  не  въ  шутку  говорилъ,  что  примется  наконецъ  за  этотъ 
промысель,  вмѣсто  неудачнаго  хлѣбопашества.  Недавно  левъ 
растерзалъ  двухъ  лошадей  его,  а  рогатый  скотъ  околѣвалъ 
у  него  безъ  корму.  Домаштіій  его  скарбъ  состоялъ  изъ  двухъ 
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деревянпыхъ  стульевь,  большаго  сундука,  стола,  кровати  и 
кое-какой  глиняной  посуды.  Хлѣба  не  отвѣдывалъ  опъ  нѣ- 
сколько  педѣль,  и  не  могъ  стрѣллть  дичи  за  пеим-сніемъ 
пороху. » 

Мы  привели  эти  свѣдѣпія  не  только  для  показанія  пе- 
постпжимыхъ  перемѣпъ  въ  свойствѣ  почвы  и  климата,  про- 
исшедшихъ  отъ  расчистки  земель  того  края  ,  но  и  по  по- 
воду другаго  важнаго  вопроса,  который  долженъ  скоро  из- 
мѣпить  ГеограФІю  Африки.  Колоніп,  учрежденныя  па  за- 
падномъ  ея  берегу,  по  причина  убійствепнаго  ихъ  клима- 
та и  дознанной  безполезпости,  неминуемо  будутъ  остав- 
лены: та  же  участь  ожидаетъ  и  поселенія,  основанныя  съ 
такими  издержками  въ  южной  полосѣ  этого  негостепріимнаго 
материка,  внутренность  котораго,  ка;кется,  не  суждено  знать 
Европейцу.  Надежды,  возбужденныя  видами  обширной  тор- 
говли съ  внутренними  Африканскими  народами  ,  день-ото- 
дня  исчезаютъ,  по  мѣрѣ  того,  какъ  Англичане  короче  зна- 
комятся съ  мѣстнымп  ііеудобствамп.  Большія  ртки  запад- 
наго  берега,  отъ  которыхъ  такъ  много  о;кидали,  оказывают- 
ся несудоходными  отъ  безпрестанно  увелпчивающагося  чи- 
сла отмелей  въ  устьяхъ.  Англія  уже  почти  рѣшилась  свои 
Афрпканскія  колопіи  опять  уступить  пустыпямъ. 

ВОДЯНОЙ  ЧЕЛОВФКЪ.  Нѣкто,  Г.  Лудвигъ,  путешество- 
валъ  недавно  по  Венгріи,  потому  что  нынче  всѣ  пу- 
тепіествують,  и  издалъ  по-Нѣмецки  свое  путешествіе,  по- 
тому что  нынче  и  Нізмцы  издаютъ  путешествія.  Это  бы 
еще  не  бѣда,  но  онъ  разсказываетъ  по-Нѣмецки  такія  вещи, 
какихъ  давно  у;ке  не  разсказываютъ  и  по-Китайски.  Обстоя- 
тельство, которое  мы  прнведемъ,  можно  было  бы  счесть  за 
шутку,  если  бъ  въ  цѣлой  его  кнпгѣ  хоть  сколько-нибудь 
обнаруживалась  наклонность  къ  шутливостп:  напротивъ,  Г. 
Лудвигъ  никогда  не  смѣется,  и  смияться  не  любитъ  в ь  пу- 
тешествіяхь;  онъ  человѣкъ  степенный,  основательный,  уби- 
тый или  по-кранней-мѣрѣ  израненный  любовью,  —  такъ  тутъ 
ужъ  не  до  проказь!  Воть  что  онъ  видѣлъ  въ  замкѣ  Эстергази. 

«ІІзъ  Рааба  отправились  мы  въ  Панкоте,  а  оттуда  въ 
Эстергази,  говор птъ  онъ  въ  своемт,  Кеізе  іп  Ііпстагп,  и  вы- 
шли цередъ  самымъ  замкомъ,  чтобъ  посмотръть  на  остатки 
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древпяго  пеликолііпія,  кото2)ымъ  блисталъ  оііъ,  когда  жили 
здѣсь  князья,  его  владѣтелп.  Тутъ  мы  наткнулись  па  че- 
тырехъ  Вѣнскихъ  жителей ,  которымъ  то;ке  вздумалось  по- 
бывать пъ  Венгрін,  и  вмѣстѣ  съ  ними  пошли  по  ігомнатамъ 
замка.  Въ  одной  нзъ  ініхъ  прекрасное  собраніе  Китайскаго 
«і-арфору.  Зала  обширна  и  примѣчательна  отличнѣйшими 
аль-фреско.  Большая  часть  комнатъ  расписана  въ  Китайскомъ 
Бкусѣ,  иногда  по  золотому  грунту.  Здѣсь  видѣли  мы  взо- 
браженіе  того  чуднаго  животнаго  ,  которое  было  поймано 
въ  сосѣдстБенпомъ  Нейзидлерскомъ  озерѣ  въ  послѣдиій  годъ 
прошлаго  столѣтія.  Оно  совсѣмъ  какъ  человѣкъ,  па  по- 
крыто чешуей,  и  снабжено  рыбьими  перьями.  Подъ  тща" 
тельнымъ  падзоромъ,  это  морское  чудо  постепенно  при- 
выкло къ  людскому  быту,  и  служило  на  кухнѣ  за  поваренка. 
Оно  не  ѣло  ничего,  кромѣ  сырой  рыбы  и  жабъ,  и  не  про- 
износило ни  одного  звука.  Наконецъ,  когда  перестали  опа- 
саться, чтобь  чудовище  скрылось,  и  дали  ему  полную  свободу, 
оно  стосковалось  па  сушѣ,  —  прптомъ  же  боялось  можетъ- 
быть  и  плети,  которою  ему  часто  грозили,  —  и  въ  добрый 
часъ  ускользнуло  въ  озеро.  Естественная  Исторія  не  пред* 
ставляетъ  намъ  ни  какихъ  свъдъній  объ  этой  породѣ  жи- 
вотныхъ ,  и  появленіе  подводнаго  человека  по-сю-пору 
остается  необъяснимою  загадкой.» 

ОПЯТЬ  МЕМ^ОНОВЪ  КОЛОССЪ.  Въ  первой  КНИЖКѢ  Б. 
для  Ч.  отдали  мы  отчетъ  въ  изысканіяхъ  славнаго  Фран- 
цузскаго  антикварія  и  Филолога,  Г.  Летронпя,  о  причинахъ 
древней  звучности  огромной  Ѳивской  статуи,  представляю- 
щей пзображеніе  одного  пзъ  царей  Египетскпхъ,  и  про- 
званной Греками  Мемнономъ,  сыномъ  Авроры.  Г.  Летропнь 
доказывалъ  исторически,  что  этотъ  колоссъ  началъ  изда- 
вать звуки  при  восхожденіи  солнца  только  съ  тѣхъ  поръ  , 
какъ  верхняя  его  часть  обрушилась  отъ  землетрясепія  , 
бывшаго  при  Неропѣ,  п  пересталъ  издавать  ихъ,  какъ  ско- 
ро исправили  его  по  поселъііію  Адріана.  Эту  таинствен- 
ную звучность  ,  которую  древніе  свпдѣтели  сравнивали  со 
зволомо  ударяемой  мѣди,  ученый  изыскатель  прпписывалъ 
освобожденію  изъ  полостей  статуи  воздуха,  согрѣтаго  лу- 
чами и  выходиБшаго  съ  шумомъ  въ  какую  иибудь  трещи-» 
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«у,  слагая  т-вмъ  съ  Егппетскихъ  жрецовъ  всю  г,ипу  въ  умы- 
шленномъ  обмаптз.  Вскорѣ  гютолгь  Апглійскій  аіітикварій,  Г. 
Вилькипсонъ,  путешестиовавшій  по  Египту,  папечаталъ  свои 
наблюдеиія  падъ  тѣмъ  же  колосомъ,  которыя  поместили  мы 
во  второй  кпижкѣ  нашего  журнала.  Г.  Билькнпсопъ  спу- 
скался самъ  въ  него,  черезъ  голову,  и  напіелъ  въ  грудной 
полости  Мемпопа  движущійся  камень:  опъ  ударялъ  въ  него 
желѣзомъ,  и  Арабы,  стоявшіе  у  подиожія  нсполннской  ста- 
туи, кричали  ему:  Ты  бьешь  по  мѣдиі  Какое  можетъ  быть 
лучшее  доказательство  плутовства  жрецовъ  и  неоснователь- 
ности глубоко-учен ыхъ  выводовъ  Г.  Летрошія?  Однако  жъ 
это  неожиданное  открытіе  Англійскаго  путешественника » 
удовлетворившее  многихъ  критиковъ,  ни  сколько  не  умень- 
шаетъ  достоинства  прекрасныхъ  изслѣдованій  Французска- 
го  академика.  Г.  Летроннь  все-еще  правь,  и  какъ  вопросъ 
о  звучности  знаменптаго  истукана  салгь  по  себѣ  чрезвычай- 
но любопытенъ,  то  мы  выппплемъ  здѣсь  отвътъ  этого  уче- 
шго  Г.  Внлькипсону. 

«Достовѣрно,  во-первыхъ,  что  верхняя  часть  колосса  уже 
упала,  когда  древніе  путешественники,  отъ  временъ  Стра- 
бона  до  Павзаніевыхъ,  посѣщали  его,  и  слышали  звуки;  во- 
вторыхъ,  что  возстановленіе  его  произошло  послѣ  путеше- 
ствія  императора  Адріана;  въ-третьихъ,  что  съ  этого  вре- 
мени колоссъ  молчалъ  или,  —  по-крайией-мѣріз  —  объ  немъ 
не  говорятъ  болѣе  ни  слова. 

«Теперь,  если  звучный  камень,  о  которомъ  идетъ  дѣло, 
помѣщенъ  подъ  грудью,  онъ  принадле;китъ  къ  части  ко- 
лосса, возстановлепной  Адріаномь,  и  следственно  не  суще- 
ствозалъ  до  возстановлепія ,  то  есть,  именно  въ  то  время, 
когда  звучность  статуи  была  наиболее  извѣстною.  Совер- 
шенное молчаиіе  колосса  послѣ  починки  доказываетъ  ,  что 
камень,  о  которомъ  говоритъ  Г.  Вилькипсонъ,  не  могъ 
прежде  быть  употребленъ  для  пропзведенія  предполагаема- 
го  имъ  дѣйствія. 

«Когда  допустить,  что  звучный  камень  припадлелолъ  къ 
древней  части  колосса,  тогда  надо  будетъ  согласиться,  что 
онъ  вдѣланъ  въ  статую  незадолго  до  посѣщенія  ся  Стра- 
бэномъ,  потому  что  Страбонъ  нервый  пзъ  писателей  угюми- 
паеть  объ  этомь  Феноменъ.  Но ,  ка»іъ  ліь|  прежде  говорили, 
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съ  нішъ  не  связывали  тогда  пи  какого  религіозііаго  понятія; 
колоссъ  не  получплъ  еще  имени  Мемпона,  такъ,  что  никто 
не  могъ  находить  своей  выгоды  въ  подобномъ  обманѣ;  фс- 
номенъ  былъ  просто  неважнымъ  случаемъ,  почти  не  обра- 
щавшимъ  на  себя  вниманія.  Пришлось  бы  так;ке  допустить, 
что  во  весь  тотъ  промежутокъ  времени ,  пока  длилось  это 
Фокусничество  ,  камень  былъ  на  самомъ  верху  оставшейся 
части  статуи,  и  можно  было  бъ  спросить :  какъ  же  ходилъ 
туда  каждый  день  человѣкъ,  что  никто  его  не  замѣтилъ? 
Не  довольно  было  спрятаться  въ  пустоту,  слѣдовало  до  нея 
вскарабкаться,  и  потомъ  слѣзать  оттуда  невидимкою.  По- 
этому ,  нѣть  возмолаюсти  ,  чтобъ  такой  грубый  подлогъ 
пробылъ  двѣсти  пятьдесятъ  лътъ  въ  совершенной  тайнѣ , 
тѣмъ  болѣе,  что  одни  Греки  могли  принимать  въ  немъ  пѣ- 
которое  участіе,  а  Египтяне,  какъ  намь  поло/жительно  пз- 
вѣстно,  были  его  совершенно  чулсды.  Имъ,  естественпымъ 
образомъ  ,  надлел<ало  бъ  стараться  разочаровать  легковѣр- 
ныхъ,  и  обнарул;ить  подлогъ,  осквернявши!  статую  одного 
изъ  древнихъ  царей  ихъ.  Изъ  одной  охоты  морочить  до- 
брыхъ  людей ,  кто  дерзнулъ  бы  обманывать  самыхъ  высо- 
кихъ  особъ,  правителей,  полководцевъ,  императоровъ,  ко- 
торые, въ  теченіе  двухъ  съ  половиною  вѣковъ,  посѣщали 
Мемпона,  и  слушали  его  звуки? 

«Вотъ  нѣсколько  неразрѣшимыхъ  нсторическихъ  затруд- 
неній,  представляющихся  въ  открытіи  ученаго  Англійскаго 
путешественника;  есть  еш,е  мпогія  другія,  ію  для  излол;епія 
ихъ  потребовалось  бы  не  мало  времени  :  довольно  и  того, 
что  мы  теперь  замѣтили. 

«Мы  отнюдь  не  думаемъ  оспоривать  дѣйствителыюсть 
видѣгніаго  Г.  Вилькинсономь,  пи  подвергать  сомнѣнію  до- 
стов'Брность  его  показаній:  мы  доспускаемъ  ихъ  во  всей  си- 
лѣ,  и  соглашаемся,  что  они  подтвердятся  будущими  иуте- 
шествеіиіиками :  оспориваемь  только  объясиеніе  ,  какое 
онъ  даетъ  на  нихъ.  Если  звучный  камень  дъйствительно 
существуетъ  въ  томъ  мѣстѣ,  гдѣ  онъ  его  полагаеть;  если 
онъ  точно  за  іотверзтіемъ  ,  не  случайно  образовавшимся,  а 
продтзланнымь  нарочно,  то  и  здѣсь,  по  внпмательнѣйшемъ 
разсмотръніи  вопроса,  мы  видимъ  только  ноздпѣйшую  по- 
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пытку  возпроизвести  Фсномеиь  ,  котораго  существование 
прекратилось. 

(сТѣ,  которые,  съ  Лдріанова  времени,  предприняли 
исполинскій  трудъ  починить  колоссъ ,  конечно  падѣялись 
придать  Феномену  еще  болтзе  разительности  и  необы- 
чайности ,  но  ошиблись  въ  расчетѣ.  Зізукъ  пересталъ 
быть  слышимъ  ,  и  это  доказывается  совершеннымъ  отсут- 
ствіемъ  надписей  послѣ  временъ  Септимія  Севера,  и  мол- 
чаніемъ  Псторіи  сь  той  ;ке  самой  эпохи.  Теперь,  если  размы- 
слишь обо  всемъ,  что  придавало  Феномену  такую  валаюсть  въ 
то  время,  когда  борьба  между  язычествомъ  и  Христіанствомъ 
достигла  высшей  степени  ,  то  конечно  доллаіы  будемъ 
допустить,  что  для  людей,  преднрпнявшихъ  выполнить  та- 
кую многостоящую  работу,  было  крайне  прискорбно  от- 
крыть папослѣдокъ,  что  лселаппые  звуки  вовсе  прекрати- 
лись, и  потому  отнюдь  не  удивительно,  если  они  старались 
произвести  искусстленнымъ  образомъ  то  самое  дѣйствіе,  ко- 
торое прежде  обиарулаівалось,  не  пзвізстно  отчего.  Для-этого 
сдѣлана  была  пустота  въ  возстаповлениомъ  колоссв,  н  вло- 
женъ  звучный  камень  мелч'ду  песчанпковъ,  неспособныхъ  къ 
сотрясенію.  Но  такой  подлогь  не  долго  могъ  быть  тайною; 
его  надо  было  оставить,  и  съ  тѣхъ  поръ  колоссъ  замолкъ 
совершенно. 

«Если  зам-Ёчаіпя  Г.  Вилькипсопа  точны,  то  предложен- 
ное здѣсь  объясненіе,  кажется  намъ,  одно  только  согласно  съ 
различными  Фактами,  представляющимися  здѣсь  при  внн- 
мательномь  разсмотрѣніи  вопроса. 

«Но  п  въ  этомъ  случаѣ,  открытіе  учепаго  путешествен- 
ника было  бъ  чрезвычайію  любопытно;  оно  служило  бъ 
доказательствомъ  той  валености,  какую  возстаповители  ста- 
туи приписывали  произведепію  чуда,  и  обнарулсило  бъ  тъ 
СИЛЫ1ЫЯ  побуждепія,  которыя  заставили  ихь  предпринять 
такую  работу.))  <■ 

ПРОСТООБЫЧІБ  КОРО.ДЕЙхтВ-ЬКА.  Въ  СПИСКѢ  НОВЫХЪ 
Англійскихъ  ілиігь  за  прошлый  мъсяць  читатели  наши  вѣр- 
ію  замѣтили  одну,  подь  названіемъ  —  Иоіиіі  Іііегагит  сіаи- 
багпш,  еіс.  —  «Свпткп  закрытыхъ  листовъ,  отъ  1201  до 
122Д,  сохраненные  въ  Лопдонскомъ  Товеріз.))  Это  сочпие- 
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піе  занимательно  не  для  одпихъ  только  Англичаігь.  Эакркк 
тыми  листами,  Іііегае  сіаизае,  назывались,  —  въ  противопо- 
ложность открытымъ  лпстамъ,  или  патеитамъ,  Іііегае  раіеп- 
Іез,  — письма  в  ь  копвертахъ,зап8чатапныя  по-нынѣшыему  обы- 
чаю. Найденные  въ  Товерѣ  закрытые  листы  составлякггь 
переписку  Апглійскихъ  королей  XIII  візка  по  ихъ  домаш* 
нимъ  дѣламъ:  это  повелѣнія  разиымъ  лицамъ  о  парядахЪ) 
доставкѣ  живности,  охотѣ,  починкѣ  двордовъ  и  т.  п.^  н 
вмѣстѣ  картина  нравовъ  и  понятій  того  времени.  Когда 
подумаешь,  что  Европейскіе  дворы  уже  славились  тогда  своею 
пышностью,  мтюжествомъ  н  цізнпостью  своихъ  алмазовъ^ 
яхонтовъ, жемчугу, нельзя  не  удивляться простотѣ  о^іраза  до- 
машней жизни  тъхъ^  которые  сквозь  призму  Исторіи  кажутся 
намъ  окружеіиіыми  роскоигью  и  гордрлмъ  величіемъ.  Во'гь 
безцѣнныя  черты  для  сочинртелей  нсторическнхъ  романовъ: 

«Кормилица  наша,  Евва,  говорить  Король  Іоапнъ  въ 
одномъ  пзъ  этихъ  закрытыхъ  листовъ,  ;каловалась  намъ,  что 
за  несколько  времени  удерживаютъ  у  пей  жалованье  по  дв4 
пенса  (20  коп.)  въ  день.  Лорды  Казначейства  имѣютъ  изслѣ* 
довать  сіе  дѣло,  и  заплатить  ей,  что  причитается.» 

Другое  письмо :  «Алое  платье,  которое  мо.іодому  королеви- 
чу Генриху  должно  над-вть  въ  Ро;кдество,  очень  подержа- 
но и  требуетъ  починки:  для  сего  надобны  три  съ  половиною 
Мѣха  горностаевыхъ;  да  одннъ  сѣрый  для  пашей  зеленой 
епанчц;  да  еще  сѣрый  же  для  занлатокъ  въ  праздничной 
шубъ  брата  нашего,  Ричарда.  Исподнее  платье  паше,  кото- 
рое желаемъ  мы  падѣть  па  праздникъ,  находится  также  въ 
пеблагоприличномъ  видѣ,  и  требуетъ  возобновленія.  О  чемъ 
и  предписывается  высокогордому  и  зѣло  богатому  городу 
нашему,  Лондону,  для  надлежащего  исполненія.)) 

Въ  ^215  году,  Іоаішъ  Безземельный  опять  готовился 
праздновать  Рождество  Христово,  и  вотъ  повелѣніе,  писан- 
ное пмъ  по  этому  случаю  къ  одному  пзъ  лридворпыхъ  са- 
новниковъ: 

«Король  Региналду  Корнгиллю.  Повелѣваемъ  тебѣ,  чтобъ 
немедленно  по  прочтепіи  сего  письма ,  прислалъ  ты  въ 
Виндзоръ  двадцать  оксофтовъ  вина,  вкуснаго,  добраго,  моло- 
даго,  и  Гасконскаго,  и  Французскаго,  да  четыре  оксоФта 
самаго  лучшаго  для  пашнхъ  собственпыхъ  усть  (асі  оз  поб^ 
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гит),  два  бѣлаго  и  два  краспаго,  и  чтобъ  сіе  отправлено 
бтло  безъ  отлагательства  и  пришло  бъ  къ  намъ  до  Рожде- 
ства. Къ  сему  ;къ  дню  потребно  для  пасъ  20  штукъ  сви- 
ней, да  ІОО  куръ,  да  50  Фуитовъ  воску,  да  5  фуптов> 
перцу,  да  2  Фунта  шафрану,  да  10  Фуптовъ  миндалю,  хо- 
рошаго  и  СБѣжаго,  да  двѣ  дю;кины  салФетокъ,  да  100  лок^ 
тей  полотна  для  скатертей,  да  50  локтей  тонкаго  ранціану, 
да  пряностей  для  соленья,  сколько  сочтешь  пужнымъ,  й 
чтобъ  все  оное  было  выслано  туда  къ  послѣдней  Субботѣ 
или  къ  Воскресенью  передъ  Ролсдествомъ.  Да  еще  пошлешь 
1500  сельдей  й  другой  рыбы  и  другихъ  припасовъ,  какъ 
тебъ  прикажетъ  Ф.  Лангебургъ.  II  все  сіе  закупишь  па 
обыкновенномъ  рынкъ,  чѣмъ  заслужишь  нашу  признатель- 
ность, и  счеты,  какъ  слѣдуетъ,  представишь  въ  казначей- 
ство. Что  касается  до  Фазановъ  или  рябчиковъ  и  иныхъ 
птицъ,  какихь  ты  долженъ  для  насъ  выбрать,  то  получишь 
ихъ  съ  мызы.  ГнлдФордъ,  17  Декабря,  12ІЗ.» 

ИСТОРІЯ  ЗНАМЕНИТАГО  ЯХОНТА,  КУГИ  НУРЪ.   Между- 

тѣмъ ,  какъ  сила  оружія  и  воинская  доблесть  спорили  ий 
Западѣ  о  судьбѣ  вѣковыхъ  монархій.  Восточные  властелины 
изъ  корыстолюбія  заводили  ничто;кныя  войны  для  грабежа 
и  насынценія  личныхъ  страстей.  Въ  Сентябрѣ  1812  года^ 
по  сверженіи  съ  престола  Шахъ-Седжа,  царя  Кабульскаго, 
семейство  этого  несчастнаго  государя  выѣхало  изъ  земли 
своей,  терзаемой  междоусобною  войною.  Царица  ВаФъ-бе»» 
гумъ  удалилась  въ  Лагоръ,  и  жила  тамъ,  окруженная  зна- 
ками величайшаго  благорасположенія  новыхъ  своихъ  хозяевъ; 
но  Шахт^-Седжа,  приведенный  однимъ  измѣнникомъ  къбра* 
ту  его,  царствовавшему  тогда  въ  Кашмирѣ,  былъ  заклю- 
чснъ  въ  оковы  и  сдѣлался  его  плѣшпікомъ.  Ренджитъ- 
Синъ,  царь  Лагорскій,  зная,  что  это  семейство  обладаетъ 
превосходными  драгоцѣннньши  каменьями,  ръшился  убъ- 
жденіемъ  пли  сплою  добыть  знаменитый  куги-лурь^  яхонтъ 
несрэвнеіпіой  красоты  и  славящійся  въ  цѣломъ  Востокѣ  по 
своей  велпчинъ  и  необычайному  блеску,  отъ  чего  его  и  про- 
звали ((Горою  свѣта.))  Прибегая  къ  хитрости,  казавшейся 
ему  необходимою  для  успъха  въ  своемъ  нредпріятіи,  и  2)Ъ- 
іицвщцсь  впрочем'!-  ^Д^лать  Д4Я  этоіго  всіз  нужиыя  по;йер-. 
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твованія,  Репджитъ  объявнлъ  ВаФъ-бегумѣ,  что  памѣренъ 
освободить  силою  ея  мужа  изъ  плѣпа,въ  которомъ  содержится 
оиъ  у  родиаго  брата,  и  отдать  въ  его  владѣиіе  крѣпость  Ро- 
тасъ  съ  землею,  достаточною  для  того,  чтобы  онъ  могъ  до- 
стойпымъ  образомъ  поддер;кпвать  свое  имя.  Этотъ  платіъ, 
Бтіушепііый,  по  -  видимому,  чистѣйшимъ  великодушіемъ  , 
упоевалъ  БаФЪ-бегумъ  робостью  и  надеждою,  когда  одипъ 
изъ  царедворцевъ  объявилъ  ей,  что  за  это  она  должна  усту- 
пить свой  куги-нуръ. 

ВаФъ-бегумъ  увидѣла  тогда  всю  великость  пожертвованія, 
котораго  отъ  пея  требовали,  но  обѣщала  все  отъ  имеии 
своего  супруга,  и  велѣла  сказать  Ренджитъ-Сипу ,  что  до- 
ставить къ  нему  яхонтъ  свой,  какъ  скоро  въ  состоянін  бу- 
детъ  выкупить  его  въ  Кашмирѣ,  гдѣ  онъ  заложенъ  за  до- 
волыю  значительную  сумму.  Но  Репджитъ-Синъ,  котораго 
корыстолюбіе  дѣлало  недовѣрчпвымъ,  боялся,  что  это  толь- 
ко отговорка;  запретилъ  ВаФъ-бегумѣ  выходить  изъ  ея  жи- 
лища, и  поставплъ  кругодіъ  часовыхъ,  которымъ  приказано 
было  обыскивать  всѣхт>  имѣющихъ  сношенія  съ  царицею; 
онъ  даже  до  того  простеръ  свою  ;кестокость  ,  что  не  да- 
валъ  этой  бѣдпой  лсенщинъ  ни  хлѣба,  пи  воды. 

Такимъ  образомъ  прошли  два  дня.  ВаФЪ-бегумъ  оказала 
твердость,  необыкновенную  въ  особахъ  ея  пола.  Видя,  что 
надежды  его  не  исполняются,  Ренд/Житъ-Синъ  прибѣгнулъ 
снова  къ  прежней  своей  системѣ.  Подъ  предлогомъ  осво- 
божденія  царя  Кабул ьскаго  изъ  рукъ  ;кестокаго  брата, 
онъ  заключилъ  нѣсколько  союзовъ,  и  убѣдплъ  Визиря  Фе- 
тихъ-хана,  управлявшаго  тогда  Афганистанскою  провинціею, 
принять  участіе  въ  его  предпріятіп.  Они  осадили  Кашмиръ, 
и  освободил  и  Шахъ-Седжа.  Ренд;китъ-Синъ  отдалъ  завоеванный 
имъ  тронъ  брату  Фетихъ-хана,  п,  какъ-бы  дізпствуя  по  одному 
велпкодушію,  увезъ  съ  собою  цпрственнаго  плънника,  и  раз- 
А'^лилъ  съ  іпімт.  почести  торлісства  ;  но  едва  прошло  нѣ- 
сколько  дней,  какъ  Рендн^итъ-Синъ  снова  началъ  настоя- 
телыю  требовать  награды  за  свою  экспедпцію.  Въ  нетерпъ- 
ніп  своемъ,  онъ  заключилъ  это  несчастное  семейство  въ  его 
жилиш.ъ,  разлучилъ  му;ка  съ  женою,  и  подверг'ъ  нхъ  самым ъ 
жестоким7>  лишеніямъ.  Мсжду-тѣмъ  цпль  его  не  была  до- 
стигнута: опъ  предложи лъ  сумму ,  иу;кную  для  выкупа  ру- 


бппа,  съ  тѣм7>,  чтобы  опъ  достаьмеііъ  ему  бгллъ  въ  назна- 
ченное вреліл;  ііриііужденііый  ісъ  тому  стѣсиеіпіымъ  сізоимъ 
положеіііемъ,  Шахъ-Седжа,  который  никогда  не  закладысалъ 
этого  камня,  рѣшился  въ  назначенный  день  молча  бросить  къ 
его  ногамъ  яхонтъ,  завернутый  въ  холстпну.  ' 

Но  корыстолюбивому  Ренджиту  этого  было  еще  мало: 
онъ  жалѣлъ  о  суммѣ,  пожертвованной  теперь  для  выкупа 
яхонта,  и,  чтобы  вознаградить  себя  за  издержки  содержанія 
своихъ  плѣнниковъ,  отнялъ  у  нихъ  богатыя  ихъ  платья, 
оружіе,  драгоцѣнныя  каменья  и  все,  что  у  нихъ  было  по- 
лучше. Ограбявъ  ихъ  такимъобразомъ,онъ  отправилъ  этнхъ 
несчастныхъ  въ  Лодіамъ,  гдѣ  Индійская  Компанія  произво- 
дитъ  имъ  нынѣ  50,000  рупій  пенсіи.  Вотъ  какпмъ  образомъ 
коварство  сдълало  царя  Лагорскаго  обладателемъ  прекрас- 
нѣйшаго  въ  мірѣ  рубина,  который  превосходитъ  величиною 
ивѣсомъсамые  большіе  изъ  извѣстныхъ  алмазовъ. 

Съ  того  В2^емени  Ренджитъ-Сипъ  часто  повторяетъ  съ 
ироническимъ  видомъ  и  какъ-бы  насмѣхаясь  надъ  прежнимъ 
своимъ  союзкикомъ:  «И  за  все  это  получплъ  я  одинъ  толь- 
ко голыш  ъі» 

ДИКАРИ  НОВО  -  ЮЗКНАГО  ВА^ХЛИСЛ.  Внутренняя  часть 
этой  ссылочной  Англійской  колоніи,  покрытая  горами  и  лѣ- 
сами,  есть  жилище  первобытныхъ  поколъній  острова,  о  ко- 
торыхъ  въ  послѣднее  время  много  писали  въ  разныхъ  пу- 
тешествіяхъ.  Между  прочимъ  молодой  натуралпстъ,  Г. 
Бенпегъ,  котораго  не  дол;кно  смъшпвать  съ  Беннетомъ  мис- 
сіонеромъ  («Путешествія  Тейермепа  и  Беннета,))  Б,  для  Ч. 
книж.  2.),  сообщаетъ  объ  нихъ  очень  любопытныя  паблю- 
денія,  собрапныя  имъ  въ  І852,  185-3  и  1834  годахъ,  и  из- 
данпыя  въ  Лондонѣ  подъ  заглавіемъ  —  \Ѵзпс1егш§5  іп  Ке\ѵ 
8оиіЬ  ІѴаІез,  Ваіаѵіа,  СЬіпа,  еіс.  ; 

«Я  удое  говорился ,  говоритъ  Г.  Беннетъ,  что  дикіе  ту- 
земцы острова  часто  истребляютъ  дЪтен  своихъ :  иногда  они 
оправдываются  тѣмъ,  что  въ  ребенкѣ  былъ  какой-нибудь 
тълеспый  недостатокъ,  и  оттого-то,  можетъ-быть,  рѣдко 
встрѣтишь  между  ними  уродливаго  человѣка  ;  иногда  все 
дѣло  въ  томъ,  что  матери  не  хотълось  таскать  его  съ  собою. 
Дѣвочекъ  умерщвляютъ  чаще,  нежели  мальчиковъ.  Я  слы- 
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ха.іъ,  что  одпого  слабаго  и  болыіаго  ребенка  пе  только 
умергиили,  по  и  оъѣли:  родители  нашли  къ  этому  доста- 
точный поводъ  въ  томъ,  что  были  голодны,  а  онъ  никуда 
не  годился  и  только  наводилъ  имъ  хлопоты.  Однако  жъ 
они  стыдились  сознаваться  въ  такихъ  поступкахъ,  и  всегда 
чѣмъ-нибудь  оправдывались.  Только  одна  женщина,  родив- 
шаяся отъ  Европейца,  объявляла  объ  этомъ  безъ  зазрѣнія 
еовфсти,  говоря,  что  малютка  былъ  точно  варагуль,  —  то 
€ст&,  собака.  Это  значитъ,  что  онъ  быЛъ  русый  въ  папень- 
ку, н  цвѣтомъ  волосъ  походилъ  на  тамошнюю  собаку,  ме-» 
деду-тѣмъ  какъ  у  туземцевъ  прекрасные  черные  кудри. 

« Преданные- дътоубійству,  они  въ  другихъ  случаяхъ  обнаг 
ружаваютъ  удивительную  привязанность  къ  умершимъ  дѣ- 
тямЪ)  и  этому  есть  такіе  примѣры,  которые  можно  было  бъ 
рочесть  невероятными,  если  6ъ  они  не  такъ  часто  случа- 
лись между  племенами,  живущими  внутри  колопіи.  Матеря 
кладутъ  умершихъ  дѣтей,  отъ  самаго  ранняго  возраста  и 
до  шести  или  до  семи  лѣтъ,  въ  мѣшокъ  изъ  кожи  кангару, 
привѣшиваютъ  его,  вмъстѣ  съ  нетбули,  или  кули,  въ  кото- 
ромъ  у  нихъ  обыкновенно  съізстные  припасы,  за  спину,  и 
носятъ  съ  собою  десять^  двенадцать  мѣсяцевъ;  даже  спятъ 
на  смертныхъ  останкахъ,  служащихъ  имъ  вмѣсто  подушки, 
р«  заботясь,  кажется,  объ  ужасномъ  запахѣ,  которымъ  .со- 
провождается гніеніе  трупа.  Вероятно,  онѣ  къ  этому  при- 
выкаютъ;  но  женщину,  обремененную  такой  тяжестью,  обо- 
няешь издали,  даже  еще  не  видавши,  и  чужестрапецъ,  ко- 
торому пе  известны  ихъ  обычаи,  встретившись  съ  нежной 
матерью,  не  знаете,  что  подумать  объ  этой  вони.  Когда 
трупъ  высохнетъ,  или  останутся  одне  кости,  ихъ  сожигаютъ, 
хоронятъ  въ  землю  или  въ  дупло  дерева,  и  въ  последпемъ 
случае,  отверзтіе  тщательно  заклады ваютъ  камнями  и  тому 
подобпымъ.  Сколько  я  ни  распрашивалъ  объ  этомъ  отвра-^ 
тительномъ  обыкновеніп,  только  и  могъ  добиться,  что 
если  схоронить  ребенка  тотчасъ,  то  неравно  Буки  у  или 
чортъ  чертей,  возьмете  его.)) 

Г-ЖА  ТРОЛЛОПЪ  ВЪ  БЕЛЫІИ  И  ГЕРМАНІЯ.  Какъ  НС 
Говорить  о  Г-же  Троллопъ,  когда  она  напишетъ  книгу? 
Прежде  была  она  уліасная  дзабералка,   по  догда  ей  надоели 


Сміьсь  $і 

пріятпости  свободы,  она  рѣшнлась  что  называется  рѣзатн 
прайду  о  свободѣ,  либералахъ  и  либералкахъ,  и  рѣжеть  ее 
остро  и  бой«о.  Помните,  какъ  отдѣлала  она  своихъ  пріятелеі^, 
Америгсанцевъ?  Теперь,  по  очереди,  принялась  она  заБельгій- 
цевъ.  И  спасибо  за  это  умной  Англійскон  Хлестовой!  Г-жа 
Троллопъ  не  прощаетъ  даже  и  своему  полу.  Вотъ,  напри* 
мфръ,  картина  дневной  жизни  Белгійской  Ъамы. 

«Она  обыкновенно  встаетъ  часу  въ  седьмомъ,  если  толь- 
ко дѣти,  которыя  всѣ  спятъ  у  пей  въ  комнатіз,  не  подымутъ 
ея  раньше.  Туалетъ  ея  не  продоллсителепъ ,  потому  что 
къ  ночному  чепцу  и  темненькому  бумажному  халату,  въ  ко- 
торыхъ  она  спитъ,  присоединяется  только  черная  юбка,  — 
ие  болѣе.  Въ  этомъ  наряд-в,  съ  однимъ  ребенкомъ  на  рукахъ 
Я  съ  полудюжиной  за  собою,  отправляется  она  завтракать, 
что  часто  происходитъ  на  кухнъ,  и  оканчивается  въ  несколь- 
ко минутъ  среди  крика  и  ссоръ  за  ломтя  хлѣба  съ  мдсломъ 
и  за  чашки  кофс. 

«Посліз  этого  подвига,  дама  приішмается  одѣвать  свою  ме- 
луагу,  и  всегда  дѣлаетъ  это  съ  большимъ  рачепіемъ  и  опрят- 
ностью; потомъ  дѣти  и  дуть  въ  школу. 

«Тутъ  начинается  общій  смотръ  всему  дому,  и  горе  при- 
слугѣ,  если  вчерашніе  огарки  ниясе  ея  чаянья,  если  най- 
дется хоть  одна  пылинка  па  мебели  или  какая-нибудь  чашка 
оісажется  разбитою :  преступления  такого  рода  всегда  бы- 
]^ютъ  предметомъ  самыхъ  Лчсстокихъ  напрягаевъ. 

«Наконецъ,  благовѣстятъ  къ  обѣднѣ;  прежній  парядъ  за- 
меняется другимь^— утреішимъ  же  и  не  слишкомь  щеголе- 
латымъ:  сверху  накидывается  черный  салопъ  и  чепчикъ,  и, 
«ъ  корзинкой  па  рукѣ,  идеть  она  прежде  въ  церковь,  а  по' 
тощ.  на  рынокъ  и  ло  другимъ  дѣламъ. 

«Этотъ  періодъ,  блаженнізйшій  изо  всего  ея  дня,  дро- 
дояжается  до  обѣда.  На  дорогѣ  попадется  знакомая,  и  пой- 
дутъ  самыя  певинныя  росказни.  Тутъ-то  узнаётъ  она,  сколь- 
ко Г-жа  такая-то  передала  за  камбалу,  и  следственно,  ка^ 
жад  она  дурная  хозяйка;  а  Г-жа  вотъ  та-то  сущая  скряга,  тор- 
гуется целые  полчаса  изъ  осьмушки  гороху  :  какой  нагоняй 
дала  Г-жа  А.  своей  служанке!  а  ребенокъ-то  у  Г-жи  Б.  за- 
^воралъ!  вообразите,  аббатъ  заходилъ  къ  девице  В.,  и  про- 
беле у  ней  по-крайней-мере  полчаса!! 
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«Но  вотъ  бьетъ  дсѣгіадцать,  и  всѣ  сходятся  домой.  Дѣти 
воротились  изъ  училища;  опять  поднялся  шумъ  и  крикъ, 
н  тѣ,  которыя  поменьше,  стараются  изо  всѣхъ  силъ,  чтобъ 
обѣдъ  былъ  пичѣмъ  не  лучше  завтрака.  Обіздаютъ  въ  пре- 
красной компатѣ,  убранной  зеркалами,  коврами  п  такъ  да- 
лѣе,  по  лишеіпюй  тысячи  мелочей,  слу/жащпхъ  для  удоб- 
ства. Все  хорошо  и  исправно,  и  все  тяжело  и  мрачно.  Хо- 
зяева умѣютъ  цѣнить  потребностя  жпвотнаго  бытія^  а  впро- 
чемъ  пе  погнѣвайтесь :  обѣдъ  хорошъ  и  сытенъ,  по  объ 
разговорѣ  не  спрашивайте. 

«Когда,  послѣ  кушанья,  раздадутъ  дѣтямъ  дессертъ ,  и 
пошлютъ  ихъ  въ  училище,  миръ  опять  водворяется. 

«Дама  садится  къ  окну  съ  работою,  и  пе  встаетъ  изъ-за  не  я 
до  вечерень,  а  воротившись  оттуда,  даетъ  дѣтямъ  ужинать 
и  укладываетъ  ихъ  спать;  потомъ  раздѣвается  сама,  зави- 
ваетъ  волосы  въ  бумажки,  молится,  п,  во  ожиданіи  супруга, 
болтаетъ  съ  людьми  на  кухпѣ.  Добрый  мужъ  іпікогда  пе 
лріпдетъ  домой  позлее  девяти:  только  опъ  въ  двери,  по- 
даютъ  сытный  ужинъ,  и  въ  десять  часовъ  весь  домъ  спктъ 
мертвымъ  сіюмъ. 

«Такую  жизнь,  съ  весьма  немногими  исключеніями,  ве- 
дутъ  всѣ  дамы  въ  Антверпепѣ. 

«Если  онѣ  отъ  этого  не  умпѣютъ,  такъ  по-крайней-мѣрѣ 
толстѣютъ,  и  стало -быть  такое  лептье  для  нихъ  здорово. 
Чего  жъ  имъ  болѣе?  И  зачѣмъ  пмъ  умъ?  Фламапдецъ  лее-  . 
іштся,  чтобъ  имѣть  хозяйку ,  которая  бъ  его  не  обманывала; 
чтобъ  обѣдъ  у  него  былъ  всегда  во  время,  дѣти  опрятны, 
и  носки  заштопаны.  Болѣе  опъ  ничего  не  требуетъ,  н  со- 
вершенно доволепъ.  Они  счастливы.  Чего  л;ъ  еще?  Ни- 
чего: развъ  полселать  только,  чтобъ  вѣкъ  пе  быть  свпдѣте- 
лемъ  такого  неспоснаго  счастія.» 

Ненуленая  и  кровавая  революція,  произведенная  Белгій- 
цамп  въ  подралѵаніе  Парилеанамъ,  разумѣется,  оставила  глу- 
бокіе  слѣды  и  язвы  па  нравствеппомъ  челѣ  этого  края:  точ- 
но такъ  лее,  какъ  въ  Аитверпспъ,  и  въ  Брюсселѣ  видны  еще 
признаки  педавняго  разоренія. 

«Слѣдствіемъ  революціи  было  почти  совершенное  раз- 
сяѣпіе  того  пріятнаго  круга,  которымъ  Брюссель  всегда 
такъ    славился.     Мпогіе    изъ    дворянства    совсѣмъ    выѣха- 
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л\1-,  п  осталшіеся  не  таіЛ)  доступны  ,  какъ  Пылп  прел:до. 
Одипъ  Русскій  доісентльмелъ  уиѣрялъ  иасъ,  что  теперь 
только  въ  Апглійскпхъ  домахъ  можно  найти  здѣсь  удоіюль- 
ствіе,  и  что  безъ  пихь  никто  по  доброй  волѣ  не  захотѣлъ  бы 
Лчить  въ  этомъ  городѣ.  Я  думала ,  что  это  было  сказано  изъ 
одной  пѣлсливостп,  потому  что  я  Англичанка,  но  впослт.д- 
стпіи  слыхала  подобные  отзывы  и  отъ  самихъ  Белгінцевъ.» 

МятелчИ  н  революціп  не  только  ол<есточаютъ  и  свирѣ- 
пятъ  нравы  ,  но  и  лишаютъ  общество  всѣхъ  его  удоволь- 
ствій  и  пріятпостей. 

Нанротивъ,  какъ  утѣшнтеленъ  переходъ  къ  странѣ,  бла- 
годенствующей подъ  властію  кроткаго  самодержавия !  Изъ 
Белгіп  наша  путешественница  пріѣхала  прямо  въ  Ахенъ. 

«Здѣсь  впервые  услышала  я  имя  Короля  Прусскаго,  про- 
износимое съ  чувствомъ  той  безпредъльной  любви  ,  почте- 
ния и  удивленія,  которыя  такъ  часто  поралѵалп  нась  въ  про- 
долженіе  странствія  по  его  владѣніямъ.  Я  говорю  не  толь- 
ко о  личной  привязанности  къ  нему  высшихъ  сословін , 
—  каждый,  кто  возьметъ  на  себя  трудъ  потолковать  съ  низ- 
шими и  средними,  услышптъ  ото  всѣхъ  ,  что  они  видятъ 
въ  этомъ  мудромъ  и  добромъ  Государѣ  отца  роднаго.  » 

Г-жа  Троллопъ  посѣтпла  знаменитый  Крейцбергъ  ,  или 
Голгоѳу,  близъ  Бонна.  На  вершинѣ  холма  стоитъ  уединен- 
но преждебывшій  монастырь,  откуда  славный  видъ  па 
Рейнскую  долину.  Надъ  лѣстницей  здѣшней  часовни  при- 
бита Папская  булла,  даруюш,ая  па  цѣлый  годъ  отпущеніе 
грѣховъ  тому,  кто  взойдетъ  по  этой  лѣстницѣ  на  колѣняхъ. 
Но  Крейцбергъ  особенно  извъстенъ  своимъ  подземельемъ. 

«Съ  горящей  свѣчею  въ  рукѣ,  ключарь  началъ  спускать- 
ся по  темной  и  узкой  лѣстницѣ,  приглашая  насъ  за  собою. 
Я  первая  за  нимъ  последовала,  и  вѣкъ  не  забуду  зрѣлпща, 
которое  представилось  глазамъ  моимъ.  По  обѣимъ  сторо- 
памь  склепа  быль  рядъ  открытыхъ  гробовъ,  и  въ  каждомъ 
лежало  сухое  и  сморш.енпое  т-бло  монаха ,  въ  рясъ  п  клобу- 
К'Е.  Они  постановлены  такимъ  образомъ,  что  пхъ  можно  и 
осязать,  и  разсматривать  какъ  хочешь  близко:  ізоспоминаніе 
объ  моей  подземной  прогз^лкѣ  мел;ду  ими  но-сю-пору  бро- 
саетъ  меня  въ  дролсь!  Хотя  эти  тізла  всегда  открыты,  но 
они  чудесно  сохранились.  Бремя  пхъ  погребенія  начннает- 
Т.  VII.-  _  От,    УІІ,  5 
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гя  съ  ІАОО  и  гфпдолл<ается  до  і7іо  года;  впрочемъ  пер- 
вый изъ  тіихі>  точно  такъ  же  свѣжъ,  какъ  и  гіослѣдній. 
Двадцать  шесть  тізлъ  совершенно  на  виду,  а  гюдъ  этими 
вѣроятпо  хранится  еще  гораздо  болѣе.  Подъ  старыми,  гро- 
бы или  сгнили,  или  ихъ  воБсе  не  было. 

«У  нѣкоторыхъ  ТІ5Л0  еще  полно  и  даже  стройно,  осо- 
бенно на  ногахъ;  у  другпхъ  оно  какъ-будто  ужъ  высыхаетъ, 
и  кое-гдѣ  показываются  кости.  Состояніе  лица  также  весь- 
ма различно,  по  отнюдь  не  соответственно  времени.  У  мію- 
гихъ  цѣлы  носъ,  губы  и  борода,  а  у  одного  черты  лица  ие 
потерп'Бли  даже  іш  малѣйшаго  искаженія. 

«Около  другихъ,  прахъ  такъ  и  лежитъ,  какъ  опъ  посте- 
пеішо  падаль  съ  пстлѣвавшнхъ  щекь,  а  голова,  почти  въ 
видѣ  скелета,  страшно  выглядываетъ  изъ  -  по  дкъ  клобука. 
Одежда  также  не  въ  одинаковой  сохраіпюсти  :  на  многихъ 
бѣлыя  ткани  еще  крѣпки,  хоть  и  полселтѣли,  а  на  другихъ 
оаѣ  развалились.  Башмаки  на  всѣхъ  совершенно  цѣлы. 

иПосдѣднін  человѣкъ,  погребенный  въ  атомъ  склепъ,  былъ 
ипокъ,  исправлявшій  доЛ/Жпость  монастырскаго  садовника. 
Голова  его  украшена  вѣнкомъ  изъ  цвѣтовь,  который  по-сю- 
гюру  сохранилъ  свою  общую  Форму;  да;ке  можно  еще  разли- 
чить крупные  цвѣты  оть  мелкихъ  между  изсохшимъ  лнстьемъ 
и  волосами  покойника. )) 

Вотъ,  что  разсказываетъ  намъ  Г-жа  Троллопъ  о  знамепи- 
томъ  Страсбургсколіъ  Мюнстерѣ: 

к  Я  пришла  въ  церковь  съ  намѣрепьемъ  взобраться  па 
вершину  башни,  однако  жъ  оставила  его ,  наслушавшись 
разсказовъ  ключаря.  Сынъ  мой,  который  не  боится  устало- 
сти, все-таки  рѣшнлся  итти,исовершплъ  этотъподвигь,  хоть 
послѣ  и  сознавался,  что  онъ  не  быль  ни  легокъ,  ни  прія- 
тень.  Съ  половины  страшной  высоты  (-500  Футовъ)  вьется 
около  башни  наружная  лѣстница,  и  хотя  она  сь  поручнями, 
по  такими  тонкими  и  такъ  рѣдко  подпертыми,  что  они  по- 
-чти  не  уменьшаютъ  ея  у;касовъ. 

«Говорятъ,  было  уже  три  случая,  что  женщины  до  того 
поражались  головокружнымъ  дъйствіемъ  высоты,  на  которую 
удавалось  имъ  взобраться,  что  въ  припадкѣ  безпамятства  бро- 
сались внизъ  и,  разумеется,  погибали.  Новѣйшее  изъ  этихъ 
происшествій  случилось  въ  послѣднія  десять  лѣтъ,  и  чело- 
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ьіпіъ,  которіліі  гі;а.пыпп.п/  пто  моему  гыпу  П7.  то  прсмл, 
какъ  они  стояли  на  самомъ  верху,  увѣрялъ  его,  что  онъ 
былъ  тому  очевидцемь.  Онъ  говорилъ,  что  бьдняжка  была 
молоденькая  дѣвушка,  п  что  потрлсеніе  чувствь  обнаружи- 
лось въ  ней  сперва  необычайною  веселостью.  Она  хохотала, 
какъ  безумная,  и  дошедъ  до  такого  мѣста,  гдѣ  ничто  не  ме- 
шало смотрѣть  въ  самый  низъ,  бросилась  и  дико  завизжала 
ъъ  паденіп. 

«Этотъ  крикъ,  замѣтилъ  ключарь,  былъ  ужасенъ.  Такъ 
ужасенъ,  что  и  не  вздумать.» 

Чтобъ  не  оканчивать  статьи  ужасамп,  разска;кемъ  еще,  какъ 
живописно  нанимаютъ  ословъ  па  минеральныхь  водахъ  въ 
Эмсѣ. 

«Въ  прелестпыхъ  окрестпостяхъ  часто  приходится  про- 
езжать по  такпмъ  до]рогамъ,  гдѣ  осель  или  лошакъ  слу- 
житъ  вамъ  гораздо  лучше  гордыхъ  своихъ  соперницъ,  — 
лошадей;  и  іютому  требованіе  на  длиішоухихъ  такъ  велико , 
что  каждое  утро  видите  вы  девяносто  шесть  ословъ  и  четы- 
ре мула,  во  всемъ  убранствѣ ,  и  слышите  краснорѣчивыя, 
но  черезъ-чуръ  громкія  хвалы,  которыми  всякой  хозяинъ 
наперерывъ  старается  осыпать  свою  скотину.  Каждый  членъ 
этого  многочисленнаго  общества  четвероногихъ  носитъ  па 
лбу  свой  пумеръ,  и  числа,  принадлелсащія  самымъ  снльнымъ 
и  наилучше  выѣзженнымъ  осламъ,  нзвѣстны  здѣсь  точно 
такъ  же,  какъ  имена  отличнѣйшпхь  особъ  въ  городѣ. 

«Сорокъ  седьмой!  Сорокъ  седьмой!  кричалъ  не одинъ  изъ 
Подходи вшихъ  наемщиков  ь,  по  паліъ  ужъ  посчастливилось 
улучить  прекрасную  зебру  подъ  N''  Л7. 

«Двадцать  второй!  Семнадцатый!  Пять десятъ  шестой!  вос- 
клицали алчущіе,  а  хозяева  ословъ  еще  громче  предлагали 
другіе  нумера,  разсынаясь  въ  похвалахъ  удивптельнымъ  ихъ 
достоинствам7>.  Къ  счастію,  тутъ  всегда  есть  полпцейскій 
ОФицерь,  котораго  присутствіе  умѣряеть  немножко  жаръ 
совмѣстничества  и  педнілосердіе  запросовъ,  и,  кажется,  об7> 
немъ  грѣшпо  сказать,  чтобы  онъ  только  числился  на  с.іуж- 
бѣ.» 

СКИЦЦЫ  АМЕРИКАНСКИХ'Ь  МРАЁО^Ъ.  Вотъ  іювая  Г-жа 
Троллоп7>,  и  не  ху;ке  старой.    Нѣмецкій  журналъ  ІМог^еп- 


ГіС  СмѢСІг. 

Ыаіі  сообщилъ  ГВОИМ7.  читателямъ  умпыя ,  тоііктя  и  пре- 
лестно пачертанпыя  иаблюдеиія  одной  Германской  дамы 
падъ  нравами  Стзв  еро- Американскпхъ  республиканцевъ  ,  и 
мы  не  можемъ  не  передать  пашей  публикѣ  хотя  пѣсколь- 
кихъ  отрывковъ  этой  любопытной  статьи. 

У.  Первыл  в?іечатлѣніл  Нью  -  Іорка.  Необыкновенные 
успѣхи,  сделанные  въ  самое  короткое  время  страною  столь 
еще  новою,  какъ  Соединенные  Штаты,  приводятъ  въ  уди- 
вленіе  даже  хладнокровныхъ  и  разсудительныхъ  людей,  а 
въ  толпѣ,  готовой  всѣмъ  восхищаться,  не  рѣдко  возбужда- 
ютъ  безсмысленпый  восторгъ.  Это  часто  подавало  мнѣ  по- 
водъ  думать,  еще  въ  Еврошз,  что  слава  Новаго  Свѣта  во  мно- 
гихъ  отношеніяхъ  черезъ-чуръ  преувеличена  превратными 
видами  извѣстнаго  класса  писателей  и  общимъ  повѣрьемъ. 
Безпристрастное  обозрѣніе  Сѣверо-Амернканскихъ  нравовъ 
и  обычаевъ  на-мѣстѣ,  такъ  рѣзко  противоположтіыхъ  Евро- 
пейскимъ,  подтвердило  это  подозръпіе.  Разумізется,  что  за- 
писные обожатели  заморской  республики  станутъ  кричать, 
что  я  изображаю  ихъ  лживо  и  неправдоподобно;  но,  въ  спра- 
ведливости моихъ  замѣчаній,  я  ссылаюсь  на  всякаго,  кто- 
только  бывалъ  въ  Соединенныхъ  Штатахъ,  особенно  въ 
Нью-Іоркѣ  ,  настоящей  ихъ  столица  ,  которой  прочіе  го- 
рода во  всемъ  подраікаютъ.  Многія  лица  описаны  мною 
такъ  вѣрно,  что  кто  знакомъ  съ  ними,  тотъ  легко  ихъ  у- 
знаетъ. 

Когда  корабль  нашъ  присталъ  къ  Нью-Іоркскому  берегу, 
каждый  почувствовалъ  себя  оживлсннымъ  какъ-бы  юноше- 
скою бодростію;  каждый  изъ  глубины  души  привѣтствовалъ 
гостепріимный  край,  въ  которомъ  надѣялся  найти  счастіе. 

3' томителыюе,  опасное  путешествіе  кончилось;  всѣ  за- 
трудпенія  побеждены;  цъль  достигнута;  отнынѣ  мы  на  ло- 
нѣ  свободы,  равенства,  братскаго  согласія  и  радости.  Едва 
успѣли  кинуть  мостикъ  съ  корабля,  какъ  всѣ  пассалчпры, 
большіе  и  малые,  му;кчины  и  женщины,  толпою  бросились 
па  берегъ,  торопясь  облобызать  благословенную  землю.  При- 
знаюсь, что  я  тоже  раздѣляла  ихъ  чувства;  но  решившись, 
не  слъдул  первому  движенію,  быть  некоторое  время  спо- 
койною наблюдате,дышцею^  я  поместилась  на  возвышенпѣй- 
шен  части  палубы. 
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Пассажиры,  которые  съ  большою  ііоспѣшиостію  выска- 
кивали наі  берегъ  и  ,  толкая  другъ  друга  ,  цѣловали  бла- 
гословенную землю,  вдругъ  останавливались  какъ  окаменѣ- 
лые.  Они  закрывали  рты  и  носы  руками,  и  страіиіая  ихъ 
усмѣшка  выражала  п  отвращеніе ,  производимое  въ  пихъ 
ужасною  неопрятностью  набережной ,  и  досаду  на  из- 
лишнюю торопливость  къ  восторгу.  Признаюсь,  что  это 
иТзСколько  поразстроило  мои  мечтанья;  по  л  безъ  труда  прі- 
искала  тысячу  извиненій  для  этой  первой  иепріятпости. 
Нег2эъ  уложилъ  пашъ  багажъ  въ  тачку ,  и  быстро  повезъ 
ее  съ  неопрятной  набере;кіюй. 

Сдѣлавъ  пѣсколько  сотъ  шаговь ,  мы  очутились  на  велико- 
лѣпной  улицѣ,  прославленіюй  Вродвв,  Вгоасіѵѵ^ау,  по  спра- 
ведливости почитаемой  лучшею  въ  цѣлой  Америкѣ:  каре- 
ты, коляски,  телѣги,  экипа;ки  всякаго  рода  катились  взадъ 
и  впередъ  по  мостовой  ;  по  широкимъ  тротуарамъ,  прохо- 
дящим ь  подлѣ  богатыхъ  лавокъ,  толпами  валили  пѣшехо- 
ды.  Мужъ  мой  обратился  къ  одному  пзь  прохожихъ,  про- 
ся его  указать  намь  хорошую  Америкатюкую  гостинницу. 
Намъ  назвали  одпнъ  Французскій  трактпрь,  но  мы  хотѣли 
скорѣе  ознакомиться  съ  народными  обычаями,  и  не  счита- 
ли удобпізншнмъ  для  этого  средствомъ  поселиться  во  Фран. 
цузскомъ  домѣ.  Второй  человѣкТ),  кь  которому  мужъ  мой 
подошелъ  съ  тѣмъ  ;ке  вопросомь,  остановился,  з'^смѣхнул- 
ся,  и,  вмѣсто  отвѣта,  сталъ  раснрашивать,  когда  мы  прі- 
ѣхали,  что  намѣрены  здѣсь  дѣлать,  п  т.  п.  Мы  прервали 
его  рѣчь,  и  повторили  вопросъ.  «Право,  не  знаю!»  отвѣ- 
чаль  опь,  п  пошелъ  дал^ве.  Третья,  четвертая,  пятая  по- 
пытка была  столько  же  неудачна;  паконецъ  намъ  попалось 
семейство  кпакеровъ,  н  я  різшплась  нрнбѣгнуть  къ  этимъ 
д])узьямъ:  вѣдь  они  такь  себя  называютъі  Но  и  отъ  пихъ 
не  болѣе  добилась  толку,  хотя  они  говорили  мнѣ  ти 
и  назыі5али  своимз  Ъругомъ.  Удовлетворивь  личному  сво- 
ему любопытству,  они  отвѣчали  намъ  сухо  —  «Не  знаемъ!», 
и  продолжали  путь.  Намті  не  оставалось  другаго  средства, 
какъ  итти  къ  Фраіндузской  рееторапіи,  о  которой  знали 
только  то  ,  что  она  называется  Ноіеі  Ле  согапіегсе  ,  но  и 
это  не  легко  было  исполнить:  никто  не  могъ  или  не  хо- 
тѣлъ  указать  намъ  дороги.   «Не  знаюІ~Не  могу  сказать!»  — 
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были  единственные  отвѣты  на  всѣ  наши  распросы.  Даже 
отъ  черпаго  нашего  спутника  ке  могли  дп^і  допытать  др}'^- 
гаго  слова:  опъ  упорствовалъ,  вѣроятно  сь  тѣмъ  намѣрені- 
емъ,  чтобъ  продлить  время  своего  найма,  и  заставить  иасъ 
заплатить  ему  доролсе. 

Долго  скитались  мы  по  улйцамъ  за  толпами  прохожихъ, 
какъ  вдругъ  услышали  говорящпхъ  по-Французски.  Мы  на- 
правились къ  одному  пзъ  иих'ь.  Еще  не  успѣлп  сдѣлать  ему 
вопроса,  какъ  онъ  уже  просилъ  насъ  по;каловать  къ  нему, 
въ  близлежаш,ій  домъ.  Капая  радость  !  то  быль  трактиръ, 
котораго  мы  искали,  а  чедовѣкъ,  прпглагаавшій  насъ,  —его 
содер;катель.  Въ  такихъ  обстолтельстпахі^  нельзя  было  мно- 
го торговаться;  однако  мой  мужъ  не  забылъ  договориться  на- 
передъ  о  цтліахъ,  быві:.  п])едвареігь,  что  эта  предосторож- 
ность необходима  съ  Америі;анскими  либералами.  Положе- 
но было  платить  за  квартиру  и  столъ,  безъ  вина,  по  дол- 
леру  въ  день,  сь  человъіса.  По  лізстпицѣ,  устланной  пре- 
лраснымъ  ковромъ,  вошли  мы  въ  просторную  комнату;  полг 
ея  также  былъ  пок|)ытъ  велнколѣпными  коврами.  Легко 
можно  было  замѣтить,  что  они  составляютъ  главное  укра- 
шеніе  жилищъ. 

Едва  мы  легли  спать,  и  не  успѣли  еще  закрыть  глазъ, 
какъ  необыкновеіин>ій  шумъ,  съ  улицы,  принудилъ  насъ  со- 
скочить съ  постелей.  Мы  отворили  окно:  сотни  шумливыхъ 
Америкапцевъ,  при  звукахъ  трубь,  при  свѣтѣ  множества 
Факеловъ,  съ  крикомъ  и  гамомъ  везли  на  себъ  пожарныя  тру- 
бы съ  безконечно  длинными  рукавами.  Я  думала,  что  весь 
домъ  поднимется  на  ноги:  ни  чуть  не  бывало!  Сосѣдн  па- 
ши спали  преспокойно.  Мы  и  сами  охотно  бы  улеглись,  но, 
къ  несчастію,  покуда  окно  оставалось  открытымь,  въ  ком- 
нату налетѣло  такое  множество  какихъ-то  вонючихъ  кома- 
ровъ,  втрое  больше  Европейских  ь,  что  нельзя  было  дох- 
нуть свободно.  Они  иасъ  до  крайности  измучили  и  зара- 
зили своимъ  отвратителыіымъ  занахомъ.  Собственныя  на- 
ши страданія  сдѣлали  насъ  равнодушными  ко  всему,  что 
около  насъ  дѣлалось;  съ  истинно  Лмериканскимь  хладііо- 
кровіемъ  услыиіали  мы,  въ  ту  же  ночь,  еще  двѣ  пожарныя 
тревоги,  и  у;ке  іиікто  из7з  насъ  не  имтзль  охоты  отворять 
окна.     Мы  съ  иехерііѣпіемь  до;кдались  разсвъта,    въ  паде- 
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ЖДИ,  что  ночные  паши  преслѣдователн,  утомленные    напа- 
депіемъ,  оставятъ  насъ  въ  покоіз.   Такъ  и  случилось. 

Поутру  мы  сошли  съ  столовую,  къ  общему  завтраку.  Во- 
кругъ  длпннаго  стола,  уставленнаго  множествомъ  теплыхъ 
и  холодныхъ  мясъ  п  рыбъ,  снд-йло  около  тридцати  чело- 
вѣкъ.  Каждый  изъ  нпхъ  бралъ  себѣ,  что  ему  нравилось.  Иной 
начиналъ  съ  салага,  потомъ  ізлъ  яііца,  жаркое,  запивалъ 
все  это  чашкою  коФе,  и  оканчивала  блюдомъ  холодной  ры- 
бы; сосБдъ  его  слѣдовалъ  совершенно  противному  порядку. 
Прежде,  чѣмъ  мы  успѣлн  осмотрѣться,  все  сътзстное  было 
истреблено.  Вслѣдъ  за  тѣм'ь,  къ  з^дивленію  нашему,  со  іюізхъ 
сторонъ  раздалось  требование— «Вилокъ!  вилокъ!»  Я  сейчасъ 
только  видѣла,  что  Американцы,  за  столодіь^  умѣютъ  и  безь 
иихъ  обойтись,  дізнствуя  съ  удивительною  ловкостію  но- 
жемь.  Несмотря  на  то,  слуга  прннесъ  нъсколько  тарелокъ 
съ  пилками,  и  поставилъ  ихъ  посреди  гтола.  Мужчины  броси- 
лись на  иихъ;  каждый  взялъ  по  одной,  и,  вставъ  изъ  за  сто- 
ла, отправился  въ  ту  часть  комнаты,  гдѣ  могъ  удобно  упе- 
реться ногами  въ  стѣну.  Некоторые  изъ  иихъ  вздерн}'- 
ли  ноги  даже  на  столь,  и  въ  этомъ  ;кпвописномъ  полол;е- 
ніи,  преспокойно  начали  чистить  зубы  и  тюгти  вилками. 
Окончивъ  странную  операцію,  ка;кдый  вынималі)  изъ  кар- 
мана кусокъ  табаку,  и,  забнвъ  его  нальцемь  за  щеку,  то- 
ропливо выходилъ  изъ  комнаты. 

Когда  всіз  разошлись,  содержатель  подошелъ  и  сказалъ 
памъ:  «Если  вы  не  хотите  вставать  изь-за  стола  голодны- 
ми ,  то  совѣтзао  впредь  приниматься  за  дѣло  безь  потери 
времеіпі.  У  меня  часто  бываютъ  знатнізйшіе  граждане  съ 
своими  семействами  ,  однако  ;къ  за  столомъ  никогда  не  си- 
дятъ  долѣе  десяти  минутъ.  Но  позвольте  спросить  :  не  съ 
открытыми  ли  окнами  почивали  вы  сегодня?»  Я  не  люгла 
удер;каться  отъ  самыхъ  горькихъ  жалобъ  на  мученія,  при- 
чиненныл  намъ  въ  прошлую  ночь,  насѣкомыми.  «Сожалѣю, 
отвъчалъ  хозяинъ  усмехнувшись,  что  ужасные  наши  мус- 
китосо  объяви.іи  вамъ  войну  съ  самой  первой  ночи:  за  то, 
тѣмъ  скоръе  они  помирятся  съ  вами.  Но  покуда  въ  васъ 
останется  хоть  капля  Европейской  крови  ,  не  ;кдпте  отъ 
иихъ  пощады.    Черезъ  два  года  пи  одинъ  му спито  ьасъ  не 
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З'куситъ;  вы  будете  такъ  ;ке  отъ  ипхъ  безопасны,  і;акъ  при- 
родные Американцы,  которыхъ  ©ни  никогда  не  трогаютъ. 
2.  Видв  главной  улицы  вз  ІІью-Іорнѣ.  Бродве  одна  изъ 
лучшихъ  улпцъ  въ  евѣтѣ.  Она  вѣчпо  полна  экипажами,  по 
спи  далеко  не  такъ  великолепны  ,  какъ  въ  Европейскихъ 
столицахъ  ,  и  большею  частію  все  наемные.  Собственные 
экипажи  водятся  только  у  тѣхъ^  которые  держатъ  ихъ  для 
отдачи  въ  наемъ.  Кучера  и  лакеи  всегда  одѣты  въ  черное. 
Лучшая  часть  Бродве  —  середнля.  Въ  пачалѣ  находятся  не 
большіе,  но  красивые  домы  богатыхъ  старинныхъ  жите- 
лей Нью-Іорка.  Тѣ ,  которые  обогатились  впослѣдствіи , 
должны  были  строить  свои  великолѣпныя  ;килиш,а  уже  въ 
половинѣ  улицы.  Въ  началѣ  ея,  эти  зданія  перемѣшаны  съ 
маленькими,  бедными  домиками;  далѣе,  съ  хижинамп  п  ла- 
чугами ,  а  тамъ  стоятъ  уже  отдѣльно  ,  далеічо  одинъ  отъ 
другаго,  и  разбросаны  между  кучами  муссора  и  неровно- 
стями самой  почвы.  Версты  съ  полторы  далее ,  начи- 
наются мѣста ,  назначенныя  для  построекъ  будуищхв  поко- 
лъній :  тутъ  улицы  только  означены  на  грунтѣ  каменистомъ , 
необдѣланномъ,  и  коп-гдѣ  стоятъ  еще  чахлыя  деревья,  со- 
хранившіяся  отъ  ненонятнаго  торжества  лености  и  нерадѣ- 
нія  надъ  пылкпмъ  корыстолюбіемт>  Американцевъ. 

После  домоЕъ ,  лавки  и  прохожіе  всего  более  привлека- 
ли люе  вниманіе.  Известію,  что  Парижане  мастера  убирать 
со  вкусомъ  свои  магазины^  —  иазваніе,  которымъ  величаютъ 
они  последнюю  лавчонку  ;  но  и  Нью-Іоркцы  не  уступятъ 
имъ  въ  этомъ.  Однако,  увидевъ  здесь  разрлжепныхъ  дамъ 
и  модінікоБъ,  которыми  всегда  набиты  магазины,  не  думай- 
те, чтобь  торговцы  много  отъ  нихъ  выиграли  :  я  вскоре 
удостоверилась  въ  противпомь.  Все  магазины  ,  куда  я  ни 
заходила,  были  полны  дамъ;  хозяинъ  и  сидельцы,  чрезвы- 
чайно занятые,  безпрестанію  то  развертывали,  то  уверты- 
вали товары.  Каждая  изъ  покупательницъ  хотела  все  видеть, 
всему  знать  цену,  откуда  что  привезено,  съ  какнмъ  кораб- 
лемъ,  когда  именно,  и  прочая,  и  прочая.  Забавно  видеть, 
какъ  эти  заморскія  щеголихи  жадно  перебираютъ  нелепы- 
ми ручкалпі  своими  новыя  матеріи  и  .іенты ;  какъ  непре- 
менно хотятъ  развернуть  ісалсдый  ісусокъ;  какъ  делаютъ  куп- 
цу тысячи    вопросовъ  :     какъ   внимательно    разсматриваютъ 
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доброту  товара;  і;акъ  примѣряютъ  тісаин,  собравъ  ііхъ  склад- 
ками; какіе  укладываютъ  банты  пзъ  леитъ;  какъ  придаютъ 
всему  ізпдъ,  самый  лаіізошісный  и  разнообразный,  и,  какъ, 
послѣ  этого,  прехладнокровно  выходлтъ  изъ  лавки,  съ  обѣ- 
щапіемъ  скоро  возвратиться,  а  ме;кду-тѣмъ  сами  іідутъ  въ 
сосьдііій  магазипъ,  гдѣ  повторяютъ  ту  іке  продѣлку,  и  по- 
томъ  переходятъ  въ  третій,  помявъ  пропасть  товару,  и  за- 
плативь  хозяину  за  то  подобнымъ  же  обѣтомъ.  Такъ  про- 
водитъ  время  здѣшпій  большой  свътъ  отъ  девяти  ча- 
совъ  утра  до  двухъ  пополудіпі:  тогда  всѣ  отправляются  обіі- 
дать,  ѣдятъ  много  п  очень  скоро ,  отдыхаютъ  съ  часъ  ,  и 
въ  половинѣ  пятаго  Бродвё  снова  кипитъ  народомъ.  Въ 
это  время  начинаются  вечернія  собрапія,  гдѣ,  какъ  на  бир- 
жѣ,  вѣчно  толкуютъ  о  цѣнахъ  товаровъ  и  прнпасовъ,  а  ме- 
жду-тѣмъ,  загородные  л<птели  посѣщаютъ  магазины;  и,  отъ 
этихъ-то  гюкупщиковъ,  продавцамъ  бываетъ  нѣсколько  луч- 
шая пожива. 

Часу  въ  двѣнадцатомъ,  измученные  спдѣльцы  собпраютъ 
остатокъ  силъ ,  чтобъ  прибрать  п  запереть  свои  товары. 
Должно  ля  послѣ  этого  дивиться,  что  па  ка;кдой  почти  лав- 
кѣ  видишь  надпись  —   Отдается  въ  гсаемо? 

Несмотря  на  добрый  иримізръ  Нью-Іорскпхъ  дамъ,  за- 
ходя въ  разныя  лавки  ,  мнѣ  совѣстно  было  выходить  изъ 
нихъ  съ  пустыми  руками,  и  я  накупила  кой-какихъ  бездѣ- 
локъ:  разумѣется  что  я  ,  какъ  иностранка,  должна  была  за 
все  платить  въ  три -дорога.  Но  полученный  мною  тутъ  ;ке 
урокъ  вознаградилъ  другіе  убытки.  За  первую  вещь,  ко- 
торую хотѣла  я  купить  ,  съ  меня  спросили  доллеръ  пять- 
десятъ  центовъ.  Я  положила  ассигиацію  въ  два  доллера 
на  прилавокъ.  Купецъ  въ  ту  ;кь  вппіуту  опустилъ  ее  въ 
ящикъ  ,  и  занялся  другимъ  дѣломъ.  Подождавъ  немного  , 
я  напомнила  ему,  что  онъ  не  далъ  мнъ  сдачи.  «А  какое 
доказательство  нмѣете  вы  въ  томъ,  что  ііы  заплатили?  испро- 
силъ  онъ  съ  холодною  миною.  Я  онтзмѣла  отъ  такой  на- 
глости !  По-счастію,  какой-то  му;кчина,  иринявъ  мою  сторо- 
ну ,  сказалті  по-Англійски  съ  Французскимъ  акцентомъ:  «Я 
видѣ.іъ  ,  что  эта  дама  ізамъ  заплатила.»  Вмѣсто  отві;га,  ку- 
пецъ, безъ  мал'ВЙшаго  смущенія,  далъ  мнѣ  двадцать  центовъ. 
Я  заметила  ему,  что  мнѣ  сліздуетъ  пятьдесятъ.   Посчитавъ 
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съ  минуту,  оігь  прибатілъ  еще  шесть.  Думая  пристыдить 
его,  я  спросила  аспидную  доску,  и  написала  па  ней  весь 
счетъ  моей  покупки.  Опъ  тотчасъ  стеръ  мои  числа,  напи- 
салъ  по-своему,  и  отдавая  еще  нѣсколько  центовъ,  сказалъ: 
«Теперь  псе  вѣрно.»  Было  еще  очень  певѣрно  ,  но  это 
мнѣ  так7^  надо'Бло,  что  я  отвернулась,  и,  поклонясь,  въ  знакъ 
благодарности,  незнакомому  покровителю,  сбиралась  выйти 
изъ  лавки.  «Вижу»,  сказалъ  опъ,  подойдя  ко  мнѣ,  «что  вы 
иностранка.  Позвольте  жъ  предупредить  васъ,  что  съ  Аме- 
риканцами непременно  дол;кно  расплачиваться  не  иначе  , 
какъ  одною  рукою  отдавая  деныи,  другою  получая  въ  томъ 
расписку;  да  сверхъ  того  не  худо,  на  всякой  случай,  нмъть 
при  себѣ  хоть  одного  свидетеля.  Кто  не  ;келаетъ  терять 
в])емя ,  тотъ  долженъ  запастись  мелкими  деньгами  ,  чтобь 
имѣть  возможность  тотчасъ  же  заплатить  сколько  слѣдуетъ. 
Здъсь  у  вст^хъ  одно  правило,  —  бери,  что  только  попадет- 
ся въ  руки,  и  съ  совізстью  не  считайся.  Даже  при  размѣ- 
пѣ  денегь  не  дѣлаютъ  изъ  него  исключения.» 

Прогуливаясь  по  Бродвё,  должію  пепремѣнно  держаться 
западной  іея  стороны:  этого  требуеть  мода,  пктонехочетъ 
казаться  смѣштплмъ  ,  тотъ  долженъ  ходить  тамъ  ,  гдѣ  всѣ 
ходятъ.  При  всемъ  томъ,  для  удобнтзйшаго  сообщенія  ме- 
жду обѣими  сторонами  улицы,  понерегъ  про.^ожены,  на  иЗг 
вѣстныхъ  |)азстоянілхъ  ,  полосы  изъ  широкихь  плитъ;  по 
по  пимъ  ходятъ  одни  иностранцы,  и  по  этому  ихъ  сеЙ!- 
часъ  узнаешь.  Но  не  одна  эта  черта  дозволяет'ь  легко 
отличать  въ  толпіз  народа  природныхъ  ;кителей  оть  прі- 
ѣзжнхъ.  Кто  пе  узиаетъ  Американскаго  уроженца  по  его 
небрежной  одеждѣ  ,  по  его  длинному,  блѣдіюму  лицу,  какь- 
бы  искосившемуся  отъ  безпрестаннаго  жеванія  табаку  ,  ко- 
торымъ  въчно  набита  одна  его  щека  ;  по  его  коричневыдгь 
губамъ,  окрашеннымъ  сокомь  того  же  зелья  ;  по  его  боль- 
шпмъ,  впалым'ь  сві;тло-сѣрымъ  глазамъ ;  по  его  озабоченному 
лбу  ,  на  которомъ  безпрерывныя  ариѳметнческія  вычисленія 
провели  глубокія  борозды!  Но  это  еще  не  всъпримѣты:  есть 
одна,  характеристическая  черта,  но  которой  вы  всегда  узнаете 
сыновь  великаго  Вашингтона:  пусть  только  два  Американца 
пачнутъ  говорить  между  собою,  гдъ  бы  и  когда  бъ  то  ни 
ыло,  —  дома,  па  улиціз,  сид,я,  ходя,  здороваясь,  цроща- 
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ясь,  въ  трактпрѣ,  въ  церкви,  въ  коиторѣ,  па  балѣ,  въ 
коФейномъ  домѣ,  въ  театрѣ,  нарыгік-Ё,  —  словомъ,  всюду  и 
во  всякомъ  случаіз,  на  сушѣ  или  иаморѣ,  диемъ  или  почыо, 
въ  городѣ  или  въ  деревпТз,  —  пе  пройдетъ  двухъ  мипут'ь, 
чтобъ  иы  пе  услышали  завѣтпаго  слова  доллеръ.  Доллеръ, 
едипствеипый  п])едметъ  ихъ  подіышлепій,  —  доллеръ,  едии- 
ствеппое  божество,  которому  опи  поклоняются!  Если  бъ 
кресты  па  церквахъ  пе  удостоверяли  васъ  ,  что.  вы  нахо- 
дитесь въ  землъ  Христіапскоіі ,  вы  дюгли  бъ  подумать,  что 
лріѣхали  во  мрачную  Іудею ! 

Чтобъ  отличить  Американца  огь  урол^енца  всякой  дру- 
гой страны,  стоить  еще  только  взглянуть  на  него,  когда 
онъ  отдыхаетъ  сидя. 

Коль  скоро  увидите  вы  съ  }^лнцы  пару  ногъ,  торчащихъ 
изъ  окна,  можете  быть  увѣрены,  что  онъ  принадлежать  при- 
рондому  Американскому  денди,  который,  качаясь  па  стулъ, 
курить  цпгару  пли  ;куетъ  табакъ ,  —  и  ул;ъ  навѣрно  перо- 
чиппымъ  пожемъ  обрѣзываетъ  себѣ  ногти.  У  дверей  трак- 
тнровь ,  гостнннрщъ,  коФейпыхъ  домовъ,  кандитерскихь , 
пирожныхъ  лавокъ  и  другихъ  этого  рода  заведеитй,  вы  не- 
пременно імпдете  множество  людей,  которые,  развалившись, 
сидятъ  на  стульяхъ  ,  выставленпыхъ  па  улицу.  Ноги  ихъ 
уперты  въ  стѣпы  домовъ  пли  въ  подпоры  навъсовъ,  широ- 
ко раскннутыхъ  падь  тротуаралні.  Изъ  оконъ  подъ  навеса- 
ми болтается  столько  тюгъ,  сколько  можетъ  вылъзть  въ  ра- 
му. Тъ,  которымъ  не  достаетъ  мѣста  ни  опереть  ноги  объ 
стѣны  дома,  пи  вывъспть  изъ  окошекъ,  безъ  церемоніи 
кладутъ  ихъ  на  спинки  стульевъ,  занятыхь  уже  другими,  и 
совершенно  загораживаютъ  дорогу.  Сокъ  пережеванныхь 
табачЕіыхъ  листьевъ  летптъ  тутъ  со  всѣхъ  сторонъ  ,  какъ 
брызги  водоімета. 

Ме;кду  прекраснымь  поломъ  встречаются  прелестныя , 
но  чрезвычайно  блѣдпыя ,  лица.  Часто  видишь  стройный 
таліи,  обворожительныя  черты;  по  полпыя  груди,  свѣжій 
и  здоровый  цвъть  лица  —  ръдкость.  ]Моды  —  Парн;кскіл :  од- 
нако жъ  онъ  до  того  утрированы,  что  здъшнихъ  красавицъ 
можно  иногда  принять  за  безумпыхт..  И  при  всемъ  томъ,  кра- 
савицы крайиія  экономки  въ  своихъ  нарядахъ:  въ  копцѣ  Апре- 
ля моды  учреждаются    па  круглый    годь ;    все  запасаются 
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одпимъ  иарлдііымъ  платьемъ  и  чепцодгь  ,  въ  которомъ 
Фасоііъ  играетъ  главную  роль ,  а  матерія  не  составляете 
большой  важности;  по  большей  части  она  не  нзъ  дорогихъ, 
которыхъ  и  достать  очень  трудно,  потому  что  привозные 
товары  очень  плохи.  Европейцы  знаютъ  здѣшпнхъ  респу- 
бликанцевъ,  и  нарочно  посылаютъ  нмъ  самыя  дешевыя,  то 
есть,  самыя  дрянныя  нздізлія  своихъ  Фабрпкъ.  Поэтому 
всѣ  здѣсь  одѣваются  почти  одинаково :  богатые  п  бѣдные^ 
бѣлые  и  черные,  всѣ  вь  платьяхъ  одной  и  той  же  добро- 
ты; н  какь  вся  сила  въ  сгранномъ  покроѣ,  то  вездѣ  толь- 
ко н  видишь  щеголей  да  щегол нхъ.  И  самые  характеры 
такое  имѣютъ  между  собою  сходство,  что  кто  вндѣлъ  од- 
ного Американца,  тотъ  можетъ  судить  обо  встзхъ.» 

Окончаніс  этихъ  заіиімательныхъ  подробностей  мы  при- 
нуждены отложить  до  следующей,  книжки. 

ДВА  ЛЮБОПЫТНЫЕ  ДОКУМЕНТА  О  ПУГАЧЕВ*.  Спѣша 
воспользоваться  особенною  вѣ;клпвостью  А.  С.  Пушкина, 
сообщнвшаго  намъ  изъ  своей  книги  два  весьма  примеча- 
тельные документа,  мы  помѣщаемъ  пхъ  здѣсь,  еще  до  вы- 
хода «Исторіп  Пугачева»,  о;кидаемой  публикою  съ  такимъ 
петерпѣніемъ. 

■/.  Оппсапіе  извѣстлому  злодѣю  и  самозва/щу,  какого 
о;/,5  есть  свойства  и  прпмѣтъ ,  учіінеііпое  по  оболвлепію 
окепы  его,  Софьи  Длштріевой. 

«1.  Мужа  ея,  войска  Донскаго  Зпдювейской  станицы  слу- 
жилаго  казака,  зовутъ  Емельянъ  Ивановъ  сынъ,  прозывается 
Пугачевымъ. 

«®.  Отецъ  его  родной,  былъ  той  лее  Зимовейской  стани- 
цы служилой  казакъ,  Иванъ  Михайловь  сынъ  Пугачевъ  /ке, 
который  въ  давнихТ)  годахь  умре. 

«15.  Тому  мужу  ея  нынѣ  отъ  роду  будетъ  лѣть  сорокъ, 
лицемъ  сухощавъ,  во  рту  верхняго  спе])еди  зуба  нѣтъ,  ко- 
торый онъ  выбилъ  саласками  *,  еще  кь  малолѣтствѣ  въ 
игрѣ ,  а  отъ  того  времени  п  донынѣ  не  выростаетъ.  На 
лѣводіъ  впеку  отъ  болѣзии  круглый  бѣлый  признакъ,  отъ 
лица  совсвмъ  отмѣнный,  величиною  съ  дпукопъечнпкъ;    на 

*  Технпческій  термішъ  у  ку.іачныхъ  бонцсиь,  значить  уд^рь  по  чс- 
люстямъ. 
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обѣихъ  грудяхъ  ,  ішгчді»  том}^  третііі  годъ,  были  провалы, 
отъ  чего  п  мпитъ  она,  что  быть  надобно  прпзпакамъ  ;ке. 
На  лицѣ  имѣет ъ  желтыя  конопатініы ;  самъ  собою  емугло- 
ватъ,  волосы  на  голоиіз  темпорусые,  по-казацки  подстри- 
галъ,  росту  средияго ,  борода  была  клнпомъ  черпая,  не- 
большая. 

«Д.  Вѣру  содержалъ  истинно  православную;  въ  церковь 
Божію  ходилъ,  исповѣдовался  и  Сізятыхъ  Таинъ  пріобщал- 
ся,  па  что  п  имѣлъ  отца  духовпаго,  Зимосейской  же  ста- 
ницы Священника  Ѳеодора  Тихонова;  а  крестъ  ко  изобра- 
жепію,  совокуплялъ  большой  съ  двумя  посліэдннмн  паль- 
цами. 

«5.  Женился  тотъ  мужъ  ея  на  пей,  и  она  шла,  оба  пер- 
вобрачные,  назадъ  тому  лѣтъ  съ  10,  и  съ  которымъ  и  при- 
жили дѣтен  пятерыхъ,  пзъ  коихъ  двое  померли,  а  трое  и 
теперь  въ  живыхъ.  Первый  сынъ  ТроФимъ  десяти  лѣтъ, 
да  дочери  вто^^ая  АграФена  по  седьмому  году ,  а  третья 
Христина  по  четвертому  году. 

«6.  Опый  же  мужъ  ея,  назадъ  тому  три  года,  посланъ 
па  службу  во  вторую  армію,  гдѣ  и  былъ  два  года,  и  от- 
туда, пыпѣ  другой  годь,  за  грудную  болъзнію,  о  которой 
выше  значитті,  по  веснѣ  отпущснъ,  а  посему  и  былъ  въ 
домѣ  одно  лѣто ,  въ  которую  бытность  и  нанялъ  вмѣсто 
себя  въ  службу  въ  Бахмутѣ  на  Допцѣ  казака,  а  какъ  его 
звать  п  прозванія,  да  и  гдѣ  теперь  находится,  не  знаетъ ;  — 
а  послѣ  сего 

«7.  Въ  Октябрѣ  ыѣсяцѣ  772  года  опъ,  оставивши  ее  съ 
дѣтьми,  певѣдомо  куда  бѣжалъ,  п  гдѣ  былъ,  и  какія  оть 
пего  происходили  дѣла,  объ  ономь,  какъ  опъ  ничего  не 
сказывалъ,   такъ  и  сама  не  зпала;  а 

«8.  773  года,  въ  Велпкомъ  посту,  тотъ  мулсъ  ея  тайнымъ 
образомъ  пришслъ  къ  хуторскому  ихъ  дому  вечеромь  под7> 
окошко ,  котораго  она  и  пустила ;  ію  того  жъ  самаго  часа 
объявила  казакамъ,  а  онп,  взявши  его,  повели  къ  станич- 
іюму  Атаману,  а  онъ-де  отправилъ  въ  Верхнюю  Чпрскую 
станицу,  къ  старшпнѣ,  по  о  имени  его  не  упомнить,  а  от- 
туда въ  Черкасской  ;  но  не  довезя  однако  ;къ  до  онаго ,  въ 
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Цымляпской  стапипѣ  бѣжа.іъ,    п  потому,  гдѣ  теперь  нахо- 
дится, не  вѣдаетъ, 

«9.  Во  время  Ж7>  той  мужа  ея  поимкп ,  сказывалъ  опъ 
Атаману  и  на  сборт.  )!ст.мъ  казакаіѵгь,  что  быль  въ  Моздокѣ, 
ііо  что  дѣлалъ,   потому  :къ  не  знаетъ. 

«10.  Пнсемъ  онъ  къ  ней,  какъ  ст>  слу;кбы  изъ  арміп, 
такъ  и  изъ  бѣговъ  своихъ  никогда  не  присылывалъ;  да  и 
чтобъ  въ  станицу  пхъ  или  къ  кому  другому  писаль,  объ 
опомъ  не  знаетъ ;  онъ  лее  вовсе  и  грамотѣ  не  умѣетъ. 

«11.  Что  же  мужъ  ея  точно  есть  упоминаемый  Емельянъ 
Пугачевъ,  то,  сверхъ  ея  самолнчнаго  съ  дѣтьмп  сознатія  и 
уличенія,  могутъ  въ  справедливость  доказать  и  родной  его 
братъ,  Зимосейской  же  станицы  казакъ  Дементій  Ивановъ 
сынъ  Пугачевъ  ( который  інлнѣ  находится  в ъ  службѣ  въ 
1-й  арміи),  да  родныя  ;кь  сестры,  изъ  коихъ  первая  Уль- 
япа  Иванова,  коя  ныііѣ  находится  въ  замужствѣ  той  же 
станицы  за  казакомъ  Ѳедоромъ  Григорьевымъ,  по  прозва- 
пію  Брыкалинымъ,  а  вторая  Ѳедосья  Иванова,  которая  так- 
же замужемъ  за  казакомъ  изъ  Прусакъ  Снмономъ  Никпти- 
ііымъ,  а  прозванія  не  знаетъ,  кой  інлнѣ  жительство  имѣетъ 
въ  Азовѣ,  которыя  всѣ  мужа  ея  также  знаютъ  довольно. 

«12.  Рѣчь  и  разговоры  мужъ  ея  нмѣлъ  по  обыкновепііо 
казацкому,  а  инострапнаго  языка  пи  какого  не  зпалъ. 

«15.  Домомъ  они  жили  въ  Зимовейской  станицѣ  своимъ 
собственнымъ,  который  по  побѣгѣ  мужа  (что  дневнаго  про- 
питанія  съ  дѣтьми  имѣть  стало  не  отъ  чего)  продала  за  2^^ 
руб.  За  50  коп.  Есауловской  станицы  казаку  Еремѣ  Евсѣе- 
ву  на  сломъ,  который  его  въ  ту  Есауловскую  станицу  по 
сломкѣ  и  перевезъ ;  а  ііынѣ  особою  командою  паки  въ  Зи- 
мовейскую  станицу  перевезенъ  и  па  томъ  л;е  мѣстѣ,  гдѣ 
о!гь  стоялъ  и  они  жили,  сожженъ ;  а  хуторъ  пхъ,  состоя- 
щій  также  не-подалеку  Зимовейской  станицы,  солслсенъ  и^е. 

«1Д.  Сама  же  та  Пугачева  Лчспа,  казачья  дочь,  и  отецъ 
ея  былъ  Есауловской  станицы  служилый  казакъ,  Дмитрій, 
по  прозванію  Недюлѵинъ,  а  отчества  пе  припомнитъ,  пото- 
му что  она  послѣ  пего  осталась  въ  малодѣтствѣ,  и  послѣ  жъ 
котораго  остались  и  теперь  влшви  находятся,  дочери  его, 
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а  ей  сестры  родіітля,  первая  Ліпіа  Дмптріепа,  гл>  ламулс- 
стізѣ  Есаз^-іовской  стаагщы  за  казакомъ  Ѳомою  Андреевымъ, 
по  прозваііію  ІТилюгиііымъ ,  который  и  находится  въ  слу- 
жба тому  иыиѣ  8-й  годъ ,  а  въ  котором  армііг,  не  зпаетъ. 
Вторая  Василиса  Дмпѵріева,  въ  замужества  также  Есаулов- 
ской  стапицы  за  казакомь  Грпгоріемъ  Ѳедоровыдіъ  по  про- 
звапію  Махпчевымъ;  да  третій  сыпь  отца  ея,  а  ей  братъ 
родной,  ІТсапъ  Дмитріевъ  по  прозвапію  Недюжипъ,  жй- 
ветъ  въ  Есауловской  ;ке  стапицѣ  слулаілымъ  казакомъ,  п 
по  отъѣздѣ  ся  въ  здѣшпее  ыѣсто,  былъ  прп  домъ  своем'ь 
и  къ  наряду  въ  слул;бу  въ  готовности.)) 

2.  ІТоказаиіе  бывшаго  ег  -'177 і  году  Зпмовейсі;оп  ста- 
ніщы Лтамсиіомг,^  отставпаго  казака  Трофима  Ѳомина: 

«Въ  І77І  году,  въ  Февралѣ  ыѣсяцѣ,  Емельяпъ  Пугачевъ 
огбылъ  В'ь  город'в  Черкаскъ  для  излечеііія  болѣзни,  со  взя- 
тымъ  у  меня  стаіпічпыімъ  билетомъ,  и  черезъ  мѣсяцъ  воз- 
вратился па  карей  лошади.  На  допросъ  мой,  гдъ  онъ  ее 
достал  ь,  отвѣчалъ  опъ  :  на  станпчпомъ  сборѣ,  что  купплъ 
въ  Тагапролсскон  крѣпости  коіпіаго  казацкаго  полку  у  ка- 
зака Васплья  Кусачкина.  Но  казаки,  не  повѣря  ему,  послали 
его  Бзять  письменный  видъ  отъ  ротнаго  командира.  Пуга- 
чевъ и  потхалъ  ,  но  предъ  его  возвращеніемъ ,  зять  его, 
Прусакъ,  бывшій  Зимовейской  станицы  казак ь,  а  пыпѣ  со- 
стоящій  въ  Таганрогскомъ  казацкомъ  полку,  явился  у  пасъ, 
и  па  станичномъ  сборѣ  показалъ,  что  онъ  съ  л<еиоіо  и  Ва- 
силін  Кусачкинъ,  да  еще  т])етій,  по  уговору  Пугачева,  бѣ- 
гали  за  Кубань  на  Куму  рѣку,  гдѣ  онъ  (Прусакъ)  побывъ 
малое  время  ,  оставнлъ  ихъ  и  возвратился  на  Донъ.  Поче- 
му и  отправнлъ  я  при  станичномъ  рапортѣ  пъ  Черкаскъ 
Прусака  съ  л<сною  и  родною  ея  матерью,  по  причина  ихъ 
побѣга.  Въ  Декабрѣ  того  же  года  Пугачевъ  быль  поймаігь 
въ  его  хуторѣ,  и  содерлолся  подъ  карауломъ.  Намѣрепъ 
быль  я  его,  какъ  праздпошатающагося,  выдать  находяще- 
муся тогда  въ  сыскъ  п  высылкъ  бѣглыхъ  всякаго  звапія 
людей,  Старшинѣ  Михайлѣ  Макарову.  Но  Пугачевъ  со  ста- 
ничной избы  изъ-подъ  караула  бъжалъ,  и  уже  чрезъ  три 
мѣсяца  па  томъ  же  хуторѣ  пойманъ,  и  показалъ  па  станич- 
номъ сборѣ,  что  былъ  въ  Моздока,  почему  прп  рапортѣ  и 
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поолаііъ  міюіо  къ  Старшипт.  Макарову  пъ  ііплапоіо  Черка- 
скую  станицу,  а  се»  чре?.ъ  папіу  станицу  послалъ  уже  его 
прн  рапортѣ  въ  Черкаскь.  Когда  его  провели ,  увиди  по 
подорожной  что  посланъ  онъ  былъ  въ  колодкѣ ,  которой 
па  пемъ  уже  пе  было,  приказалъ  я  ему  набить  другую,  и 
отослал7і  его  въ  верхнюю  Курмоярскую  станицу,  отъ  ко- 
торой въ  принятіи  онаго  Пугачева  расписку  получплъ. 
Черезъ  двѣ  педѣли  спустя ,  отъ  Старшины  Макарова  по 
всѣмъ  стапицамъ  прислано  было  объявлепіе,  что  оный  Пу- 
гачевъ  бълчалъ  съ  дороги,  и  пе  ппаче  е;келп  явится  гдѣ, 
изловить;  а  какъ  онъ  бѣжалъ,   не  знаю.)» 

«За  пеумѣніемъ  грамотѣ,  Василій  Ермолаевъ  руку  прило- 
лсилъ.» 

ФРАНЩУЗСШЙ  ТЕАТРЪ ВЪ ПАРИЖѢ.  І.Моізе,  ЗІоиссй, 
ТрагеЪія  63  пяти  дѣйстбілх5  во  стихах5.  Г.  Шато- 
б^Лапа. 

Г.  Шатобріанъ  продалъ  собраніе  твореній  свопхъ  одно- 
му книгопродавцу;  въ  этомъ  собраніи  была  классическая Тра 
гедія  въ  стихахъ.  Книгопродавецъ  отдал ъ  эту  Трагедію 
внаймы  Г.  Кармушу,  директору  Версальскаго  театра.  Г.  Кат)- 
мушъ  написалъ  Г.  Шатобріану,  что  хочетъ  поставить  его 
пьесу  на  театрѣ.  Г.  Шатобріан7>  ст>  большою  вѣжливостію 
отъ  этого  отказывался.  Между  прочими  прекрасными  веща- 
ми, онъ  писалъ  директору:  «Мол<етъ  ли  нынѣ  имѣть  ус- 
пѣхъ  классыческал  Трагедія,  предоставленная  своему  соб- 
ственному достоинству?  Довольно  ли  въ  «Моисеѣ))  двил;е- 
нія  для  повѣйшей  сцены?  Имѣетъ  ли  она  какое  нибудь  соб- 
ственное достоинство,  въ  тройномъ  отношенін  къ  поэзіи, 
характерамъ,  дѣйствію?  Ие  есть  ли  она  твореніе  водяное? 
Гдѣ  ныпѣ  актеры  и  публика,  которые  бы  могли  пграть  и 
судить  классическое?  Я  очень  мало  увал<аю  то,  что  пишу, 
по  если  бъ  случилось  со  мною  въ  Версали  песчастіе  (въ  чемъ 
я  по  совѣсти  увѣреігь),  то  не  правда  ли,  что  этотъ  оиытъ 
сдѣлалъ  бы  меня  смъшнымъ ,  а  васъ,  М.  Г.,  молсетъ  быть, 
банкрутомъ?»  Но  директоръ  отвѣчалъ  Г.  Шатобріаиу,  что 
онъ,  директоръ,  нанялъ  его  Трагедію  у  того,  кто  купилъ 
ее;  что  онъ,  несмотря  на  смиренномудрое  сонротивлепіе 
почтсинаго  автора,    намъренъ  поставпть  ее  на  театрт.;  что 
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гмѵ  псе  равно,  будетъ  ли  почтегпіыіі  авторъ  сердиться  или 
не  будетъ;  что  если  бы,  впрочемь,  почтенному  автору  взду- 
малось не  іиутя  разсердпться,  то  оігь  имѣетъ  полное  право 
жаловаться  на  пего ,  директора  Вергальскаго  теат[^а ,  пра- 
вительству и  преслѣдовать  его  судо.лгь  ;  а  что  мслсду- 
тѣмъ  іМопсея  стаиутъ  играть.  Г.  Шатобріань  испустиль 
глубокій  вздохь  во  всѣхъ  газетахъ.  Это  все  еще  Комедтя. 
Трагедія  пі)ійдетъ  своимь  чередомъ.  Вы  видите  ,  что  вся 
эта  переписка  ,  заранве  назначенная  для  печати  ,  весь- 
ма хорошо  была  расчислена  дли  того,  чтобы  возбудить 
всеобщее  любопытство,  н  дѣиствительно  возбудила  его  въ 
высочайшей  степени.  Весь  Парижъ  поѣхалъ  въ  Версаль 
смотръгь  славную  Трагедію,  которая,  безъ  этой  Комедіи, 
вѣроятно,  была  бы  играна  передь  пустыми  скамьями.  Но- 
вое доказательство,  что  Комедія  сестра  Трагедіи.  Музы 
помогаю гъ  другъ  другу  надувать  публику:  это  дѣло  се- 
мейное. ,  ' 

Воть  Трагедія.  Г.  Шатобріань  написалъ  большое  пропз- 
веденіе  въ  стихахь!  Трагедію!  классическую  Трагедію!  Онь, 
великій  поэтъ  въ  прозъ,  заключилъ  нредметъ  свой  въ  клас- 
сическихъ  единствахь!  Онъ,  писатель  отважный,  переско- 
чивпіій  за  БСѢ  правила  !...  Но  Г.  Шатобріат^  доказалъ,  что 
если  ужь  человѣкъ  поэтъ,  то,  все  равно, какой  бы  языкъ  нп 
употреблялъ  онъ,  оігь  всзді;  поэтъ,  —  въ  стііхахъ  и  въ  про- 
зѣ:  съ  самыхъ  первыхъ  сцень,  внимапіе  Пари;ксі;ой  пуб- 
лики было  приковаію  къ  пьесѣ,  —  даже  въ  самомь  молчанін 
зрители  рукоплескали  стихамь  Г.  Шатобріаиа,  какъ  рукопле- 
скали бы  стихамь  Расина. 

Нредметъ Трагедіи  Г.  Шатобріана— пе]івое  пдолопоклопеніе 
Іудеевъ.  Каждое  возмущеніе  этого  слѣпаго  народа,  руководи- 
маго  столь  великимъ  свѣтомъ,  подвергало  опасности  судьбу 
и  будущность  мір;і.  Въ  этомь  отіюшеніп,  каждое  возму- 
щеніе  Еврейскаго  народа  есть  драма,  псполнеітая  величай- 
шей заішмательности,  и  занимательности  совершенно  драма- 
тической; и  въ  этомь  я;е  отношеніи  Моисей  не  только  по- 
сланникъ  Божій,  но  законодатель,  завоеватель,  путешествен- 
іии;ъ,  великій  человѣкъ  во  всей  силѣ  этого  слова,  и  след- 
ственно лице  драматическое.  Выходъ  Израильскаго  народа 
изъ  Египта  подъ  предводительствомъ  Мопсея  есть  пс  толь- 
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ко  учеиіе  Церкви,  ію  Исторія.  Изъ  этого  учеиія  п  изъ 
этой  Исторіи,  изъ  челов-ска  горы  Спііая,  спускающагося  от- 
туда посреди  громовъ  н  молній,  и  человѣка,  который  пред- 
водительству стъ  народомъ,  открываетъ  емурікй,  поитъ  его, 
когда  оиъ  жаждетъ,  кормитъ  его,  когда  онъ  голодеііъ,п  доста- 
вляетъ  ему  тѣпь  въ  палящей  пустынѣ;  изъ  этихъ  двухъ  частей 
преданія  о  Моисеѣ,  изъ  человѣка  и  существа  сверхъестествен- 
наго,  законодателя  и  святаго,  пророка  и  воина,  Г.  Шатобріанъ 
состаішлъ  свою  Трагедію.  По.тгошу,  онъ  принужденъ  былъ 
дать  своей  Трагедіи  Форму  Драмы  для  выражепія  того,  что  въ 
Священной  Исто2:>іи  есть  человѣческаго,  п  Форму  лирическую, 
для  выражеиія  того,  что  въ  Библіи  е(;ть  таипствсннаго  и  бо- 
жествениаго.  Поэтому,  его  Драма  то  Трагедія,  то  Ода;  то 
развитіе  двухъ  велпкпхъ  страстей  человѣка,  суевѣрія  и  люб- 
ви, страстей  самыхъ  пзвинительпыхъ,  потому  что  онѣ  не- 
раздѣльны  съ  его  природою;  то  внезапное,  неизъяснимое 
проясленіеБожіей  воли,  приносимсл  громом ь,  великимъ  дѣй- 
ствующимъ  лицемъ  лирической  драмы.  Страсти  людей  и 
воля  Бога,  противопоставленныя  одна  другимъ:  вотъ  истин- 
ный предметъ  Трагедіп  Г.  Шатобріана. 

Израильтяне,  предводимые  Моисеемъ  и  преслѣдуемые 
Фараономъ,  выходять  изъ  Египта,  и  переходятъ  Чермное 
Море ;  они  уносятъ  съ  собою  кости  ІосиФа,  іосифъ  гово- 
рилъ  имъ:  «Господь  Богъ  посѣтитъ  васъ ;  унесите  отсюда 
мои  кости!»  И  они  обѣщали  подъ  клятвою  исполнить  волю 
ІоспФа. 

По  переходѣ  черезъ  Чермное  Море,  Мартя,  сестра  Аа- 
рона, поетъ  гимнъ  благодаренія  Господу.  Тогда  на родъ  Бо- 
жій  вступаетъ  въ  степь  Сурскую;  потомъ  приходитъ  въ 
Мару,  гдѣ  Моисей  превращаетъ  горькую  воду  въ  прѣсную; 
изъ  Мары  приходятъ  они  въ  Элимъ,  изъ  Элима  въ  Синъ, 
гдѣ  уже  они  громко  сожалѣютъ  о  плодородной  землѣ  Еги- 
петской. Между  тѣмъ  они  продолжаютъ  путь  свой  до 
Хорева. 

Въ  РаФидимѣ  Іосуа  встрѣчаетъ  Амалекитовъ,  враговъ  на- 
рода Божія,  и  Евреи  рубятъ  ихь.  Наконецъ  они  прихо- 
дятъ къ  подошвѣ  горы  Синая.  Моисей  идетъ  молиться  Го- 
споду, который  призываетъ  его  па  верпшну  горы.  На  тре- 
тій  день  послышался  громъ  и  засверкали   молніи.     Моисей 
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говорилъ  съ  Богомъ,  н  Богъ  отвѣчалъ  ему.  Господь,  по- 
среди громовъ,  возвѣсти.іъ  свои  законы:  онъ  далъ  Моисею 
Скрижали  Завѣта,  паписаниыя  перстомъ  Всевышііяго  Мои- 
сей сошелъ  съ  горы  Онъ  слышитъ  въ  стапѣ  шумъ  ираз- 
личаетъ  голоса ,  которые  поіотъ.  Въ  отсутствіе  Моисея , 
пародъ  сдѣлалъ  себѣ  золотаго  тельца,  и  поклоняется  ему 
пѣніемъ  и  плясками.  Въ  эту  торжественную  минуту  на- 
чинается    Трагедія    Г.  Шатобріана. 

Театръ  должепъ  представлять  Синайскую  пустыню.  На- 
право видѣнъ  станъ  двенадцати  колѣнъ  Израилевыхъ,  ко- 
торыхъ  палатки  изъ  кожъ  черныхъ  овецъ  перемѣшаны  съ 
верблюдами,  дромадерами,  ослами,  кобылицами,  овцами  и 
козами;  налѣво  скала  Хоревская,  которую  Моисей  удариль 
жезломъ  и  изъ  которой  вытекаетъ  ключъ;  гробница  ІоспФа 
покоится  подъ  пальмами ;  въ  глубинѣ  театра  простираются 
обширныя  песчапыя  равнины,  съ  разсыпанными  на  ннхь 
кустами  смоквы  и  алоя  ,  ограничивающіяся  съ  одной  сто- 
роны Чермнымъ  Мор»емъ ,  съ  другой  горами  Хоревомъ  и  Си- 
паемъ,  которыхъ  покатости  видны  на  передней  части 
сцены. 

Конечно,  подобная  декорація  была  бы  прекрасна.  Но 
даже  на  большомъ  столичномъ  театрѣ  не  возмо;кно  было 
бы  выполнить  и  сотой  части  этого :  бѣдный  Версальскій 
театръ  только  размалевалъ  холстину  какъ-можно  восточ- 
нее. Но  что  намъ  до  декораціи. 

Трагедія  начинается.  Надабъ,  сынъ  Аарона,  предается 
горести.  Онъ  горитъ  любовію.  Но ,  достойный  сынъ  отца 
своего,  юный  Израильтянинъ  еще  борется  съ  пагубною 
страстію.  Ааронъ  тщетно  прнзываетъ  его;  Надабъ  не 
внимаетъ  голосу  отца  своего.  Съ  того  дня ,  какъ  онъ 
увидѣлъ  прекрасную  Арзану,  царицу  Амалекитовъ,  Надабъ 
лишился  всей  силы,  необходимой  для  выполненія  его  ве- 
ликаго  пазначенія.  Все  это  дѣйствіе  есть  только  изложе- 
піе,  и  оно  оканчивается  хоромъ  пустыннымъ. 

^NЕ^Е^NЕГI^^Е. 

МаІ8  с(иі  те  §аіч1ега  коия  Гаііе  Ле  та  теге 
МоІ5е  а  (Іізраѵи  ;  Моіяе  ёіаіі  топ  рёге ! 
О  Іегге  іе  Іеззеп,  ргёз  ётаіИёз  сіе  Пеиѵз 
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Оіі  )е  гиеіИаіз  та  рагиге  ; 
Сотте  ип  іеппе  оііѵіег,  ргіѵё  й'ипе  опйе  риге, 
іе  Іап§иІ5  еі  ]е  іиеигз. 


М  л  в  I  Е. 


Мез  епГапз,  с'ез1  аззег;  сііі  раітіст  ііпіпоЬіІе 
Ь'отЬге  зе  гассоигсіі  зиг  Гагёие  зіегііе. 
Ъ'АгаЬе  Гіііі  гііі  ]оиг  Ісз  Ігаііз  ёііпсеіапз  , 
Еі  Іе  сііатеаи  з'еііг1огІ  сіапз  Іез  заЫез  Ьгиіапз. 

Дѣйстіііе  вто[)ое.  Является  Арзана,  прекрасная  дѣпа  Вос- 
тока. П.гізинпца  овладѣла  ср.опмъ  побѣдптелемъ ;  Арзаиа 
одна  пзъ  Распновыхъ  женіцпиъ,  по  гпѣву ,  по  ненависти, 
по  рѣчамъ.  В'ь  отсутствіе  Моисея,  она  падѣетсл  покорить 
подъ  ярмо  свое  сына  Ааропова.  Ыадабъ  говорптъей:  «Я 
«спасъ  тебя,  —  и  вся  ;кнзиь  моя  измѣиилась.  Ты  первая  оби- 
и таешь  въ  моемъ  сердце.  Въ  пемъ  поднялась  любовь  пла- 
<;меііпая,  ужасная,  какъ  огненное  сьѣтпло  въ  этой  палящей 
«пустыпѣ.  Спокойствие  навсегда  улстѣло  изъ  души  моей,  п 
«умъ  мой  блуждаетъ  въ  огпистыхъ  мечтахъ.  Какъ  счастливъ 
нбылъ  бы  я,  если  бъ  могъ  теряться  съ  тобою  вь  степяхъ 
«Аравитянина,  далеко  отъ  глазъ  завистливыхъ.  Тебѣ  од- 
«тюй  извѣстиый,  тебѣ  одной  покортіый,  я  бы  скрылъ 
«жизнь  мою  въ  уединениомъ  Бостокѣ.  Избравъ  опорою 
«вѣтвь  (?)  пальмы ,  я  бы  дпемъ  водилъ  смприаго  твоего 
«верблюда;  вечеромъ ,  на  берегу  каісого-нибудь  безвѣстнаго 
«источника,  я  бы  подносилъ  сосуд ь  къ  ;каждущимъ  ус- 
«тамъ  твоимь,  и,  подъ  простою  палаткою,  забывая  Изра- 
«иль,  прижималъ  новую  Рахиль  къ  трепещущему  моему 
«сердцу.» 

И  вслѣдъ  за  тѣмъ,  какъ -бы  повинуясь  сыну  Ааіроіюву, 
хоръ  воспѣваетъ  любовь. 

Атоиг,  Іоиі  сііёгіі  Іез  шузіегез , 
Топі  зпіі  Іез  ^гасіеи.зез  Іоіз; 
ЬЪігопсІеІІе  аи  раіаіз  (Іез  гоіз , 
І^'аі§1е  зиг  Іез  піопіз  зо1і(аігез, 
Еі  !е  раззегеаи  зоііз  поз  Іоііз. 

и  N  Е     л  м  л  Ь  Ё  с  I  Т  Е. 

Ітріогопз  сіи  Ьіізаи  1а  йёеззе  сЬагіпапІе  , 

Т)е  поі  1оп§з  сЬеѵеих  сіог  дие  1а  Ігеззе  ёіе^апіе 

ТотЬе  еп  засгійсе  а  ГАіпоиг  ; 
8ои1еѵоп5  Іез  епГсгз ,  гёреіопз  Іопг  а  Іоііг 
Т)и  Ьег§ег  СЬаМсеп  Іа  рагоіе  риіззапіе. 
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о  N  к      Л  О  Т  К  Г.      Д  М  Л  Ь  Й  С  I  Т  Е. 

Риі  тергІ5е  ГАіпоиг  (1ап5  Іез  Гегз  §(5ітііга. 

и  N  Е    л  и  т  к  Е. 

Бе  рго(1і(5е8.(1іѵст8  ГАшоиг  гетрііі  ГАзіе. 

II  етЬлита  ГАгаЬіе 

Всй  ріеигз  сіе  1а  Іспсіге  МуггЬа  ; 
Ви  рііг  хапі^  (1'Ас1опіз  і1  реі§ціІ  Гапетопе ; 

Гіеиг  (Іея  годгсіз  ,  кутЬоІо  Ли  ріаізіг , 
ЕІІС  ѵіі  рріі  (іе  Іет.ч;  еі  Іе  піоіте  хсрЬуг 

Ьа  Гаіі  ссіоге  еі  1а  тоіхйоппе. 

Д-БмстБІе  третіе.  ТТатсоисцъ  лв.іяется  Моисей.  Догслі,  зри- 
тели еще  не  видали  его,  но  чувстпопалп  его  прііближспіе. 
Моисей  одпиъ.  Опъ  лицем7>  къ  лицу  ттд-слъ  Іюга.  Опъ 
песет7^  Скрижали  Завѣта.   Моисей  говорить: 

«Скажи,  какою  милостію,  о  Властелпігь  Природы,  ты 
«благоволилъ  унизиться  до  своего  твореиія  и  втайпѣ  го- 
«ворить  съ  моимъ  укрѣппвиіимся  сердцелпі ,  какь  мощный 
«другъ  говорптъ  с'ь  своимъ  другомь?» 

Этотъ  в.\о,1,ъ  ІІГатобріанова  Моисея  произвелъ  большой 
ЗФФектъ.  Моисей,  пораженный  ужасомь,  ирислупіиііаегся 
къ  радостнымь  клпкамъ,  выходящимъ  пзь  стана  ІІзраиль- 
скаго.  Это  тт>  же  пѣсыи  любви,  которыя  Амалекитскія  жены 
продолжаютъ  и  ночью.  Тутъ  разговоръ  становится  быстрымъ 
и  сжатымъ.  Моисей,  едва  сошедь  съ  Синая ,  предался 
своему  эптузгазму,  и  хочеть  возстановпть  въ  тіародѣ  своеліъ 
порядокъ.  Опъ  отвергаетъ  эіихъ  нечистыхъ  женъ.  Надабъ, 
сынъ  Аарона,  увлеченный  страстію,  хочетъ  защищать  Лр- 
запу.   Въ  станѣ  загарается  мятеіілі. 

Дѣйствіе  четвертое.  Но  духъ  Бо;кій  поддержпваетъ  Мои- 
сея. Тщетгю  народъ  его  возмущается,  сомнтлііе  потрясаетъ 
умы  предводителей;  Моисей  остается  непоколебимь,  Мои- 
сей вѣрптъ  своему  дилу.  Онъ  одпиъ  защищается  противь 
всѣхъ  невѣрующихъ. 

Ліопсей  гоиоритъ:  «Проклятіе  на  измѣнчивый  род  ь  твой, 
«Іаковъ,  если  ты  своими  руками  создаешь  себъ  кумирь!  Да 
«будетъ  проклято  твое  поле,  твой  Флагъ^  постель  исмоков- 
«ницапа  высотахъ  Гебое!  Да  падая  въбудущемъ  изъ  бездны 
«въ  бездну,  изъ  несчастій  въ  песчастія,  изъ  преступлений 
«въ  преступленія,  ты  нѣкогда    увѣпчаешь   своп    злодѣянія, 
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«заклавъ  агнца,  сошедшаго  для  міра!  Тогда,  народъ  осу- 
«ждепный,  ты  будешь,  разсѣянный  по  всей  землѣ,  вездѣ 
«влачить  стыдъ  и  нищету  свою.  Ты  будешь,  сыпъ  отрѣшен- 
«ный  отъ  наслѣдства,  нагой  и  бѣдный,  плакать  на  развали- 
«нахъ  твоего  города,  и,  посреди  этпхъ  разбросанныхъ  облом- 
(сковъ,  ты  найдешь,  для  своей  казни,  обвинительную  могилу 
«воскресшаго  Бога,  п  погибнешь  съ  горести  при  единствен- 
«нон  гробішцѣ,  которой  нечего  будетъ  отдавать  въ  день  су- 
кда  послѣдняго!)) 

Само  собою  разумѣется,  что  занимательность  подобной 
драмы  пропсходптъ  не  отъ  пенредвпдѣнныхъ  явленій.  Пра- 
вила новѣйшен  Піитпки  не  соблюдены  въ  этой  Трагедіи; 
дѣнствіе  въ  ней  просто  и  важно;  оно  идетъ  къ  цізли  своей 
прямо,  безъ  уклоненій,  безъ  неожиданностей.  Туть  пѣтъ 
прнключеній  ^  нанолняющихъ  нов-вйшую  драму:  все 
просто,  какъ  самый  предметъ  Трагедіи.  Явленія  этого  че- 
твертаго  акта,  которыя  не  принадлежатъ  Моисею,  заня- 
ты Аарономъ.  Зрители  плакали  въ  одтюй  сценѣ  между 
Аарономъ  и  сыколгь  его,  Надабомъ.  Ааронъ  уже  готовъ 
овладѣть  умомъ  своего  сына,  сынъ  уже  готовъ  уступить 
отцу,  какъ  вдругъ  является  его  любезная,  въ  слезахъ: 
она  приходитъ  испытывать  своими  обольщенілмп  этого  сла- 
баго  воина  посреди  песчанаго  моря,  которое  ещо  надобно 
пройти,  чтобы  достигнуть  Обѣтовапной  Земли.  Она  побѣ- 
ждаетъ.  Надабъ  хочетъ  слѣдовать  за  нею  къ  алтарямъ  лже- 
боговъ.  Тутъ  является  хоръ  Израильтянъ:  они  хотятъ  уне- 
сти гробъ  ІосиФа,  чтобы  онъ  не  быль  свндѣтелемъ  столь 
ужаснаго  отступничества. 

Хоръ  удаляется,  и  вдали  раздаются  его  увѣщанія  къ  на- 
деждѣ  и  мужеству.   Заря  занимается. 

Дѣйствіе  пятое.  Между-тѣмъ  возмуш,еніе  сына  Ааронова 
произвело  большое  зло.  Часть  безумнаго  народа  согла- 
шается поклониться  идоламъ;  Надабъ,  недостойный  отца 
своего,  готовится  вести  Арзану  къ  алтарю.  Все  кончено, 
жертвоприпошеніе  соверніается;  ію  вдругъ  нредстаетъ  Мои- 
сей. При  видѣ  Моисея  народъ  умолкаетъ ;  алтари  лл;е-бо- 
говъ  низвергаются.  Побежденная  Арзана  наконецъ  сры- 
ваетъ  съ  себя  личину,  и  говоритъ,  обращаясь  къ  своему  лю- 
безному:    «Сынъ  Аарона!  въ  надежде  погубить  его  самого,    я 
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«была  столь  слаба,  что  рѣшнлась  спасти  себл ,   предавшись 
«тебѣ;  но  это  усиліе  свыше  силъ  моихъ 

Это  возвышаетъ  характеръ  Лрзаны,  отпимая  у  него  сход- 
ство съ  обыкновенными  характерами  заговорщиковъ. 

Надабъ  говорить  отцу  своему:  «Отець  злополучный! 
«проклятіе  твое  какъ  жгучій  поі;ровъ  облекаетъ  твоего  пср- 
((венцаі  Ты  не  услы  шишь  уже  моего  голоса,  не  увидишь  уже 
«моей  улыбки,  Я  не  буду  уже  говорить  тебі;  каждое  утро: 
«Пойдемь  отецъ  мой,  отогрѣемъ  на  солнцѣ  престар-^лыл 
«твои  лѣта;  пойдемь,  помолимся  Всевышнему , и  благослови 
«д-Бтен  твоихъ.» 

МоисБЙ    (пароду.) 

«Да!  казнь  постигнетъ  васъ.  Мечъ  еще  станетъ  искать 
«между  вами  ускользнувшей  жертвы.  Вы  погибнете  въ  пу- 
«стынѣ,  и  юныя  ваши  дѣти,  безъ  васъ,  тор л<ествул  вступать 
«въіернхонъ;  Калебъ  и  Іосуа,  спасенные  Богомъ,  одни  пе- 
«реплывутъ  святую  рѣку,  Я  самъ ,  оскверненный  вашиыь 
«нечестіемъ,  буду  отвергнуть  землею  Такова.  Привѣтствую 
«тебя,  гора  Абаримъ  ,  съ  которой  глаза  Моисея  увидятъ 
«края  Земли  Обѣтованной,— Абаримъ,  гдѣ  воспѣвая  смертный 
«гнмнъ  мой,  благословлю  въ  н-Бжномъ  восторгѣ  народ  ь  Из- 
«  раилевъ ! » 

Тѣмь  оканчивается  Трагедія.  Слогъ  ея  запечатлѣнь  дво- 
якнмъ  цвѣтомъ  Востока,  — страстію  и  вѣрою,  Г.  Шатобріанъ 
слишкомь  много  надѣялся  на  внѣшнія  украшеніп,  ислишкомь 
мало  на  самое  свое  твореніе.  Между  —  тъмь  Моисей  вы- 
шелъ  побѣдителемъ  изь  борьбы,  на  которую  явился  одинь, 
совершенно  безо  всякаго  пособія :  дѣйствіггел ыю  ,  ни 
одію  еще  литературное  ііроизведеніе  не  бывало  такимь 
образомъ  предоставлено  самому  себг;,  предано  судьбѣ  своей, 
Трагедія  Г.  Шатобріана  поставлена  на  театрь  случайно, 
играна  бѣдными  и  честными  актерами,  привыкшими  къ  ме- 
лодрамам'ь;  хоры  вь  ней  птзты  хористами  Комической  Опе- 
ры, и  имъ  акомпаннроваль  оркестръ,  состоящій  изъ  люби- 
телей; уі,екорація  была  тяжелая,  безжизненная.  II,  несмотря 
на  все  это,  благодаря  искуснымь  мѣрамъ,  прпнятымъ  зара- 
нѣе  почитателями  великаго  поэта  въ  нрооѣ,  Трагедія  его 
имъла  успъхь  велнчайшій:  ее  безирерывно  играють  и  те- 
перь въ  Версали, 
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Трагедія  ког.чилась  ,  —  лвллеі си  Критпі;а ;  лвллетсл  Г. 
Жю.н.-Жапет.  со  своимъ  разборомъ,  -  Жаііеііъ,  обер'ь-кам- 
ыергср'ь  Г.  Вякопта  ІІТатобріапа,  —  Жапеііъ  исііраьмлющій 
должность  приді5орііаго  льстеца  Г.  Шатоб])іаиа,  п  труба  его 
слаиы,  —  Жапспъ,  который,  ііивѣсь  изь-за  какой  потѣхи, 
расточаетъ  передъ  Г.  Шатобріаііонъ  самое  приторное  ла- 
скательство, и  говорить  вамъ  обьнемъвсе,что,  только  можетъ 
внушить  смѣшнаго  и  ложнаго  энтузіязмь  притворный!  Какъ 
жаль,  что  Г.  оберъ-каммергеру  Жанену  н-ельзяБѣрить.  Вотъ 
что  значить  хвалить  по  подряду:  мы  даже  не  знаемъ, 
что  должно  думать  о  Трагедіи  Шатобріана!  Но  вь  его 
разборѣ  есть  Быра;кеніе,  которое  насъ  удивило,  і^оворл 
объ  одномъ  пзь  хоровъ  этой  Трагедіи,  и  восхищаясь  на  всѣ 
манеры  (не  знаемъ  право  чѣмъ!),  Г.  Жаненъ  наконепь  исто- 
щилъ  всѣ  роды  похвалы,  и  въ  заключсніе  восклнцаетъ: 
Само  ГораИіій  не  папысалъ  бы.  лучше  эіпогоі  Это  любо- 
пытно. Выходить,  что  Горацій  і;се-еще  выше  Шатобріана! 
А  между-т'Ьлгь  Шатобріанъ,  по  его  ;ке  словамъ,  величайшій 
нзъ  всѣхъ  поутовъ  нрошедшпхъ,  иастолщихъ  и  будущихъ. 
Это  очень  любопытно.  Жапень  признается,  что  Горацій 
не  только  поэть,   но  еще  поэтъ  выше  Шатобріана ! 

2.  Ьа  Гатіііе  Могопѵаі,  Семейство  Мороп.валь^  Драма 
въ  пяти  дѣйствілхь  І\   Карла  ЛаФона. 

Эта  Драма  псрііып  опытъ  очень  молодаго  чел(»вѣка.  Г-ну 
К.  .ІаФііпу  нЦть  сиі,е  п  д.ваднатп  двухь  лѣть.  Эіоть  «ліытъ 
доказываеть  истинный  талап]'Ь.  Конечно,  Семейство  Мо- 
ронваль  пьеса  дурная :  въ  составѣ  ел  много  грубыгь  по- 
грѣшиостей,  въ  распо.іожеіііп  сцеиъ  и  разговори  много  пе- 
достагкоггь,  обличаіощихъ  неопытность  автора.  Но  въ  немь 
видныкачестварѣдкія,  особенно  въ  ньінѣшнее  время,  —  искус- 
ство, пзобрѣтаюш,ее  сцены  разительныя,  п  смѣлость,  кото- 
рая оть  нихъ  не  увертывается;  искусство  не  меиъе  трудное 
заставлять  Д'КЙствуюш.ггхъ  людей  говорить  почти  то,  что 
они  должны  говорить ,  и  слогъ  ясный  и  твердый,  если  не 
всегда  простой  и  изящный  ,  подають  большіл  надежды  на 
будущее.  Мы  не  станемь  разсказывать  содержания  ;»той  пьесы, 
потому  что  оно  неясно,  запутано,  невФролтно,  хоть  весьма 
занимательно. 
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О.  Ьа  Ьссііісе,  Чіпіііі,а,  Драма  г,ъ  дпухъ  дѣГістиІяхъ,  Г. 
Байяра. 

Потъ  маленькая  Драма,  чрезвычайно  занимательная  и  за- 
ставляющая проливать  сладкія  слезы. 

ѴіЪ  одномъ  городкѣ  граФСТііа  Линкольнскаго,  была  лю- 
бима, почитаема  и  уі^акаема  ледп  Каролина  Престопъ,  дочь 
лорда  Кольбриджа,  старика  почтениаго  п  нсумолпмо-чс- 
стиаго. 

Въ  этомъ  городкѣ  Линкольнскаго  граФства  стоитъ  поліл>. 
0'і>ицеры  этого  полка  не  могли  видъть  леди  Каролины 
ІІпестонъ,  не  нлюбииіиись  въ  нее.  Особеіию  одиііъ  изъ  іиіхъ, 
самый  вѣтреный  и  прсднріимчиізый,  не  перестасалъ  пре- 
следовать прекрасную  леди  своими  нѣжгюстями.  II  эти  пре- 
елѣдованія  сдѣлали  вредъ  ея  доброму  имени  ,  сколько  сіе 
было  возможно.  Накопецъ  онъ  вздумаль  однаікды  ночью 
забраться  черезъ  окно  В7^  комнату  леди  Престопъ;  ію  окно  не 
отворилось.  Тщетно  оігь  просплъ,  умолялъ  Каролину  П])е- 
стопъ;  окно  іте  отворилось.  Онъ  провелъ  всю  іючь  на  этомт, 
пеумоіимомь  окн-Б,  и  наутро  весь  городъ  видѣль,  какъ  онъ 
спускался  съ  окна,  и  весь  городъ  почел ъ  его  за  счастливаго 
любовника.  Съ  этого  дня  доброе  имя  леди  Престопъ  по- 
гибло; му;кь  ея,  .^ордъ  Престоиъ,  чтобы  прекратить  з.іые 
толки,  дол;кен ъ  быліз  д|)аться  на  дуэли  и  быль  убитъ ; 
огецъ  ея,  старый  капптанъ  Кольбриджъ,  узііавъ  о  дур- 
ном ь  поведеніи  своей  дочери  и  сдіерти  зятя,  проклялъ 
ее  и  уѣхалъ  изъ  Линкольнскаго  граФства  ,  чтобы  никогда 
не  видать  ея.  Впрочемь  это  только  метаФора,  потому  что 
капитанъ   Коль,ібрид,;кь  давно  уже  былъ  слт.пъ. 

Все  это  проис'ходнть,  когда  занавБсъ  еще  не  поднимал- 
ся. Сиръ  Артуръ,  на  другой  день  послѣ  своего  гнус  наго 
поступка,  уѣхалъ  изъ  города,  и  ничего  не  знаетъ  о  пееча- 
стіяхъ  леди  Престонъ,нп  объ  ея  безчестін,  ни  о  смерти  ея  му- 
жа, ни  о  ниіцетѣ,  въ  которой  живетъ  она,  ни  опроклятіи,  ко- 
торое надь  нею  тяготѣетъ.  Сиръ  Артуръ  живетъ  у  своей 
тетки,  леди  Физъ-Д;керальдъ,  въ  одішмъ  старпнномъ  ПІот- 
ландскомъ  замкѣ,  наполненномъ  й.'Олодыми  людьми.  Они 
иьють,  поютъ,  охотятся,  и  въ  старомь  зазікъ  раздается  гуль 
иотѣхъ  ихъ.  Вдругъ  является  старый  Кольдбриджъ.  Кольд- 
бриджъ,    со  времени  несчастія  своей  дочери,    удалился  въ 


38  Смѣсь. 

Шотландію  со  сроимъ  племянпикомъ,  который  служить  ему 
чтецомъ.  Старый,  слѣпой  капитапъ  жііветъ  въ  совершен- 
ііомъ  уединепіи,  пенавидитъ  всю  природу,  и  пришелъ  къ 
ледп  Физъ-Джеральдъ  только  потому,  что  карета  его  изло- 
малась у  дверей  замка.  Покуда  чинятъ  карету,  къ  леди 
Физъ-Джеральдъ  приходитъ  сама  Каролина,  —  прекрасная 
леди  Престонъ,  прежде  столь  блестящая,  теперь  бѣдная  и 
всѣми  покинутая:  она  проситъ  мѣста  кампаньонки  ;  леди 
Джеральдъ  предлагаетъ  ее  въ  чтицы  и  проводницы  старому 
капитану.  Каролина  узнаетъ  отца  своего!  Вы  можете  вообра- 
зить, что  она  съ  благодарпостію  пригіимаетъ  это  мѣсто. 
Старикъ  со  своей  стороны  очень  радъ,  что  Трагедіи  Шек- 
спира будетъ  ему  читать  голосъ  столь  нѣжный,  похожій  на 
другой,  милый  ему  голосъ.  Они  іздутъ  кмѣстѣ  въ  скучное  жи- 
лище слѣпаго  Кольдбриджа,  и  первое  дѣйствіе  окатічивается. 

Во  второмъ  дѣйствіи,  Каролина,  не  узнанная  отцемъ  сво- 
имъ,  чптаетъ  ему  Шексиирову  драму,  а  Короля  Лира «.  Кто 
йзъ  насъ  не  помнитъ  наизусть  божественной  сцены,  въ  ко- 
торой дочери  выгоняютъ  престарѣлаго,  слѣпаго  отца  своего, 
и  одно  только  помѣшательство  избавляетъ  его  отъ  отпая- 
иія,  —  превосходнѣйшее  пзображеніе  нѣжности,  любви,  жа- 
лости и  огорченія  отцовскаго  сердца?  Эта  сцена  любимаго 
его  поэта  растрогала  сердце  старика,  и  онъ  принимается 
вспоминать  со  слезами  о  своей  дочери.  Л  дочь,  сидя  подлѣ 
него,  видя,  что  онъ  плачетъ,  говоритъ  ему,  будто  отъ  Ка- 
ролины получено  письмо.  Кольдбриджъ  сначала  хочеть 
разорвать  это  письмо,  не  читая;  но  потомъ  природа  беретъ 
свое,  и  онъ  проситъ  прочесть  ему  это  письмо.  Эта  сцепа 
удивительно  трогательна ! 

Наконецъ  каиитанъ  узнаетъ  дочь  свою:  онъ  протягиваетъ 
къ  ней  руки,  обнимаеть  ее,  прощаетъ  ей  преступленія,  ко- 
торыхъ  она  не  дѣлала.  Въ  то  же  время  пріѣзжаетъ  Ар- 
туръ:  онъ  все  узналъ,  и  предлагаетъ  Каролипй  свою  руку- 
Вотъ  вся  эта  маленькая  Драма;  она,  какъ  вы  видите,  стара 
какъ  колоколъ  Ивана  Великаго;  это  все  та  же  исторія  Со- 
Фоклоиа  Эдипа,  Шекспирова  короля  ./Іира,  —  исторія  всѣхъ 
отцевъ,  слѣиыхъ  или  зрячихъ,  оскорблеппыхъ  своими  дѣть- 
ми.  И  чтожъ?  эта  Драма,  столько  разъ  переделанная,  еще 
разъ  извлекла  слезы.    Такъ-то  справедливо,  что  отъ  одной 
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п  той  же  вещи  можно  плакать  разъ  десять  с|)яду ,  а  сме- 
яться трудно  и  два  раза. 

Г.  Байяръ,  лучшій  уиенпкъ  Г.  Скриба,  развеселилъ  одна- 
ко свою  Драму  маленькою  ролью  племянника,  добраго  мала- 
го,  насмѣшиика,  немножко  интересагіа,  который  срываетъ 
риюгда  улыбку. 

Драма  эта  была  играна  въ  Фонтенебло,  въ  присутствіи 
Короля,  всей  королевской  фэмиліи  и  многочисленнаго  дво- 
ра, п  въ  Тоигпаі  (1и  ВеЬаІз  говорятъ,  что  мужчины  плака- 
ли пуще  женщинъ.  БаІ  что  это  значптъ?  Что  за  з^дцвитель- 
пая  чувствительность  вдругъ  проявилась  въ  мужескомъ  по- 
ле во  Франціи?  Ужъ  полно  не  началось  ли  інлнѣшнсй  осенью 
въ  ІТарпжѣ  возрожденіе  мужчпнъ  посредствомъ  женщинъ? 

Л.  СЬагІез  IX,  Карлз  IX,  Драма  въ  пяти  дѣйствіяхъ,  въ 
прозѣ,  соч.  Г.  Розье. 

Мы  упоминаемъ  объ  этой  Драмѣ  только  для  счета  загла- 
віямъ:  это  пропзведеніе  глупое  и  отвратительное,  не  согла- 
сное пи  съ  Исторіею,  ни  съ  природою  человека.  Сюжетъ 
пьесы  —  резня  въ  ночь  Св.  ѣарѳолошеп.  Въ  пятомъ  дей- 
ствіи  Карлъ  IX  беретъ  штуцсръ,  отворяетъ  окно,  и  для 
забавы  стреляетъ  по  Протестантамъ,  которые,  убегая  отъ 
убінцъ  свопхъ,  переплываютъ  черезъ   Сену. 

5.  Ьез  Ітгаогаіііёз,  Безнравственности  ноеѣйшей  Дра- 
мы, Водевиль  въ   одиомъ  действіи. 

Г.  Дюранъ,  мирный  граждаіиінъ  ,  добрый  отецъ  чест- 
паго  семейства,  страхъ  любитъ  драматическую  литературу. 
Онъ  души  не  чаетъ  въ  Драме  театра  Портъ-Сенмартенска- 
го;  Александръ  Дюма  его  Корііель,  и  онъ  не  знаетъ  дра- 
матическаго  произведеиія  лучше  Анжелы.  Такой  у  Г.  Дю- 
рана  вкусь.  Кровосмешепія,  яды,  кинжалы,  похищенія,  по- 
хожденія,  обольщепія,  —  вотъ  что  нравится  Г.  Дюрану  дра- 
молюбцу.  Но  это  вгірочемъ  ни  сколько  не  мешаете  уважать 
Водевили  и  семнадцатое  столетіе  Г-на  Ансело. 

Совершенно  увлекаясь  страстью  своей  кь  исторической 
Драме  и  канапейной  Комедін,  Г,  Дюранъ  нревращаеть  домъ 
свой  въ  театръ,  или  лучше  въ  вертепъ,  въ  которомъ  онъ, 
жена,    дети,    пріятели  его,    занимаются    то  ужаснымъ,  то 
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пріятііымъ  родомъ  Драмы:    кровь  или  розовыя  гирлянды, 
порохъ  или  пудра  только  у  ііихъ  и  видны. 

Между-тѣмъ  пріѣзжаетъ  ъъ  этотъ  домъ  изъ  какой-то  от- 
даленной провинціи  бѣдный  молодой  человѣкъ,  простоватый 
и  плохо  знакомый  съ  исторіею  новѣйшей  Драмы.  Вы  мо- 
жете вообразить  его  страхъ  иужасъ,  когда  опъ  открываетъ 
всѣ  эти  таинственныя  дѣла  крови  и  преступленія.  При  са- 
момъ  егопріѣздѣ,  всѣ  Дюрапы,  въ  полпыхъ  костюмахъ,  го- 
товятся играть  одну  изъ  самыхъ  любнмыхъ  своихъ  Драм7.. 
Г-жа  Дюрапъ  прпготовляетъ  яды  и  точитъ  кинжалы;  сынъ 
Г.  Дю])ана,  въ  костюмѣ  Роберта  Макера,  пзламываетъ  зам- 
ки, грабптъ  и  рѣясетъ  прохожихъ;  даже  сама  Эвелина  Дю- 
ранъ,  невѣста  нашего  простяка,  дтзвушка  прелестная,  сь 
которою  он'ь  надѣялся  быть  счастливымъ,  лежитъ  на  софѢ 
Г.  Александра  Дюма  и  ,  теряется  прекрасныяіы  своими 
руками  во  волосахо  муоісчішы ,  по  методѣ  Виктора  Гю- 
го и  Г-жи  Зандъ, 

Прн  видѣ  всѣхъ  этихъ  безнравстенностей,  бѣдный  про- 
стакъ  б'Вжитъ  что  есть  мочи;  онъ  доносить  на  это  гнусное 
семейство  королевскому  прокурору;  жандармы  прпб'Бгаютъ 
запыхавшись,  надѣясь  поймать  цѣлую  шайку  убійцъ,  разбой- 
никоізъ  ,  бѣжавшихъ  каторжлпіковъ  и  прочая,  и  прочая. 
Они  паходятъ  только  Г.  Дюрана,  Г-л«у  Дюранъ,  дъвицу 
Дюранъ,  уже  скинувшихъ  свои  ужасные  костюмы. 

Сюжетъ  этого  Водевиля  очень  хорошъ:  онъ  могъ  бы  быть 
написанъ  умнѣе,  и  это  не  испортило  бы  дѣла;  но  онъ  смѣ- 
шитъ,  —  и  этого  уже  много. 

6.  Ь'Есо1е  ^65  іѵго^пез,  Школа  ігьяшщя,  Водепиль  въ 
одномъ  дѣйствіи,  Гг.  Дидье  и  Деланда, 

Этотъ  Водевиль  написанъ  за-разъ,  безъ  претензій;  безъ 
изысканности,  и  слѣдствеіию  очень  умно.  Самыя  веселыя, 
самыя  отважныя  кабацкія  выраженія,  шутки  и  насмѣшки 
любителей  тридцати- коиѣечнаго  вина,  собраны  и  приведе- 
ны въ  порядокъ  авторами  умно,  красно  и  разнообразно.  Они 
сначала  назвали  было  Водевиль  свой— ^іаі?л;Эа,  и  это  загла- 
віе  было  очень  прилично,  потому  что  тутъ  пьютъ  не  на 
шутку.    Ничего    не  может ь  "быть    проще  этого  Водевиля. 
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Двое  пріятелей,  дпое  работтікопъ,  двое  кропелыцпкоіп,, 
двое  пьяііицъ,  обѣіцаютъ  споіімъ  жеиамъ  не  пить  болѣе,  п 
вслѣдъзатѣмъ  отправляются  въ  кабакъ,  и  тяиутъ  мертвую. 
Однпъ  пзъ  ішхъ  ,  ізоротясь  домой,  плачетъ,  смѣется,  бур- 
литъ  и  сердится,  заеыпаегъ  и  бре,].птг,  вслухъ ;  учить 
сына  пьянствовать  ;  становится  передъ  женою  па  колѣпн  , 
ластится  къ  женѣ  ,  бьетъ  жену,  —  чортъ  его  знаетъ  че- 
го онъ  не  дѣлаетъ!  Не  думаемь,  чтобы  этя  Школа  льд/тца 
помѣшала  кому-нибудь  иттп  ізъ  кабакъ:  бсзъ  всякаго  сомпіз- 
нія,  найдется  много  чсстпыхъ  любителей  веселья,  которые, 
побывавъ  въ  школѣ  пьлтіцъ,  станутъ  ходить  въ  кабакъ  ча- 
сомъ  ранізе  прелаіяго.  Водевиль  очень  остроуменъ  и  чрсзпы- 
чайтю  забавенъ. 

7.  ^ас^нетіп,  ои  ^и^  езі  гоі  (1с  Ргапсе?  Жаиме?/^,  или 
Кто  оісе  Фршііііунскій  Король? 

Этотъ  Водевиль  не  что  иное,  какъ  списокъ  чрезвычайгіо 
забавнаго  Водевиля  Гг.  Кармуіна  и  Мелезвиля,  а  Полона, 
пли  Неизвѣстно  ли  кто  управляете?»  Полина,  управляемая 
одипмъ  молодыміі  человвкомъ,  управляетъ  однігмъ  знат- 
пымъ  бариномъ,  который  управляет  ь  королевскою  любовни- 
цею, которая  управляетъ  королемь,  и  такнмъ  образомъ  По- 
лина управляетъ  Франціею  почти  такъ,же,  какъ  сынъ  Пери- 
кла  управляль  Греціею.  Въ  этомъ  з^міюмъ  Водевплтз  за- 
бавно видѣть  какъ  Полина,  молоденькая  дтзвушка,  волнуетъ 
весь  Французскій  дворті  ;  и  заставляетъ  объявить  войну 
одипмъ  словомъ,  однпмъ  взілядомъ,  одною  улыбкою.  Пргі- 
томъ  и  эпоха  была  хороню  выбрана :  дт>йствіе  п])оисхо- 
дило  во  В]>емена  дол;кностныхь  любовницъ. 

«Жакменъ,  или  Кто  ;ке  Король  Французскій,»  просто 
неискусное,  неловкое  гюдражаніе  Полинѣ.  /Какменъ  просто 
—  извѣстный,  почтенный  п  лоньніѢ  здравствующій  гене- 
ралъ  Жакмиію:  авторы  подобрали  ему  такое  мудреное  имя 
нарочно  для  того,  чтобы  никто  не  узналъ  почтеннаго  ге- 
нерала по  Фамиліи.  Тонко  и  очень  приличію!  Въ  этой  неле- 
пой Комсдіи  пг^)аютъ  роль  два  лица,  одію,  человѣкъ,  са- 
мый благородньпі  ,  самый  привѣтливый-,  другое,  женщина, 
которая  была  тогда  оболсарма  всею  ФрамцісЮі  а  теперь  за- 
слз'^жила  удивленіе    всей  Европы  своим  г.  геропсі;имъ  муже- 
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ствомъ.  Можетъ  ли  что  быть  гнуспѣе  подобііаго  пеувая:е- 
нію  къ  песчастію !  Дѣйствіе  происходить  ъъ  царствова- 
иіе  Лудовика  ХМІІ ,  за  несколько  дней  до  Испанской 
войны.  Авторы  хотѣли  увѣрить,  что  Испанскую  войну  объ- 
явилъ  Г.  Жакменъ. 

8.  Ьа  Тетрёіе,  Вурл,  волшебный  Балетъ  ъъ  двухъ  дѣй- 
ствіяхъ,  Г.  Корали. 

Миранда,  дочь  храбраго  воина  Талеса  и  прекрасной  Гре- 
чанки Имогепы,  лишилась  въ  сражепіи  и  отца  и  матери. 
Турецкая  армія  все  нисповергнула  па  пути  своемъ;  она  уве- 
ла всѣхъ  плѣнныхъ,  забыла  одну  Миранду.  Когда  суровые 
мусульмане  уходятъ,  Аріель,  сильфъ  генія  Обероііа,  спу- 
скается съ  неба  и  упоситъ  дочь  Имогепы  и  Талеса  въ  пре- 
красномъ  голубомъ  эшарпѣ.  Такимъ-то  образомъ  Миранда 
избавляется  отъ  чести  быть  въ  Сералѣ. 

Ребенокъ  ростетъ  скоро.  Миранда  уже  миленькая  дѣ- 
вушка  лътъ  пятнадцати,  которой  очень  досадно  имѣть  пят- 
надцать .іѣтъ  па  пустомь  острову.  Правду  сказать,  этотъ 
островъ  очень  паселенъ,  по  населепъ  одними  геніями_,  ду- 
хами разныхъ  породъ  и  званій,  —  домовыми,  водяными, 
земляными,  огненными,  воздушными,  лѣшими.  Посреди 
всѣхъ  этихъ  духовъ  Мирапдѣ  скучно  до-смерти.  Тщетно 
геніи  стараются  забавлять  ее:  ничто  не  помогаетъ.  Миран- 
да и  не  смотритъ  на  пихъ ,  а  все  поглядываетъ  па  Кали- 
бана . 

Этотъ  Калпбанъ— толстый  геній,  мохнатый  и  неуклюжій: 
И  между  тѣмъ  этотъ  уродъ  изволилъ  влюбиться  въ  Ми- 
ранду. Опъ  скачеть  на  четверенькахъ ,  чтобы  забавлять  ее, 
цѣлуетъ  слѣды  ея  ногъ;  если  она  роняетъ  платокъ,  Калп- 
банъ его  поднимаетъ  и  прижимаетъ  къ  сердцу.  Калибанъ 
очень  наскучаетъ  Мпрандѣ:  она  ни  сколько  не  понимаетъ 
восторговъ  этого  денди  изъ  преисподней.  Къ  счастію,  ге- 
пій  Оберопъ  опять  оказываетъ  помощь  пріемной  дочери 
своей,  Мирандѣ. 

Оберопъ,  хоть  и  геній,  а  очень  понял ъ,  чего  хочется 
Мирапдѣ.    Она  сердцемъ    и  душою   призываетъ    мужа,  — 
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мужа,    который  бгллъ  бы  не  духъ  и  не  геиііі ,    у  котораго 
были  бы  завитые  волосы,     шелковые  чулки    бѣлей  маитій. 

Гепій  Обероиъ  гюдымаетъ  ужасііѣйшую  бу|)Ю.  Громы 
бросаются  на  вершины  скалъ ,  ондішы  низвергаются  во 
море,  салаліандры  бгьгутв  за  огнемз  вг  нгьдра  земли.  Эти 
адсііія  игры  соировооісдаютслуоісаснѣйишмъ  шумомъ.  Такъ 
говорить  прог2замма  Балета,  и  надобно  сказать  правду,  что 
композиторъ  музыки  въ  точности  послушался  программы: 
онъ  надѣлалъ  уоісаснѣйаай  гиуліъ.  Въ  это  время,  море,  ти- 
хо и  спокойно  ле;кавшее  ѵ,ъ  глубинѣ  театра ,  начпнаетъ 
воздымать  свои  волны,  устремляется  къ  небу  и  распадается 
огромными  клубами  нѣны.  Это  —  настоящее  сердитое  море, 
настоящіе  валы,  прекрасное  н  улсасное  море.  Эта  декора- 
ція  удивительна.  Буря  была  такъ  естественна,  —  такъ  есте- 
ственна, что,  какъ  видно  изъ  метеорологическихъ  наблю- 
деній  Парижской  обсерваторіп,  въ  этотъ  вечерь  во  всемь 
Парижѣ  и  въ  окрестностяхъ  сливки  и  молоко  свернулись. 
Никогда  еще  въ  Парижѣ  не  видывали  бури  столь  естествен- 
ной и  бурной.  По  окончаніи  этой  бури,  волны  нзрыгаютъ 
молоденькаго  господчика  въ  шелковыхъ  чулкахъ  и  бѣлой 
мантіи:  его  зовутъ  Фернандо.  Фернандо  видитъ  Ми- 
ранду, и  между-тѣмъ  какъ  море  успокоивается,  сердце  его 
кипитъ  и  скачетъ  въ  груди  его.  Миранда,  со  своей  сто- 
роны смущается,   и  рука  ея  дрожитъ  уже  не  отъ  страха. 

Не  стонтъ  разсказывать  вамъ  любви  Фернаііда  и  Миран- 
ды: они  такъ  много  говорятъ,  такъ  пламенно  татщуютъ  другъ 
съ  другомъ!  Наконещь,  какъ  утверждаетъ  программа,  Ка- 
либань  является  и  застаешь  гіхъ  в5  любовпомъ  забвепіи. 
Къ  счастію  зрптельницъ,  къ  чести  Фернанда  и  Миранды, 
надобно  сказать,  что  они  не  въ  точности  слушаются  про- 
граммы, и  что  программа  несколько  преувеличиваетъ.  Какъ 
бы  то  ни  было,  но  ревнивый  Калибанъ  призываетъ  къ  себѣ 
на  помощь  гномовъ,  ондинъ,  саламандръ,  и  нападаетъ  па 
Фернанда  ;  Фернандо,  столь  же  храбрый  какъ  и  влюбленный, 
обнажаетъ  шпагу.  Тутъ,  какъ  водится,  ераженіе.  Калибанъ 
поб-вждаетъ,  но  Оберонъ  снова  спасаетъ  Фернанда  и  от- 
даетъ  ему  Миранду. 
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Балетъ  этоть  ііслѣпостг,,  тіо  буря  —  у;касъ,  а  дѣппца  Эп- 
слеръ  —  прелесть.  Дт.ізица  Эсслері^  Вт>пская  танцовщица:  она 
какъ  говорятъ,  была  предметомъ  пламенной  страсти  покой- 
наго  сына  одного  покойпаго  завоегзателя,  умершаго  па  даль- 
пемъ  остроиѣ,  подъ  тропиками.  Эта  Г-жа  Эсслеръ  опасная 
сопертіца  Г-жа  Тальони.  Но  у  Г-жи  Тальони  столько  же 
ума  пъ  ГОЛ0І5Ѣ,  какъ  искусства  въ  ногахъ.  Во  время  этого 
Балета,  она  сндѣла  въ  ложѣ,  и  изо  всѣхъ  силъ  аплодировала 
своей  соиерпицѣ.  На  сл-вдующій  день  Г-жа  Таліони  танцо- 
вала  въ  балетіз,  и  Г-;ка  Эсслеръ  сиді;ла  въ  ложѣ  и  изо  всѣхъ 
силъ  ей  аплодировала.  Теперь  опѣ  квиты,  и  слѣдствеппо 
могутъ  терзать  другъ  друга  сколько  угодно. 

СЛОВЕСНОСТЬ  ВО  ФРАНЩИ.  Есть  люди ,  которые  не  от- 
личаютъ  неблагопристойности  п  чуізствеінюй  любви  отъ  без- 
нрапствеіиюсти  и  пе  помнятъ ,  что  поведеніе  или  книга  мо- 
гутъ быть  въ  высочайшей  степени  благопристойныя  и  въ 
тоже  время  самыя  безнравствепныя  ,  и  на  оборотъ.  Это  лкі- 
ди  дальновидные.  Есть  люди ,  которые  находятъ  глубоко- 
мысленнымь  всякое  поіЗ(^е  мнѣніе,  подобно  женщинамъ,  го- 
товым ь  восхищаться  всякою  новою  лентою,  и  забы- 
ваютъ,  что  время  такъже  скоро  дѣлаетъ  старыми  и  смѣш- 
иыми  новыа  мнѣнія,  какъ  и  нопыя  ленты.  Это  люди,  ше- 
отвуюіцге  съ  вѣкомъ.  Есть  люди,  которые  изъ  человѣка 
надТ.ются,  помощгю  безконечнаго  совершенствованія,  сдѣ- 
лать  систематическаго  барана.  Это  .тюдп  счастливые.  Намь 
кажется,  что  весь  інумъ  о  юіюй  Французской  Словесности 
произошелъ  отъ  того,  что  люди  далыювидныс,  шествую- 
щіе  С7і  вѣкомт.  и  счастливые,  вздумали  говорить  всѣвъ  одно 
время  о  предметѣ,  въ  который  никогда  не  вникали,  и  кри- 
чатъ,  не  слушая  и  не  понимая  другъ  друга.  Люди  огнлт- 
иые,  просв'Вщепшле,  хладнокровные,  разсуждающіе  своей 
головою,  а  ііе  покупными  въ  лавкахъ  мыслями,  во  все  про- 
дол;кеніе  этого  шума  спокойно  говорили  имъ  одно  н  то  же 
въ  цѣлой  Европѣ,  и  дождались  того  ,  что  юная  Словесность 
кончилась,  и  что  пламенные  ея  пропов-вдііики  сами  теперь 
наибольшею  частію  согласны  съ  ними. 

Мы  утверждаемъ  положительно ,    что  юная    Словесіюсть 
кончилась.   Тѣ,  которые  еще  объ  ней  спорять,   по-впдимо- 
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му  не  слишкомъ  хорошо  знаютъ  существо  и  ходъ  дѣла.  Да 
то  ли  еще  пазываютъ  они  юною  Словесностью,  что  соб- 
ственно должно  разумѣть  подъ  этимъ  имепемъ?  Юная  Сло- 
весность назвалась  юною  оттого,  что  была  затѣяна  юноша- 
ми, которые  въ  д-Бтствѣ  прельстились  переводными  красо- 
тами Шекспира,  Байрона,  Вальтеръ-Скотта ,  Шиллера  и 
Гёте,  и  пожелали  сдѣлаться  Шекспирами ,  Байронами,  Скот- 
тами и  Шиллерами,  не  успѣвъ  кончить  курса,  по-крайней- 
мѣрТ5  большею  частію,  и  не  читавъ  ихъ  въ  подлипникѣ. 
Отсюда  произошла  теорія ,  которая,  взявъ  за  основаніе 
Шекспировы  Формы,  въ  разсужденіи  духа  приписала  Шек- 
спиру то,  чего  вх  немъ  не  бывало:  то  самое  сдѣлала  она  съ 
Вальтеромъ-Скоттомъ  и  съ  другими  своими  образцами.  Въ 
этой  теоріи ,  удостоенной  пышнаго  имени  романтизма ,  бы- 
ло много  основательпаго ,  много  ложнаго  и  преувелпченна- 
го.  Но  юная  Словесность  состояла  отнюдь  не  въ  этой  тео- 
ріи:  романтизмъ  для  одной  только  Франціи  могъ  быть  ве- 
щію  новою  и  юною;  для  Европы,  которая  искони  зна- 
ла наизустъ  Шекспира  и  Шиллера,  онъ  былъ  старая  сказ- 
ка. Настоящая  характеристика  этой  Словесности  заключа- 
лась напротивъ  въ  юности  тѣхъ  ,  которые  предприняли  ее 
въ  Парижѣ.  Разсудивъ  хладнокровно,  нельзя  не  согласиться, 
что,  какъ  всякая  Словесность,  такъ  и  эта  юная,  или  пра- 
вильнѣе ,  юношеская ,  должна  была  вполнѣ  отразить  на  сво- 
ихъ  страницахъ  мысли,  желанія,  понятія,  философію  сво- 
ихъ  производителей,  -Ь  плюсе,  пылкость,  наглость  и  самона- 
дѣяніюсть  неопытнаго  ихъ  возраста.  Она  вполнъ  и  отразила 
все  это,  во  многихъ  случаяхъ  съ  блескомъ,  даже  съ  признаками 
Бысокаго  талатгга.  Юная  Словесность,  какъ  самобытная  шко- 
ла ,  заключается  вся  не  въ  повыхъ  Формахъ  изящнаго,— онъ 
не  новы ,  онѣ  очень  стары  и  давно  всѣмъ  извѣстны,  —  но 
въ  ея  нравственномъ  отпечаткѣ,  въ  ея  особенной  философіи. 
Доставъ  перо  въ  руки,  вчера  выпущенные  изъ  училища 
школьники  хотѣли  ниспровергнуть  все  принятое  и  утвер- 
жденное опытомъ  человѣчества,  преобразовать  общество  такъ, 
чтобъ  въ  немъ  было  раздолье  молодымъ  людямъ  ,  сдѣлать 
его  удобнѣе  и  просторнѣе  для  безбородыхъ  мудрецовъ  въ 
желтыхъ  перчаткахъ,  да  вперить  ему  правила  какъ-можно 
поснисходптельнѣе  къ  поэзін  холостой  и  трактирной  жизни. 

Т.  VII    -  Отд.  VII  3 
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Супружество?  что,  какъ,  супружество?  прочь!  это  про-! 
тивпо  Природѣ.  Добродѣтель?  прочь!  это  предразсудокъ. 
Заслуга?  прочь!  это  плодъ  низости  и  коварства.  Власть, 
величіе,  собственность?  прочь,  прочь!  разрушить,  уничто- 
жить, распределить  ихъ  иначе!  Одно  дарованіе  въ  прав  в  отда- 
вать приказанія  людямъ  и  имѣть  деньги  въ  кармаиѣ ;  поэтъ 
и  артистъ  одни  велики  во  вселенной.  А  законы?  У  людей 
пѣтъ  другаго  закона,  кромѣ  эгоизма  и  безнаказанности:  мы 

вамъ    тотчасъ    приведемъ    тысячи  прим-вровъ Свѣтъ  — 

вертепъ  разбонпиковъ;  оргіи  и  Гаванскія  сигары,  вотъ  од- 
на пріятность  въ  свѣтѣ!  Такъ  именно  разсуждали  юные 
ФИЛОСОФЫ  въ  стихахъ  и  прозѣ  ,  въ  Драмѣ  и  Романѣ  ,  —  и 
вотъ  гдѣ  была  юпал  Словесность!  Въ  глазахъ  инострап- 
цевъ  она  не  пмѣла  ничего  общаго  со  слогомъ,  ни  съ  Фор- 
мою сочиненій ,  ни  съ  картинными  красотами :  намъ  касая 
до  того  нужда,  соблюдаютъ  ли  Французы  три  едипстііа 
или  пѣтъ,  слѣдуютъ  ли  оіні  еще  Расину  или  уже  Шек- 
спиру и  Шиллеру?  Мы  не  въ  правѣ  принуждать  ихъ  быть 
подражателями  скорѣе  того,  чѣмъ  другаго.  Но,  какъ  чле- 
ны Европенскаго  общества,  всѣ  благомыслящіе  итюстранцы 
долгкны  были  отринуть  съ  гпізпомъ  и  презрѣніемъ  гайда- 
макское  ученіе  молокососовъ  ,  стремящихся  учредить  въ 
свою  пользу  надъ  обпіествами  постыдный  деспотизмъ  сво- 
его себялюбія  и  скептицизма,  на  который  ни  возрастъ  ихъ, 
ни  опытность  не  давали  имъ  ни  малѣйшаго  права.  И 
дівйствительтю,  отлпчпѣйшіе  критики  въ  Англіи  и  въ  Гер- 
маніи,  которыхъ  нельзя  упрекнуть  въ  привср;кентюсти  къ 
классицизму,  потому  что  онъ  чуждъ  ихъ  поиятіямъ,  еди- 
погласпо  возстали  иротивъ  этой  наглости  неугомонпыхъ  та- 
лаѵітовъ,  не  вышедшихъ  еще  изъ-подъ  опеки  и  уже  со- 
рвавгаихъ  съ  себя  узду  общественнаго  мнѣнія ;  и ,  если  за 
границею  Франціи  напілпсь  добрые  люди ,  которые  позво- 
лили этимъ  юношамъ  самовластно  управлять  своимъ  посѣ- 
дѣвшимь  умомъ  и  своимъ  энтузіазмомъ  изъ-за  нѣсколькихъ 
блестящихъ  картинъ,  найдепныхъ  въ  ихъ  твореніяхъ,  тѣмъ 
хуже  для  тѣхт,,  которые  имъ  это  позволили.  Дѣло  въ  томъ, 
что  ни  одитіъ  знатный  лсурналъ  иностранный  не  одобрилъ 
духа  и  стремленія  бурной  толпы  иедоучившпхся  геніевъ, 
и  скоро   въ  гамомъ  Парижѣ  лучшія    повремениыя    пзданія 
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одно    за   другнмъ    остаішлп    ихъ  сторону.    Да  и  по  суще- 
ству своему,  Словесность  эта  не  могла  продолжаться  болѣе 
пяти  или  шести  лътъ :  ей  нельзя  было  вѣчно  быть  юною, 
и  она  кончилась  по  весьма  простой  причипіі,  —  потому  что 
тѣ,  съ  которыми  она  родилась,  постепенно  начали  старъть- 
ся  сами,  начали  входить  въ  зрѣлый  возрастъ,  въ  кото[)омь 
потребности  и  понятія  изменяются.  Одни  изъ  нихъ  пере- 
женились, и,  изъ  гонителей  супружества,  стали    ревност- 
нейшими его  защитниками ;  другіе  разбогатели ,    и  вдругъ 
ощутили  въ  себѣ  высокое  уваженіе  къ  собственности  ;  треть- 
ихъ  крикъ    публики     и  постоянное    охужденіе    уі>а;каемыхъ 
журналовъ  заставили  отказаться  отъ  безнравствсіпіыхъ  вііу- 
шеній  и  непристойныхъ  картинъ;    четвертые  впали   въ  ми- 
стицпзмь ,  который  еще  не  есть  вѣрованіе ,    но  уже   пере- 
ходъ  отъ  скептицизма  къ  Религіи;  иные  наконецъ  сами  об- 
разумились. Вотъ  ,  какими  путями  исчезъ    значительно  изъ 
этой  Словесности   духъ  ,    составлявшій  ея  рѣзвую   юность. 
Сравните  нервыя  творенія  Бальзака  или    Жанена,  —  Физіо- 
логію  супружества,  Ослиную  кожу,  Барнава ,  —  съ  Дерсвси- 
скимъ  докторомъ,  съ  Ьа  гесЬегсЬе  сіе  ГаЬзоІи    п  съ  новей- 
шими разборами  драмъ  и  романовъ,  подписанными  извѣст- 
іюю  Фирмою  —  1.  і.   Какая  противоположность  въ  нравствен- 
пыхъ  и  литературныхъ  правилахъ!     Совсемъ  другіе  люди! 
Это  уже  не  юная  Словесность.     То  же  примечаніе    можно 
распространить  и  на  другихъ.  Взгляните  на  последнія  дра~ 
матическія  нроизведеиія,  хотя  еще  очень  слабыя  въ  техни- 
ческомъ  отпошеніи.  Это  уже  не  юное,  холодное,  системати- 
ческое скоплеиіе  у;каса,  отвратительнаго  и  безнравствеиію- 
сти,  но  простой,  певиипып  романтизмъ,  столь  же    старый 
какъ  Шекспиръ  п  Шиллеръ.   И  такъ,  вечный  покой   юной 
Словесности!  Она  ужебреетъ  себе  бороду,  и  начинаетъ  по- 
мышлять о  деткахъ.  Полно  шалить:   своей  н;ене    и  оізоему 
оптомству  нужны  другія  правила,  хорощіе  п^иимеры. 

Мы  не  говори мъ,  чтобы  не  было  такпхъ,  которые,  подоб- 
но отсталымъ  солдатамъ,  пдутъ  еще  по  прс;кпему  маршруту, 
тогда  какъ  весь  полкъ  свернулъ  у;ке  на  другую  доро- 
гу, получивъ  иное  направленіе:  они  неизбежны,  и  некото- 
рое время  будутъ  еще  пробовать  счастія;  но  вообще  во 
Французской  Словесности  и  Критике  заметно  чрезвычайное 
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улучгаеіііе.  Между  иачаломъ  и  коііцемъ  текущаго  года  раз- 
ница иеимовѣриая.  Мы  уже  не  знаемъ  ни  одного  хорошаго 
журнала  изъ  всего  числа  Парижскихъ  повременныхъ  изда- 
ііііі,  который  бы  явно  не  насмѣхался  надъ  сумасбродствами 
покойной  школы,  не  возставалъ  сильно  на  тѣхъ,  которые 
хотятъ  продолжать  безнравственныя  ея  проповѣди,  даже 
не  отдавалъ  бъ  преимущества  чиртому  и  простому  разсказу 
передъ  вычурною  манерностью,  еще  недавію  возбуждав- 
шею ихъ  удивлепіе.  Тѣ,  которые  у  насъ  стоять  еще  го- 
рою за  юную  Французскую  Словесность,  не  повѣрятъ  этому 
изііѣстію:  что  жъ  дѣлать!  ихъ  судьба  —  вѣчно  отставать 
ц'Блымъ  годомъ  отъ  Парижскихъ  модъ.  Желая  одолжить  ихъ 
существеннымь  образомъ,  мы  спѣшимъ  извѣстить  ихъ  при 
этомъ  случаѣ,  что  нынче  въ  Парнжѣ  —  въ  хорошемъ  тонъ  но- 
сить шляпу  вышиною  въ  шесть  вершковь  съ  ровными  по- 
лями, и  приннмать  за  провинціяла  того,  кто  еще  добродуш- 
но восхищается  юною  Словесностью. 

—  Кеѵие  сіе  Рагіз  ,  Журналъ  ,  издаваемый  тѣми  же   эксъ- 
юіюшами,   которые   незадолго  сами    стряпали  перваго  сорта 
юную  Словесность,  помѣстилъ  въ  одпомъ  изъ  послъднихъ 
нумеровъ  весьма  примъчательный  взглядъ  на  нынѣшнее  ея 
состояние,  по  случаю  новаго  Романа  Г-жи  Дюдеванъ  (Жоржъ 
Запдь).    Мы    нспремѣнно    сообш,имъ    эту    статью    нашимъ 
чнтателямъ     въ    слѣдующей    кннжкѣ    Б.     для    Ч.     Авторъ 
ея  ,    Г.   Гарнье-де-Кассаньякь,    очень    недавно    самъ    при- 
надлежалъ  къ  поборникамъ  юіюй  школы.    Чтобы  не  разру- 
шать занимательности  его  разсужденія,  и  между-тъмъ  удо- 
влетворить любопытству   читателей    касательно  содержанія 
и  достоинства  Романа  Г-жи  Зандъ,  разбираемаго  почти  во 
всѣхъ  Журналахъ  съ  одинаковымъ  охужденіемъ  нравствен- 
ной   его  цъли    и  удивленіемь    литературной   его  красотѣ, 
мы   теперь  скажемъ  только,  что  сочинительница  —  женщи- 
на неисправимая.   Прекрасныя  наставленія  юной  Словесно- 
сти возмутили    ее  нротивъ  супружества,    сдѣлалп  изъ  нея 
нравствеіпіаго  урода:     правда,    зрѣлый    возрастъ  произвелъ 
спасителыюе  вліяніе  надъ  понятіями  рѣзвой  учительницы; 
по  ученицѣ  какая  пыгода,    съ  лѣтами     становиться   умнѣе? 
По  мѣрѣ  того  какь    эта  Словесность    удаляется    отъ  своей 
юности  ,     Г-жа  Зандъ    въ  томъ  же  содержаніи  подвигается 
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кь  старости,  и  слѣдственію  каждый  день  находнтъ  болѣе  при- 
чинъ  быть  недовольною  мужчинами  и  человѣчествомъ.  Вотъ 
почему  «ЛкОБЪ»,  четвертый  Романъ  Г-жи  Заидь,  совершен- 
но благопристойный  и  совершенно  безнравственный,  есть  че- 
твертый маниФсстъ  противъ  лютаго  ,  злобнаго ,  коварнаго 
пола,  изъ  котораго  дѣлаютъ  мужей,  любосниковъ  и  зако- 
нодателей общества.  Но  Г.  Гарпье-де-Кассаньякъ  разскажетъ 
вамъ  все  это  лучше  и  вѣрнѣе  нашего:  онъ  знаетъ  много 
любопытнаго  о  подлннномъ  духг,  юной  Словесности,  объ  ея 
партіяхъ  и  отдѣлеиіяхъ,  о  Г-нѣ  Эме-Мартепѣ  и  другихъ 
велнкихъ  людяхъ  и  великихъ  вещахъ. 

—  Несйготря  на  почтеніе,  съ  какимъ  повременныя  изда- 
нія  въ  Парижѣ  выражаются  о  Г.  Шатобріан-в,  нѣкоторые 
литературные  журналы  говорятъ  мимоходомъ,  что  достоин- 
ство его  Трагедіи,  Моисей,  расхваленной  Г.  Жапеіюмъ  пре- 
выше всего  въ  мірѣ,  «можетъ  подлежать  спору.» 

—  Масіаше  сіе  ЗотшегѵіПе,  Романъ  Г.Юлія  Сандо,  получаеть 
большія  похвалы  въ  обѣихъ  Кеѵиез.  Простота  слога  и  по- 
вѣсти  и  нравственная  чистота  содержанія  чрезвычайно  вос- 
хищаютъ  быБшихъ  представителей  югюй  Словесности.  Это 
хорошій  зііакъ.  Романъ  Г.  Сандо,  по-видимому,  вовсе  не 
принадлежптъ  къ  прежней  школѣ  по  части  своей  философіи. 

—  Викторъ  Гюго,  кажется,  самъ  почувствовал!^,  что  Дра- 
ма не  его  дѣло,  и  пишетъ  теперь  Комедію.  Такимъ  обра- 
зомь  у/Же  и  драматическое  ученіе  юной  школы  іютеряло 
главнаго  своего  начальника :  оно  теперь  сосредоточивается 
все  въ  одномъ  лицѣ  Г.  Александра  Дюма,  который,  со- 
скучивь  защищать  свою  теорію  и  славу  противъ  безпре- 
рывныхъ  нападеній  журналовъ,  объявилъ,  что  ѣдетъ  въ  Лл- 
жиръ  «полюбоваться  на  развалины  древняго  Карѳагена». 
Намѣреніе  автора  историческихъ  Драмъ  доказываетъ  обшир- 
ную его  ученость:  нътъ  сомнѣнія,  что  онъ  откроетъ  «раз- 
валины древняго  Карѳагена»,  если  кто-нибудь  не  предупре- 
дить его,  что  он-в  давно  уже  не  существуютъ.  Между-гѣмь, 
передь  отъѣздомъ,  Г.  Дюма  дрался  на  пистолетах ь съ  Г-мъ 
Гальлрдё ;  но  какь  оба  онн  остались  невредимыми ,  то  и 
нельзя  знать  наверное,  кто  изъ  ннхъ  настоящіп  авторъ 
Драмы  Ьа  Іоиг  Ае  ІѴезІе. 
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—  Г.  Жюль  Жапепъ  занимается  изданіемъ  «Исторіи  По- 
эзін  и  Словесности  у  всвхъ  пародовъ.))  Три  тома  уже  вы- 
шли изъ  печати,  и  объемлютъ  въ  себѣ  Востокъ:  въ  первомъ 
томѣ  заключается  Путешествіе  Виктора  Ожіе  по  Востоку 
(Аравіл)-;  во  второмъ  (Иидія  и  Персія),  Сынъ  Раджи;  въ 
третьемъ  (Китай),  Маидаринъ  Хапь-ваиь.  Вторые  три  тома 
этого  собраиія  Ромаиовъ  и  Повѣстей  выйдутъ  къ  Новому 
году,  и  будутъ  посвящены  Греціи. 

—  Два  сочипенія  совершенно  различныхъ  родовъ  привле- 
каютъ  къ  себѣ  обш.ее  любопытство:  «Мысли  узника»,  не- 
счастпаго  графа  Пероннё,  и  «Христіанская  Политическая 
Экопомія»,  графа  Вилльнёвъ-Баржмона,  отличаются  миоже- 
ствомъ  хорощихъ  мыслей.  Авторъ  послѣдняго  отвергаетъ  все 
ученіе  Адама  Смита. 

СЛОВЕСНОСТЬ  ВТ»  лнгліи.  Въ  безчисленномъ  множе- 
ствѣ  РоманоБЪ  и  Поэмъ,  которые  каждый  день  выходятъ  въ 
Англіи,  и  чрезъ  недѣлю  поступаютъ  въ  разрядъ  книгъ  за- 
бытыхъ,  всякое  сочиненіе  Г.  Больвера  заслу;киваетъ  быть 
примѣчеинымъ.  Нѣтъ  сомнѣнія,  что  Г.  Больверъ  человѣкъ 
съ  большнмъ  талаитомъ :  мы  призиаемъ  это,  хотя  талаіітъ 
его  памъ  и  не  нравится.  Новый  его  Романъ  носптъ  заглавіе— 
«Послѣдніе  дни  Помпеи»,  и  кажется,  что  громкая  слава 
картины  К.  П.  Брюллова  подала  ему  первую  мысль  сочи- 
непія,  которую  въ  то  самое  время  имѣлъ  также  одинъ,  зна- 
комый намъ,  Русскій  литераторъ,  и  въ  которой  Г.  Боль- 
веръ опередилъ  его.  Твореніе  Г.  Больвера  снискиваетъ 
высочайшія  похвалы  въ  Англінскихъ  журналахъ.  «Ни  одинъ 
его  Романъ,  говоритъ  Атеней,  не  возбудилъ  въ  иасъ  тако- 
го удивленія  къ  его  превосходному  дарованію,  и  никогда 
могуществепнѣе  не  владычествовалъ  онъ  надъ  своимъ  предме- 
томъ,  какъ  изображая  послѣдніе  дни  Помпеи.  Единство  ин- 
тереса удивительно:  съ  той  міпіуты  какъ  читатель  видитъ 
себя  пеприйгЕтно  вовлечеіпіымъ  въ  повѣсть,  онъ  уже  не  въ 
сплахъ  остановить  свое  любопытство  до  самого  конца  кни- 
ги: авторъ  мчитъ  его  вииманіе  и  чувства  съ  пеимовѣрною 
быстротою,  и  напослѣдокъ  ввергаетъ  ихъ  въ  вихрь  страстей, 
страданій  и  у/жаса,  которымъ  оканчивается  горестная  исто- 
рия города,  поглощаемаго  Природою. »  Отзывы  Литератур- 
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пой  Газеты,  Спектатора  и  мпогихъ  другихъ  ;куриаловъ 
столь  же  лестны  для  сочинителя.  Мы  скоро  предстаішмі. 
иашимъ  читателямъ  обшпрііыя  выписки  изъ  этого  Романа, 
который,  по  маѣиію  нашему,  заслулсинаетъ  быть  псреізеден- 
нымь  по-Русекн:  публика  наша  получила  бы  изъ  него  хо- 
рошее и  живое  понятіе  о  происшествін,  энохтз  и  мѣстахъ, 
къ  которымь  относится  безсмсртное  пронзведеніе  великаго 
Русскаго  живописца,  и  была  бы  въ  состояніи  чувствовать 
еще  спльпѣе  красоты  этого  непостижимаго  чуда  кисти. 

—  Второй  Романъ,  достойный  всего  внимапія  любителей 
Лнглійской  Словесности,  это  Туіпеу  Наіі,  извѣстнаго  Тома- 
са Гуда,  который  въ  своихъ  сочипеніяхъ  такъ  умно  и  ис- 
кусно соедпняетъ  смѣхъ  съ  патетическими  страницами. 

—  Братъ  Г.  Больвера,  Генрихъ  Литтопъ  Больверъ  (зна- 
менитому романисту  имя— Эдуардъ),  начавшій  свое  попри- 
ще сочиненіемъ  «Англія  и  Англичане ))^  которое  ошибочно 
приписываютъ  многіе  въ  Европѣ  Эдуарду  Литтону  Боль- 
веру,  издалъ  нынче  такую  же  картину  Франціи,  подъ  за- 
главіемъ  —  «Фраиція  политическая,  литературная  и  обш,е- 
ственная» .  Англія  и  Англичане  —  быль  довольно  неудачный 
онытъ  п  лптературныхъ  способностей,  и  наблюденія.  Фран- 
ція  политическая  ,  литературная  и  общественная  —  тоже 
произведеніе  поверхностное,  зарал^енное  духомъ  партін,  но 
содержитъ  въ  себѣ  міюжество  любопытныхъ  совремеиныхъ 
апекдотоБЪ, 

—  Капптапъ  Марріетъ,  авторъ  презабавнаго  «Питера  Симп- 
ля)),  издалъ  повое  сочпнсніе  въ  томъ  и;е  родѣ— ІасоЬ  ГаііЬ- 
іп\,  котораго  самое  оглавлепіе  располагает ь  читателя  къ 
веселости.  Путсшествіе  въ  Америку  извѣстнаго  Капитана 
Базиля  Галлл  переведено  уже  на  Французскій  языкъ,  и 
удостоивается  большихъ  похвал ь  въ  Парилчскихъ  л<урналахь. 

—  Теперь  именно  появляются  въ  Англіи  великолънные 
альманахи,  ежегодно  изумляющіе  свонмъ  числомъ,  нзяш,- 
ностью  и  роскошью  всѣ  Европейская  литературы.  Многіе 
пзъ  вышедшихъ  на  1855  годъ  альмаиаховь,  заглавія  кото- 
рыхъ  помѣщены  нилче,  въ  снискѣ  новыхъ  книгъ,  по  увѣ- 
ренію  л^урналоБЪ,  пышностью  своею  превосходять  вообра- 
жепіе. 
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НІ8ТОІКЕ  ЮЕ  ЬА  РОЁ8ІЕ  ЕТ  ОЕ  ЬА  ЫТТЕТАТиВЕ  сЬег  (оиз 

Іез  реиріез,  раг  ^и^^і5  Іапіп   3  ѵоі.,  ргеіпіёге  зёгіе. 
НІ8ТОІКЕ  СКIТI^^Е    ЮЕ  ЬА  ЫТТЕКАТиКЕ    АМаЬАІвЕ ,    раг 

М.  Ь- Мсгісгез.  Зѵоі. 


САКАСТЕКЕ8  РОЕТідиЕв,  раг  Есіоиагсі  АІШъ.  1  ѵоі 

МОСѴКв  РОЫТI^^Е5.  Без  езрёсез  зосіаіез  еі  (іе  1а  гёѵоіиііоп  іЗе 

ІиіИеі;,  раг  Аіехі$  Оитетіі,  аиіеиг  сіез  Моеигз  роіііідиез  аи  XIX 

зіесіе.   1  ѴОІ. 
ІіА  ГЬЕІ)КІ8ТЕ  ,    е5^иІ88е  (Зе  тсеигз,    раг    Е.    Ь.  Сиёгіп,  аиіеііг 

с1'11пе  асігісе.  2  ѵоі. 
К088ЬАѴ«ГЬЕѴѴ  ,   ои  Ьез  Еііззез  еп  1812  ,    гопіап  <1е  М.  8а§08кіп, 

Ігаііиіі;  раг  Сокел.  2  ѵоі. 
МАОАМЕ  ВЕ  80МПІЕЯѴІЬЬЕ,  готап,  раг  7иІе$  8апсІеаи.    1  ѵоі. 
ІіА  ГІЬЬЕ  ои  РОКТЕОК  О'ЕАи,  готап,  раг  А.  Оте.  4  ѵоі. 
СЕ  диЕ  КЕСКЕТТЕІѴТ  ЬЕ8  ГБММЕЗ,  готап,  раг  Реііх  Оаѵіп. 

2  ѴОІ. 
ІЛѴ  01ѴА1Ѵ,  готап,  раг  Аіріюпве  Лоуег.  1  ѵоі. 
ЬЕ8  ІОЫЕІ8  ГІЬЬЕ8,  готап  сіе  тсеигз,  раг  М.  Імтоіке-Гмпдол. 

2  ѴОІ. 
иКЕ  МАІТКЕ88Е  ОЕ  ЬОШ8  XIII,  готап,  раг  Х.В.  8аіпііпе,  аи- 

Іеиг  сіи  Миіііё.  2ѵо1. 


Апглійскіл. 


А  8КЕТСН  ОГ  СНІІѴЕ8Е  НІ8ТОКТГ,  апсіепі  апЛ  тосісгп.    Ву  іЬе 

Ееѵ.  С.  СиЫа[/.  2  ѵоіз. 
ТНЕ  ООПІЕ8ТІС  АМО  ГІРІАКСІАЬ  соП(1іііоп  оГ  Оѵеаі  Вгііаіп.  Ву 

С.  Вголѵпі/і^.  І  ѴОІ. 
КЕѴЕ1Ѵ0Е  Аіга  ЕХРЕІѴОІТиКЕ    оГ  іЬе    ІТпііесІ  Кіи^(1от.    Ву  5. 

И^еШ.  1  ѴОІ. 
ГКАКСБ,  зосші,  Іііегагу  апй  роіііісаі.    Ву  Неп^^^   і/уііоп  ВиІ\ѵег. 

2  Ѵ0І8. 
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ВЕЪСизМ  АN^  НОЬЬАМО,  ѵѵііЬ  а  вкеІсЬ  оі"  іЬе  геѵоіиііоп  іп  1830 

Ву  Р.  I.  Сопіоп.  1  ѴОІ. 
АІѴ  АССОІІМТ   оГ  іЬе    ргевепі  віаіе  оГ  іЬе  ізіапсі  оГ  Риегіо  Кісо. 

Ву  Соіопеі  Рііпіег.  1  ѵоі. 
ТЛѴО  ѴЕАК8  АТ  8ЕА.  Ву  Іапе  КоЪегіз.  1  ѵоі. 
ТНЕ  ЛѴЕ8Т-ІМОІА  вКЕТСН-ВООК,  лѵііЬ  еп^гаѵіи^8  оГ  рогігаііз, 

ѵіе\ѵ8,  оЬ]еІ8  оГ  паіг.іаі  ЬІ8Іогу,  еіс.  2  ѵоіз. 
ЛѴАІѴОЕКШС8  іа  Кеѵѵ  боиіЬ.  ѴѴаІез,  Ваіаѵіа,  Ресііг  Соазі,  йіпо^а- 

роге  апсі  СЬіпа ;  Ьеіп§;  іЬе  іошпаі  оі'  а  паіигаі  Ьізіогу  іп  іЬеке 

соипігіез    (1игіп§-    ІІіе  1832,  ІЗЗЗ  аисі  1334.    Ву  Сеог^е  Веппеі. 

2  ѴОІ8. 

КАТиКАЬ  НІ8ТОВѴ  ОР  АМІМАСиЬЕв,  соп4аіпіп§  сіезсгірііопз  о( 

аіі  іЬе  киоѵѵп  вресіез,  еіс,  ѵѵіііі  300  та^піііеіі  ріаіез.  Ву  А.  Ргіі 

сііагсі.  1  ѴОІ. 
А  СОЬЬЕСТІОІѴ   ОГ  СЕОЬОСІСАЬ  ГАСТ8    ап(1  ргасіісаі  оЬзег 

ѵаІіоп8,  іпіепсіесі    Іо  еіисісіаіе  іЬе  іогтаіоп  оГ  АкЬЬу  соаі  йе1(3. 

Ву  ЕіІ\\>агсІ  Маттаі.  4-Іо. 
ІЬЬІ}8ТКАТІОІѴ8    оГ   тосіегіі    зсиіріигез ,    а  вегіез  оГ  еп^гаѵіп^з 

ѵѵііЬ  сіезсіірііѵе  ргояе  ап^І  іііизігаііѵе  роеігу.    Ву  Т.  К.  Неггеу» 
А  СК  АММАН  ОР  ТНЕ  К  АПК  ЬАПСиАСЕ.  Ву  ІГ.  В.  Воусе,  пііз- 

яіопагу.  &іа1іат'8  Тоѵѵп.  1  ѵоі. 

ТНЕ  ЬА8Т  ВАѴ8  0Г  РОМРЕІІ;  а  поѵеі.    Ву  Е.  I.  Викуег.  ЗуоЪі 

ТѴЬМЕѴ   НАЬЬ;  а  поѵеі.  Ву  Т.  НоосІ.  3  ѵоіз. 

ІАСОВ  ГАІТНГиь.  Ву  іЬе  аиіііог  оГ  Реіег  8ішр]е,  ТЬе  Кіп^'8  Оѵѵп 

еіс.  3  ѵоЬ'. 
ТНЕ  МАN  ОГ  Н0К01ІК,  апіі  іЬе  гесІаітесЗ;  а  поѵеі    Вуаіасіуоі 

гапк.  2  ѴОІ8. 
Е1ѴСЫ8Н  8СЕМЕ8  А1ѴО  ЕІѴСЬІЗН  СІѴІЫ8АТІОК,  ог  зкеІсЬез  апа 

Ігаііз  іп  іЬе  піпеІеепіЬ  сепііігу.  3  ѵоіз. 
ЬАКІ08САРЕ  АКІѴСАЬГОК  1835,  ог  ТЬе  Іоигізі;  іп  8раіп.  Ву  З'Ло- 

пш^  Кохсое.  1  ѵоі. 
ТНЕ  ОВІЕКТАІі  АІѴПОАЬ  Гог  4835.  -)  ѵоі. 

НЕАТ'8  РістикЕвдиЕ  аіѵіѵѵаь  Гоз  1835.  8соіі  ап(1  бсонЬпЛ. 

1    ѴОІ. 

ТНЕ  ГОКСЕТ.МЕ-ІѴОТ  Гог  1835.  1  ѴОІ. 
ТНЕКЕАР8АКЕ  Ьі-  1035.  1    ѵоі. 


Нѣмецкія. 

ОЕК   г08АММЕ]ѴНАІѴСг   ОЕК    8ЕЕЬЕ  тіі   (іег  Сеізіегѵѵеи.  Уоіп 

РгоГ.   IV.  8іі11ѵід\    І^шіѵѵщаЪѵп^. 
ОЕК   НОМаЕ:ОРАТНі8СНЕ  АКЖТ  аіз  НаизГгеипсІ.    Ѵоп  Ог.  ^Геі- 

кагі.  Ьеіргі^. 
ТА8СНБ1ѴВІІСН  Гідг  Кеізепсіе   ѵоп  Маіпг  Ьіз  рііззеІсІогГ ,    ѵоп  А. 

ЗсІігеіЬег.    Міі  \  Кагіе.    Неіс1е1Ьег§^. 
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ЧѴАМВЕКІЛѴСіЕІѴ  сіигсіі  Зісіііеп  ип(1  Ле  Ьсѵапіе.   Вегііп. 

НИЕЬГБВИСН  Гиг  8с1ітеІІег1іп§^58аштІег.  Ѵоп  І^г.  ТгеіЫіке. 
Міі  1  аивдешакеп  КирГегІаГеІп.   "ѴѴіеп. 

ІТАЫЕМ  лѵіе  ей  \^  ігкІісЬ  І8І.  Вегісііі  й1)ег  еіпе  тегкѵѵцпііуе 
Кеізе  іп  ііеп  ІісврегівсЬеп  СеШсІеп  ,  аіч  ^Ѵагпипіі;^вйііптіе  Гиг 
А  Не,    ѵѵеісііе  йісЬ  сІаЬіп    зеішеп.     Ѵоп  О.    Нісоіаі.     2   ТЬсіІе. 

НА1ѴОВОСН  сіег    сЬгікІІісІісп    КігсЪсп^ексІіісЬіе ,  ѵоп    Бг.    /.   Е. 

Ск.    8сІітісІІ.    Гог(;§^е8еиі   ѵоп  Бг    Г.    IV.   КеІіЪег^.     7г   Тіісіі. 

Сгіеззеп. 
НАІѴБВиСН  сіег  СЬетіе.     2ит  ОеЬгаисЬе  ])еі  йеіпеп  Ѵоііезіаі^еп 

1111(1  хит  8е1ЬйІііпІегііс1іІе,  еіііѵѵогГеп  ѵои  Рг.  Рк.  Виік.  2ѵ  ТЬеіІ. 

Сііетіе  (Іег  огі^апізсЬеп  Когрег.  Веіііп. 

АЬЬСЕМБІІѴЕ  СЕвСНІСНТЫСНЕ    ВЕТВАСНТиіѴСБІѴ   иЬег  ііеп 

Епіѵѵіскеіип^з^апо^   сіез  МепзсЬеп^езсІіІесЬіз.    ІіеагЬеіІеІ  ѵоп  У. 

А.  КаШсЬтісі  Коіѵѵеіі. 
РНАКТІІЗСНЕК  ІѴОТННЕЬРЕК  аиГ  Кеівеп  іп  ВеиІксЫагкі,  Ггапк- 

геісЬ,  Ііаііеп  ипсі  &гіес1іеп1ап(1.  Еіп  НиІГйЬисЬ  Гііг  іесіегтапп , 

ѴОІ1    Юг.  Р.  Роззагі.  МііпсЬеп. 
КЕЁТІ8СНЕ  ОКАММАТІК  (іег  ЗапзкгіІа-ЗргасЬе,  іп  киггегег  Газ- 

зип^^,  ѵоп  Р.  Гюрр.  Вегііп. 
Ѵ0ВЬЕ8иі%СЕІѴ    ііЬег  \Ѵе8еп  ипсі  ОейсЬісІіІс  (Іег  КеГогтаІіоп  іп 

БеиІ8СІі1ап(1  ипсі  сіег  8сЬѵѵеІ2,  іпіі  8іе1ег  ВегіеЬііиог  апГ  іііе  РіісЬ- 

іип^еп  ѵшзеіег  2еіі,  ѵоп  Вг.  Л',  й.  НсщепЬаск.  Егвіег  ТЬеіІ.  Ьеір- 

ОАЭ  САШ2Б  сіев  ІапсІѵѵігІІізсЬаГіІісІіеп  Бип^еілѵезепз  іп  еіпеічІіпсЬ- 
"^геіГепсІеп  ѴеіЬе88егип^  ипсі  КеГогт  гиг  ЕгЬоІіипі^  и.  ВеІсЬапі^ 
еіпея  8еоеп8геіс1іегеп  ЕгГо1§^е8  сіез  сіеиізсііен  ипсі  ріеи85І8СІіеп 
ГсІсІЬаиез.  Ѵоп   ТѴ.  А.  Кгсіааі^.  Копі^8І)ег^. 

СЕ8СОІСНТЕ  КОМЗ  іп  8еіпет  Пе1іег§ап§е  ѵоп  сіег  гериЫісапі- 
8сЬел  гиг  топагсЬізсЬеп  Ѵег(а88ип§,  осівг  Ротре]и8,  Сазаг,  Сі- 
сего  ипсі  іЬѵе  2еіі^епо88еп.  Касіі  СеасІіІесЬіегп  ип^  шіі  д^епеа- 
!оі;І8сЪеп  ТаЬеІІеп.  Л  оп  \Ѵ.  Впипапп.  Егзіег  Тііеі!..  Копі^8Ьег§^. 

ТНЕОВГС  ИКВ  РОЬІТІК  сіег  Ве8Іеиегип§^.  Еіп  ПаікІЬисІі  Гііг 
8іааІ8і^е1еЬгіе,  ѴоІкзѵеіЧгеІег  ипЛ  &е8сііаГі8іпаппег.  Ѵом  Бг.  К. 
Мигкііѵсі.  (тоИіп^еп. 

ОЕВЕВ  ОІЕ  СЕСЕІѴЛѴАЕКТІСЕ  ЬАСЕ  сіез  еп§^1І8СІіеп  и.  сіеаі- 
8СІіеп  ІІапс1еІ8,  тіі;  еіпег  аііі^ет.  ІІеЬег8Іс1і1:  сіег  Гогізсіиіііе  сісг 
Ргоскісііоп  ипсі  Сопзитііоп  іп  Еигора  и.  Ашегіса.  Ѵоп  С.  ^^. 
СііНск.  Соіііпо^еп. 

о 

АКЬЕІТиКіСг  2ИК  СОЬТиК  сіег  ѵоггІі^ІісЬаІеп  Сге\\е]^е-  ипсі  Ое- 
ѵѵиіѵрПапгеп  ,  СаГГе8ипо§^аІе  ,  ѵег8с}иеііепеі'  ГаЪгікрПаімеп  ип^ 
(Зегеп  Веісіиш^^  аІ8  КаиГтапвѵѵааге.  Ѵоп  А.  8еіЬе. 

ЮІЕ  КіАТиЕВЫСНЕ]^  РГ]ЬАЙГ2ЕМГАМІЫЕМ  іп  іііісп  ^ед^епасііі- 
54СП  ЗіеПип^еп,  Ѵеггѵѵеі^^^ипі^еп  иисі  (]іі  ирриииусп  ги  сіпеаі  па- 
иіііісііеп  РПап2сп8уйІсіііс.  Ѵоа  /  В.  ІУіІЬтіиІ  Сгіейбсп 


С.итьсі'.  7ІІ 

ШЕ  БНЕ  пасЬ  іЬгег  І(Іее  ипсі  ^'^езсІіісЬіІісІіеп  Епіѵѵіскеіип^^  Еіп 
Веііга^  гиг  ііс1ііі[:;еп  \Ѵііп1ідіиід  сіег  ЕІіе  ііпіі  (Іег  ( Ііеіісііеи  Уег- 
Ііакпібзе  ѵош  а11^етеіп-ѵѵІ8йеп5с1шШісІіеп  и.  ѵоіа  сіпіьііісіі- 
іЬеоІооійсЬеп  Зіапсірііпсіе.  Уоп  Гг.  ЫЬеіпіІ.  КеЬаІ  еіііет  Ѵог- 
ѵѵогіе  ѵоп  Юг.  А-  Наіт. 


иМТЕКНАЬТИМСЕМ    гиг    8с1іі1с1егип^    СоеіЬе'.чсЬсг    Вісііі  -   ипсі 

і)еіікѵѵеіне.    Еіп  Бепктаі   ѵоп  Кагі  Ргіссігіск  Соісііеі.  2  15апі1е 

8сЫеи8Іпі^еп. 
08КАК  ѴОМ   ЬАОТЕІѴЛѴАЬО ,  осіег  сіаз  РоеІепіЬаІ.    Еіп   Котап 

ѵоп  2\Ѵ('іЫ'і?і.    3  Вапсіе.     Ееіргі^^. 
ОЬЬАРСТВІОА,  ѵоп  Рг.ЗсуЬоЫ.  КоІ\ѵеіІ. 
ЕКХАЕЬиіѴСЕІѴ   ИМВ  СНАКАСТБЕСЕМАЕЬОЕ    Ьегиіипіег  Меп- 

8сЬеп  аи8  аііеп  ГйпГ  ѴѴеІиЬеіІеп.  ГгеіЬигд. 
ЕМПІЕВІСН  ТОЕСКОЕЫ ,    Гйг8І  ѵоп    8іеЬепЬйго^еп.    Еіп  Ііізіог.- 

іоіп.  ОешаЫе  ѵоп  Ж.  ѵ.  Сег^сіог/.  2  ТЬеіІе.  Сеііе. 
ЬІТЕКАБІ$СН.НІ8ТОВІ5СНЕ  2ЕІТ8СНКІГТ  іп  2\ѵапд1о8еп  ПеГ- 

Іеп,  ѵоп  К.  Н.Ѵ011  Та/і^-.  N111411361-^. 
СБОІСНТБ  ѵоп  Г.  V.  ЕІЧІЮІІ2,  Вегііп. 
2АЬТАО  ОЕК  киБНКЕ  ,    Не!  год  ѵоп  Епдагп^  оііег  Тугаппеі  ип(1 

11с1сІеп§^гб88е  іп  сіег  йсЫасІіІ  ап  сіег  Бопаи  іт  ІаЬіе  907.    Ѵоп 

С.  ІХ.055ІСГ.  Ьеіргід^. 


МОД  ы. 

Парыэісь.     Октябрь. 

До  сихъ  поръ  ничего  поваго,  ничего  рѣшителыіаго.  Къ 
крайнему  отчаянію  щеголнхъ,  которыя  держали  уже  еовѣхъ 
о  судьбѣ  талін  и  юбокъ  на  будущую  зиму,  въ  Пари;кѣ  вдругъ 
возвратилось  лізто,  и  отбросило  тъ  въ  прошедшее,  къ  за- 
бытымъ  лт,тнимъ  нарядамъ  :  въ  среднпхъ  числахъ  Октября 
тамъ  наслаждались  еще  прекраспѣйшпми  Іюльскими  дня- 
ми. Поэтому,  все  остается  въ  прежнемъ  положенін.  Но 
нельзя  сомнѣваться,  что  зимнія  моды ,  какъ  скоро  начнут- 
ся, будутъ  чрезвычайно  богаты  и  разнообразны,  потому  что 
Французская  аристократія  _,  соскучивъ  сидѣніемъ  взаперти 
въ  своихъ  отеляхъ,  решается  давать  балы,  и  вознаградить 
въ  одну  зиму  три  потерянные  года.  Два  костюма,  лучшіе, 
какіе  нашли  мы  на  полученныхъ  изъ  Парп;ка  гравюрахь, 
изобраікеиы  на  приложенной  здѣсь  картипкѣ.  Въ  высшихъ 
обществахъ,  еще  во  второй  половиніз  Октября,  носили  боль- 
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шею  частью  бфлыя  платья.  Розовая  или  голубая  лепта  изъ 
прозрачнаго  атласа  съ  вытканными  цвѣтами,  опоясывая  талью 
въ  видѣ  кушака,  и  спускаясь  двумя  длинными  до  самаго  по- 
дола концами,  прелестно  убираетъ  подобныя  платья,  кото- 
рыя  могутъ  имѣть  два  тюлевыя  вышивныя  антръ  -  дё  нѣ- 
сколько  ниже  колѣна.  Прозрачныя  атласныя  ленты  ,  еп  5а- 
1ІП  Ігавзрагепі,  относятся  теперь  къ  лучшему  стм^ю,  — сти- 
лю, а  не  тону:  «хорошій  тонъ»  предоставленъ  тѣмъ,  кото- 
рые къ  нему  не  принадлежать. 

—  Нельзя  представить  ничего  легче  и  изящнѣе  чепчиковъ 
изъ  тюля,  пазываемаго  см^г.^ол«8,  который  можно  бы  назвать 
тулемъ  снѣговымъ,  —  такъ  онъ  бѣлъ  и  тонокъ!  Искусственные 
цвѣты,  украшающіе  чепчикъ,  теряясь  въ  этой  воздушной 
ткани,  представляютъ  нѣчто  волшебное. 

—  Перчатки  при  платьѣ  съ  короткими  рукавами,  бѣломъ 
или  другомъ,  должны  быть  сѣтковыя  черныя,  еп  Шеі,  изъ 
очень  тонкаго  шелку.  Это  также  лучшій  стиль,  принятый 
всѣми  герцогинями,  у  которыхъ  рука  полна  и  бѣла. 

—  Эшарпы  изъ  рѣдкаго  органди  гладкаго;  но  отличнѣй- 
шіе  эшарпы  —  ленточные,  ёсЬагрез  еп  гиЬапз. 

—  Подъ  корсажемъ  съ  открытою  грудью  надѣваютъ  ча- 
сто косынку  изъ  весьма  рѣдкаго  органди,  обшитую  узким  ь 
рюшемъ.  Она  должна  лежать  плотно  на  груди, 

—  Рукава  узкіе  у  кисти  опять  появились.   , 

—  Капоты  гроденаплевые  обшиваются  рюшемъ  изъ  лен- 
ты. Маншеты  батистовыя  со  складкою,  иногда  обшитыя 
кружевомъ,  —  въ  общемъ  употребленіи. 

—  Въ  театрѣ  дамы  часто  являются  въ  тюрбанахъ,  какъ 
въ  прошлую  зиму. 

—  Шляпки  дѣлаютъ  нѣсколько  меньше  прежняго,  и  тулья 
не  столько  уже  поднимается  спереди.  Шляпки  —  капоты  бы- 
ваютъ  двуцвътныя,  —  вышневыя  съ  свѣтло- зеленою  под- 
кладкою; коричневыя  съ  подкладкою  изъ  голубаго  атласа, 
и  т.  д. 

—  Цвѣты  дикой  розы,  бархатные  съ  атласными  листья- 
ми, и  цвѣты  лавандовые  въ  большой  модѣ  на  шляпкахъ. 

—  Въ  модиыхъ  магазинахъ  видны  уже  клоки.  Между  ни- 
ми отличаются  —  клоки  Криспгиносъ  съ  квадратами  одного 
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цвѣта,  по  двухъ  разпыхъ  оттѣпковъ;  клоки  изъ  матеріи  і 
1'Егіеопе,  съ  плющевыми  листьями;  пакопецъ  плащи  изъ  пе- 
чатной ратины  съ  безчисленгилми  полосами,  по  которымъ 
разсыпаны  цвѣты.  Шотлаидскіе  плащи,  кажется,  будутъ  въ 
величайшей  модѣ  пынѣшней  зимою.  Плащи  съ  крупными 
квадратами  живыхъ  и  блестящихъ  цвѣтовъ,  называемые  Ма- 
рія  Стуартъ,  чрезвычайно  хороши  при  выходѣ  изъ  теа- 
тра, потому  что  пышно  красуются  на  подъѣздахъ,  пока  не 
подадутъ  экипажей.  Плащи  Кентень  Дюрвардъ  также  бу- 
дутъ въ  большомъ  употребленіи :  на  нихъ  квадраты  обра- 
зуются полосками  самыхъ  яркихъ  цвѣтовъ;  поле  квадратовъ 
бываетъ  темно-коричневое  или  каштановое.  Есть  также  точ- 
ный подражанія  плаш.амъ  Шотландскихъ  Горцевъ  .  ноле  у 
нихъ  бываетъ  красное,  синее  или  зеленое,  и  па  немъ  ри- 
суются большіе  квадраты,  составляемые  полосками  черными, 
оранжевыми,  бѣлыми,  и  проч. 

—  Бъ  тканяхъ  еще  не  сдѣланъ  выборъ.  Фулары  еще  въ 
употребленіи ,  но  Фулары  совсѣмъ  другихъ  рисунковъ , 
чѣмъ  тѣ,  которые  были  въ  такой  модѣ  нынѣшнимъ  лѣтомъ. 
Поле  теперь  темнаго  цвѣта  съ  черными  рисунками ,  или 
поле  шоколадное,  цвѣта  небѣленой  холстины  или  зеленое,  съ 
широкими  и  готическими  разводами  или  съ  изображеніемъ 
арабесковъ  и  минаретовъ ;  также  съ  квадратами ,  зелеными , 
ФІолетовыми ,  цв'Бта  небѣленой  холстины ,  синими  и  проч. 
Но  есть  уже  матерія,  которая  замѣнитъ  фулары:  это  зег^е 
(Зе  80Іе. 

Муокскіл  моды.  Та  же  нерѣшимость  въ  опредѣленіи 
Фасона  Фраковъ,  какъ  и  въ  утвержденін  участи  юбокъ  на 
прочномъ  основаніи.  Тѣ,  которые  имѣютъ  важн-кйніій  го- 
лосъ  въ  этомъ  Д'ѣл'ѣ^  еще  не  воротились  изъ  путешествія 
къ  водамъ  и  въ  свои  помѣстья.  Между-тѣмъ  черный  Фракъ 
съ  чернымъ  бархатіи.імъ  воротникомъ ,  узкіе  панталоны 
очень  свѣтлаго  цвѣта,  почти  въ  обтяжку,  и  двубортный  жи- 
летъ,  откидной,  шалью,  составляютъ  вечерній  нарядъ  ще- 
голя. 

—  Страсть  къ  тросточкамъ,  въ  томъ  числѣ  и  къ  надеж- 
нымъ  палкамь,  съ  богатыми  набалдашниками,  золотыми, 
украшенными  эмалью  и  каменьями  ,  доходитъ  почти  до 
бѣшенства.   Нпкоторыя  изъ  нихъ  стоятъ   600  Фрапкоіп^, 
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Ау>і$  ітрогіапі.  Спѣшимъ  извѣстить  соотѳчествеііпикоЕъ 
иаших'ь,  которые  бесѣдуютъ  мслчду  собою  не  иначе  какъ 
по-французски,  что  нынче  въ  Парижѣ  люди  хорошаго 
стиля,  встречаясь  на  улицѣ  или  въ  собраніи,  уже  не  гопо- 
рятъ  —  Соттепі  ѵоиз  роПег-ѵоиз?  Нынче  говорятъ  другъ 
другу  —  Соттепі  ѵоиз  8иісі(1еге2-ѵоиз?  Это  самая  іюслізд- 
пяя  мода. 

Самоубійство  такъ  пошло  въ  славу  въ  «столицѣ  Евро- 
пейскаго  просвѣщенія , »  какъ  говорятъ  Французы  ,  что  , 
по  увѣренію  одного  весьма  степеннаго  л<урнала,  цѣны  на 
порохъ,  мышьякь  и  Прусскую  кислоту  удвоились  въ  одинъ 
мѣсяцъ.  Всякъ,  у  кого  только  есть  умъ,  сердце  и  хоть  пе- 
мнолско  ФилосоФіи,  заимствованной  изъ  Романовъ,  хоть 
сколько-нибудь  того  выспреппяго  всеобщаго  скептицизма, 
которому  старый  міръ  учили  юные  мудрецы  ,  умерщвлять 
себя  при  первомъ  случаѣ ,  чтобъ  скортзе  раздълаться  съ 
этимъ  коварнымъ  обществомъ,  устроеннымъ  въ  противность 
Природѣ  и  разсудку,  гдѣ  торжествует  ь  только  сухой  эго- 
измъ.  Женщины  и  му;кчппы,  юноши  и  дѣвицы,  лишаютъ 
себя  жизни  наперерыв  ь ,  и  на  смертоубійство  точно  такая 
л<е  мода ,  какъ  на  широкіе  рукава  н  на  тросточки  съ  золо- 
тыми набалдаиіниками.  Какъ  мы  л<пвемъ  на  свѣтѣ  только 
для  того,  чтобъ  исполнять  непреложные  законы  Парилсскихъ 

модъ,  то  должно  опасаться,   чтобъ  и  у  насъ СІіег  Іес- 

Іеиг,  сошшепі;  ѵоііз  зиісісіегег  -  ѵоиз  ? 


ПОГРѢШНОСТП    ВЬ    ПЕЧАТИ. 

—  Ѵ)Ъ  статьѣ  (іТріі  ліенитьбы»  на  стр.  82,  вмѣсто  опал  эісена  по- 
друга Г  -  оіси  Аітсеть,  —  сліздуетъ  читать:  мол  оісена;  на  стр.  87, 
вмѣсто:  Буду  яапь  тогда,  когда  никто  ни  въ  чемъ  не  увѣренъ,  —  слъ- 
дуетъ  читать:  Бѣда  жить  тогда,  и  проч. 

—  Въ  статьѣ  Повѣсти,  на  стр  92,  вмѣсто  —  если  бъ  не  могь  ви- 
дѣть  дольше  двухъ  шаговъ,  л  бы  не  сталъ  писать  обо  немъ  повѣ- 
сти,  —  слѣдуетъ  читать:  Если  бъ  онъ  могъ  видгьть  дольше  двухъ  ша- 
говъ,  и  проч.  На  стр.  104,  вмізсто  —  При  началѣ  этой  повѣснги,  — 
слѣдуетъ  читать:  При  началѣ  первой  повѣсти.  Па  стр.  105,  вмѣ- 
сто  —  его  и  внутреннее  смущеніе,  —  слѣдуетъ  читать :  и  ево  внут- 
рс?інос  смущеніе,  н  проч. 
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